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الحمدٌ لله حمداً كثيراً Eb‏ مُبارَكاً فيه والصلاةٌ KE,‏ على أشرَّفٍ BA‏ 
محمد عت وعلى آله وأضحابه وتابعية: 

: بعذ‎ Ul 

فقد حفل کتاب «إيساغوجي؟ بدراسة واسعة من علماء المنطق؛ وکان الناس فيه ما بين 
ade 5 ۰‏ ها 5 9 5 8 
شارح رمعلق oes‏ وناطم» وكانت رسالة العلامة أثير الذين الابهري (ت: ٦٦۳‏ ھے) 
المعروفة ب VIL‏ قد آأخذت حظا قرا من تلك LoL A‏ واشتهرت هة 
deel‏ عند المتأخرین؛ وکان مب شرحها الشيخ محمود المغنيسي (ت: ۱۲۲۲ هس) بكتاب 
سماه «مفنی MOM‏ فتداولته الايدي وصار معتمَد الدارسین ؛ لیکون مدخلا للمبتدی فى 
هذا La‏ فجاء ELS!‏ محمّد فوزي الأدرني (ت: 5ه ) لیشرحھا بکتاب سماه: 
سيف الغلاب» بعبارة واسعة. تم فيها نواقصّهء ونقد مَطارِحَ الکلام وشرح المغلقات . 

وامتازت هذه الطبعة الجديدة باضافة منهوات المغنیسی رحمه الله تعالی» وبإضافة 
الکتب adi‏ 

١‏ «رسالة الاداب وشرحها' لطاشكبري زاده. 

۲ - «الر سالة الولدیة» في الاداب لساجقلي زاده؛ ومعها منهواته. 

۳ - ارسالة الادات» في علم آداب البحث والمناظرة؛ لمجمد محيي الدین 
عبد الحمید . 


فاخرجناها على ما ينبغي لها Golly‏ بهاء مُبالِغين في Sole‏ وتَصحِيحهنٌ قدر 
oly‏ واشعرٌ وجل SLE‏ أن يتقبّل متا ules‏ وییبتنا عليه أحسنّ التّواب» راجين ot‏ 
إخواينا Syed‏ بظهر الغیب. لعل الله یلعف بنا ويّهدينا الصراظ المستقيم یتنا عليه؛ ان 
على کل شيء قديرء وبالإجابة ptt‏ وآخِرٌ دعوانا أن الحمد لله رب العَالمِينَ. 
المحققان 
 #‏ # # 


التراجم 


العلامة أثير الذین الابهري 
(Af — ... (‏ 


اسمه : المفضّل بن عمر بن المفضّل الابهري السمرقندي» المعروف: بأثیر الذین 
الأبهري . 

ضبطت نسبته إلى «آبهر» بالفتح ثم السکون وفتح الهاء وبعدها را قال ياقوت الحموي : 
«یجوز أن یکون أصله في اللّغة من الابهر» وهو عجس القوس أو من البّهر وهو الغلبة'“ 

- وفي «حاشية محيي الذین على الكاتي» یضبطها : بفتح الهمزة وفتح الباء الموحَدة 
وسکون الهاء وکسر الرّاء مع ياء التسبة» فیقول: آبهري نسبهٌ إلى قبيلة» ویخلط ما ضبطه 
5 الح 

_ وله من التصانيف : 

١‏ «الإشارات». 

؟ ‏ اإيساغوجي» في المنطق . 

۳ - «تنزيل الأفكار في تعديل الأسرار» في المنطق . 

«زبدة الكشف». 

. «كشف الحقائق في تحرير الذقائق» في المنطق‎ - ٩ 

ار ی الک ای الخمس» في المنطق. 

ly ey «هداية الحكمة».‎ ۸ 


)۱ «معجم البلدان» لیاقوت الحموي (۱ : ۹3 
( محي الدین على الكاتي: وقال : tts gilt‏ غلط مشهور (ص ۱۲) 
۱ انظر *۷۱اعلام» (۷: OVE‏ ر«هدية العارفین» (۲: (VAT‏ وامعجم البلدان» (۱: 11) . 


از = ,۱ 


(ANY —... ( 


اسمه: محمود بن الحافظ حسن؛ الرومي الاصل وهو حنفي المذهب. أما نسبته 
المغنيساويء أو المغنيسي فإلى مدينة مغنيسا في تركية. 
مصنفاته : 
١‏ «مخني الطلاب شرح إيساغوجي». 
۲ - «شرح السلم المنورق»» وهو كتاب السلم المنورق للاخضري نظم فيه كتاب 
«يساغوجي» لم أقف cade‏ ولعله لا زال مخطوطاً. 
 %‏ %* تن 


۱ «هدية العارفين؛ للبغدادي (۲: ۰00۱۷ 'إيضاح المكنون؛ للبغدادي (۱: ۰۱۵۳ ۲: CVE‏ «الأعلام؛ للزركلي 
a? (IY :۷(‏ المولفین» (؟١:‏ ۱۵۸). 


الحاج محمد الفرزي مفتي أدرنه"“ 
(AIIA — ...)‏ 

اسمه: الحا تم ار الفوزي ابن الحاجٌ أحمد اليارانکموي 53 والأدرنوي 
توطنا » الرومي الشهیر بمفتي آدرنه؛ من قضاة عسکر روم إيلي. 

من مصنفاته : 

١-(إثبات‏ المحسنات في تلاوة مولد سيد السادات». 

۲ - «آنس الانتظام». 

٣‏ - «آنس المعنوي في شرح قدس المشوي». 

٤‏ - «تفریح الفلق في تفسیر سورة الفلق». 

۵ - «تنبیه الأنام في علو مقام التبي عليه الصلاة والسلام». 

1 - «التوسلات الغوثية في نعوت النبویة» 

۷- «خلاصة المیزان على الفناري» في المنطق. 

۸ سیف الغلاب على مغني الطلاب». 

4 «ميزان الانتظام في شرح الشمسية». 


)0 «هدية العارفين' : ( «(T1‏ واسمه فيه : محمد فوزي بن عبد الله وها أئبته هو ما ورد في بداية كتابه سيف 
hoe al‏ رامعجم المطوعات ty pl‏ (حممكك ۱۸4 Cb eke‏ 


طاشكبري easly‏ 
٩۰ 1)‏ شب — 48ااه) 


احمد بن مصطفی بن خليل : ابو الخيرء عصام الدين طاشكيري زاده: مورخ. تركي 
الاصل ٠‏ مستعرب . 

من تصائيفه : 

But ١‏ النعمانية في علماء الدولة العثمانية». 

۳ «مفتاح السعادة». 

۳ - «نوادر الاخبار في مناقب الاخیار». 

. «الشقاء لا دواء الوباء)‎ ٤ 

0 - «الرسالة الجامعة لوصف العلوم النافعة». 

1 «رسالة الآداس» وشرحها. 


.)۲۶۷/۱( انظر : «الأعلام» للزركلي‎ )١( 


۹۱ E | GaN مقدّمات‎ 


ساجقلي eal)‏ 
(aliito —... )‏ 
محمد بن أبي بكر المرعشي» المعروف بساجقلي زاده: فقيه Sam‏ من العلماء. 
مشار في معارف عصره؛ من آهل مرعش . 
قام برحلة دراسيّة التقى بها في دمشق بالشيخ عبد الغني FLO‏ وتصوّف على يده 
وعاد إلى مرعش. فكانت له حلقة لتدريس الطلاب. 
من تصانيفه : 
١‏ «شرح الرسالة القیاسیة» في المنطق. 
؟ ‏ «تقریر القوانين المتداولة» في علم المناظرة. 
۳ - «الرسالة الولدية». 
4 - «نشر الطوالع» شرح لطوالع البيضاوي. 
© «ترتیب العلوم» . 
5 «جهد المقل» في التجوید» وشرحه «بیان جهد المقل». 
 %‏ و و 


۱ انظر «الاعلام» للزركلي VAY)‏ 


محمد محبي الدين عبد الحميد 
(۳۱۸ اه سب ۳۹۲ اه) 


محمد مُحبي الدین عبد الحمید إبراهيم؛ فال عنه الملامة محمد علي النجار عضو 
مجمع اللغة العربية : «إنه og AIS‏ الذي لا مرف إلا النحوً وکالقفیه الذي لا عرف إلا 
aaa‏ وکالمحدث الذي لا یعرف إلا الحدبث وکالمتکلم الذي لا عرف إلا الكلامء 
A,‏ ذلك ما adil‏ وأخرّجه من الکتب في هذه AQ gall‏ 

willy وين‎ 

۱ - «التحفة السنية» في النحو. 

۲ - «دروس التصريف». 

۳ - «أحكام المواريث في الشريعة الإسلامية؛. 

«المعاملات الشرعية». 

ه ‏ «أصول الفقه؟. 

5 - «رسالة الآداب». 

وين Ol‏ كتب التراث التي حقَّقها : 

. شرح شافية ابن الحاجب» للرضي‎ ١ 

. «آدب الكاتب» لابن قتيبة‎ ١ 

۳ - «المثل الساثر في آدب الکاتب والشاعرة لابن BM‏ 

؛ - «العمدة في محاسن الشعر وادابه ونقده" لابن رشیق . 

Gar 5‏ الدهر وعصرة آهل العصره للثعالبي . 

۲ - ازهر الآداب» للحضري + وغیرها 

o om ¥ 


رصف الدسخ الخطية المعتمدة في التحقيق 
«شرح مغني الطلاب» للمفنبسي : 


| نسخة مكتبة عاشر Gal‏ في تركياء برقم .)5١0(‏ عدد لوحاتها (TO)‏ وعلى 
هوامشها منهوات المغنيسي» وقد جعلناها النسخة (أ) المعتمدة؛ ومنها جردنا المنهوات. 

۲ نسخة مكتبة حسن حسني باشا في تركياء برقم VON)‏ عدد لوحاتها (۲٤)ء‏ 
وعلى هوامشها منهوات المغنيسي. ومنها Last‏ جردنا المنهوات. 

۳ نسخة مكتبة أسعد أفندي باشا في تركياء برقم (۱۹۳۸مکرر) عدد لوحاتها 
(۰)0۱ وعلى هوامشها منهوات المغنيسي» ومنها أيضا جردنا المنهوات. 

4 - نسخة مكتبة لا له لي في تركياء برقم (TIT)‏ عدد لوحاتها (TE)‏ وعلی 
هوامشها منهوات المغنيسي. 

ه ‏ نسخة مکتبة الفاتح في تركياء برقم (۰)۳۳۲۷ ste‏ لوحاتها »)۴١(‏ وعلی 
هوامشها منهوات المغنيسي . 

١‏ - نسخة مكتبة نور عثمانية في تركياء ضمن مجموع برقم (0)۲۷۳۰ عدد لوحاتها 
ATO)‏ 

.)۳۰( برقم (۵۷۸۱)) عدد لوحاتها‎ (USS نسخة مكتبة حاجي محمود في‎ - ٠ 

(شرح سيف الغلاب» للأدرني: 

النسخة المطبوعة من الكتاب في حياة المؤلف في شركة الصحافة العثمانية» وذلك 
في أواسط صفر عام (۱۳۰۷) من الهجرق وجاءت في (VIN)‏ صفحة. 

رسالة الآداب لطاشكبري زاده وشرحها : 

(VARY) نسخة مكتبة قيسري راشد أفندي في تركياء ضمن مجموع برقم‎ - ١ 

۲ - نسخة مكتبة قيسري راشد أفندي في تركياء ضمن مجموع برقم (511757). 

۳ - نسخة مكتبة عاطف أفندي في تركياء ضمن مجموع برقم AVENE)‏ 


الرسالة الولدية في الآداب: 

.)١5( عدد لوحاتها‎ COVA!) نسخة مكتبة راغب باشا في تركياء برقم‎ ١ 

۲ - نسخة مكتبة الفاتح في تركياء ضمن مجموع برقم (1۷۲۲). 

۳ نسخة مكتبة عاطف أفندي في تركياء ضمن مجموع برقم VENT)‏ 

رسالة الآداب لمحمد محبي الدين عبد الحميد: 

النسخة المطبوعة من الكتاب في حياة المؤلف في المكتبة التجارية الكبرى في مصرء 


الطبعة السابعة . 
+ ډو اد 


منهج التحقيق 

«شرح phe‏ الطلاب» للمغئيسي : 

١‏ جمعنا نسخ الکتاب المطبوعة (طبعة دار البيروتي - طبعة دار الفيحاء ‏ طبعة نور 
الصباح)» ومن ثم جملنا نهاية خدمتهم للکتاب بداية خدمتنا له. فاستخلصنا منها نصا 
كاملا ؛ هو خلاصة خدمتهم . 

۲ - ثم قابلنا النص على النسخة الخطية ()» فأثبتنا النص من cD‏ وجعلنا فروق 
المطبوع في الحاشية السفلية» وحیث ما قلنا في الحاشیة: «في المطبوع' UL‏ نقصد به 
النسخ المطبوعة التي آشرنا إليها سابقاً. 

۳ ثم LLG‏ النص الناتج على باقي النسخ الخطيةء وأثبتنا الفروق في الحاشية السفلية. 

٤‏ - وفي بعض المواضع أثبتنا ما في نسخة المحشي (الادرنوي). وأشرنا إلى ذلك 
في الحاشية السفلية. 

0 جردنا منهوات المغنيسي من هوامش النسخ الخطية» ومن ثم أثبتناها كحواشي سفلية . 

. قمنا بضبط النص ضبطاً كاملا‎ - ١ 

۷- تخريج OLY‏ القرانية والأحاديث UY‏ وعزو التقولات قدر المستطاع . 

۸ - تفقير النصء وتسويد العبارات الهامة. 

٩‏ - تشجیر المسائل المنطقية الواردة في الكتاب. 

«شرح سیف الفلاب" للأدرني : 

LLG - ۱‏ التص على النسخة المطبوعة. 

۲ - تخریج OLY‏ القرآنية والأحادیث والآثارء وعزو النقولات قدر المستطاع . 

۳ - تفقیر النص. وتسوید العبارات الهامة. 

٤‏ اضافة عناوین فرعية زائدة على العناوین de all‏ المضافة للمغنى» جعلتاها بجانب 
النص . ۱ 

aly,‏ تعالى التوفیق 
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تابر 


نج عودالدی. 


۰  . a 


fio deh‏ اقل ۷م 
SAYA‏ + 


بسا 
۳ ال 


غيدك امن Ge fal Je‏ عر انیم , 


AK fei رکه امن رد‎ ٠ sal, 


all]‏ رافصدوی Jaye‏ على نك هدر 


للدي ghd‏ هط آله راب 


ان نازوا لمفطية بإفينيق Wald ٠‏ 
۱ 


كاتا يال النبيا Fe‏ لسر عاق 


| اشع ااام اند فال لین ٠‏ قدي 


ت ارين .بسن الاير زرا 
شا ٠‏ قوية على الاك مرن قراط ٠‏ 
وه على ربص al‏ » لكان سنا 


Ast‏ هو اتناش مزب Ayr‏ اقيق ف ىكل باب » ون" 
A‏ من حا صهر LAM‏ مل مراد اول لاب ٠‏ ور مد بصنو 
لب الل کم لل لز ٠ Joly‏ فت لصب BAe‏ الآسلامية 

ن لقاب + و اة ول الشارح فصدور اعل الكتاب » ونمل 
نإ عرلا طق سل قهوى + أن ھوالار کی بوی ١‏ ولاتكنب نيد 
تفوت یس © بوبه مرو امرك ۰ سنا وام لكل من بع ديل سول ه 
و ا بكو نمكي تبس لا مز تقد هی نت یوعد اهل Ga‏ 
لمرو عبد تكن عل يسو رصب سکره فر و ۰ و ملآ و امعامائذن 
تان ارات :لخ عة ت تيم ah‏ ۰ واخحصت دموي ناه 
را خسني حمل جرا سا الال ان ele!)‏ )مقر كسد انتقر RUIN‏ 
pally ol aida ,‏ » ندع #بباتررى lanl CN‏ موی نود 
ولا فر رو ارخا ء ر ا للم لن حضر سلس لطر Lia‏ ذاكان | 
اکر یداد الاب یخی انلاب + اکن مر لكر مہا 
الاب دار يلا ملسا منت اناب ء فح الیو نون 
yy‏ اناس تر اضر هنا ایی حن out‏ انمت نه 


ارج 


نموذح من dal‏ الشيخ يحيى 


me rr 
حفها قرا فين‎ AN صان وا طبة مزالوار وصدون عل ره‎ 


عار لوم اد تشد رام اکل رلا > طرف DEIN,‏ 
امنرات ولاخراك ل4 ,نار زار ماکان (Fate)‏ 
اخبار نا ند ge‏ اي مسانان امال (Fly)‏ حطرن ey‏ 
AAI SS bet yal‏ ) امرتم نط VB‏ 
pin‏ الاين ( وحنم؟ FU,‏ یدادح قا لين ) 
و لالراد الشارح hace Shy‏ مناأستات الدیمة عيذ wa,‏ 
الصدر وهوان pt‏ كلامه Lads‏ قال ( والجدظ fey RTS,‏ 
ال مل وسوثا ) اى سل رمولاة الا( یمو4) قل الرسول عليه 
لام زهو لدت chy‏ ای‌هصره وقمار mH‏ راقن 
نبا علبه السلام ارام یکن ومن يكن aye‏ رکه ظلبى من وان 
نا ale‏ ]ليه انالا لام و اكز اه اكرام ant‏ 
ye‏ آنامه ga)‏ الطب ملو زن سید عن اگنبس رارف 
a‏ والحيث Wet Ry its!‏ هرن ) DB‏ 
رات و المصيلنبان Ae‏ حن باع من ديكا ال الا يش عليه Oy‏ 
سلوات الك all‏ لقم وسكا الك سيد مد MA‏ 
al po‏ تال jo pale‏ ااه ولزراج وار لاد وتليسيم 
فكل رقت وحن لان طا فنك pit‏ فين مر PF‏ 
مین وحمضا Anh‏ العم مم سانانا اقسا لین 
الذ بان فا خر دعریم 
اناس sty‏ 


ا مان م ملا سدع هذا نرح السنذب الى بف الاب مل 
سی اللاب ) الارن hy BIS‏ اجب ضاضل 
الماح uF‏ النوزي ف pee‏ ترك pet‏ ام اند 
و تس ادن شتام شمه Cot Be Ag‏ 


وه زاف سه ۱۳۰۷ 


۳ ظ ie‏ عا كير = = 


ا سح جه ا 
مان هرمن ی 26 ety‏ لضن إل کل اب > فشک لا 
| عي عل هر الع ادا ع مرادات تون UN‏ »ووعد صوی 
ا لاسر لوا مها فا اة حه الكت اهي الالابة 
جم اسان + و اة Spe‏ لصدور اهل الخد ٠‏ وصل 
ول رت چیو ابو cahe‏ ی پات 
ge‏ يواخ 0 مسيم Slew‏ دایم مره الوا 


و .كس ولاه dp‏ نحت يو عد اهن peed!‏ 


= س‎ ۳ 3 5 as 
Dee | ee te ellen Fee سے سے‎ 
کسی الان شري ست اسا‎ 
1 a E اك‎ 
و مل آله وا هالدی‎ ٠ م رکه احا فور‎ eee | 
تفت راهان و اخصت دعوم اھ‎ et ek ار‎ be 
هد ]فير لاك داهف ال الشف‎ ot) ee وار من ها اج‎ 


Aa 


gel‏ عون اس et‏ داعو ی ای الاح ae!‏ یوی ولا 


als Vy‏ مام نی حص العا لصم ل ۰ لا کال 
الے ع لشي .ا حلت weg Ppt degen‏ 
a‏ اه متا الت فى سب oat‏ الول 
py‏ رالد او نالا نل خلت ی gm‏ تعفر مم ایم مم ۰ 


Ne هرود “ا عو جل‎ IT الا رم مسن مر‎ ged با‎ gal 
لاز منیا حر ای نالات علو هم مس الان مالا کے سرا‎ 
! بال مر‎ ge 1 OE اسل اسار | ی نی قاج حل سے‎ 
> کدف مل ساس‎ any FE» و حلت جس ساو داه على سق‎ 
۰ رصل سیف بر فا‎ ۰ ty کله و که‎ oe ونم الى‎ 
با ۴ مل‎ el. فول اھ‎ Pu قاب اہ لہ‎ 
الم ہو نالا ےہ حدم الام رر رصح مان اراس میق‎ 
بغرا ری سرا‎ gh وسلکت الي اسح اناك و کت ھی‎ 
(aa أن امي جر‎ ere, dak زز ~ ی‎ i Bop سنا‎ 
PIII تسر‎ pe افص ماسو‎ orp 
ناق لر فا ممت ف الملا طفق صي تام‎ go قدا لمیر‎ 
لاخ الما‎ phy lo وداب حيو‎ ate 
انم جر‎ pel سر م حيبت ل ارہ ا‎ Pe Sen hi pad 
Ce او صلی ل رخن‎ - < anor ٠ مر الاخوي‎ 
مد زمره الى آل‎ Bay Big op 

vege‏ لاخ الال و1 وشون عونا كر او فده وف ترا 
Ady)‏ و لقصو مروا er ine ter agen (oS‏ 
uy‏ ره ارح راحم i‏ اشع My et‏ اول pian‏ 
ر شط امرس ر ع اسب عا ا حط واافطت ضط 
| سرک ار ر ار خی | صدا اہ المت ف كل لے ورا م کے - 
موب لكام الام ومرما م ل اتم يي حر etl‏ 
SoBe‏ اسل رسوا لا ام وقول ملام کی لم دی کل 
لما سيا ميو جيم pl‏ انون . لال و اجو میور tn‏ 
كات هر يها فق اسع ف SJ Les pote pit‏ ا كين اسل 
Sg,‏ لدی وذ صر لم مد سلا م أن د رها مساك 
His‏ از E‏ ان کی نيأ ی بيو de port‏ لامكل Bit‏ 
همین ری نم ارال اوی سق الأول لوت dal‏ سوت 
soe A PS ipl)‏ عر یبد pas BD‏ عدم الل و ول 
وال رک و لام pr Rate pile age poles‏ عد عم 2 آي 
و 


wt 


للدم 
e‏ 


7 
ر يما 


8ا مب 


CONS من محيلوتك للاشكيري‎ rages x وم‎ 
KS, sages 1 OH 


og‏ اوتا مه نع 
و اتسيف انس eo Ft.‏ 


الد ف وکن با pa‏ 


رجف یکا في آل ليث رارز جن | 
رات ليه لاب ربا th‏ أرجر أن أكون ند : 


وار 


cae 2‏ ار نانز المد نى الأرل رلأغر: ؛ 
a,‏ )4 ص Sy el‏ دك دج که 
رف متا رمه ااي 

ww wl‏ ا 
14 سن نی اقا pS ary‏ إن تعال 


و ۲ من la ۱۱۲٩ dea}‏ یبور 


7 


‘ad 
OF 


رل 


الد ف رد , رل راللام على بدا عمد رم 5 
آم رب . is‏ 
ربد ! فإ كنت قد لت رمق منوا لبم فى قيلي أ 
یت EB,‏ مذ بطم سین ؛ ود ریت نب Bie‏ 
بان روج اد ؛ ERAS‏ ول أعرض نیا کر 
ALD Ss‏ , 

رند op‏ هذه Af‏ - سين طبرت - Ulpl Up‏ 
من طاء لس الأزمم رطلاب Catch‏ ج نها نى أل من 
لر راعد ؛ وبا زال الإغران ‏ حنطهم لل | - Fes‏ 
ان رها .رن لا اد من is‏ مايمين عل لام » 
نم كان من درا Vika‏ رات لجنا Js!‏ لكب هرلية 


۳ 4 < 5 4 er 4 ae e 
ونضلي عَلَى مُحَمْدٍ وَعَلَى جثرته‎ ab هِدَايَةَ‎ UL ata نَحْمَدُ الله عَلَى‎ 


هو Dey‏ في الم ردن فیها مَا OU La Ca‏ لِمَنْ sath‏ في یه 
oe ۱.۰ ze ay? ۳‏ و ef dios‏ سود 
مِنّ العلؤم ! مُسْتَعينا بالل تعالی إنه مفيض الخیر والجوّد. 


«إيساغوجي» 


- وَعَلَى جره ِالتَضَمْنِ ان گان له جْءٌ 
- وَعَلَى ما يُلَازِمُهُ في AVG AU‏ 
گ: MOLY in‏ اه ید شل «الْحَيّوَانَ GEOL gb‏ وَعَلَى أَحَدِهِمَا 
امن وعلی br‏ الیل وَصَئْعٍَ HES‏ بالازام. 
مبحث الألفاظ 


- ما مرف وَهُوَ: cle‏ لا يُرَادُ بالجڙءِ مه SYS‏ علی جُرْءِ lies‏ ک: «الانتان». 


- ۹4 


© والمفرد: 
Pag é‏ ار 8 ۳ موه 57 ee Re oe Z‏ ۳ ےت اس 
Sls GY -‏ رَهوّ: «الذِي لا يَمْنْمْ نمس تَصَورٍ مَمْهُومِهِ عَنْ وفزع الشرکة OSS Bo‏ 
ک: «الانْسَان». 


( وقي نسخة: «التخضاره. 


و و ۶ و 


» وهو: As gale:‏ تفس shad‏ مَفْهُومِهِ عَنْ دلِ»؛ گ: ازیدا . 


OS!‏ الخمس 


wag ©‏ 
- إا دای وَهُوّ: «الَّذِي JAM‏ في حَفِبْمَّةٍ جزییایه»؛ گ: «الحَيَرّان» OL‏ 
إلى «الإِنْسَانِء ارس 
Leip lily -‏ هُوّ: «الَّذِي ES‏ گ: «الضّاجِكِ» LOB‏ إلى ALY‏ 
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١‏ الحنس 
* وَالذَاتَتُ : 
Uy -‏ مول في جواب اما هُوَ؟؛ پخسب الشَّرِكةٍ المَحْضَةِ؛ ك: «الحَيَرَانِ ODL‏ 
إلى SYM‏ غ ا 
عزوم مر بير ۴ ۳ يرين ied‏ 28 ۳۹ 
ی 
yc‏ فقول فى جروا اما هو بحتب ال که وال و ماه ك الا بای 
ore a” TE‏ ۳ 6 و 
بالنسبة إلى زيل وعمروا ره النوع. 
tS 23 maa ۲‏ ر 2 و وم و 
ahh rey‏ كل م ga‏ على Gules es‏ بالعدد دُوْنَ I‏ في GE‏ 
'ما Sys‏ 
٠"‏ - الفصل 
اا ل شتات Gi‏ م1۳ لذ ke‏ فا ی ف ذاتدكى 
Ll -‏ غير Je‏ في جواب «ما هو؟»؛ بل مقول في جواب ”اي شيءِ هو فِي داي 
يعو الذي لك یر السَّيْءَ عَمًا يُشَارِكُهُ في الجنْس؛ ك: هالناطق» بِالنْسْبَةٍ إلى AOL‏ 
ر ار 
ose‏ م 1 ee ae 7 ۰ 4 Ve At PEE,‏ مه "Eat,‏ 
یرصم ب: ah‏ كل يقال علی السیء في SI‏ اي Bost‏ هو في داته؟ ۷. 


٠١ 53 | cele 
halal]! . 1 
«المَرْض اللازمه.‎ Ay بیغ اثفکاکه هن المَامبْة‎ of Uy : المَرَضِيُ‎ ul, e 
اجو لا‎ US) وَهُو: «العرض الْفاری"۱‎ as ۷ از‎ 
aly GAIL ك: «الضاجكِ‎ oul : وَاحِدَوْ زمي‎ aa ما آن يَخْنْصٌ‎ - 
A السب ای‎ 
es ولا‎ RS piety as ما تخت‎ le تم ب: «أنها كله قال‎ 
العرض العام‎ - 


aL in كد‎ ries) وهو: : المَرض‎ side) op 3 pls on if Ll; - 
DUIS من من‎ oth ol ‘jad; 


مرلو د بير 


(Les Vp BBS gis يُقَالُ عَلَى ما تخت‎ gs Gh : ب‎ ey, 
القول الشارح‎ 
tee) قول َال عَلَى مَامِيِّ‎ ssa © 


(GEO! «الحَيَوَانِ‎ es وَفَضْلِهِ المَرِيْبيْنَ'ء‎ tec یترکب ین ج‎ gale oe 
4a So: ay MOLY er r اة‎ 


SB وَفْضْلِهٍ‎ A oI الاق رو ال بترکت ی جنس‎ ee 
«الإنسّان».‎ HOLY eau ک: «الجشم‎ 
AS مِنْ جنس الشَّيْءِ القَرِيْبٍ وخوّاضه‎ SSE «الَذِي‎ gay PI وَالرَسْمْ‎ - 
MOLI Ci BS الشاحك» في‎ Ol yan ك:‎ 
a WAL دوع با سل‎ ga ی هر‎ Saas 
ey SAS ابر میم القامف.‎ 
القضايا‎ 


= 


Sas ©‏ : «نرل a‏ أن يُقَالَ لِقَائلهِ : Spt‏ صایق فِّه أو كات 0g‏ 


تقسيم القضية باعتبار الظرفين 


۰ وهي : 
)١(‏ ها 5S Bs‏ «رَيْدٌ NESS‏ 
(۲) - ولا سَرْلِيَةَ sR aks‏ كَفَوْلِنَا: Op‏ 
راما yas ei’ B53‏ «العَدَدُ: إِمّا روج AS Gly‏ 
أجزاء القضيّة الحملية 


ص 4 
كانت ١‏ 


C1)‏ وال الأول فن ooo Skea‏ ::موسؤها. 
gly - )۲(‏ : ا 
أجزاء القضية الشرطيّة 
)1 واه الاوك عن الع طن بر مقدها : 
(؟) - وَالتَانِى : AWE‏ 
تقسيم القضيّة باعتبار النسبة التامّة 


۳ و 
aly ©‏ 
15 وم مگ For “rete‏ حر فى 
() - اما موَجبه ؛ کقولنا : «زید AAG‏ 
وه 3 ا 9 ۹ 2 
(۲) - وما سَالِيَة؛ OS‏ «رَيْدٌ لیس MOK‏ 


تقسيمات Dad!‏ الحملة 


be‏ لامي هوس 
© وَكُل واجدة مِنْهُمًا: 
 )١(‏ إِنا G53 US shaped‏ 

)1( راما Bs‏ مسر 5s‏ «کل HGS OL)‏ و رلا شَيْء من HTK OLSY‏ 


ATK GD الإِنْسَان‎ Gate : و‎ aS الانسان‎ Gade کقولنا‎ 1G Be UL 
آن لا نَكُوْنَ كَذَلِكَ فئسمی: مُهْمَنَة؛ كَقَوْلِنَا «لانسان كَايِبّف و:‎ Uy  )۳( 


تقسيمات القضبّة th‏ 
(۱) -إمًا 58 bp gs‏ كانت الشَّمْسٌ SGI kd‏ مَوْجُوْدٌ؛ . 
SU By )۲(‏ كَمَوْلِنَا : bp‏ كان thE SLY‏ قالجمار a6‏ 
© وال ais‏ 
Uy )۱(‏ حَقِيْقِية ؛ كَقَوْلنَا: «العَدَدٌ: El‏ رو َو G3‏ وَهِيَ: ae‏ الجَمْع SANG‏ 


2 7 


سام( of eee 0 a > o7 ol See‏ 4 
 )۲(‏ وما AGG‏ الجَمْع فقظ؛ كَمَوْلِنَا: «هذا السیء: اما حجرء أو شجر». 
مف te ye‏ و “tote BZ‏ 2 ۵ احم a‏ ده are‏ 
(۳) - وامّا مَايْعَة اللو قمَّط؛ کتَولتا: ريد : | al‏ ن فى البحرهء ol Lal‏ 
لا (oyu‏ 


و و 


key‏ كن المنْمَصِلَاتٌ دا rep ty eget‏ $4 ¢4 545“ : «الْعَدَدٌ: 


التتاقض 

Grit 385 Jai‏ القَضِبيْن بالانجاب وَالسَلْبٍ؛ gl ats th,‏ آن تَكُونَ 
cea’ ees Bole Galas)‏ کمَولتا : UG‏ كَاتِبّء رَد لیس AIK‏ 

ولا GAZ‏ 45 إل بَعْدَ ائَمَاتِهِمَا ي : المَزضع وَالمَحَمُولٍء OSI‏ وَالمَكَانء 
ie‏ الوه «pally‏ لل و والجرف: والش Bh‏ 

: رما هي‎ AS I وَنَقِيضُ‎ EAN المُوجبَة الكُليّةِ تما هُوَّ: السَالِبة‎ at 

ی + مولا : "كل oly ax OIE LEY‏ لیس tals‏ و: دلا شیء 
من الإنْسَانٍ OLLI Jats volgen‏ حَيوَانَ . 

OY aS اختلانهما في‎ ay إلا‎ Ug Gait Jeg فَالمَخْصُوْرَاتٌ لا‎ 

ALK SY من‎ ip te و: لا‎ Sa نان‎ ago: 000 قذ تکِبان؛‎ peat 

a OLS Jars Cals OLY! وَالجزئیتَیُن قَنْ تضدئان؛ كَقَوْلِنَا: «بَعْض‎ - 

CLS 


۳ 2 


2 و 


لس وَهُوّ: «أَنْ eal‏ المَوْضُوْعٌ Vt‏ وَالمَحْمُولُ leo‏ مَعَ lity‏ الایْجاب 

ASE, ASG Gaels hy Ly 
Gia; 3) E 

ai Glide, IGS لا : «كُلُ نان‎ 0 BY B32 بل تلعکس‎ Suh igs Yo 
بَعْض‎ : ‘OSes ب: : «الانسان والخیوّان»۰‎ ree ees Lae Lp ٠ MOUS) ola 
. الَیوّان إِنْسَانا‎ 

AS ody BE oa Weigel (peered) aa 

guy -‏ الكُلْبَهُ تنعکس GS‏ ردب 0 في Bank‏ 
الحجر بانسّان» G12‏ دلا ites‏ م ف SLY‏ بحجر». 

= والساله ال اة لا Be‏ نها زوه لانه تددن قرلتا + وبق اران کیش 
MOLL‏ و ی 


Pan ote Beer wot 23 4 
: إنسان حيوان»؛ د یصدی‎ E 3 


القيام 


- 


أقسام القياس بحسب الصورة 


ي 


© رهو : 
1% ,2 م ah‏ مر 3 vides‏ 3 ۶ ود eos‏ 2 ك2 . 
() - اما اقْتِرَانَيٌّ ؟ کفولنا: «كل جسم مؤلف» و: كل مؤلف مححدث» ف: «کل جسم 
ADI‏ 
(۲) - وما اسان ؛ yas‏ «إِنْ كانت الشَّمْسٌ BI‏ فَالنْهَارٌ S55 Sythe‏ التَهَارَ 
لیس ty‏ ف: «الشَّمْسٌ لَيْسَتْ tise‏ 
TS‏ 


wl boyy - (1)‏ سیب Wee‏ اق 


مئن إيساغوجى | 


وم و 


ot ۳ 4 ove 
اک‎ Ke : ومَحموله يسمى‎  )6( 
ee bal Sos الى نه لامك‎ andes ت‎ 


۳ 2 205 6 و وم و vod‏ 
سوال فیها الا کر acs‏ الکری: 
آشکال القیاس 


یت SAN Se AE‏ والکبری AS‏ لا 

: لوط‎ Sou SY kash SEA 

Of -‏ گان ما في pull‏ عا في (65S‏ هو الشکل الاك 

- ون گان بالعکس. 258 الرابغ. 

- واه e555 OW‏ فِيهِمَاء فَهُوَ: | 

- وَإِنْ كان مَحْمُولاً ga‏ 58 الاني. 

. المَذْكُورَةٌ في المَنْطِقٍ‎ EN! SEY هي‎ ogi 

مارم مها he‏ عَنِ الطب جدّاء وَالَِي له عفل سم رطع CEL ES‏ 
إلى رد الثاني إلى الأول» وإنجا بیج hl‏ ند يلاف Ag CYL Ble‏ 


CANS 


3 
a 
3 لث‎ 


FR 


الشكل الأوّل وضروبه 


sa oe Og ۳‏ وام وی اوري Fo‏ ود Sad ered che‏ 4% ر 
والشعل الاول هر الذي جعل مِعيّارا J‏ م“ فنورده ههنا ؛ لیجعل دستورا وبستتنتج 


(0)_الأوَلُ؛ 44s‏ ال چشم aly‏ 5 کل ONE aye‏ ف: كل جسم 
Rey‏ 


9 2 ۹2 7 “e Al fe 2 3 4 و‎ ee ane 
و: لا شيء من المَولف بقییم»‎ CP والشاني؛ كَقَوْلِنَا: «کل جِسْم‎ - )( 
۱ ف: ۷۱ شيْءَ ین الجسم بقریم".‎ 
oe 3 Pa “(7 و‎ 75 2 ۰ es ° o ۳ 
yan حادتٌ» ف‎ Ae و كل‎ ap الجسم‎ anil وَالثَالِتُ؛ كقؤلنا:‎ - )۳( 


فا با 


)4( - والرابع ؛ L445‏ ل لا ی 
aS‏ الجسم لیس Coit‏ 


القياس الاقتراني بحسب الت ركيب 


oa 


© والافيرا 
2 مک فا eer o‏ مس Se‏ 
() - اما مركب مِنْ خملیتین؛ كما مر. 
os 0‏ َه و 52 ا رو ور لا / 
Uj - )۲(‏ من op : Opis thal‏ اتب GU JS‏ فَالنَّهَارُ مَوجود و: WS‏ 


و 


گان lob ys Sig‏ قالأرض مضه eis oy He‏ اشن alls‏ لازم ا 


a 


ما روج g‏ ال 5 روج م او : ae coe Toe‏ فَهُوَ: EL‏ فر أو روج الرَّوْجء أو روج 
ty al‏ 
(4) - ما ین atts ELS‏ ؛ كُقَوْلِنًا : US‏ كان هذا UY‏ نهو ی 
خیوّان + (ane‏ یسم Ula‏ گان هَذَا bi‏ فهر a‏ 
Uy  )5(‏ من calles Sus‏ كَقَوْلِنَا: «كل phe‏ إ 


۳ 


ر ا سم م2 رەو ےت شرا Yor a,‏ وه و وحم مه 
23 


Uy (0)‏ مِنْ thats‏ وَمُنْمَصِلَةِ؛ کتزین : ld‏ گان هَذَا LL‏ َو oly‏ و: 
ty acl Gy og‏ سود a‏ : لما كان هدا 64 فهر Jad Gy‏ أذ آشوده. 


4 2 46, ھ22 مره‎ ۳ 7 
ee = Ey! القباس‎ uly © 


IGS هر‎ CLL] گان هَذَا‎ Sp : 05 م‎ BELG - )۱( 

Feary) J os 

(۲) - وَاسْيِبْنَاءُ 2 3 ج بض الم كَفَوِْنَا: Op‏ كان هَذَا إِنْسَاناً jap‏ 
es als‏ لیس ب > mane‏ دلا يون GL‏ 


| goles 


aor oa o7.4 48 


: وان كانت منفصلة‎ - 
PY galt نیج‎ oles aol عین‎ HEU  )١( 
PM عَيْنَ‎ at أَحَدِهِمًا‎ paid 5 - )۲( 


۱ - البرهان 
عقن # ا or‏ ل و فاص يو Per‏ 
ola St‏ وهو : oe?‏ مولف من مقدمات یقینبه لونتاج ae‏ 
a‏ تم be‏ 
oy Say‏ أقسَام : 
(۱) أُوَّلِيّاتٌ؛ 5S‏ «الوَاجِدٌ Cats‏ الائین» 25 «الكل eel‏ من total‏ 
روا رم “في م2 و وى و وه Yo‏ 8 و وی 22 
(۲) - ومشاهدات؛ كمؤلنا: ال مشرقةاء و : «النار محرفه؟ . 
(۳) - وَمْجَرَّيَاتٌ ؛ NAN ES GE Ws‏ 
“Vote oS 8 ww‏ #۶ و ا ra‏ 5 5 
)8( وَحَدْسِيّاتٌ؛ YS‏ : نور الم مستاد مِنَ Me‏ 
() - وَمُمَوَاتِرَاتٌ؛ كَقَوْلِنَا: محمد عَلَبْهِ الصَلاء وَالِسَلَامُ اذَّعَى النبوّت وَأَظهَرَ 
المعْجِرَّةً؟. 


- #۶ 01 


EG CL - )١(‏ مها + SNS‏ 1255 بِسَبَبٍ BSG‏ خاضر في الذمن. 
وَهُوَ: "لاسام بمتتاوین». 


وَالجَدَلُ ره : ie‏ مزلث من ple‏ مُنْهورزه 
۳ - الخطابة 
وَالخحَطابَة رَهِيَ «قباسن Bp‏ من el‏ مَفْبُولَةٍ مِنْ شخص WS‏ فِيدء ۷ 


ت ق © ۳/۹۳ و 2 9 ~= ۵ . 
Roy‏ وهر : قاس BY‏ من مُقَدّمَاتٍ تَنْبَسِط مِنْهَا اف أو تنقبض؟ . 


لمغالطة لف مِنْ مقد Gs‏ بالق أو بِالمَشْهُوْرَة أو مِنْ 
« وگو .و te‏ اذب و Al‏ با 
I‏ وَهِيَ : قياس مَُل من 


Woe 15 


و و ۶ و 


0 لا غير . 
والعمدة 6 هو : : OUI‏ 


ge gd 
شا‎ 
0 آچر الرسَالَةٍ في‎ da 38 


YT 0 


Ca‏ اغوي في الع 
a Cat‏ 


مقدمة المحشى 


سيف الغلاب 
)£0554 المُحَشي] 
بهم الله امن profil‏ 
نحمدّك يا من هو الغنيُ المغني للطلاب والمُحينٌ الحقيقُ في کل باب» ونشكرك يا من مَنَّ 
علينا مهم Jt BAD)‏ على مُرادات أولي الألباب» ووعد Gye,‏ الجزائل غير المُتوارية بها 
Mtn‏ للفنة qt‏ خیمة ELEN‏ الخمس الاسلامّة يأمتن الأْطناب""؟ والعاملة بالقول 
الثارح لصدور أهل الکتاب. 
(La, La,‏ على gt‏ لا ينطق منطق الهوی» BY AAD‏ ّى (النجم: ۰]4 ولا تكذِبٌ 
Cal‏ شفاعته العظمی . يوم الحشر والجزاء» مطلقةً Cle‏ لكل مَنِ انّبع سبيلّه cel SM‏ ولا یکون 
عکسٌ ولا تقيض لاصل المقدّمات الي تسجت في وعد Grell Jal‏ له ووعيد من كان على تصوّر 
جحده pd‏ حكم لار ف al hag‏ و اة الل Ose‏ الف [لهم] الجلَّة نتيجةً لاقیستهم 
Carthy cole JL‏ دعواهم بالتأبيد والر cobs‏ «هل gay ae‏ را آل GU‏ [الرحمن: ١1]؟‏ 
Lal‏ بعد: 
فيقول العبدٌ الفقير إلى ألطاف ربّه الغني القوي القديرء الحاجٌ محمّد الفوزي بن الحاجٌ أحمد 
اليارانكموي dg‏ والأدرنوي ES‏ - رزق الله العليم لِمّن حضر بمجلس تعليم تفننًا : 


)١(‏ في الأصل: «الغير المتواریةه» واستخدام «أل؛ مع «غير» غلظ جرت به الألسنة. 
وقوله: «بهاه فيه نظرٌ؛ فان كان تصحيقاأ فيكون الكلام مکذا : #الجزائل غير المتوارية بالحجاب؟» فتجعل «الباء» 
ty‏ ليصحٌ الأمعنى. وتُعَلّق بقوله : «المتوارية»» أو أن ثمة سقطاًء والاصل : «الجزائل غير المتوارية بهذا الحجاب» 
ويكون المشار إليه مناسبا لما يفيده المقام؛ ويعني ب«الحجاب»: الغيب» وإبقاء العبارة على أصلها فيه ما فيه . 

)1( في كلامه هنا وما ald‏ وبعده: «براعة مطلع»۰ وهي : «أن يأتي الكاتب بما يشير إلى العلم الذي يريد أن يكتب فيه»» 
وقد ذکر من ذلك لطاع ENE cas‏ وغیرها». 
والكليات الخمس هنا: مجارٌ عن الأ ركان SILLY!‏ بتي Lede‏ الاسلام. وحقیقتها : «الجنس؛ والنّوع؛ 
والفصل؛ والخاصّةء aad‏ الق : 
والأطناب جمم: "الطنب» وهو : اما تربط به الخيمة من حبل؛ ونحوه؟ . 

۳۱( فارع ترف اننا بون اج اهل peel‏ اذا ا رش م ا اتر 
وجعله fal‏ الوعيد ‏ وهم المعاقبون بالخسران - اهل تصوّر؛ لبيان آنهم لا یمرفون من تلك القضية سوی مفردات 
لا نسبة بينهاء وهم لم یحکموا بقضية أصلاً نضیموها فضاعت عليهم النتانج وکانوا من الهالکین» وهذا (لماح من 
الشارح دفیق ولطیف . 


یقاب کے و se‏ ا ا ا a a‏ 

ّا كان الشرح الشهیر بين الاسائيذ والطلاب ب: «مغني الطلاب» - أسكن المولى الكريم 
جاممّه في أعلّى المآب - كافياً وافياً تایب میا من کار اب ليه So‏ المعلمين والمنتهین: 
es ee‏ عق امین ٠‏ مع ان متنه متين لا بڍي 

تنایاء" " للمبتدی إلا بشرج eget‏ والأؤلى بالرعاية نما هو حال المبتدئين؛ آشار" لي بعض 

الإخوان ‏ لَمّا كان علو" الهِمّة ین الایمان - إلى أن أكتب له شرحاً باسهل العبارة؛ gree‏ بعض 
لغاته ويل بعض کلماته. Oe fy‏ بعض ضمائره إلى مراجعه ویعطف بعض معطوفاته على معاطفه؛ 
لتلا يرقد المتماطف على مضاجعه» ويشيرٌ إلى بعض ISG‏ وحقيقته ومجازه. ويفضّل بعض إجماله 
وایجازه. فقبلث هته العليّة: UF‏ كان قبول الهمّة مِنَ الاخلاق EE‏ كما قیل: «الأمْرٌ قوق 
54 ولِمُطيع GN Sat pW‏ 

فعطفت عنان الارادة علی ذلك وسلكت إلى أصعب المسالك» وان کنت - GL‏ كان قلبي 
عافراً وقالبي ضامراً - بعيداً مِن هنالك قائلاً: رب هب لي ین لدنك رحمة. وئ نا من أنر 
GEG‏ [الكهف: ۱۲۱۰ فوجدت في ذلك من ربّي المعين عنايةٌ ومد حتّی Shy‏ وختمث في اقل 
السَنِين عدداً. فلمًا eke‏ الله الرهاب؛ سمّیته ب: 

Se 2‏ الاب i de‏ الظلّاب» 

جمله الله في ایام رب ۱ وفي Lee‏ لول الچنان بحرمة 
الاسم الأعظم. والحبيب الأكرم الکنز ep UES‏ 

م المرجوٌ Sp‏ الإخوان؛ المتّصفين بالانصاف الذي هو ین أوصاف أُوْلي العرفان. اصلاخ ما 
وفع فيه من الخطأ رالخلل» وأخذ اليد عند وقوع الرّلل؛ 


)0 في الاصل : «ثناييه» وأظنها توهماً من الشارح إن لم تكن تصحيفاً من الطابع. والثنايا جمم الثنية. وهي ما بدا من 
الاسنان حين الضحك. ومراده أن يشبّه شرح المغنيسي لانغلاقه على المبتدئين بمن عبس وجهه ولم يبد لهم 
ابتسامة ؛ GUS‏ عن عدم تر فهمه لهم . 

۱ جواب لقوله السابق : الما كان الشرح الشهير بين الأساتيذ والطلاب. . . إلخ١.‏ 

۱ في الاصل : "كانت علوة الهمة» وهو تصحیف . 

( في الاصل : اکانت». 

)9( يعني: أن التزام إنفاذ آمر من أشار إليه بهذا الشرح خبر من إظهار التراضع. ومن أطاع فالله يهئ له من الأسباب ما 
تعينه على إكمال مراده. 


سيف الفللاب 


3 ۰ ور 2 ا د“ 
OY‏ المكمّلين”'' یداوون py‏ العلل؛ ولا یوقدون بوقود التّكبّر والحسد والطعن ضراما» Lp‏ 
a ope‏ 

1 


مرو pill‏ مرو راتا [الفرنان: ۰۲۷۲ حسبي الله aly‏ الوكيل؛ A‏ المولى dy‏ النصير. 
¥ + 9 


( في الاصل : «الکملین» وقد تقرأ: «المکملین» على صيغة اسم المفعول أو الفاعل؛ وقد تقرأ على آنها الکاملین. 
oly‏ ما في المتن تصحیف . 
( کذا في الاصل حیت آدخل اللام على ct pale‏ والصواب حذفها؛ OY‏ الفعل «داوی» یتعدی بنقسه. 


[الكَالَامٌ عَلَى مُمَدْمَةٍ الشارح المَفْنِيسِيْ] 
US,‏ أراد الشَّارح رحمه الله تعالى بذء هذا الشرح الشّريفء وكان آوّل ما بدأ 
القلم بنقشه البسملة الشّريفة بأمر الملك اللطيف» بدأ بها UAL, Las‏ فقال: 
(بشم الله pel‏ الرّحِيْم) : قاصدًا به البرك في کل ets‏ ورائماً به الاقتداء 
بأسلوب الکتاب الأعظمء ومريداً به العمل بما شاع بين خيار الامم» ومبتغياً به 
الامتثال بفعل رسول الملك الاکرم يي ولقوله عليه السّلام: كل آشر ذِيْ با لَمْ AA‏ فِيْهِ 
adel ore tal ms‏ 


© اعلم ol‏ ههنا أسئلة وأجوبة مشهورة بين الأعلام» بل كادت بشهرتها Sal‏ يِن ألسنة 
العوامٌ؛ بأن يقولوا هكذا:لا يقال: al‏ كم مِن pl‏ ذي Jb‏ بدأه البادئ ولم تخطر بباله البسملت 
فضلاً عن أن يذكرها بلسانه» ولم Ga‏ أبترء كما أنه: كم هن lee‏ به بقي أجذم على حاله» 
ولا يمكن للتّقلين إنكار ie‏ الأمرين؛ مع OF‏ الحديث Gy‏ يُنافي الأول بمنطوقهء والّاني 


(r) 
مه‎ 


UY‏ نقول: رد المراد بالأجذميّة مي: الأجذميّة $e EN‏ أعني: عدم الخير واليّمن والبركة 
في الأمر المبتداً به بلا تسمية؛ فلا نسلم عدم الأجذميّة عند عدم البدء بها. هذا السؤال أحد تلك 
الأسئلة. وجوابهُ هذا أحدٌ تلك الأجربة» وان أردت أن تسمع غيرهما فعليك بمطالعة كتب 
المحررین ؛ وباستماع تقرير المقرّرين» فلا علينا أن نكون من زمرة المنفرین. 


() الثيم مفردها: اشيمة». وهي : «الخليقة الطیبة»: وقد تضبط شيمه من «شام النَّيءه: إذا استقصاه بنظره؛ فكأ 
المعنى: قامداً البرك في کل نظر من أنظاره» والأزلى ارفن للشجم wr,‏ أحسن في المعنى . 

(1) رواه الخطيب في «الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع» (۱۲۱۰) من حديث أبي هريرة تن بلفظ : كل آثْر ذي 
gu‏ لا یبدا بيه ب' يلم الل ارم “eee‏ أَنْطَعٌ». وانظر : «الأقاريل المفصلة لبيان حال حديث الابتداء 
بالبسملة». 

Sly )۳(‏ أن ین العمل ما يتم رغم OF‏ صاحبه لم ينطق بالبملة؛ فهنا خالف منطوق الحديث؛ أي : معناه الظاهر منه؛ 
وی العمل ما لا يتم مع أن صاحبه ذكر البسملة؛ فخالف هنا مفهرم الحدیث؛ أي: معناه المخالف له. 


سيف الفلااب 
© وان Lye‏ كلاماً مشهوراً من + جهة الاعراب بتكلّم به کل طالب؛ بأن قال: 
- «الباء» في بسم الله؟: ما للاستعانة كما اختاره البيضاويٌ؛ أو للملابسة كما آثره الؤّمخشري» 
وعلی كلا التقديرين فالظرف مس IE‏ يِن فاعل الفعل المحذوف مطلقاً؛ أي: سواءٌ كان الفعل 
المحذوف Ue‏ ام LSE‏ علی ما قاله aay‏ ین BLAS‏ وان قال البيضاوي والمولی شروت 
علیهما الرّحمة ‏ بکون GN‏ لغواً إذا كانت الباء للاستعانة دون الملابسة+ EY‏ إذا كانت للملابسة 
فالر مستقَرٌ قطعاً؛ فالمعنی : آشرع فیما قصدته be‏ التأليف ملاپساً باسم cdl‏ ومتعلّق الجاز 
محذوف وجملة البسملة Lal‏ عند البصریین ؛ فالّقدیر : "ابتداء آمري كائنٌ باسم Ebaby tbl‏ عند 
الکوفتین ؛ فالتّقدير : «أَبْتَدِئ باسم اش». 
© ثمّ اعلم 51 Lau‏ التي ستظلع إن شاء الله تعالی على نها ما هي؟ -: 
Baie Uy‏ وهي dt‏ يُحكم فیها على الأفراد المحقَقة الوجود في الخارج» أو المقدّرة 
الوجود فيه . 
- وا Beste‏ وهي : AP‏ يُحكم فیها على الأفراد الموجودة في الخارج مق نقط». 
Ea UL -‏ وهي : dP‏ يُحكم فيها على الأفراد الموجودة في الذّهن فقط». 
فان قلت: Lad‏ البسملة مِن أي ELS‏ قلنا: هي حقيقيّة؛ SY‏ المختار في الفعل المحذوف أن 
یکون خاصًا ک: SE‏ والقراءة»؛ لا Ue‏ ک: «الابتداء»؛ ذ SIDI‏ على ee‏ کل مشروع فيه 
اة ابتداة واا ا الحا OY‏ فر المومن مرت ال eat‏ السام تمس 
أجزاء الفعل SE SSG‏ فيفيدٌ ذلك YS OI‏ مشروع فيه محمّقاً أو مقدّراً ملایس باسم الله؛ 
نكر Ase Sai‏ 


نان قبل ARNE RAN ORR ACER‏ 
والمقدّرة غير (bad‏ فتکون القضيّة Bey‏ أو ذهنيّة؟ قلنا اکن العف یا as‏ تقد 


المبالغة في البرك بالنّسمية» على ما استفيد مما مر lal‏ فيكون أنسب بالمقام. 
© وكذلك: آن القضتة: Uy‏ مطلفت أو موجّهة: Ny‏ وراه 
فان قلت : قضيّة | لبسملة من gl‏ قبيل؟ قلنا: قد هم ذلك ین تقديرنا الكلام على كونها Late‏ 


ولکنا نقول تصريحاً بما عُلِم ضمناً : إنّها مو ا مأخوذة ین لام استخراق في مصدر 


U)?‏ قوله : ۷ ثم اعلم. له ف کر Un‏ ةي مقا bla‏ لیکو Sy‏ 25 یسمل من به . اه مه 


تمد یا م 
Fe‏ ا ا و ا ا تبرت سس 
الفعل من نحو : «التاليفء أو الفراءة٠؛‏ إذ معنى الت أو قرات»: فعلث ASE‏ أو القراءةء 
أو من الإضافة الاستغراقية في نحو : «ابتدائي» أو ol i‏ أو تأليفي. أ الجسيّة الاتحادية. 

۰ والثانية - أي : الموبجهة -: Ul‏ ضروريّة؛ أو casts‏ أو غير ذلك من الاقسام المذكورة 
في التُصديقات وساثر المطوّلات. 


فان قلت: قضيّة البسملة مِن أي قبيل؟ قلنا: Lats‏ على رأي المولى خُسْرٌو واختيار الفاضل 
أبي سعيد الخادمی. ومطلقةٌ Ble‏ على ما ذهب إليه بعض Se‏ الأفاضل . 

وأمّا تعريفات هذه الأقسام UG‏ إلى محلّها؛ لاد أسماءها اّما ذكرت ههنا لحكمة تقتضيها . 

و ترخات ره اا E‏ ای ی و 
wire‏ وشارج ومحشٌء آراد أن یذکر ثانیها؛ فقال: (نَحْمَدَكٌ پا مَنْ): آداء لحق 
شيء مما دحب عليه حي کر تایه الى عن الك ا أو هو أثرٌ من آثارها 
على ما ذكره sl ro A‏ سعد الذّین BUEN‏ واقتداء بأسلوب الكتاب الميينء 
وعملاً بما شاع بين المولفین؛ Yeu,‏ للاثر الارن والخبر المشهور من میّد المرسلین كك كر 
ye iss zl‏ لح Hag‏ ب: "لکد و هو ابر أؤ: ادى“ 


A يدل علی‎ td بين الحديثين: بان حديث ابتداء‎ Gey lett وقد توهُم بعض المتوهمین‎ ٠ 
il الابتداء با‎ le Jay gay هو مدلول حدیت ابتداء الخد‎ Gill eed الابتداء‎ 
هما : امه والتحميد.‎ Spall هو مدلول حدیث ابتداء النّسمية ؛ لامتناع الابتداء بالأمرين‎ 

ور هه أن الابتداء معناه التصدير» ومعنى «بدأت الكتاب بكذا؛: جعلته في أوّله؛ بناء على St‏ 
Slo!‏ والمجرور واقمٌ موقع المفعول به. وهو لا يُتصوّر بالأمرين» فالعمل بأحد الحديئين یفوّت 
العمل بالآخر. 

ولقد دفعه بعض المتداركين: بحمل أحدهما على الحقيقي» والآخر على splay!‏ كما هو 
المشهرر؛ بان يقدَّم أحدهما فيقع الابتداء به حقيقة؛ وبالآخر بالإضافة إلى ما سواه ین قبيل قوله 
عليه السام : «أَزَّلُ مَا GLE‏ الله ce ge)‏ وَ: «أَرَّلُ GLE‏ المَرْشَ»!"2. والأوَّلُ حقيقيٌء والثَّاني 
إضانيٌ . 


(۱) أخرجه أبو داوود EAL)‏ والنسائي في «الكبرى» :)1١500(‏ وأحمد (۰)۸۷۱۲ من حديث أبي هريرة ك . 
۱ لم أقف عليهما. 


E ۰ 


re cigs 
یکون‎ Ld والمراد بالابتداء الحتيقيّ: «ما يكون بالنّسبة إلى جميع ما عداء». وبا لاضافي:‎ 
باللسبة إلى البعض»۰ على قياس معنى القصر الحقيقي والإضافي. كما فاله السيالكوتي في «حاشيته‎ 
Sas! على‎ 
والكلام ههنا يطول أكثر ممًا نطيله؛ وان أردت الوصول إلى العُور ورفع الخواشي؛ فعليك‎ 
0 
بمطالعة شروح البسملة والحمدلة في أوائل الشروح والحواشي.‎ 
یا مَنْ»-: «نثني عليك يا رب بصفاتك الكماليّة العلية» ثناء‎ Dn ومعناه - آعني قوله:‎ © 


0 


Gy بليغاً‎ 

© وقال: «ْحْمَدُ»؛ (شارة إلى Ol‏ المحذوف المقدّر في النّسمية: «نَبْتَدِئُ إن كان عاماء أو 
مره وما في معناه إن كان خاصًا؛ ليكون على 555 واحدة. 

فان قلت: لِمّ اختار صيغة المتكلّم مع الغير» دون المتكلّم وحده؟ قلنا: عرضاً على الله سبحانه 
Of‏ المؤمنين معه في حمده تعالى على كل حالٍ سوى الكفر والصّلال. 

فان قلت: لِمّ اختار صيغة الغابر على العابر!"؟ مع أن صيغته Jas‏ على الحمد السّابق على الم 
التّابقة؟ قلنا: اختيارٌ لما day‏ على الاستمرار مع الّجدّد؛ BY‏ المضارع day‏ عليهماء راما الماضي 
Jus‏ على الانقطاع وَالتّمَضي . 

of‏ قلت: لِم آثر الجملة الفعليّة على الاسميّة؟ قلنا: للاعتراف بالعجز عن استدامة الحمد؛ 
SY‏ الفعليّة Jas‏ على coded‏ أو لكون الفعليّة أصلاً لأصالة جزأيهاء بخلاف الاسميّة. 

فان قلت: لِمَ قال: CDAD‏ ولم يقل: «نحمدٌ الله؛؟ قلنا: رعايةً لقاعدة الالتفات؛ OY‏ فيه 
التفاتاً من الغائب ‏ أعني به: لفظة الجلالة في «بسم اله» - إلى الخطاب - أعني به: ضمير الخطاب 
في : «نحمدك؛ -» وفائدةٌ الالتفات ههنا Sl‏ وله فوائد أخر في مقامات آخر. 

فان قلت: Ode gt‏ الخطاب بأداة نداء البعيد وبما Jay‏ على البعيد أيضاً ‏ أعني: لفظ همن» -» 
مع أن الاوّل يدل على الحضور. والنَّاني على الغيبوبة؛ والله سبحانه وتعالى إذا كان حاضراً 
فلا يكون غائباً. وان كان GE‏ فلا يكون حاضراً؛ ففيه الجمع بين الصّدَّينَء وهذا لا يجوز؟ قلنا: 
بل يجوز إذا كان باعتبارين مختلفين؛ لأنّه نما لا يجوز إذا احد الاعتباران» ولكنّ الشارح - 


.)۳۲ 350١ /۲( انظر : «الحراشي البهية على العفائد النسفیةه‎ )١( 
وزمناً.‎ Sage الغابر : يطلق على المضارع صيخةً الحال زمناًء والمابر : يطلق على الماضي‎ (۹ 


مقدمة الشارج | 


جَمَل Sana‏ بیان 
لت ا Se‏ تر تب 
عليه الرّحمة والغفران ‏ اعتبر في هذا المقام الجهنین المختلفتین بان قال: «نحمدك» باهتبار أنه 
تعالى قريبٌ بقرب pe‏ كما یدل عليه فوله تعالى: SED‏ قرب (البفره: ۰6۱۸۱ وقوله تعالى: 
هرت اب اله ين حل زیر )25 ۰1۱۰ ثم قال: Gt‏ مَنْ باعتبار أنه تعالی إله العالمين في غايةٍ 
علياء والشّارح مِن جملة العابدين في BE‏ سفلى. 

فان قلت: لِمّ قال: Gr‏ مَنْ»؛ ولم يقل : «يا اله»؟ قلنا: لاجل التّعظيم واللفخیم له تعالی؛ SY‏ 
ما یدل على الابهام قد یت به للتّمخيم على ما لا یخفی. 

© ثم اعلم أنَّ جملة الحمدلة إخبارٌ لفظاء ۰ إنشاء معنى؛ SY‏ الخبر: إا أن يسمّى فائدة الخبرء 
أو لازم فائدة الخبر . 

- والاوّل كقولنا: Lie‏ ميمه gd‏ لا یعرف أله قائمٌء وفاندته: إيقاع الیلم بقيام زيد في ذهن 
النخاط: 


Sl, -‏ كقولنا: «الصَّلَاةُ tints‏ لِمَن لا يعلم أنَّ وجوبها ثابتٌّء وفائدته: النَّهي عن ترك 
rp wl‏ 

ily‏ العليم الخبير عالمٌ IS‏ شيء؛ فلا يحتاج إلى إعلام أحدء ولا AE‏ بشيء ولا ینهی عن 
قو فک ون له SSN‏ عي | Ua‏ وتف كيل خر لطا eles‏ مع 

9 وما ذكر الشَّارح رحمه الله تعالى الحامد والمحمود؛ ممًا تتوئّف عليه ماهيّة المحمود من 
الأشياء الخمسة ‏ أي: الحامد؛ والمحمودء والمحمود بهء والمحمود علیه. وهما قد يتّحدانء وقد 
يتغايران» sine,‏ -» أراد أن يذكر المحمود به والمحمود عليه فقال: (جَمَلَ المَنطقّ) وهو 
Lal‏ مصدر amt‏ بمعنی : gala‏ أو اسم مكان بمعنى : oli‏ ولا يجوز كونه اسم زمان. 

فان أوردت على الوجه الأول ob‏ تقول: SY‏ شيءٍ اختار الميميّ على غير الميمي؟ قابلناك 
بان نقول: Dey‏ لقاعدة براعة الاستهلال الشّائعة عند أولي الكمال؛ وهي : «كون ابتداء الكلام 
patel) Lok‏ >{ 

(مِبْرَاناً) وهو: «اسمّ لكل آلة الوزن»» وأصله: «مِوْزَانَه على وزن «قِسْطّاس» ‏ ویرادفه في 
المعنى -۰ وقلبت الواو ياء؛ لسکونها وانكسار ما قبلهاء وهو مفعول ot fated OU‏ ومفعوله الأول 
قوله: «المنطق». 


۱ قوله : «ما» عبارة عن الصيغة التي يتأدّى بها الحمد . 


os Fa eats زان رو‎ i 


لِطريقٍ التَمْهِيم وَالتَحْقِيقَء SIS BES‏ یا مَْ رین الأدْمَانَ Gel) Sab) SSL‏ 


سيف الغللاب 


(entitle BN)‏ أي: تفهيم المتكلّم مرادّه للمخاطب. (GRAIG)‏ اي: بيانه لحقيقة الشّيء؛ 


فيكون عطف الخاص على العامٌ؛ OY‏ تفهيم المراد gel‏ ين أن يكون بياناً لحقيقة النَّيء أو غيره. 

ويجوز أن يكون #الحقیق» بمعنى : «تثبيت المراد"» فيكون Jem‏ عطف تفسیر ل«التّفهيما. 

فان قلت: فيه نظرٌ؛ OY‏ المعطوف عليه المفسّر أجلى Se‏ المعطوف المفسّرء وذا غير ple‏ 
في مقام itll‏ والبيان. ۱ 

قلت: نعم؛ الا أنه يحتمل أن يكون بناء على غلبة استعمال الشّارح لفظ «التّحقيق» في مقام 
لفظ «التّمهيم»: كما شوهد أمثاله في بعض التّرقيم» وحقيقة المراد عند الملك العليم. 

والحاصل BT:‏ كلا منهما بحصل بالمنطق ‏ الذي هو phi‏ أو اسان ؛ ولذا شه 
بهالمیزان»» فکما أنه خان به كمئة الموزونات ومقادیرها» کذلك shill‏ أو GLAU‏ تان به Bas‏ 
المراد الظّاهر So‏ الکلمات. ۱ 

وفي قوله: biter‏ ذهابٌ إلى منهج البراعة» وسلو إلى طريق الإشارة إلى أنَّ فنّ المنطق 
ميزان سائر الفنون. Al‏ 25 فيها coil‏ والمتون؛ كما ذهب إلى فَرْضيّة تعلّمه المحتّقون. 

© ,3 الشارح تفه at, gi‏ اخ موردةء أراد أن يذكره cut‏ أعم مصدره. فقال: 

ا(ونشكرك با مر 335( من cage‏ وتو له وله )51( وهو جمع: en Sc eer ae CAD‏ 

بمعنی : الفهم fal,‏ لاه يقال: «هو ین أهل الذهن»؛ أي : الفهم والعقل . 

وقد يجيء بالفتحتين» وإذا وفع لفظ «عن» Bune eis‏ الاشغال» ویقال: ۳ blag‏ 
أي: أنساني» والمراد هنا: معنى العقل . 

.» بازین». والاكتساب: «تحصيل الشيف أو إدراكه بطريق اج‎ gle (sy) 

وإضافتُهُ إضافة المصدر إلى مفعوله؛ PAE) ety Siege‏ الرق See gx‏ 
الشَّيء في العقل»۰ (وَالتََضْدِيق) gill‏ هو: «تصوّر الشَّيء ء مع الحكم عليه بنفي أو tL‏ وفيه 
إشارةٌ إلى موضوع هذا الفنّ المشار إليه ب«المنطق» آنفاً؛ pas a OY‏ : «المعلومات AVE ail‏ 
يتوصّل بها إلى المجهولات التَّصوّريّة. والمعلومات التّصديقيّة ۳ يتوصّل بها إلى المجهولات 
Ea‏ 


)\( فرله : *التجشم» بمعنی الجهد في اکتساب الشيء٠‏ ويسمّى الحاصل به : «مکتسبا»: ویرادفه : «النظري» ویقابله : 
"الضروري؟. 


مقدمة الشارح | 


Lai,‏ عَلَى aha GES‏ الهادي إلى سَرَاءٍ الظریق۰ رَعَلَى آله وَأْضْحَابهِ الّذِينَ فاژوا 
Be‏ رال 


ا ا 


Uy‏ ذكر الشّارح رحمه الله تعالى Gt‏ الأشياء EM‏ التي وجب استعمالهاء 
اراد أن يذكر sue‏ فقال : (رَنْصَلي) اي: وندعوك يا Sy‏ بان VF‏ عواطفك العليّة 
ونواميّك (Gs fs) E55‏ الذي آنبا لعبادك بما أنزلت عليه . 

(مُحَمَدِ) عطف بيان للثبی المضاف إلى الکاف» (الهادي) بإذنك وتوفيقك؛ 
Zc BN‏ الهادي لا بهدي لا حد إلا بإذن الله تعالی؛ لقوله تعالی : نك لا GE‏ من آحجبت 5S‏ 
Gaye ail‏ مَن 55 [القصص: ۰۲۵ ومعنى الهداية ستسمعه ‏ إن شاء الله تعالى ‏ عند قول المصْف: 


gb «هِدَايَة‎ 

(إلى سَوَاءٍ الطريق) مِن قبيل إضافة الضّفة إلى الموصوف. 

و م 

والاستقامة vate‏ ويجوز فيه وجه اخر من وجوه الاضافة كما لا یخقی علی اولي القطانه . 

ونا دعا colt‏ رحمه الله تعالى eu,‏ بالأصالة. أراد أن يدعو لأصحايه وأحبابه 
hey‏ فقال: (وَعَلّى آله وَأَصْحَابِوء Gall‏ فَارُوا) أي: نالُوا ما يتمنّونه oll Se‏ وآمنوا وخلصوا 
مما يخافونه Gy‏ العقاب والعتاب. (GHG BIL)‏ أي : بسیب هداية الله تعالى وتوفيقه إيَّاهم 
إلى أسباب النّجاة مِنَ المهلكات. 

لما فرغ الشّارح رحمه الله تعالى ين ذكر الأشياء الثّلائة التي وجب استعمالها 
cake‏ آراد أن یذکر سزاحة أو زشارة إلى الأشیاء الأريعة الى جاز له استعمالها» 
وهي : : اسم الكتاب» ibs‏ & الکتاب» وتعداد الفصول» وتبيين الفرض ؛ فقال : 
Ga aD)‏ 


اعلم نك تجد في بعض الکتب : اوعدا كما في بعض نسخ متن هذا التّرحء وتجد فى بعضها 
«أمّا ay‏ كما في هذا المقام. Uy‏ ما كان LeU]‏ «مهما يكن من شيء بعد زمن الفراغ عن 
البسملة والحمدلة والصّلاة فأقول كذا». 


۱ أني: الظربق المستوي والمستقیم + لقوله تعالى : راك od‏ ال مِرَطر تفر [الشورى: LOY‏ اه Maced‏ 


© وفيه أبحاتٌ يُناسب لنا أن نذكر ههنا بعضًا منها : 

UT‏ أوّلاً: فقيل : «إِنّه فصل الخطاب»ء ووجه تسميته ‏ على ما عليه علماء البلاغة -: أن يفتح 
المتكلّم كلامه في کل pl‏ ذي بال بذکر الله تعالى» فإذا حاول الخروج منه إلى المقصود يالنّات؛ 
gil‏ هو الغرض المسوق له الكلام» يأتي بهذا اللَفظ فاصلاً بين الخطابین؛ أي: بين ذكر الله تعالى 
وبين الغرض المسوق له؛ ولهذا یسمّی : «فصل الخطاب». 

uf, -‏ ثانا : فقیل : dp‏ اقنضاتٌ قريب من التخلص». 

والاقتضاب: «انتقالٌ ین كلام إلى كلام آخرء بلا رعاية مناسبة بينهما»؛ aby‏ : «انتقالٌ منه 
إليهء مع رعاية مناسبة بينهما». 

UG‏ بعذ» من جهة عدم المناسبة بين الثّناء والدّيباجة: «اقتضابٌ»» وین جهة إتيانه بلفظ يفيد 
انتهاء oll‏ وبداية الدّيباجة : قريبٌ Spe‏ «الكَّخلّص». 

UI, -‏ ثالثاً: فهو في الأصل col Gb‏ شاع في ظرف (OL‏ فصار حقيقة Sie‏ فيه» 
وقال الشَّيخَ الحمويٌ في شرح «الاشباه»: Sp‏ يستعمل في الرّمان والمکان»". 

uf,‏ رابعاً : Uh Sp‏ هذه لمجرّد تأكيد الجزاء» فإنّك إذا آردت تأکید: CSUR Up‏ معلا 
تقول اما زید تمتطلق»» قال الامخشری : فان TCT‏ لتوكيد مضمون الجراء ؟ SLD‏ تفول: ”55 
نامب" فاذا فصدت توکیده قلت : ET‏ رید ای en‏ 

وان خاماً: فان th‏ متضمّن لمعنی الشَّرط وفعله. فَعْلِمَ منه أن قضية Ul‏ بعد فنکذاه 
hy) bs‏ على ما هو Gui liga‏ عامّةٌ على ما قيل . 

BED كانت‎ LB) LU على الجزاء» كما في قول‎ es سادساً : فهالفاء»‎ Ul, 
وهي : «الوساطة بين المرسل والمرسل إليه في إيصال الأخبار والاحکام»» ثم أطلقث في المرف‎ 
المشتملة على القواعد العلميّة. على سبيل الاختصاره. وعلی: «المعاني‎ ap) على : #العبارات‎ 
. المدوّنة کذلك»۰ رالالف واللام فيها للعهد الخارجی‎ 


. انظر : اغمز عیرن البصالر في شرح الأشباه والنظائر» (۱۱/۱) بالمعنی‎ )١( 
.)۱۱۷/۱( انظر : #الکشاف» للزمخشري‎ (1) 


المَشْهُورَةُ ب: : «نتافوچي المَنْسُوبَةُ إلى الب م الإمام yall eta‏ ا 535 
الحكمَاءِ الراب 
سيف الغلاب 
(المَشْهُورَةٌ) صفةٌ ل«الرّسالة». (ب) اسم ge BLIP)‏ وستسمع من 
الشارح - إن شاء اله تعالی - سبب تسميتها بهذا الاسم عند شرح قول 
المصنّف: إِيْسَاعُوجِي». (المَنْسُوبَةُ) صفةٌ ثانيةٌ لها. (إِلَى الشَّيْخْ) قد يطلق 
اذ a eee‏ اه شتف وقد ی اد 
به: «مّن کثر علمه» Ads‏ [في] درسه؛ حقيقةٌ Sie‏ أو مجازاً على طريق الاستعارة المصرّحة» بان 
et‏ العام ی متخلقاً بأخلاق السيخ م ein‏ والزقار أو في كونه معظماً ومطاعاً 
بين النّاس»ء Ot‏ يذكر Ret‏ ويراد به العالیم وقد يطلق ويراد به: «المرشد» على الظريقة السّابقة 
bel‏ والمراد ههنا: المعنى sll‏ مع احتمال اجتماع BIEN‏ 
(الإمَام) مصدرٌ بمعنی : «المأمومه gh‏ اسم لِمَن یقتدّی به؛ سواء كان إنساناً عادلاً» كقولك: 
Wp‏ عادل» el‏ ظالماً؛ كقولك: (إِمَامُنَا IU‏ وسواءٌ كان كتاباً؛ كقول المؤمنين: «إِمَامُنًا 
OS‏ الله ASG‏ 


ENN)‏ هو: gad‏ جمع بين العلوم DE‏ والعقليّة كقطب الملّة والدّين الشّيرازي. 

وزيادةٌ «النّاء» للمبالغة» وللفرق بين الخالق العلام» وبين مَن جعله الله تعالى Lhe‏ بفضله 
من خلقه . 

فان قلت : YO‏ تزاد eo‏ على #العلام؛ عند كون المراد به هو الخالق العلام للغیوب» وتزاد 
عند کون المراد به هو المخلوق الذي لا ple‏ له لا ما ake‏ الله تعالى؟ 

قلنا: لتوهُم کون «النَّاءه CEU‏ الموهمة للتّحقير؛ ويحتمل أن تكون JEU‏ مِنّ الوصفيّة 
إلى الاسميّة ک: «الكافيّة. والشافة». 

pathy‏ المُتَأَخْرِينَ) أي: من المنطقيّين؛ OY‏ المصّف من متأخريهم» وألّف رسالته هذه على 
تمل ر الحُكَمَاءِ) أي: مقتداهم؛ oY‏ القدوة ‏ بكسر القاف وضمها - مصدرٌ بمعنی 
المنعول؛ واسم لمن يُقتدى به؛ بمعنی : «الاسوة». وإضافتُها إلى «الحكمّاء» LY‏ وهو جمع: 
«خکیم» ك: «الغرباء» جمع : «غریب»۰ والحكيم: «اسم لمن be‏ أحوال أعيان الكائنات على 
ما هي عليه في نفس الأمر بحسب GUS)‏ البشریة». 

(الرَاسِخِينَ) صفة ULSI‏ من : «رسّخ. رسوحًاء مِن باب : «فتح». 


a. 
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اثر این الأَبَهْرِيَ ‏ نَوْرَ الله JU‏ مَضْجَعَهُ . مُحْيَوِيةٌ عَلَى Se GAA‏ القَرَاعِِ ومیل 
على BIG Se NB‏ 


سيف الفلاب 
2 «كون الشيء ثابتاً ومتقرّرأ»؛ يُقال: «رسخ tte I‏ أي: ثبت وتقرّر؛ أي : الثابت 
والمتفررین في علمهم» کقوله تعالی : ظوَالرسِمُوْنَ في GAM‏ [آل عمران: OV‏ 

۳ الدّيْنِ) عطف بیان أو بدل من «الّيخ؛» أو صفةٌ بعد صفةٍ له والاثیر : Chadd‏ بمعنی 
الفاعل أو المفعول؛ بمعنی : «المختار»؛ أي: مختار الدّين. )9 5 بفتح الباء وسکون الهاء - 
اسم قبيلةٌء والیاء A‏ والمنسوب على ثلاثة أقسام: 

- الأوّل: موب إلى القبيلة» ك: «هاشمین» وقرشيٌ». 

۲ - والثّاني: منوت إلى البلد» نحو: «المكيّء والمدنيّ١.‏ 

۳ - والثّالث: إلى الصّفةء نحو : «البياضئ» والأسوديٌ». 

وهالابهري» من القم الأوّل؛ gai oY‏ عليه الرحمة من قبيلة ابر واسمه: «مفضّل بن 
عمر. 

)53 ان (GARI Jud‏ أي: جعل الله قبره منرّراً؛ OG‏ «المضجم» اسم للمكان الذي يرقد فيه 
على الجنب. رالمراد به ههنا: «القبر». وهو مفعول 50 وفاعله: «لفظة الجلالة» والضمیر 
المجرور راجح إلى «أثير الدّين'؛ أو إلى «الشَّيخ»!؛ فالمعنى: «جعل الله تعالى قبره منوّراً بنور 
الإيمان منه» والتَّجِلّي Se‏ الله تعالى'. 

مْ اعلم اد جملة ELS] Of‏ مستعملةً في معنى الإنشاء مجازاً في الْتّسبة» على طريق 
الاستمارة المصرّحة الأصلّة دا بان hy‏ النسبة الإنشائيّة الكائنة في : yt‏ اله بالنسبة 
الإخبارية الكائنة في: نور الله» في تحقّق الوقوع؛ فهذا hol at‏ عند المحقّقين؛ ثم استعملت 
الضيفة الموضرعة للنسبة الإخباريّة ‏ أعني: نور رر الله - في النُسبة الإنشائيّة - أعني : 7 الله » فهذا 
استعارة ند 

(مُحْنْوِيَة) خبر «گانت»۰ واسمه: TL‏ أي: «مُحرزةً وجامعة». (عَلَى (HAA!‏ والجارٌ 
gle‏ إل“ on‏ والمجالب جمع: So) tienes‏ القَوَاعِدِ) والجار والمجرور في موقع 
الحال؛ أي : حال كونها من del il‏ أو في موقع الصّفةء والقواعد جمع: tebe Us‏ (وَمُشْتَمِلَة) 
عطف على arn‏ (على A‏ 51( حال كونها )54 الفَوَائِد) جمع: 'فَائِدَة؟. 


is ۱‏ باصله. والفصیح : امتعلق ape‏ إلا أن يقال: ضمن «متعلق' معنی : «راجع إلى محتوية؟. 


ov EY | meres 
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alts LK‏ مُحْتَجبَةُ تخت ججاب. وَرَجَارَهُ آلفاظها مزر في گل باب وگان ما وجذ 
من Ges‏ في GLI EG lat EE‏ بل ge BS GA‏ یناج إلى مزح 
ينه الما إلى شرح ١ GRE Ms‏ 
ie‏ کے 

(1S)‏ جمع : ESS‏ (ممانیها) رالضمیر aru‏ إلى eT‏ بقرينة «شروجهاه الآني؛ أي: 
معاني ألفاظهاء بحذف المضاف. 

وهالْکَات» مبتدأء وخبره قوله: Comins)‏ أي: مسحرة Mole GAN‏ 

ههنا استعارةٌ مكنيةٌ وتخبيليةٌ؛ SY‏ شبّه الكات في النّمْس بالبنات العذراء في AU‏ أو في إيراث 
الفرح » وترك ذكر المشبّه به وذكر المشبّه وأراده» فهذه Ss‏ نم أثبت ما يلائم المشبّه به بقوله : 
«مُحْتْجبَة» Ce‏ فهذه Es‏ ولكن هذا eet‏ ین قبيل تشبيه المعقول بالمحسوس. 

(وَوَجَارَةٌ آلفاظها) «الوّجازة» على وزن «الکرامة»؛ بمعنى: المختصر Sys‏ الکلام وإضافتُها 
إلى «الألفاظ» BU‏ أي: الوجازة التى هی ألفاظهاء أو هى ین قبيل إضافة الضّفة إلى الموصوف؛ 
أي: ألفاظها ا ۹ ۱ 

pL)‏ کل (OU‏ ين أبوابها المنطقيّة: فیمشر منها قّهم المرادء (وَكَانَ ما Ae‏ ین 
شروجها) بيان nd‏ (فِي GE‏ الاخْيِصَارِ) Sled‏ والمجرور خبر HOSP‏ واسمه قوله: «مَا ALS‏ 
واختصار Se gl‏ ام مقر اف وال زب نطو لا 

)9( في (نهاية Glas!‏ معطوفٌ على قوله : «في GE‏ الاختِصَارى واقتصارٌ الشَّىء: «صيرورته 
th pas‏ 

CD‏ للترقي في بيان اختصار الشّروح واقتصارها (LAL)‏ أي : الشروح (Gs AS)‏ في كونه 
مختصراً ومحتاجاً إلى الکشف والتَّبِيينَ؛ ولذا وصفه بقوله: (يَحْمَاجُ إِلَى) شرح (مُوْضِع) من 
«الإفعال» أو «التّفعيل»؛ فيكرن مصدره بمعنی : الكشف والبيان. 

(وَمْبْنَ) هكذا وجد في SL‏ وجدت عندي؛ فعلى هذا يكون عطف تفسير للموضّح ین 
الإبانة بمعنى الإظهارء أو من التبیین . 

ويجوز: مُوْضِحٌ مين ک: «فرآن oe‏ فيكون die‏ له. 

2( جوابٌ Lt‏ کانث"۰ والضَّميرٌ المرفوعٌ فيه راجمٌ إلى AOL‏ (إلى ig‏ من 
tee tn‏ (یزیل) من الازالف. وجملنه صفة «الشّرح». (احْتِجَابْهَا) مفعول «يزِيْل': والصَميرٌ 
المجرور راجع إلى ADL‏ 


۷۱ في أغلب اللخ الخطیذ: Je‏ بدلاً من «يُزيل». وما أثبتناه يوافق نسخة المحشي رحمه اله تعالی . 


. 
AGB IT لِمَنْ‎ Ip ents 

وَكَانَ یط Bo‏ — وَإِنْ گان ga, BY 5B‏ - آن أب لها شَرْحاً OM LY‏ صِعَابَهَاء 
bf GS;‏ وجوه Gs Ps‏ 


سيف الغلاب 

U9)‏ ین النّسهِيلٍء ومعطوفٌ على etfs‏ (الوُصُولَ) مفعول ALG‏ (لِمَنْ) متعلّق 
بهیسهل». (أرَادَ (Gis‏ إضافة المصدر إلى مفعوله؛ أي: انتساب المريد إلى ILD‏ ليتفع بها 
بقراءة ألفاظهاء وفهم معائيهاء وحفظ قوانينها. 

(وَكَانَ GBAT‏ و«كان» هذه لحکاية حال الماضيء CBR‏ من الحُظور ؛ بمعنى: «ظهور 
الَيءِ بالقلب بعد النّسيان»» وقيلَ: «سَواء كان قبله أم بعدّه»» وهو أنسَبٌ بالمقام؛ أي: وكان PU‏ 
AL‏ (بِبَالِي) أي: في قلبي» OD)‏ - وَصلِيّة ‏ (گان) أي: ذلك الآتي ببالي BY FE)‏ بخالي)؛ 
لقصور فهمي. أو لقلّة مطالعتي. 

وهذا الكلام اعتراضيٌ CEN Se‏ بين الفاعل والمفعول؛ هضماً لنفسه. 

(أَنْ (CAST‏ فاعل (GS) kde‏ أي: لتلك الرسالة (شَرْحاً CH‏ أي: JES‏ ذلك Cell‏ 
(pls)‏ جمع: ome)‏ بمعنى : عسير . 


(C2535)‏ أي : ذلك ps‏ (عَنْ وجوو) جمعٌ: «وَجُوه. ومُضاف إلى (قَرَائِدِ)ء وهي جمع: 
«فرینة»؛ بمعنى : ?352 ae || OY pie‏ دلا نظير له فى حسن وصعه) ؛ وهذا اتب بالمقام بقرينة 
قوله: sgl (GIB)‏ حجابها؛ SY‏ الحجاب اغا ا المقبولة خلاف العادة» بل هو هد 
فى وجه البنات. 

فعلى هذا شبّه مسائل الرّسالة بالبنات الجميلات المخدّرات في التّفاسة أو إيراث الفرح» 
استعارةً مکنتة وأثبت لها ما يلائم للبنات - أعنى : النّقاب ‏ استعارةً poo‏ ولعل S55‏ ضمیر 
taupe‏ باعتبار کون مرجعه - أعني : الرّسالة ‏ متا 
iy ۳‏ هر الصّحبح الموافق EU‏ عن المصنّف رحمه الله تعالى في «منهرّانه»: قال رحمه الله تعالى : أي بلین؛ 

من SL. DU‏ - وهو oD:‏ . اه (منه). 

)۱( في المطبوع : در بدلاً من يحلل؛. 
)1( آثبتناه يوافق نسخة المحشي رحمه اله تعالی۰ وفي (ج): Heh‏ 

والصُحيحٌ المثبت في آغلب النْسخ: «خرائده»؛ ويشهد له أنَّ المصْف رحمه الله تمالی شرح هذه الکلمة 

في «منهژانه»۱ قال رحمه الله JW‏ : الخرائدٌ جمم : «خریذة» وهي : Su‏ ین الْساء» وههنا كنايةٌ عن الدّقاتق . al‏ 


(منه). 


مقدمة الشارح ۱ 


Sail‏ يبه مارح OY‏ رَأَوَضُحُ فيه زاین hy lb LY‏ لیف وَمَلْهَجٍ مُييف؛ 
Say‏ ِلطاليينَ؛ وَهَدِيةٌ ri BY ]١ NT‏ 
dle & Ju ids‏ في ude‏ الی أن 5 الاختاج في es‏ 
3 سيف الغلاب کس عم و مو a a‏ 

«َنقد) من & الإنقاده؛ cy‏ يجيء من gu:‏ بمعنی : RI‏ ذ في الشي» Gb ٠‏ ومن - «الإفعال»؟ 
بمعنی : الانظار مصدر آنظر مثل : ene el sy:‏ والجملةً de‏ من فاعل tosh‏ 

GY اردت أن اکنبه (مَظارح‎ gill في ذلك الشّرح‎ sgh) 

المطارح جمع : «یطرح» علی وزن انبر بمعنى : العين التي لها «st ie‏ والانکار جمع - 
kn‏ 1 والمعنی: «حال كوني یر عين الفکر؛ بان تنظر في ترتیب هذا اقرح بنظر الامعان» كي 
لا تذهب عن tot‏ تصلحه . 

)65515( من الایضاح؛ بمعنی: الکشف» ومعطوف على ده (فِيْ) أي: في ذلك الشّرح 
Gey SIS)‏ الخزائن جمع: : «خَزِينْوَاء والأسرارٌ جمع: : سر ویحتمل أن يراد بالأوّل: 
coal‏ وبالئّاني: المسائل المستحضرة فیه » وبالایضاح ف في الشرح: كتب تلك المسائل فيه 
على ib‏ یسهل للطالب استفادتهاء كما أفاده بقوله: (عَلَى وجه (ibs‏ أي : مناسب (وَمَنْهَج) أي : 


(GE) طريق‎ 


وهو على وزن «مُجيب» في الأصل؛ بمعنی: ile‏ نم شاع استعماله وصفاً لكل nt‏ 
مرغوب» وههنا عبارةٌ عن کون الشّرح حاوياً على الألفاظ السّهلة اليسيرة» والفوائد الشّريفة الكثيرة» 
حتَّى تنحل به عقد القواعد العسيرة. 

Bu‏ أي: ليكون LE]‏ منّي. أو حال كونه إعانةً ملي (لِلطَالِبِينَ) معرفةً القواعد المنطقيّة 
Easy)‏ مي (gh BY)‏ لا للتابعين إلى کل ظنین . 

(وَ) مع تلك الإرادة 4d)‏ ظَالَ) مِنَ: «الطولٍ»؛ (مَا) فاعل «ظَالَ GLE)‏ مِنَّ: «الجَوّلان»؛ 
بمعنى : الذَّوّرانِ (في 5542( مفعول فيه NED‏ 

ی أن 59( أي: إلى وقت وفوع ELE‏ إليه (في دَرْسِي) يُناسب کون المراد ین 
١الدرس::‏ درس التعليم» لا درس التَعَلم . 


)0 م جمع: «نظرح» وهو: : المرمی والفکار جمع: : «یکره وهو : حركة ذهن الإنسان نحو المبادی» والرجوع 
عنها إلى المطالب. والإضافة لامّة. al‏ (منه) . 


me 


اتات yas‏ س SLI‏ إلى ٠‏ وی Last‏ لدي قذ مَبْجبِي إلى شزیع TS‏ ۰ ون 
25 بَعيداً | ین مُنالِكَ؛ gy pal ny‏ في بضاعات الفنؤنء & تورم خطوري hil,‏ 
(ty, 2.‏ 
المنون ۰ 


سيف الفالاب 

(شُمُ) YL oh Au‏ بمعنى المناسب ههنا كونه لذلك؛ ee‏ خي التي SEE)‏ بَعْض 
الظٌلبَةِ) آي : سواله ورجازه على وجه tle‏ قلبي. ویوثر فيه مع تردده Sp) alii,‏ وَإِلَى 45815( 
أي : قراءة تلك الرّسالة (لَدَيَّ) آي : عندي. 


قوله : ELI‏ مبتدأء و وا : (قذ (pas‏ أي: ركني (إِلَى BS) pes (or‏ 
they - ly) ia‏ .)225( آنا (بعیداً من (Mba‏ أي: من مضمار فرسان cH‏ الذين ترون 


2 3, 


ثم بیّن سبب کونه تمیدا + وعلله ابقر GH) rad‏ أي: کرو 5p)‏ في بضاعات) جمع: 
«بضاعة»؛ بمعنی: «رأس المال»» وقیل : «يجيء بمعنی الفهم»: 

فعلی الاوّل تكون (ضافتها إلى (الفنؤن) أي : العلوم المتتوعة Ely‏ 

وعلی الثاني يجوز کونها ظرقيّة؛ بمعنی: «لكثرة قصوري في فهم المسائل في الفنون». 

(مَعَ تَورّع) هو من باب «التّفعّل؛: اجَعْلٌ egal‏ حصّة hae‏ و: «قبول الشيء LEW‏ 
ومضاث الى (حظوري): فعلی USM‏ تکوف اضافته إل فالخطور؛ اضافة المصدر إلى مقعوله: 
وعلى pW‏ إلى فاعله. 

و:الحُطور؛ مصدر «خطر»؛ ويجوز کونه اسما لمّا يخطر بالبال: وهو أنسب بالمقام. 

)2355 المنون) اي بح تفرّق المُنون. وهو على وزن «صبور»؛ بمعنى: الذّهرء والمراد 
هنا: احوادئها» مجازا مرسلاًء ۰ على طریق ذکر المحل وإرادة الحال. 

والحاصل E‏ في الشرح ؛ لکون فهمي قاصر ولکون مطالعتي في الکتب 


( في المطبوع: «استسعاف». وفي (1): ااك سا «استمان)۰ وما أثبتناه يوافق نسخة 
المحشي رحمه الله تعالی 

() في المطبوع فقط : «إلى الشروع في ذلك؛ بدلاً من إلى شررع ذلك» 

Nit من‎ Vay ete : في المطبوع فقط‎ (rT) 

(1) في المطبوع: ts (Sale‏ بدلا من اخطوري»: والعبارة في أغلب النسخ الخطية ‏ وهر الصحيح -: "مع ake‏ حضوري 
as;‏ المتون» ‏ بالتاء -۰ وما oles!‏ يوافق نسخة المحشي رحمه الله تعالى . 


لِيَكُونَ وَسِبِلَةَ Jb‏ وَالمُذَاكَرَة. وَذْرِيمَةَ JY‏ الخواطر في المطالعة. lags‏ من 
رید OURS aly wat A Gall ae‏ عن الإظالَة Galt‏ ومغرضاً oA of‏ 
لآرَاءِ SAG‏ 

Se J sling‏ الأحباء المتحلین Je,‏ الانصافی» 


سيف الفلاب 
قليلة. ولكثرة PURI‏ ووفرة غموم الدّنياء ولكنّى لم ألتفت إلى هذه الموانع؛ بل شرعت فيه؛ 
GSD‏ أي: ذلك الشروع أو CBN‏ المشروع فيه (وَسِيلَةً) . 

قال صاحب «القاموس» في «البصائر»: ١هي‏ - أي : الوسيلة _: مايه التّوصّل إلى شيءِ 
بالرّغبة». انتهى؛ أي : ليكون سبباً (Sb)‏ بالتّحرير (وَالمُذَاكرّة) بالتّقرير. 

)0,55 معطوف على «الوَسِيلّة» التي هي كهي وزناً ومعنى؛ أي: وليكون سبباً (لاسْيَمْمَالٍ 
الخواطر في المُطَالَمَة) الجارٌ Ghee‏ بالاستعمال؛ أي: في مطالعة المؤلّفات والمصتّفات دون تخیّل 
il yg tI‏ والمنهيّات. 

(مُسْتَرْشِداً) Je‏ من مفعول ١مَيِجَنِي؛؛‏ أي: هِيّجني إلى شروع ذلك حال كوني NS‏ الرّشْد 
(مِنَ) الله تعالى Cas)‏ أي: الهادي (الرَّشِيدِ) من أسماء صفاته تعالی» وهو والمرشد كلاهما 
بمعتّی واحدء de GLa nee ein‏ أن لم يكن (وَيُعِيد) بعد أن cols‏ أو: يبدئه بالوجودء 
نم كد يخ الود ثم يعيده إليه : في يوم مشهود. 


: أي: حال كوني محترزاً )32 الإظَالَةِ) أي : عن إطالة اللّسانَ؛ بمعتى‎ Jb بعد‎ dE (ED 
E «الإعراض»؛‎ Se أي + المصنّفين السّابقين والشّارحين العابرين» (وَمُغْرضاً)‎ (Sty) الم‎ 
عدم الالتفات؛ ويلزمه الترك؛ أي: وتاركاً (عَنِ الطَعْن لآرَاءِ) جمع: «رأي». وممضافٌ‎ 
في مقام التفسير للجملة السابقة‎ (Sa IN) إلى‎ 

(والمَامُولُ) اي: المَطلُوبُ ببق اتج (مِنَ الأجِبَّاء المُتَحَلَّينَ) صفة «الأحبّاء»؛ أي: 
المتزينين (بخلي الإنضاف) «الحلي» بمعنی : الرّينةء iL a],‏ إلى «الانصاف» REL‏ أي: ae‏ 
هي الإنصاف. 


)۱ في بعض بعض النسخ الخطية : «مجتَیاً» Yay‏ من «متجئباً' . 
)¥( اللي بفتح الحاء وسکون الللام ما يقال له بالفارسي : «پبرایه۱» رجممه: ae ys‏ الحاء وکسر (WW‏ وتشدید 
)1( كذا في الاصل. ولعل المعنى : «الخلو من العلوم؟. 


الم عَنْ fol fas‏ وَالِإِمْتِسَاف” 0 إا عتزوا غلی يء رث ob‏ القتم» aT‏ ی » 
القَلّم. یب يُُنّضِيهِ Sal‏ ره تنا از ن Se Le U5‏ 


النَاظِرِينَ أن ینظروه بنظر الإنْصَاففء bb‏ الانضات یر le Mi‏ 
Ul‏ سر play‏ يعون 
سیف الغلاب 
(Gel‏ أي : SoU‏ (عن رَولتي) بسقوط alto gn‏ للإضافة إلى AI‏ والاغیتاف) 
«البغي» بمعنی : «الظغيانه» و«الاعتساف» بمعنى : «العدول عن الظریق». Shall,‏ بهما ههنا: 
foal‏ والتعرض على جناب الشّارح . 
tap‏ 15782( أي: ALE‏ 1 (عَلَى Cog‏ ین المسائل )35 GS‏ أي: في ذلك الشَّيءِ (القَدَم) 
«اللام عوض مِنَ المضاف إليه؛ أي: قدمي. (أَوْ “pb‏ به القّلم) أي: قلمي. ويجوز أن يكون 
المراد ب«القلم»: قلم من استنسخ من كتاب ect‏ واستاد الفعل إلى «القلم» مجازي» و i;‏ القدم 
وطفیان القلم» ههنا: عبارة عن الوقوع في السَّهو والخطأء فالمعنی على ما كان المراد من «القدم 
والقلم : قدم الشّارح وقلمه»: إذا اطلعوا على شيء نسيته أو أخطأت فيه فالمرجرٌ منهم (أن (SLE‏ 
أي: أن يُصِلِحُوهُ (بما» أي: بمَحو أو إثباتٍ تیه YR‏ ذلك المحل الذي أخطأت فيه بحسب 


Heel 

)33 الإنَان) «الفاء» للاستئناف؛ يعني mide als‏ أخطأت أو نسيت؟ CEL‏ بقوله : Sb‏ 
الانسان )12( اسم م مكان sles‏ ومضاف إلى (OGL‏ بالإضافة اللامیّف ian)‏ جمعٌ: als‏ 
معطوف على «النْسْيّانِء. 


LE)‏ :الى بمعنی : الوم yl‏ الرّجاء لشي: ء مرغوب حقیقك وقد يستعمل في الرّجاء لشيء 
مرغوب مکروه مجازاً؛ أي: حال كوني BEI Fe) Ley‏ إليه (أَنْ بُلظرّوه) أي: ذلك الشَّرحَ 
(بنظر الانضافب) بحذف المضاف. أي: بنظر أهل الإنصاف» ويجوز فيه وجه آخر» فتأمّل. 

Sp)‏ الإنضات) في المَوصُوفِينَ (خَبْرُ الأؤصَاف)؛ CY‏ مستلزمٌ لترك البغي والاعتساف. 

(فلمًا dy CAG‏ أن تمس tle‏ الآلام (الإِنْمَامُ) فاعل ١تَبَسّرَه؛‏ أي: إتمام الشّرح المشروع فيه 
(بمون) . 
)١(‏ البفي: الّْعتي. والاعتساف: المشیْ على غير الطریق . اه (منه). 


(؟) في المطبرع فقط : ایصلحوه؛ بدلاً من «يصلحه. 
۳ في المطبرع فقط : Vy lay!‏ فيه بدلا من tay day?‏ 


مقدمة الشارح | 3 ۹ 


الل Rees HU SS‏ ي 
«مُنْي الطلاب» 
لیکون الاسم مُطابقاً AU‏ الخقیق» وَمُوَافِقَاً له ین eee‏ الوّجوه ih‏ الق . 
إلى الله تَعَالَى أَتَضَرّعٌ Of‏ يَجْمَلَ هَذَا حَالِصاً )5 ae age‏ ا من uss‏ 
ام وَمِنْهُ SAL‏ وَالتّؤفيق. وَبيَدِه أزِمّةُ GEREN‏ 
# ل ان 
سيف الفلا ب 
oun‏ ملق Abe‏ رك والعون يجيء بمعنى: مین الا ويجيء اسم مصدر بمعنی : 
الإعانة. وهو المراد هناء ومضاف إلى JUG ail)‏ الوَهّابٍ) أي : المبالغ في أن يهب ما يشاء لمّن يشاء. 
)00( من : النّسمية» ؛ بمعنی : نام دادن»۰ والضمیر المنصوب راح جم إلى we) eh‏ 
الطلاب) «المغني» مِنَ: «الإغناء»؛ بمعنى : «قطع الاحتیاج»۰ I,‏ ان او 
فكان هذا مرح يغني طالب”'' فهم «الرّسالة الأثيريّة» عن مطالعة الشروخ السّائرة» حتَّى صار مناسباً 
peg‏ بهذا الاسم. كما قال الشّارح: (لِيّكون OY)‏ هذا (مُطَابقاً لِلمُسَمَى) أي : الشرج 
(GRA)‏ أي: في نفس الأمرِء )45 Laity‏ لَهُ) عطفٌ على خبر «ليكون»» واسمه: oT‏ 
وضمر tale?‏ را جع إلى الممّى. 
(مِنْ جمبع Cee‏ جمع : وجو والمراد هنا: الجهة والظریق؛ أي: من جميع الجهات 
والظرق GL)‏ !5558( ستعلم معناه ‏ إن شاء الله تعالى ‏ عند قوله : «علی Mab‏ 
(والی انه (att Jus‏ دم قوله: Sly‏ اوه على قوله: ee Sail‏ ليفيد ST‏ يتضرّع إليه تعالى 
Eble‏ دون من سواه. tle ye phat)‏ الكيء على طریق الابتهال والذل آي: انذلل إلى الله 
تعالى وآرجو منه CRA SD‏ الله تعالى (هذا) BN‏ © (خَالِصاً) أي: عارياً وبّريئاً عن الرّياء والسمعة 
وسائر الاغراض الفاسدة. بل معمولاً sgt)‏ الكريم. وَمُفَرْبا) أي: سَبَباً by) i pa‏ رَحُْمَتِهِ) تعالى 
(في دار (pall‏ أي: Salt‏ 
وا فا إلى جواب سوال Ob pie‏ يقال: لِم تخص الله تعالى aL‏ إليه؟ فاجاب 
بفوله : «منهُ»؛ أي: من الله تعالى EAI‏ أي : النْصرَهُ في کل أمرء 5d HN)‏ 6 وَيَدِهِ) المعنوية» 
المراد بها: «القدرة». (E51)‏ جمع: «زمام؟؛ ومضاف إلى ١(التُحْقِيق).‏ 
@ ام * 


)0 في الأصل : #يفني لطالب»۰ والمناسب حذفهاء واطه تعالى أعلم . 


[الكلَامُ عَلَى donde‏ الا بْهَرِي] [ 


لتك م 


: رحمه الله تعالى‎ ju 


oat : isl (pie PEN (بنم او‎ 

)46585 الله) EAD! GS Gis‏ وَالتَحْمِيدٍ في ES See HG‏ الله الگريم» FAS‏ 
yl 01‏ ذي ¿ بال لم 132 3 a3‏ 
سيف الغلاب 

ASI]‏ على 40454 المُصَنّف الأبهري] 

Hae‏ مي د ك 
بشم الله. .. الخ» وثانيها بقوله: .. otal}‏ وثالثها بقوله: lai‏ وبيّن Lal‏ أحد 
الأربعة الجائزة له بقوله: «وسميته aren‏ وثانيها بقوله : (gh‏ على طريق sacl‏ 
وثالثها بقوله : «في کل باب» على طريق LY!‏ ورابعها بقوله: hats Sep‏ وَلِيَكُونَ Le‏ 
أراد أن يبدأ بما أراده ie‏ في صدره من شرح «الرّسالة الأثيريّة؛؛ فقال: 

SU)‏ أي: الشَّيِخَ المصنّف (رَحِمهُ ان َمَالَى) فيه استعارةٌ مصرّحةٌ ay Chol‏ على نسق 
ما سبق في قوله : نور الله تفالی Wane‏ 

(بشم انه الرّحْمَن (pe‏ وأشار الشّارح إلى اختياره لِمَا اختاره الكوفيُونء OL‏ قال في مقام 
ait‏ (أي: أَبْمَدِئٌ) على صيغة المتکلم وحده ولو قال بدله: «تَبْتَيِئ»؛ لكان على وئيرة قول 
المصنّف: (il La)‏ على صيغة المتکلم مع الغیر ؛ panty‏ أن يقال: اه قدّر الفعل كذلك ؛ دفعاً 
لإيهام OT‏ المصلف غير منفرد في بدء تأليف هذه DL‏ بل معه مؤلّفون آخرون. 
ثم أراد أن يذكر الفائدة العائدة إلى المصنّف من ذكره بأوّل كتابه البسملة 

والحمدلة؛ فقال: (جمع) أي: المصئْف رحمه الله تعالی AEN G5)‏ بقوله: 

«بشم bl‏ الخ*۰ (ر) بين (التحُميد) بقوله: AS‏ الله. إلخ'مِن غير 
ا إقحام شيء بينهما (في) زمان (الابْبَدَاء) اي : : ابتداء GSE‏ (عَمَلاً) مفعولٌ له 
جم tl‏ لاجل العمل (بکناب الله الكريم) لاه تعالی أنزل wks‏ المبین جلى رسوله الامین؛ 
وفي أوله: شم il‏ وبعده ‏ أي : بعد «بسم الله' ‏ هالْحَنْدُ sa‏ ا کو ل eee‏ 

G)‏ عملاً (بخَبَرِ) اي : بحديث STIS)‏ ذِيْ QU‏ أي: ذي شرف (لَمْ یبدا Cat‏ أي: في ذلك 


هر ۱2( 


. «حَمد ال‎ BIG) البرک وَفِي‎ els : أي‎ OPE اش" فَهُوَ‎ Se 

ولا تَعَارْضَ TEES‏ رز MY‏ حَقِبْقِيَ وَإِضَافئٌ؛ فَالحَقِيقِيْ HOG as‏ 
وَالإِضَافِيٌ PUSS‏ 

SSS ay Gls لِمَا‎ Liss) LOSI 6555 


سيف الغلاب 


الامر الذي هو ذو بال (به‌بشم اشوهء GE‏ أي: الامر الذي لم يبدأ فيه ببسم الله المتعال مع أله ذو 
بال Gath‏ صيغة التّفضيل ههنا مستعمل في تفضيل اسم المفعول؛ فلذا فسّر بقوله: (أَيْ: pepe‏ 
SPI‏ 

هذا الحديث خر جه المدنيٌ only‏ مسعود والرهاويٌ؛ عن أبي هريرة لت (وفي روایهة) أي : في 
رواية النّسائي وأبي داوود: «كُل مر ذِيْ dye‏ یبدا Gi ata)‏ نهر تن آَجُذم»» وکائه قيل 
للشارح: ألا تعارض بين الحدیئین؛ OY‏ العمل بأحدهما ينافي العمل بالآخر؛ لأنّه لا يمكن 
الابتداء بالأمرين بمعنى التّصدير؟ فأجاب عنه بقوله: YG)‏ تَمَارُضٌ بَيْنَهُمَا) أي: بين الحدیئین 
المذكورين كما توهمه البعض؛ (ذ الِابْتِدَاءُ) على قسمين: 

الأوّل: (RE)‏ وهو: «ما يكون LAL‏ إلى جميع ما عداه؛. 

CELE) : JIG)‏ وهو: «ما يكون بالنّسبة إلى بعض ما عداه» كما ییاه في شرح الدّيباجة. 

(ق)الابتداء (الحَقِيِِنُ fas‏ بِالبَسْمَلَةِ) ؛ لأنّها مصدَّرةٌ على جميع ما عداها Sp‏ الكلام في هذا 
المتن» GG)‏ الابتداء (الإِضَانِئٌ) حصل ١بِالحَمْدَلَّةِ)؛ UY‏ مصدّرةٌ على ما سواه Ga‏ الكلام بعد 
البسملة. 

© ثم ails‏ قبل: لِم قدّم المصدّف البسملة على الحمدلة؟ فأجاب عنه بهالواو؛ الاستفنافية 
تصريحاً بما علم في ضمن قوله: «عَمَلاً پکتاب الله الكريم»؛ فقال: )55 GLI‏ على الحمدلة؛ 
(افتفاء) أي: اقتداء وائّباعاً Gli)‏ به (SES‏ أي: لِمَا Jo‏ عليه كتاب الله تعالى مِنّ التّقديم. ففيه 


)0 رواء الخطیب في «الجامع GHEY‏ الراري وآداب السامم» (۱۲۱۰) من حديث أبي هريرة ون بلفظ : «كل gp!‏ 
الي لا یبدا به ب" لم الله الرّحْمَنٍ الرّحِبم' bE‏ وانظر : «الأقاويل المفصلة لبيان حال حديث الابتداء 

۱ أخرجه بهذه الرواية: النائي في «السنن الكبرى؛ )٠٠٠٠٠١(‏ من حديث gh‏ هريرة CB‏ 

(۳) وجه التُعارض: انْ الابتداه باحدهما ینوت الابتداء بالآخر. اه (منه). 

(:) أو نقول: إل الابنداء محمولٌ على العرف. والابتداءً العرفش : «کل ما وقع قبل الشروع في المقصوده» فحيتئقٍ لا يلزم 
توهم التُعارض؛ SY‏ کلیهما bys thay!‏ اه (منه). 


الكلام على مقدمة الأبهري | 


I Jl che ان‎ 

اد هُوّ: «النَّنَاءُ بِاللْسَانِ عَلّى الجَمِيْل OG EY‏ سواء BABY Gh‏ 
gl‏ بالقراضل ?0 ۱ ۱ 

mir Aves عَلَى‎ gicby Lyin : هر‎ 2۳ 

ور و : «الننَهُ في مُمَابَلة ey ant‏ أو peas‏ ر الاغیقاده فَهُوَ عم من 
(AG ast‏ بخسّب Tash‏ 
سيف الغلاب 
استعارة كما في : : (le G15) OES ci‏ الصّمير pels‏ م إلى مرجع ضمير cla‏ وهو ما في الما 
OY Jyh jis‏ فاعل Ga‏ 

وأولو جمع : «ذو» ین غير لفظه ؛ والألباب جمع : «لْبّ». وهو هنا بمعنى : العقل ؛ أي : ذوو العقول . 

ثم أراد أن ty‏ معنی «الحمد» والنّسبة بينه وبين سانر آلفاظ التَعظيمء فقال: 
CEES)‏ دا (هو) خسن fall‏ بح الا oN‏ نكتلف وهر Fi gi‏ 
(التَنَاءُ ِاللّسَانِ) الذي هو bol all‏ في الجنان (عَلَى الجَمِيْلٍ الاختياري؛ سواء 


2 


تَعلَّقَ) ذلك Ls‏ (بِالقَصَائِلِ) جمع: «قضيلةه» وهي: «ما تلزم صاحبها 
ولا تتجاوز منه إلى غیره» ك: العلم والشّجاعة» él‏ بالمَوَاضِلِ) جمع: «فاضلةهء 
وهي: «ما تتجاوز من صاحبها إلى غیره؛ ك: العطايا والمواهب. 

(والمَذخ هُوّ: EN‏ باللْسَانٍ Je‏ الجَمِيْلٍ (LE‏ أي: سواءٌ كان ذلك الجميل باختيار 
الممدوح. أم بمجوليّته ومخلوقيّته على ذلك . 

(CEE 287 5845)‏ يكون (في مُقَابَلَةٍ الّْمَةَ) الواصلة Se‏ المشكور إلى الشّاكر (بِالقَوْلِ) 
sh coy suis‏ الفِمْل) المنبئ عن تعظيم المنعم بسائر GEE DOIN‏ بالجنان. 

وإذا كان الأمر كذلك. هر أي : الشّكر el)‏ مِنّ الحَمْدِ والمَذح بِحَسَبٍ المَورد) أي : ین جهة 


۱ فلا تعمل في غير الا ختباري؛ فلا یقال : +حمدت زيداً على خسنه»؛ لان الخشن ليس بفعل اختياري. اه (منه) ۔ 
۰۱ الفضالل جمع: aie‏ وهي : «المزيّة على الغيره وهي الْعمة غير السارية ک: الخصال SSN‏ والفواضل جمم 
than‏ رهي : «الْعمة السارية إلى الغيره ك : الانعام على اعطاء النّعمة ک: «حمدت زيداً على إنعامه». اه (مته). 
(۳ المراد پالموّرد؟ : ما صدر عنه . اه (منه) . 
وكتب ثانياً رحمه الله تعالی : لأنَّ مورد SU‏ يعم اسان وغیره: ومورد «الحمده هو OLD‏ وحده؛ ON‏ المفهوم 
من لفظ الوصف ضمناً هو ذکر اللسان. فك [ذا قلت : *وصفت زيداً بکذا" لم بتبادر منه الا فعل اللّسان. اه 
(منه) . 


۰ 
م ه (CW)‏ 


«Bare Ld 0 - م‎ “ve 
ریما موم رخضرص بل وجي‎ “x3 ۱۲ SE راخصض بحسب‎ 
بالفغل‎ Shs ٠»حذملا«‎ ١ S53 «الحَمْد‎ GER أن المُصَنْف إِنْمَا‎ the میم ین‎ 

Gate’!‏ با 

۳ ا‎ ee Te pastas 

ما وردء أي: صدر منه الشّكر؛ SY‏ مورده يجوز آن یکرن eck‏ أو أركاناً yl‏ أو جناناً جمعاً 

أو aye Ul, cist an‏ الحمد والمدح فهو اللّسان فقط ؛ فلا محالة یکون الشکر cel‏ منهما بحسبه. 
ae 9 ۱ a he‏ ور ۲ ‘ 
(رأخصض) أي : الشکر pool‏ من الحمد والمدح (بحسب المتعلق) = lagi tJ aus‏ يتعلقان 

بالا ولا ۰ فیکونان أعئين Sp‏ الشکر بحسبه Ul,‏ الشکر فیتعلّق بالفواضل فقط ؛ فیکون 
وإذا كان الأمر كذلك. (نبَبْنَهُ) أي: بين SEI‏ خبرٌ مقدّمٌ ‏ (وَبَيْنَهُمَا) أي: بين الحمد 

والمدح: Ghd)‏ مبتدا - Go gta)‏ ین وجه ين EN‏ وهي آربع؛ 
_ آولاها: «مساواء» وهي تكون بين السَّيئين opal‏ يصدق أحدهما نیما يصدق الآخر 

ک: «الانسان والاطق». 
۳ وثانيتها : «عمومٌ وخصوص مطلقٌ؛؛ وهي نوجد د بين الأمرين oil‏ یجتمعان في SL‏ 
ویفترقان في ماد أخرى ك: «الانسان» والحَيّوَان'. 
۳ وثالشتها : «عموم وخصرص من وجو٤؛‏ وهي تقع بين الأمرين اللذين يجتمعان في le‏ 
واحدق ويفترقان في مادتین ک: «۱لانسان والأبیض. 
:_ورابعتها: gl‏ وهي تثبت بین الامرین ppt‏ لا يصدق أحدهما فيما یصدق الآخر 
کہ «الإنسان: والفرس». 
2 ولمًا oe‏ معنی نی «الحمد» والنْسبة بينه وبين سائر ألفاظ التّعظيمء أراد أن py‏ 
oi ۱‏ 
۱ | نكتة أسلوب المصئّف في أداء «الحمد»؛ فقال a cae‏ ا يداد Gass‏ 


لختيليه 
7 الب ۱ نما انار الحمُده دون «لمدح») اي : قال: «تحخمدف ولم یقل : «نمدح؟؛ 
تت (oa)‏ من الإيذان؛ بمعنی: الاعلام (بالفغل الاتباري)؛ لانه لو قال: «نمدح» 


)( ا ENR E E E a‏ . اه (منه). 

)1( لتصادفهما في الثناء باللسان في مقابلة الاحسان. وتفارقهما ني صدق الحمد فقط على الوصف بالملم والشجاعة 
وصدق الشكر فقط على الثناء بالجنان في مقابلة الاحسان. اه (منه). 

۳۱( بخلاف المدح Sp‏ يعم الاخنياري وغيره. اه (منه) . 


الكلام على مقدمة الأبهري | E3‏ ۹۷ 
Trp aay‏ يمم المَضَايِلَ palpi‏ 

واتار الجُمْلة le ha‏ الاسميّة هنا" وَفِيِمَا ples‏ لضداً لوظهار oP pee‏ 
oy‏ بِمَضْمُونِهَا عَلّى وَجْهِ الاب ورام وَأتى بون المَظمَة 
سيف الغلاب 
دون «نحمد» ريما يكون فيه احتمال الاشمار إلى سلب الاختبار؛ إِذِ المدح يكون على الجميل 
الاختياري وغيرهء بخلاف الحمد؛ لاله لا يكون إلا على الجميل الاختباري كما عرفت. 

GG)‏ اختاره أيضاً (دُوْنَ «الشّكْرِه) يعني قال: ele‏ ولم يقل: «نشکره؛ (لِيَمُمْ) أي: لاجل 
أن يعم الحمد Jobin!)‏ وَالمُوَاضِلَ) سبق معناهما. 
1 (وَاحْمَارَ الجُمْلةَ (Eka‏ اي : رجُحها؛ لان الاختيار إذا استعمل مجرّداً عن 
لفظ «علی» يكون بمعنى الانتخاب کقوله عليه الضّلاة والّلام: EEN‏ من 
البلة شید ین BS‏ ' أي : انتخبني واصطفاني» Gly‏ إذا استعمل بهعلى» [فلیکون 
تسسا بمعنى الإيثار els‏ 
(Gls)‏ الجملة GEE)‏ والحاصل قال: «نحمد td‏ ولم يقل: «الحمد اله CEA)‏ أي: 
في هذا المقام؛ [أي: مقام] الثّناء. (و) قال EB)‏ سَيَأتِي) _ أي: في مقام الدّعاء _: «نْصَلّي». 
وله بقل : والصّلاة»؛ (قضدا) - مفعولٌ له AA WEY) - GI‏ عن pipe, GY!‏ أي : 
تفه الأب باعل ره ات وان ۱ 


والحاصلٌ: أن قصده من ترجيح الجملة الفعليّة على الاسميّة اقا بت أن id ap‏ 

Es} us آنت‎ ate 3G لا آخصي تا‎ pi ومنه قوله عليه‎ ey دائماً‎ Lt حمدي لله‎ Op 

على تفِك"'*' 
(واتى) فعل لازم و«الباءًء في قوله: و العظمة) للتّعدية ؛ يعني : «قال: "نحمد* بنون وال 

- وكتب ثانياً رحمه اله تعالى ولان «الحمد' یختص بالفاعل المختار كما يشهد به موارد الاستعمال دون «المدح*۱ 
كما يقال «مدحت اللولؤ على صفائها' ولا يقال: «حمدتها»؛ ولائه يعتبر فيه قصد التُعظيم دون «المدح'. اع (منه). 

۱1 في المطوع فقط «ههنا؛ بدلاً من «مناء 

۱۳۱ من قوله «رنشألة». و انصلي» اه (منه) 

(۴ لم أعثر علبه بهذا اللفظ  Li GEE U anes‏ رالترمدي ف في #الستن ٩‏ (۱ ۰ ۰ من 
حدیث وائلة بن الاسقم عقف قال رسول الله 5p 3B‏ الل اضطفی نا مِنْ ee al aly‏ 0 
نان . واضطف ين ریب بي هاهم. زاضغفاني ین ي pre‏ نان جیار ین جیار مِنْ AW‏ 

)1( آخرجه آبر داررد (۰)۱۸۲۷ والترمذي (PEAT)‏ من حديث عائشة Dee‏ 


Ei » 


اشهارا لِمَلِرُوِيِهًا gil‏ ُو یه ین نعطب الل تَعَالَى له stale‏ لملم ؛ YE‏ لِفَوْلِهِ تَعَالَى : 


lak لني ناء‎ sal rhea! 5 


ose ر‎ 


hp‏ َة رک pan ESS‏ ۰۰ فَمَعَى 
(عَلَى تَوْفِيْقِهِ) تنا+ أي : als‏ قُنْرَةَ aly 0 SoS Op os eu‏ 
أضحابه : Glee‏ المُنْرَةِ عَلَى eas‏ وَقَالَ FUL‏ الحرّمين: «هُوَ CEU GLE‏ 
سيف القللاب یتست یت تب بت لس یتح سيم 
على العظمة». ولم يقل : «احمد»؛ (إِظْهَاراً) آي : لاجل الاظهار Ce)‏ أي : للعظمة FGA)‏ 
Sy‏ بن تمظبّم اق JUG‏ 1 لَه مه (cla‏ يعني : آراد المصنّف أن یظهر تعمة الله الموجودة فیه. 
وهي St‏ الله تعالی جمله أهلاً للعلم والقضل gill‏ هو ملم لعظمة أهله؛ لقوله تعالى: حون BF‏ 
pay‏ سیب [المجادلة: ۰۲۱۱ ولذا أتى بتلك BIS oS)‏ عليها؛ VE‏ لِقَوْلِهِ تَعَالى: ور بعد 
4( الوَاصِلَة إليكَ QELS)‏ أي : فأخبر النّاس بأنّها قد أتى إليك oe‏ بفضله وإحانه 
aja‏ 
ولا ذكر الشارح التکت Et‏ على أسلوب المصنّف في أداء الحمد. de‏ بقوله: Ges)‏ 
دنَحْمَدُ ee al‏ 


i 5‏ ولمًا 53 Vest!‏ الحمد والمحمودار ais‏ يذكر المحمود به وعليه؟ were)‏ 
e‏ 
هي | e‏ ر 1 ۰ 0 
فان قلت : لبم قال: ۰42٩‏ ولم يمل te!‏ قلت: اودع الشارح حكمته عند 


۳ 


سے بیان سیب قوله: لحد دون لأحمدا. ریمکن آن يحاب: ناه قال هكناء 


O aa‏ مها شم E‏ فيك أو كيدا قات د 
الكل الأول LT‏ قوله: LR‏ اها دعواه. ومن فونه : «عنی RE‏ صغراء؛ هكنا: 2 
متحقٌ للحمد؛ لاله تعالى By‏ و: كل By‏ متحقٌ للحمده ف.. ait‏ تعالى مستحقٌ للحمد». 

فشر الشارح الوفیق بقوله: (أيْ خلقه قذرة الطاعة CEG‏ 

SEND) قبل له: لم فشرته هكذا؟ فاجاب بقوله: (فإنْ التوفلق عند) الخ أبي الحسن‎ dls, 
القذرة) آي: أن یخلق اف تعالی‎ Gis) وَ) عند )3 آضحابه) - رضوان اله تعالى عليهم اجمعین‎ 
والعبادة.‎ (OU! القدرة (غلى‎ ole في‎ 

(وَقَالَ pu‏ الحرّمین : هُوَ) أي : الوفیق GLE)‏ نفس UI‏ ورد تعریف الأشعري وتابعیه: 
)١(‏ في نخة خطیة : نیعم" بدلاً من «تعظیم . (۲) لان احدت بالممة شك لللعمة. اه Mes)‏ 
(۳) في المطبوع وبعض الخ الخطية : زيادة «قوله». 


الكلام على مقدمة الأبهري | cy‏ 1۹ 
uy‏ أن ما JE‏ الإمَامُ bY Ge‏ القُدْرَةَ Gat ou Gls‏ في کل aS‏ الم 
لا أن يَكُونَ المراه هُوَ: aA‏ المُوَئْرةَ المَريبَةَ ین الِاسْتِطَاعَةٍ؛ التي ge‏ مَمْ الفِمْلٍ» LES‏ 

ُر مَذْمَبُ al‏ الق ین Lda Of‏ مَعَ pall‏ 

ose an‏ الحِذْلان. Glee 0p‏ درو المَمْصِيَد. 
سيف الغلاب 
db‏ يلزم حينئذٍ أن يكون الكافر ley‏ لكونه قادراً على الإيمان ode Uy‏ وان لم يكن مؤمناً ومطيعاً 
بالفعل ؛ ولذا قال الشَّارح : SF Gauls)‏ ما قَالَهُ GUY‏ أي: إمام الحرمين GE)‏ حقيقٌ بالقبول؛ 
3p)‏ القُدْرَةَ عَلّى) الإيمان و(الطَاعَةٍ GRRL‏ أي: ثابتٌ (في کل مُكَنّْفٍ)؛ سواءٌ كان ذلك المکف 
مؤمناً أو كافراًء مطيعاً أو عاصباً . 

نم آشار إلى تدارك الجواب عن السّؤال الوارد على تعريف الأشعري بقوله: ao‏ إلا آن 
يَكُونَ GU‏ بالقدرة في قوله : Gln‏ القّدْرَوَا GA)‏ أي: المراد EERO EAE‏ وقد يعبّر عنها 
بالقدرة الميسرة (العَرِيبَة مِنَ الاستطاعة؛ التي هب Quix‏ أي: القدرة الحقيقيّة a‏ يكون بها 
انفعل ویعیّر عنها بالاستطاعة, ES)‏ هو LBA‏ أل ال فود سان (and‏ د (أن العدرة 
carries‏ ۱ 


)5555( مبتدأ. وخیره قوله: je)‏ الخذلان) مصدر «خذل؛. (مَإِنَهُ) أي : الخذلان: BE)‏ 
3543 المعْصِيَةٍ) في العصاة. ١‏ 

قال في «الکلیّات»: Ge‏ هو التّسهيل وكشف حسن الشَّىء على القلب. لا خلق قدرة 
القاعة كما ذهب إليه المحدئون ووافتهم الأشعريٌ؛ ولا خلق الطّاعة كما ذهب إليه إمام الحرمين 


ae ۷‏ 
وت شعه 


اقول : ينبغي أن يكون المراد من أنه هو : التُّسهيل وكشف حسن الشَّيء على القلب" هو دواعي 
الظاعة. كما قالوا: التوفيق والهداية دواعي الطّاعة. وهي ما يحدثه الله تعالى في قلب المطيع من 
العلم+ فينبعث منه الشّوق إلى الظاعة؛ ویصرف الارادة بلا لیجاب ولا اضطراٍ» بل بالقصد 
والاخنيار. كما هو فاعدة أهل AL‏ وقد تسمّی تلك الذّواعي: «لطفاً. ley‏ وقابلهما: 
«الخدلان. والاضلال»۰ وهو دواعي FE‏ والمعصية الي ينبعث منها الطلب والاختيار الجزئي لهما. 


(رانما حمد.. إلخ) إشارةٌ إلى جواب سَؤالٍ die‏ وهو أن يقال: tt GY‏ لم يحمد 


(') انظر: #الکلیات» (ص : ۳۱۰). 


ys aa, 


عَلَى 9 ol - Je‏ في gill‏ - لا oY vale‏ الأول وا جب“ زالثاني موب 

(رتساله Hay‏ 34,5( الوا والدما؛ one‏ وَلَيْسَ rey AY 555 Se‏ 33 
من cll ie‏ وَإِنْمَا aks‏ القَرّقُ بِالمُقَارَئةِ [۰]۲/۱ فا إِنْ S558‏ «الإشيغلاء» فْهْرَ: 
لمر 
سيف ep SHAT‏ 
المصتّف حمداً مطلقاً كما هو دأب أكثر المصلفين؛ إذ هم يقولون: *الحمد لوليّه؛. أو : «الحمد ۵ 
وحده». بل حمد على توفيقه تعالى؟ 

فأجاب بقوله: وإنّما حمد - أي: المصئّف ‏ (غَلَى الوبْق) حيث قال: A‏ الله عَلَى 
وضع (أي: في (chilis‏ أي : al‏ (لا Cals‏ اي: حمداً مطلفاً مِنَ الإتيان بمحمودٍ علیه كأن 
يقال: «نحمد اف أو نحمد Sly‏ الحمدء أو نحمد الله رب العالمين»؛ فان هذه المحامد وإن كانت 
فيها إشارةٌ إلى المحمود عليه الا أنّها مجرّدةٌ عنه في الظاهر؛ EY)‏ الأوّنَ) اي: الحمد على 
Ged gill‏ والتّعمة Lindy)‏ والانی) اي: الحمد مطلقا (متدوت): والواجب ES‏ المندوب؛ 
فلذا حمد ههنا في مقابلة العم زم هط 

4 الما el‏ الب أنه Sits‏ وتغالن موی قرا تعد اق على ون 
۱ 5 عط عليه قوله: iS)‏ )و ل يان اه es‏ مان الك مرا 
تقیم : فالواوه عاطفة رهذه الجملة بت زد على جملة «نَحَْمَّدٌ cb)‏ ولك أن 
ساب تقول: لها HIE‏ فتكون حالاً ِن ضمير «نجن» في «نَحُمّدهء أو اعتراضيَةٌ 

والصّمير المنصوب والمجرور راجعان إلى لفظة الجلالة في الجملة ES‏ 

نه أراد col‏ تحقيق مصدر UL)‏ فقال: (الشوال) مبنداً (وَالدّعَاءُ) معطوفٌ على المبتدأء 
dey‏ قوله : (bale)‏ أي : هما متّحدان في المعنى. ومتغايران في اللّفظ . 

(ولیْس CGE‏ أي : بين السّؤال المترادف للدّعاء. وهو: «طلب الأدنى من الأعلى بالخضوع 
رالگنلز». ry)‏ الأثر) وهو: «طلب الاعلی من الادنی»۰ (رالالنماس) وهو: «طلب الاقران ین 
الأقران» (فَوْق) فارق (منْ جهة الضیفة)۱ OY‏ صيغة الشوال مثل : !هب لي ۰٩‏ وصيغة الأمر: pale‏ 
الصّلاة؛. وصيفة الالتماس : «کلْمني»: رکلها صیغ الطلب فلا فرق بینها . 

ia 2st : (نَِنُهَا) أي‎ + awa بينها (بالمفارنة) أي : بسبب مقارنة هذه‎ (Spall “pans Lily) 
5 Vi) ui أي: ذلك‎ Ge) أي: استعلاء فايس الطاري به‎ GY (إِنْ انب‎ 


)۱( وهو الحمد في مقابلة الوفیق . اه (منه) . زفق وهو الحمد مطلقاً . اه Cae)‏ 


الكلام على مقدمة الأبهري | 


Oy‏ قَارَنَتِ Gl‏ فهر ؛ tI‏ وَإِنْ SGU‏ «الخضوع) هر : «السرال. و 

ابول «ما 35 lb ge‏ الفِملٍ ال وَصْمِبّة bye‏ بلکشرع». 

وَالْهِدَايَةُ : «الدّلَالَهُ عَلَى eet G‏ إلى ارب ١‏ وص یه aay‏ از لاه أو 
Sve‏ المُوصِلَهُ إلى المَظلُوب». الأول مَذْمَبُ aa) Bl‏ وَالئّاني ple Cade‏ الا غیزال . 

50 لانها تجی؛‎ ta لا راغ یم في‎ SY tpn في کلا‎ deen ul uy 
الاهتدا۲۳۱۶.‎ gilts : بِمَعْنَى‎ 
سح‎ aT سیف‎ 
وَإِنْ فازنت الخضوع‎ A IYI أي: تساوي الالب للمطلوب منه (فهُوَّ:‎ (GS وَإِنْ قَارَنَتِ‎ 
ما يدل‎ YST ذکر‎ GY حيث أتى بترتیب مناسب؛‎ LEI نَهُوَّ: الاك والدا۶») وله در‎ 
. على الاعلی» نم الأوسط ثم الادنی‎ 

وإذا كان الأمر كذلك. IRI)‏ هو: («مّا دل عَلَّى طلب Cabs US pea‏ مُقَارِناً 
(ep‏ وستعرف الدّلالة الوضعيّة ‏ إن شاء الله تعالی - ee‏ قول Rib sa‏ الَا 


(وَالِهِدَايَةُ) معطوث على 'السُوَّالِءء وهي SIL‏ عَلَى مَا) أي: على شيء 
Che)‏ ذلك Bi‏ + (إِلَى المَظلُوبٍ)؛ سواء (أَوْصَلَ) ذلك الشَّيء GH)‏ آي : 
إلى المطلوب ab)‏ أو لا) يوصل. 

هذا التّعريف على مذهب أهل الاعتزالء ولكنّ الشّارح أعطاه لأهل الحقٌّء كما ستسمعه منه 
بعد olds‏ (أو: ihe UYU‏ المَظلوب») بالفعل وهذا مذهب أهل الحقٌ؛ إذ قال به 
eat‏ أبو الحسن SAL‏ كما ذكره الرّمخشري في تفسيره malin‏ والشارح عكس فقال: 
SNe‏ مد pi‏ الخنٌ. والثاني (NEM Jai Sade‏ 

et‏ قال: Ura aad eG)‏ (أَنَهَا) أي: الهداية Hint)‏ في یلا المَعْنَيَينِ) 
المذكوزين CY) Gl‏ لا نزاع) حاصل (بَبْنَهُمْ في الحَقَِيْمَةِ؛ ِأَنَهًا) أي: لفظها tips)‏ 350 بِمَعْنَى: 
phe‏ الامُنداء:). وهو: ما یتحراه الإنسان على طريق الاختيارء EL‏ في الأمور الدِّنِيويّة 
او الاخرويّة. فبقبله فيكون مطاوعاً لكليهما. 

والظریق هو: «السّبيل الذي يطرق بالارجل» أي: : يضربء وجمِمُهُ: tb br‏ واضافله 


۱۱ في نسخه المحشم رحمه الله تعالی : ١أوضلء‏ بدلاً من «وصل». 
(r)‏ في نسخة خطية: زيادة BG‏ بمعنی je biel)‏ الحَقه. 


E 


(ونصلي عَلَى Git‏ الصَّلَاةُ: مِنَ الله oe Sa‏ وم المَلَابْكَةِ: ML‏ زین 
الإنس aS‏ : «دُعَاءً». 

ce‏ مر مم ۳ 2 00“ oe‏ 8م 42 اض 4 f4‏ رود مر هه اسم 

abe ile tn oN Gly a ریک یوم عل‎ at Ap : تمالی‎ Uy Gace iy 


Ler [الأحزاب‎ en <a وس‎ 


tte,‏ مه اه الوم ار مو : Le‏ گزنه مَسْمُودا»» 
سيف الغلاب 
إلى ضميره تعالى قرينة على dl‏ استعارةٌ؛ شبّه الأفعال المحمودة والخصال الممدوحة الموصلة 
إلى رضاء الله تعالى aL‏ الموصل إلى المطلوب في الایصال» ثم استعمل لفظ الظریق الموضوع 
Gl‏ في الأول استعارة مصرّحة . 
شم اعلم OT‏ لا فرق بين: «الطريق. والسّبيل» والصّراط» في التّذكير والتّأنيث» بل هي متساوية 
فیها. وأمًا في المعنى فبينها قرق لطيفٌ؛ وهو أنَّ الریق كل ما يطرقه طارق؛ معتاداً كان أو غير 
معتاد. والسّبيل ye‏ الّريق ما هو معتاد السلوكء والصّراط Se‏ اليل ما لا التواء فیه» بل يكون 
على سيل القصد. فهو أخص؛ كما قال به إسماعيل الحقي - أحسته الله تعالى BAL‏ 
جح بي لما حمد المصئّف Vil‏ على العم الخاصّة والعامّة؛ ليرتيط به العتيد 
a \‏ . ویستجلب به المزید. وصرّح توا اهر uaa ly‏ وی على Glo‏ لا تیاه وله 
بأجمعه بقوله: (رَنْصَلَي غلی ata‏ يتوسّل بهم إلى الفوز بذلك 
اص تسود والمطارف Fea)‏ الوه وی See‏ کک 
وآراد الشارح بيان هذا القول؛ فقال: 


vin 


a) 50H san -‏ الله ثَعَالَى «رَحْمة») أي: هي منه بمعنى الرّحمة. 

- (و) الضّلاهُ الصّادرة (من الملانکة  SIGUE‏ هي منهم بمعنى الاستغفار. 

- (و) الضّلاة الواردة (من) طائفة (الإنس والحلْ «ذعاء». iy‏ جممها) أي : المعاني المتنوّعة 
لل بت مرها انَل نعالى) فاعل «جمع». البدل منه اط له ap eae‏ عل ال 
is‏ لم كه درل )۱ SG‏ :أن انه Jes‏ بقل ees ey‏ وجه 
الاستمرار على CS‏ والملائكة بستخفرون له ولامته. بام Soll‏ :ماه أي : pial pil‏ | بصفة 
الإيمان ادعوا له بنزول الرّحمة والبركة عليه ودوام نور poll‏ لديه . 

(رمُحَمد) أي: هنا اللفظ (مفنا؛ الوضمی GN‏ ظرت. ولذلك نون تنويناً كما كان في : «اعْلّمْ 
لاه (هُر: (Qt‏ من المبالغة. لا من البلاغة (ني کزنه مُحْمُوداً)؛ فيقع التُكثير المعتبر في بنائه 


الكلام على مقدمة الأبهري 3۱ ve‏ 


جوز أن يَكُونَ سَبَبُ تَسْمِبَةٍ الب ty fot oe‏ به وت RON‏ في aS‏ 

(وَعَلَى مثریه) مُوّ بِكَسْرٍ العَين Sg‏ الثاء GULL‏ فیل: oats AL‏ وَقِيلَ: اجه 
ره ویل: OSM site al‏ وفل: ASS‏ ورف 

SE (آَجمَمین)‎ 

HD) 
سيف الغلاب‎ 
به.‎ My في المفعول» كما في : «غلّق زيدٌ الباب»» ثم جاز أن يسمي کل واحلٍ ابنه بذلك؛ للتّفاول‎ 

وإذا كان الأمر كذلك. GAS)‏ بل يجب KD‏ تَسْمِبَةٍ ال عَلَبْهِ PING BN‏ به 
وت (Gu‏ آي : كونه محموداً بالمبالغة (فِي ذَاتِهِ) EWI‏ المحمّديّة» فكيف لا؟ وقد حمده 
الأرّلون والآخرون في المقام المحمود المدعرٌ له خاصّة ِن بين الئاس يوم يحشرون. 

ولماش الممكت على و كه لااك اواد أن يدعو لا تس یت 
فقال: (و) By Ls‏ (عَلَى coe‏ هُوَ) أي: لفظ العترة ملاس (بِكَمْرٍ Call‏ 
المهملة (وَسکُون GE BN‏ الفوقيّة» والمرادٌ منه: (قیل): یه ac TBD‏ وَقِبِلَ: 
ارات و و os Ghee Al‏ و نالرت الأ Huo‏ 
بمعنى : aes]‏ الخيس؛ آي: الأقربون؛ ومنه قول أبي بكر ره : «نحن عترة رسول الله كيش" . 


(وَقِلَ: LS‏ وَرَمْظَهُ) أي: قومه وقبيلته (أَجْمَعِينَ تَأكبدٌ) bg yan‏ لعترته. 
ولا فرغ المصئف عن البسملة والحمدلة والصّلولة» وحان الشّروع في المقصود قال: (Aas ti)‏ 


۱ في النسخ الخطیة : #وقیل 111 ere ere eee‏ ار 
رحمه الله تعالی . 

Ea Ls cate ٠١‏ لمعنى الشرط. ولهذا يلزمها «الفاء" التي هي لازمةٌ للشرط غالبا وكذلك متضمنةً لمعنی 
الابتداء. فلا يُذكر فعل الشّرط معهاء بل لا يليها إلا الاسم الذي هو لازم الابتداء. قال سيبويه : هام زيدٌ فمنطلقٌ. 
معناه: مهما يكن من شي: فزيدٌ منطلوّه. ذهمهماء ههنا مبتدأ؛ ردیکن» فعل الط ؛ فوقعت كلمة اما موقع 
الشرط . فيكون متضمنا لمعناها 
و«بعده ظرث مر الظروف GLB‏ لازمة الإضافة » وكثيراً ما يُحذف منه المضاف إليه ؛ ويُبنى على الم ؛ والعامل فيه 
یجوز ان یکون MN‏ عند سیبریه وجمیم النحوئین؛ انها تسمل في الظروف VLE‏ لنبابتها عن الفمل» ویجوز آن 
يكرن قوله : «أَرردنا»؛ فعلی الاوّل یکون المعنى: «مهما يكن من شيء بعد حمد الله والضّلاة على محمد وعترته»؛ 
وعلى الثاني : «فهذه DL,‏ في المنطق آوردنا فیها بعد الفراغ مِنَ البملة وما بعدها ما يجب استحضاره». اه (منه). 

(۳) لم أقف على أثر أبي بكر الصديق ete‏ 


وى بها yl‏ من eal ATS OL‏ مَهما یک ین قيء بعد La‏ وما بنا 
)4595 أي : AT‏ الحَاضِرَةٌ في pi‏ 
Sls‏ المُصَئتَ رحمه الله تعالى إِسْتَحْضَرَ الما SE, BOW SIE ae‏ عَلَى وم 
الإبْمَالِء وَأَوْرَدَ اسْمَّ الاارة لها Op‏ ا HUEY!‏ وَإِنْ كان رَضغها للامور A‏ 
سيف الثلاب یش وی تحت نگ لشيس 
وفي بعض نسم المتن أتى «الواو» بدل «أمّاء؛ أي : كان be)‏ بها) اي : بكلمة Clr‏ بعد»؛ (للائقال 
من اسلوب الی) أسلوب GED‏ والنّفصيل والبيان القرین" بالاذعان آودعناه عند شرحنا لدياجة 
الشّارِح عليه الرّحمة والغفران . 
(وَالتَفُدِيرٌ) أي : تقدير الكلام في Gh‏ بعده : (مَهُمَا یک مِنْ ost‏ بَعْدَ (Ley 2 abet)‏ وقع (يَمْدَها) 
أي : بعد اليسملة من الحمدلة والصلولةء و«مهما» أداة الشّرطء و«يكن»: فعله. وجوابه القول الائي 
feu‏ عليه «الفاء» الجواييّةء وهو (فَهَذِه). 
iS‏ أراد المّارح أن ببین المشار إليه بالاشارة «هنه» حقيقةٌ أو مجازاًء فقال: 
ا ۱ (أي: الأمُورُ Hota‏ في (ph‏ وهي المعاني المستحضرة في نعن المشیر. 
ee‏ أو المشار له كما سيفيده الشّارح بعد أسطر ؛ فتکون الاشارة ذه وشجازا؛ EY‏ 
لفظة «هنه» موضوعة للإشارة إلى الأمور المحسوسة بالبصرء فإذا أشير بها إلى غير المحسوسة 
بالبصر تكون الاشارة مجازاً على طريق الاستعارة المصرّحة الأصليّة كما فيما فعل المصنّف ههنا؛ 
تاقث tay SS NUS pee a‏ اموا كفك اتروع هرر رابيا 
لفظة «هذه؛ الموضوعة للامور المحوسة بالبصر في المعاني غير المحسومة. 
yu,‏ الشارح إلى ذلك بقوله : adi olf)‏ رحمه انه تعالى اضر ee‏ التي سَيَدَكُردُْهًا) 
هر (ني (he,‏ هذه (علی وجه الاخمال) نع ب؛استخضر». لا فوسك وان كان ذكرء 
على وجه الإجمال wel 55515) Leal‏ م الاشارة (Ql‏ والضمیر , راجمٌ إلى المعاني المستحضرة. 
oll Sp)‏ الاشارة) الموضوعة لإشارة القریب؛ نحو: هذه في العربي. واینْ» في الفارسيء 
أو لإشارة البعبد مثل : «ذلك» في العربي. وه‌آنه في الفارسي Lb)‏ كان وَضْمُهَا) راج إلى أسماء 
الإشارة؛ مور Gat‏ أي : للإشارة Yd‏ 
)۱( وهي القواعد المنطفيّة المذكورة في هذه الرسالة. اه (منه). 


)7( في المطبوع : «سیذکر» بدلاً من «يذكره. 
(۳) فعيل بمعنی مفعول. أي : المفرون بمعنی المقترن. 


ال على مقدمة الأبهري | 3 : 


إلا أنه ربا gad‏ في الأمرر المَعْقُولة إتت رهي مهن 
۳ قاری ode old) UI)‏ المَعَانِيء عَنَّى ضارّث JUS]‏ جلیه پها - نها Sass‏ 


ae على الاشارة‎ pe jis عنده‎ 
ol pas tle GUI بلغا ارت‎ ae Sls Quin suas Jus 1 وم‎ - 


سح أنْ بَا له إلى J ral‏ بالاشارة ال 32 ق وه Fer‏ في bs‏ - مان لالب . 
سيف الغلاب 


إل و ها أي: لكنّ تلك الاسماء (KY)‏ أي: كثيراً ماء أو Lan‏ ما (RE)‏ مجاراً مجازاً (في we!‏ 
المَعْفُولَةِ) غير المحسوسة كالمعاني» وهذا الاستعمال المجازي لا يكون إلا ESB‏ 

als,‏ قبل للشّارح: فما ESI‏ في استعمال المصنّف ذلك اللفظ الموضوع للمحسوسة بالبصر 
في المعاني غير المحسوسة؟ 

فأجاب بالواو الاستئناقيّة؛ فقال: (a3)‏ أي : تلك (EGS) 2S‏ 

ot (Up -‏ المصتّف فعل هكذا؛ Ubu)‏ ی QL‏ مَذِهِ المَعَانِي)» والإتقان ‏ بکسر الهمزة - 
بمعنی: جعل الشّيء محكماً؛ وهو عبارةٌ عن إحاطة علم المصئّف بتلك المعاني كما ينبغي» ولذا 
قال الشارح: E FF)‏ (لِكَمَالٍ علمه) راجعٌ إلى «المصئف» (GQ)‏ راجح إلى 
«المعاني»؛ Gar gs)‏ والجملة الاسميّة خبر «صارّت»» واسمه مستتر تحته ومبرزٌ جنیه Clie)‏ 
أي : عند المصنّف (as)‏ بهذا الاتقان (عَلَى الاشارة | إِلَيْهَا) . 

- (وَإِنَا) أن يفعل haat‏ هکذا؛ للإشارة (إِلَى JS‏ ان (SUB‏ وذكائه» (BE SIF)‏ ذلك 
الالب بقوّة ذکائه» وكثرة سعیه وهمته tals)‏ صارّتِ المَعَانِي عنده (ol ato‏ من الأشياءء 
(وَاسْتَحَقٌ) ذلك الظالب الفطین (أَنْ يُشَارَ لَهُ Cf‏ جنس (المَعْقُولٍ Ee YL‏ 4535 أي : 
في أن يفعل هكذا (مُبَالنَةٌ في) بیان قرّة (حَسسٌ (HU‏ هكذا وجدنا في نسختناء ولو كان لفظ 
«الحسّ» بالتّاء لكان أَوْلىء فيكون de‏ «وفيه مبالغةٌ في حت CSU‏ أي : في تحضيضه وتشويقه 
تاه الى تعطيل لعلو گنه al‏ ك اف اد ا راطا ریت ارب اديه راجت 
عليك أن لا تضيّع وقتك. ولا تفني Spe‏ بل WY‏ من أن تسعى في تحصيل العلوم كي تفوز 
قرزا عظیماً. 


( في النسخ الخطية re‏ ( موافقة لنسخة المحشي رحمه الله تعالى. 
۱ في اللخ الخطية : «إلى» ساقطة. وائتناها موافقةً لنخة المحشي رحمه الله تعالی . 


۱ في نسخة المحشي رحمه الله تعالی : «حسل' بدلاً من «ح». 


ss NST ۰ زععه‎ USMS مج‎ 


وم 9 


هَذَا وا كَانَتٍ الدَّيْبَاجَهُ مُتَقَدّمَةَ عَلّى by ey‏ گانث HEE‏ نها - GS‏ هُوَ داب 
e+‏ من OSS ee‏ المُثَارٌ له مَحسوساً Aa‏ 

(GD ple (في)‎ My ) GE,) 

سيف الفللاب 

)048 المنعب نما يذهب إليه GE QU IE ip‏ = رها ed‏ )26582 علَى) هله 
en‏ وَإِنْ) لم تكن متقدَّمةً عليهاء بل SE EID)‏ لها KE‏ هُو) أي: تقديم الدّيباجة 

على المقصود من الكتاب ay‏ الات lll dy GiB‏ وعادة الأوفرين من المؤلفين؛ 
)555 المُشَارُ Co]‏ باسم الإشارة «(GAL ges‏ ويكون اسم الاشارة مستعملاً في محله 
الوضعي؛ فلا يكون مجازاً؛ لا مرسلاً ولا استعارة. 

@u,)‏ خبر المبتدل وهو قوله: «فهذه» السّابقة؛ Ey‏ نبذةً مِنّ الكلام على الرسالة في شرح 
ديباجة الشارح» وقال وة a ee‏ قرول الط نت : (في (Sat ele‏ ظرفٌ مستقر صفة 
لاله وخاد ae EI‏ كفا ديه تفای الان ob‏ تیه فة رسال iy.‏ في بیان علم المنطق»؛ 
لاد درن «في» اما أن يكون ظرف زمان UL,‏ أن یکون ظرف مکان؛ لتصحیح المعنی الحقيقي 
لكلمة «في»؛ LEY‏ وضع بوضع fle‏ وهو EEN‏ المطلقة لظرفيّةِ مخصوصة زمانیةٍ أو مکانیّق 
فيقتضي أن يكون مدخوله ظرف مكان. والبيان الكائن في قولنا: «في بیان علم المنطق؛ ليس منهماء 
فيحمل على المجازء والعلاقة بين البيان والرّمان والمكان متشابهة؛ فتكون استعارت والاستعارة 
في مثل هذا تكون في الحروف استعارة تبعيّةَ عند البعض. أو يكون في المدخول استعارةٌ مک عند 
بعض المذاهب؛ Lee‏ على ST‏ البيان pel‏ من جهة كونه يحصل بألفاظ هذا الكتاب وغيرهء كذلك 
بكرو لالظ العربيّة وغيرهاء والعامٌ يشمل الخاصٌ كما يشمل الظرف على المظروف؛ فيشبّه 
الشمول العمومي بانشمول ارف في الإحاطة استعارةٌ مصرّحة. نم يسري إلى ao ill‏ اسمن 
الذي هو موضوعٌ له لکلمة «في'؛ فتستعمل كلمة «في» الموضوعة للشّمول الظرفي المخصوص: 
ويراد الشّمول العمومئٌ استعارة تبعيّة . 

والمذهب الثاني : بتشبيه البيان بالظرف المکانی كذلك في الاحاطة. بادعاء دخول المشبّه 
في جنس المشبّه به؛ فذكر المشبّه. وإرادة المشبّه به المتعارف استعارةٌ ES‏ وكلمة «في» i late!‏ 
Sew‏ فاحفظه pa tly‏ کل مقام لا يكون فيه مدخول «في» ظرف زمان ولا ظرف مكان. 


)١(‏ الرّسالة هي : الوساطة بين المرسل والمرسل إليه في إيصال الأخبار والاحكام ثمّ أطلقت في المرف على العبارات 
المؤلفة المشتملة على الفواعد العلميّة على سبيل الاختصار. وعلى المعاني المدرّنة كذلك. اه (منه). 

(؟) تأنيث الضمير إن لم يكن تصحيفاً فهو على معنى الکلمة. وتذکیره في قوله: «وضع' هر على معنى الحرف. Ab‏ 
ذقره هناء وهذا پسمی بالاستخدام. حيث بعاد الضمير إلى متقدم ویراعی لفظ ماء ثم يراع لفظ آخر. 


الکلام على مقدمة الابهري ۱ vw‏ 


SB في‎ US خن‎ AU نَعْصِمْ مُرَاعَائهَا‎ EG Se 
سيف الغلاي سس‎ 
فیکون‎ Sale ارب‎ cols : كما في‎ LY وهو ان كرة «في) بمعنی نی «اللام"‎ 
علم المنطق»» ويكون عله لقوله : هذه رسالهه وهو دهوی مع‎ ot المعنی : «فهذه رسالة موف‎ 
والتٌقرير هكذا: «هذه‎ eS glee ضمیمة. وقوله: في المنطق» إشارةٌ إلى الصُغرى؛ والکبری‎ ae 

UL,‏ بحث فيها عن OS‏ الخمس على الاجمال»۱ لانّها: 

«[هذه] UL,‏ في المنطقء و: کل رسالةٍ في المنطق يُبحث فيها عن الكلْيّات الخمس 
على الاجمال» ف: «هذه رسالةٌ يُبحث فيها عن SS‏ الخمس على الاجمال». 

ولك أن تعكس التّرتيب فتقول هکذا : «هذه رسالةٌ في المنطق؛؛ لانها: 

«[هذه] يُبحث فيها عن SIS‏ الخمس إجمالاًء و: کل شيء شأنه كذا فهو Dy‏ في المنطق» 
ف: «هنه Bley‏ في المنطق». 

ولك أن تقول هكذا: «هذه رسالةٌ في المنطق؛ لأنّها أورد فيها ما يجب استحضارها cya}‏ يبتدئ 
في شيءِ من من العلوم و: کل شيء شاك is‏ فهو GULL,‏ المنطق» ف: «هذه UL,‏ في المنطق». 

ثم لفظ المنطق أودعنا کلمته ولغته عند قول الشّارح: ase‏ المَنْطقَ میژاناًه. 

ام Ug dey‏ بج ین تعرینه: بان بقل : (وهو) أي : المنطق 
| في الاصطلاح : آله Sib‏ تَمْصِمْ مُرَاعَائَهَا الذَّهْنّ عن الَأ في Sail‏ 
- والآلة هي : «الواسطة بين الفاعل e‏ في وصول tates‏ وهو 


بمنزلة الجنس. 

- والقاتون: لفظ Sl‏ روي ol all‏ المسظر في لختهم: Uf‏ مسظر gh UES‏ مسظر 
الجدول؛ وأيًا ما كان فهو أمرٌ واحذ fog‏ به إلى أمور كثيرة؛ فیناسبه المعنی الاصطلاحی : وهو : 
ls “al‏ ینطبق على جمیم جزئيّاته عند تمرف أحکامها منه»؛ یر تخرج : OV‏ الجزئّة 
Huy‏ الصّنائع. وكذا تخرج: القضايا الجزئيّة والشخصيّة والكليّة التي أحكام جزئیات موضوعها 
بديهيه غير محتاجة إلى تنبيه . 


۱ وانما كان المنطن آلة؛ GN‏ واسطةٌ , بين القوّة العاقلة وبين المطالب الكسبيّة في الاكتساب»ء Wy‏ كان قانوناً؛ bY‏ 
مائله فرانين dls‏ منطبقة على سائر جريّاتها ٠‏ كما إذا عرفنا: SUS)‏ الضرورة تنعكسٌ WL‏ دائمةً» عرفا منه أن 
قولنا "لا شيء من الانسان بحجر بالصرورة؛ تتعکس إلى قولنا: «لا شيء من الحجر بإنان دائماً». اه (منه). 

۱ فالآلة بمنزلة الجنس. Gp Wy‏ نخر ج: الالات الجزئيّة لارباب lal‏ وقوله: : «تعصم. . . hl‏ بخرج : العلرم 
القانونية التي لا تعصم مراعاتها الذهن عن الخطا في الفكر. ٠‏ بل في المقال ك: علوم العرييّة. اه (منه) . 

(؟) آخرجه البخاري (۰)۲۳۱۵ وملم (۲۲۹۲) من حدیث عبد الله بن عمر Bi‏ 


سيف الغلاب 


Ey‏ كان المنطق آلهٌ؛ CY‏ واسطةٌ بين القوّة العاقلة وبين المطالب الكسبيّة في الاكتساب, 
Lily‏ كان قانوناً؛ bY‏ کل BL‏ منه قانون Ge Us‏ على جميع جزئيّات موضوعت كما إذا عرفت 
Ob‏ كل dy dls IL‏ تتعكس hap Els WL‏ وأردت أن Sh‏ حكم قولنا: «لا شيء ین 
الإنسان بحجر بالضّرورة مثلاً» Gill‏ هو ین جزئيّات موضوع تلك القضية» قلت: «هذه سالبة Bs‏ 
ضروريّةٌ و: كل سالبة Bye ths‏ تنعكس سالبة Els‏ دائمةً؛ ف: «هذه تنعكس إلى سالبة Ss‏ 
دائمة»ء أعني قولنا: «لا شيء Ge‏ الحجر بإنسانٍ دائماً»» وكذا إذا قلت: «قولنا: العالّم متغيّرٌء وكل 
te‏ حادثٌ شکل أرَّلُء و: كل شكل أولٍ مج ف: هذا Agee‏ 

Lily =‏ قال: ca‏ مُرَاعَاتَهَاء ولم يقل : «تعصم هي بنفسها»؛ oY‏ المنطق ليس نفسه يعصم 
عن الخطأ بدون المراعاةء Vy‏ لم يعرض للمنطقی خطأ أصلاًء وليس كذلك؛ GG‏ ریما يخطئ 

بسبب إهمال الآلةء وبهذا القيد يخرج: العلوم القانونيّة التي لا تعصم AUIS‏ ك: العلوم العريية 

pine aes وک‎ 

فإن قلت: إنَّ هذا التّعريف Le‏ ام رسمٌ؟ قلنا : إن هذا is a‏ رسمٌ للمنطق ؛ + tu V1 SY‏ 
له بالقياس إلى غيره من العلوم فتكون عارضة له؛ )3 BTU‏ يكون Be AW‏ نفسه. Cia py‏ 
بالعارض رسم. أو BY‏ تعریف بالغاية» وغاية ye AN‏ عنه» والّعریك بالخارج رسم . 

نم اعلم ST‏ القوم قد أوردوا في أوائل الكتب مقَدّمةٌ Bel‏ عن أمور ينتفع بها الشّارع lad‏ وهي 

- أي : Viel:‏ توت على أن أفاده SLUT‏ البشر والعقل الحادي عشرء سيّدنا العلّامة الشَّريف 

الجرجانيٰ - قدّس سوه الثُوراني ‏ في «حواشي النّصرّرات؛ تسعةٌ؛ ولكنّ EN‏ المصلّف نرك 
الامور LT,‏ وقصر على ما هو الممقضوة زوم للایجاز والاختصار؛ لكون كتابه عجالةً للمبتدین» 
والشارح قد ذكر اربعةً متها لكثرة نفعها لالب بالنّسبة إلى خمسة تركها للاختصار. 

eae”‏ 0 العلم gall‏ اراد السروع فيه بوجو ما ذاتىٌ أو عَرَضيٌ» وهذا 
مما یمتنم الشروع بدونه + لامتناع توجه cl‏ نحو المجهول المطلق ؛ أي : diel‏ رو 
وقد سمعته من الشارح آنفاً بقوله: «وهو آله قانونيّة. . . إلخ». 

(۲) - والثاني منها : النُصديق بمرضوعيّة موضوع ذلك العلم؛ أعني : المّصدیق بان موضوعه أي 
شيء هو؟ مثل أن يصدّق AN OL‏ الفلانئ OP Ab pd ge‏ ما لم يتعيّن عنده موضوعه لم ate‏ ذلك 
العلم في نفسه عنده عن العلوم الاخر ؛ إذ تمايز العلوم في ذاتها تمايزاً معتبراً عند القوم بحسب 
تمايز الموضوعات؛ ولذا ذكر الشّارح موضوع ذلك FAN‏ 


الكلام على مقدمة الأبهري | ۳3 ۷۹ 


Su last boyy ©‏ اور وَالنُضْدِيقِيُة. 

ab, ©‏ «الاخحتراز 5 عَن الحطاً في sh gill re Sal‏ 
كوت الففون .ا ا ا ع ل کد رح 
بقوله : (وَمَوْضُوعُهُ) أي : موضوع المنطق: peat SG LI)‏ ز) المعلومات (النُضْبِبِقِبةُ) 
أي : ین حيث يصلح كونها موصلةً إلى المجهولات؛ بيان کون المعلومات موضوعاً”" : 

© اه يبحث فيه عن «المعلومات patil‏ ين حيث لها توصل إلى تصوّر مجهول: 

- إيصالاً قريباً؛ آي: بلا واسطة ضميمة؛ كما یحکم علی الم sham Sl fp shail‏ رس 
فان معناه: all‏ موصل إلى التَّصدّر إيصالاً بلا واسطق وهو معنى الإيصال الفریب؛ سواءً كان 
إلى الكنه أم لا . 

- وإيصالاً بعيداً؛ كما يحكم عليها بأنّها Sey Lae, Sh, ls Is‏ وفصل ؛ فان مجرّد on ph‏ 
تلك المعلومات المحكوم عليها بهذه الأشياء لا يوصل إلى التَّصوّر ما لم ينضمّ إليه آخر يحصل 
منهما الحدٌ أو الرّسم. وهو معنى الإيصال البعيد. 

tat US ©‏ في المنطق عن المعلومات Kyte‏ ِن جهة aT Ul‏ 

- إيصالاً قريباً؛ كما يحكم على المعلوم التُصديقى SL‏ قيامسٌ أ yl Sect;‏ مير + voles‏ أنه 
bey‏ إلى التضدیق بلا واسطة ضميمة. 

- وإيصالاً بعيداً؛ أي : متوقفةَ على اعتبار ضميمةٍ؛ كما يحكم على المعلوم التُصديقي بأنّه ad‏ 
أو حملي أو شرطبّةٌ او عكس lis‏ نقيض tha‏ أي: Leys al‏ بانضمام ضميمةٍ إلى Gail‏ 

- ولهما أيضاً إيصالٌ أبعد. ولكنا لم نرد كل الكلام فيهما لضيق المحل. 

(۳) - والئالث من OE‏ المذکور:: Goda)‏ بفائدة ما فه تصديقا جازم أو غير جازم» 
مطابقا أو غير مطابق. (aa‏ ایض ضروريي؛ اذ i ai‏ لا بش سدور عن اتسار 
درن اشد ى بفاندو فيه على ما علم في موضعه؛ ولذا CS‏ الشارح بقوله : : iss‏ أي : فائدة 
e a‏ : («الاخبرارٌ عن الخطا في الفِكره؛ gill‏ هُوَ) في اللّغة بكر الفاء 


۱ موضوع کل علم: : ما tay‏ في ذلك العلم عن عوارضه الذانية ک: «بدن الإنسان» لعلم الطب: فاه يبحث عن 
wie‏ ره کیت الق والمرض, وک : «الکلمات؛ لملم الحو فاه يببحث عن أحوالها ین حيث الاعراب 
والناء. اه (منه). 

۱( في الاصل : «بيان کون المعلومات موضوع» والظاهر نصبه. وقوله : «آنه يبحث. . لخ» خبر بیان» ویجوز أن یکون 
مجروراً بلام مقدرة للتملیل داخلة على «أنه يبحث. Nell.‏ 
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ریب أمُور مَعْلُومةٍ ete‏ یل بها إلى تخصیل خَيرٍ AO Lo‏ 

© وج تشم یه لالز المَنْطق : SY‏ «المَنلن؛ tae Sis‏ بلق BYU‏ یرال : عَلى: 
fac, it‏ الکلم. وَعَلَى : إِدْرَاكٍ ths‏ وَعَلَى: قَرَانِيهَا . 

رتم كانت هَذِهِ الآلَهُ تُعْطِي الأول 5s‏ وَالئّانيَ إِصَابَة وَالئّالِتَ et VES‏ 

سيف الفللاب 
وفتحها؛ بمعنى: «إعمال النظر في ht‏ ويعبّر عنها في sal‏ ب: «دو شو نمك»۰ وفي الفارسي 
ب: «أندیشه». 

وفي الاصطلاح هو: YT LSD‏ مَعْلُومَةٍ Hoe‏ بتقديم بعضها وتأخير بعضها ول بها 
أي: بتلك الأمور المعلومة aS‏ (إلى تَحْصِيل عبر الخاصل) ک: ترتيب التّعريف مثلاً؛ ليحصل به 
تعلق العلم بالمعرّف. فالتعريث أمرٌ معلومٌ hol‏ والمعرّف أمرٌ مجهولٌ غير حاصل قبل تر 
التعريف. 

(4) - والرّابع مِن تلك الأمور الشّسعة: بیان وجه تسميته باسمه؛ ليحصل له مزيد اطلاع على 
حاله» فيوجب كمال استبصاره في شأنه وإقدامه في مسائله بتحصيلها؛ ولذا قال ctl‏ وو 
تمه DV‏ بكاسم GR)‏ ثابثٌ ووجية؛ GY)‏ لفظ GLU‏ مَضْدَرٌ بِمِيئٌ) Sp‏ الباب GI‏ 
Sik)‏ بالاشْيرَاكِ علی): 

(Gun -‏ الظاهريٌ الخارجئ, الذي هو SRE (gu)‏ وذالْكَلّم). 

GG) -‏ يطلق أيضاً (علی: إِدْرَاكٍ الكُليّاتِ) أي: على النطق الباطنيك الا خلیع الذي هو إدراك 
المعقولات US)‏ ۱ : 

GG) -‏ بطلق أيضاً (علی : قَوَانِينِهَا) اي : قواعد تلك الکلیّات. 

Ly)‏ کانث) اي: وجدت (هنء الآلَهُ) المسمّاة بالمنطق pa)‏ الأَزَّلَ) أي: التُطق الاهري؛ 
وهو مفعول eet Sl‏ ومفعولَهُ BO‏ قوله: (مُرَّة) أي : pp Nas be‏ علم المنطق 
يحصل له في نطقه فَرّةٌ Slay‏ في بیان المجهولات وإثبات المطلوبات؛ (وَ) تعطي NCP‏ 
إدراك (KEEP SULA‏ وهو مصدر أصابٌء يقال: «أصاب OMG‏ في شيء كذا ‏ اصابهه. أي: 
ما وقع في الخطاء G)‏ نعطي UD‏ أي: قوانين تلك الکلْیّات YES)‏ سَمْبَت) تلك الآلة 


)1١(‏ كما إذا bat‏ تحصيل معرفة «الانسان؛ وغرفنا «الحَيّرَانَ. والنّاطق». ورتباهما بان Wedd‏ «الحَيّرَانَه وارنا «التاطق» 
حى يتاي لللهن منه نصور «الانسان»» وكما إذا آردنا الصدين OL‏ «العالم محدث» وشُطنا «المتغيّر» بين طرفي 
المطلوب ۰ وحكمنا بان «العالم منغیر ۰ وکل متفر محدث؛ يحصل لنا الصدیق ب«حدوث العالم» . اه (منه). 


(أَوْرَدْنَا فبها) آي : في یلك Dg‏ (مَا يجب Base!‏ 


سيف ww al!‏ 
(مالمَنْطق) مبالغةٌ. 


هذا إذا كان مصدراً ميميّاء وأمّا إذا كان اسم مكان فبمعنی : منبع الط ومعدنه. 

)0( — والخامس Se‏ الأمور النّسعة: بيان مرتبة ذلك العلمء pl.‏ خادم م أم رتيسٌ tiie‏ فيجب 
تقديم تحصیله أو le‏ فيجب تأخيره؟ لثلا يشتغل الالب بالمهمٌء ويترك AN‏ 

Ul,‏ مرتبة المنطق فهو : أنه مقدّمّ على جميع ما عداه؛ لأنَّ افتقار ما عداه إليه بِيّنّ لا يُدفع. 

(1) - والسّادس منها: بیان شرفه ليعرف فدره! فيؤدّي Lat Se de‏ والاعتناء به» وجهات 
شرف العلم ثلاث : شرف الموضوع. وشرف الغابة» وشرف الدّلائل وما شرف المسائل فراجمٌ 
إلى شرف الدّلائل؛ إذ هو بسیبه. وشرف المنطق يُعلم مما ذکرناه في بیان مرتبته. 

(۷) - والشّابع منها : بيان واضعه؛ لیوجب حسن الاعتقاد به العي في تحصيلهء وواضع 
المنطق : قد قالوا: إته آرسطوتلس» ویقال: آرسطو بحذف نصفه» وهو في لغة یونان بمعنی الفاضل 
الکامل وله tab Leng‏ دالة على كمال في علمه وعقله» وقد ترکناها حذراً عن التُطوبل. 

(A)‏ - والتّامن منها: الإشارة إلى مسائله إجمالاً؛ غك الطالب le‏ مایق عه الو مها بوجت 
مزيد استبصاره كأن بقال: هي كل حك يكون كذ Let, gl‏ إلى lis‏ ومعرفة مسائل المتطق 
نالا كان يمرت أن شنال المنطق کل حكم يكون bel‏ في الإيصال القريب أو البعيد أو الأبعد 
إلى مطلوب تصوّري أو تصديتي . 

)4( - والتّاسع منها : مباحث الألفاظ ؛ ای مباحثها في الجملة؛ توك إفادة العلم واستفادته ؛ 
ولذا ذکره الشَّيخْ المصلّف في باب الکلیّات» كما سياتي إن شاء الله تعالى. 

وترك ما عداه لِما مر من Ob‏ كتابه عجالةٌ للمبتدئ! فيناسب فيه الاختصار؛ وربّما يمكن أن يكون 
في قوله: UN)‏ فيها؛ أيْ: في بلك الرّسَالَةٍ مَا (hla! Ca‏ إشارة إلى مرتبة العلم وشرفه؛ 
بل إلى غايته أيضاً؛ فتفظن» والله الموقق. 

ولفظ OS pais ta‏ ل وردنا وهو ibe‏ عن القواعد؛ ولذا el‏ ضمير «اسْیَخضارما» الراجع 
إلبه. وفوله : «أَرْرَدْنَا فها» الظاهِرٌ أن هذه الجملة صفهٌ ثانية للرّسالة للمدحء ويجوز أن تكون استثناقاً 
iL,‏ كاله فيل للمصئّف : ما الغرض من هذه الرّسالة وما المورد فيها؟ فاجاب بهاء او استتنافاً لبيان 
ما أورده في الرّسالة من أبحاث المنطق؛ واعتراض بیان لشرفي الرّسالة أو لِمَا أورده فيها. 


a 
ه مر (۱) 4 ووه 0 ۶ ۰ 35 م‎ s رعق وو و و‎ weg 
558 gall sept الوّجُوبُ‎ OBE ALY SAY قبل : المُرَادُ بهالوجوب»:‎ 
papal at gil العف‎ Se YG ULES cp pally تا رکه آیماً (ک: «السلای‎ 


سیف الفلاب 


وتعبيرٌ المصلّف عن نفسه بنون العظمة: ما لدفع الأنانيّة» Uy‏ على ان هذا الالیف مر 
جلیل یحتاج فيه إلى الاعانة. 

واعلم أنه إن كان IL‏ قبل الدّيباجة فالماضي با على حاله حقيقةً؛ فالمعتی : «أورهنا 
في هذه الرّسالة ما يجب tool yp]‏ ید عليه حقيقة الماضي والایراد - أعني: الذكر الکتایی أو Sad‏ 
-» وان كان بعدها ففیه استعارة مصرّحةٌ acy‏ شبّه الإيراد في المستقبل بالایراد في الماضي 
في تحقّق الوقوع؛ فهذا eee‏ استعارةٌ مصرّحةٌ Led‏ ثمّ استعمل «أَوْرَدْنَاء المأخوذ من الایراد 
في الماضي في «نوردا المأخوذ Ge‏ الإيراد في المستقبل؛ فهذا استعارةٌ Ras‏ والتّكتة في هذا 
المجاز هي التّفاؤل واظهار الحرص في وقوعه. 

نم أراد CLE‏ بیان المراد Se‏ الوجوب في هذا المقام فقال: (يِبِلَ: المُرَادُ ب«الوجُوبٍ)») 
أي : المفهوم من فول المصف : «یجب؟ . 

Bey he btn‏ قول (BERL Syn‏ وقد يعبر عنها ب: «الوجوب العادية 
gal‏ : «ليس فاعلها Lu‏ وتاركها آثماًه؛ يعتي : الوجوب الحرفی gill‏ مرجعه إلى اعتبار الأليق 
والأولى في نظر المعرف . 

(gill Se) Syd‏ آمر الله تعالی لعباده بان یراعوه بأيّ dhe‏ وقد يعبّر عنه 
ب: الفْرّض»؛ ولذا 59S)‏ تارك آي: تارك ذلك الواجب بالوجوب الشرعی (Lagi)‏ ومتنباً 
وعاصياً. إذا كان ترکه بلا عذر eget‏ (ک: GSI‏ المأمور بها بقوله تعالی : CASI ab‏ 
[البقر: ۰۱۳ (وَالِصّوم) المأمور به بقوله تعالی : PELE CSD‏ أَلصِيَام» [البقرة: ۰۲۱۸۳ (وَالرَّكاة) 
المأمور بها بقوله : Us)‏ لرَكَرْد» [الفرة LEP‏ 

(ولا اجب gh (Qed gill shits‏ لا يمكن (Es AD‏ أي: شروع الفاعل المختار 
على البصيرة في Se pl‏ الامور 


(۱) وهو الذي لا يكون تاركه عاصياً. ولا يكون خلافه ممتنعاً عند العقل؛ بل يكون وجوده أَوْلى مستحسناً بن عدمه؛ مع 
جواز هدمه. اه (منه). 
وكتب GU‏ رحمه الله نعالى : LAL,‏ كان المراد من بين معاني الوجوب: الوجوب العادي . اه (منه). 

( ما بين المعقوفين سافط من النسخ الخطية؛ مثبت في المطبوع ونسخة المحشي رحمه الله تعالی؛ وهو من منهرّات 
الشارح رحمه الله تعالی ۰ آثبتناه موافقة لنسخة المحشي رحمه الله تعالى . 


الكلام على مقدمة الأبهري | 


رو [ك: «التَّصَوُرٍ وَج ماء Genel‏ بوجو ۱۲۰۷2 OY‏ کییراً مِنَ المخضلین بحضل 

كَثيراً ین اللوم ین yk yr ob‏ مِنْ Ob‏ الا ضطلاعات . 

قَالَ الإمَامٌ Ya‏ : «مَنْ لا Baa‏ له بالمَنْطقٍ BY‏ بیلمهت 82g‏ «مِغيَارَ tp sh‏ 

(لِمَنْ teat‏ في شَيْءِ م اد وَالمُرَادٌ ب«العُلُوم ga Oe‏ مها : «العُلُومُ rea‏ اب 
تاج في حُصُولِهًا I‏ گب وفځر؛ oY‏ العُلُومَ | HEALY Gus‏ ني Wet‏ إلى شي 
من الب 
سيف a‏ 
(بذونه) أي: بدون الواجب بالوجوب العقلین» (ك: Gh AU‏ للامر المشروع فيه )525 مّا) أي: 
بوجو & الوجوه: (و) ک: Cty Sed‏ قبل الشروع. 

وعلّل نفي الوجوب Gill‏ بقوله: YD)‏ کییراً Se‏ المُحَضّلِينَ) للفنون (aD)‏ كثيراً ین sl‏ 
المتداولة فيما بين العلماء Je)‏ عَيرٍ (Ab‏ أي : ین غير علم ومعرقة (بِسَيْءِ) ‏ متعلّقٌ ب«الشّعوره - 
(يِنْ یلك الاصْطِلَاحَاتٍ) المنطقيّة الموردة في هذه الرّسالة الواجبة استحضارها . 

ثم في قوله: «یچب.. إلخ» إشارةٌ إلى pbs Bt‏ المنطق واجبّء فان كان الواجب شرعبًا 
فيكون Lely‏ شرعيّاء وان كان استحسانیّا فيكون مستحيّاء وعلى كلا التقديرين فالتّحقير به US‏ 
إذ لا شك في استحبابه LS‏ آشار LEN‏ - باتیان صيغة a alll‏ إلى أنه قد ترفی بعضهم من 
مرتبة الاستحباب إلى مرتبة الفرض على الكفاية» ولم يشلك فيه» بل شك في أنه فرض coe‏ ويؤيّده 
ما حكاه بقوله : Gee (FEY! SU)‏ الإسلام محمد (القَرَالِئُ) في كتابه المسمّى بامنقذ الصلال : 
(«مَنْ لا UB‏ بالمطقٍ CLs crake EY‏ الإمام: (١مِمْيَارَ‏ العلوم») أي : آلة عيارها ووزنها؛ 
يعني : ميزانها. 1 

(لِمَنْ دی في شی: من العلوم) «اللّام» tain Glee‏ والمرادُ بهن يئ : من يكب 
المطالب النْطريّة بطریق الیکره. _ 

(وَالمْرَادُ ep LUIS‏ هَهْنَا: «العُلُومْ ES‏ الي (CERT‏ ايها المخاطب (نِي حُصُولها إلى 
كلب وفخر) لا العلوم البديهية ؛ (لأن الْعُلُوءَ Epa‏ لا ES‏ في تخصیلها إلى i: tee‏ 


۱ أيضاً ما بين المعقرفين سافط من النسخ الخطيةء مثبت في المطبوع ونسخة المحشي رحمه الله تمالی؛ وهو من 
منهوات الشارح رحمه الله تعالی ٠‏ آثبتناه موافقة لنسخة المحشي رحمه الله تعالی . 

( في المطبرغ : من العلوم» Yau‏ من «بالملوم» 

(۳ اسمه: "المنقذ من الضلال والمفصح عن الاحوال»۰ ولم أجد عبارته في مطبرع «المنقذ من الضلال ۰۱ رهي في 
*المستصفی في علم الاصول؛ للغزالي (۲۰/۱). 


> ۰ 


مكف fy)‏ إلى وجب اس ار ی ip‏ القَوَاعِدِ الم Mes)‏ 


vores ۳ 


وَإِنْمَا ال : Sate‏ اسیخضارها»؛ OY‏ القَوَاعِدَ یس تفسها ۳ ید Ran Sas‏ ولا لم 


ص 


gy القَرَاعِدٍ أ‎ Jay iy ربُمَا‎ SY ولیس كَذَلِكَ؛‎ ol Oe لِلمَنْطقيّ‎ Sot 
ریک مسبت‎ a سس که‎ | as 
في تحصیل تلك العلوم البديهيّة؟‎ (EMI وُجُوْبٍ اسْیخضّار شَيْءِ ین القَوَاعِدٍ‎ SD) تذهب‎ (GS 
SU بل لا تحتاج في تحصيلها إلى استحضار شيء ين تلك القواعد أصلاًء ففي الكلام إشارةٌ إلى‎ 
الاحتياج إلى المنطق بالنّسبة إلى من هو يِن أوساط الئّاسء الُذين يحصل لهم الانتقال من‎ 
في الشّكل الأرّلء كما هو المشهورء لا بالقياس إلى صاحب القرّة القدسيّة؛‎ tet المقدّمات إلى‎ 
بالحدس» ولا بالنّسبة إلى المتناهي في البلادة.‎ Ys لاله يعلم المطالب‎ 

IE Ky)‏ المصنّف : (UL Sat)‏ ولم يقل: «تجب هي في نفهاء؛ SY)‏ لاد 
as Qh Eo‏ مَعْرِفَةَ الفکر) لو فال المصنّف Wis‏ يلزم dee‏ أن تكون القواعد المنطقية بنفسها 
تفيد معرفة الفكرء وهذا خلف؛ (وَإِلَّا) أي: وان كانت نفس تلك القواعد تفيد تلك المعرفة (لَمْ 
oe‏ من العروض؛ أي: لم يطرأ ef BE abi‏ وَلَيْسَ) الأمر والحال CY Gas)‏ 
أي : المنطفيٌ (رَبّمَا) اي: كثيراً ماء أو Lams‏ ما (LLG)‏ في شيء؛ (SUSY)‏ تلك (القَوَاعِدِ) 
المنطقئة. (Yet 5D‏ أي: OLS‏ المنطقی تلك القواعد. 


)\( في اللخ الخطية: زيادة انحتاح*. 

SN )(‏ الجلم الذي هر مُرادفٌ atl)‏ - وهو: «حصول صورة BB‏ العقل» - ينقسم إلى قسمين : 
١‏ تصوٌرٌ فقط؛ أي: لا يُعتبر معه حکم. ویقال له : «نصورٌ ساذخ» ك: تصوّر «الانسان» من غير اعتبار حكم عليه 
بنفي أو إلباتٍ . 1 
۲ - ونصور Feat‏ معه حكم. ویقال له : «النُصديق؛ ک: تصوّر «الإنسان؛ والحكم عليه بأنه «كاتبٌ؛ أو ليس بكاتب». 

4 

وکل واحدٍ منهما: 
١‏ ۱ بدبهئ لا يحتاج حصوله إلى كسب وفکر ك: تصور «الحرارة. والبرودة: رك: Sete!‏ اي 
والائات لا يجتمعان. ولا پر تفعان» 
” - وإمًا كبن : پحناج حصوله إلى كسب رفکر ك: تصور «lle‏ والعقل». وک: التُصديق OL‏ العالّم حادثٌ». 
والفكرٌ لبس بصواب دالماًء والا لم يناقض بعض العقلاء بعضاً في مقتضى أفكارهم. بل العاقل الراحد يُناقض نفه 
بحسب وقنین . فاحتیج إلى فواعد فيد معرفة الفكر الذي توصل به إلى تحصيل العلوم الكسبيّة. وتلك القواعد 
هي الفراهد المنطفيّة. فعلم ما ذكرنا أن المراد ب«العلوم' ههنا : العلوم الك . اه (منه). 

(r)‏ في بعض النسخ الخطبة : #بنفسها؛ بدلاً من «نفها». 


الكلام على مقدمة الأبهري 


رای tow Wa‏ یر رهم في تَعْرِيفٍ المَنْطقٍ : ١تَعْصِمْ OSU BE‏ 

رما da‏ اسْيِحُضَارَهَا لِمَنْ boats‏ في شیء م مِنَ العُلُوم؛ SCY‏ بسا العُلُوم Ap‏ 
النَّْءِ مق Gus ie be‏ الشَّىْءِ [1/ ۳]. 
سيف eee aT‏ 
(وَإِلَى هَذَا) التّقرير (يُثِيرٌ قَوْلْهُمُ) أي: قول المنطقيّين (في (GE iti‏ باعتبار غايته : 
(تفصم مراعانها 5,541( حيث لم يقولوا فيه: «تعصم الڏهن»؛ يعني: أسندوا العصمة والحفظ 
إلى مراعاة آلة المنطق؛ لا إلى نفس آلة المنطق؛ OY‏ نفسها لا تعصم الذّهن عن الخطأ في القكرء 
بل تعصم مراعاتها كما ce‏ ولذا قال هنا: WAS LARS Cott‏ كما عرفت. 

شم اعلم أن الاستحضار : «التفات النَّفْس النّاطقة قصداً إلى المعقول المخزون في العاقلة». 
Kes,‏ الاستحضار : OG‏ المرتسم في ذات النّفس لا بقاء فيه الا إلى ذهولها عنه» فحينئفٍ يرتسم 
في خزانتها ؛ ۹ إذا التفتت النفس إليه ثانيا ارتسم فیها ثانياء فیکون مشاهدا لها بعد زوال المشاهدة 
الأولی ٠‏ فما دام ذ في النّفْس یکون مشاهداً لها وما دام في خزانتها تکون النّفس ذاهلة عنه تحتاج 
إلى التفاتق وهو الاستحضار کما 37 


8 اع ظ م 


)5 بح (Aj Laren)‏ أي : استحضار تلك القواعد قبل الابتداء cpa)‏ یبد في sit‏ م 
A ES (pha‏ يحتاج في تحصيلها إلى كسب وفكر؛ (SY)‏ أي : المنطق رل لایر «ltl‏ 
وال ال ء BI‏ علی ذَلِكَ الشَّيْءِ)ء الذی asd‏ بواشطة بلك الآلةالنتصرصة A‏ 

ولك أن ترتّب ههنا قياساً من الشکل الاوّل آخذاً صغراه من قوله: «لِأَنَهُ. . . إلخ'؛ وکبراه من 
قوله: «والة ee)‏ إلخ» ؛ هكذا: «المنطق flies‏ على العلوم CY ee‏ «[المنطی] آلدّ 
للعلوم LSI‏ »و کل آل للعلوم الكسبيّة مقدَّمَةٌ على العلوم LS‏ ف : «المنطق fide‏ على العلوم 
AS‏ 

وبمناسبة هذا تقول: «المنطق pie‏ على العلوم*؛ لأنَّه: «[المنطق] معيار العلوم؛ و: کل معيار 
للعلوم pis‏ على العلوم؛ ف: المنطق Pie‏ على العلوم». 

وبمناسبة هذا تقول: «المنطق معيار العلوم'؛ لأنّه: «[المنطق قواعد] يجب 


)١(‏ بإسناد «العصمة؛ إلى «المراعاة؛. لا إلى نفس «المنطق». اه (منه). 
۱( في بعض النسخ الخطبة: «متقدمة بدلاً من «مقدّمة1. 


إن قُلْتَ : یرم من گزنه ال psa‏ گزنة ۲ آله BY sat‏ ین الم 

قُلْتُ : له tle‏ في تیه ول ليرو والشی؛ الرَاحِدٌ SAAB‏ يكرد آله علماً باغتازین, 
أو الُرَادُ من «العُلُوم' في قَوْلِهِ: «في test‏ من موم Gas sy‏ 

Gly ptt)‏ أي : AGA fat Sp Grane Wy‏ «ما يُنتَمَعٌ بو في نس 


سيف الغلاب 

(seit) لعُلُوم) الكائرة )2258 آله‎ GH ِن كوو أي: المنطق‎ tok E15 5p) 
العلوم] محلّى‎ SY ¢ [معيار العلوم؛‎ anes لشمول العلوم‎ (G51 هن‎ GY) ایضا؛‎ 

Slows الاستغراقيّة'2؛ فيلزم توف الشّيء على نقسهء وهو‎ pL 

(قلث: tle Gy‏ في تفیه) لا آله لهاء UNS)‏ یروک als,‏ قبل له: «هل يجوز كونه کذلك؟»؛ 
فأجاب بالواو SEY‏ فقال : (وَالشَّيْءُ الوَاحِدُ يَجُورٌ أَنْ يَكُونَ آله وَعِلْماً باغتّازین) مختلفین؛ 
كما وقع فيما نحن فيه. 

ثم أشار إلى جواب آخر بقوله: gh)‏ مراد Se‏ «العُلُوم؛ في WH‏ أي: المصنّف: («فِي cist‏ 
5 الوم وی (GEL‏ يعني : ان ال سائر العلوم LVL‏ العقلی» كقولنا: 
Ds‏ خاتم الانبیاء والمرسلین ي ؛ إِذ المرادٌ منه : خاتم سائره Se‏ الأنبياء والمرسلین» والا یلزم 
أن یکون Lok‏ لنفسه ولسائره» وکقولك : «القرآن آفضل الکتب IY‏ وغیر ذلك . 

نم آراد المصئّف el‏ على نزاهة اعتقاده والتَّبرّي عن الرّیاء والسّمعة في آعماله؛ فقال: 
JE Gab LEY)‏ من فاعل 1635510 


لا بقال : فيلزم حينئلٍ أن يقول: «مستعينين» ليطابق الحال بذي الحالء لأنّا نقول: Bf‏ نون 
العظمة في الواقع GUS‏ عن الواحد الحقیقی. فلذا أفرد. 

A هي على وزن : مه‎ (EAS) مِنه) اي : من الله تعالی‎ LU) حال كوني‎ : (sh) 
كلها بمعنی‎ phat وَالمِعْرَنُ على وزن:‎ ASI والمَعْوّنَةُ على وزن:‎ ALIS على وزن:‎ 
HST واحدء ويعبّر عن ذلك المعنی في لترگي ب: «یاردم"۰ وفي الفارسي ب:‎ 

وطلب المعاونة على الإيراد المذكور؛ أو على YS‏ خير؛ وین جملته ذلك الإيراد؛ GA GY)‏ 
الخَيْرٍ هُوّ: ما A‏ بو) في الذارین؛ أو في أحدهما e‏ 
(۱) في الاصل: «لشمول للعلوم الشامل المحلى باللام الاستغراقية.. . إلخ؛ وهو تصحيف ظاهر من الناسخ؛ 

وفي المطبوع: «المثمول للعلوم الشامل معيار العلوم»؛ وبناء على الاثنين اصلحت العبارة كما هو المثيت؛ والله 

تعالى اعلم . 


4 4 +% 


اه ل د هه ا ا سس تس بزح یگ 
الأثر) ومنه تألیف الرّسالة؛ (وَالجُوّد؛ آي: rte fb tht‏ 

والمفیض : 'المعطي لا لعورض en‏ واصله ین فولهم: «فاض الماء Lad‏ وفيوضة؛ 
إذا کثر حى سال عن جوانب الوا والاناضة: «إسالة الماء بطريق الانصباب؟؛ ففي الكلام 


استعارةً has, BG‏ شبّه الخیر والجود بالماء المنصب في الكثرة والمنفعة» فهذه استعارةٌ 
مکی ثمّ أسند ما يلائم المشبّه به أعني: الماء ‏ إلى المشبّه - آعني : الخير والجود ‏ فهذه 


Ve 


امتعارة تخبيلة , 
ثمَّ اعلم أنَّ قوله: إل مفيض الخير والجود» استتناف بیان لسبب طلب المعونة منه تعالى 
SE‏ نحو قوله تمالی: نا aA‏ قى لد انس BEY‏ باثي (برسف: ۰]۰۳ ولك أن تقور ههنا 
قياساً مِنّ الشكل الاوّل هکذا : «الله مستعانٌ»؛ لأنّه : 
الاش سان قاض اتف وا لج وه كز فقن الخ Sally‏ تانق فا يشان 
ونحن نستعين بالله SEI‏ على إتمام هذا الشَّرح المستطاب بحرمة مَّن شرح له صدرهء arly‏ 
أولو الألباب. 


۶ ور" ۱ 
44 ۱ 


Coli]‏ علم المَنْطي] 
ثم US‏ كاد العرَض من المَنْطِقٍ Us‏ صِحةٍ Sal‏ وَنَسَادِوء وَالفِكْرٌ Uj‏ لِمَحْصِيل 


st 
ae 5 4e جوم كرء 5 ع قم‎ 9 are oe ۰ oa 2 Ve ee 
طرفّان: تَصَوْرَاتٌ وَتَصْدِيقَاتٌ”'" . ولحل‎ Ga گان‎ daa المَجْهُوْلَاتِ التَّصَوُرِبَةِ أو‎ 
أريقة:‎ PRLS ماد ومقاضد+ كانت‎ EZ, 
9 ae rt م 2 م‎ 
الكَمْسٌ.‎ SER 55a بای‎ - )۱( 
ZEN وَمَقَاصِدُهًا : لول‎ - )۲( 
سيف الفلاب‎ 
رس 4 أ ره‎ 
علم المَنطي]‎ Het] 
0 ۳ “roe ر‎ - 70 ae O poy a. 2 
أي:‎ (Sa Gs ووضعه (مَعْرفَةَ‎ (Gh گان العَرّض مِنْ) قراءة علم‎ US) نقول:‎ Cet) 
معرفة )99165( أي: الفكر كما حمّقته فيما سبق.‎ (G) الافکار الجزئيّة في الموادٌ المخصوصة‎ 
لِتَحْصِيل المَجْهُوْلَاتِ‎ Up قد سمعت تعريفه مِنّ الشّارح في بیان فائدة المنطق؛‎ OSI) 


ادرف ار دة آي تاعبت المعملقة بالمعلومات التصوربه عن جهة AUG‏ 
المجهولاات النَصوّريّة (thai)‏ معطوفٌ على «تصوّرات؛؛ أي : المباحث المتعلقة بالمعلومات 
التُصديقيّة من جهة إيصالها إلى المجهولات التّصديقيّة . ۰ 

(وَلِكُلَ) واحدٍ (يِنْهُمَا) أي: مِن طرفي التَّصرّرات والتّصديقات GE)‏ جمع: «مبدأ»» وأصله: 
«مبادئ». (وَمَقَاصِد) جمع : «مقصده. CGT SIS)‏ أَْبَمَةً) مبادئ التصرّرات ومقاصدهاء ومبادئ 
التمديقات ومقاصدها: 

(۱) - (فَمْبَادِئُ (otal‏ أي: المبادئ الكائنة في جانب التَّصرّرات: (ZS SA‏ 
التي de‏ بان تقول: Goer‏ ونوعٌ؛ Abe, fay‏ وعرض MG‏ 

(Kipling) - )۲(‏ أي: المقاصد في جانب التّصوّرات: SBD‏ الشَارِحُ) اي: اقسامه. 


SUSY )١(‏ المحطل للمجهولات النصورية : «تصوّراتٌ». Sally‏ المحصّل للمجهرلات الْصديَيّة : «نصديقاتٌ'. 
اه as)‏ 

)۲( أثبتنا الرسم كما في النسخ الخطية ونسخة المحشي رحمه الله تعالى . 

(۳) أي: مباحثه. اه (منه). 


حث ple‏ المنطق | © ۸ 


 )۳(‏ وَمادی! الضدبقات : القَضَايًا رأخکا 
al e‏ 
ت م til‏ بحسب المَادة weal tere ts saris‏ الحخمسٌ»؟؛ ot‏ & الافسام 


met) tlhe lobe Busy Sates لوق وَبَعْض المتَأخرِین عد‎ vigil as Pres 


7 
cy 


عشرة . 


«% جد ىه 
سيف الغلاب 


foley) - )۳(‏ التَصْدِيقَاتِ) أي: المبادئ الكائنة في طرف التّصديقات: (القَضَايًا) بأنواعها. 
ELT)‏ من : «العکسین» والّقیض» ولوازم الشرطيّات». 

 )4(‏ (وَمَقَاصِدَهًا) أي : المقاصد في طرف التّصديقات: (القِيَاسُ) ستمعه إن شاء الله تعالی 
في محلّه القریب . ۱ 


(نَمَّ لاس پخسّب GL‏ أي: بحسب ما یترگب مته القیاس GS)‏ أي : خمسة أقسام» 
و(یسَمُونَهّا : «الصّنَاعَاتٍ (OA‏ وهي : «البرهان والجدل. والخطابةء والشعر» والمغالطة», 
كما سترد عليها في آخر الکتاب . 

(نَهِيَ) أي: الصّناعات الخمس a)‏ لاسام الْأَرْبعَةِ) المشار إليها آنفاً (GREY Sigh Lp‏ 
فعلى هذا تصير أبواب المنطق تسعة. 

(و) لكن a)‏ المتأخرین) من المنطقيّين (عَذَّ (BUI Cot‏ لشدَّة احتياج إفادة تلك 
الأبواب واستفادتها إلى الألفاظ ؛ لكونها قوالب المعاني (جُرْءاً منها) أي: يِن أبواب Ae‏ 
ولو قال: Ser‏ إليها باب الألناظ» لكان أولىء فتأمّل. 

SAM كاملا تة منها مقصيودة بالنّات؛ آي: اة إلى‎ pte) رتا تلك الابواب‎ kai) 
أجزاؤه وان كان بعضها وسيلةً إلى البعض» وواحدٌ منها وهو باب الألفاظ مقصودٌ بالعرض؛‎ WEN 
في الحقيقة.‎ I عن‎ Gb إذ هو‎ 

# ع‎ F# 


2 الشكل رقم (۱) 
مباحث ale‏ المنطق 


ولا اراد Matas‏ ل" yT‏ حي تیه يشلاب ". 
GS‏ علی UE Gs‏ یه ضار تفییم مَباجب pe BE‏ واجباً OE sole‏ بَعْدَ كر 


4 


: ibs JI 


[مَعْنَى إِيِسَاهُوجِي] 
(وَلَمّا Chau ab Git‏ رحمه الله تعالى (أن يُلَمْحَ) Se‏ «الإلماح» أو 
من: ee cre ie‏ أن يشير (إِلَى كُلّ وَاجِدٍ ین BOGS da‏ أو 
العشرة؛ (تسهيلا) وتيسيراً PEN (EY)‏ 
وها عَلَى ey‏ ما مرن (a3)‏ في هذا الكتاب (فَصَارَ تیم ماج ِنْسَاعُوجِيْ) على النّسعة 
الباقية إذا كان معدوداً من العشرة le Leeds)‏ أي: على المصّف رحمه الله تعالى في عادة أولي 


الألاب وهذا قصر للمسافة في ترتيب الأبواب. 

أو نقول: أبواب الموصل إلى النَّصِرّر مستحقٌ التّقديم بحسب الوضم؛ لأنَّ الموصل إلى 
Shpall jail‏ والموصل إلى الصديق ely Slated‏ مقدّمٌ على الصديق طبعاً فیجب 
تقديمه وضعاً؛ ليوافق الوضع الطب . 

WSL,‏ قلنا: «التَّصوّر مقدّمٌ على التُصديق طبعاّ»+ Up Pe OY‏ جزء للتّصديق أو شرظ له 
والجزء مقدَّمٌ على SU!‏ وكذا BEN‏ مقدّمٌ على المشروط» Leb ead‏ وتحقيقٌ البيان في 
المطزّلات. 

Wy‏ كان باب «ایساغوجي» مقدَّماً على باب «القول ee LEN‏ طبعاً؛ مِن أجل أنَّ الكليّات مبادٍ 
للقول cco‏ والمبادئ اا طبع وجب عليه تقديم مباحث الأولى على مباحث 
ai‏ طبعاً ؛ Jus)‏ بَعْدَ $3 ال 
۱ الثلميح هو: «الإشارة إلى شيء من بميدهء ففيه إشارة إلى أن المصنّف رحمه انه تعالى أورد في کل باب شيناً يسيراً 

على مبیل الإجمال. اه (منه). 
OD‏ آي : ya)‏ اراد الشروع في العلوم من الظلاب. اه (منه). 


wee‏ واس 


pls مُرَكْبٌ من ثلاث‎ OU آي : هذا باب إِيْسَاعُوْجِيء وَهُوَ: لفظ‎ pe Sp 


, 6 


eats (Sa) : ول‎ 1[ 
0 سومار‎ tz 0 

والثاني : «اغْو» معناه: أنا. 

PTS أي : في مَذا‎ gad مَعْنَاه:‎ uz) Esty 


‘ وا لجنسر‎ gn re لخمصض ؛‎ ١ نکلاب‎ Jil e peri tee نَم نله‎ 


سيف الغلاب 


gel‏ جئ' toh‏ هَذَا باب إِيْسَاعُوْجِي) فيه إشارةٌ إلى ot‏ تبعٌ لِمَن Se‏ مباحث BWY‏ من آبواب 
المنطق» وإلى OT‏ قول eat‏ (إِيْسَاعُوجِي» خبرٌ مبتدأ محذوفي» ومضاف إليه لمضافي مقدّرء 
وتجورٌ فيه وجو أخرء pid‏ 

GAS)‏ أي : لفظ «ايساخوجي» الذي هو Ae‏ للكليّات الخمس في الأصل: BD)‏ بان مركب 
مِنْ ثلاث Bly (Us‏ 

(SYD - )۱(‏ منهاء وإنّما لم يقل: «الأولی»؛ ليوافق الصّفةء وهي الأول للموصوف 
وهو «الكلمة» باعتبار UT‏ لفظ؛ كلمة fp)‏ وهو يونانيٌ» و(مَعْنَاهُ) في العربيّة: CEH)‏ 
وفي الفارسي: «توا . 

I) - )۲(‏ الكلام ههنا مثل ما كان في «الاول»۰ كلمة GE)‏ وهي يونانيٌ أيضاً 
(tas),‏ في العريّة : CGN)‏ وفي الفارسي : «مَن» . 

(۳) - )2515( كلمة ef)‏ 0( وهو GIGS), Lal Bly‏ في العربيّة: (ثَمَّةَ؛ِ righ‏ في ia‏ 
المکان) وفي الفارسي : «اینجا». 

هكذا وجدت في gil iI‏ هي عندي, ولو كان بدله: «هنالك*. أو: «في ذلك المکان؛ 
لكان أحقٌّ؛ OY‏ ثم موضوعٌ للمکان البعيد؛ كقوله تعالى: و رت مم رت (الانان: ۸0۲۰ وقوله 
تعالى : شم تم آمیز6» [التكوير: ۰۲۲۱ فحينئلٍ معناه في الفارسي : «آنجا١.‏ 

ْم LE‏ أي: ذلك اللّفظ المرگب من تلك الکلمات التّلاث (المَنْطِقِيُونَ) مِنّ اليونائيّة 
إلى العربيّة. (is tlie yy‏ أي: اسماً خاضًا SLA)‏ الخَمْس) التي هي مبادئ النَّصوّرات؛ 
(آغني) بها : (النَوْع. Pally‏ 
)0 وفيل: سرياني؛ عَلَمّ للكليّات الخمس. اه (منه). 


Ut ما بين المعقرفين ماقط من بعض النسخ الخطية مثبت في المطبوع ونسخة المحشي رحمه الله تعالى؛ وهو‎ (Y) 
. منهرّات الشارح رحمه الله تعالی؛ ألبتناه موافقة للسخة المحشي رحمه الله تعالی‎ 


3 ere 
4 ) 2 32 cad 7 2 و‎ 
5 لام‎ Pars وَالخْاصَةً»‎ ٠ والمفصّل‎ 
: تسمییها به‎ Gee را تلف في‎ © 
pa مذ شخص‎ CUTE امین اذغ یلك‎ EKA قَقِِلَ: إن خکیماً من‎ - 
نت‎ lS) جاء الحَكيم‎ Gd قُوَةُ اسْيَحْرَاحٍ ما‎ ۸ LS GU وَكَانَ‎ ye LY, 
Bis وَكَانَ دی الحَکیم يُُخَاطِبُ لَه ب: هيا إِيْسَاغُوجِيء الخال كَذَا وَكَذَاء؛ فضاز‎ 
0 4 oe 48 1 ote مه‎ Aird ve 
. باسم قارئه‎ wipe Het هذا يَكُونُ‎ glad «إِياغوّجي» عَلما لها؛‎ 
۱ سيف الخلا ب‎ 
وَالمَرَض العَامٌ)» ستسمع كلها على ما هي عليه.‎ ALIN) والمَضل.‎ 
وكانّه قبل للشّارح: ما المناسبة بين المنقول والمنقول إليه؛ إذ هي مرعيّةٌ؟‎ 
US في سَبّب تَْمِبَتِهًا) أي:‎ UI) فقال:‎ GLY فأجاب بالواو‎ 


gents سیب‎ BY 


۱ الكليات النيس | 


2 0 8 ۳ ٤ بإيماغوجي‎ 

د - (فقیل : إن خکیما) وهو: «مَن يعلم الأشياء على ما هي عليه بقدر SUB)‏ 
البشريّة؛؛ يعني : الحكيم يطلق على مَن الصف بهذه الصّفة؛ GY‏ من «الحكمة». وهي : «الهلم 
بالئَّيء على ما هو tale‏ 

(مِنَ Spe Ao ESAS!‏ أَوْدَعَ) أي: ترك على طریق الامانة 4b)‏ اللات عند تحص متیر ) 
صفةٌ للشّخص te, Glee fut)‏ (وَكَانَ) ذلك الشّخص المسمّی ب«ایساغوجي» 
(يُطَالِمُها) أي : الكليّات (فما له وة یراج مَا Se (Gd‏ المعاني. 

ولو أتى به‌الواوه الحاليّة بدل «الفاء؛ لكان اربط : كما لا يحتاج في وجهه إلى تأمُل . 

Ge GD‏ ذلك (الحکیم) الذي أودعها عنده. (وَقَرَأَهًا) أي: قرأ ذلك النَّخْص تلك الکلیّات 
(هننه) أي: عند الحكيم. (وكان ذلك الحكِيمٌُ يُخَاطِبٌ لَهُ) أي: لذلك المخص ( ب: 
ايا ایس عوجي) الحال ليس كما قلت. بل JD‏ كذَا وَكَذَاء؛ مار لفظ Lake ee SFL‏ لها) 
آي : الكليات الخمس. 

(فعلى هذا) القول Su)‏ هذا التّقل. أو هذا الجعل (تَنْمِيَةَ للشی+ بام Cad‏ وهذا من قبيل 
المجاز المرسل ١‏ بإطلاق اسم الب على المسبّب. وهذا الوجه منقولٌ عن فخر الدّين GND‏ 
۱ وقيل «معاه المدخل»٠‏ أني: مكان الدّخول في المنطق. والمراد ب«مكان الأخول في المنطق»: ISN‏ الخمس 

الموصلة إلى القول التّارح فقط أو ما یعمها : والقضايا الموصلة إلى القياس. اه (مه). 
)1( في المطبوغ فقط ‏ فليس لهه بدلاً من «فما له». 


وم 


- وقیل: ill So Lele Os Yj‏ اسْتَحْرَجَهَا واه ثم جُمِلَ عَلَماً لها فعلی Lia‏ 


عون mee pt ee‏ المشتخرج. 
دو نه كان في الأضل اشماً یرد له سل وَرَقَاتِء نم نُقِلَ إِلَى هذَه الكُلْيَاتِ؛ٍ 
لِمُنَاسَبَةِ Go‏ المَنْقُولٍ وَالمَنْقُولٍ له فَعَلَى هَذَا يَكُونُ تَسْمِيةَ rip‏ باشم ay Mert‏ الوَّجهٌ 

مَشْهُورٌ في وجو eens‏ بو 

Asn BY في الحْمس؛‎ SOR ofan yj 
اک‎ ts, تس همع‎ ee سيك الغا‎ 

- (وَقِيلَ: CS‏ أي: إيساغوجي SE)‏ عَلّماً SAW‏ الّذِي (YE AE‏ أي : الكلّيّات ین AS‏ 
إقليدس في الهندسة؛ (وَدَوَنَْهَا) مِنَّ: «التّدوين؛ بمعنی : انع نا أي : جمعها وجعلها كتاباً 
obj‏ شم جيل ee‏ للمفعول» ونائب الفاعل فيه راجمٌ إلى «إيساغوجي» ‏ (عَلَّماً لَهَا؛ فعلی 
148( القول (یکون تمه َه (AEA‏ اسم مفعولٍ (ياشم المشتخرج) اسم فاعل . 

وهذا أيضاً ین قبيل ذكر الب وإرادة المسیّب مجازاً مرسلاً» وهذا الوجه متقول عن مولانا 
مبارك شاه ناقلاً عن مولانا قطب الذّین . 

- (وَقِيلَ: OY‏ أي: لفظ «ايساغوجي» SW)‏ في الأضل) أي: في أصل الوضع B55 LED‏ 
وهو نرع لطيفٌ مِنَ الأزهار مشهورٌ بين الأخيار: ale‏ لق من عَرَق EOD) OLN‏ 
ورقات) صفةٌ للوردء Ch A)‏ ذلك اللّفظ بنقل المنطقيّين (EH 38 Jp‏ الخمس؛ LOE)‏ 
كائنةٍ (بَبْنَ المَنْقُولِ) وهو «إيساغوجي». Cp ENG)‏ وهو ASIN‏ وهي - أي: تلك المناسبة 
الكائنة بينهما ‏ کون الکلیّات خمساً مثل ورقات ذلك الورد. 

(فقلی هَذَا) القول (یکون تسیب بلَيء) وهو ههنا ISI‏ (باشم شپبهه) وهو ههنا ذلك 
oto, gla‏ والظاهر أنَّ هذا الوجه ین قبيل الاستعارة المصرّحة؛ شبّه I‏ الخمس بوره له خمس 
ورقاتٍ في العدد. م اطلق اسم الورد الذي هو ٍيساغوجي علیها من قیبل : «رأيت أسداً في الحمّام؛» 
SE pit Nay)‏ مُشْهُورٌ في وَجْهِ تنمیتها بوک ولم أرَ OF‏ هذا الوجه ین أي ذاتٍ Je‏ ولذا لم أحرّره. 

وكانّه قبل للشارم: لِمَ حصر المصْف SUIS‏ في الخمسء أو: لِم 
انحصرت الكليّات في الخمس؟ 

فاراد الجواب بالواو الاستتنانيّة فقال: (وَِنْمَا الْحَصَرَتٍ SUAS‏ فِي) العدد 
AUD‏ بلا زيادة ولا نقصان؛ (GY)‏ الشَّيء (الكُلَيٌ) LY‏ ِن أن يكون تحته 


() لم آقف عليه. 


معنى ايساخوجي ۱ 
إا oes‏ ای ما تخته من tt‏ فلا یخلو: ما أن يَكُونَ تمام مامییها» از Mets‏ فيهاء 
أو خارجا Qe‏ 

ES الأوّلَ: َو‎ OK Op - 

Oy -‏ گان stb‏ كَهُرَ لا لو مِنْ Of‏ 555 مَقُولاً فى جَرَاب: «ما هُو؟؛ أو ا؛ 
SY‏ الجنْسٌ”", mer Oly‏ ا 


اراو 02 ۳ 2 2 o Fo.‏ ۳2 4 ۳ 
- وان گان So‏ فهر لا" یلو من أَنْ 5,5 مَولاً فِي جواب: tole‏ شيء هو 
سيف الفلاب 


جریا له؛ EY‏ لا يكون ls‏ ال إذا كان كذلك؛ Uy‏ بالاعتبارء وإمّا في الحقيقة؛ فلا یرد السّؤال 
بالكليّات gic GIGS BD, Le a‏ (إِلَى ما تَحْتَهُ ین الجُرْئِيّاتِء فلا JA‏ إا أن 35%( 
ذلك las) ec‏ مَاعِيِيِهًا) أي : : الجزئيّات؛ كما إذا نسبنا «الإنان» إلى «زيدٍء وعمروء وبكرا مثلا 

(أَوْ داخلا (G3‏ معطوف على «تَمَامَ مَاهِيتِهَا؛؛ كما إذا نسبنا «الحَيّوَانَ؛ إلى «الإنسان» والفرس» 
والإيل»؛ وكما إذا نسبنا «التَاطق» إلى ازیلٍ» وعمروء وبكرا Me‏ 

(أَوْ EYE‏ عَنْهَا) كما إذا نسبنا «الضّاحك؛ إلى «زيدِء وعمروء وبكر»» وكما إذا تسبتا 
«الماشي» إليهم . 1 

(۱) (فَإِنْ ان CGY!‏ أي: إن كان الکلیْ تمام ماهيّة جزئيّاته» )545 النَّوْعٌ) وهو الواحد من 
الود 

(وَإِنْ گان الثَانِي) اي: إن كان Seb Us‏ في ماهيّة جزئيّاته له AY‏ أَنْ يَكُونَ مَقُولاً 
في جوّاب) مُن سئل وقال: («ما هو؟» gi‏ ۷) يكون مقولاً في جواب: «ما هو؟» بل يكون مقولاً 
في جواب: Gl‏ شيء هو في ذانه؟": 

(۲) - (ا لاو : الجنس) وهو الثاني من الخمس. 

(۳) - (والثاني Cheah:‏ وهو الثّالث Se‏ الخمس. 

Sy)‏ کان الثانك) آي: وان Ys ob‏ خارجاً عن AA YB) cate Gab‏ من أن کون 


)0 ک: «الإنانه بالئسبة إلى آفراده. اه (aa)‏ 
(۱۲ ك: «الحبوان» بالنسبة إلى الأنواع. اه (منه). 
۳۱ في المطبوع فنط : «نلا» بدلاً من «فهر OY‏ 


في مضه او ¥ الْأَوَلٌُ: الا وَالئاني : Pa‏ العام . 
# % * 
في عَرَضِو؟؛. او لَا) يكون مقولاً في جواب: GT‏ شيء هو في عَرَضِهِ الخاصن؟» بل يكون مقولاً 
في جواب: ight‏ شيء هو في عَرَضِهِ العامٌ؟»: 
(4) _(الأَوَلُ: GO‏ وهو الرّابع Se‏ الخمس. 
(0) _ (وَالئَاني: المَرّضضٌ GLU!‏ وهو خامس الخمس. 
عند 4 4 


۱2( في المطبوع فقط : زيادة «الخاص ot‏ ولم نجدها في النسخ الخطية . 


© الشكل رقم (۲) 
الكليات الخمس 


الكلي إذا نسب إلى ما تحته من الحزنيات 


es‏ لجنس الفصل الخاصة العرض العام 


مفول في جواب “أي تيء مقول ل حوب آي te‏ 
هو في ذانه؟” BIS‏ هو لي “pele‏ 


لان كالصاحك لاساد 


avin]‏ وَأَهْسَامُهَا] 


oboe tee) وَغْيِرِهًا من & الا ضطلاخات‎ eles اسْتَخضار‎ pAb pas Oo UJ 
. تَصدِيقِىٌ‎ ay تَصَوْرِيّ؛‎ oS ۳ وَاسْيتِحْصَالَ المَجَهُولات والهرل‎ 

وَالمُوصِلٌ إلى الأول : bg‏ الشَّارِحُ المُرَكْبُ من tll‏ والی النَّانِي(" : dea‏ 
eel‏ من CLAM‏ كان نظرمم إِمّا إلى القَوْلٍ الشارح وما E555‏ هو vale‏ ۳۳ في inl‏ 
ese SB Ls‏ 
سيف الفلاب 

[الدَّلَانَةٌ وَأَقسَامُهًَا] 

po الکلعات)‎ GS) : گان مَقْصُودُهُمْ)  أي: العنظفین دنه النطق‎ ED) نقول:‎ (DD 
مَمْصُودَهُمْ).‎ at وة‎ gh 

)9( استحضار (غَيرمًا من الا ضطلاخات Slates ARE‏ المَحْهُولَات) معطوفٌ على خبر 
«كان». (و) الحال: eS‏ (المَجُْهُولٌ: (Gf‏ مجهول )25525 وَإِمَّا) مجهولٌ (Ext)‏ 

لوا لوصا إلى الآذل) آي إلى المجهول التضوری aka pay en all UGG‏ و 


S540)‏ الثارخ L555‏ من : (ots‏ الخمس. 


G) -‏ الموصل (إلى الثاني) أي: إلى المجهول التّصديقيٌ إيصالاً قريباً: KS)‏ المُرَكْبَةُ ین 
التضايًا) . 


(کان نظرهم) جراب «لمّاه؛ أي: نظر المنطقيّين (إِنّا) ‏ بكسر الهمزة ‏ حرف ترديدٍء ويقال 
لها: «اداة الانفصال». (ٍلی التوّل الشّارح. و) إلى ES)‏ هُوَ) أي : القول الشّارح (a)‏ راج 
إلى ما هو عبارةٌ عن الکلیات الخمس؛ لاله يتركّب منها كما عرفت آنفاً. 

Gly)‏ في الخخد. و) في Sw)‏ هي) أي : الحجة (Ae)‏ را جم إلى «ماه أيضاًء وهو عبارةٌ 
عن القضايا . 


۱ في المطبوع فقط : «اره بدلاً من «وإنًاء. 
)7( آي: المجهول اللصوري . اه (منه). 
or)‏ أي : المجهول الصدیتی . اه (منه). 


وه لا یرف غل" BUY‏ ولا على الذلالو لحن لیا SUL SIE vate‏ 
الكَمْسٍ Ss‏ علی VV Ex‏ الا phils‏ الط بدا PLY‏ كَقَالَ: GU)‏ 
الدَالٌ بالوّضع) . 

AT من الیلم به بو الم بشیء‎ toh [4 /1[ ال بِحَالٍَ‎ O58) : : هي‎ ayn 


سيف الغلاب 

قوله: «كَانَ نَظْرُهُمْ»... إلى قوله: «می ke‏ قضيّةٌ منفصلةٌ حقيقيّةٌ؛ مثل: «العَدَّدُ: إِمّا رو 
نهر رال gH‏ مهلم ال »هي تاه ای و ملستل بعل نم 
oi‏ لكان أدعى للمعنى الوضعيٌ 4 oY‏ كلمة «التظر» إذا استعملت ب«إلى» أو بنفسها - يعني: 
بلا شيء - تکون بمعنى: الرّؤْية وإذا استعملت ب«اللام» تكون بمعنی : الرّحمة» وإذا استعملت 
بلفظ «بین» تکون بمعنی : الحکم وإذا استعملت ب«في» تکون بمعنی : الفِكرء ونظر المنطقیّین 
على طریق الفكر؛ CVG‏ استعمالها ب«في»» كما لا ینکره الذكي. 

(وَهُوَ) أي: مقصودهم أو نظرهم EET)‏ عَلَى BUY‏ وَلَا عَلَى YIN‏ لأنّهم يبحثون 
عن القول co‏ والحجّة وكيفيّة ترتيبهماء ذلك لا تعرعت لین الألفاظ» ولا يتوقف 
علی الدّلالات. OB‏ الموصل إلى التّصوّر لیس لفظ الجن والفصل» بل معناهما» وكذلك ما یرصل 
إلى التصديق مفهومات القضایا لا آلفاظها؛ فالمنطقیٌ من حيث هو file‏ لا شغل له بالالقاظ 
(لَكِنْ لَمّا كَانَتْ oa Bs‏ الخمس BS‏ عَلَى hall (oS VU de‏ () على 
معرفة (Sw Wane, Bas dy cau etl)‏ 


(اللّمْظْ الا بالوّضع) «اللّفْظه: : مبتدأء وهالتال بالوضع cata ٩‏ وخبره قوله 
الا تي ۱ یرل ؛ آعني : جملته . 


ثم اعلم أنَّ المصنّف LS]‏ اقتصر ههنا على ذكر الدّلالات الثلاث؛ لکون الافادة والاستفادة 
ومعرفة الکلیّات مبنيّة علیها. لا على غيرها من اقسام الدّلالة bal‏ فلذا ترك تعريف مطلق 
«الدّلالة». ولكنٌ oth‏ أراد ذكره وأقسامها؛ تتميماً للبحث» فقال: GIVI‏ مطلقةً tga)‏ كَوْنُ 
الشی+) ملابسا Gi LAD‏ ين الیلم بو آي : بذلك الشيء ء (الیلم) فاعل ره 5 بشیء) Glas‏ 
ب«العلم' (اخر) صفة ۾ لشي 
OD‏ أي: et‏ البهما . اه (منه). 


. في المطبوع فقط : زيادة ۰۰۰ ولم نجدها في النسخ الخطية‎ (r) 
اه (منه).‎ OVI الكلام في‎ pd كان البحث عن الالفاظ مِن حيث دلائل طريق الاكتساب ومقدّماتهاء‎ Wy )۳( 
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يُسَمّى الأَوّلُ: eV Jie: tg eon‏ وَالدَّالُ إن كان لَفْغاً GGG‏ تیه الا SA‏ 
«Shall‏ ول منهما : اما و 3 aks «Les‏ ان 
we Gil UY3 ©‏ المَمْتى: إلا بِرَاسِطَةٍ رضم اللّفْظِ بإِزَاءِ المَعْنَىء از بِوَاسِطَةٍ العَقْلٍء 
أو واه all eliza!‏ 


24 مل ey,‏ مه ۷5 


BB . ۱‏ كَانَتِ 58 dys is; Sa DLE‏ لفط «لاْسَان» عَلَى gist:‏ 
‘a‏ 
سيف الغلاب 
والحاصل : کون او بحیث متی علم de‏ منه شيء آخر» فان pees‏ امتناع الانفكاك 
أبداء وهو الوم fate]‏ الذي اعتبره القوم في الدّلالة» لا بمعنی عدم الانفكاك في الجملة كما 
اكتفى به fal‏ العربيّة والأصوليُون. 
والمرادٌ ب«العلم» أعم : من الادراك تصوریّا أو تصدیقیّا؛ وین الالتقات »ومن SSI‏ والیقین» 
والعلم بالكنه وبالوجه على DED, BIA‏ إن وجد. 
ot gilt (590 2 An Ay‏ منه شي آخر: VGN)‏ لكونه بتلك الحالة. 
ولك أن تقرّر ههنا قياساً هكذا: ر تج الوه ء الأرّل: دالّاه؛ EY‏ «[الشَّيء الأوّل] إذا میم phe‏ 
Sty. git se‏ شيء إذا le ol‏ منه شي؟ آخر فیسمّی : كاله SVE Hi‏ بى : دالا*. 
(وَ) یستّی ONL gn fn‏ لوقوع دلالة الشَّيء الاوّل عليه . 
Sy +l (5) TT‏ إِنْ کان Ed HDG be‏ اي: منسوبهٌ إلى sda‏ لکونها 
Gig) iy‏ أ وان لم يكن SUI‏ لفظاً ٠‏ بل كان غير (فَقَبِرٌ (Gib)‏ أي : 
a‏ حت فالدّلالة غير منسوبةٍ إلى اللّفظ؛ لعدم كونها بسببه. 
sy)‏ بنهما) أي: بن SAU‏ وغیر للم (إِمّا وی أي : iss‏ إلى الوضع؛ لكونها 
بواسطته. )5 (Ede‏ لكونها بواسطة العقل, (أَوْ طَبْعِيه) لكونها بواسطة اقتضاء الب ؛ CY)‏ 
1 ۱ © (دلالة اللفظ) le) Ji)‏ المَعْنَى) المدلول Eats (EY)‏ (بِوَاسِطَةٍ وضع 
اللَفْظ) الدّال (بززاء المغنی) المدلولء (أَوْ) كائنةٌ (بِوَاسِطَةٍ المَقْلء أَوُ) كائنةً 
۱ (بوابقلة اتا (Bi‏ ۱ 
(۱) - (فإن حانت OAT‏ أي: فان كانت دلالة ball!‏ على المعنی بواسطة 
وضع اللفظ بإزاء المعنی . (nbs Cad UYUG)‏ وهي UAT)‏ لفط Ly‏ غلی : «الحَيّوَانٍ 
oY + (4‏ لقظ «الانسان» موضوغ بإزاء «الحَيِوّان الناطق؟١؛‏ لبدل عليه؛ فهذه الدّلالة: laws‏ 
Try‏ لكونها بسب dea!‏ وبواسطة الوضع . 


> ع 


wal Ds sis yi Sve ٠‏ المَمْمُوع من وَرَاءِ الجذار 

(۳) ۔ ورد کات الا ath vas ath a DYE‏ بح الهَمْرْةٍ ANS‏ 
Pe ees‏ لجع من ote - Fae YI55‏ الهَمْرَةٍ و GL‏ والخاء Digs‏ = 
عَلَى : وَجّع aks A‏ 9 
سيف الغلاب لل لل سس سمس 

(؟) ‏ (وَإِنْ GEN SU‏ أي : وان كانت دلالة اللفظ على المعنى بواسطة العقلء (فَالدَّلَانة 
(Eads Eee‏ لكونها يسبب BAU‏ وبواسطة العقل» وهي BA DVS)‏ المَنْمُوع ین وَرَاءٍ Mal‏ 
علی : وجود (LIU!‏ لانلق إا سفت Cpr‏ من وراه جدارء تفهم بعقلك ST‏ هنالك Last‏ وانما 
قيّد بقوله : «المَسْمُوع مِنْ وَراء الجذار»؛ إشارة إلى أن اللافظ إذا كان مشاهداً كان وجوده معلوماً 
بحسل البصر 6 لا بدلالة اللقظ . 

(۳) - )3 انب GU‏ أي: وان كانت دلالة hall‏ على المعنی بواسطة اقتضاء التبم 
ad YDB)‏ َب ؛ لکونها بسبب اللّفظ وبواسطة اقتضاء call‏ أي: طبع اللّافظء وهو المصرّح 
به المشهور في الكتب. 

وقيل: تحمل آن ر اا طبع op dali‏ يقتضي أن bly‏ به عند عروض 
المعنى. > أو طبع المعنىء > فإنَه يقتضي عند عروض المعنى ال بذلك ball‏ دون لفظ آخرء وقیل : 
أو طبع الشّامع. وفيه نظرًء فتأمّل وجهه. 

فان قلت: عليك بیانه. آقول: ان هذا مشترلٌ بين العقليّة ESB,‏ إذ ليس ليس الفهم فيهما مستنداً 
إلى العلم بالرضعء 0 fev‏ الفرق على أحد SH‏ الأول» فتدیر . 

وهي: sth UYIS)‏ بفشح الهَمْرَّةٍ وَالخَاءِ المُعْجَمَةِ) المشدّدة أو المخمّفة ‏ (عَلَى : الوّجَع 
مطلفا . وَكَدَلَالةٍ أ - LS jl aie‏ والخاء Api‏ - علی: PS jhe an‏ السّعَالُ) 
المعبّر عنها في کی ب: دار كسرك؛؛ وفي الفارسي ب: اسرفه وسکنج»۰ وهي: حركة تدفع بها 
الطبيعة ST‏ عن الرّئة؛ المعبّر عنها في التُركي ب: «اقى ote So‏ والأعضاء feats ll‏ بها . 


)۱( فا طيعة اللافظ تقتضي BA‏ به عند عروض erp‏ ولهذا الاقتضاء صار دالا عليهء فتكون الدّلالة منسوبة إلى 
اليعةء كما صدور اللفظ منوت إليهاء والمتدرب إلى الظبيعة طبيعة . اه ais)‏ 
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© وَكَذَيِكَ الدَّلَالَةُ المَيرٌ اللْنْشيّةِ: Sf Uy‏ تَكُونَ رَاسِلةٍ الوّضعء || انظ الت 


one 


(۱) .من گات UE GY‏ بر HN‏ رشمیه ssw phy GNSS‏ عَلَى 


6 4 “4 ۱۳۳ sl a, oo, 8% ۰: 2 1 rq عقت‎ 
الموثر‎ de كَدَلَالَةِ الاثر‎ is Ha فالدلالة عير‎ oo وَإِنْ كَانّتٍِ‎ - )۲( 

مك مك كنوك فسوی زيم عه se eat hee ILE Be‏ 
 )6(‏ وَإِنْ انب ODE OI‏ غَبْرُ لَمْظِيةَ یه + DVIS‏ ترجه GoW‏ عِنْدَ رَؤيَةٍ 


il, ©‏ ب ین coll‏ انقسام JY‏ اللّْفظيّة إلى الوضعيّة والعقليّة. أراد أن coe‏ 
UYU‏ غير EAU‏ فقال: (وَكَذَيِكَ) أي : وكالدّلالة Sl SY) iba‏ 
اللَمْظيَةِ : Gy‏ آن تَكُونَ Healy‏ الوضع آز بوَاسِطَةٍ العَقْلِء أو بِوَاسِطَةٍ (BI‏ 

(۱) - )5 انب الأُوْلَى) أي : فان کانت الدّلالة غير Chal‏ بواسطة الوضعء 
sedi 322 vind)‏ وَضْعِيّةً) ؛ لكونها بسبب Has‏ مع کونها بواسطة الوضعء وهي : (كدَلالَةٍ 
الدّوَالُ) اسم فاعل جمع: «الدّالة؛ المكسّرء وأصله: «دوالل» مثل: «نواصره جمع: «ناصرة» 
CAL Us CAD‏ وس + الط رظن والتقوقه» والأشارات ‏ وا لت 


(علی ما) آي: علی شيء i‏ هِيَ) أي: تلك الدَّوالُ الأربع (لَهُ) أي: لذلك الشَّيء Sass‏ 
عليه . 

(۲) . وان كانت Gat‏ أي : وان كانت الدّلالة غير الوضعيّة بواسطة العقل. (فَالدَلَالَهُ غَبْرْ 
(ks iad)‏ لكونها بسببٍ ما سوى اللّفظء مع كونها بواسطة العقل؛ وهي (كَدََالَةِ PM‏ 
ی Gipul‏ ودلالة أحد آثار المزثر الواحد على أثره الآخرء كما كان في نقش الماش مثلاً. 

(۳) . (وَإِنْ انب GU‏ أي: وان كانت الدّلالة غير hall‏ بواسطة الطبع» (فالدلالة غَبْرُ Foi‏ 
yew‏ لكونها بسبب ما عدا اللفظ. مع كونها بواسطة الطّبعء وهي DVIS)‏ تقر وج المَاشِقٍ ۶ 
GR Oj)‏ أي: عند رؤية العاشق معشوقه (Ge)‏ ثوت (Gad!)‏ وحالاته وحرارته فيه وكدلالة 
حمرة الوجه على الخجل؛ وحركة التبض على المزاج المخصوص. 

)1( وهي: الخطوط. والعقود. والنصب. والإشارات. اه (منه). 
9 وكدلالة حركة pat‏ على قرّة المزاج وضعفه. (ae) al‏ 


وَالمَفْصُودُ الأَصْلِيٌ بالنظر إِلَى gator‏ الدلالةً اللّفْظِيّةُ OY St‏ غَيْرَهَا pS‏ 
SCN VEL OEY ie‏ ع SASS‏ بخلافی Shad‏ الرَضْعِيةِ نها 000 


rer veer 


* # # 

سيف الفلاب ee ee‏ میت وس ۱ج کی سس 
- آعني : تحقّق الطبعيّة في غير Chall‏ مما adie‏ المحقّق AG)‏ وبعض المحلقین 
المدفقين Hy NS‏ وغیره - قدّس الله أسرارهم ‏ حصر غير Gad‏ في العقليّة والوضحيّة. 

فان قلت: لِمَّ لم توح المرام؟ قلت: قصرت الكلام لضيق المقام» فعليك بمطالعة 
المطوّلات للأعلام؛ كي تلقاه فيها بإذن الملك العلام. 

ثم CLE Pout‏ جواب ما قيل من all‏ «لِمَ لم يذكر المصئّف العقليّة 
والطّبيعيّة J‏ اللفظيّة» بل قصر على الوضعيّة؟». فقال: (وَالمَفْصُودُ BBY EASY‏ 


ی المَنْطِقِيَ : Sad UV‏ الوَضْهِيّةُ) لا غير ؛ لأنّها هي التي تبتنی عليها مباحث 
الألفاظ : 

ا فلك مرا til‏ طريقة معتادةٌ في bly geil‏ 

flee cle lye‏ للكرنها a ae er‏ ند 
لا ختلافه dee JUG ood SASL‏ الف الف (alt rae‏ فاختصٌ BS‏ بالدّلالة 
Call‏ الوضعيّة المنضبطة الثَّاملة لِمَا يُقصّد إليه So‏ المعاني . 

وعرَّفوها ب: «کون alll‏ بحيث متى أطلق أو تخيّل فهم معناه للعلم بوضعه»؛ أي: وضع ذلك 
اللفظ في الجملة؛ سوا كان لذلك المعنى المدلول. أو GS‏ هو جزؤه أو لملزومه؛ فيدخل فيه 
الأقام SH)‏ لها. 


© وههنا Tipe‏ وجوابٌ مشهوز: إن تقربر السّؤال مکذا: | الیلم بالوضع 

1 ۱ | الذي هو نسبةٌ بين ball‏ والمعنى متوقّفٌ على فهم المعنى» كما يتوقّف على فهم 

۰.8 ۲ : ۲ nce of "es ر‎ eee eae 
اللفظ. وقد ذكر في المریف أن فهم المعنى لاجل العلم بالوضع» فلو صح هذا لزم‎ 


)١(‏ ولهذا جعل المصلْف رحمه الله تعالى الال وضعاً اللفظ tas Sly oy‏ اه (منه). 

)1( في المطبرع فقط : «لاختلاف بدلاً من «لاختلافه باختلاف». 

SY )۳(‏ من غلم الرضع يفهم منه المعنى؛ سرا كان ذكيًا ار oe‏ ومن لم يعلم الوضع لم يفهم منه المعنى؛ سواء كان 
ذكيًا أو oe‏ ولاجل ذلك كان المراد من HYD‏ ههنا: «الذَّلالةَ الرضعيّة؛ دون الباقية من الدّلالات. اه (منه). 

(4) هكذا هي في الأصل؛ ولعلها: *آورد؛. 
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سيف الغلاب 
توف JS‏ ین فهم المعنى والعلم بالوضع على صاحبه في الوجود؛ فيكون دوراً محالاً 

وتقرير الجواب بوجهين: 

الأوّل: ما أشار إليه الب الرّئيس في «الشّفاءه؛ أنَّ الهلم بالوضع إِنّما يتوئف على فهم المعنى 
سابقاًء لا على فهم المعنى حين إطلاق اللّفظء والمتوئّف على العلم بالوضع اما هر الفهم الثاني 
لا الأوّل؛ فلا دور لتغاير الفهمين. 

النّاني: أنَّ الهلم بالوضع موقوفٌ على فهم المعنى مطلقاًء لا على فهمه ین اللّفظء وهو 
الموقوف على العلم بالوضع؛ فالفهمان متغايران بحسب الاطلاق والّفید» فلا دور. 

فان فيل: LU‏ وجب أنَّ کون صورة المعنى مرتسمةً في النّفس محفوظةٌ لها لم يتصرّر فهم 
المعنى Se‏ اللّفظء ولا عند إطلاقه أو تخيّله؛ إذ Op‏ فهم المفهوم؟ قلنا: ارتسام المعنى في اللَفس 
عم من أن يكون في ذاتها أو في خزانتهاء كما في حال ذهول النّفس عنه؛ فإذا LAG‏ لفظه ارتسم 
ذلك المعنى في ذات اس بعد زوال ارتسام اللّفظ فيها؛ فيكون إدراكاً ثانياً بعد زوال الإدراك 
الأرّل؛ فلا يلزم اجتماع الفهمين لشيء واحدٍ. 


(أقسام الدُلَالةِ اللْفْظِيَة الرَضميّة) 
إا مرت هَذَاء نفو : إن لد اذل بالوضع (بد) يك الط بتوشط الزضع: 


Js) ©‏ تَمَام ما وَضِمَ ل 4 طابر پراش و NG‏ 

9 (وَعَلَى (ste‏ أي : جزه ما ز (yay) Das‏ لذلالیه عَلّى ما في ضِمْنٍ المَزضوع 
۹ لِمَا وضع[ ane:‏ 

سیف الغلاب 


نم قال الشارج : )13 عَرَنْتَ) أيّها المخاطب (هَذَا) الذي قرّرناه لك )435 (ii of: J‏ 
لا «غير اللّفظ مِنَ Stun St‏ بالوضم) لا «الد0 IL‏ أو بالعقل» SB‏ تلك الدّلالات غير 
منقسمة إلى الأقسام المذكورة. 

: الوضع)‎ BEG) in إبرارٌ لفاعل‎ (AMUN وقول الشّارح : (ذَلِكَ‎ ip 

le) ©‏ تمام مَا) أي: تمام المعنى الّذي (وُضِعَ) ذلك اللّفظ SiS‏ بالوضع (لَهُ) أي: لذلك 
المعنی؛ أي: من حيث اه موضوعٌ له بذلك الوضعء واللّام Us‏ للوضع ١بِالمُطَابَفَةِ)‏ أي: SVs‏ 
كائنة بدلالة المطابقة؛ أو بسبب مطابقة ذلك اللَفظ LS‏ وضع له. وهذا مختارٌ الثّارح ولذا قال: 
(لِمُوَائْقيِ Gy‏ أي: لموافقة ذلك اللّفظ لِمَا وضع له. 

© (وَعْلَى wht‏ أيْ: Ee‏ وُضِعَ) ذلك abt‏ (لَّهُ) ِن حيث إِنَّه جزء ما وضع له بذلك 
الوضع ابالتّضَمّنْ) أي: دلالة كائنة بدلالة IYI) + peat‏ أي : لدلالة ذلك اللفظ (عَلَى مَا) أي: 
المعنی si)‏ ي حصل (في (gee‏ المعنی وی ذلك baal‏ () اي: لذلك المعنی . 

وهذه الدّلالة التَفْمبة Rt‏ (إنْ کان له أيْ: لما) أي : للمعنى (aes) gall‏ ذلك اللّفظ (لَهُ) 
ي : لذلك المعنى Bim)‏ 
١‏ تمل للثمية بهالمطابقة» المفهومة من قرله: يذل عَلَى bps‏ وضع لَهُ UL‏ ويحتمل أن يكون تعللاً 

لمطابقة اللفظ لما وضع له اه (منه). 

وكتب ثانهاً رحمه الله تعالی : وكذلك دلالة العام على بعض افراده مطابقة ٠‏ كقولنا «جاء عبيدي»؛ لاله في Bo‏ 

قضايا بعدد أفراده؛ أني. «جاء فلان. رجاء فلان. 2 وهكذاه. فقط ما فيل : نها خارجةٌ عن الدّلالات الثلاث١‏ 

OY‏ بعض آفراده ليس نمام المعنى Se‏ يكون دلالته عليه مطابقةً؛ ولا جزءاً ke‏ يكون تضنا. ولا خارجاً ی 

يكون التزاماً at‏ (منه). 
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أا دا م يكن له جز كما فِي البَسَائْط؛ مثل: «الزاجب SS‏ ژاللفطت»؛ فلا يُتَصَوّرُ 
8 


الضم . 


© (وَعَلَى ما jot‏ أي: ما بلازم ما رضم" لَه (في Abi‏ بالالیزّام). 
وَاللَوَار م تلا ۱ 
(۱) - ارم LAS‏ وخارجا+ ک: «قابل اليم 5 وَصَنْعَةٍ ASKIN TES!‏ 
(۲( ولاز خارجا فقط ؛ ک: 0 


A سيف‎ 

ay Uh‏ ین لَه جر US‏ في (BIL‏ وهي جمع: «بسيطة؛؛ مثل: «فرائض» جمع: 
he Dy aa‏ هرانا لاجد لها ويقائلة: البرك 

(مِئْلُ: الواجب (SUS‏ لأنّه لا جزء له فلا تضمّن هناك GEE)‏ لأنّها لا جزء لها 
(نَلَا 55.22 (hadi!‏ 

JG) ©‏ ذلك balls‏ (علی ما pd‏ أي: ما) أي: المعنی الذي Gp)‏ وضع له 
GRID ph Fhe Gilg‏ تذگر فيه ما مر في نظيره. 

Gist 6515015)‏ أي : منقسمةٌ إلى ثلائة أقسام : 

(۱) - آوّلها : (OV)‏ بمعنى: أنه يمتنع انفکاکه عن الملزوم (ذِهْناً وخارجاً) 
هذا الا BUY‏ إلى الماهيّة ِن حيث هي هي» ولذا يمتنع أن توجد الماهيّة بأحد 


۳ ۰ 0-2 500 E 
الوجودين الخارجيٌ والذهنی منفكة عن ذلك اللازم بل اينما وجدت كانت معه موصوفة به من غير‎ 
LEME مدخليّة شيءِ م مِنّ الوجودّين بخصوصه فيه ويسم هذا اللازم: «لازم الماهيّة» ک: الفرديّة‎ 
gy GES راوج للأربعة» و(ك: «قابل الملم وَصَنْمَةٍ‎ 


(۲) - (و) ثانيها : (لَازِمٌ (EE‏ بمعنى: أله يمتنع انفكاكه عن الملزوم (خارجا) BE‏ ويسمّى 
هذا اللازم: «لازماً خارجباء و: لازم الوجود الخارجيّ» ك: الحدوث للجسم» و(ک: «السَّوَادٍ 


)١(‏ في المطبوع فتط : «المرضوع؛ بدلاً من «ما وضع». 
(1) وکل واحدٍ يِن هذه اللُوازم BED‏ على قسمين: 
EGY‏ بالمعنى الأخصٌء وهو: gall‏ يكفي فيه تصوّر الملزوم فقط في جزم العفل باللازم». 
۲ - ولاز یی بالمعنى الأعم. وهر : «الّذي يلزم فيه تصوّر الملزوم واللازم معاًه. 
رالمعتیر عندهم في هذا المقاع عر الوم ال مالم الاخ کمثال العمی المذکور خا اه (منه). 


۱۱ 


ie wins AN 
taal pall ّظه ک:‎ bay 295-00) 
بلاغر‎ Lai وَهُوَ: ١كَوْنُ الشَّيْءٍ م‎ pa في لو الیرم : الوم‎ DERG 
بقَوْلِهِ:‎ 05 ۳ nip اللّازِمُ فيوء‎ GAAS pal المَلْرُومُ و في‎ Gans uss : في للع بِمَعْنَى‎ 
الذَهُن».‎ ۳ 
سيف الغلاب‎ 
7 لِلمُرَابٍ وَالرّنْجِيٌ‎ 


الغراب طيرٌ معروفٌ Fae‏ عنه في لرك ب: «قارغه؟. وفي الفارسي ب: ازاغ». 

 )۳(‏ (و) اللها : (لَارْمٌ) بمعنی : ol‏ يمتنع انفكاكه عن الملزوم LAS)‏ فَقَظ)اء ویسمی هذا اللازم 
ب: «لازم الوجود الذهنی؛ ca‏ الكل ie gly‏ للانسان» و(گ: «البَصّر Cael‏ 

وکل واحدٍ ین الأقسام الثلائة : 

che 2-۱‏ وهو: gail‏ يكفي إدراك الملزوم واللّازم في جزم الذهن باللزوم بينهما»؛ أي: 
في النّصديق بهء وهذا fag)‏ ضروري رل ک: قابليّة العلم للانسان» Cis,‏ للحيوان» والأعظبة 
مِنَ الجزء ISU‏ 

Ub -‏ غير ot‏ وهو: الذي لا يكفي فيه ذلك» بل يفتقر إلى آخر Ge‏ الوسط في اللزوم 
النظريّ ک: تساوي Ly‏ التلاث GLU‏ تلقائمتین؛ والحدوث للجسمء Sey‏ الحدس والتّجربة 
وأخواتهما من المشاهدة والتّواتر وغيرهما في اللّزوم الضروري الغير SY‏ 

ara‏ (وَالمْمَتِرٌ بي YS‏ الالیرام : ey fit‏ امن . وَهُوَّ: کون الله 
| وهو عبارة وم تب تا ره he‏ م الم ی 

/ هو المعتبر 

AU ثبت وجوده (في‎ Us: المَلَرُومُ) أي‎ Gand لام وهذا كائنٌ (بمعنی : کلما‎ ae 
فیه) أي: : في الذهن؛ (وَلِذَا) أي : : ولاجل هذا‎ FU) اي : : نبت‎ (Gia ع بعد ا‎ 
acres] أي : قيّد المصئف اللروع وله افي‎ GAG) قرّرناه‎ gah المعنى‎ 


cls,‏ قبل للشارح : ١لا‏ يجوز أصلاً. أو في بعض الأحيان أن يُشترط في دلالة الالتزام اللوم 
الخارجي؟ 
)۱ العبارة في بعض الخ الخطیة : «ک: سراد الغراب والزنجي؛. 
۰۱ في بعض النسخ الخطیة : «فلهذا» بدلاً من «فلذا». 


a وأقامها‎ UYU! 


V5‏ جوز أن يُشترط ها" رم الخارجيء 585 گن الشَّيْءِ مُقْتَضِياً للآخَرٍ 
في الخارج؟٠‏ بِمَعْنى : + uss‏ بت Gun‏ في الاج تبث اللَازم $43 اد و گان Ry 3 Og‏ 
لم sind‏ ال الایزام بذونه ؛ (GY‏ مق bey La‏ دون الشرّط وَاللّازِمُ PUG‏ 
فَكَذَا pss BY M2 tha‏ گ: «العَمَّی؛ يدل he‏ المَلْكَةٍ ك: cade‏ و bY‏ 
الى ارا اا ا & he ys ot‏ في MoE‏ 

we Aas) سيف‎ 

فاجاب عنه بالواو الاستئنافيّة فقال: (وَلَا يَحُورُ) أصلاً وقطعاً SEY Sb‏ فِيْهَا) أي: في دلالة 
الالتزام (اللْرُومٌ الخارجی. وَهُرَ) أي : اللزوم الخارجي ون الشَيْءٍ al‏ للاخر) اي: red‏ 
as‏ 5 
في الخارج» اث لپت ك4 - a‏ _ گان َه آي: Seg‏ الذي رن لك ما 
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هو عبارةٌ عنه (U5)‏ في دلالة الالتزا ملم 5 ۳ من Bs‏ االیزام پذونو) أي : ga‏ غ الل 
الخارجی gill‏ كان شرطاً فيها بالفرض والتّقدِير؛ (by hil BAF LY)‏ وهو ههنا على ذلك 
ادير عبارةٌ عن دلالة 2 (بدُونٍ 25451( أي : الوم الخارجئ على ذلك الفرض أيضاً 

GU)‏ أي: عدم تحقّق دلالة الالتزام Gyan AES JUD‏ باطل؛ وهو کون الوم 
الخارجيّ شرطاً فيها ۽ )3 (psa!‏ وهو (ك: ال يدن علی Sion‏ وهي )5 ‘pas‏ الْتَرَاماً) 
يعني : ی و ی ی ی د أن كترم 
Gs a‏ من شأنه أن َكُونَ es Cael‏ لا ينك تصوّر USN‏ عن تصور الثاني في AU‏ 
رمع أن (ES‏ أي: بين العمى والبصر EL)‏ في الخَارِج)؛ OTN‏ ل ود و 
والبصر لا يوجد فيمن عليه العمى . 


۱ أي : الدّلالة Ga SY‏ اه (منه). 

. الخارجي . اه (منه)‎ pal: اي‎ aD) 

. دلالة الالتزام بدون لو الخارجي . اه (منه)‎ Sos وهو عدم‎ (r) 

)3( وهو كون الأّزوم الخارجيْ شرطاً في Gow‏ دلالة الالترام . اھ (مه). 

۱د) لان کل عدم أضيف إلى Ske‏ ناللّفظ الا عليه Sis‏ على SL‏ بالالتزام؛ Op‏ لفظ «العمى» Jay‏ على «العدم» 
المضاف إلى «لبصر بالمطابقة؛ لاله موضوعٌ له؛ وعلی *البصر الثزاما مار ye‏ المضاف ین 
حيث هو مضافٌ يستلزمُ تصور المضاف إليه. edhe‏ الملازمة Call‏ بينهماء فيكون J) Bi‏ على المضاف 
من حيث هو Glas‏ بال طابقة وال على المضاف إليه بالالتزام. اه (aa)‏ 

۰ اي: ينتقل الذهن منه إلى "البصر" فيتحقّق الالتزام مع المعاندة في الخارج. اه (منه). 


epee النْصَمْنَء وَكَنَا لا‎ pid لا‎ cum SF i Susy tt گان له‎ Op : قَوْلِهِ‎ yy 
ONG ND Aall ke الاليزاعء‎ 

GY ita المطابقه‎ SVG G55 المُطَابَقَةَ‎ oles رایزام‎ Jan ul; 

Se من المَعْنَى إِلَى‎ Ab Jest عَلَى‎ igs gd للم ۰ وَالْأَخْرَيَانِ عَفِْيتَانَ'"؛‎ yar) 


سيف الغلاب 


| والواو في قوله: (وَفِي ys‏ ابتدائيّة أو Med‏ أي: في قول المصلف: 
SEL |‏ ل : ليس کلم 
| تحقّقتِ المطابقة تحقّق ta‏ يعني: Ha‏ المطابقة عن a‏ بخلاف 
| العکس. كما سيأتي؛ OY‏ اسم اقه تعالى Jay‏ على ذاته المنرّهة عن انس 
والجرئ بالمطابقت ولا يذل على جزء+ VEY‏ جزء له. 


OF 0055)‏ المطابقة (لَا A AES‏ الالیزای خلافا لِلمَخْرٍ الرَّازِيَ)ء dp‏ یقول : «كلّما تحقّقتِ 
المطابقة تحقّق الالتزام Lbs,‏ تحقّق الالتزام تحقّقت المطابقة»؛ Wali rakes, leet‏ نع 
معتى Se‏ المعاني عن لازم ؛ بِيّنِ بالمعنى الاخص. راق sl‏ هه لها جهو وال 

بيدهم. وتفصيل المحاكمة إلى المطوّلات. 


2 ا 


(وَأَمّا Lead‏ وَالِالِْرَامُ فبَسْتلْرِمَانِ BU‏ ضَرُورَةٌ) فیکون بینهما : 

| وخصوصٌ مطلقٌ' على رأي الجمهورء وبينها وبين الالتزام: «مساواةً» a‏ زعم 
2 | الامام+ DY)‏ المُطَابَقَةِ bs‏ لا مدخل فيه للعقل ؛ نب یتخض اللَّنْظِ) - 
ههنا معنى دقيقٌ» وعليك امتعراجه يا Wal‏ لرفیق: بعناية وي ن التُوفيق -. AY)‏ ن) أي: Sail‏ 
ido yeti ayy‏ عل bhi ud‏ بن المفئی إلى رتا اي: إلى جزء المعنی 


pp ۱‏ حکم باستلزام المطابقة الالتزام؛ بناء على زعم أن تصوّر كل ale‏ يتلزمٌ تصوّر ها ليست غيرهاء وهنا لیس 
jhe,‏ لان «استلزام نصوّر كل ماهيّة تصوّر Ul‏ لت غيرهاء مصوع. بل عدم الاستلزام مجزومٌ؛ UN‏ تتصور 
كثبراً مين الماهیّات ولم يخطر ببالنا غيرها. فضلاً عن نفي الغيريّة عنها 
ul,‏ استلزام a!‏ الالنزام. فليس بمتحقن أيضا على راي الجمهرر. ومتحمّقَ على رأي الامام؛ Wey‏ 
استلزمب المطابقة الالتزام على رأيه. استلزم امن الالتزام كذلك. اه (منه) 

۱ بمعنى : أنه كلّما تحفّق Aaa‏ والالتزام Gaddis‏ المطابفة. وليس تحقق المطابقة opi Ges‏ والالتزام. اھ 
(منة). 

gl )(‏ من غير انتقاء alll‏ من المعنى لا شيء آخر سوى المعنى الموضوع له. اه (منه). 

(4) كما هر عله علماء اليان. اه (منه). 


الدلالة وأقسامها | 3 \\o‏ 


رَلازيو؛ وَقِيلَ: وضوگان. leg‏ آفتز Spat‏ 


نما انحصرّت Gi‏ ال رشي بِي a bi SY ves‏ ی ی 
عَلَى المَعْنَى : لا يَحُلُو ین أنْ OK‏ ی pled‏ مَا ما رضم ٠ J‏ از علی جره ما ضع لَه از عَلَى 
ما یامه في الذَّهْنِ : 

op -‏ كان لول لبلب 

- وَإِنْ كان الثاني فَالدَّلَالَهُ ea SYS‏ 

Ye BYS كَانَ الا قَالدَلالَة‎ oy - 


تهما (وَضْعِيْنَانٍ (es‏ أي : على القول Lgl‏ وضعيّتان الق FN‏ لمل . 

dls,‏ قبل للشّارح: لِمّ انحصرت الدّلالة Chal‏ الوضعيّة في المطابقة 
والّضمن والالتزام؟ 

OGL‏ بالواو الاستئنافيّة فقال : )55 Fl kt) perio eat‏ اللنظتة الو نید 
في (I‏ لا في ell‏ ولا في التقصان؛ Sy)‏ اللَّمْطَ (Gru‏ صفة C2200‏ 
su)‏ ب الوضع) His Glee‏ (عَلّی Lat din, Sle (ga‏ (لا 185( 
ذلك اللفظ Ake 1 Sys)‏ عَلَى (i pbs‏ أي: على تمام المعنی الذي )29( ذلك اللّفظ )3( أي : 
لذلك المعنى» > (أو عَلَى Ge‏ وضع لَه ی ا) أي: على المعتی الذي Ag)‏ أي : يلازم 
ذلك المعنى للمعنى gil‏ وضع بإزائه wy ball)‏ الذّهْنِ) Glas‏ ب«یلازم» : : 

Gk RiBUL UY UY YUE) وضع له‎ ele يدل علن‎ bal فان كان‎ sgl GSI SY 3b) - 
سيجيء سبب التّسمية بها وبأخويها.‎ 


- (وَإِنْ كان (pb‏ أي : oly‏ كان اللَّفظ Jy‏ على جزء ما وضع له (تَالدَلَالَهُ (aby OVS‏ 


و و9 


۳4 
vy ۷ 
ty 
ی‎ 
t 
Ex 


- (وَإِنْ كَانَ Cad‏ أي: وان كان bait‏ يدل على ما يلازمه في الذهنء ( 
ld‏ 

وقد علم بذلك daly Js de‏ منها؛ OY‏ کل تفسيم حقیقع مشتمل على ما هو مشتركٌ بين أقسا 
وعلى ما یتسیز به کل واحدٍ منها عن أخواته؛ وعلى اعتبار انضمام المميّر إلى المشترك» ولا نعني بالحد 
إلا ذلك وعلم بذلك تا أن الت عقليٌ ؛ فا الأزوم شرط jaw‏ الالتزام» وليس بمعتبر في حله. 


۱ وعليه سوق كلام المصنف رحمه الله تعالى كما أشرنا إليه. اه (منه). 


E ٩ 


Sp cgay (؛‎ aun I Je. )۱( 
aC ALY 

وَإِنَمَا SVU js Lt‏ ب : «المُطَابَقَةه؛ SY‏ ال pd Hy‏ ما رضم لَه وَذْلِكَ مز 
وم [1/ 0): Fibs‏ ال NE $5] IL‏ 

(۲) . (و) یال hay JY‏ ك: «الإنْسَان». Oe‏ ید (علی آخیمنا) أي: 
عَلَى «الصّوَانَا Bis‏ أو عَلَى agen‏ 
سيف we ad!‏ 

فإن اعترضت على الحصر المذكور OL‏ لفظ «ضرب» مثلاً إذا لم يذكر مع الفاعل يدل 
على انحدث. ولت chile‏ وهو ظاهرٌ. ولا Eta‏ لاه لم يفهم في ضمن IST‏ ولا الترامية. 
jes VL,‏ الالتزام يدون المطابقة؟ 


~ obs 


bt عَنَى «الحیّرّاد‎ Jd; 


أجينا لك عنه: gh VSL‏ لدلالة لفظ #ضرب» بدون الفاعل على معنى؛ إذ لا استعمال له 
بدون الفاعل أصلاًء ولو be‏ فهي مطابقةٌ؛ CY‏ دلالة الفعر على الحدث بجوهره الموضوع له 
ودلانته على My HH‏ رمان بهیته الموضوعة له فأنصت واقا وفّقك aol‏ وإيّانا cor te‏ ‘ 


چ abu dv)‏ ک: et‏ أي: كدلالة لفظ «الانسات». 
` للد تقو ده وم بو eee sons‏ 
2 (فإنه يدل على) مجموع معتی : piel)‏ 
gs af‏ لا رن 
جح Ya pees oa tly)‏ أي دنه ai‏ «الإتان» على جور nol‏ 
Ge on‏ (ب: RUIN sa‏ الموضوع. وعو لفظ «لانسان» مطابقٌ ool SIL)‏ 
(G‏ ع لمجموع المعنى الذى (وضع) ذلك اللنظ )23( os‏ أجل ذلك المعنىء وهو CR‏ 
A GSE‏ كما عرفت. 
(ودلك) الوجه في تلك الّسمية i ie peers io) iG‏ فقوت العرب: geet Ble!)‏ 
بالغ 4( اصم لجنس ما پلبس بالر جل + سواء كان من الأديم 7 مخت وليس بمخصوص ~ 
۱ وهذا القول يصدر منهم (إِذَا : توابت ۱۷ ی لتُعلان فى في Eel‏ أو في oc gal‏ 
آو الفص : أو فى غير ذلك Lal‏ أن الفعل لكون Joes ope rrr‏ 
ast ae aoe, Se‏ لك en Age ates‏ 1 1 2 م 2 
(ومثال الدلالة) sh‏ دلالة تنفظ على جزء معناء (بالتصمر 
ری اه «الحيوانه) الذي هر جزء معدء as)‏ ۳ على «الناطن») al‏ هو جرء 


الدلالة وأقسامها | 


فَمَغْا (a)‏ لَكِنْ لا LH‏ بل ند إِرَادَةٍ المَعْنّى ی Epes: pal‏ ین 
«الْحَبّوَانْء Vis ih 3,6 uy BY GLENS‏ عَلَى جزء مَعْنَاهُ المطَابقِيَ «A‏ ولا 3585 
لاله علبه iad‏ بل dou‏ ما ني dvs‏ لفظ «لانسان» عَلّى «الحَيَّرَانِ» أؤ عَلَى 
«النَاطِقه لد ِرَادةٍ أَحَدِهِمًا مه لا عِنْدَ إِرَادةِ Pp ARO‏ 


9 


ما JE GY lta SYD Jk Eo‏ عَلّى ما في ole‏ المزشوع لَه. 

(. )9( یا الك wv‏ بالالیژام: ك: «لانسان» Gs‏ يذل (علی pir‏ المِلم وَصَئْمَة 
الكِتَابَة بِالِالِْرّام) 
سيف الفلاب 
معناه أيضاًء ESS,‏ الاوّل هو الجزء الأرّل في ترتيب StL, Lot‏ هو الثاني فيه؛ OY‏ الأول Swe‏ 
- بفتح الياء -» والثّاني مميّرٌ ‏ بكسرها to‏ ا ا 

دفع به الیرم الا شوه Se‏ الکلام المّابق SL‏ دلالة Sa‏ على جزء معناه المجموع تضم ؛ سرا 
أطلق وأريد به المعنى المجموعء أو أطلق وأريد به جزء معناه فقط ؛ ولذا أضرب لانکار هذا الوم 
بقوله Fa $0] Be J:‏ المُطَابِقِيٌ ؛ أغين: المَجْمُوعَ CONAN Se‏ وَالتَاطِقِ»؛ (ay‏ أي : 
a‏ ررنها بکون اللّنْظُ) الموضوع Yb)‏ عَلَى oles oho‏ المُطَابِقِيَ (hab‏ عند عدم إرادة المعنی 
المجموع منه G)‏ الحال أنه (لا 555 و أي : اللّفظ (ale)‏ أي: على جزء معناه (تَضَمُناء بَنْ) 
تكون (US Estes)‏ كان ذلك (في دَلَالَةِ فظ «الإِنْسَانِ» fe‏ «الحَيّوَانَ») فقط (أَوْ fe‏ «النَاطِقِه) 
نقط Gary Gs)‏ الكل خد go fel Gs‏ ا واه CD)‏ رة تفا بل یکون 
مطابقةٌ (عِنْدَ إرَادَةٍ) المعنی (المَجْمُوع) وهو: «الحَيَّوَّانَء والنّاطق» معا. 

؛»انُمَصَت١( السّابق‎ a على جزء معناه على‎ Bal آي: دلالة‎ VI سيت هق‎ Ky) 
: المَضوع له أي‎ sie 2 ogi) حصل‎ gill مَا) آي: علی المعنی‎ de 325) آي: اللّفظة‎ (ay 
. علی مجموعه‎ du! BAN وضع‎ gill ان ضمن المعنی‎ 

(وبال BYU‏ آي : مثال دلالة Balt‏ على ما یلازم لمعناه في الذّهن 
(بالالترّام: 1 «الإِنْسَان» ails‏ بل علی) معنی (قابل الملم و 
(DESI‏ الذي هو الخارج عمّا وضع له اللَازم له (بالِالْيرَام) . 


متال الدلالة بالالتزام 


)1( ونهم في ضمن هذا السجمرع كل راحدٍ Ge‏ «الحَيّرَانه راطق" أر نهم أحدهماء فعلی هذا يكون فهم الجزء 
في ضمن فهم الكل فلذلك تسمی : «تضمناه. اه (منه) . 

۱ فتكون BYU‏ للجزء المراد مطابقةً ؛ CY‏ يكون مجازاً ِن قبیل ذکر الكل وإرادة الجزه» فد المجازات من قبیل 
البطابتة . اه (منه). 


SNA 


۳ 


arity الخارج اللّازم‎ PY عَلَى‎ BS المَوْضُوع لَه لا‎ sash 5515) ملد ند‎ Lal ay 


ees 


OSS i a, علی عر آثر‎ Mg لد لا‎ BY ۰ ب: «الالْیرام‎ OYE ds Ett uly, 
الفهمء بل‎ pt) thas عَلَى بَعْضٍ 5 یر‎ WY eae لا الط علی نمان غير‎ af ولا‎ 
۱ الأمر , الحارج اللازم ل‎ je 54 

۷ 4 ot 

سیف الغلاب 

Jo ally‏ اللّمثيلء وفیه يكفي الغرض» فلا يرد: ST‏ القابليّة المذکورة لازم بيّنّ اعم» فلا یصلع 
Yew‏ للمدلول الالتزامئ» فالأؤلى fall‏ بزوجيّة الاثنين» بل بکونه ضعفاً للواحد. 

(وَهَذَا Lath‏ أي : ککون دلالة «الانسان» على أحد المعنیین المذکورین فقط تضمُّناً بشرط أن 
يراد المجموع يكون (عِنْدَ إِرَادَ) مجموع (المَعْنَى المَوْضُوع لا) يكون عند (دَلَالتْهُ) أي: اللفظ 
(عَلَى ZVI‏ الخارج) يِن مجموع المعنى (اللَّازْم) له (GLA)‏ أي: سواءٌ كان المعنى المجموع مراد 
أم لا يكون. 

(وَإِنَمَا Eo‏ هَدِهِ الدَلالهُ ب: «الالْرَام؛ 0 لا ال لا Sk‏ عَلَى AVY‏ خارج Ge‏ أي: عنٍ 
المعنى il‏ وضع ذلك Seal)!‏ بإزائه» ور أي: وإن كان اللّفظ دالا على کل آمر خارج من 
المعنى الموضوع له ba O93) de (@p)‏ عَلَى مان 2 Gs‏ وهو باطل « فان sail‏ 
الخارجيّة عن المعنی الموضوع له غير متناهيةٍ بالضّرورة؛ مغلا : «الاتسان» موضوع ل«الحیوان 
ct ght‏ وما عداه مِنَ الأشياء غير المتناهية ک: (الصّرب» وال والأکل» والشّربء والنّوم 
وغيرهاء DE‏ عن الموضوع له فلو كان اللَفظ JI‏ على المعنی الموضوع له دالا على pigs‏ 
خارج عنه. لكان الموضوع له ل«الحَيوَان Vis rgb‏ على کل yl‏ خارج عنهء aly‏ ظاهر البطلان؛ 
فلا 2 للدّلالة على الخارج ین شرط وهو الوم gol‏ 

pe) أي: على بعض معنّى ك: «الضّرب» مثلاً‎ (Wad يذل (على‎ )۷( Lay! wat BY GD 
لعدم ف فهم الشَّيء الغير‎ eal ate لمن را‎ a : مضبوط) أي‎ 
أي : على المعنى ك:‎ GNI أي : اللفظ الدال بالوضع (عَلَى‎ (Ja المضبوط عن الموضوع له بل‎ 
LAR «قابل العلم» مثلاً (الخارج) عن الموضوع له لا عينه ولا جزثه (اللازم ل) أي : للموضوع له‎ 


( آي: عن المعنی المطابقی. اه (منه). 
)0 لان الامور الخارجة عن المعنی المرضوع له غيرٌ متناهيةٍ بالضّرورة. اه (منه). 
۲۱ آي : بضابط Sey‏ الفهم. oy Ai : yay‏ هنال بالمعنی الاخص. اه (منه) . 


© نم اعلم OF‏ القابل يطلق على: «شيء له op) EUG‏ كذاء؛ أي: من شانه ان 

ينّصف بشيء HAS‏ مثلاً تقول لأحدٍ: Sp‏ ابنك هذا له قابليّةٌ oY‏ يكون عالماً 
جلیلاً»؛ أي: من شأنه وقوّته أن يكون کذلك؛ وان لم يخرج كونه كذلك من BSA‏ 
إلى الفعل وبهذا الاعتبار إذا قلت: كل إنسان Ble‏ آو: کل إنسان كاتبٌ؛ فتكون 
صادقاًء ولا يكون كقولك: Use‏ إنسان طائرٌ في السّماء؛؛ OY‏ الانسان من شأنه أن يكون Lille‏ 
لا طائراً . ١‏ 

ولا يطرأ عليك وهم OL‏ «القابل» يطلق على الملم بقرينة صنعة الكتابة؛ GY‏ يقال: «الكتابة 
صنعة ip‏ الصّنائع»» ولا يقال: «الیلم قابل J‏ القابلين أو القوابل»» بل يطلق على من من شأنه أن 
Cina‏ بشيء : 

- مضافاً إلى ذلك الشَّيء؛ نحو: «زيدٌ قابل الیلم». 

- أو بإدخال حرفي على المضاف إليه؛ مثل: «عمرٌو قابل لكّدریس». فهذا تصريحٌ لك بما عُلِم 

ae‏ اسمع ما يتلى عليك؛ > CU‏ ينفعك عند إرادتك أن تصل إلى غور «تعريف العلم»» وهو: 
أن للإنسان 93 مدركة منتّقِشاً فيها صُور الأشياء كما في المرآة» لكن لا تحصل في المرآة الا صور 
المحسوسات: وفي تلك Hal‏ صور المحسوسات والمعقولات. 

والمحسوس ایک ادارا الم تاه pl‏ : الباصرة والسَامعت 
eles,‏ والذّائقة» واللامست والمعقول ما يدرك بغیر شيء منها. 

والّفصیل فيه: أنَّ مدرگات الانسان - بالفتح - ثلائة أقسام: 

الأوّل: الکلیّات وما في حكمها OG al Se‏ المجرّدة 8 عن الموارض الماذيّة. 

والّاني : الجزئيّات LM‏ وهي الصُور المحسوسة بإحدى ll‏ الخمس الظاهرة. 

والالث: المعاني الجزئيّة المنتزعة مِن تلك الضور المحسوسة. 

ولكلّ مِن هذه الأقسام: مدرك وحافظ : 


- فمدرك الأوّل: «العقل»» وحافظهٌ على ما زعموا: «المبدأ الفيّاض». 
- ومدرك الثاني : «الحن cot) tS‏ وحافظة : «الخيال». 
- ومدركٌ الا : «الوهم». Uy‏ «الذّاكرة» ‏ اي: الحافظة -. 


E ır 


سيف اقا :یت ع > و ا سر اس د 
ولا بد من رو Bee ol‏ تسى idan Fie:‏ ومتخيّلة؛. وبهذه الامور السبعة تنتظم أحوال 


الإدراكات كلها. 

والمحمّمَونَ على أن مدرك الكل هو ؛ الفس bE‏ رالقرى المذكورة آلاتٌ لها في 
الإدراكء ونسبة الإدراك إليها كنسبة القطع إلى السکین» فالإدراكاتٌ الحسْيّة GSES‏ بواسطة الارواح 
ّي في الأعصاب إلى التي في مبادنها المئّصلة بالرُوح المصبوب في البطن المقدّم» وبواسطة ذلك 
الرُوح إلى الئّمس. وهذه التّادية مجاز عن إدراك النّفس بواسطة الرُوح المصبوب في مبداً کل حس 
محسوسوء وبواسطة الرُوح الذي هو مبدأ لجميع المحسوسات. وانّصال الاعصاب ليس لتمهيد 
طرق تسیر فيهاء والكيفيّات لا تنتقل يِن موضوعاتهاء وإدراك التّفس ليس بمتأخر عن ملاقاة 
Jol youl‏ للمحسوسات بزمان يقطع فيه تلك المسافات» فتأمّل. 

والمقل هو اس الناطقة. أو قر فیها خد معا بالدات مغايرة لها بالاعتبار» ويقال لتلك 
القرّة: «الْفرّة العاقلة»» وقد تطلق القرّة العاقلة على النفس التّاطقة أيضاً. والقرَّة تطلق على مبدا 
الفعل أو الانفعال جوهراً كان أو Lage‏ فعلى تقدير کون العقل هو النفس نسبة الإدراك إليه على 
awl‏ وغلن git‏ كوي عار عن اوه gs‏ ن She‏ اله على تخر اعا pO‏ مدركة 
بواسطة “Lie Ul‏ وعاقلةً؛ والقرّة الواهمة تستعملها النّفْس وتستعين بها في إدراكات Ble‏ الحواسٌ 
أيضاً؛ ولذا قيل : «الوهم سلطان القوى الجسمانيّة الحسّيّة»» كما قيل: «النّس سلطان مدينة البدن 
وقواها»» بل ربّما تستعمل في المعقولات الصّرفة مِنَ OULU‏ والمجرّدات» ولذا تحكم عليها 
باحکام المحسوسات فتقع في الخطأ والغلط . 

لك تلك القرّة المدركة GLY)‏ تسمّى: clade‏ والضُور المنتقشة فيها نسمّى : «علماً». فالقوم 
bbs‏ العلم ب: fy palin‏ الحاصلة مِنَ السَّيء في العقل؛. وصورة الشَّيء ما يؤخذ منه؛ سواء كان 
الاخذ عند حذف المشخّصات ام معها إن وجدت. filly‏ جوهرٌ مجرَّدٌ عن المادَّة في ذاته مقارن 
لها في فعله. وهو التّفس ab‏ التي يشير إليها JS‏ واحدٍ بقوله: «انا»؛ IG‏ والنّمس النّاطقة 
محدان عند الحكماء. فهر جوهرٌ مجرّدٌ Glace‏ بالبدن تعلق ادییر والتُصِرف. 

: عند المتکلمین فالعقل عَرَضٌ‎ U1, 

- اما فَوْةٌ وهينة. والقوٌةُ: TG LY‏ للتفس الثاطقة بها تستعدٌ للعلوم والإدراكات. وهو المع 
بقولهم : «غريزةٌ يتبعها العلم بالضروریّات عند سلامة الالات»۰ والعقل بهذا المعنى مرادف للذّهن؛ 
لاهم عرّفره IG ob‏ لاكتساب اللصرّرات والنُصديقات؛ وق Efe‏ بين الامور الحستة والقبيحة. 


الدلالة وأقسامها | 


سيف AR‏ سس 
- أو 253 يحصل الإدراك للقلب بإشرافها كما للبصر بالنّمسء والهيئةٌ: Uf‏ هيئةٌ محمودةٌ 
للإنسان في مثل حركاته وسكنائه وكلامه واختباره ونحوهاء أو هيئةٌ حاصلةٌ عند الكرم والخضب. 
فتشمل المحمودة والمذمومة وهو مرجوحٌ؛ إذ Lag‏ عقلاً لعقاله ومنعه yo‏ المنهيّات والقبائح. 
والكلامٌ في هذا المقام أطول مما طوّلناه» ولم نقصد [بكهذا الطويل GIN)‏ لاهل 
النُحصيل» ولنرجم إلى ما كنا فيه من الیل للعلم؛ فنقول: 

9 اختلف القائلون بالوجود الذّهنىٌ be‏ الحكماء وغيرهم في أنّه: مِن مقولة الكيف. 
أو الانفعال أو الإضافة؛ اختلافاً ناشئاً ن أنَّ العلم ليس حاصلاً قبل حصول الصّورة في الذهن 
بديهة GU,‏ وحاصل عنده بديهةً Uy.‏ والحاصل معه آموز ثلاثة : الصّورة الحاصلة» وقبول 
ai‏ لها 3 المبدأ الفيّاضء وإضافةٌ مخصوصة بين العالم والمعلوم؛ فذهب بعضهم إلى: أن 
الهلم هو الأوّلء فيكون من مقولة الكيف ‏ وهي : «الهيئة في الشَّيء لا تقتضي القسمة ولا النْسبة» 
ك: السّواد والبياض - وبعضهم إلى SI ST‏ 6 فيكون من مقولة الانفعال - وهي : «کون NN‏ 
متأثْراً ِن غيره» ك: المنقطع ما دام منقطعاً -» وبعضهم إلى أله LIE‏ فيكون ین مقولة الإضافة - 
وهي : Tee Lt‏ تقتضي تصوّر الكرفين» ك: الأبوّة والبنوّة » وهذا البعض هو الإمام ومّن تبعهء 
ia,‏ ,3 المتكلّمِين القائلين بالوجود الذهنيٌ. 

© وجمهور المتکلمین ال‌کرین للوجود امن ذهبوا إلى أنَّ الهلم إضافةٌ مخصوصة بين ae‏ 
والمعلوم» وهي المسمّاة ب: sigh‏ وبعضهم إلى آله صفةٌ حقيقي goo‏ فعرّفرء تار بال : i ٠‏ 
توجب تمبيزاً لا تحتمل ct al‏ وأخرى oh‏ «صفة یتجلی بها المذكور لمن قامت هي به» ونحوه. 

والأصحٌ مِنَ المذاهب SG‏ الأول هو الأرّل؛ أعني: کون العلم مِن مقولة الكيف» ولذا قال - 
قلس سره ‏ في «حاشية شرح المطالع" : «إنه المذهب المنصور؟. 

۰ نم نقول: 5 «وصنعة الکتابة» Calas‏ على «اليلم»؛ فالقدیر : «وقابل صنعة الکتابة» . 

فان قلت : od‏ لم يقل المصتف : «علی فابل صنمة العلم والکتابة»؟ قلت : SY‏ الصّنعة لا تطلق 
على الملم. بخلاف الكتابة YEG‏ تُطلق عليها الصّنعة» ولذلك لم يقل كذلك. 

وان قلت: لِم لم يقل: وعلى قابل الهلم والكتابة بلا ذكر الصّنعة؛؟ قلت: فرقاً بينه وبين 
الكتابة. Gu,‏ شرف العلم الذي لا يتوسّل به إلى OULU‏ كقوله تعالى : ولا WE‏ بابق قي 
قبلا اایتر: ٠١‏ بخلاف الكتابة ؛ WB‏ مِن مفاتيح رزق BN‏ الخسيسة. 


٩6 4 ف‎ 


© الشكل رقم )7( 
تقسيم الدلالة 


كدلالة الذوال 
الأزبع على ما 


© الشكل رقم (4) 


الدلالة اللفظية الوضعية 


pani]‏ اللفظ إلى مُفْرَدٍ وَمُؤْلفٍ] 
2 و2 $47 ھ مم E‏ 2 2 ۰ 44 
نم 75 Bau‏ ین بیان الدَّلَالَاتِ الاب 654 في بیان peel‏ اللفظ JUS‏ 


PF 5a (L801 58‏ لمعب 


سيف الغلاب 


[att Esa) 


تيم الَف لی مر (its‏ 

Eley المطابقيّة؛‎ IG بیان الدَلَالَاتٍ‎ Bo) رحمه الله تعالی‎ Cadi (5 DD 
(SUB) لتحصل به فائدةٌ امه لأهل احصیل‎ (Bill والالتزاميّة؛ (مَرَعَ في ین تشییم‎ 

BUT)‏ المَرْضُوعٌ) tie‏ لفط dus (Zea)‏ عليه؛ OV‏ المراد ب«اللّفظه: Ball‏ الموضوع 

LS‏ ترك المصتّف هذا القيد؛ tly‏ على ما سبق من OF‏ نظر المنطقع مختصٌ بالدّلالة الوضعيّة: 
وذلك لاله لو أريد به مطلق اللّفظ لانتقض حدٌ المفرد بالمهملات والألفاظ SI‏ بحب التبم 
Yiu + Gan,‏ تست اها د اصطلاعا: وکا غير اللفظ من التال؛ قاتا لا توصف با لافراد 
والتّركيب في الاصطلاح. وکذا مدلولاتها. بل هما مخصوصان بالالفاظ الموضوعة Ul‏ حقيقة 
بوضع واحدٍ ک: ازییه. أو باوضاع phe‏ مع تعدّد المعنی؛ لا اراد يُنافي الثرکیب لوحدة 
المعو ك: «رامي الحجارة»: Vly‏ حكن يشمل مثل قولنا: «جسق» مهمل Woy‏ مقلوب «زید» 
بخلاف: «زید ديزه؛ فان ضمّ مهمل إلى مستعمل لا يكون تركياً. 


۱ أثار بإيراد لفظة له إلى SI‏ تقسیم eal‏ موقوث مور عن بیان YIU‏ الّلاث؛ OV‏ المراد ين للفظ ههنا هو 
bal‏ الذال الذي يُعتبر فيه YU‏ فتکون UY‏ منفدّمةٌ على تقيم اللْفظ ؛ لأنَّ الدثّلالة كانت بمنزلة الجزه ین 
اللفظ الذال الذي هو المقم المتقدّم على ذلك الشّيء والّذي بمنزلة الجزء يكون مقدَّماً على ذلك BN‏ أيضاً. اه 
(as)‏ 

۱ إشارة إلى ST‏ اللا i‏ العهدی . اه (منه). 


۵ مه 


are eal ry) (UES ote + عَلَى‎ UY مه‎ out 314 لا‎ gall: مر وَهُوَ:‎ Uy) 
ey + § لا يَكُونَ لَه جر‎ Slay) 


(۲) - او 336 له tte‏ لا Gh wis bag‏ 
(۳) - آو ان له ح٤‏ وَلِمَعْنَاهُ Laff‏ جر ولا يذل جا ذلك الط على جه SVS‏ 


«الإِنِسَان»), فإنه is‏ ۳ راد بجرّه Sys‏ عَلَى جره معنا aa: uf‏ منه XG‏ ا يدل علی 
tales‏ وَالنُونَ مه لا يذل عَلَى «التّاطِق» 
Gt Joe shat)‏ على مت نز 
ضيف الفلا ee‏ ا چ 
٣ ©‏ ل( مرد وَمُوَ: gale‏ راد بالجژء يه ال علی جر is‏ وَهُوَ) أي: 
تعريف Bse 1 Pyar‏ 2 
0 عدم إرادة الدلالة بالجزء منه على جزء cline‏ (أعم ha‏ 
pee 03‏ 
| 7 (۱) - (آن لا يَكُونَ ل) أي : للّفظ المفرد )232( أصلاً 
وهر (3: «ق ! db (ie‏ لا جزء له ولا بمعناه. 
CD) al ip Salo al OE = lj”‏ ولکر 


toe GE) يكون‎ (Y) 

وهو (کلفْة: «القَْةٍ»)؛ فيه: OT‏ معناه نهاية الخطّء وله جزءٌ وان لم يكن لِمَا صدق عليه هذا 
المعنى Soe‏ والصّوابٌ أن یمثل بأسماء حروف pli teal‏ 

(۳) - او کار له te‏ )يون (لمغتاء (Lal‏ ای: Us‏ كان للفظه 23h)‏ و) لکن ا 
tts‏ للك Je Mab)‏ - شام کر Asan‏ 

وهو (ك: «الإنسانء. dE Ob‏ أجراء ك: «الهمزة. والثُون؛ والسين» والألف. Nagy‏ 
ولمعناه أيضاً جزآن: أحدهما الخَيْرّانء والآخر النّاطق؛ ولكن AL SY)‏ لاله علی جر 
مغناة. فان الألف) والمراد من "لالف»: gill OY‏ یمد الشین؛ gh‏ الهمزة في وله لک الشارح 
عبر عنها بالألف لكونها في صورته. 

الكائن (منْه) أي : Se‏ الإنسان (مثلا) وكذا : «السينء والثون الآخر» (لا بل Mola le‏ 
Sly‏ الكالن (منْهُ) Lah‏ (لا بذل على «الثاطق»). 

 )4(‏ (أوْ كان له) آي: ال وه وال علو عم 


ivy Eg | محت الألفاظ‎ 


لکن لا عَلَى Yt‏ المُرَادِ؛ ك: tan‏ اله عَلَماً؛ إذ لیس tps‏ ین sa Dy a An‏ 
جره بلشخص المُعْلّم؛ OY‏ المُرَادَ دنه Aad LUI‏ 

(ه)_أز كَانَ له جر دال عَلَى جُْءِ a‏ المراد» وَلَا تکرن لاله dts Bi‏ گؤن 
fact! Bs‏ مُرَاداً ک: ار التاطق» Ube‏ لیس ted‏ من مَعْنَى «الحَيّوَانِء وَالنَّاطِق» 


2 


Hall JE مُرَاداً في‎ pea للشخص‎ atl SA لِه«الإِنْسَان‎ yeu 
بح کی‎ ee aN شيف‎ 
والمراد بهذا «المعنى»: المعنى غير المقصود؛ أن الشارح لم يضفه إلى ضمير الط ولذا‎ 

قال : (لَكِنْ لا) يدل (عَلَى et‏ المَعْنَى المراد) وهو (ك: «عَبدٍ الله») حال کونه (عَلَماً) اي: اسماً 

اشتهر به شخص. ۰ act Ba Sp‏ اش جزأين؛ أحدهما: العبدء والآخر: الله ولمعناه أيضاً 
جراين؛ Lael‏ “العتودئة va SS Vy‏ ولکن لا يدل fa‏ هذا pee vit‏ جزء معناه 
ات دههناء وهو الشخص المعلم؛ (ذ لیس شَيْءٌ amt ise ra py errata Se‏ المفلم؛ 


وت 


لاد المراة) من هذا اللّفظ St) Ole‏ المُشَخصَه) . 
() -(أَرْ گان له جْءٌ Jn‏ عَلَى et‏ المَعْنَى المراد. ولا تون CBS‏ أي : دلالة BAN‏ المغرد 
الاصطلاحی (مُرَادَةَ JE‏ کون ذَلِكَ المَعْنَى مُرَاداً) . 
(Gb gia me‏ حال كونه (LAE)‏ لشخص مثلاً؛ فاد للفظ «الحَيّوَانَ النَّاطق؛ 
؛ أحدهما: الحَيّرَانء والآخر: النّاطق» وكذلك لمعناه جزأين؛ أحدهما : جسم نام حساس 
ae‏ داك ثبت له الق + فلفظ لین Jay‏ على معنى جسم نام . 
ولنظ لاط day‏ علی معنی ذات ثبت له النطق؛ ٠‏ لكنَّ هذه الدّلالة غير مرادة؛ )31 لَيْسَ) ‏ عله 
لا تکون SYS‏ الخ» -(شی؛) کائن (من معْنَى «الحَبَوَانِ (GEL;‏ إضافةٌ «المعنی» 
SI!‏ والنّاطق»: بمعنی «اللام» إن کانا عبارتین عن BUNT‏ وبمعنی ین" إن کانا عبارتین عن 
المعنی . dees‏ تکون الاضافة BL‏ بان یکون المضاف عبارةً عن المضاف إليه؛ وهو الاصحٌ. 
«الجزائن) - صفةٌ د : 'الحَيْوَان. والناطق؛ ‏ الکاننین (لالانسان» بخرء) - خبرٌ Had‏ 
واسمُهُ: ١شيء؛‏ ء (للشخصص المْغلم) ب Oj‏ اه (مُراداً)  Ue‏ من خبر «ليس» ‏ (في خال 
ewer)‏ ظرف المراد. 


۹ د جميم اللخ الخطية: : «الجزء :كفس اشع بتلا من ابجرء للشخس للشخص Coban)!‏ والذي اثبتناء يوافق 
نسخة orl‏ رحمه الله تعالىء وأيضاً يوافق المطبوع. 
والصحيح هو المثبت في الخ الخطيّة, وعليها عبارة الفناري stam hp‏ وین نم اختلف في ضبطها المحشّين؛ - 


نما المُرَادُ Epes Las SVG‏ «الحَيْوَانِ وَالَنَاطِقٍ' عَلَى ci‏ المُشَخصَةٍ؛ فَالمُفْرَدُ inns‏ 
pics‏ 
cil 1585 Sv Lp)‏ لا کون ن گڌَيك) أي : Gill‏ يُرَادُ BYS AU‏ عَلَى ie‏ 
Ob kas‏ 555 القُيُودُ الخَمْسَةُ مُتَحَمَقَة 
سيف الغلاب SS‏ تست 

يعني : إذا قيل: «الإنسان ما هو؟» تقول: area‏ النَاطِقٌ؛؛ فيكون OSI‏ والنّاطق جزأین 
للانسان؛ وتكون جزتيّتهما له مراد ویدل «الكَيّوَانَ» على معناه كما عرفت» ودالنّاطق» كذلك 
وتكون دلالتهما على معناهما مرادة. 

UI,‏ إذا كانا Le‏ - أي: اسماً خاصًا لشخص اشتهر به » فلا تكون جزئيّتهما ودلالتهما على 
معناهما مقصودةً؛ SEY‏ إذا قلت: 'اجَاءَنِي areal‏ النَّاطِقُ» تريدٌ به: «أنّه جاءني شخص معلمٌ 
رمشهور بهذا الاسم» ولا تريد به غير شيء۰ وتيا المراد لاه مَجموع «الحيوان» وَالتَاطِقٍ 
(bad olin Je‏ 

(قالمغرد) يُقال لهذه «الفاء»: «فاءٌ النّتيجة» ALE)‏ مه آفسام) هذا ین قبيل تفريع النّتيجة على 
الدّليل» وخلاصة قول CL‏ تكون هكذا: «المفرد خمسة ة أقسام»؛ لا 


«المفردٌ pel‏ ین : أن لا یکون له جزت او که Vee‏ تفای ای کاتسا ارف لسن 
على ره الى | ركيد ل على عر اننع نف لک يدن علق عت سحاد ال عن عد مناه 
Lal‏ لکن لا يكون دلالته dlp‏ و: کل شيءٍ شأنه كذا فهو خمسة أقسام» ف: «المفرد خمسة أقسام». 
EQ)‏ تؤلك» Gh‏ اي: gl (sl) apt‏ : اللّفظ HN‏ بالمطابقة (لا يَكُونٌ) 
أي : : ذلك ball‏ )445( 8 : كالمفرد؛ i)‏ ي) المؤلّف هو SED‏ راد aL‏ بنه 


 )ُهوُيُقلا‎ 5553) مَعناء) غير المتحقّقة في المفرد؛ (بِأَنْ) أي: بسبب أن‎ a ae 
ia yo yay aa المعدودة (مُتَحَمّفَةَ) _ : خبر اتکون؟ -؛ أي:‎ QAI)  هدْبَق جمم : اف‎ 


= فقال في «خلاصة المیزان» (ص: ۳۸): «قوله: "الجزء" بالنّصب خبر ليس "للشخص المعلم " اي: المسئى 
بالخیزان الناطق. حال کرن ذلك الجزه "مراداً عند العلم ' يعني : أن معنی الحیوان والناطق جرَءٌ للشخص المعلم 
بهما في نفس الامر« OL SY‏ لکن معنی Spall‏ ليس بمرادٍ عند EAL‏ اه. وفي «جامع الحواشي» في طبعة 
عبد الله أفندي ما نضّه: «قوله: "الجزه" [بالجر] صفة الإنسان؛ و"مراداً" خبر ليسء وقوله: "الجزه للششخص 
المعلم'١ OY‏ الشخص المعلّم هو الإنسان مع اللُغيبر؛ فيكون الإنسان جزءاً للششخص المملم . اه بلفظه 
وهو الصّحيح المعوّل عليه ؛ ably‏ تعالى أعلم. 


ges‏ )105 بزايي ال« op (155 oun)‏ «الرایی؛ یراد به الدلائة عَلی Gls‏ ضنر de‏ الرمی. 
الحجَارة بر بها IVI‏ عَلَى چنم مین این ge‏ 


(a)‏ اي : في bal‏ المؤلّف؛ لاد ما de‏ مِنَ الفبود في تقسیم المفرد باعتبار کونه غير موجودٍ فيه؛ 
LOY‏ نفي عن المفرد آثبت للموف. 

وهو (ك: «رّايي الججَارة*) بالإضافة» SP‏ القیود الخمسة tbe‏ فيه» تعرف UL‏ الیسیر؛ 
3B)‏ «الرَامِيَ ی أي: لفظ «الرّامي» (یراد به) أي: بذلك Yi) bali‏ أي: دلالة ذلك kali‏ 
(عَلَى (ob‏ أي: على شخص (صَدَرَ Ce‏ أي: من ذلك الشّخص EBD‏ و) أن (الحِجَارَة) أي: 
لفظها راء با الا اي : دلالة لفظ «الحجارة» (عَلَى جنم مین FY‏ النّوْعِيٌ)؛ فيكون «رَامِي 
الحخار: مؤلّقاً AS ay‏ 

لو واف یه | Pees‏ وید علی الاجسام ال لکان ی نن كرك کون «رامي 
الحجارة» مولا مکذا : «رّايي Glued‏ رلت OY ٠‏ 

Lau)‏ رَامِي SY BS‏ بجزء منه دلالةٌ على جزء معناه؛ وکا iS‏ ا 
على جزء معناه Wp.‏ ف: الیل رامي الحجارة مول 


EN‏ | فان Ll (e353‏ الما تب 
تقديم المقرد | اعلم Sl‏ منشا السُوال : تقسيم المصئّف اللّفظ إلى المفرد والمركّب» وموردة: 
على الولف | تقديم المصنّف تعريف المفرد على تعريف المرکب. 


ثمّ «الفاء» في ان قلتَ» فاء تفريعيّة. فحينثلٍ كان قوله : «نَإِنْ قُلْتَ؛ تفريعاً على مورد السّؤال؛ 
OY‏ من القاعدة: Stn‏ الفاء إذا دخلت على السّؤال فتفريمٌ على مورد ZEN‏ وإذا دخلت على 
ما بعده بان يكون: "ان قلت: فالقيود المذكورة... إلخ ' مثلاً فتفريمٌ على منشا AMS‏ 
١‏ وتعريث المولف بشمل: ال تب النَّامُ رهو: «الذي يصح الشکرت عليه وغير (DN‏ وهو: gil‏ لا يصع 

الشكرت PU reads‏ إن احتمل Gaal‏ والكذب يسمّى: «خبراً. وقضيّةه؛ وان لم يحتمل ذلك فهر : CLEP‏ 

ك: الأمرء والنهي. والاستفهام. وغيرٌ لام إن كان خبر الثاني فيد الأول فهو المركُبٌ feed‏ ک: «الحَيْوَان 

ot Gb‏ وان لم يكن كذلك فهو غير التُقيدي؛ فخمسة عشر . اه (منه). 
osu uy)‏ المعنى : أن الجسم المرمی في المثال المذكور ليس إلا فرداً م من أفراد نوع الحجرء فتعيّن نوع الحجر من بين 

سالر الانواع. اه (منه). 


sal أن‎ pase Pry Of مَعَ‎ apn من تَعْرِيفَ رو عَلَى تَغريفي‎ SS لِم دم‎ 
تغرف‎ us aad diss «المُفْرَده‎ att ys fet) pn a i المَذْكُورَةٌ‎ 


قُلْتٌ : إن pais‏ د مب مها اشلبیم + ۽ بقَرِيَةٍ تضییر اللّفْظِء وَاللُغریف SE‏ من 
erally hig‏ باغتبار elds!‏ 
ففف A‏ ب nn‏ 

باه GD‏ آي: GY‏ سب ولايّ وجو 6B)‏ المُصَنْفُ تغریف «المُفْرَدِه) بما عرفت JB)‏ تغریف 
an‏ بما عرفت (GY Lad‏ والأحرى في هذا المقام (LSE)‏ بأن يعكس 
المصئف cpa‏ بان plz‏ تعريف «لمزلف» على تعريف «المفرد»؛ sci SY)‏ اعد ور 
في تَمْرِيفٍ Cj‏ كأن يكون للفظه جزء ولمعناه ایض وغیرهما Se‏ القيود (وُجُودِيّة)؛ لتحفقها 
وثبوتها فيهء GG)‏ أنَّ القيود (في نَعْرِيفٍ «المُفْرَدِ؛ (KE‏ لعدم تحقّقهاء ولعدم اعتبار وجودها؛ 
لكونها مضرَةً فيه. 

EI)‏ نما (GIRL, G3‏ أي: بوجودها؛ OY‏ أعدام ASL‏ مضاف إليها ك: «عدم 
البص وعدم السّمعف keds,‏ وخ حك اله بات لذ Soe Vitis‏ المضاف إليه. 

خلاصة السؤال مکنا: «هذا التَّديم لا يصحٌ»؛ لأنَّ: 

«هذا امد eee‏ على جارف و كل تقديم الوضعٌ فيه على خلاف الب 
لا يصحٌ» ف: «هذا التّنديم لا (reas‏ ۱ 

(قُلْتُ: إن 548 i Gs ha‏ أي: تقسيم الط إلى المفرد والمرگب. لا 3 
yl‏ ذلك ابتريتة CRA paced‏ آي: تصدیر المصلّف ALN‏ بان یقول: «ثمّ اللفظ: Uj‏ 
مفردٌ. . . الخ» CL ABI)‏ أي: تعریف المفرد ومقابله (Ep MEL)‏ اي: Se‏ التّقسيم LB)‏ حال 
من ضمير التّعريف تحت LL‏ أي: ال کرت ذلك تبرت جا فا ني ۶ ضمن التَّقِسيم 
(EI)‏ يكون أو كائنٌ (باغتبار الذات) حقيقة Ey poy‏ علی مذهب العلامة الثاني سعد الدين 
التفتازاني؛ OY‏ التّقسيمات be‏ المطالب النَّصديقيّة حقيقةً Gy yey‏ وصور فقط على مذهب BOS‏ 
الشّريف الجرجاني - قدّس سره الثوراني -؛ Gy LE OY‏ المطالب Biya)‏ في By)‏ 
LET,‏ في الحقيقة فهي Se‏ المطالب التَّصَرُريّة؛ يعني : أن التّماسيم يراد منها الإفراد وین التعريفات 
E‏ 


ال لا التعريف . اه (aad‏ 


مبجعث الألفاظ | 


لا cp asl su‏ وَذَّاثُ المُفْرَدِ BE‏ عَلَى داب USN‏ 
sine Of cists‏ الل وَأَقْسَامَهُمًا Gi‏ أفسَام preted‏ او ail; IDE‏ 
(ye‏ وبالعرزض ا تیه ال باشم المَذْلُولٍ؛ إلا أن etn‏ اهْتَبرَ lilt‏ المَجَازِي؛ تُقريباً 

إلى هم امن ۰ 


# 4 9 
سيف a‏ سس 


EL YD‏ المَفْهُوم) والمقسَّم معتبرٌ في آقسامه (وَذَاتٌ المُفْرَدِ) أي: والحال أن ذات المفرد 
(سابق عَلَى oh‏ ا OY‏ المرگب مركّبٌ ین مفردين بأدنى مرتبة» Ey‏ المرگپ منه 
النَّيء fae‏ على ذلك الشَّيءء فیکون المفرد الذي يتركّب منه وقرینه المرب سابقاً ومقدّماً على 
ذلك المركّب. 


قوله: (وَاعْلَمُ). . . إلى قوله : «لا a St‏ تقريرٌ لسؤالٍ مقدَّره وهو 
call‏ سم المصنّف اللّفظ إلى المفرد والمركّبء ASN,‏ والجزئین 
والجنس py‏ وغيرهاء مع أنَّ المنطقيّ من حيث اه منطقيٌ لا یبحث عن 
الألفاظ ؛ OY‏ المفرديّة والمركية Sadly Zit,‏ حال المعتی وصفته؛ لا حال 
Lill‏ وصفته. وجواب هذا السُّؤال قوله: «الا Ghat OF‏ . . إلخ». 

SH)‏ المفرد gi gust; eis‏ : أقسام المفرد والمرگب؛ وهي : الک والجزئيّة» 
والجنيّة وغیرها GY)‏ في باب pote,‏ الخمس (ha FSD‏ خبر لد واسمه : )03525 
مع ما عليه COG‏ ظرف لنسبة الأقسام إلى المفهوم» ويجوز فيه غير هذا الوجه pl‏ 
(وبالذات) أي: بالحقيقة. 


(و) أقساءٌ (Gt Ab)‏ ذكره في مقابلة (eau AVG‏ ذكره في مقابلة «وَبالدّاب» (تَنییة) 
إنّما كان المفرد والمركّب ا للفظ Los te‏ 0 الالفاظ (باسم المَدُلُولٍِ) 
ry‏ المعنى؛ (لا (GLAU ST‏ رحمه الله تعالى eet FEN)‏ 0 وهو تقسیم ka‏ 
إلى المفرد والمركّب وأقسامها الآتية (GA)‏ أي: لاجل التّقريب إلى نَهُم) الطالبین (SAAN)‏ 
في علم المنطق ؛ لاد فهمهم قد استأنف BIL‏ في الصّرف والنّحو إلى هنا. 
و و 


( طبعاً. pla‏ وضعاً؛ لیرافق الرضم OY) allt‏ العدم مقدّمٌ على الوجود. اه (منه). 
un)‏ في المطبوع فقط : «والمر گب؛ بدلاً من «والمولف». 


بخ لذلا رحد تن 


[تفبيم المُفرَدٍ إلى كلي زجزئي] 
لا فرع يما وفف os‏ الاضطلاخاث. شرع في cot‏ الاضطلاخات؛ OW‏ 


4 ۰ 2 


(و) Bib‏ «المُرَ) BOL‏ إِلَى Up sues‏ کل وَهُوَ: gal‏ لا ea‏ تفس تضور 


۰ و Sree J‏ ره و 1 ر و 9 ۳ ۳ ره و وه © 2 1 9 ۳ 
مفهویه) أي : لا alas‏ مَفهُومه لا من حيْثْ هر هر بل من a] LS‏ مُتَصَوّرٌ على ما بفیده 
45 انس 
سيف الغلاب 


[تقيبم المفرد ی BS‏ 2503( 

G5 5)‏ المصنّف «یمّا) أي: يِن بیان ما gle HS)‏ الاضطلاحاثْ) المنطقيّة من BAD‏ 
DVD,‏ (شَرَعَ) الآن (في) بیان (مبّاجت) نفس تلك (الاضطلاحاتِ؛ فَقَالَ): BANG)‏ المفرد Peavy‏ 
ی Ces‏ لا إلى لفظه؛ CSU GY‏ والجزتيّة وغيرهما حال المعنى وصفته: 

UD)‏ کل وليس المراد ب«المفرد» الاسم المفرد؛ Sy‏ على OF‏ الكلمة والأداة 
ليس Later‏ صالحاً للانّصاف CL‏ والجزئيّة؛ لعدم الاستقلال بالمفهوميّة» فان 
عدم الاستقلال لا ينافي GLY‏ المذكورء كما لا يخفى. 

of‏ قلت : خفي Ele‏ عدم الخفاء؟ 

قلت: وذلك ar OY‏ الفعل والاداة إذا حصل في الذّهن بأيّ وجو؛ استقلالاً أو بتبعيّة الغيرء 
Us‏ أن یمنم ک: معاني الادرات أو لا يمنع ك: معاني الأفعال» وذلك ظاهرٌ لا ينبغي أن نشك 


فيه . 


(و) Shs‏ (مُوَ): (QE LV gal abt‏ أي: مجرّد (نَصَوّرٍ مَفْهُومِ) الصّمير راجمٌ إلى 
(UE EY og) egal‏ ولكن (لَا) يثبت عدم منعه (بِنْ LS‏ هُوَ هُوَ) بلا شرط شيء CB)‏ 
يمنع مفهومه (مِنْ خی له pa‏ بناغ (عَلَى ما یه (ENS‏ حيث لم يقل المصنّف: «لم يمنع 
مفهومه»۰ بل قال : ١لا‏ يَمْنْعُ نفس tae gue ype‏ كما هو بين . 
() فان قلت : تخصیص المقسم بالمفرد لا طائل تحته؛ Of‏ مِنّ UNS‏ فيه تركيبٌ ک: «الجسم النّامي» والحَيَوَان 

اللاطق؛. قلت : اللخصیص ههنا ليس للاحتراز؛ بل إن الكلام ههنا في الكليّات الخمس ؛ التي هي مفردات؛ كما 

ستقف علیه . اه (منه). 

)1( نما فلا : «بالنطر إلى معناه»؛ SY‏ هو المصف بالكلَيّة والجزيِة حقيقةً؛ واگا وصف Meal‏ بهما فمجارٌ؛ تسميةً 

JW‏ باسم المدلول . اه (منه). 


مح الألفاظ | ۳3 ۱۳۳ 


ile وفع الشركة ب‎ 3p) 

SIP في‎ Sit علی گیبرنن, لا اذ‎ he نان زمي‎ : Nis a pe a 
الفَرَضِبّةُ؛ ک: «شريك البّاري» ژاللا شي‎ SUL 9 ۱ وَلَا 55 بالممل‎ 
QO! یف‎ api مُمْكنَ» في‎ Wy 
ee 

eg es)‏ الشر 35( Ghee‏ بالا tees‏ والشّركة مصدرٌ [ككالشّرقة )35 نْ Ges‏ أي: الکا 
بين كثيرين . 

(والمراد) مهنا (عَدم منم الاشْيرًاك) المفهوم من تول : ا os‏ نفس تور مَفْهُومِهِ. . . إلخ»: 
(إِنْكَانَ 235 ide‏ أي : كون فرض صدق اللّفظ الكلْيّ ممکناً (غلی کییریْن)؛ سواءٌ كانت تلك 
الأفراد الکثيرة : 

ممتنعةً ک: «شريك الباري». 

- أو ممکنهةً ولم توجد ک: «العنتاء» . 

أو وجدا لواحدٍ منها فقط مع إمكان غیره ک: «الشمس". 

- آو مع امتتاع یره ک: «واجب Hoge St‏ 

- أو وجد الکثیر منها مع التناهي ک: «الکواکب GH‏ 

- أو مع عدم التَّناهَي ك: «معلومات الله تعالى؛ ومقدوراته». 

(۷) المراد بب«عدم منع الامشتراك» (اشیراکه) أي : کون Bal‏ مشتركاً (فِي الوَاقِع. (VG‏ المراد 
ب«فرض صدق الکلی على الافراد الكثيرة» A555)‏ بالفغل) بل المرادٌ: کونه كما عرفت 

فان قلت : لح لم ترد اشتراکه في الوانع رفرضه بالعقل؟ 

قلت : إِنّما لم نرده (حتّى she‏ لتدخل SB SEN‏ وهي (ك: «شریك البَارِي:) 
تعالى عن الشركة في الواقع Ve‏ كبيراً eek WI)‏ واللا BS‏ في تمریف (lS)‏ متملقٌ 
به‌تاخل". 

واشکل عليك فهم حكمة ST‏ علماء المنطق قد اضطرّرا إلى ارتکاب AIS‏ في إدخال الكليّات 
الفرضيّة في تعريف الكلّىْ من جهة أنّهم اعتبروا حال المفهومات والوجود Sore]‏ تعذوا مثل : 
«الواجب. وشريك الباري الذي لا شريك له» ین IS‏ ولم يعتبروا حال المفهومات في حدٌ 
ذانها ووجودها الخارجي ؛ أعني : امتناعها عن الا" شتراك في نفس الامر: وعدم امتناعها عنه ond‏ 


رح عَنْ cyl awl‏ والا day te Lai‏ 
uly‏ نید المَفْهُومَ ب«التَّصَوّر؛ OY‏ من الكُليّاتٍ ما یم الاشْمِرَاكَ GEO‏ کین 
بالثظر إلى JOU!‏ الحَارجيٌ 
شيف Se ent a‏ ی ی کے 
ولم يجعلوا تلك المفهومات داخلةً في تعريف الجزئی مع أنّها تمنع الشركة بوجودها الخارجي؛ 
é‏ 
فيناسب إدخالها فيه بلا ارتكاب نکپ 

فاسمع عنّي BL‏ أقول فيه: نعم؛ الا etl‏ يِن حيث كونهم يِن أهل هذا الفنْ لا شغل لهم 
بالبحث ge‏ الأشياءء الا من حيث نها موصلةٌ إلى المجهول؛ OY‏ مقصودهم SEEN‏ ببعض 
المفهومات إلى بعض؛ oS Sp‏ الفرضيّة ین الكليّات الخمس» وكونها موصلة إلى المجهول 
نوري لا يحصل إلا باعتبار حصولها في الذّهن؛ يعني: ين حيث نها موجودةٌ بوجودها ان 
فاعتبار أحوالها Wt Call‏ هو غرضهم» فمن هذه الحكمة اعتبروا الوجود الذّهني وأدخلوها 
في تعريف AS‏ ولم يعتبروا الوجود الخارجي ولم يدخلوها في تعريف الجزئی . 

)3( - عاطفةٌ  (A)‏ معطوف على WEY‏ وفاعله تحته راجمٌ إلى الکلیّات الفرضيّة (عَنْ) 
hho Fle‏ (تَمْرِيفٍ OD) she gil (gi‏ أي: وان لم ترد ما أردنا وأدخلنا oS!‏ 
في تعريف الجزئيّ وأخرجناها عن تعريف (LAY) gS‏ أي : الّعریفان؛ يعني : انتقض تعريف 
ate]‏ (جمعاً): فیقال: «هذا التّعريف باطل»؛ له 

«[هذا التعريف] غيرٌ جامع لأفراده» و: کل Gans‏ هذا شأنه باطلّ» [ف]: «هذا التُعريف 
jbl‏ 

)5( تعريف الجزئئ (LS)‏ فيقال: «هذا التعريف باطلٌ»؛ OY‏ 

«هذا Gall‏ غير مانع عن دخول أغياره فيه. و: کل تعريفٍ هذا شأنه فهو باطل» ف: «هذا 
التّعريف باطل». 

OS 5)‏ المصنّف رحمه الله تعالى (المَمْهُوم) الذي ذكره في العريف (ب«التّصَوُرِ») Ghee‏ 
بيده حيث له لم يقل: لا يمنع مفهرمه؛ بل قال: نفس تصوّر مفهومه؛ جاعلاً التصوّر مضافاً 
إلى المفهرم؛ GYD‏ عله للقيد (يِنَ SUELO‏ ما يَمْنْمُ) اي: بعض SUIS Se as‏ يمنع HEN)‏ 
Ghat 5S‏ أي: لا یکرن هو مشتركاً بين أفرادٍ كثيرةٍ» بل يختصٌ لواحدٍ ROU)‏ إِلَى OI‏ 
الخار (ton‏ ۱ 


بحث الألفاظ | 
1 «راجب الوجود ot SUG‏ رن الدییل الخَارِجِي Ald‏ عِرْلَ £51 pu Ut) abs as‏ 
إلى at‏ ضور قلا ینم عن ee the‏ أ ا اه 
ote‏ وَالِاحْيِيَاجُ فِبْهِ إلى یل مقر Of 54d‏ القثل لَمْ يَمْنَعْ صذق مفهریه عَلى Shes‏ 
Le‏ ند قلع ار joa‏ الخارجی . 

BASS ب«النَفْس». فللا یرم دول مَفْهُوْم الرَاجب في‎ ae Gis 

رما در لمَنهُرم» tah‏ ۱ 
سیف ee Hal‏ 

وهو (گ: »اجب I‏ 22 تَعَالَى») عن الشّريك في ذاته وصفاته؛ BY)‏ الیل الخارجی AS‏ جزق 
الشركة عَنْهُ) أي : عن الواجب الوجود» US‏ إلى الدّليل الخارجی يظنٌ أله داخلٌ في تعريف الكلي 
كما عرفت. (وَأَمًا HL‏ ی مُجَرَّدِ نَصَوُرِِ) وتفکره في AU‏ ملاحظة دليل الوحدة, WB)‏ يَمْنَمُ) 
واجب الوجود (عَنْ dhe‏ عَلَى) شركاء UG Gish)‏ أي : وان منم عن ذلك مع ST‏ كذلك (لَمْ بُحْتَعْ) 
Be‏ للمفعول - (فِي باب وَحْدَانييِ) تعالى AD‏ دَلِيْلٍ (py‏ يدل على أنه تعالى واحد+ کقولك : 
«الله تعالی واحذ» ؛ ۳ جاء في بیان وحدانيّته Bp:‏ َو it‏ دک [الإخلاص: ۰۲۱ والله واحذ؛ EY‏ 
لو لم يكن واحداً لكان له شريكٌ» ولو كان له شري لخرج ملكه عن الْظام. 

(EGAN‏ اي والحال ST‏ الاحتياج GB)‏ أي: في إثبات وحدانيّته عند إشراك المشركين 
(إلى (Jos‏ - مت ica‏ - «ممَرر) أي : Cou‏ لا ینک وإذا كان الامر کذلك glib)‏ أن 
العف (anes a‏ بمجرّد تصوٌّره (ضدی مَفْهُومِه) : مفهوم «الواجب الوجود» (عَلَى رین عِنْدَ نظع 
النظر عن ul‏ الخار Cle‏ فیلزم حينئذٍ دخوله في تعریف «الجزئی» مع أنه ليس كذلك» فقيّد 
المفهوم امور حى يدخل «الواجب الوجود» في تعريف Fats)‏ ویخرج عن تعریف الجزني» 
فعلم من هذا أنه كما كان للمراد المذکور مدخلّ في تصحیح التّعريفينء كذلك لهذا القيد مدخل 


فيه . 


۱۳۰ 3 


ste! حيث قال : نفس تَصَوُرٌ مهوم . کر‎ (HEIL) أي : تقييد المصّف اصوّر‎ Gas iy) 
الفاعل‎ si ae ولم يقل: «تصوّر مفهومه. . . الخ»+ (فلثلا حت لوفو‎ 
Lal أي: في تعريفه‎ (gird مهم الواجب في حدٌ‎ ١ Ga ل‎ 

ppt So GI)‏ أي: ذكر المصنّف لفط «المَفْهُرم؛ في تعريف (ES) dN‏ جوابٌ 


۱ يعني : آله لو قال: Ae‏ ما لا يمنع تصور مفهومه عن وقوع التّركة». لتوهُم أن المقصود: منع الشركة يوجب 
التُمِرّر والحصول ز في العقل ۱ سواء لوحظ معه شيء آخحر أو لاء فلا يلزم دخول مفهوم الراجب في حدٌ الجزئي 
إذا لوحظ معه براهين de OY rae Sl‏ لا يمكن فرض الاشتراك. اه (منه). 


ASN زد لِلمَنْهُوم نمزم فمعال‎ Of els اللْفظ. قلا‎ acta مَورد‎ of Wie 


(ك: «الإِنْسَانِ»). OP‏ مَفْهُومَُ دا تُصُوّرَ لّمْ يَمْتَمْ عَنْ م she‏ عَلَى GS‏ من Bl‏ 
سيف الفللاب 


ادن لم ارط عیشت وير مه بات افا كنا gol,‏ كتب 
الآداب LID‏ حبر oh‏ واسمه «مَوْرِده؛ BY‏ المصنّف قال أوَّلاً: Bi‏ ما مُفْرَدٌ وا 552 

شم قال: St Bibi‏ إن BE Uy 21S‏ فموردٌ القسمة في هذه التّقسيمات اللّفظ؛ SY‏ 
الت و een‏ (نَلَا Gk‏ في تعريف «الکلیع» SD‏ 5350 لِلِمَنْهُوم مَفْهُوْمٌ). 

ولا يرد السُؤال: dl‏ يلزم في تعريف ZL‏ أن يكون للمفهوم مفهومٌ بإرجاع الصّمير 
في «مفهومه» إلى (gale‏ هو عبارةٌ عن المعنی؛ OY‏ مورد القسمة إذا كان لفظاً» وكان المقسم معتبراً 
في أقامهء يكون لفظ «الَذِي» في تعريف Ble ZI‏ عن BAU‏ المفرد؛ فيكون ضمير «مفهومه» 
راجعاً إلى اللّفظ المفردء لا إلى المعنى؛ فلا يكون الع مفهومٌ كما قال به الشّارح آنفاً . 

ويمناسية ذكر المفهوم نذكر لك تعريفه؛ Sl‏ المفهوم هو : «ما حصل في العقل بالفعل حقيقة 
أو اعتباراً ِن حيث dl‏ كذلك»» والمفهوم من alll‏ : «ما حصل منه في العقل بالفعل كذلك». 

ثم اعلم أن : 

- الواجب هو: gl‏ تقتضي ذاته وجوده» والعدم عليه محالٌ». 

- والممكن هو: POS Gill‏ الوجود والعدم عليه باللّظر إلى ذاته مساو». 

- والممتنع هو: ile‏ تقتضي ذاته عدمه والوجود عليه محالٌ». 

(old JS)‏ الذي ضبطت تعریفه rotate 5) Sots‏ فَإِنَّ مَفْهُومَهُ) وهو «الحَيرّان النّاطق» 
e BN)‏ نائب فاعله تحته راجمٌ إلى «المفهرم»؛ 4 بَمْنَمْ) ذلك المفهوم ين 

إنه متصوَّرٌ )18 she‏ غلی yah‏ مِنْ أَفْرَادِه) أي : ین أفراد الإنسانء ولذلك كان AAS‏ 

9 إن «الإنسان» Jes‏ لكل المتواطی؛ ate SN‏ إذا استوت أفراده في معناه فمتواطی؛ 
وان تفاوتت فيه بالشدة والضخت رالد ply‏ والأولويّة وعدمها فمشک؛ ف«الإنسان» صالخ 
BW‏ للمتواطئ؛ فان مفهومه - وهو SII‏ النّاطق» ‏ إذا تصوّر لم یمنع عن صدقه على کثیرین 
من أفراده كما سمعت آنفاً؛ فهي متساويةٌ في معناه. 

ريصلح Lal ogi‏ للمثاليّة له؛ Of‏ معناه - وهو: الجسم النّامي الحسّاس المتحرّك 


)۱( في الاصل : «آن» ولعله تصحيف. وما أثبتاه یصحح العبارة. 


مبحث الألفاظ | 


رو ؟ ء و وم 


5 EN آي: عن رفوع‎ OD مفهویه عَنْ‎ sbi تفس‎ ot ge وَهُوَ:‎ ie Up) 
a ae مَفَهُومهُ الذاث‎ of aa CST :5) nd fx 
سيف الغلاب‎ 
بالارادة» - یصدق على زي وعمرو وغیر‌هما بواسطة الانسان؛ بناء على أن الکلیات المعرثبة‎ 
|ذا حملت على شيءٍ واحدٍ يكون حمل العالي عليه بواسطة حمل السافل علیه. كما فطل به‎ 
في المفصّلات.‎ 


ومثال ats‏ المشكّك ك: «البياض؛! OG‏ معناه في «التّلجه اشذ منه في «العاج». 
وك: «الوجوده؛ فان مفهومه في الواجب» أقدم وأؤلى منه في «الممکن». 

BE UD)‏ وَهُوَ: (gill‏ أي: اللّفظ المفرد (يَمْنَعُ تفش shai‏ مَفْهُويو) أي: 
ball‏ المفرد؛ يعني : يمنع مجرّد مفهومه المتصوّر؛ أي: مجرّد حر فى الذعن 
مع قطع hi‏ عن وجوده الخارجي وعن دليله الخارجيٌ (عَنْ DS‏ أيْ: عَنْ دوع 
الشرگة ین كَئِيرِينَ) . 

فالأبحاثٌ الجارية في تعريف 1 جاريةٌ ههناء فيعلم معنى اللّعريف واحترازاته بالقياس 
إلى تعريف الک . 

: (تَإِنَّ مَفْهُومَهُ) أي‎ KE 'رَيْدِه) وعَمْرِو»‎ 5) SS الجزنی المعرّف بهذا التّعريف‎ diy 
. مفهوم کل واحدٍ منهما‎ 

واعلم OT‏ الصورة الحاصلة في العقل : 

یت انیا قفش NG‏ سمّيت: SE‏ 

- وین حيث Ul‏ تحصل مِنّ alll‏ سمّیت: «مفهرماً». 


+ ووو ست Lyk‏ مقولةٌ في جواب «ما هو؟» تسمّى : امَاهِيّةا. 
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- وین حيث WL‏ ثابتةٌ في الخارج تسمّی: «حقبقةً؛ . 

- ومن حبث امتبازها عن الاغیار تسمّی : «هویةّه. 

وو حبك عمل اللوازم لها تسكن فذاتً*؛ hotly Sie‏ واخعلاف العبارات باعبلان 
الارادات والاعتبارات. 


(الذَّاتُ) خبر «إنَّ»؛ أي: الماهيّة والإنسائيّة التي هي Gh! SIZ‏ المقارنة (َع (pa‏ 


)١(‏ في المطبرع فقط: زيادة «عَلْماًه. 


هو Ls‏ له Shah‏ عن ونع الشركة بين «aps‏ بان eats‏ ین عقل كل Be‏ 
by Skt TY‏ رَأَيَْا ربدا 1 وَلَاحَظْنَاهُمَعَ pass abl‏ في أَذْمَانِنَا الصْررَةُ 
LS cae Gh iy gett Mtn uly:‏ ولاحظناء stadt as Lal‏ تخصل 
نة صُورَةٌ أخرَى 3 الصُورَةٍ GN‏ وق عَلَى هَذا. 
سیف الغلاب 
مني: ان رت LY AL‏ ع abate‏ ريات يكاز ها کنر ین غیره ی AA‏ 
الانسانیه ؛ Bye‏ 

- كانت تلك المشخّصات صوراً ک: «العلول والقصر والبیاض والگواد» Spry‏ والامردیةه 
المدركة بالحوامن» وتسمّى هذا ب: «المشخصات الخارجيّة» له. 

أم معاني جرَئيَةٌ تدرك بالوهم ک: الأوصاف الحميدة له Ge‏ العلم والحلم وغيرهماء 
85 الأخلاق الذي مشش والجين olen hs‏ وتان هله بن ال ات MER‏ 


(وَهُوَ) أي: مفهوم LS Jp) Gy‏ |“ متصوّر BS‏ عَنْ و الشر aS‏ ین es‏ بان (har‏ 
Aa Shae -‏ - (يِنْ تعقل) - متعلق ب gels YS) - (aa‏ مِنْها) أي: Se‏ الأفراد الكثيرة CA)‏ 
قاعل GLA) (pen‏ صفة «أَثَره؛ أي : محالت ثلاث الحاصل ون تل الأول . 

SS)‏ إِذَا hy‏ رَيْداً CORE YG‏ أي : زيداً (Glan ew)‏ أي: مع حالاته المعيّنة الموجودة 
في شخصه ین کونه طويلاً أو قصيراً أو TALL‏ كرسج fA)‏ منه) أي: يِن زيل المرئئٌ 
الملاحظ مع هذه الحالات (في (GS‏ ظرفٌ (Lor‏ (الصُورَةٌ) فاعل tie ELEN) «fede‏ 
للضُورة (المُتّصفَةُ) dine‏ بعدها (باللواحق) Miah Shes‏ 

اللواحق جمم: GRY)‏ وهي - اي: اللواحق -: المشخّصات الخارجيّة والذّهنيّة؛ سواءً 
ارتسمت تلك الصّورة في النّفس أم آلاتها؛ tL,‏ على المذهبین في ارتسام الصّور east‏ 
الجسمانية . 

(وَذَا رَأَيْنَا tae‏ اي: عقيب زيدٍ )15 وَلَاحَظْناهُ (Lath‏ أي: كما لاحظنا زيداً (مَمَ lak‏ 
Se ‘pan‏ صُورَةٌ آخری غَيرُ الصورَةٍ الأوْلَى) التي حصلت في أذهاننا ِن ملاحظتنا زيداً مع اللُواحق 
السختصّة له. (وَفْسُ) واحمل غيره BUR Se‏ (عَلَى IGA‏ الذي قررناه لك. 


)۱( في المطبرع فقط : «عمرا؛ بدلاً من AS‏ 


۱۳۹ BSL 


وَإِنْمَا شم اه 5A‏ إلى الكل shally‏ دُوْنَ ا of‏ کون pin‏ کلب أؤ ste‏ 


نما يَكُونُ ons sey‏ أَجرَائِهِ لیا از ye‏ از تفول: gy opt Log‏ لا ثنافي 22g‏ 
لول Lag)‏ 


مدع lsu‏ عَلَى الجزئی؛ SY‏ الک te‏ لِلجُرْئئ غَالِياً ک: «الإنْسَانِف tht “pe‏ 
ge nied‏ ع؛ Get Sige 5a Sty OY‏ 9 هو لین ce as Sh‏ 
وَالْجُرْئِىَ كَل ؛ لِكَوْن اللىي جزءا یله عَلَى تَفْدِيرٍ گزنه یه مُرَكْباً؛ bY;‏ الکلی Su‏ الحَدُودٍ 


سيف الفلاا ب 


لم أراد DUI‏ جواب ما ورد على جعل المصئّف «المفرد» مورد القسمة 
دون «المؤلّف»؛ وعلى تقديمه ISU‏ على الجزئیی» فقال بالواو الاسسنافيّة : 

(وَإِنَمَا قَسَّمَ) Galea‏ ان 6 شيا LAS J Use‏ والجرئی 
دُوْنَ (ASN‏ يعني : لم Wid pel pone‏ اليا ؛ SY)‏ حون Calg‏ كا أؤ جرا 
Gee ois La‏ کون أَجْرَائِهِ BE‏ أو “gee (OE‏ أ المؤلّف والمركّب لا يكون کل أو جريا ین 
hee‏ موف بل من ee‏ أجزاءه Els‏ أو جزئيٌ ؛ فناسب للمصّف آن یقسم المقرد il‏ 
يتركب منه المؤلف إلى JO‏ والجزئيٌ دون المؤلف. 

)51 3,2( الجواب: (قِسْمَةٌ المُفْرَدِ إِلَبْهِمَا) أي : Yrs zis‏ ۶ (لا go‏ يِسْمَةَ المُوَلْفٍ 
(Ligh‏ يعني : لا یتشم من تقسیم المفرد إلى الكل والجزئع EL‏ المؤلّف لا يجوز تقسیمه إليهماء 
بل هو Lal tee‏ ک: «حافظ الترآن»؛ Gp‏ لفظ کلم حولت یطلق علی کل عن يقرا LAN‏ عن ظهر 


(وقدم) المصلّف ASI)‏ عَلَى Cas‏ حيث قال VG‏ «رَالعفرَد إن 28 
شم قال : gs Ue‏ وهذا التّقديم أنسب؛ Ce pth te sli SY)‏ 
على عدم كونه جزءاً له» وهو (ك: لانسّان» Caps‏ أي : الإنسان الکلی )22 
2 ريده الحرنی Ns‏ الانسان) الكل )~ الحْيوَان النَّاطِوٌ. َ) أن (زَيْداً هو 
Sho!‏ النَاطنُ مع التشخص) فعلم OF‏ مفهوم الجزئي مركب من «الَيّرَان AGRON‏ وهو الجزء 
SY‏ وین «مع التُشخخص». وهو الجزء الثّاني؛ (رَالجُرْئِيَّ) المرکب من هذّین المعنيين (كُلُ؛ 
لون الکلی جزءاً (abs‏ وهذا tn‏ (غلى pa‏ ونه مُرَكَباً) لا على عدم تقدير كونه WAS‏ 

(و) نقول في الجواب: تقديم AS‏ على الجزني مناسبٌ؛ bu PND‏ الخدود) لأنّها 
نترب من جنس قريب أو ae‏ وهو YS‏ وين فصل قريب أو بعيدٍء وهو LEAS‏ 


Sirs) بخلاف‎ Sg وَالبَرَاهِين‎ 

platy‏ أن git‏ یل پا شرا 

- عَلَى المَعْئى SA‏ تكن vitae Gite‏ لان se‏ جَرْئِيتَهُ J) Ey‏ حَقِيقَيهِ BUN‏ 
من AN‏ 35 وراه ال الحقیق». 

- وَعَلَى کل احص تخت تخت al‏ ك: CL wily‏ «الحَيَوّان»» وَيُسَمّى te:‏ 
mbes :‏ بالإِضَافَةٍ و إلى 2 Al set‏ وَبازاثه للم الاضافی» . 


۹ 
#0 و 2 


حص 
ica‏ 
28 


سيف القللاب 


(وَالبَرَاحِيِنِ) موت على «الحدود» oss‏ «پرهان» بمعنی : «الدّلیل ot‏ (والمطالب) بمعنى: 
«التتائج»؛ لأنّها ils‏ تتركّب ین الكلّىّ كما ستعرف» (بخلاف الجَرُئيٌ 2( ab‏ لا تترگب منه 
المذکورات. 


(وَاعْلَمْ) lal‏ المخاطب Gur od‏ أي : لفظ الجزئی Gl)‏ بالاطْيرًاك): 

-(عَلَّى المَعْتَى GSAS‏ وهو: «کون نفس تصوّر مفهومه مانعاً عن الشركة ؛ 
كما كان في «زیوٍا؛ يعني ي: OF‏ لفظ الجزئن مشترك بين هذا المعنی والمعنی FU‏ 
ويقال لهذا الاشتراك : «الاشتراك LAN‏ "۰ (رَیْسمّی) معطوفٌ على «يُظلَقُ» عطف 
الجملة على الجملة. ونائب فاعله فيه را جع إلى «الجزئی»؛ أي : ويسمّى ذلك 
الجزئيٌ : C2 SN Tiere ies)‏ كائنٌ BW)‏ ی GO hss‏ ین A‏ كَِ) . 

(و) رفع (بزراند) ومقابلته : )21531 الحَتیتی) وهو: اما كان نفس تصوٌّر منهومة غير مادم عن 
الشّركة»؛ كما وقع في OLY‏ ويسمّى ذلك: «كليًا حقيقياه؛ SY‏ كه BIL‏ حقيقته غير 
المانعة عن الشّركة. 

-() كذلك يطلق الجزئی Ae)‏ کل) شيء (أخصٌّ) كائن (EAS)‏ شيء CED‏ وهو 
os)‏ «الإنْسَان»)؛ GY‏ أخصٌ SU)‏ «الحَبّوَانِ») وهو عم Se‏ «الإنسان»؛ لكونه شاملا له ولسائر 
الانواع التي تحته ك: «الفرس؛ والبغل» وغيرهما'؛ فيكون الانسان اخص منه لکونه مندرجاً تحته: 
(وَبْسَمّى) هذا الجزئیل : UGS] ht)‏ و: «نسبيًاء؛ CS GY)‏ كائنٌ (بالإِضَافَةِ) أي : بالنُسبة 
J)‏ شَيْءٍ آخر) Sol‏ منه» ويكون EDU Ope‏ وان كان Os‏ بالنّسبة إلى حقيقته غير المانعة عن الشّركة. 

)3( وفع (بزژایه) ومقابلته: ALD‏ الاضافی) الذي اعتبرت as‏ بالنّسبة إلى ما تحته ین 
الجزتیّات . 


بحت الألفاظ | 838 ۱:۱ 


سيف الفالاب سا ایس يحص 

© نم ان للكنّيَ تقسيماتٍ آخری. إلا Of‏ المصنّف والشارح رحمهما الله تعالى لم يمدًا أيديهما 
إليها؛ لضيق المحلٌ ین كتابيهما؛ لکونهما مهیّاین للمبندی المتسائم من التُطويل؟ SASSY‏ 

- ینقسم تاره إلى قسمین آحدهما : BIS‏ متواطو. والآخر Bee‏ وقد آشرنا إليهما سابقاً. 

- وتارة آخری ینقسم إلى ثلائة آقسام؛ الاوّل : Sls‏ طبیع HS ly‏ منطقی والثالث: 

ADS المنطقئُ ک: «کون الحَيّوّان»‎ YI ک: «الحیوان» من حيث هو هو‎ Ba EIU 
. العقلنُ هو المرگب منهما‎ LAS, آعني: عدم منع نفس تصور مفهومه عن وقوع الشركة‎ 

 %‏ و و 


(mu 
as eel 


fendi‏ الکلي ی داي زغرضي] 
Wy‏ قرغ ین pot‏ ال الممْرَدِ إلى الکلع IW ٠ dit {331 ay‏ 
Babi G)‏ المُفْرَدُ کل : إا ای 


سيف الفلاب 
48 ور 5 
[الكليّات ا لخمسن] 
[تیيم الکلی إلى 2513 وَعَرَضِيّ] 

زکارم الک زج ره اه ای هن مر ما سور كلام اتب مه Shei shail‏ 
المصّف في صدد أيّ شيء یکون بعد؛ فقال : (وَلَمَا SL‏ زج له تمای این عم 
ai‏ المُفْرَهِ) Jp Glee‏ الکلی GE Bay TS ly Mas gy‏ 

آشار LE‏ بهذا التّقدير إلى أنَّ المقسم معتبرٌ في أقسامه إذا كان تقسيم الکلی إلى جزئیّاته 
ک: «تقسيم الكلمة إلى: الاسم والفعل» والحرف». لا تقسيم الكل إلى أجزائه ک: «تقسيم 
الشکنجبین إلى : agen‏ والدّيس» والماء؛؛ OY‏ کل : قسم role‏ من هذا | Y pee‏ يحمل عليه 
المقسم ٠‏ فلا يقال : «الخلُ سكنجبين»؛ فلا يُعتبر فيه المقسم في أقسامهء بخلاف تقسیم PSN‏ 
إلى Sb Gm»‏ کل قسم فیه یحمل ade‏ المقسمء فيقال: الاسم ale‏ والفعل کلمت فیعتیر فيه 
المقسم في أقسامه. 1 

ثمّ اعلم أنَّ بين المفرد المذكرر في قول المصنّف: LY AGH‏ کل وبين هذا المفرد 
المذكور في قول الشّارح لبیان موصوف فول ی «وَالكُلَيُ» فرقاً؛ لأ المراد ب«المفرد» 
مالك اعم مق الاداة رالکلمة کما عرفت» fast bay‏ لانْ المراد به هنا الاسم المفرد؛ BY‏ 
المعتبر في الكليّات الخمس الاسم الكليّ ؛ أعني : الكليّة هي وصفٌ لمعنى الاسمء تدير. 

BLU‏ إِمَا (Yh‏ هذا شروعٌ في مباحث المعاني؛ أعني : «الكلّيّات الخمس». 

والاهژ: أن المراد من en‏ الذي هو GI foes‏ والعرضیْ - هو YS‏ الحقيقئ؛ فیشمل 
الفرضیّات أيفاً. وهو الاوفق لعموم الف لجمیم المفهرمات الموجودة والمعدومة والممکنة 


48,7 


وهو : الذي YA‏ يي Fait dae‏ «الحَبّوَانِه ROG‏ زلی «الإِنْسَانِء والفرس») OP‏ 
Clete‏ کل ان year‏ في حَقِيْقَةَ «لانسان»۱ یکونه is.‏ مِنّ: gets Oly‏ 
HAUL 155;‏ إلى المّرَسٍِء «AS‏ وَالبَمْلِء B85‏ من الْأفْرَادٍ oho‏ المُنْدَرِجَةٍ تخت 


«الحیوّان؟ . 
سيف الغلاب 
والممتنعة» وان كان المقصود الاصلی Fal Se‏ أن يستعمل في معرفة أحوال الموجودات؛ إذ لا كمال 
den,‏ به في معرفة المعدومات» لكنّ معرفة أحوال المفهومات الاعتباريّة قد يحتاج إليها في معرفة 
أحوال الموجودات الحقيقيّة» ولذلك قيل: «لولا الاعتبارات لبطلت الحكمة»» فلا جرم يكون مقسم 
ot‏ الخمس gh‏ الحقیقی وقد يخصٌ بالكلّي الذي له أفرادٌ بحسب الحقيقة» وان كانت 
ذهيّةٌ LAA ge‏ ك: «العنقاء». 

أو يحمل على الاضافی؛ Fly‏ على المقصود الاصلی Ta Se‏ كما عرفت» أو على ما قيل: 
المنحصر في الخمس Sh otis‏ لها أفرادٌ بحسب الحقيقة دون الاعتباريّات اي أفرادها نما هي 
بحسب اعتبار العقل فقط ك: الفرضیّات الصّرفة» وما يأتي ین كلمات المصّف فى peas‏ 
cle ly‏ يمكن حمله على الأمرین» فاعرف وفقك الله تعالى. 


zal أي : مفهوم ذلك‎ es لني‎ a ces ات‎ gu coon 


Ae ae ا‎ ane 
أو في لفظ تفصيل حقيقتها‎ opi والإضافيّة ؛ يعني : في تفصيل لفظ حقيقة‎ 
فيدخل مفهومه أيضاً في حقيقة الجزئيّات.‎ 

AOL) والمفهوم» الكائن‎ BAL يجوز أن يراد منه‎ (igen كائنٌ (ك:‎ Ley 
yo لحكمة اختيار المصلّف «الحَيّوَان؛ في تمثيل‎ Sly (glad Op pally إلى " لانسان.‎ 
die - (2515)  ؛َناَوّيَحلا١« والانسان في تمثیل الجرئي ؛ )218( - خبر ان واشمة:‎ Sen) 
ogy priate بعد صفهّ له (في‎ tie - (دَاخلٌ)‎ = weds 

فيكون «الحَيّرَان؛ Gb Os‏ وهالانسان» foo bp‏ في حقيقته «الحَيّوَان»؛ (لِكَوْنْهِ) أي: لكون 
الانسان SA)‏ مِنَ: «الحَبّوَانِ وَالنَاطِق») el‏ هما تماما ماهیته . 

(وكذا): col gota‏ (بِالنْسْبَةِ إلى الفْرَسء ANG‏ وَالبَمْلِ (Ua bg‏ الضَّميرٌ راجمٌ إلى «الفرس» وما 
بعده (منّ الافراد) - بيان ل« عَيّرها؛ - (he FIN)‏ قيّد الأفراد pede Sls‏ احترازاً عن الافراد الجزئيّة ک: 
va?‏ رعمروه بالنْسبة إلى «الانسان» EU‏ جن أي : EAD nec‏ :اجون طرف Ai EES‏ 


(١)_أَحَدُهُمًا: ee‏ اخ في its‏ جز 2 


oer 


Ags خارجاً‎ OK YG KS - )۲( 

مراد من «الحولٍ» هَهُنَا هُرَ المَعْى الثاني ؛ bi‏ تفس Batt‏ في gt ghd‏ 
سيف الغلاب 

ثم اعلم Ot‏ «الدّاخل» يطلق 

- على شيء يكون خارجاً مِن شيء ثم يدخل فيه بعد أن كان خارجاً . 

- وعلی شيء لا يسبقه الخروج ST‏ بل يكون في شيء منذ ما وجد ذلك الشَِّيء. 

وقد عرفت dl‏ الدخول مأخودٌ في تعريف الک الذاتيّء فلان تعرف آنه محمولٌ على il‏ معنى 
من المعنیین المذکورین . 

قال الشارح : of Len‏ الُنّىَ الذاتي) الذي عرفه GLa‏ آنفاً َو 
بالاشْيرَاكِ) sail‏ (عَلَى en‏ 

(KALE - )۱(‏ أي : أحد المعنیین اللذین يطلق عليهما EAS‏ الا (م1) أي: 
YS fxs‏ )3555( ذلك المعنی Sets) AIS‏ في ge ies‏ 

(۲) - (وَتَانيْهُمَا: ما لا یکون خارجاً عنها). 

USM,‏ کقولك: «رَيْدٌ داجل في دارو SE,‏ ک: «رَيْدٌ 215 دال في 


ings SII)‏ حول »میا اندي ریت الک BAD)‏ الذي دهن عدت Gh)‏ لتقت 
(gill‏ 

فان قلت: هل يجوز أن يراد بالدّاخل غير الخارج؟ وهل day‏ لفظ الدَّاخل على معنى غير 
الخارج بإحدى الدّلالات الثلاث حتى أريد منه هو؟ 

قلت : نمم؛ یل بدلالة الالتزام؛ SY‏ عدم الخروج لازم زر ول فيكون مجازاً مرسلا من 
قبیل ذکر الملزوم وارادة اللازم؛ لأنَّ الدُخول یستلزم عدم الخروج؛ وقرينةٌ هذا المجاز: عد 
المصلف النوع من اقسام الذاتيّ فيما سيجيء. 

LL,‏ أريد هذا المعنی دون الاوّل؛ (لِيَدْحُلَ) به at FB)‏ فاعل EA‏ - (في الكُليٌّ 
الذاتی) . 

ثم كانه قیل : ما الضّرر في إرادة المعنی الاوّل؟ 


۶ ۶۶ »و esi os‏ 1 ۰ "> 
تيم الكل ان إلى الجنس وال 

ا > Te 2's‏ م وم Part‏ 2 و ا SB,‏ م ٠ ez‏ 20 ۰ 
رالفصل : op‏ 21 على المعنی الأول لیس بذاتِيّ ؛ ay‏ تمام as‏ الجزئیات فیلزم منه 

ght عَلى‎ Shy KS SY فيه؛‎ thes has الثاني فَيَكُونُ تفس‎ ha عَلَى‎ uf 
BGS حَارِجَيْنِ عَنْهَاء‎ FE الأعَمّ وَالمُسَارِيْ  آغني: الجنس وَالمَضْلَ  أَنَّهُمَا‎ as 
رو‎ as 4 9 22 مه‎ oe 52 ا‎ ۳9 
وَل‎ Ge BEE GT as یدق عَلَى تفس‎ 
سيف الغلاب 33س سس‎ 

فأجاب بالواو الاستئنافيّة اي تؤول إليها «إن» Eb EN‏ فقال: Cyt SY)‏ اللخول 
(علی المَفتی الا لَمْ يَصِعَّ بَمْدَ (GS‏ أي: بعد ذلك الحمل (تَفْسِيِمُ ASS‏ الات ای الجنس 
esis‏ راضل) التي ستأتي لك تعريفاتها مِن قبل المصّف. 

ويبّن عدم صحّة ذلك التّقسيم بعد ذلك الحمل بقوله: SS)‏ النّوْعَ) بناء (عَلَى المَعْنَى الأوّيِ) 
الا والمجرور ةطوف مقر حال من اسم «ليس؛ أو Se‏ «النّوْع؛ (لَيْسَ) et‏ فيه راجح إلى 
cng sti‏ (بِذَاتَِيٌ) خبرٌ «لیس»؛ OY‏ أي: ذلك gS‏ (تَمَامُ (A ahs‏ يعني : OT‏ کل نوع 
يكون تمام حقيقة جزئيّاته . 

مثلاً: «زید» جزئيٌ لنوعه وهو «الإنسان»» وحقيقته - أي : حقيقة «زیدٍ» الجزئيّ -: seal‏ 
tb‏ وكذلك حقيقة الإنسان» gil‏ هو esi‏ ليران en‏ 

- تمام حقيقة الجزئيّات (دُخُولُ)‎ gH أي: مِنَ الحمل على المعنى الاو مع کون‎ 05S) 
et أي: دخول‎ GAS) في نَمْسِهِ)؛ فيكون كقولك : «دخلت أنا في نفسي»»‎ et GG فاعل‎ 
. ولا يوجد إليه مجال‎ GRD فى نفسه‎ 

(Ut)‏ بناء fa)‏ المَعْتى (Ql‏ الذي هو Mel‏ من أن يكون عين حقيقة الجزیّات» أو جزءاً منها 
(فَيَكُونُ) ‏ جواب اما _ (نَفْسُ الحَقِبقَةِ) ‏ اسم «يَكُونُ» ‏ (دَاخِلَةَ) ‏ خبر «یکون» - ad)‏ لِأنّهُ) أي : 
الشّان Gia; Us)‏ علی GI‏ سقطت «نون» Qa‏ بالإضافة إلى (الحَقِيقَةٍ Ga, (GEV‏ من 
«الجزایْ» أو dae‏ له. (وَالمُسَاوِيْ) معطوفٌ على MEY‏ 

(آغني) بهالاعم»: (Gad)‏ وهر «الصَبّوَانُ؛ Bob‏ إلى «الإنسان». (و) أعني ب«المسَاوِي»: 
(الفضل) وهو «ناطق» بالنّسبة إليه؛ (Logs)‏ اي : الجنس والفصل tiles (EE FE)‏ مع اسمه 
وخبره فاعلٌ GA‏ (عَنْهَا) أي: عن الحقيقة؛ Gh) Wis)‏ عَلَى نَفْس a‏ نها غَيْرُ خَارِجَةٍ 
عَنْهَا) أي : عن الحقيقة» (Wp)‏ وإن لم يصدق أن نقول: OP‏ نفس الحقيقة غير خارجة عن الحقیقة» 


الكليات الخمس ۱ 


SAL تسب وَهْوَ‎ Gb eet O55 يرم‎ 
Lady إلى الذات.‎ G2 : أي‎ Gb فَكَيْف یکون‎ worl النُوع بر‎ tas : 213 a 
ء لا يُغَايِرُ نَفْسَه؟‎ tel A ین المَنْسُوبٍ وَالمَنْسُوب‎ SAGAN pa 0 
en ee yaad gil الا ضطلاجی هر‎ epi oY وا‎ le gia SIE : i 
ee J مَنْسُوباً‎ ee bi S38 رین هَذَا لا یرم‎ 


سيف Hal‏ 
رما حينئذٍ ون og it‏ غَيْرَ GAS eel‏ أي: والحال أنَّ Ets‏ غير نفسها SAL)‏ لان 
مغايرة الشَّيء لنفسه لا يوجد في محال. 

3p)‏ فلت : as‏ او عبن الذّات) - كما قالوا -۰ (نكَيْف یکون) النوع )13+ آي: منوت 
إلى (oli‏ مع كونه عين الدّات» G)‏ الحال CEL) St‏ أي: نسبة النَّيء إلى الشَّيء (تَفْنَضِي) تلك 
اة (المُعَايرَة بَبْنَ SE‏ وَالمَنْسُوبٍ WS‏ يعني: لا بنسب شي إلى شيء ما لم يكن الأول 
مغايراً gl‏ فلزم من نسبة النَّوع gill‏ هو عين UU‏ أن يكون التَّوِعَ مغايراً لنفه. (و) الحال St‏ 
ben)‏ لا یفایر (SLE‏ 

ta)‏ لك عنه بالجواب المشهور المنقول عن الب ارس وهو: SIE)‏ الذ 
(ail‏ أي: على انوم gall‏ هو عين coll‏ كما قلت (Sess! spit SY Bebe)‏ أ 
باعتبار معناه الاصطلاحيٌّ )»- Cee! sil‏ أي: هو gil‏ لا يكون Lo‏ عن حقيقة 
co‏ لا اللي فلا يقتضي المغايرة» (وَيِنْ عَذا يرم َوُْ os‏ منشوبا إلى تَفيه). 

فان فلت: GU‏ معنى أطلق الذَّائَنُ على المعنى الاصطلاحك؟ 

قلت تحت الْخة باعتبار بعض أفراده؛ أعني: الجنس والفصل إن كانت oll‏ نفس 
الحتيقة. وباعتبار جميم افراده إن كان المراد به ما صدق عليه الحقيقة. 


فان قلت: لك قلت سابتاً : «بالجواب ارت فهل پمکن أن یجاب عنه Co ye‏ 


سك 
أي : 


۱۱ هذا هو الجواب المشهور: وأجاب فيه بعض الافاضل : بان الذّات كما يُطلق على نفس الحقيقة؛ كذلك يطلق 
على ما صدق عليه الحقيقة؛ فربّما يراد بهالذّات» ههنا المعنى BN‏ » فيمكن نسبة نفس الحقبقة إلى ما صدق عليه 
الحفيقة. كما يكن نبة جزنیها إليها. انتهى. اه (منه). 
نم کنب انیا رحمه الله تعالى: أي كما يمكن نسبة جزء الحقيقة ۱ أعني OSI:‏ وحده. GRU‏ وحده إلى ما صدق 
عليه نفس الحقيقة + بان يقال : «الحبوانْ ذانه بمعنی : Sy ll‏ إلى gl ott‏ هر ما صدق علیه الحقبقةء وکذا 
الناطق ذانیْ بذلك الاعتبار» فیمکن نسبة نفس الحقيقة إلى ما صدق عليه الحقيقة. اه (منه). 


Up)‏ 647 وَهُوَ: الي بل اي: لا يدل في she‏ زات ؛ بان يَكُونَ ارجا 
عَنْهَا (/ ۱۲۷ (: «الضَّاجِكِه بِالنْسْبَةٍ إلى «الإِنْسَانٍ») pole ius av 8 SH‏ 
yyy raven) ‘fp ۳ oly‏ 85 


سيف ty Aad!‏ 
قلت : نعم. أجيب عنه: بان الات كما تطلق على الحقيقة تطلق على ما صدق عليه الحقيقة, 
فهنه Ls‏ الحقيقة إلى ما صدقت هي عليهء وذلك جائرٌ كما جاز نسبة جزآیها إليهء Ly‏ المنسوب - 
وهو الحقيقة  Sts‏ مخصوصةًء والمنسوب إليه مطلق الذّاتء فتغايرا كما في: «الجنی. 
Wy‏ نسی»۰ والكلام إلى هنا Glace‏ بالقسم الأول للكلْي وهو ABU‏ 
ob‏ قلت : لِمّ قدّم Gl aa‏ على العَرّضي؟ 
قلت : اما ands‏ عليه؛ MUN GY‏ تج نفس ماهيّة الشَّيء ء أو جزژها. والعَرَضَيَ عارض لماهية 
السّيء أو جزئهاء فيكون Ze ally one epi‏ عارضاً والمعروض مقدّمٌ على العارض طعا 
als‏ رضعاً؛ ليوافق الوضع الطبع فاعرفه. 
حص (و) اللّفظ المفرد eye Up Yl‏ رَهُوَ) أي: العرضيٌ هو : Bi‏ المفرد 
تصغ sien‏ الذي بای ۱ 
2 ولعي رت يجت ون راجمٌ إلى اسم الموصول. وفاعل 
ey‏ لهيُخَالِف». والضَّميرٌ المنصوب الرَّ راجع إلى *الذاتيّ» مقعوله . 
)3 لا بَدْخْل) العرضيٌ ابي حه Hee‏ انكو ال vais‏ ومتعلفة Sits‏ يد 
أي: لا بدخل ببب أن يكون (خارجا عنها) أي: عن حفيقة Oe‏ 
a,‏ الذّارح بقوله: BY gh‏ الخ» تفسيرٌ be, ADS‏ لجهة المخالفة؛ لاد 
السخالف للشيء ٠‏ ما يغاير لذلك ال ما في ذاته أو صفاته . وهذا مغاير «الذَّاَ ی " في صفته ؛ ار 
ان بدخل في حقيقة جزتيّاته. وهذا - أي : العرضيّ ‏ بخالفه في ذلك بان لا بدخل في حقيقة 
ite‏ وأمًا حذ ذاته فهر لفظ مفردٌ كل مثل الذَائيٌ 
ومثالة : Sais‏ (ك 'الضَّاحكِ») الكائن (بالْئة إلى «الإثان». DC‏ «الضّاجك» )55 
EE‏ في حفيفة SS‏ «الإنسان»)! OY‏ حقبقة جزئانه : «الحَيَوَان Ol‏ و«الضَّاحكٌ» ai‏ 
عنها؛ أي: عن حقيفة جزئیات ا اي مي 15 رغمرّر. وَبَكْرٌ») وغيرهم من أفراد 


۱۸ في المطبرع فقط eee‏ 


الکلیات الخمس | 


oy‏ قُلْتَ: by‏ الحُكُمَ عَلَى «النَّاطِقء es Sb‏ في das‏ «الإنْسَانِء. وَعَلَى «الضَّاحِكِ» 
صر ير م ed pee te‏ ع ااي اليه 0 
ee “Ap‏ عَْهَا تَحَكُم ؛ Legis‏ متساوین في اخْيِصَاصِهمًا HOLY‏ 


2 


عورم 2 


CAS det ههنا‎ ar 
سيف اللاب‎ 
FEE Soe Uy OLY في حقيقة‎ ole Yb أن يقال: إن الیوان‎ aad «الإنسان»؛‎ 
حقيقة الإنسان.‎ 

فان قلت: قد قلنا: ان «الحَيّوَانَ' Eb‏ داخل» فما تقول في «الناطق»؛ هل هو ذاتيٌ مثله 
أم عرضيٌ مثل الضاحك؟ 

قلت: بل BB‏ مثل HOGI‏ 

EB Ly)‏ إِنَّ GRAN‏ يعني : أن تحكم gh fe)‏ مثل «الَيّوّان؛ [hots SL)‏ في مه 
«لانتان:. و) ان الحكم (عَلى «الضَّاحِكِ Th‏ خارجْ (Gs‏ أي: عن تلك الحقيقة (S53)‏ صرفٌ؛ 
ای دعوی بلا «p>‏ وترجيح بلا مرججح . 

dey‏ كوه ها ی (لِكَوْنِهِمَا) أي: peat)‏ والضّاحك gt)‏ في اختصاصهنما 
(gly! es‏ يعني : كما كان (Un‏ مختضّا بالإنسان» كذلك «الضّاحك» مخت 04 وكيف CY‏ 


3g‏ «الشّاحك» Zap‏ الإنسان عن سائر أنواع الحيوان» كما (ght OF‏ يميّزه عنها؟ 

(EU)‏ في دفع شبهتك ورد اعتراضك : Ge EE)‏ يحتمل أن تكون WE‏ عنهاء وتتجاسر 
بسبب غفلتك عنها على الاعتراض (وَمِيَ) أي: تلك القاعدة: نك إذا أردت أن تلم على الذاتيٌ 
للشّيء والّمييز بينه وبين العرضيّ له؛ فتنظر إلى ذلك الشَّيء: فان كان Gp‏ المفهومات if ail‏ 
أو الاصطلاحيّة ؛ أي : المفهومات الاعتباريّة كالألفاظ الموضوعة في اللّغة أو الاصطلاح a‏ 
cae Sy‏ ا ذاتًا لها؛ Lee‏ إن كان مشتركاًء أو فصلاً إن لم يكن مشتر 
وب كان خارجاً عنه كان عرضيًا لها. 

مئلاً : إذا عرّف التّحاة «الکلمة» ب: «أنّها لفظ وضع لمعنى مفروا فما هو داخل في التعريف 
ك: «اللنظ. والوضم» gb‏ لها. وما هو خارجٌ عنه ک: «دخول اللّام» cooly‏ والإضافة» عَرَضيٌ 
لها. 

UL,‏ إن كان ذلك الشَّيء gal‏ أردت أن تلم على الذَاتيْ له والتّبیز بينه وبين العرضی له من 
الحقاتق الموجودة: فاي ين SIU‏ والعرضیّات صمي بل متعذرٌ؛ OP‏ الجنس شه PIA‏ 
العام. والفصل Lt‏ بالخاصّة. فالاطلاع والْمییز لمبدع الحفائق؛ وهو الله سبحانه وتعالی . 


Sh‏ نما ما 0 گان لَه خراص LY‏ ک: 'الناطتي. REN)‏ رَالشَاجِكٍ" GAS ٠‏ عت 
دایب SY‏ الذَائَئيٌ Gots teas‏ دم الحرّاص ۱ we bY‏ «الثاطق» 58 
sil‏ ین احتضاص SY see lie‏ اتضاص الضّحِكِ Qa‏ فرع عَلَى ا محجضاص PO‏ 
به اء عَلَى Of‏ الإنْسَانَ ما لَمْ Ciel‏ بالإدْرَاكِ مُظلْقاً ‏ وَهُوَ a‏ لخ JOR, Cindy‏ 
له إذْرَاكٍ الأمُورٍ EA‏ وَهْرَ الضّحِكُ . 
4 4 

سیف الغلاب 

ولذا جرت عادتهم على (أن نَْعاً ما إِذَا GU‏ أي: إذا وجد (لَهُ) أي: لذلك النُوع (خواصر 
رك بان يكون بعضها أقدم» وبعضها أعقب؛ (ك: (ZU‏ الخاصٌ PE) OLN‏ 
وَالضَاجِك) الخاصّين له؛ (نَأَقْدَمَهَا) أي : فأقدم تلك الخواص المترئبة لنوع ما CGI FA)‏ لذلك 
BY) og gil‏ الدَانَيَ (hi‏ أي: أقدم الخواصصٌ AE aS‏ 

إذا كان الأمر كذلك. (GUE)‏ الذي اعترضت على Ue‏ یاه مر الذاتیّات الدَّاخلة sist)‏ 
الخَرَاصٌ) المترئبة للإنسان؛ SY)‏ احتصاصن ejb‏ بهالانسان») أي: كونه مختضًا به ومميّزاً ی 
Lic‏ عداه (أنُوَى من ن اختصاص «الصَاحك 0( بالإنسان وتمییره Ee ol‏ عداه؛ )3 اختصاص 
الصَجِكِ نَابِمٌ وفرع على اتتضاص Got!‏ به) أي: بالانسان. فكون اختصاص «النَّاطق» متبوعاً 
وأصلاً. واختصاص «الضَّاحك» tat‏ وفرعاً له والمتبوعٌ والاصل أقوى وأقدم؛ HL)‏ عَلّو 
أذ لقان ها لع igus‏ مت نوهو انز جنر کم JEG‏ علد إذراك الا مور 
(Heat gay al‏ كذا قال الشّارح . 

وقیل: ان الااصوب آن يقال هکذا: أي لا يتف بزدراك الامور الغريبة وهو اللمجب. 
وال با د pe‏ و لمات رالو ر ار یش الافعال المدكووع وان 
الصّحك فهو EAS‏ غير راسخةٍ يحصل من حركة الرّوح إلى الخارج دفعة بسیب ذلك الانفعال . 

واستبان منه أنَّ اطلاق العرضی على الخاصّة باعتبار مأخذ الاشتقاق ک: الصضّحك ttle al)‏ 
وكذا العرض العام Ul,‏ إطلاقه على المفهرم الاصطلاحيٌ الذي هو ما يكون خارجاً عن حقيقة 
جزنيّاته فباعتبار آفراده. وكذا إطلاق JIU‏ والعرضيّ على مفهومات الجنس والتّوع والفصل 
oily‏ والعرض العامٌ باعتبار الأفراد. 

چم هم u‏ 


i ۹ 1 ۲ .وه‎ 


وَهُوَ: «الَذِي UAL‏ 


iy‏ «الذي لا یل في 
في حَقَيِقَة «ashe‏ 


wai LB 


ک: «احیوانِ» Seay‏ إلى 


CN:‏ وال 
اة والفرس» 


گ: «الاجلك» اة 


«Clk, إلى‎ 


[تقسیم الذاتي إلى جنس زنؤع وَفضلٍ] 
(واللاتون) قُڏ سَبَقَ بان ما هُوَ المُرَادُ بل وَهُوَ يَنْحَصِرٌ في SE‏ أَقْسَام: جلس, 
وَنْوْعٍه وفضل BY ١‏ 


aa eee AS a دما مَُ؟» بخسب الشَّرِكةٍ‎ Ne رما مَقُولٌ في‎ - )١( 


سیف الفلاب 


peel‏ الا ی جنس ونزع وَمَضْلٍ] 
LS,‏ قشم المصئّف الاسم المفرد إلى الذَّائي والعَرّضيّ؛ وعرّفهما في ضمن التّقسيم» أخذ 
الأول منهماء وبدأ بتقسيمه إلى أقسامه» فقال: (رَالذَاتِيُ) الذي حمل على معناء BUN‏ مووّل بارادة 
معنى غير الخارج LHI Se‏ المذكور في تعريف IU‏ فحينئذٍ يكون قول المصنّف: «وَالنَاتَيُ Uy‏ 
مَقُولٌ» مطايقاً لقاعدة الاصول» وهي ol OT‏ إذا ذكر نکرة را وام عي فد قاتا انكر هين 
الاوّل؛ ولذا ‏ أي: ولأجل OF‏ المراد ب«الذاتي» ههنا: : الات الدع شيل على المعنى الثّاني؛ 
sf Yu is‏ خارجاً عن حقيقة sS‏ رحمه الله oe‏ 


Pies (9S 


1 )4( واه عبارةٌ عر ee‏ أي : بیان 2 

GA)‏ آي: ذلك المعنی GID‏ آي: مراد المصّف Ce)‏ أي: gg Baad Se‏ )45( أي: 
الات 55 على المعنى الثاني شخ في ده GLH‏ بلا زيادة ولا نقصان والبدل من 
الاقسام BWI‏ ة أو الأول منها (جلس. ٠‏ نع (fats‏ وسيجيء تعريف کل منها . 
GY)‏ أي الا 


(۱)- هنا بیان dled‏ الأتحصار» وهو ين قبیل اکتساب الد ين ادي 
OY‏ الانحصار تصديقء وقوله : GP‏ مَُولٌ. الخ) تصديقٌ Lal‏ فیکون اکتساب 
التصديق من bal‏ كما ستری صورته بعد أسطر. (في جواب Ler‏ هو؟۰) أي: : في جواب انئوال 
ب: ya la‏ الذي هو السّؤال عن الماهيّة (بخسب الشركة Gay BS‏ أي: ما يكون خيراً وجواباً 
لن سنل عن شي؛ ب: لجرك حي مد : («الجنلس»). 


)۱( وهر: «ما لا يكون خارجاً عن حقيقة جرئاته؛. اه (مته). 
۱ فزن قلت: إن الجنس لا بكرن مقولاً في جراب ما هو؟؟؛ بل مقول في جواب دما هما؟» و : «ما هم؟» فلع قال 
في تعريفه : «إله مقولٌ في جواب "ما هو؟ .٠'‏ قلت : إن المراد ين قوله : OP‏ الجنس مقولٌ في جواب "ما هو؟*» = 


(۲) - او في جَوَابٍ اما هُوَ؟؛ بخسّب BB‏ وَالخْصُصِيةِ AES ky be‏ 
(۳) - آو Oss‏ في itch ole‏ شَيْءِ هو في MTG‏ وهو Lain‏ 
*% جد و 

سيف الغلاب 

(۲( (أَوْ) ذلك لت مقولٌ (في (ONE‏ من سثل عن شيء» وقال: («ما ys‏ بحسب 
الشَّركَةِ (LG Lee ely‏ أي : مجتمعين» والمراد من aD‏ ههنا: المع SLY SU‏ 
)585( أي: المقول في جواب «ما هو؟؛ بحسب الشركة والخصوصية : )500 (0g‏ 

(۳) _ (أَوْ مَشُولٌ) ذلك الذاتئُ مقول (في جَوَاب) مَن سئل عن شيء قائلاً: («آي شَيْءِ BF‏ 
في cea‏ وَهُوَ) أي: المقول في جواب «أي شيء هو في ذاته؟0: (CLI)‏ 

ثم نثبت دعوى الانحصار للشَّارِح بأدنى تغيير ؛ لترتيب المقدّمات تحسيتاً له؛ ob‏ يقال: الذاتيٌ 
منحصرٌ في ثلاثة أقسام؛ UY‏ مقولٌ في جواب «ما هو؟». أو في جواب Sl‏ شيء 
هو في ذاته؟). 

lay - ۱‏ هو مقولٌ في جواب ight‏ شىء هو فى دذاته؟!. فهو : «الفصل؟. 

- وما هو مقرل في جواب ما هو؟»: إمّا مقولٌ فى جواب اما هو؟» بحسب الشّركة فقطء 
ار مقرل في جواب «ما هو؟» بحسب الشركة والخصوصية معا 

1 - وما هو مقولٌ في جواب «ما هو؟» بحسب الشّركة فقطء فهو : «الجنس«. 

۳ وما هر مقولٌ في جواب «ما هو؟» بحسب الشّركة والخصوصيّة معا فهو : «التّوع». 

yun‏ : اما فصل by‏ جنس وائا نو و: : کل شيء Lis alt‏ فهو منحصر في ثلائة أقنا م 
ذ: ede‏ منحصرٌ في ثلائة أقسام»» هذا ما قلته لك قبل أسطر EL‏ ستری صورته بعد أسطر . 


= تعيّن الاصطلاح ؛ أي : Le eee ee mer ee‏ بل مقول في جواب اما هو؟؟. 


اه (منه). 


# الشكل رقم (۷) 
تقسيم الذاتي 


(pint! - ۱[ 

0 (5 

dyke a lal) ©‏ في ee ay SIZE‏ في wht‏ السوّال ب: ما S38‏ )~— 
الشر گة المَحْضَةَ) أي : لا tlail Ly hp esl‏ يَعْنِي : كما أنه Vb bb‏ کرات الشؤال 
ب: ها هو؟» SE‏ 21 35 تم من مولا في جَرَابه Eo Ss dE‏ (ك: «الحَبِّوَانِ 
ِالنسْبَةٍ JJ‏ «لانسان والفرس!) 
سيف الغلاب 

[۱ - الجنس] 

(وَلِذَا) أي : ولأجل أنَّ GU!‏ منحصرٌ في ثلاثة ثة أقسامء (SU)‏ المصئّف رحمه الله تعالى: 
(yas ul)‏ أي : pls‏ به ول به» أو محمولٌ؛ يعني : : يقع خبراً وجواباً (في جَوَابِ Gye le‏ 
أي : في جَوّاب السّوّال ب («85a Go‏ أي: بعنوان «ما هو؟» gl‏ هو الشّؤال ald ce‏ )»— 
GS A‏ أي : : الکاقن بطریق الشركة ما فوق فرو ین آقراد ذلك افا في SIREN‏ المذکور» 
فهر «ما هما؟» أو اما هم؟؛ لا امأ ee‏ فقوله: Len‏ هو؟" مجرّد ا 

Us,‏ (بخسّب الشَّرِكق dee‏ ما هُوَ؟0. أو حال منه» أو هو Glace‏ ب«مَقُوله؛ OY‏ المقول 
بحسب الشّركة لا يكون إل بأن يكون السُّوَال بحسب الشركة فهو مستلزم له أي : قولاً بحسب 
الشّركة (المَحْضَّةٍ؛ٍ أيْ: OF‏ بحسب (الخُصُوصِيةٍ أَيُضاً) أي: كما كان بحسب التّركة؛ pe)‏ 
که اك أن et aa‏ رات انا ع تحيبت الشركة Gos)‏ تقولا بر جواف ان گوال 
ب: «نا مو؟» خال GS UN‏ الم يكن ) ذلك المقول فلا ي GUI‏ اي: في جواب انگوال 
ب: "ما هو؟» (حَالَ (Ee pd‏ 

de esl ¥ sigh 35‏ آیضا» تفسیر thao‏ و «يَعْنِي : GS‏ اه إلخ» زيادةً من 
الثّارح في إيضاح المعنى» وفي بعض الخ لم يوجد قوله: «المَحْضّة؛ Sy ESI‏ 

ومثال ما هو مقولٌ في جواب اما هو؟» بحسب الشركة المحضة: كائنٌ (ك: «الحَبّوَانِ») 
الملابس ١بالنْسْبة‏ إلى) أفراده المختلفة؛ نحو : (“«الإِنْسَانِء وَالمَرسٍه). 

Ob‏ «الانسان. والفرس» أفراد المقول ونوعهء وهما مشتركان في سنّة أشياء: 

- الظوليّة؛ ey,‏ والعمقيّة؛ على مذهب الإمام الفخر الرَّازيّ Se‏ الحكماء والمتکلمین؛ 
لأنه قائلٌ بكون «الظول. والعرضء والعمق» VIG‏ عرضیّا. كما وقع في «حاشية رمضان آفندي» 
على «شرح المقانده في ببحث الرُؤية. 


أيّ: UL‏ ي إلى الأثْرَادٍ المُخْتَلِمَةٍ kas‏ له et)‏ ب: «ما PLA‏ عَنْهُماء SUS‏ 
«الحَبّرَان؛ جَوَاباً عَنْهُما؛ لِأنْ السوال ب: «ما Belk‏ من aL uy Cis ety‏ 
المُفْتر که UE‏ وَتَمَامُ alist‏ ي لکد GES‏ هر cai igen‏ 3,05 ال 3 
«الْحَيْوَانَ» مد 


سیف الغلاب 

- [والاميّة] والحساسبةء والمتحرّكيّة بالإرادة GAL Se‏ 

والجامع لهذه الأشياء EON‏ مفهوم «الحیوان» اولا oly‏ ولفظه ثانياً وبالعرض» فيكون 
مقهرمه ولا IDL,‏ ولفظه GU‏ وبالعرض مقولاً في جواب JIU‏ ب: «ما الإنسان والفرس؟». 

Ul,‏ من المرضیّات» BG‏ المشترك بینهما كثيرٌ ک: الماشيّة؛ والمتنفّسيّة» والبياضيّة. 
والسّوادية» وكون قامتهما مقدار ذراع أو أكثر او pt‏ 

وفشر الشّارح قول المصّف : OLY J rma‏ وَالمَرَسِ» بقوله : (أَيْ: NAY! cE‏ 
EA‏ الْحَقِيقَةِ) لا بالكْبة إلى الأفراد المتّفقة الحقيقة ومختلفة العددء Ob‏ الانسان والفرس 
والبغل والجمل وغیرها م الأفراد Glatt‏ مختلفةً حقیقتها؛ OY‏ حقيقة الانسان: OIA‏ 
النّاطق؟. وحقيقة الفرس : «الحَيّوّان الصّاهل». 

CS)‏ آي: الشَّأن (إِذَا سل ب: هما هُمَا؟» عَنْهُما) يعني : إذا سألك أحد عن الانسان والفرس 
قائلاً: ما هما؟ف كاز اران جواباً عَنْهُما) يعني إذا قلت في جواب ذلك الأحد gil‏ 
سالك ye‏ الانسان والفرس Ob‏ قال: «ما هما؟» -: «الحَيرّان»؛ فيقع ذلك جواباً صواباً ge‏ الإنسان 
والفرس؛ الأ النُوَالُ ب: ما هما؟» عن ا لب َنام المَاسِبّهَ المشت رکه (es‏ فالّائل عن 
الإنان والفرس ب: هما هما؟؛ طالبٌ منك أن تبيّن له تمام all‏ المشتركة بين الانسان والفرس» 
فیلزم عليك أن تبيّن له تمام Call‏ المشتركة بینهما ؛ ليطابق الجواب للسّؤال. 

ply)‏ الباق الشركة بَیْنهما هو «الحبوان؛ فقظ . فكو (Sigal‏ المطابق للشُوال 
(هو االحيوان» فقظ) من غير زيادة شيء عليه؛ ON‏ «الإنسان؛ یشارك «الفرس» في CONAN‏ 
لا ١‏ في وی و«الفرس» يشاركه كذلك في aaah‏ لا في ib abn‏ تختص 


)1 ابرم ua hi‏ شيتين» بدلا من «الشیئین۹. 

۱ المراد Bath Laity‏ توف در : أن يكون الجزء مشتركا ب بين Il‏ فصاعداً. ولا يوجد بينهما أمرٌ داخل 
سرى ذلك ک: «الحپوان» tye Sb‏ مشترل ب بين «الانسان: والفرس ۲ ولا برجد جزء Bold‏ بینهما سوی ذلك. اه 
(منه) . 


فد A‏ 3 کل LG aes‏ في Aad SI‏ «الحَيَرَانُ» أن ینم Lise‏ عَنْ کل وَاحِدٍ 
ماه OY‏ السوال ب: SBT ar‏ شیء وَاجِدٍ ظلبٌ یمام RSE Sal‏ به ولب 
«الحَبَوَان» لك بل هُوَ جهن نمام تاج كل اجه ينهماء 6 oases‏ ال ات في JAN‏ 
(IY of‏ ود 2 ot Gb alm‏ وَعَن ١ CoA‏ رَحْدَهُ هُوّ: SUA‏ الصّاجِلٌ؛؛ 


سيف الفالاب 


ب«الإنسان»؛ كما كانت «الصّاهليّة؛ تختصٌ ب«الفرس»» وأمًا BSI‏ فهي مشتركة بينهما كما 


عرفت . 
(ناذا I‏ 3 کل وعد pcg‏ في السّوَالٍِ) أي: إذا fee‏ عن کل واحدٍ Se‏ «الانسان» و«الفرس 
منفرداً ob‏ یقال : «الانسان ما هو؟ والفرس ما هو؟» (لَمْ (Rew‏ قولك : ('الحَبّوَانَ؛) بلا زيادة شيء 
رز a‏ جَوَاباً) gd‏ سالك (عَنْ کل dots‏ بنهما) آي : من الانسان والفرسء ob‏ قال: «الإنسان ما 
هو؟ والفرس ما هو 44 SIZ DY)‏ ب: ما هُو؟» عَنْ Gels ott‏ ک: «الانسان» Yee‏ (ظَلبٌ لتَمَام 
Capes Za‏ أي: المختصّة )4( أي: بذلك ail‏ الواحد (رَلَِىَ (UGE yi‏ آي: 
وليس «الحَيَرّان» تمام الماهيّة المختصّة بالإنسان أو بالفرسء CE (LE)‏ آي : الحَيّوَانَ (جرْءٌ من تمام 
OY (GE ey (dat‏ تمام YS Gabe‏ واحدٍ منهما CE‏ من «الحيوان» وغير شيءء وهو - 

أي : الجزء الثاني الذي ob Ze‏ بغير شيءٍ ‏ في الإنسان: «التّاطق»: وفي الفرس: «الشاهل». 
ره الجَوَابُ) الصّواب (في JIG‏ عَن yy‏ وَحْدَهُ) Je‏ من «الانسان» بتأويل منفرداً 
کانّاویل في : «أَرْسَلّهَا SI‏ ب: «معتركاً». ١‏ 
(هو: «الحبران GBI‏ و) يكون الجواب الصّواب في السَّؤال (عن FB‏ وَخده هُوّ: 
لوان انا ها اه وان يكون «الحَيّوَان النّاطق» جواباً في الشُؤال عن «الإنسان» وحده» 
Oly‏ الصاهل» في السزال عن «الفرس» رحده؛ GD‏ تام IS at‏ واجد منهنا) أي: 
لكون olan‏ النّاطق» تمام ماهيّة «الإنسان»؛ ولكون «الحَيّرَان الصَامل» تمام Zale‏ «الفرس». 
وكذلك إذا سنل عن زيل وهذا الفرس. وكذا عن زي وعمروء وهذا الفرس وذلك الفرس 
ب: :ما هما؟». على أن يعتبر زید وعمرو واخدا: وهذا الفرس وذلك الفرس الآخرء كان 
۱ والمراد بهتمام الماهية المسختصة؛ هو أن یکون للشيء وتلك الماهيّة حقيقة. ولا يكون له حقيقة غير هذه الحقيقة. 
اه (منه) . 


كذا في نخة المحشي . 


(وَهُوَ) أي ؛ ذَلِكَ المَقُولُ (الجئس). 
a as‏ سس 
«الْحَيْرَان' جواباً عنهما؛ لاله تمام الماهيّة المشتركة بينهماء بخلاف ما إذا أفرد کل منهما في السؤال 
مثل: «ما زیذ؟»» وما هذا الفرس؟' ومثل: «ما زيدٌ وعمرو؟» على اعتبار الوحدةء أو هما هذا 
الفرس؟ وذلك الفرس؟»۰ OP‏ «الحَيّرَانَ» لا يكون جواباً؛ BY‏ تمام ale‏ «زِيدٍ؛ وتمام الماهية 
المشتركة بين «زيدٍ وعمروا : «الْصَيّرّان النّاطق1» لا «الحَیوَان» فقطء وكذا تمام Zab‏ «هذا Uy ll‏ 
وتمام الماهيّة المشتركة بين «هذا الفرس وذلك الفرس:: IASI‏ الصّاهل؛. لا «الحَیَوَان» فقط. 

واعلم أن لفظة «ماء : 

- قد يسأل بها عن مدلول اللّفظ A‏ فيجاب بما يرادف ذلك BAU!‏ إن وجد والا جيء 
بمركّبٍ يعيّن مفهومه» ولا يكون التفصيل الموجود في ذلك المرکب مقصودآً بل يقصد مجرّد تعيين 
خضومية gts‏ مه نحل قرلك: «ما الغضنفر؟» سائلاً عن مدلوله dal‏ أي: مدلول هذا اللّفظ أي 
جنس ین أجناس المفهومات هو؟ فیجاب ب: «الأسد' مثلاً» ويسمّى مثل ذلك آعني : تعیین 
ae‏ اللّنظ -: اتعريفاً (Ca‏ 

- وقد يسأل بها عن ماهيّة السيء وحقيقته؛ نحو قولك: «ما الإنسان؟؛ سائلاً عن تحديد cabs‏ 
الحقيقيّة بعد العلم بمدلوله الوضعيٌ على الخصوصء وتولك: «ما الکلمة؟» طالباً لحدها الاسمي 
الذي یفصل مدلولها الاصطلاحئ؛ بعد معرفة خصوصيّته إجمالاً: فيجاب بنحو: GU IGS)‏ 
و: «لفظةٌ وضعت لمعنى مفردا وهذا أنسب بالعلوم؛ إذ يطلب فيها تفاصيل الحقائق الموجودة 
والمفهرمات الاصطلاحيّة. والاول أنسب بأهل ind)‏ والعرف؛ wae‏ يقنعون بالمعرفة الإجماليّة؛ 
دکره قذس سره في اشرح المقتاح". 

فائدةٌ: إذا سئل عن ماهيّته ب: «ما هي/؟ يجاب بلفظ Jb‏ علیها بالمطابقة» ولا يجوز 
اصطلاحاً أن يجاب day Ly‏ عليها Las‏ أو التزاماًء فالمقولٌ في جواب: «ما هو؟» لا يذكر 
اصطلاحاً الا بلفظ دال عليه بالمطابقة؛ Uly‏ جزء المقول في جواب: ما هو؟»: فيجوز أن Jay‏ 
عليه مطابقاً Char,‏ لا التزاماً؛ فالمطابقة معتبرةٌ في جواب: «ما هو؟؛ كلا وجزءآ» cells‏ مهجورٌ 
كلا معتبز clase‏ والالتزام مهجورٌ كلا وجزءاًء وباعث الاصطلاح على ذلك إلى المطوّلات. 

yay)‏ أيْ: ذلك المقولٌ) هذا بیان من CLE‏ لمرجع الصّمير المرفوع المنفصل الذي 
هو المبتدأ. وخبرة قول المصنّف: (الحنس). 
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. اجره مُقَدُمُ علی الكل‎ tgs tes GY ٠»عونلا« على‎ ai 
مَفْوْلٌ على کیان‎ Bs الجنس (ب: له‎ Gags) 


سيف الغلاب 


وین الشارح وجه تقديم الجنس على النوع في الکناب بقوله: AAR)‏ أي: 
قدّم المصئّف الجنس (عَلی Sop gill (ten‏ إليه؛ (SY)‏ أي : الجنس في 
الحقيقة CAI pp Et)‏ أي : والحال OF‏ الجزء GSE)‏ طبعاً CYS lb)‏ 
فلذا قدّمه ليوافق الوضع اللبع . 

(وَيرْسَمُ) مین للمفعول. Coby‏ فاعله تحته؛ نظراً إلى عبارة المصلف. 

(الجنس) نظراً إلى عبارة الشارح؛ أي: يعرّف الجنس تعريفاً رسميًا COL)‏ 
أي : الجنس (AS)‏ يجوز أن يُراد منه: المفهوم أو اللّفظء ويجوز أيضاً: أن يكون 
Ge‏ أو GL!‏ لكن الأصح كونه حقيقيًا. GG)‏ أي: محمولٌ في نفس الامر وبالقوّة. أو مقول 
بالفعل» أو مقولٌ بمعنى يمكن فرض صدق كونه مقولاً. وهذا المعنى أصحٌ وأقوى. 

والحاصل : ol‏ لقوله : اكلا معنیین : أحدهما: حقيقيٌ. والآخر: إضافيٌ» ولقوله: 0G sian‏ 
ثلاثة معان . 


- فان أخذنا Ii‏ الحقیقع الذي هو fel‏ تحته «asl‏ فلقوله: وله معنيان: 

احدهما: مقول فى تفس الامر وبالقوة القريبة ین الفعل؛ هتا علی متهب من يفول إن 
الكلَيّات الخمس هي all atin‏ لها أفرادٌ ye‏ وأفرادٌ Sed‏ تخرج إلى الخارج ك: «الحَيَرّانه 
ور 

وثانيهما: مول بحسب فرض العقل على مذهب من يقول Se‏ المنطقیین : EIS Sy‏ الخمس 
هي الكلتات؛ si‏ سوا؛ كانت لها آفراٌ ارسي أو لاء وسواء كانت لها آفراة Sab‏ أو لا» بل 
بمكن فرض صدق كربه مقولاً على كثيرين Se IOUS‏ وهو الاصحٌ. 

- وان Lil‏ الکلی الإضافئ الذي هو الأخصٌ تحت EV‏ فلقوله: «مقولٌ؛ معنّى واحك 
وهر المقول في نفس الامر وبالفعل؛ SY‏ الک ploy‏ هو الكل الذي كانت آفراده موجودةً في 
الحارج بالفعل. هذا على مذهب من يقول: ان الكليّات الخمی هي الكليّات التي لها أفرادٌ حارج 
بالفعل . لكنّ الأصح المراد هها هو المعنى SU OGY!‏ والمعنی GEN‏ للمقول. 

La ee)‏ والمراد ب«الكثيرين' ههنا: أنواع الجنس ك: نوع الإنسان. ونوع الفرسء ونوع 
العلل ثم إن «الكثيرين؛ ههنا مجرّد اصطلاح؛ لان المراد بالجمع الواقع في التُعريفات ما فوق 


تِن aly‏ في NBO Oe‏ 
Bs : 393‏ جنس ws‏ سامل تسایر الکلیّات 
- و موه ما در ملق به له «علی گیبرنن؛ 


gay ثرت بقل لین‎ gh لی کر نا‎ gs 
التو واه‎ EF ِالحَمَائقِه‎ Gun : وله‎ - 
سيف الفللاب‎ 


الواحد عند المنطقيّين» وليس المراد اد الكثيرين جمع: «الکتیر»» وال يلزم أن يكون الجنس مقرلاً 
على تسعةٍ؛ لأ أقلّ الجمع BU‏ وإذا ضرب BAM‏ إلى BEN‏ فيكون تسعةًء أو يلزم أن يكون 
مقولاً على من فصاعداً؛ BT OY‏ الكثير اثنان. 

SEA)‏ بالحَقایّق) وبالأشخاص أيضاً؛ SY‏ يستلزم ( في جَوَابٍ «مَا هُوَ؟:) لمشابهته تلك 
الامور بن حيث له معقولٌ ty‏ له نسبةٌ إلى كثرةٍ تشترك فيه. 

ثم أراد الشّارِح بيان فائدة القيود المذكورة في تعريف «الجنس». فقال: 
Ug)‏ للجنس) أي: قول المصتّف edn)‏ جنس للجئْس) المعرّف؛ ON‏ المعرّف 
ههنا: جنس»› فلفظ الكل جنس له ولذا قال: «جنس للجنس»۰ والمراد منه: 
جنس Lay‏ وان کان بالقیاس إلى «السيزات» Sil Ls‏ 

(شَايِلٌ لِسَائْرٍ (Sth‏ الخمس ك: cg i‏ والفصل. والخاصّةء والعرض العامٌ؛ فيلزم أن 
بذكر في التُعريف قيداً يخرج سائر SS‏ عن تعريف «الجنس»؛ ليكون جامعاً لأفراده ومانعاً عن 
دخول أغياره فيه. 

(وَفَوْلهُ) أي : قول المصنّف: ('مَقُوْلٌ» نما OS‏ في التّعريف GL)‏ به (aes lee O55‏ 
يعني : I‏ «علی» حرف جر ghey SAY‏ وهو فعل أو شبه Jad‏ أو معنى فعل ؛ فذكر ههنا شبه 
فعل . وهو «مقولٌ» ليتعلّق به لفظ «على»؛ فليس شيء منهما مستدركاً. 

(وقؤْلهُ: «غلی es‏ نما GS‏ التّعريف Lal‏ (ليُوضَفَ) أي: ليكون موصوفاً 5h)‏ أي: 
بقول المصنّف: A)‏ بِالحَفَائْق»)؛ OY‏ قوله: Sealy‏ صفةٌ لقوله: 8s‏ 8452 لكونه اسم 
jeu‏ لازم له من الموصوف حقيقة أو حكماً؛ فيرتبط أجزاء اللعريف بعضها ببعض» فتحصل العلّة 
yb‏ للتُعريف. 

(وبقؤله: «مُسُْتَلِفِيْنَ بالحَقائق» خرح : التوع), والمراد ب«النوع»: التوع الحقيقيٌ ك: 
«الإنسان». لا الإضافئ؛ OY‏ ال يكون مقولاً على كثيرين متّفقين بالحقائق. (وَحَاصنّهُ) Si glans‏ 
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زالمقضل القَرِيبٌ . 
- وبقوله : «في Sige‏ "ما هُرَ؟" خَرَجَ: الفُضل البَجِبدُء ژالمرض العام را 
ام OF‏ الجنس 
EAE gill hy ys YY)‏ جنس وَلَبْسَ فَوْقَهُ جنس ک: Qi le Gazal‏ 


oe 
“> 


ere 


سيف الغلاب 
على فاعل (C55)‏ وهو «النّوْعٌ؛ أي: وخرج بقوله: ep MES‏ والمرادٌ به‌الخاط»: الخاضة 
الحقيقيّة DLE‏ ك: «الضّاحك بالقرّة». (و) خرج أيضاً: Peat)‏ القَرِيبُ) للنُوع ك: «الناطق»؛ 
oY‏ «النّاطق» Lal‏ يكون مقولاً على كثيرين متّفقين BUSY‏ 

(و) خرج (بقوله: «في جَوَابٍ "ما هُوَ؟'' oe‏ الفضل CaS‏ سواءٌ كان للإنسان ك: «قابل 
الأبعاد ls BU‏ يميّز الانسان عن الجوهر الفرد والنّامي LEAN‏ والمتحرّك بالإرادة. أو كان 
للحيوان ک: «الجوهرء والحسّاسء وغیرهما»؛ لاد الفصل البعيد لا يكون مقولاً في جواب: «ما 
هو؟»+ SY‏ الوا ل ب: سا هو؟» سوال عن تمام الحقیقة. والفصل البعید لیس من تمام الحقيقة. 

(و) خرج به أيضاً: Jon)‏ العَامٌ) مطلقاً؛ سوام كان للنَّوع ک: «الماشي»» أو للجنس ك: 
iti‏ والموجوديّة»؛ OY‏ العَرّض العام لا يقال في الجواب أصلاً 

G)‏ خرج به أيضاً: SE)‏ الجلس) ك: «الماشي؛! LSE Cp‏ للحيوان وعرضٌ عاءٌ للإنسان؛ 
SN SY‏ لا تکرن مقولاً في جواب : «ما هو؟» بل في جواب: ist‏ شيء هو في عرضه؟» 
(ee!) | SON‏ ها المخاطب (آن الحنی) من منقسم إلى أر بعة أقسام ؛ + لائه: 
A‏ مم 

57 (۱) - (إِمَا) جنس (QE)‏ اصله : «عالي»؛ ویسمّی أيضاً: «جنس الأجناس». 

(وهو) أي: الجنس العالي (الَذِي) اندرج A)‏ جنس (Ay‏ وجد Sip)‏ جنل). 

مثاله : كان (ک "الجوهر») بناء (علی القوّل Aaa‏ 

والحكماء حصروا الو لكاي للموجودات الممكنة من الممکنات المادية المحسوسة 
بزحدى الحواسٌ؛ فهي منحصرة في اعتقادهم في عشرةٍ يسمُونها: «المقولات العشر»: أحدها 
الجوهر . والنّسعة الباقية من الأعراض والسّبعة منها es‏ بنوفف تصورها على تصور الغيره 


۱ في المطرخ فقط #واعلم' بدلاً س «اعلم» 


ے9 ار 4 7و وه رت وم ۰ ۳ 

متسه ay‏ الي فَوْقَه ود a tod‏ ک : ذا لجسُم الايي». 

a 2 0 ۳ 75 2‏ و2 7 ۰ oe‏ ‘ 
وما سَافِلء وهو الَذِي فَوْقَهُ جنس ویس GAS‏ جنس ک: «الحَيّوَان»؛ gill sy‏ 


4 0% م ۶و e‏ سمه 2 4 ete‏ 0 
Uy - (£)‏ مُفْرَدٌء وَهُرَ الذٍي ي ليس Oy‏ جنس لیس tale CAF‏ قالوا: «ولم dee‏ له 


سیف الغلاي سس 
وهي : الاین؛ والمتی» والاضافة» والملك؛ والوضع. والفعل؛ والانفعال» واثنان منها ليسا نسبیین 
وهما : الكمٌء والکیف؛ sy‏ ما يشمل تلك المقولات ely‏ منها فهر عرضٌ Ble‏ لها ک: التي 
والموجود؛ ونحوهما. 

( - (وَإِمَا) جنس )052 وَهُوَ) أي: الجنس المتوسّط (الَّذِي) وجد C555)‏ جنس GG)‏ 
اندرج Gas)‏ جنل). ١‏ 

مثاله: Sts‏ )25 «الجشم Ce gl‏ والجسم المطلق. 

فيه Leite‏ مشهورت وهي: أنَّ الجنس من SUES‏ المفردة» والجسم النّامي مركب . 

واجیب: باه ِن مسامحات القوم» OL,‏ الجنس Lal]‏ هو المقيّد والقيد خارخ. 

وقیل : تمثیلهم هذا لیس باعتبار مقايسة إلى هذا SIM Leal‏ علية تفصيلا» بل باعتبار مقایسته 
إلى ii‏ المفرد Sit‏ عليه إجمالاً ک: لفظ الجسم. والحاصل : أن المثال فرد من الجسم؛ 
أعني : ما يكون نامياً باعتبار أنه مستفادٌ مِن لفظ «الجنس»» وذكر «النّامِي؛ لتعيين الفرد الممثّل به؛ 
لا oT‏ ماخودٌ مع «الجسم» والمثال ما يفهم ین مجموع لفظ الجسم ty‏ بالتفصيل . 

(۳) - (وَإِنَا) جنل (سافل. KG‏ أي: الجنس السّافل (الَذِي) وجد Si)‏ جنس وَلَبْس) اندرج 
ibe ERD‏ بل اندرج تحه (fll‏ 

Crh لا‎ etl er) اندرج‎ (gall oy كائ )5 'الحَيَوَانِه؛‎ Seay 

(Ny جنس‎ G5) وجد‎ (GD وُو) اي: الجنس المنفرد (الّذِي‎ SLD جنل‎ (U5)  )4( 
مالا وقد یل ب: "المقل» علی تقدیر ان لا یکون‎ Shag جلش؛ لرا مولغ‎ GA اندرج‎ 
له وان تکون العقول العشرة الي تحته آنواعاً مختلفةً لا أشخاصاً.‎ Lee الجرهر‎ 


)١(‏ «لأله الذي نخته انوا EY‏ سافطة من الخ الخطية؛ مثبتة في المطبوع وفي نسخة المحشي رحمه الله تعالی. 


اف ا ا ك ا ت و 

ثمّ اعلم OF‏ هذا Cin alll‏ وأمثاله مِن تعاريف «اللّوع» والفصل» والخاصة. والعْرّض العام LS]‏ 
كان LL,‏ لا حدًا؛ OV‏ المقوليّة Lak‏ للکلیّات» eal,‏ بالعارض رسم لا de‏ كما تراه 
في شرح المولى العلامة والأولى الفهامة مولانا شمس الدّين الفناري. 

فان قلت : ان تعريف الجنس: هل هو رسمٌ ناقصٌء أم رسم CG‏ 

قلت: إلّه رسك ناقصٌ؛ لأنَّ الجنس الذي ذكر في التّعريف ‏ وهو SAS‏ - جنس yas‏ 
والفصلان اللَّذان ذكرا فيه أحدهما قوله: «مُحُتَلِفِيْنِ بالحَقَایّق»» والآخر قوله: «في جَوَابٍ ما (Cyn‏ 
فصلان بعیدان إذا أخذا فرادى فرادىء وفصلٌ ae‏ إذا أخذا cle‏ وسائر الألفاظ ین عرضیّات 
التعريف» والتّعريف المركّب من الجنس البعيد والفصل البعید أو القريب وین العَرّضيٌ رسم 
ناقصء فافهم . 


© الشکل رقم (A)‏ 
الجنس 


وهو الذي لیس فوقه جنس 


وهو الذي فوقه جنس 
E‏ تحته جنس كالحيوان 
وهو الذي فوقه وعته + 
كالجم النامي 


ولیس ته جنس dy‏ يوجد 
له Jue‏ 


الكلبات الخمس | . 6 ۱۹۷ 
[۲ - التزع) 

mu lyn الخضوصية معا گ:‎ FY مَقْوْلٌ في جَوَاب اما‎ Ky) 
عَنْ ريي وعمروه ب:‎ ee YS AE وَعَمُرو») ریما من الافراد‎ cate إلى‎ 
والماهه‎ gd Ssh Het Cb 0 4 «الإِنْسَانَُ»؛‎ Sigs هُمًا؟». گان‎ we 
6 Lise «الإِنْسَانُف فون‎ igs ashy 

if BE‏ الافراد 
سيف الغلاب 


[egal - [؟‎ 

be pads BA هُو؟؛ بِحَسَبٍ‎ to مر في جواب‎ Up: الا‎ G) 

قال مولانا حسن جلبي: واعلم أن الأنصح ة في «الخصوصيّة» الفتح ‏ يعني : أن يكون بفتح 
الخاء المعجمة ‏ لا بضمّها؛ Fy‏ حين إذ كان بالفتح يكون «الخصوص» die‏ ١ال‏ نيا a‏ 
المصدريّة؛ Jad‏ فيها [علی] معنى المصدرء eB,‏ للمبالغة» وأمّا إذا كان بالضَّمّ فيكون مصدراء 
فیحتاج فيه إلى تکلب pti‏ 

(معا) أى: مجتمعین؛ لیس المراد به هنا: المعيّه e a EL‏ 
کون ass‏ لقوله: بحسب الشّرِكَةٍ (hie ped SN;‏ بمنزلة: «جمیعاه. 

ومثالةُ: Sw‏ (ك: «الإنْسَان») الکاتن Sits 85) SOL)‏ ولا يكون الإنسان Yu‏ 
بانشبة إليهما فقطء بل يكون بالنّسبة إليهما () إلى (ab)‏ أي: غير زيدٍ وعمرو Se)‏ الأقرَاءٍ 
الشخصيّة) الإنسانيّة. 

احترز ب«الشّخصيّةا: Be‏ الأفراد CO) eS‏ أي : Jee Bp OLE‏ عَنْ دربي Cy Ab‏ معا 
١ب.‏ «نا ُما؟٠)‏ يعني : إذا سالك أحذ عن eka‏ وعمروةء بان قال: «زيدٌ وعمرّو ما هما؟» SIS)‏ 
الحواث) Shay‏ لسؤال ذلك السّائل أن تقول: («الإنسان»)؛ فكان هذا الک لاتم ههنا ‏ أعني 
به لفظ «الإنان» ‏ مقولاً في جواب: «ما هو بحسب الشركة؟. 

(لأن (pu‏ القائل: «زيدٌ رعمرو ما هما؟ه (CUB)‏ به بيان (CGS SE A St)‏ أي : بين 
زي وعمروء فيلزم أن يجاب له: ببيان الماعيّة المشتركة بينهما ليطابق الجواب السُؤالء (وَالمَاجِيه 
ages is ph‏ انان :اء 

وإذا كان الأمر كذلك. O55)‏ «الانسان» (جواباً GBT Ce‏ اي: جعل منفرداً (الأثْرَاةُ) 


۱A 


ob‏ ْ سیر" a‏ ريده فَقَظ ty ab gf‏ نَمَغْاه كان Lal Sis‏ «الإِنْسَانُ»؛ SY‏ الموال 
من امد على Jeo‏ انا لب لام ية المُخْنَصَّةٍ JR‏ واجیٍ. el‏ المُشْنَطْهُ بکل 
واحد هر «الإِنْسَانُ» Li‏ 

عم EI OF ee‏ یکون [1/ 8] مَقُولاً في Sigs‏ «مَا هُرَ؟» بخسّب dee pad) SEN‏ 
es‏ وَأنَ فراع مُنْحَصِرَةٌ في SEAS!‏ الحَفِيقة. 

(وَهُوَ) أي: BS‏ المَقُولُ pays egg‏ ب: ht Sh‏ مَقْوْلُ عَلَى Bas‏ 
سيف الغلاب 
المسورل عنهاء et SD‏ عن بيه كقظ) بان فيل: دزی ما ره GD‏ بان سيل $8 («عنروه 
(his‏ بان فيل : «عمرو ما هو؟». OS)‏ الجَوَّابُ) الصراب (Lath)‏ أي : كما كان الجواب اواب 
إذا سثل عن زي وعمرو» بحسب الشّركة: OSL I)‏ فكان حينئظٍ مقولاً ني جواب «ما هو؟؛ 
بحسب الخصوصية؛ OY‏ وال att ys‏ علی foe‏ الِانْفِرَادِ Zola Lb‏ هة المُخْتَصَّةٍ (arly YR‏ 
من تلك الأفراد. 


يعني : إذا سالك آحد عن «زيدٍ» فقط بأن قال: «زيدٌ ما هو؟» كان ذلك الأحد يطلب منك بیان 
الماهيّة المختصّة بزيدٍ؛ فيلزم أن تجيب له ببيان الماهيّة المختصّة به؛ ليكون الجواب مطابقاً لسژاله: 
ast)‏ المُخْتَصَّهُ بکل وَاحِدِ) من أفراد الإنسان )44 (AS Lyin‏ فيكون قولك: «الانسان» 
جوابا لذلك الشّائل IU‏ الماهيّة المختصّة بزیدٍ بقوله: «زيدٌ ما حو؟». 

LC BD‏ قلناء أو من التّفصيل السّابق (أنَّ النّومّ) وهو «الإنان» مثلاً (يَكُونْ مَولاً في 
واب «ما هو؟» بحَسّب GF A‏ إذا كان السّؤال بحسبها كما عرفت )5 بحسب (Bo pAb)‏ 
إذا كان ge‏ هي ane‏ لا ae‏ بادا te GY‏ منه أيضاً )1 أَثْرَادَ pool‏ 


(وَمُو؛ igh‏ ذلك ل ۳ «ما هو؟» بحسب الشركة 
والخصوصيّة معاً (النّوْعُ؛ وَيْرْسَمْ) أي: يعرّف ذلك النّوع بالرّسم النّاقص CEL)‏ 
اي: gs‏ )85 أي: لفظ ids‏ أو (Sis) Sls fu‏ أي : محمولٌ (aes Je)‏ 
ك: زيدٍ وعمرو وبکر . 

والمراذً من «الكثيرين»: : ما فوق الواحد» كما عرفت. 


peda. 1211110 U)‏ يان يناف وما أثبتناء برافق نسخة المحشي رحمه الله تعالى 
ويوافق ما في المطبوع. 


الکلبات الخمس | Eã‏ ۱۹۹ 


۶ ور ے2 wo! ay soe esta * to?‏ 
مختلفین بالعددٍ دون Udell‏ في جوّاب "ما هوّ؟ ۱۳). 

_ فذگر *الکلی "۰ وَ: Jy‏ على کییرین؛ a US‏ 

aly اخیراژ هَن : الجنس ۰ وخاصته‎ ais 343 بِالعَدَدٍ‎ cabins “ees 
وَالفْصل المَعيلٍ.‎ spall 


- وله : Os it‏ "ما JST‏ تن : Jail‏ القریب. وَنَخَاصّةٍ النُوع؛ فَإِنَهُمَا 
سيف الفلاب _ : 1 am‏ : 


Guilin)‏ بالعدد) أي: بالاشخاص فقط. (دُوْنَ الحَقِيْفَة) أي: متّفقين في الحقيقة وان كانوا 
مختلفين بالأشخاص.» وهذا تفسیر 5 باللازم ( فِيْ جَوَابٍ هما هُوَ؟) AS gir Shas‏ 

إذا تقرّر هذا عندك gan 595s)‏ أي: فذكر المصلف لفظ لفظ «الكلْئ؛ ني تعريف G) 16 SY‏ 
ذكره أيضاً لفظ Jk)‏ عَلَى (GUS) Gs GE AS‏ في تعريف «الجنس' من الحكمة في ذكرها؛ 
ا gis‏ جنس بعيدٌ للنّوع شام لسائر الكليّات. والمقول اما ذكزه المصلّف للق به حرف 
الح ر + أعني به: لفظ ot der‏ و«على Leb] tay tS‏ ذكر ه ليكون موصوفاً بقوله : «مختلفین ۰٤‏ فلا يكون 
شيءٌ منها مستدركاً . 

)3355( أ المصلّف : an)‏ بالعدد ERI O33‏ اخیراز) أي : ذلك قيدٌ احترازي 
ذک ه ان ليحترز به (عَنْ) دخول (الجنس. وَخَاضَّيِهِ: pL Ps‏ وَالمَصّل البَعِيدِ) 
ني تعريف WW eng‏ يكون التّعريف فاسداً بدخولها فيه؛ SV‏ يلزم حينئظٍ أن لا Seas:‏ 
غير مان عن دخول أغيار المعرَّف فيه. 

وائما cals‏ المذگررات OY op 60 Duel‏ الجنس منها ک: #الكَترَاتة مقول على کنبرین 
مختافين في الحقیقة. والنوع مقول على کثبرین okie‏ في الحقيقة. وخاصّة الجنس ك: «الماشي 
تکون متولاً على مختانین GEIL‏ كما كانت مقولهٌ على مختلفین بالعددء والعرض العامٌ؛ Bye‏ 
كان للجنس أو للنوع ک: "الماشي: والمتندی» لا يكون مقولاً اصلاً بطریق السوال بل بطریق 
الحدل . والفصل البعيد سوام كان للنّوع ک: «الجم oe Ul‏ أو للجنس ك: «قابل الأبعاد الثّلائة» 
بکون مقولاً علی مختلفین بالحتائق. 

(وفوّله) اي: قول aa‏ أيضاً: (في Sle‏ "ما sti‏ عن : Cri Al pai‏ 
ك: «التاطق» مثلاً: لاله فصل قريبٌ لنوع «الإنسان». GG)‏ عن Cp NEUE)‏ ک: «الضاحك» مثلاً؛ 
لاله Lote‏ لنوع «الإنان». 


Eyl احترز عنهماء (فإِنْهما) أي : الفصل القريب وخاصّة‎ Lally 


تلان في جوا آي شي: هو في ity‏ آز: «في عَرَضو؟». 

ying 22 اَن‎ oli 

(۱) - إِضَافِيٌ» 55 المُنْدَرجٌ ESE‏ چنس. 

(۲) - وَحَقِِقِنَ» وَهُوَ ما لیس EE‏ جلس گ: «الانسَان». 

ها : موم حطومل ین وجي : 

obs -‏ في BS‏ «الإنْسَانِ» لو إضَافِق؛ ely‏ تخت جنس وَهُوَ الخيرَانهء 
وَحَقِقَيٌ ؛ oe‏ 

(O88 te lil بنخو : «الچشم‎ Bley 3 a5 - 

سيف الغلاب 
oD‏ في جواب أي ceed‏ هُوَ في Cast‏ هذا BIL‏ إلى الفصل القريبء GD‏ في جواب: BY‏ 
شيء هو (في SS‏ وهذا BIL‏ إلى خاصّة التوع» وأمًا pI‏ فمقول في جواب: «ما هو؟ كما 


: انها اتمخا فت. (آن 21 قسمان)‎ (ele) 


“yg ومع‎ 


(١1)_الأوّل:‏ : نوع Zale)‏ 485( أي : التوع الاضافی (المندرج تخت جنس) 
ea 3‏ 


oe 2S) كائنٌ‎ ails جلس)»‎ 6s) 

© وإذا كان الأمر كذلك. (ف)یکون (LGR)‏ أي : بين النّوع الإضافئ والحقیقی tank)‏ 
زخضوص بن وَجْوِه) مِنَ السب الأربع؛ لاجتماعهما في BL‏ وافتراقهما في مادّتین؛ وإذا كان الأمر 
كذلك : 

gu) -‏ في خو (QL‏ وهذه BU‏ اجتمع فيها LS! pl‏ والحقيقئ» OB)‏ اي: 
«لانسان» )25 إِضَافِيٌ؛ ey‏ أي: لكونه مندرجاً CAD)‏ جنس GAG‏ أي: ذلك الجنس الذي 
اندرج تحته «الإنسان»: (GDS BRB IR)‏ اندرج GAD‏ جنسل)ء بل جزئيّاته . 

- )85 النُوع (الاضافی بنخو: «الجشم النَامِي) هذا إحدى المادّتین اللّتين افترق النّوع 
الاضافیل عن الحقيتيٌ فيهماء وإنّما افترق PLOY!‏ عن الحقیقی فيه ؛ CEE)‏ اي : «الجسم النّامي؛ 


)۱( المثبت في النسخ الخطية : «فان»۰ وما أنبتناه موافق لنسخة المحشي رحمه الله تعالی . 


الکلیات الخمس | ۱۷۱ 


SY‏ جنس رَهْرَ لحم ASR‏ وخ جنس GAG‏ لین 
- ور لقع a ay‏ ك: «العَطْلٍ UE‏ عند الحُكَمَاء؛ على القزل بتلي 
ar‏ الوم © 


+ 
سيف الغلاب 
وجد وق 3h Se‏ الجنم GURU‏ ) اندرج ERD‏ جنس وَهُوَ NI‏ 
- (وَيَنْمَرُِ) اللوع (الحَقِبقِيُ) ye‏ النّوع الإضافيّ Eat)‏ البَيِيْظَةٍ) وهذه ماه افترق فيها 
الحقيقيُ ge‏ الاضافی. ومثالها : كائنٌ (ك: «المَفْلٍ »ملد (GAAS‏ بناء (غلی الفول يني 
Ga Le‏ المأخوذ في ول تعريف العقل. 
# 8 35 


و0 UI‏ على القرل بان الجوهر جنل لم يكن Lie‏ يكون إضافيًا + لاندراجه تحت جنس . اه (منه). 


۰ 5 05 0 ٠ 2 ۲ ۳ ۷ و‎ iy 
CL) فقال:‎ Se في الفشم لیب‎ oo tly tg الأول‎ at ین‎ Gi Us 
sds 5انه؟0) أي:‎ BA تقول في جواب هما > بل فول في جواب آي تيء‎ 


سيف الغلاب 


[" - المَضْل] 


U5)‏ قَرَعْ) المصلّف (يِنْ) بیان الم الأوّلِء وَ) بیان القسم (gen‏ الكائنين ات فرع 
في) بیان (القِسْم الاب مِنْهُ) أي : ال تى + (فَقَالَ: رَ) اللّفظ المفرد E15‏ الذَّائُ 2 Up‏ عير مَقَوْلِ) 
أي: غير محمولٍ ومجاب به (فِي واه من سال عن شي:؛ بان قال: («مَا موه تا تعون 
في جوَابٍ) من سئل عن شيءِ؛ OL‏ قال: isi)‏ شیء (G4‏ أي: الشَّيء القلانئٌ ؛ مثلاً: «الانسان» 
عر إلى Ceased Niet‏ وفع ۱ 
of‏ قلت : ِم قال المصثف ابتداء: «وَإِمّا غَبْرُ مَقُولٍِ. . . إلخ». حتَّى احتاج إلى الإضراب بقوله: 
بل مَقُولٌ. . . إلخ»» مع أنّه لو قال ابتداء: «وَإِمَّا مَقُولُ في جواب: “أي شَيْءِ هُرَ في ذَاتِهِ؟ ٠"‏ لكان 
أفيد للمرام» ولم يحتج إلى إضراب الکلام مثل ما سبق في القسم الأول والاني؟ 
قلت: إِنَّما لم يقل مثل ما قلت؛ تنبيهاً على أنه لا كتفى في جواب: GP‏ شيء هو في ذاته؟» 
eal‏ في الجملة» > بل LV‏ معه ين أن لا يكون تمام المشترك بين Bll‏ ونوع آخر؛ قالجنسش 
acm ue‏ المصنّف اعتبر pl!‏ بين الأقسام بحسب الذات مهما أمكنء واعتبر التَّقَسيم باعتبار 
الحقيغة لا cl‏ الاعتباری لكن يجب كون القسمة bi Ll‏ لتصادق ute]‏ على شىء واحدء 
فلا بد من التّمايز بالحيثيّة . 
نم قوله: «في ald‏ یحتمل : 
- أن يكون Ve‏ من : tet sho‏ على أن برد ضمیر "ذاه إلى ما يرجع إليه He‏ 
BU -‏ الظاهر أنه في موضع الحال من Gar‏ بالتّأويل» أو بدونه على اختلاف رأي الْحاة 
في وقوع الحال عن lati‏ أو معناه: اي شيءِ هو معتبراً وملاحظاً في ذاته» 1 مع قطع HEN‏ 
عن صوارضه. 
(رههنا) أي: في هذا المقام؛ يعني : إذا كان سؤال PLES!‏ عن شيء ب: «أيّ شيء هو؟» دون 
Lt‏ هو؟». فهناك (قاعدة (UY‏ للظالب (مِنْ مَعْرفَتِهَا) لفائدة عاندق (وَهِنَ) أي: تلك القاعدة: 


pial ايه‎ BN Ge ميء هو؟»‎ 0 3 if 


Vez 


)%(~ ها : آن لا یراد عَلّى: bh‏ يو ماه ند 
if sts - )۲(‏ يراد SG athe‏ وهو: «فِي gl‏ 


ads - )۳(‏ أن یراد AS ole‏ وَهُوَ: «في عرضهه. 


IHW SUS Sys -‏ كَانَ السُّوَّالُ ء عن jl‏ المُظلَّقٍ؛ کون الجَوَاب بهمَا' ميزه 

فی الجَملة؛ سَواء كان Seed‏ قریبا ا أذ ۳۱ 258 Bb) US‏ سل ot‏ «الإنْمَان 
isis 7‏ شيٰءِ هو؟» يصح ن de‏ في جوا GbE ail)‏ 
سیف الفللاب 
SD‏ الْوال) عن الشَّيءِ (ب: اَي ed‏ هُوَ؟)) Sets‏ (عَلَى لاه آفسام): 

5150 فا منفيٌ مجهول؛ ین‎ Gig Yo) أي: أحد تلك الاقسام الثّلائة:‎ (HAE  )١( 
زائد‎ (ALS et curt 3 مثل: «قَالَء يُقَالُ»؛ أي: أن لا يجعل زيادة في السّؤال (عَلَى:‎ IZ 
Mad ed عليه ؛ مثل: «في ذاته» أو:‎ 

GUD - )(‏ آن Gig‏ فيه Cathe)‏ أي: على isle‏ شيء هو؟' CLE)‏ آخرء G5)‏ أي: ذلك 
القيد: («قي ذایه») وما يجري مجراهء فیکون GT‏ شيء هو في ذاته؟1. 

(۳) - (وَنَالِتْهَا : آن GIS‏ فيه GLE)‏ أي: على «أيّ شيءٍ هو» لا على «في ذاته» AS)‏ زائد 
(وهو: ry‏ عرضه») فکون isl)‏ شيءٍ هو في عرضه؟». 

GE 3p)‏ الطلريق المسلوك إليه في AI‏ من الظرق BEI‏ هو الطّريق COSY‏ أو فان كان 
المعتبر في السَّؤال Sp‏ الأقسام MN‏ هو القسم SGM‏ يعني: فان لم يزد السّائل شيئاً في سؤاله 
على قوله: ight‏ شيءِ هو؟*: مثل: «في cals‏ أو: «في عرضه»» بل ESI‏ في السّؤال بقوله: ist‏ 
شيءٍ هو؟». GW‏ ذلك SI‏ الذي لم يزد فيه شية على «اي شيء هو؟» واقعاً (عَنِ المُمِبرٍ 
(GURU‏ للشّيء المسؤول عنه؛ سواءٌ ميّزه عن جميع ما عداه» أو عن بعضه؛ وسواء ميّزه تمييزاً ذاتيًا 
أو عرضیا . 

وإذا كان الأمر كذلك. SIAN SSK)‏ ماه CLEA‏ اي: يميّزه النَّيء المسؤول عنه 
(فِي الجْمْلَةِ؛ سَوَاءٌ کان) ما يمبّره Saad)‏ قَرِيباً) AU‏ المسزول عنه» (أَوْ) كان Heeb‏ (بَمِيّداً) لهء 
GN‏ كان (Lod)‏ له« QL yb Jee] US)‏ ب: ان و هُوَ؟') يعني : إذا وقم سؤال 
presi‏ عن «الانسان» مثلاً بقوله: «الإنسان آي شيء هو ؟»۰ de ‘en‏ )31 يُقَالَ في جوابه)؛ 
أي: في جواب دك السوال: (Gy)‏ اي: إن «الإنسان»: GRE)‏ يعني : أن المجيب مختارٌ : 
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از : «حَسّامنٌ». آز: «ضَاجِكٌ». ISO‏ نها he‏ عَنْ غيرو ND‏ 
مره ee 4 oe’ ae ae “ye‏ رن 5307 ۰ %* ‘ 
- وان كان spt‏ ان السؤال ob‏ المُمِيّزٍ الاب oj‏ الجَرَابٌ بالفضل | , ae‏ 
SY as‏ المُمِبّرَ الذاني هر pei‏ القریب لا ys‏ سيل غله ب: le‏ شَيْءِ هو 
في ذَاتِهِ؟». Aa‏ في الجّاب Sf‏ بُقَالَ: SBE Sp‏ 


سيف الغلاب 


- فان أراد يجيب بالمميّز الذاتی الذي يميّزه تمييزاً ذاتياء ويقول: یه ناطقٌ»؛ SRE SY‏ 
الذي هو الفصل القريب للإنسان Jeb‏ في GG‏ ومميّرٌ له نمييزاً ذاتيّاء ably‏ فيه من الجنس القريب 
وهو «الحَيّرَان»! SY‏ يميّز «الإنسان» عن جميع ما لا يكون حيراناً» ولكن لا يميّزه عمًا لا يكون 
ناطقا من سائر الحيوانات. 

= وان آراد المجیب یجیب یالفصل البمید التي یمیزه عن pies‏ ما cele‏ ویقول: اله 
ee‏ ولذا i JU‏ (أَؤ: Lesa‏ أي: ويصحٌ Lal‏ أن يقال في جوابه: dp‏ - اي: 
Sea ee a‏ ال هو الثم ل الس ا ou rat‏ بهد 
Esa NG‏ 

- وان أراد يجيب بالخاصّة SN‏ هي داخلٌ في عرضیّاته ومميّدٌ له تمييزاً hss‏ ويقول: SP‏ 
ضاحكٌ». ولذا قال : )3 «ضاحك») ل ويصحٌ أيضاً أن يقال قي جوابه : Sp‏ الاتسان Hels‏ 
وهو خاصّةٌ للإنسان ومميّرٌ له تمییزاً عرضيًا . 

والحاصل : إذا كان السّؤال عن الممیّز في الجملةء فیلزم أن يكون الجواب بما يميّزه 
في الجملة؛ ليطابق الجواب des wires‏ يجوز الجواب ب: «الناطق. أو who‏ 
أو الضّاحك»؛ (فَإِنَ (GLU‏ أي: Ge‏ النّاطق. والحتّاس. والضّاحك CL)‏ أي: الإنسان 
Se)‏ فل که فک بها GD Galler epi‏ ۱ 

(وإن كان الثاني) Sic‏ ما قلناه في سابقه؛ أي: وان زاد قيد «في ذاته» على cle‏ شيء هو؟»؛ 
آي : وان كان السؤال ب: shh‏ شيءٍ هو في ذاته؟». (گان ee IAN‏ واقعاً A)‏ ايز الذايئ) 
لا عن غیره. 

وإذا كان الأمر كذلك. 55S)‏ الجَوَابُ بالفصّل hl‏ وَحْدَهُ؛ لا ok sal (gla poeel‏ 
عل bu‏ (مُو الشل القَرِيبٌ لا غَيْرُء كما ey‏ عَنْه) أي: عن «الإنانه (ب: «أيُ شَيْءِ 
هو في ذانه!۰۰ يصح في الجواب) بل يجب SD‏ بُقَالَ: Sp‏ نَاطِنٌَّ») فإذا قيل کذلك: يكون الجواب 


pl «القريب' ساقطة من المطبوغ. هنا وفيما‎ oy) 


ai 1‏ ین dns Gp‏ 
- وَإِنْ گان ENO!‏ كَانَ السؤال ۶ عَن الممیّز العَرّضِي ؛ یعون الجَوَابٌ BASS ASSL‏ 


و مق 


. قالجواب عله ب: «الضاحك؟‎ SSE في‎ A ted Gl سل عله ب:‎ 13] LS 


1 عَرَفْتَ ha‏ فَتَقُولٌ: الذَاتِيُ الذي لا یکژن مَقُوْلاً ِي IF‏ «ما هُو؟» بل یکون 
Nas‏ في جوّاب iste‏ شَيْءِ By‏ اه 0 
i;‏ گان في Nee ip Jp‏ 3 جوّاب Petes Oat‏ في ذَاتِه؟ "» 2 ع sos‏ 


,م 


مطابقاً للشّؤال؛ (وَلَا يصح أن (SH‏ في الجواب: pr)‏ ضاحك») أو: sl)‏ حَسَّامِنٌ؛؛ لأنّه لا يكون 
الجواب dee‏ مطابقاً للسّؤال كما لا یخفی . 

(Es SY Sp)‏ أي: وان زيد في SIZ‏ قيد «ني عرضه» على «أي شيءٍ هو؟؛؛ أي: وان 
كان السّؤال ب: أي شيء هر في عرضه؟». (گان السّؤالٌ) Jee‏ واقعاً (عن et‏ المَرَضِيٌ؛ 
َيون الجَوَابٌ teddy LOI‏ كَمَا fet BP‏ عَنْهُ) أ أي: ge‏ «الانسان» (ب: Ga ccs isi‏ آي : 
الإنسان (في عَرَضِه؟ فالجوات as‏ ب: «الصاجك»)» فإذا قيل كذلك» يكون الجواب مطابقاً 
للسوال. وأنًا إذا قيل: Se‏ ناطقٌ» فلا يكون الجواب مطابقاً للسّؤال؛ لكون SIZ‏ عن الممبّز 
العرضی : والجواب بالمميّز الا ۱ 

Ua E552 15)‏ المخاطب )155( الذي ره لك + )325 الات اي لا eG‏ کون 
الجنس Won)‏ في جَوَابٍ) من JL‏ وقال: Ln)‏ هوب بل ون ذلك الا 25 «مَقَو لا قي جواب) 
oy‏ سال وقال: AD)‏ شَيْءِ هو في ذَاتِه؟» هُوٌ الفْضل) لا غيره Se‏ الجنس»ء والتّرع. والخاصّة. 

COIS جواب “اي سَيْءِ هو في‎ BIE گان في لَوْلِهِ) أي: في قول المصلّف: (ابَلْ‎ Ky) 
كما يطلق‎ ALN َوْعُ حَفَاءِ) حيث لم يتمبّر منه أله مميّرٌ عن المشاركات الجنسيّة أو الوجوديّة؛ فان‎ 
على الماهيّة والحقيقة يطلق على الهويّة؛ بمعنى: الموجود الخارجيّ» فيعمٌ القول المذكور كلا‎ 
. الممیژین‎ 


۱ رما لم يكن الفصل مقولاً في جراب اما هو؟»؛ بل كان مقولاً في جراب آي شي؛ هر في ذاته0۴؛ لان المقول في 
جواب اما هو؟» لا بد أن بكرن مشترکاً بين الأشياء کالجنس. أو حقيقة مختصّة بهاء والفصل لیس کذلك: فلا 
یکون مقولاً ني جواب ما هر؟:. اه (منه). 

۱ لان قوله: "بل مقولٌ في جواب "اي شي؛ هو في ذاته؟ "۰ يحتمل لِمَا یکون مميّزاً عمّا يشاركه في الجنس: ولما 
يكون مميّاً عمًا يشاركه في الوجود. اه (منه). 
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g2 


سره Jie‏ : (وَهُوَ الْذِي بمب اس US‏ بشار که في الجنس). 

rey‏ یه ye‏ «في الجلس» بناء عَلَى Of‏ کل at‏ فضل لها جِنْسٌ الب كما 
هر دف الا 

Ef,‏ المتأخرون فاختّاروا pel Gad of‏ مِنْ اَن يُميْرَ ys‏ المُشارِكَاتٍ ES‏ گ: «فضل 
ath‏ والیّوان» فإِنه ب يُمِيّرُ Ue eB‏ يُشَارِكُهُ في الجنس. أو SELL‏ الوْجُوْديةٍ 

گ: Satan pth‏ الم ین مين مُعسَاوِيَينء أو مور اوه 

ee 

رآ مق مرت قرله: هبل مقولٌ. ta.‏ «بقؤله: رَهُوَ) أي: gall UU‏ هو مقول 
في جواب Gh‏ شيء هو في ذانه؟»؛ (gH‏ أي: الکلی الّذي CLD‏ اي: ZHAN‏ (الشَّيْء) مفعول 
«يميّز»؛ أي: «الانسان» مثلاً ولو في الختا را أي : الأفراد ك: ال والبغل والبقر. 
والحمات pee‏ ذلك )1 (4S‏ أي : يشارك تلك الأفراد إلى ذلك السّيء (في الجنس)؛ سواء كان 
جا Ls‏ ك: colin‏ أو بعيداً ک: «الجسم (ell‏ والجسم المطلق؛ والجوهر». 

(وَإِنَمَا) لم يقيّده بغیر شيءٍ ک: «في الوجود؛ مثلاً ٠‏ بل (قَيّدَهُ) المصنّف (بِقَوْلِهِ: "في الجنس»؛ 
اء عَلَى Gat 8 Si‏ ین الماهیّات التي Chad gl)‏ ک: «النّاطق» للانسان (G8) See‏ أي : لتلك 
الماهيّة الي لها فصل CE Sp)‏ ک: tose‏ للانسان مثلاً؛ Gh OS)‏ ذف pd A‏ الذي 
ونون كي nein ssl‏ عنما رحد وكات el‏ الرّئيس فشّر الفصل في «الاشارات» ب: ab‏ 
الكلّنُ gill‏ يحمل على الشيه في جواب "أي شيءٍ هو في جوهره؟ "۰0 وفشره في GUY‏ ب: die‏ 
Je gill fle‏ على النّوع في جواب "أي شيء هو في ذاته مِن جنه *٠؛ LN SIG‏ المصنّف 
اختار المذكور في «الشغاء»» وهو مذهب القدماء كما عرفت. 

Ut)‏ المتاخرون فاختاژوا) ان Hal Gs‏ ین الماهيّات التي لها فصل لا يجب أن يكون لها 
جنس EI‏ وقالوا: SD‏ الفَضْلَ) لا يختصٌ بان يميّز عن المشاركات الجنسيّة فقطء بل هو EM‏ ین 
GES‏ - فاعله فيه راجمٌ إلى «الفصل»۰ والمفعول مق - )52 المُسْارِكَاتِ pla‏ والفصل 
الممیّز عن المشارك في الجنس؛ كائنٌ (ك: فَصْلٍ (GLY!‏ الذي هو «الناطق:. (وَ) كفصل 
(الحیوان) الذي هو «الحسّاس». 

(فنه) اي: فان الفصل Sat)‏ الي الذي وقع ذلك الفصل فصلاً له (ULE)‏ اي : عن wag‏ 
الذي (يشاركة في الجنس) ظرف ليشا رکه (آر (Hoel oS Ls‏ والّذي ب بر الي ice‏ 
Ly‏ في الوجود؛ كائنٌ (ك: جرا Trey eas age ۳ ‘agli whee Lalit‏ 


1۳ یز الشيْء نا Bt‏ الومجؤوه BUS‏ ترضنا eS‏ 5 
دج او ا ان کل وَاجِدٍ Bp‏ مَاهيّة «ب» مها بشارکه 

oN في‎ 

وَهَذَّا الخلاف ,#2 مَبِْيٌ عَلَى امْيتَاع تركب Hata‏ ین أمْرَيْنٍ gk‏ أ Se Ee yl;‏ 
Le 031585 «pedal‏ المتَأحْرِينَ؛ 

سيف te Ma)‏ 
Gp‏ اي : Sp‏ آجزاء 2S Si Salat‏ د مِن أمرين متساويين نی بر sce‏ ء عَمَا) أي : عن nel‏ الني 
(يُشَارِكهُ) أي: يشارك الشيء (في ose‏ ظرفٌ (KS) HS‏ كان ذلك التّمييز (إذا فرضنا 
آنْ) - بالفتح - Eau)‏ «ب») مثلاً GS)‏ من اج ده وَ) الحال Ot‏ («ج. ده gy‏ في (Gites‏ 
يعني : : يصدق (ج) Hee‏ فيما يصدق (د)ء وبالعکس )5 كُلَّ (Ligh gels‏ أي : oa‏ وی 


شم عو م 


يتساويان في الصٌدق )3 Ai Gu‏ هي Sy‏ من (ج د). SOM BSL)‏ 

(وَ) اعلم Si‏ (هَذَا الخلاث) الواقع في OF‏ كل als‏ لها فصل فلها جنس a 1 ES‏ 
كذلك )32 Je‏ اماع 55 Rott‏ من itt AAT‏ أ أَمْورٍ Cle Hy‏ ظرف للامتناع. 
رمضات إلى (المُتَقَدَمِينَ وَ) على GIG)‏ أي : el‏ ناه ماع (Si ete‏ 


© راعلم أن المنقدّمين والمتأخرین نازعوا في شيئين: 

(١)-الأوّل:‏ في «الجنس العالي»: هل هو بسيظ أم مركّبٌ كالجوهر؟ 

Of‏ للاجناس أربع مراتب: الأرّل: «الحَيَرّان»» وفوقه: «الجسم gal‏ وقوقه: الجسم 
المطلق». وفوقه: 'الجرهر». 

فان جميع الحكماء » المتقدّمين والمتأخرین يجعلون ما يكون جواباً لسؤال «ما هو؟» عشراًء 
ويسمُونه : «مقولاتٍ عشره. وکلها أجناسٌ عاليةٌ؛ أحدها: ayer‏ يعني: جنس الجوهر». 
وتسعتها: Ao et‏ 

رقشمرا الجرهر إلى الخمسة: الهَيبُولَى. والصّورة؛ والجسم الظبيعي» والتّفس التَاطقة. 
رالعقل . 

ویسمون النّسعة الباقية التي هي العرض ب: #المقولات Me‏ وهي : الک والکیف: 
والفعل؛ والانفعال. والأين. sally‏ والوضع؛ والإضافة؛ والملك. 

نم قال المتقدّمون: إن الجنس العالي بسيظ ۱ لاه لو كان LS»‏ لكان مِن أمرين متساويين BY‏ 
القليل. وهما لا يكونان tel‏ لاله لو كانا pel‏ لزم أن يكون فوق الجنس العالي جنساًء وهو SHE‏ 


سيك اقا کے سس و سس مج تسس وا یتست 
المفروضء ولا يكونان اخض أيضاً؛ SY‏ لو كانا احص Up‏ أن يكونا نوعين» أو فصلین. 
أو أحدهما نوعاً والآخر نصلاً. ولا سبيل إلى الأوّل؛ آعني: كونهما نوعين؛ لاد النّوع تمام 
dL‏ وهما فرادى فرادى لا يكونان نوعاًء ولا مجال أيضاً إلى silt‏ والّالث؛ لاه لو Lis‏ 
فصلین. أو أحدهما نوعاً والآخر فصلاًء يلزم أن يكون فوق الجنس العالي جناً؛ BY‏ عندهم 
إذا كان للماهيّة نصل يجب أن يكون لها جنس كما سبق. 

وقد يستدلٌ على امتناع تركب الماهيّة ge‏ أمرين متساویین GL‏ لا بد في أجزاء الماهيّة الحفيقيّة 
من احتياج البعض إلى البعض؛ واحتياج کل إلى الآخر hyo‏ واحتياج أحدهما فقط ترجيحٌ 
بلا مر ججح ؛ لأنهما GIS‏ متساويان. 

بان ادر طرق المتأخرین : منع لزوم الدّور؛ لجواز احتياج کل إلى الآخر بوجي آخر 
ک: Sep‏ والصّورة؛ Ob‏ المَيُولى Soy‏ على الصورة في الوجود. وهي موقوفة عليه في القیام؛ 
والحال ST‏ الجسم LS els‏ منهماء ومنع لزوم التّرجِيح بلا مرجّح؛ لجواز أن يكون أحدهما 
ما يقتضي الاحتياج ین غير عکس؛ لأنهما وان تساويا في الصدق LES‏ متغايران بحسب المفهوم. 

وقال المتأخرون: OY‏ الجنس العالي مركّبٌ ؛ GY‏ إذا كان مركّباً يِن أمرين متساويين فليس 
بواجب أن یکونا Gel‏ أو Gael‏ أو نوعاً بجواز أن يكونا فصلاًء وان كانا فصلاً لا يلزم أن يكونا 
فوق الجنس العالي جنساً؛ OY‏ عندهم ليس بواجب أن يكون لكل Bab‏ لها فصل جنساًء فحينئٍ 
يميّز ذلك الفصلان الجوهر المرکب عن العرض في الوجود؛ LEY‏ مشاركان في الوجود. ولقظ 
Hl‏ والموجود؛ OU‏ الجوهر والتّىء والموجود مشاركة في الوجود. BB‏ سكل عن الجوهر بأن: 
A gis‏ شيء هو في ذاته؟» تكون أجزاؤه جواباً. ۱ 

(۲) - والثّاني : في «العقل»: هل هو بسيظ أم G25 ye‏ 

قال المعديون :یط Ja‏ كان مركا لكان من امین وین aay assis!‏ 
لا يكونان del‏ ولا Gast‏ وإذا كانا Jarl‏ فلا يكونان نوعاً ولا فصلاً. ولا أحدهما نوعاً والآخر 
نصلا ؛ لما مر . 

وقال coy ALI‏ مركبٌ؛ يعني : يجوز كونه مرکبا؛ ما مر ِن أله لو كان مركباً مِن أمرين 
متاويين؛ فليس بواجب أن يكونا أعمّ أو fool‏ وان يكونا they‏ لجواز أن يكونا فصلاً. وان 
كانا Sas‏ لا بلرم أن :كر Nill inl Sp‏ ا OY‏ عندهم ليس بواجب أن يكون لكل ماه 
لها فصل جنساً. وهذا الاختلاف مبنئٌ على عدم کون العقل تحت الجوهرء وأمًا إذا كان تحت 
الجوهر فلا يكون Ue Lee‏ بل يكون BIL‏ إلى ما فوقه leg‏ وإلى ما تحته Lee‏ 


pS Cals السار‎ has Shs; 

ay‏ بذک لفط : «الجنْس» في رسمه الفا بما در في ceed‏ آز SEE‏ المزضنین 
ی dt‏ فملی َذا ا يَرِدُ ما قیل: نز OU‏ «از ني LAS pt‏ نزله: 
في ait] fall‏ ا 

دك أَعْنِي : مَا يُميْرُ النّيْءَ [4/1] عَمًا SE‏ في الجنس؛ (ك: «الاطی» SO‏ 
ای «الإنْسَانِ») OY‏ «النَاطِقَ» ar‏ الإنْسَانَ Us‏ يُشَارِكُهُ في «الحَيّرَانِء ک: BOI SA‏ 
25 وَعَيرِهَاء OP‏ سل ب: Gl‏ شَيْءِ هر في GI‏ كَانَ الجَرَابٌ : AGE‏ 
سيف الفلااب 

(وكآن) آي: اظ أن Ghat‏ اختار مذ (Gk‏ نذهب الیه . 

cls,‏ قبل للشّارح: لِم ترك ai‏ لفظ «الجنس؛ في تعريف «الفصل»ء مع أنه ذعب 
إلى مذهب المتقدّمين القائلين: OL‏ کل Zale‏ لها فصل فلها جنس CEN‏ 

فأجاب الشّارِح بقوله: (وَلَمْ يَذْكُرْ) المصلّف i)‏ «الجنس» فِي رَسْمِهِ) أي: في تعريف 
«الفصل»؛ (اكْتِمَاءً) أي : للاكتفاء (بما) أي: بلفظ «الجنس» gil‏ (ذَكَرَهُ) المصّْف (في (spe‏ 
آي: في تفسیر «الفصل)» بقوله: gay‏ الذي ee BI Za‏ یشارکه في الجنس. 

(أَوْ GUT‏ المصلّف (في المَوْضِعَينٍ إلى (LO‏ يعني : آشار في تفسیره للفصل إلى متهب 
المتقلمین . ثم أشار في تعريفه له إلى مذهب اا وقدّم بیان مذهب الاوّلین + رعايةً لتقنمهم 
في الرّمان على الآخرين. 

(نملی هذا) الذي قلناه SL‏ أشار في الموضعين إلى المذهبين (لَا يَرِدُ ما EB‏ لو CSU‏ 
المصنّف: gle)‏ في الوْجَرْدِه بغد فله : «في الجلس») يعني: لو قال: «وهو الذي يميّز النّيء عمًا 
يشاركه في الجنس. آر في الوجود»؛ (لكان أشمل) على المذهبین؛ (وَدَلِكَ؛ أَغني: ما Fond‏ النّيْة 
عما GL‏ في الجلس) Tals‏ (ک. Ob‏ الكائنٌ (بالنْسْبَةِ إِلَى be SB egy‏ الذي 
هو الفصل القريب للانسان FAD‏ الإنَان عَمّا بُتاركة) أي: عن النَّيء الذي يشارك الإنسان 
(في «الحبوان») وذلك المشارك له فيه؛ FS‏ (ك: الرس (pes Aly jy‏ من الجمل 
والحمار وغیرهما؛ Fil YY‏ مندرجهٌ تحت الحْبّرّانه كما كان الانسان کذلك» (مَإِذَا feo‏ 
OLY‏ (ب: أ tip‏ هو في gl‏ گان الخوات) عنه : Bb)‏ 


( فر الجنس في ppl‏ إشارةٌ إلى مذهب المتفدمين؛ ونركة في الرّسم إشارة إلى مذهب المتأخرین . اه (منه). 
۲( للفصل الذي jae‏ النّيء عمًا يشاركه في الجنسء والفصل الذي يمبّز اليء عمًا يشاركه في الوجود. اه (منه). 


(١)_إما cid‏ : إن tl jes‏ ء Sh Ue‏ في الجنْس Ail‏ 
(۲) - وَإِمَا 3 إن ميه في الجِمْلَة SK Us‏ في الجنس US‏ 
سيف الفللاب 


وَهُوَ) أي : المقول في جواب ”اي شيءٍ هو في ذاته؟؟: (الفَضلٌ). 


ولمًا كان الفصل منقسماً إلى : الفصل القریب» والبعید؛ وكان لكل منهما 
تعریت. أراد الشارح بيان تعريفهما في ضمن القسيم فقال: (رَهُمّ) أي: مطلق 
الفصل منقسم إلى قسمین؛ لاله : 

(۱) - (إنَا) فصل CED‏ إِنْ GS‏ الفصل (الشّيْء) مفعول ميزه (LE)‏ أي: عن EN‏ 6 الذي 
)14 که) أي: يشارك الشَّيء (في الجنس القَرِيْب) . 

مثال الفصل القریب ک: gb‏ للانسان» ومثال الجنس القریب ک: tots‏ له أيضاً» 
وال المشارك له فیه ک: *الفرس» والبغل»؛ كما سبق Lal‏ 


(CU) )۲(‏ فصل (بَعِبْدٌ: إِنْ OSS‏ أي: السَّيء (في الجُئْلَةِ he‏ يُتَارِكُهُ في الجنس CON‏ 
وقد علم بذلك So‏ کل daly‏ منهما. ۱ 

ومثال الفصل البعید ک: *الحّاس» للانسان؛ SY‏ فصل كرت للحیوان» وفصل عد للانسان؛ 
رتال الجنس البعید ک: «الجسم النّامي» للانسان؛ SY‏ حدس بعد له وجنس قريب للحیوان. 

LL‏ قلنا في مثال النصل البعید: «ک: الحتّاس»؛ Of‏ المتحرّك بالارادة - أي: BL‏ - مِنَ 
العوارض؛ tly‏ على Sl‏ لا يجوز أن یکون للماهيّة الحفيقيّة فصلان في مرتبة واحدق فهما لازمان 
للفصل آقیما مقامه لجهالته. 

واعلم )5 للفصل عند المنطقیین : 

- معنی il‏ یستعملونه فيه وهو: اما يتميّز به شيء عن شي:؛ ذاتيًا كان 
ار عرفا لازماً او منارناً+ شخصیّا أن tlds‏ وهذا المعنی بتناول الفصل 


المشهور والخاصَدة . 


- ومعلى ثانا وهر gil‏ نتر vai‏ وهر : للم الذي fats‏ به لني في داته »۰ وهو المعدود 


es)‏ بالكبة إلى «الإنسان». dp‏ یمیزه عمًا يُشاركه من SEL‏ والجمادات لا عن الحبواناتء وكذلك: 
«النامي؛ فإنه پمیزه عمًا پشارکه من الجمادات . اه (منه). 


(وَيرْسَمُ) أي : الفل (: he‏ ڪل pha‏ لا یال عَلَى الشّيْءِ في جواب آي تيء 
هُوَ في ذَاتِهِ؟' 6), 

Ry جنس‎ aide : فَقَولَهُ‎ - 

- وَقُولُهُ : Sue‏ عَلَى eg Ul‏ في جَرَابٍ "آي شیء هُز؟" Gal CAL‏ اوه 


سیف الغلاب 
من ott‏ الخمس, كذا في «حواشي شرح المطالع للسّيد السندهء حيث قال: SP‏ الفصل کال له 
معنى أوّل عند المنطقبّين كانوا يستعملونه فيه؛ ثم نقلوه إلى sae‏ آخر هو المعدود Se‏ الخمست؟. اه. 

فعرّف لیخ المصلّف «الفصل» بالمعنى الاني المنقول إليه المصطلح المشهرر المقابل لسائر 
ots‏ فقال: (وَيْرْسَمُ Gh‏ يعرّف Chea)‏ بالرّسم النّاقص؛ سواءٌ كان قريباً أو بعيداء SLY‏ 
أي : الفصل )315( أي : لفظ tis‏ أو منهرمٌ کل فهر جنل شامل للكلّيّات كما سيقول به الشارح. 
een‏ أي: محمول ومجابٌ به. 


والمرادٌ ب«المقول؛ ههنا: المَقُولٌ بالفعل؛ لإخراج: الكلّيّات الفرضيّة لا ما يصلح لان يكون 
مقولاً كما أعطي هذا المعنى إلى القول في تعريف الجنس SY cg sly‏ بعضاً Se‏ المنطقیین قال: 
on‏ الفرضيّة غير داخلةٍ في الكلَّيّات الخمس*؛ يعني : أنّها ليست جنساً ولا نوعاً ولا فصلاً 
ولا able‏ ولا Lae‏ عامًا. 

والبعض الآخر منهم قال: «إِنها داخلةٌ في الجنس أو في النَّوع»: وهو الأصحٌ؛ ولذا pee‏ 
المقول في تعريف الجنس GU) ob egy‏ المراد مِنَ المقول ما يصلح OY‏ يكون مقولاً 
(عَلَى الشیء) أي: «الإنسان: مثلاً ( في Sole Sige‏ شَيْءِ هو فِيْ CO‏ أي: يِن جنسهء أو مطلقاً ؛ 
el‏ ین جنه وین وجوده على ما مرن الاختلاف بين الاوّلین والآخرين. 

كلمة: أي استفهام عن المميّز؛ يعني : إذا قلنا: «الإنسان أي شيء هو في ذاته؟»؛ فالمعنى: 
اي شيء يمبّز الإنسان عن مشاركيه في المضاف إليه لأيّ» والجواب: GEE‏ 

وأراد الشَّارِح بیان فائدة القبود الكائنة في رسم الفصل فقال: (ْمَل) أي: قول المصئّف: 
aan‏ جنس بَشْمَلُ tn‏ يعني: يشترك للفصل الکلیّات الأربع الباقية في الكلَيّة؛ لأنّها Mis‏ كما 
كان الفصل rls‏ فيلزم هنا مِن [وجود] ad‏ آخر يخرج تلك SSSI‏ المشاركة له عن تعريفه . 


(وقوله : «یقال غلی النی؛ في جواب an‏ شیء Ga‏ يُخْرِحٌ) عن تعریفه (الجنس. ولو 


۷۱ »مقول» زاندة في نسخة المحشي فقط . 


والثالث لا da‏ في الجَوّاب Sof‏ 


agi 1 E‏ آي : في Nee‏ بخرج: kU‏ لأنهًا را كانث Sige‏ يلشئء. 
لک لا في sh‏ بل في غرضه. 

نما قَالَ: «علی nest‏ وَلَّمْ US Gas fee‏ ال في سار SUS Se‏ 
-؛ لِيَشْمَلَ ad‏ النّْع lll‏ يَنْحَصِرٌ في شخص ely‏ بخسب الخارج ک: teh‏ 

١ ند‎ 4 *%* ۱ 

سيف القللاب 333 بحاص وس لش 
وَالمَرَض المَامٌ؛ لان (ASN!‏ يعني : الجنس والئوع (يُقَالَانِ) أي: بصلحان أن يقالا (في جواب: 
دنا هُوَ؟0. لا) يقالان (فِي جَوَابٍ: أي شَيْءِ ُوّ؟» كما يقال فيه: «الفصل». فافترقا مِن هذه 
الجهة. (UG)‏ يعني : العرض العام (لا YE‏ بالفعل ولا IL‏ (نِي الجَوَابٍ أطلاً) 
نانترق Lal‏ من هده Agel‏ 

)3,55 «فِئ داه أَيْ: في جَوعرو؛ بُخْرِجُ) عن التّعريف Lal‏ (الخَاصّة؛ لِأنَهَا) أي: الخاصّة 
ور کات ی ZA oe Od‏ شوه سر pay‏ 
(ني عَرَضِو)ء فافترقت أيضاً مِن هذه الجهت أي: يِن جهة Of‏ الفصل يميّز النَّيء في ذاته. 
وهي تميّزه في عرضه . 

وكأنه قبل للشّارح: یم لم يقل المصنّف في تعريف الفصل: «علّی كَثِيرِينَ»» بل قال: 
Rese‏ ان اه یا ار السّابق في التّعريفات السّابقة للكليّات؟ 

ناراد أن يحيب عنه فقال : نما (IE‏ المصّف : («عَلَى ay be sgl‏ مق اعَلَى ins‏ - 
Lis‏ قال في pe‏ ترات Fee (YE erent]‏ للفاعل؛ أي ليكون تعريف الفصل شاملة 
انفلا النؤع) مفعول يشل (الّذِي pant‏ شخص ae el‏ الخارج = «الشّمْس). 

قيل: هذا الجواب غير تامٌ؛ لأنّه وان لم يوجد له أفرادٌ في الخارج» لكن له أفرادٌ في الذَّعنء 
Ns‏ مثل هذا gl‏ غير Jel‏ في تعريف الفصل V5)‏ حى يحتاج إلى إخراجه . 

والجوات الصّواب أن يقال هكذا LG]‏ قال كذلك ke‏ في العبارةء أو لشمول الي أفراداً 
کثبرة. ولممومه على کل شيء ک: «الإنسان؛ والبغل؛ والحمار؛ والارنب. والفتم» والمعزه 
والهرّة. bey OLS,‏ أو لأجل المطابقة بقوله فيما سبق : gal PR‏ بير ا Mois‏ 

# ل الى 


۱۸ 


و ۰ 

at 
ما لا‎ 
ay. 


© الشكل رقم (۱۰) 
الفصل 


الكليات الخمس | ۳3 ۱۸6 
pend]‏ العَرَضِيّ إلى hole‏ وَعَرْضٍ [PE‏ 
UT‏ العَرَضِي) فَقِسْمَانِ: LSE‏ وَعَرَضٌ OY els‏ إن احتص بِحَقِيفَةٍ رَاجدة 
ons‏ وان Jb‏ عَلَى I‏ «عرض Mee‏ 


1 (0 8 1 د یه ان‎ Ree 
JUL فيه خر عَلَى‎ ab G54 aly اا‎ JEL! فبهذا الاعیبار صارت‎ 
ws aS! سيف‎ 


SAN poll‏ إلى ESE‏ وَعَرَضٍ عَام] 

ولمًا قشم المصّف اند تي الذي هو أحد قسمي IS‏ المنقسم إلى التي والعَرَضِيء أراد 
آذ یقسم القسم الآخرء فعطفه على القسم الاوّل وقال: (وَأَمًا المَرَضِيُ (Quin‏ «الفاء» جوابٌ 
آمّا» المتضمن لمعنى الشرط: 

القسم الاوّل : EBLE)‏ وَ) القسم الثاني : (عَرَضٌ GE‏ 

اعلم ST‏ غرض الشَّارح من هذا اللَقسيم إجمال العَرّضئّ» وبيان انحصار SASH‏ في الخمس 
والجواب عن السؤال الوارد على قولنا: Spy‏ الكليّات Jeet‏ لا bok‏ وهو - أي: السؤال _ هكذا: 
Ss‏ لسك OY Coes bilo‏ المصّف فقثم Spb Sl‏ إلى اللازم والمفارق؛ 
اكات بهما سبغ» A‏ قشم کلا منهما !| لى الخاصّة والعَرّض العامٌ؛ | فهي معهما تمٌّء كما يشهد 
عيه قوله الا تي : «نبهذا الاغتار. إلخه؛ (AND‏ أي : العرضیٌ : 

- (إن Gait‏ أي إن كان محصوصا (بِحَقِيقَةَ وَاجدة) کاختصاص «الضّاحك» بحقيقة 
الإنانه. ASE)‏ أي: فهر ASE‏ 

- (وإن) لم یختصٌ بحقيقةٍ واحدة. بل (اشتمل) أي: العرضيٌ (عَلَى الحَفَائِْق) الكثيرة كاشتمال 
te‏ على جميع حتائق ما من شأنه pail‏ ترط ام فهو عرض pe‏ 

(فبهذا الاغتبار صارت SU‏ خشا) کلمة «ضارّت" هنا nae‏ معنی : tae]‏ مثل: 
«صرت sl te WH‏ صارت عشرةّ ALIS‏ 


١وإن‏ الدرج فِيْه) أي : في التقسيم الذي اعتبرناه Lt)‏ آخر) بناء (علی ما قَالَ 


۱ فلا يرد ما فيل . إل المصلف فلم العرض ههن إلى اربعة. فصارت الكليّات سبعة. وخلاصة الجواب أن يقال : ان 
لكلْ من الحاطة والعرض العام لازماً كان أو مقارناً مفهوماً واحداً. وهر كوه مقرلاً على حقيقر واحدةٍ وعلى حقائق 
فوق واحمدة. هباعتبار هذا المفهوم صار العرضي منحصراً في قسمین ؛ Lal‏ فائدةٌ تقسیمه إلى اللازم والمفارق. فلنّنيه 
على أنّ كلا ین الخاضٌة والعرض العام يكون لازماً ومقارناً. اه (منه). 


و 


. رحمه الله تعالی‎ ess 

SSSI ES سَرَاءٌ‎ (ata یم الِْكَاكُهُ َن‎ Sf ep) 

- من الاب ین EF‏ جي هي ؛ 

سیف الغلاب 
Shai‏ رحمه الله تعالى). 

Uo أي:‎ GAL انهکاکه) أي: افتراق ذلك العرضي (عَن‎ atts أَنْ‎ Up) 
a! a0 : يطلق عليه لفظ «الماهيّة» بطريق عموم المجاز» وهذا قول الشارح‎ 


O 


انْفِكَاكُهُ. . إلخ». 


لا يقال: نه يلزم فيه الجمع بين الحقيقة والمجاز؟ 

UY‏ نقول: Of‏ عموم المجاز مفهومٌ (EIS‏ والمعتی Sito‏ والمجازيٌ للماهيّة المذكورة 
في عبارة المصنّف Gls‏ ین أفراد ذلك المفهوم الكلّىّ. والمعنى الحقيقيُ لها الماهيّة ین حيث 
هي هي» والمعنى المجازي لها الماهيّة الموجودة؛ فالماهيّةٌ المذكورة في عبارة المصنّف ليست 
مطلق الماهيّة كما سبق إلى بعض الأوهام ین أنَّ الماهيّة في تعريف اللّازْم؛ أعني : ما يمتنع انفكاكه 
عن الماهيّة مطلق الماهيّة؛ وهي Se pel‏ الماهيّة الموجودة» والماهيّهُ من حيث هي هي» وهنا وه 
فاسد . 

© ثم الماهيّة أصلها : 

- هما هو جيء بآخره با نسبيّةٌ bodes‏ وتا مصدريّة؛ فصار «ماهویّه» ثمَّ قلیت الواو ألفاً 
على غير القیاس لیف وبدّل ضمة الهاء إلى الفتحة؛ لاقتضاء الألف فتحة ما قبلها؛ فاجتمم 
الساکنان آحدهما الالف المقلوبة. والآخر ياء النسبة فحذف ألف المقلوبة cand‏ فصار tol‏ 
ثم بذلت فتحة الهاء کسرة! لتصحیح بناء الياء فصار «ماهيّة». 

- وقيل: اصلها: «ما هي» جيء بآخره تلك الياء والنَّاء؛ فصار «ماهويّة»: ثم حذفت الیاء 
الاولی للتُخفيف مع حركتها؛ فصار «ماهيَّة». 

- وقیل : "مائيّة؛ قلبت الهمزة إلى الهاء. فمعنى الماهيّة على هذا أن يقول: منسوبةٌ إلى «ماهء 
ومعنى المنسوبة إلى «ما» أن يقول: منسوبة إلى السؤال باما». فحينئذ كان المعنى انفکاکه عن 
الحقيقة ۳ JL,‏ عنها باما؛. ۱ 

(سواء المنع الفكاكة) آي : العرضي : 

- عن الماهيّة) الماخوذة (منْ حَيْتُ هي) مبندأ؛ أي: تلك الماهيّة (هِيَ) خبر المبتدأ؛ أي: تلك 
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بان atts‏ الْفِكَاكُهُ Wels‏ في لاهن وَالكارج معأ 4: yale‏ للثلالة». رَيْسَنَى ap Ye da‏ 
hes‏ 

- أو ي Hata‏ 4500 بان نيع Ges ka‏ بالحتبار ربعا في الخارج S58‏ 
pul‏ 1 را لِلحَبَشِيٌ١٠ alee op‏ لبس بلازم Gees imu)‏ من حيث هي هي . 
os Vp‏ کل نان سوه بل لازم i Pera yo‏ لازم الو جرد . 

)585 المَرَضٌ (ys‏ ك: EAS Gy Helle‏ إلى AQ‏ 
سوف الغلا ب 
الماميّة SR tts Shy‏ أي: العرضیل (مَنْهَا) أي: عن الماهبّة؛ أي: لا في الذهن فقط. 
ولا في الخارج فقطء بل (في pi‏ والخارج (he‏ 

مثال العرضيٌ gall‏ امتنع انفكاكه عن الماهية في کل الوجودين: SS‏ (ك: الفَرْدِبْةِ) العارضة 
(لللانة) والرّوجِيّة العارضة للاربعة. F255)‏ هَذَا) العرض الذي لا His‏ عن الماعيّة أملاً لا iss‏ 
ولا خارجاً : («لَازِمَ SHA!‏ لعدم افتراقه عنها فيهما. 

- (أر) امتنع انفكاكه oF)‏ الا ا يان Ak,‏ الفكاكة) أي : العرضي (عَنْهَا) أي: 
7 الماهيّة الموجودة (باغیبّار (Lan gt‏ أي: وجود الماهيّة (في الخارح) فقط (دُوْنَ) Lag yey‏ 
في (الذَهُن)؛ لا متفردا ولا lee‏ 

hn,‏ كائرٌ (تم GH‏ العارض AD)‏ فان انفكاكه عن ماهيّة الحبشی ممتنمٌ 
في الخارج فقط دون الا رت oy)‏ السَّوَّادً) العارض للحيشي ع بلازم ma)‏ 4 الحَبَبِيٌ من os‏ 
هي هي) أي : [لا] يمتنع انفكاكه عنها في pul‏ والخارج sap‏ : ولو كان السواد لازماً لماهيّة 
Pipe‏ الذهن والخارح ؛ (لخار کل انسان) من غير أن يكون فردٌ من أفراده بياضاً (أَسْوَدٌ) وليس 
كدلث؛ CL)‏ هو (لارمٌ لؤخوده؛ الخارجي لا الذهنی . 

اربسمّی هذا) الع ضي الذي بام للنّيء في الخارج فقط : (ءلارْم الوْجُودا)؛ لعدم افتراقه عن 
الوجود الخارجيٌ فقط. (وهوا أي : ما يمتنع انفکاکه عن الماهيّة GUI Jo pat)‏ نما سمي: 
اخرف ۱۵ لاله ليس من دابیات الماهيّة. و«لازما»؛ OY‏ انفكاكه عنها ممتنمٌّ ولازمٌ لها. 

حر العبارة. «العرضی اللازم»: CY‏ أحد قسمي العرضی الذي يقابله الا + فلمًا خقّف 

بحدى الباء المشدّدة صار اسم العرض مشترکاً بينه وبين ما هو فيم للجوهر؛ فصار Clas‏ الانحاده 
فاحتيج إلى الفرق. لك الفرق ale‏ ممًا مر 

is Ue‏ اک »الشاحب بالفْرّة») لا بالفعل HEIL‏ «الإنسان»». 


1M 


VN)‏ يَمْمَعَ) الْفِكَاكُهُ عَلْهاء بل يُمْكِنٌ GL‏ غنها. )545 المَرَضُ المُفَارِقُ) رهز غلی 
(١)_الأولٌ:‏ ما تون 425500 بالفْغل ۱ Ly‏ يَسِيْراً ک: Diu‏ القِيّام oy‏ القَائِم؛. 
از عَسِيْراً گ: Gist Byler‏ عَن Age‏ 
tig - )۲(‏ : ما oY 5 OK‏ لا pa‏ ك: Bh‏ حَرَكَةٍ IY‏ فإنه 
لا Lae‏ عن الب isu ifs pay‏ للع 
% 4 * 


)5 لا يَمْتَيِمَ انهکاکه) أي: العرضی (عَنْهَا) أي: عن الماهیّة» مَل یمک 
C855‏ أي: العرضيٌ G8)‏ أي : ala‏ (وَمُوَ) أي: ما لا يمتنع انفكاكه عنه 
(العَرّضٌ ار 

نما سمي : «عرضا»؛ لِمَامرَّء ومفارقا»؛ لإمكان مفارقتهء والمراد 
ب«الإمكان» ههنا: الامکان العام وهو رفع الضّرورة عن جانب المخالف؛ وهو عدم المفارقة. 

(وَهُوَ) العرضن المفارق كائرٌ Je)‏ قنمین): 

(۱) - قن (الأول) منهما: (ما) ای العرض المفارق الذى (تكون (SW‏ عن المَعْرُوضر 
(Et a‏ بکسر الهمزة - ا ي: اما يكون مثارقته عن المعروض بعد عروضه عليه بسیر" 


لا عسيراً. Tas Ae‏ (ك: «مفارّقة القبّام عن القائم»)؛ bY‏ القيام jase‏ والقائم معروضی. 
واقراقه عنه بير وكذا مفارقة القعود عن القاعذي ` 

١أز)‏ بكون مفارقته عن المعروض Ve)‏ يسيراً؛ Des‏ كائنٌ (ك: مُفَارَفَةٍ المشق) - بكر 
العين امن العاشقٍ)؛ SY‏ مفارقة العشق العارض عن المعشوق المعروض عسيرٌ Nhe‏ كم 
لا يخفى على من ذاقه؛ OY‏ من لم يذق لم يعرف. 

۱ - ١و)‏ القسم ١الثاني)‏ منهما: (ما) أي: العرض المفارق الّذي (يَكُونُ مُفَارَفَهُ بالإمْكَار 
لا بالمغل) يعني يمكن مفارفته oly‏ يفارق اا مثاله : Sots‏ (ك: Hj‏ حرو الأفلاكه. 
فإنها اي : حركة الافلاك (لا نثفك عن الفلكِ بالفِمل. نع El‏ منکن EY‏ عَنْهُ) أي: عر 
all‏ 

* 8 @ 


6 الشكل رقم )١١(‏ 


أقسام العرضي 


العرضي 


وهو الذي يمكن انفكاكه عن الماهية 
كالضاحك بالفعل 


وهو الذي يمتنع انفكاكه عن الماهية 


كالضاحك بالقوة 


بالإمكان كمفارقة الحركة عن الأفلاك فإنما لا 
تنفك عنها بالفعل مع إمكان ذلك 


يسيرة كمشارفة القيام سن الفانم عسيرة كسفارقة العشق عن العاشق 


٤[‏ - الخاصّة] 


)483 واج مِنْهُمَا) Pia ie ig‏ اللازمء امرض المُفَارِقٍ (إئا ن یت بح 
idol)‏ وهي : : (ASAIN‏ 
سيف الفلاب 


[4 - الخَامّة] 


)55 وّاجد) كائنٌ (مِنْهُمَا)؛ فسّر الشَّارح ضمير التّئنية بقوله: (أَيْ: مِنَ المَرَضٍ اللازم. 
وَالعَرّض GI‏ السّابق بيانهما Gas Ep‏ كل منهما a)‏ وَاجِدَة) BDL‏ إلى جميع 
ما ا فیکون اه عقف رسفا لمذهب المتأخرین» لا pale‏ إلى بعض ما عداها؛ لأله 
dee‏ یکون LSE‏ إضافة على مذهب المتقدمين : رالمراه أن يحت بها ین حیث هو کنلك؛ للا 
ینتقض بالعرض العام نع ک: المتنفّس والماشي للانسان؛ مع أنّهما خاصّتان للحیوان. SiN‏ 
هو الجنس: والمراد ببالحقيقة الواحدة»: مطلق الماهیّة؛ راء كانت نوعاً آو جنساً Lp‏ 
أو متوسّطاً أو Ue‏ أم غیرها» وسواءٌ كانت Bee‏ موجودةً في الخارج أو اعتباريّة؛ فیشمل التعریف 
خواص الانواع والأجناس» وخواصٌ Call‏ الحقيقيّة والاعتباريّة على ما هو المصطلح المشهور؛ 
ay)‏ أي: کل من العَرّض اللازم والمفارق المخصوصین بحقيقةٍ واحدة BUG‏ إلى جميع 
ما عداها . 

- ولو قلنا: «ومی» أي: کل من العرّض اللازم والمفارق الساملئین بجمیم آفراد الحقيقة 
الواحدة باللسبة إلى - جميع أغيارها ۰ تکون الخاضّة: اخاصّة التوع؛. 

- ولو قلنا: «وهي؛ أي: كل من العَرّض اللازم والمفارق الشَّاملتِين بجميع أنواع الحقيقة 
الواحدة UL‏ - ا تكون: «خاصّة الجنس». 

: كانت أو إضافيّة‎ Zeke (ASI) 

- فان أريد بالحقيقة الواحدة حقيقة الإنسان فهي : «خاصّة التوع» . 

- وان أريد بها حقيقة الحيوان ف: «خاصّة الجنس!. 

ثم المصلف نما قال: aaa folds Of‏ وَاجِدَوَه. ولم يقل : «بأفراد الحقيقة أو بانواعها»؛ 
ليشمل gy! dole‏ والجنس. 


)۱( - إِحْدَاهًا a:‏ توجد في ese‏ راد 53( الحخاصة aa‏ مع اميناع انفکاکها cs‏ ون 
هَذِه: «خَاصّةٌ شَامِلَةَ لَازِمَة؛؛ (ک: «الضّاجِكِ DG GUL‏ إلى sil oe‏ «لانسان»؛ 


Gen Oy‏ بِالقُرّة؛ dey‏ في ب lores‏ «لانسان» مَعَ اماع الفكاكه عَنْه. 
سيف الغلاب 


(وَهِيَ) أي : الخاصّة (لالة ١‏ آفتام): 
 )١(‏ (رخذاما) أي: إحدى الاتسام UE‏ للخاطة (ما) أي: الخاصة 


SES فاد ِي‎ Cat في‎ ES) J 
والمراد من «ذي الخاصّة'» نظراً إلى المثال الاتي هو: «الإنسان»: ومن «آفراده»: (زيدٌء‎ 
وعمروء وبکر؛ وبشر؛ وغیرهم».‎ 

(sisal ge 2‏ أي : الخاصّة )26( أي: عن جمیم آفراد ذي الخامّة. )2-55 هنه) 
الخاصّة : (١خَاضَّةَ Alls‏ 059( 

واما سيك فعاض ؟ لاختصاصها بما اختصّت هي به. وسمیت : «شاملةً»؛ لشمولها بأفراد 
ما اختصّت هي به» وسمّیت: الازمة»؛ لعدم افتراقها عمّا اختصت هي به أصلاً . 

مثالها : كائنٌ (: «الضَاحك بالقرّة:). 

A‏ المصّف اختار مذهب المتأرین؛ حيث اعتبر المفارق في الخاصّة؛ dead‏ يكون 
الاختصاص في قوله: Up‏ أن یت بِحَقِيقَةِ وَاجِدَةٍ؛ الاختصاص بها بالنسبة إلى جميع ما عداها 
كسا آشرنا إليه» وإلى جميع أفرادهاء ومثّل ASL‏ اللّازْمة بهذا المثال؛ أعني المثال السَّابق الّذي 

هر «الضّاحك بالقرّة»؛ أي: بقرّة صاحبه وذاته» ورگب مع طبیعته ولذا كان شاملاً بجميع أفراد 
فالقرّة بمعنى إمكان الحصول بالإمكان الاستعذادي؛ مع عدم الحصول لا بمعنى الإمكان الجامع 
للمتل + Gb‏ معنى بالفعل لا مقابل له. 

وذلك المثال (QSL)‏ أي : بالنظر (إلى > جَمِيْع فاد لانتان») فكان on‏ أفراد «الإنسان» 
قاجا بال )5 «الضّاحِكٌ (5H‏ أي : abe‏ کون الشاك hab‏ :ونم فلك OY ilies‏ 
الضاحك معروض لا عرض: حر أن يكون کل 2,5 من آفراد الانسان محلا pil‏ آخر ضاحكٍ 
رلیس MAS‏ بل کل فرو محل لعرض» وهو الضّحكء لا الشاحك» dey)‏ فِي + geet‏ أَقْرَاد 
iyi‏ مع امتناع انفکا که) أي: الضّاحك بالفرّة (عَنْهُ) اي : عن جميع آفراد الانسان. 


+ 
واو مه مه ct eg‏ هام ۸ 25.8 ده . 
 )۲(‏ وثانيتها.: ما توجد في جوم راد ؤي الخاصة؛ لک يجوز SKE‏ عَنْ کل gla‏ 
RO gs at JTF‏ )5( نمی هَلِو: «خَاصّةً LU‏ غيْرَ vega‏ ق: «الضاجب JOA)‏ 
ay‏ إلى gyn‏ بإ بوج فيه في وف دزن وف 
I  )‏ ما لا ent BEE‏ اراد هي OES‏ بل BLES‏ بَمْضِهَاء Paty‏ 
هَنْءِ: ASE‏ غَيْرَ CLUS‏ 
سيف الفالااب 


(GUS?)‏ أي : وثانية الأقسام SO‏ للخاصّة: (مَا) أي: الخاصّة التي he gf)‏ أي : تلك 
الخاصّة (في جَمبع أَفْرَادٍ ذٍي (ASE‏ سبق ما هو المراد من اقا وين ذي الخاصّة؛ نظراً إلى المثال. 
Uy‏ توهّم ین قوله : هما ُوجد. . إلخ» كونها ممتنع الانفكاك كما كان في الخاصّة UE‏ اللازمة . 

أراد aan‏ النَّاشئ من الكلام GLEN‏ فقال: (لَكِنْ يَجُورٌ CSR‏ «الانفكاك 
فاعل: aay ital‏ راجمٌ إلى tle‏ وهو عبارةٌ عن الخاصّةء والجارٌ في قوله: (عَنْ 00 
Glo Gey‏ ب«الانفكاك' (يِنْ آفراد ذِي GSI‏ والجارٌ مع المجرور ظرفٌ مستقرٌ حالٌ من 
Cols‏ أو ی له؛ 

(is 6559)‏ الخاصّة ۳ توجد في جميع أفراد ذي الخاصّة مع جواز انفكاكها عنه: AS lE9)‏ 
غَامِلَةَ یر Ly (a‏ النّسمية ظاهرٌ مما oly‏ في قسمها الأوّل. 

وسالها: كائنٌ (ك: «الضَّاجِكِ بالفِعْلٍه) أي: بفعل صاحبه SB gyn Bey‏ 
الضَّاحك بالفعل (يُوْجَدُ فه) أي: في الانسان (في (oy‏ ضرف ل يُوجده )553 (S55‏ فلا يوجد فيه 
في وق آخر؛ لاله غير لازم للإنسان. 

وفي هذا المثال الأخير تقد لأنه غير شامل لجميع أفراد الانسان كما لا يخفىء فلا ينطبق 
على مذهب المتقنمین والمتاخرين؛ لاشتراط ال عند الا لين Uy HI,‏ عند الآخرين ؛ ال 
لا أن يكون لغير aa!‏ كما نقله بعض من الاس عن شارح «المطالع». أو يحمل الفعل على الفعل 
حفيقة أو حكما. ومن لم يوجد منه الضّحك بالفعل حقيقةٌ يوجد منه بالفعل حكماً. على Ol‏ المناقثة 
في المثال ليس لها جدوی. ويكفي فيه الفرض . 

(۳) - (ونایشها) أي : وثالثة الافسام الثّلائة للخاضه: (ما) أي: الخاصّة التي (eg)‏ 
أي : تلك wl!‏ ١في‏ جمیم A)‏ دي io‏ بل (aay‏ أي: تلك an p ible‏ أي: في 
بعض أفراد ذي الخاضة. iy)‏ هذه) الخاطة التي [لا] نوجد في جميع أفراد ذي الخاصّة. بل 
توجد في بعضها : GE)‏ غَبّْر LS‏ لعدم شمولها وإحاطتها على جميع أفراد ذي الخاصّة. 


ک: edu pay GW‏ ری ost‏ لانسان» له يُوْجَدُ في بَعْض att‏ الإنْسَانِ دون 
yas‏ 


POP eel سر محل‎ otter يه م‎ ye fe Ah Bete KH | ter, dood, 
به:‎ CoA (BE تقال عَلى ما تخت حَقِبْمَةٍ وَاحِدَةٍ‎ Gs وَْرْسَم) أي : الخاصّه (ب: أنْهَا‎ 


ور 
(الجنس ۰ 


بعك الفلا ی أ ا ج س 

ply sift Jp BI, EBL) أي: بفعل صاحبها‎ ay GH (ك:‎ His Ue 
آي: الکاتب بالفعل؛ آي: کون الكاتب بالفعل )455 في بَعْض أَثْرَادٍ الإنْسَانٍ 333 بَمْضِهًا)‎ (SB 
۱ اي: دون بعض آفراد الانسان.‎ 

(وَنُوْسَمُ؛ آی) تعرّف SIN)‏ سواء كانت لازمةً أم مفارفة بالرّسم Ail‏ 
(بأنّهَا) أي : الخامّة : 

Ce Bs)‏ أي: تحمل في نفس الأمرء والنكتة في العدول ما Se‏ ويمكن 
آن یکون وجه العدول هنا اه : الثبیه علی التجدّه والعروض؛ SY‏ وله اصم بشمر الكبات 
والدّوام؛ CUE BL,‏ دائ واتقال» Td‏ بشعر shall‏ والعروض والعرضيٌ كذلك غير ثابتٍ 
ودائم بل Shae‏ 

ثي لمراد ب«الحمل»: الحمل في نفس الأمر؛ يعني: صالخ oY‏ یکون مقولا ولو لم يقل مرّة؛ 
ty‏ كان بطريق السّؤال أم بطريق الحملء لا الحمل بالفعل. 

(علّی ما) أي: الشَّيء؛ لاله لر كان عبارةً عن الأفراد لم يشمل خاصّة الجنس؛ UY‏ تقال 
على الأنواع ل بالات وان كان مقولاً على الأفراد ثانياً وبالعرض. ولو كان Eke‏ عن الأنواع 
لم يشمل tp aS‏ لأنّها لم تقل على الأنواع» بل على الافراد. وجد GES ZAI)‏ وَاجِدٍَ 
َنَظ) وهو قیذ لقوله: Juin‏ عَلَى EAT‏ حَقِيقَةِ. . . إلخ٠؛‏ أي: لا يقال على ما تحت حقائق» 
(بخرخ به) أي : بقوله: «فقط» عن تعريف الخاصّة: (الجنس) سوام كان: 

فزي 5 iain‏ لاه pe dla‏ ما تحت حفاتق؛ pu‏ :"وريد حیزان» بکر یران هذا 
الفرس Oly‏ ذلك الفرس حیوان». 

ارهد ایا يقال على ما تحت حقائق ك: «الجسم النامي؟؛ نحو: ازيدٌ جسم نام؛ 


KS‏ جسم tl‏ هذا الفرس جسم نام ذلك الفرس جسم نام». 


E ۰ 


f 


ررض العام" (قَوْلا عَرَضِبًا) CAG‏ به: «النْوْعْء Mails‏ 


جم # * 
سيف الغلاب __ سس هببست 
(و) كذلك يخرج به: (المَرَضٌ المَامٌ)؛ Lad GY‏ يقال على ما تحت حفائق؛ نحو: «زيدٌ 
(فَوْلاً مرها C585‏ به: «النْوُْء والفْضل» لأنّهما يقالان فولاً ایا لا قولاً عرضيًا ؛ فقوله: 
Vg‏ مقعول Giles‏ ل«تقال» أي : تقال قولاً عرضيًا . 
* 


(۱) والظاهرٌ ST‏ الجنس والعزض العام اما يخرجان بقوله : «نقط»! لانهما يكونان مقولین على ما تحت حقيقة واحدقٍ 
أيضاً كالخاصّة. وعلى ما فوقها ین الحقاتق. لكنْ LG ye‏ على ما تحت حقيقَةٍ واحدةٍ ليست بحسب الخصوصية. 
بل ضمن الاشتراك؛ مغلا : إذا شئل عن OLY‏ والفرسء والبغل؛ ب: «ما هم؟» وأجاب عنه ب: ESN‏ 
يكون OLA‏ جوابا عن ذلك ون رعن کل واحدٍ منها في ضمن ذلك الاشتراك. فبصدق على *الحیوان» 
آنه مقول على ما نحت حقبقةٍ واحدةٍ في ضمن ذلك الاشتراك. وكذا إذا سئل عنهم ب: أي شيء في عرضهم؟: 
فأجاب ب: «الماشي». يكون «الماشي؛ جواباً عن ذلك المجموع؛ وعن كل واحدٍ منها في ضمن الاشتراك. 
فیصدق على «الماشي» آله مفول على ما تحت حقيفةٍ راحدز في ضمن ذلك الاشتراك؛ فیصدق على الجنس 
والعرض العام أنهما پقالان على ما تحت حفيفةٍ واحدز: لذلك لا بد ین فيد «فقط»۱ ليخرج عنه الجنس والعرض 
pl‏ اه (as)‏ 


الكليات الخمس | 3 ۱۹ 


© الشكل رفم (۱۲) 
الخاصة 


ary‏ ل ف الأفراد ولا was‏ عنهم 
کالصاحت بالفوة 


توجد في جميع الأفراد ويجوز انفکاکها عنهم 
كالضاحك بالفعل 


نوجد في بعض الأفراد 
كالكاتب بالفعل 


(All القرض‎ - ۵[ 


A) (زاجدق‎ das (355 GUE) GUI کل وَاجِدٍ ین اللازم‎ GG ST Ut) 


«المَرَضُ المَام) : 

SUSAN Bal عَنْ‎ EE یر‎ GY عَرَصنٌ‎ OB (ayy ten Pee 
وَاحِدَةٍ.‎ ]٠١ /1[ dinghy غَيْرٌ مُخْنَصَّةَ‎ 
سيف الغلاب‎ 

اس 

Uy)‏ أَنْيَعُمَ) عطفٌ على قوله: Upp‏ أن يَحْنَصٌ بِحَقِيقَة.. الخ» (كل وَاحِدٍ من اللازم 
وَالمُمَارِق) بيّن الشّارح به فاعل (Gis) cans ib‏ مفعولٌ به Mert‏ ومي ‏ أي : BUI‏ - 
ك: «حقيقة OLY!‏ وحقيقة الفرس وحقيقة الحمارء وغیرها» Gaels Bas SS)‏ 

نما أتى الاح بقوله: edger‏ قبل 'وَاحِدَوَه؛ رعايةً لِمَا اقتضى الواحدة Ge‏ الموصوف. 
وقطعاً لاحتمال أن يكون das‏ لغیرها . 

كرك as Gyn‏ وَاحدة» صفة el 65 BUS‏ يعم کل منهما حقائق فوق hel,‏ من 
حيث إِنَّ کلا منهما fle‏ لحقاتق فوق واحدة؛ Ss ON‏ توما یعاس اه Bins‏ 
ایکون غرضا عام Gale b‏ وه إشارةٌ إلى OF‏ المراد من الجمع الواقع في التُعريفات ما فوق 
الواحد عند المنطقیّین GAD)‏ آي: کل ین اللازم والمفارق الدي يع حقائق فوق واحدة؛ 


(GS 33 asl) 

~ وهو He AGG Fel SLT‏ اتسمين: 
العامة | الأوّل: العرض العام اللازم. 
ull‏ ¢ ار رش 
۲ | والثاني: العرض العام المفارق. 

رر العام | 


- (فَاللَازِمْ (Es‏ أي : Ge‏ العرض العاءٌ؛ كائنٌ (ك: RELI‏ بالمَوَة». CS‏ 
أي: المتنفّس GUL‏ (عرَضٌ) غير ذاتئ؛ لعروضه على الحيوانات»ء وعدم دخولها في Mid‏ 
(لازم). 


ئول اهر كا ف القزلة: لازم ۰ oY‏ یلزمه عدم الانفكاك (عَنْ MOLI! Hels‏ 
وقوله : ١غيْرُ LA!‏ بحقِيقةٍ وَاحدَةٍ) إشارةٌ إلى سبب تسمیّه بالعرض العام . 


he ۰ Son 2® 4G 5‏ رم hie up‏ که 2 ا 
- (و) الممَارِق مِنْهُ ک: المْتَنَفْسِ ap (Au)‏ عرص مفارق He‏ عَنْ USES Tal‏ 
Det‏ "رم وم عم (Nes‏ م 
Suan‏ ر واحدة. 


۱۹۷ 2 


جرع 


وق (لِلإنْسَانٍ وَغَيْرِهِ و 3 he tiger‏ بِالمَِاليْنِء وَين لِعْمُومِهِمًا. 

a)‏ أي : put Sosa‏ (ب: أَنْهُ کل مان عَلَى ما 
سيف الفقللاب .ددع 

Gay) -‏ مِنْهُ) أي: م ن العرضن الام كائنٌ (گ: pin‏ بالفغل». إن أي : المتنفس 
بالفعل (عَرَضْ) أيضاً» لكنّه (HS $i)‏ ویفترق (عَنْ Sale‏ الحَيّوَاناتِ) ولذا فيل له: «مفارق»» 
ولكنّه عرض fle‏ مثل الأرّل؛ SY‏ (عیر مُخْتَصَّةٍ Gaels tah,‏ ایضا. 

ولمّا كان ما نسب إليه المتنفّس IL‏ والفعل مظئّة احتمال أن يكون متعلّقاً للاوّل أو الثاني 
من المثالين» دفعه CLE‏ بقوله: USI)‏ أي: قول المصئّف QL)‏ وَغَيْرِو) أي: وغير الانسان 
(tig 5)‏ الساثرة GS Sy She‏ أي : بمعال العرض العام اللازم» وبمثال العرض العام 
المفارق» (ge sass st)‏ حيث لم يكتف بقوله: «للانسان» فقط؛ يعني: ots‏ المصئّف ادّعى به 
عموم المتتمّس بالقرّة والمتنفّس بالفعل هکذا : «المتنفّس بالقرّة وبالفعل عرض عامٌ»؛ لأنّهما: 

نی مالو وب العمل ] ole‏ للإنسان وعد نه ارات و کل ماعو خائ لاان 
وغيره Se‏ الحيوانات عرض عام ف: «المتنفّس UL‏ وبالفعل عرض ple‏ فعلم مِن هذا أن معنى 
قول الشارح : ران tage pea‏ أي: دلیل لدعوى المصئّف بعمومهما. 

ae‏ آی) یعرّف )525 Gua‏ بالرّسم النّاقص؛ سواءٌ كان لازماً 

مفارقاً si Gb)‏ : العرض العام : Se Bh)‏ أي | يحمل في نفس الأمر بطريق 
ا لذن الع العام لا بقال بظریق مواق :لذ بالقدز Gig‏ لا فان رظنم 
SUS‏ وفن الجواب؛ لان JY‏ فى الجواب Sel‏ لاه لیس مامه ما تحته 
نیقی ات ا > بل يقال في غ غير الجواب (عَلَّى مًا) آي: oe tI‏ لا الافراد 
ولا الأنواع ؛ ليشمل العرض العام للجنس والنوع من غير سؤالٍ بسا هو؟»؛ Lar, Jigs SY‏ 
هو؟؛ عن تسام الحقيقة. والعرض ليس كذلك» Colt‏ شيء هو؟ه؛ OY‏ السؤال Sie‏ شي: 
هر؟». سوال عن تمام المميّزه والعرض العام ليس كذلك. 

ولو سم بالنسبة إلى الحيوان؛ لكنَّه من حيث يعمٌ الحقائق يكون عرضاً Ele‏ وین حيث كونه 
مخصوصاً بحقيقة واحدة يكون YW, ob‏ يقال في السّؤال: باما ising 08 ya‏ شيءِ هو؟'ء 
لكن يقال من غير سزال بهما. 


)١(‏ في النسخ الخطية: «بماهیة» Vay‏ من «بحقيقة»؛ وما البتناه يوافق نسخة المحشي رحمه الله تعالى. 


تخت Ee GAMA Gite‏ بو: عُیر الجنس رَالمَْصْل البَعِبْدِ ورجا phy‏ (كؤلاً 


العرض العام للانواع والاجناس مطلقأًء فان كان مقولاً على جميع ما تحت الحقائق المختلفة 
فعرض عام شامل لازم أو مفارق والا فغير شامل كذلك. فاعتبر هذا بالخاصّة. 

والعرض العام للجنس he Jae‏ للأنراع i‏ تحته ك: «المتحيّزه للحيوان وأنواعه» ولا عکس 
Os‏ كمثال الکتاب. وهذا كما اد الخاصّة الحقيفيّ نع خاصّةٌ See‏ لجنسه ك: «الصاحك BL‏ 
رالفعل» للانسان والحيوان» ولا عكس sleds Us‏ للحیوان. وليست مختصّةٌ بالإنسان. 

فظهر ST‏ الشىء الواحد قد یکون غياضة وعرضاً Ube‏ بالقیاس إلى الماهیتین» بل الی Sake‏ 
واحدة ک: «الماشي» عرض عام للانسان وخاصّةٌ Gls‏ له. 

ول جنس بالقیاس إلى الفصل الذي یقسمه عرض عامٌ له ک: «الجوهره جنس للانواء 
المندرجة تحته عرضٌ عام لفصولها وک: «الحَيَرّان» جنس لأنواعه عرض Fle‏ لفصولها: وقلث 
tall‏ 

هذا (خرح به) ا بقوله : «عَلَى le‏ تحت Gils‏ ا tials‏ غير ۱ لجنس) وهو ‘esl‏ لاله يقال 
عل نا نحت Ce ed) SG) pe aaa‏ وهو اق وی اقا ال بعایق 3 
Lal‏ على ما تحت حقيقةٍ واحد+ فنحتاج إلى dd‏ يخرج الجنس والفصل البعيد عن تعريف العَرّضر 
العام. كما خرج غيرهما 

ولذا we‏ الشّارح ما sy‏ جهما عنه. وقال: (وخرجا) أي : الجنس والفصل البعيد عن تعريف 
العرض العام (بقؤله) أي : المصّف Vp)‏ عَرَضِيًا)؛ OY‏ الجنس قریبا كان أو بعبداً يقال قولاً ذا . 
وكذلك الفصل البعيد يقال قولاً Gis‏ 

فان فلت : هذه التعريفات آهي رسم أم حد؟ 


( فإن فلت فوله في تعریف الخاصّة: "يقال على ما تحت حقيفةٍ واحدژا. وفي تعریف العَرّض العام : «على ما تحت 
حقائق» پرجب أن لا يقال على نفس الحقائق؛ وليس كذلك. me‏ يقولون: «الإنسان ضاحك» والحَيَرَان ماش .٠‏ 
قلت : العرض نما يحمل بالحقيقة على الافراد Ca‏ بالاستقلال. وعلى حقائقها بواسطة الصاف أشخاصها 
بذلك العرض. فإ الحقيقة لا وجود لها في الخارج إلا في ضمن أشخاصهاء فلا صف بالوجود الا الأشخاص . 


اه (منه) . 


الکلیات الم سس ]۲ ١‏ 


وَِنْمَا گانث تغریفاث oti is‏ رُسُوماً؛ bY‏ المَقُولِيةَ عَارضة Sin pity Ge‏ 
بالغارض لا يعون لا 125 
#2 4 4 
سیف الغلاب 
قلت : بل lel‏ رسم . 
فان قلت: SY‏ شيء كانت رسماً؟ 
قلت: قد سمعت مان سیبه فیما سبق؛ وان لم تصدّفني فاسمعه Ge‏ الشارح؛ ails‏ يقول: e)‏ 
كَانَتْ ریق َو (oir‏ الخمس (رُسُوماً) لا حدوداً؛ GAA SY‏ المفهومة مِن قولك : 
nya‏ أو «یفال» (عَارِضَةٌ (Gs‏ أي: في تلك التّعريفات: )6519 i‏ بالمَارِض لا يَكُونٌ) We‏ 
YD‏ زشماً). ۱ 1 
اعلم ST‏ الشّارح آشار بقوله : pp‏ كَانَ. . اٍلخ» إلى دعوی قياس مِنَ الشّكل الالء وبقوله: 
لأ المَُولية . الخ* إلى col ee‏ وبقوله: Sa S558‏ بالعارض؛ إلى ا كما هو Ge‏ 
a‏ 


۵ الشكل رقم (۱۳) 


العرض العام 


ل 5 ا ١‏ 5 2-0 


«مقاصد التصورات» 


)35801 الشارغ] 


as 2 Solo Bes es, Set eae‏ < مرح ی مح ی 

ولما فرغ من مبادی a!‏ 155 - وَهِيَ SUS‏ الس ۔ء شرع في مَقَاصِدِها ؛ فقال : 
az‏ 3 ۹3 #2 م م م6 hoz‏ 0 رور ني 9 

(القَوْلُ الشارخ) أي: مِمّا يجب استخضارة Jal‏ الشارخ وَيْرَادِفَه : «المعَرّف» . 


سيف القلاب 


5 7 Ppt 
[القوّل الشارح]‎ 
الشَّيخ‎ (655 ET) مسافةٍ يِن طرق هذا الكتاب قطعناء فقال:‎ BI على‎ dy ثمَّ أراد لنا أن‎ 
LADS) : أي: مبادئ النَّصرّرات‎ (gag بيان (مَبَاوئ التّصَررَاتِء‎ Che) المصئّف رحمه الله تعالى‎ 
: أي‎ (GUS) cA الخُمْل) التي عرفتها برسومهاء (شَرّعَ 8( بيان (مَقَاصِدِمَا) أي : مقاصد تلك‎ 
المصنّف:‎ 
wen Ls بقوله: (أيْ:‎ colt iis الشَّارِعٌ) هذا دا مو وخبرة المقدّم ما‎ 354) 
كما مر آنفاً.‎ SF ge هذا خبرٌ مقدَّمٌ كما قلنا (القَوْلُ التَّارِحٌ) وهذا مبتدأ‎ (OLAS 
eo أو: الباب الّاني هو القول‎ eet هكذا: هذا باب القول‎ pail ويجوز أن يكون‎ 
: بل الأقوال الشّارحة؛ أي : المباحث المتعلقة بمقاصد التَصوّرات وهي المعرّفات. )331333( أي‎ 
الضّمير المنصوب المتّصل راجمٌ إلى القول المّارح» فيكون هو مفعول‎ Ot القول الشّارح؛ أعني:‎ 
لا باعتبار المفهوم؛‎ vale النعل. وفاعلة قوله: («المُمَرَفٌ»)  بكسر الرّاء -؛ أي: باعتبار ما صدق‎ 
بذلك الاعتبار عند المنطقيين» لا عند‎ Got ce Dial والمعرّف. والتّعريف‎ ee Ub يعني : أنَّ القول‎ 
الآدابئين.‎ 
«تغاير اللفظين وتطابق المعنى؛؛ يعني : إن كان الفان متوافقين في المعنى مع‎ Sal Sy 
aol الرادف الذي هو ركوب‎ oy والأسده؛ أخذاً‎ cele مترادفان ك:‎ Lagi اختلافهما في المبنى‎ 
كران مرادن‎ tale را کنیع‎ OEM كان الم مركريا‎ ee علف:‎ 
واعلم أن التعریف تصويرٌ ونقش لصورة المعرّف - بفتح الرّاء - في الذهن؛ ولا حكم فيه‎ 


۵ 


اصلا . 
فان قلت : I‏ ذکر المعرّف المعرف بالّعریف مع أله لا حکم فيه أصلاً؟ 
قلت : LW]‏ ذکر المعرّف المعرّف بالتُعريف؛ ليتوجّه هن إلى ما هو معلومٌ بوجو مّاء ثم ترتسم 
فيه صورةٌ أخرى Se ail‏ الأرّل. لا ليحكم عليه بالحدٌ؛ إذ ليس هو بصدد التُصديق بثبوته له» فما مثله 


a,‏ ب 
إلا كمثل النمّاش» ولينّضح WALT‏ أن النّعريف مع المعرّف ليس Lead,‏ في الحقيقة» وان كاذ 
على صورتها . 

© من ua pall‏ آربعة أقسام: 

الأول : تعريفٌ حقیقیٌ وهو: تعریف ما یکون آفراده موجوداً في الخارج ک: «تعریف 
الانسان». 

والاني: تعریف اسمیْ» وهو: تعریف ما لا یکون آفراده موجوداً في الخارج ک: «تعريف 
الکلمة» We‏ 

UL,‏ تعریث لفظئٌ» وهو: ما یقصد به تعيين معنی ال بلفظ آخر واضح DVD‏ على ذلك 
المعنی EL‏ إلى السّامم ک: «تعریف الخضتفر بالأسد». 

والرابع: تعريفٌ تنبيهيٌ» وهو: ما يقصد به إحضار صورةٍ مخزونةٍ في الخزينة بلا as‏ 
إلى كسب Bar‏ 

فالاوّلان: الخلا في الكو الشّارح ؛ و Ss‏ القول cots‏ الكت أي کشت 
الصّورة غير الحاصلة في pul‏ والاعلام؛ أي: إعلام المعرف المخاطب؛ SY‏ التَعريف بالحقیقین 
والاسميٌ يكون لِمّن لا يعلم المعرّف et‏ وكذلك المقصود منهما هو. 

والأخيران: غير داخلين فيه؛ OY‏ المقصود منهما التّمييز ؛ أي : استحضار الصّورة الحاصلة 

في العقل في انيه ؛ cys deal‏ را pegs‏ معنى المعرّف في ٠ BA‏ لا الکسب. 

مع أن ی الشارح الكسب. 

iy 5 we‏ الحقيقيّ أربعة أقسام؛ وكذلك الاسمیْ أربعة آقسام: فمجموع التّعريفات عند 

المنطفیین ثمانية أقسام : الحد acl‏ ا م الم 1۳ gs‏ القن doh‏ 
لیام والناقص الاسمیین. والرَّسمْ الم والنّاقص الاسميين. 

وأا عند الآدابيين فمجموع التُعريفات عشرة اقسام لشموله؛ أي: المعرّف التّعريف eri‏ 
والْبیهی إلى هذه الْمانية - fal all BY‏ ين القول الاح عندهم مطلق > لک المناظرة من 
العشرة لا نجري إلا في الاقسام GLE!‏ بن الحقيقي والاسمی وفي Sea‏ أيضاً وان لم تكن فيه 
أكمل . 


الكليات الخمس | 


og. Pe 4 7 oes 78 2 ۳ ae 

pone‏ له + لكونه Aad ASA‏ «شارحا»؛ لشرحه المَاهِيَة: 

2, ا اك‎ a ۳۳۲ ae 22 رش‎ ٩7 og 

_ إما Oy ob‏ ا te‏ اساب als gpa‏ بكنهها , وهوٌ: االحد». 
و ور 


EG E es Baas: 5555 د آو بان‎ 


ثمّ اعلم أذ المعرّف (يُسَمّى) أي: ذلك المعرّف (ب«القَوْلِه؛ لِكُونِهِ) أي: 
المعرّف (مُركٌباً) ؛ OY‏ القول هو المركّبء والمعرّف: مركّبٌ دائماً على مذهب 
المتقدّمين؛ لأنّهم يقولون: لا يجوز التُعريف بالمفرد لا بالمرگب. 

أو مركّبٌ غالباً على مذهب المتأخرین؛ لأنّهم یقولون: يجوز التّعريف بالمفرد 
وان کان بالمرگب UE‏ قال الشّارح الفناري : «والأوّل eel‏ يعني : مذهب المتقدمین أصح . 

(وَيُسَمَى) المعرّف أيضاً («شارحا»؛ لشرجه ot‏ أي: لکونه شارحاً ey‏ لماهيّة المعرّف - 
بالفتح - وحقيقته؛ OY‏ المعرّف؛ أي: التعریف يشرح ویکشف حقيقة ell‏ ويخرجه Se‏ المجهوليّة 
ويجعله معلوما: 

بسا Cae Geel GU‏ زیون تفر eal‏ متفه ي Si Naga Vl‏ 
که وان Sb‏ مثلاً (سَبَباً لاكساب Eat gyal‏ المعرّفة المجهولة قبل التّعريف ك: 
dale‏ الانسان» Se‏ 

الاکتساث وال «تحصیل مالم يحصّل؛ بصرف الإرادة الجزئيّة» وبالاختيار 
لا بالا ضطرار». 

(بکنهها) أي : بمجرّد ذانیّاتها؛ أي : بحسب حقيقتها . 

Sle dun‏ ب«الاكتساب؛ أو tad‏ والضمير راجع إلى «الماهيّة». 

(BEI): تصوٌّر الماهيّة بكنهها‎ OLS Y أي: ما يكون تصوّره سبباً‎ GAD) 

- (أَوُ) معطوف على «إمّا' GL)‏ أي: بسبب أن )5980 نَصَوُرُهُ) أي: المعرّف (سَبَباً SY‏ 
تضورها) أي : gt) Salt‏ ما بُميْرْعًا) أي: یمیز ذلك الوجه Lat‏ (عا) أي: عن الغير الذي 
al (A138)‏ عدا ذلك الغیر بتلك الماهیّه» (وَهُوَ) أي: ما يكون تصوره سبباً لاکتساب تصوّر 
الماهيّة بوجه يميّزها Ue‏ عداها: («الرَّسْمْ»). 


ٌلْوَق١ (الحد:‎ : ply الحَدٌ‎ ar 

سيف الغلاب 

ولك أن رئب ههنا قياسين : 

أوّلهما هکذا: «المعرف یستّی قولاً»؛ Shel OY‏ مركب وَ: کل مرب aa‏ ترا 
ن: الو فت AVS os‏ 

وانیهما هکذا: «لمعرّف play‏ شارحا*؛ Sasi : OY‏ يَشْرَحْ المَاهِيّة : 3 م 


2 


عه hi.‏ 
آو 


یِمیرَها Le‏ عداها. وَ: کل ما يَشْرَّحَ Ul Soli‏ بکنهها 
شارحا» ف: San‏ يُسَمّى شارحا». 

(وَبِهَذا) البيان ee)‏ أن S341‏ الشَّارِحَ : 3 ا رَسْم) لا غير. 

وإذا كان الأمر کذلك. (كَمَرّفَ) المصنّف (GAS)‏ کأن هذا الكلام أتى من 

تعريف coll‏ بياناً لوجه المناسبة لتعريف المصلّف hy, Sadi‏ ارتباط كلامه هنا لكلامه 

!= نیما سبق» بأن يقول: لما كان القول الشّارِح حدًا SAV aN Oy ass jl‏ 
وأتمّ J‏ الرّسمء وکان من الاشیاء ۳ لا Sed‏ الاهتمام بشأنهاء قدّم المصنّف الحدٌّ على الرّسمء 
وعرّفه دون ‘aml‏ اهتماماً بشأنه (بقوله: Koray)‏ 

اعلم أن الت حال المعنی Bing‏ اوا Jey coy‏ الفط ايا وبالعرض. 

as‏ أن aa‏ و E O‏ او مر و تال 
السْریف: pla Jail Sp‏ المعنی مجاز في اللفظ»» أو یراد منه عموم المجازء آي + ما یطلق 
عليه لفظ القول؛ فالمعنی: «الحد قولٌ؛ أي: شي؛ یطلق عليه لفظ القول»» وفیه إشارةٌ إلى أنَّ الحدً 
مركت لا Ode‏ والی أن البسائط ک: «الاجناس العالية» والثقطة والوجود للموجوده لا یقبلون 
toll‏ يعني : لا یعرّفون dad‏ بل بالرسم. 

of‏ قلت : لما fe‏ المصلف عن dol‏ بهالقول»» ولم يعبّر عنه te ths‏ أو tpn‏ خرج 
عن تعریف dal‏ انحا بالکتابة والاشارق ob‏ یکتب علی الکاغد: «الانسان: Sige‏ ناطق 6 ونان 
اشير بالاشارة المعهودة في الخارح؟ 

قلت : LS‏ بالكتابة والإشارة داخلان في تعريف الحدّ؛ OY‏ الكتابة gle Oh‏ الألفاظء 
والألفاظ على المعاني المعقولة؛ فيكون Li‏ بالكتابة قولاً معقولاًء وكذا الإشارة Dis‏ على المعاني 
المعقولة» فتكون فولاً معقولاً. 


2 ع لود‎ Pie, 


الكليات الخمس ا 27 yey‏ 


ال عَلَى dee‏ الشَّيْءِه) أي : OS chat‏ 
يت الفا ا سس تسا ل ا 

واعلم ان القول والمعرّف والتعريف شي؛ واحدٌء وهو: Lat‏ بستلزم نصوره تصوّز الشّيء؟ 
اما بكنهه أو بوجه يميّزه Molde Le‏ 

)15 صفة to‏ والمرادٌ ب«الدّلالة»: OVD‏ المختمّة بالحدّء رهي الدّلالة المطابقية؛ أي: 
دلالة الموصل على المرصل إليه» والکاسب - أي : العریف ک: «الحيَوَان النَاطِق؛ ‏ على المكتسب 
دراي : العف ک: «الانسان» -؛ يعني : یستلزم تصذره تصوّر الماهيّة بطريق الکسب» فلا مرد Ban‏ 
المركّب الدَّالُ على ما وضع له. ولا الملزومٌ المركّب الدَّالُ على لازمه البّن؛ SY‏ دلالتهما ليست 
بطريق الكسب والنّظر . 

والأصحٌ Ot‏ المعتبر في دلالة JID‏ على النَّيء دلالة العقلء وقد توجد دلالة العقل والوضع 
كما وجد ههنا في تعريف «الإنسان» ب: «الحَيّوَان التاطق». 

(عَلَى) 25 Heals)‏ الشَّيْءِ) والمراد ue ASL‏ هو: المحدود؛ pel‏ ين الموجود والمعدوم؛ 
فيشمل التّعرِيُ: الحدّ الحقيقيَ والاسميّ» وقد يخص الماهيّة بالموجودة. 

قال في «شرح المطالع»: «واعلم أنَّ الحدّ اما بحسب الاسم» وهو: قولٌ مشتملٌ على تفصيل 
ade dab‏ الاسم | Cig a yee‏ المع وغوه يدل علج مامت Zo‏ ولگا كان 
للموجودات مفهوماتٌ وحقائق فلها حدودٌ بالوجهین Gly‏ المعدومات فليس لها الا الحدود يبحب 
الاسم وكذلك الرسوم" Lat}‏ 

نم Ot‏ فوائد القيود معلومةٌ بلا تأمّلٍ أو بأدنى BE‏ وفشّر الشَّارِح ماهيّة الشي» بقوله: 
(أيْ: (kas‏ الضَّميرٌ راجمٌ إلى الشَّيء (EN)‏ صفةٌ الحقيقة. 
TT‏ واعلم أن لحسن اللّعربف bt‏ ولصکته شروطاً 

UT‏ شرط حسنه فهو: «خلرٌ التُعريف عن الأغلاط AERA‏ وهي 
اشتماله على لفظ غير ظاهر UV‏ عند التّامع ک: الالفاظ الغريبة 
“ الرحشيّة. والألفاظ المشتركة والمجازيّة بدون القرينة الواضحة المعيّنة 
للمراد. ولا يكني القرينة السانعة في المجاز؛ لأنّها داخلةٌ في مفهوم المجاز عند اليانن» وشرط 
خارجْ عند الاصولیین. فلا يصح المجاز بدرنهاء فلا يصح Ca al‏ المشتمل للمجاز بدونها. 


)۱( فيخرج AL‏ «ماهيّة te AU‏ الرٌ سم ه bei} sb‏ یدل بآثاره كما ple‏ وكلامٌ المصنّف يدل على تخصيص SoS)‏ 
بدوات الماهيّات المركّبات, فخرج البانط فرنها انا هي تعريفك بالرسوم لا بالحدود. تدر . اه Ces)‏ 


es 
gets ریما يكون هناك لوازم متعدّدةٌ فلا‎ JY على المقصود بالالتزام؛‎ JIU وک: الالفاظ‎ 
المقصود. ولا يعتمد على القربنة؛ لجواز خفائها على السّامع؛ فالخلل في الكل هو الإفضاه‎ 
والأحسن‎ AYU إلى الاستفسار غير المناسب في مقام التّعريف؛ لطول المسافة بلا طائل؛‎ 
الاحتراز عنه فيه.‎ 

Ul,‏ الألفاظ hha di‏ فعلى ما قال الفاضل العصام في «حواشي التّصديقات»2 ويشعر به 
كلام جلال ult‏ الدَوَانيّ في «شرح AI‏ ین OF‏ الفرق بين التّعريف وجواب «ما هو؟» مجرّد 
اصطلاح» كما peal OF‏ مهجورٌ في جواب اما هو؟» بقرينة وبدونهاء فكذلك في التّعريفات» لكن 
قال ا الد فلس سرو «والاولن جواز الالتزام فيها مع ظهور القرينة المعيّنة للمقصود؛ 
آي: وان كان مهجوراً كلا وبعضاً ني جواب "ما هو؟* فعلی قیاس قوله - فس سوه - یجوز 
aad‏ فيها أيضاً مطلقاً مع ظهور القرينة المعيّنة» فتدبّر. 

وقال بعض الحواشي: «قالوا دلالة الالتزام مهجورةٌ في الحدود BU‏ كلا وبعضاًء ودلالة 
الق مهجرر؟ a O i Lee SS Ys‏ انها که تفای BN‏ 

ly‏ شروط صحّة العریف: 

(۱) - فالأوّل: مساواته للمعرّف ‏ بالفتح - بحسب الصّدق عند المتأخرین . 

والمشهررٌ أنّ PON La‏ يساوي المحدود بحسب المفهوم والصّدق Lee‏ وساثر المعرّفات 
يساوي المعرّف بحسب الصّدق فقط ومعنى «المساواة بحسب الصّدق»: أن يكون المعرف - 
بالكسر ‏ بحالةٍ متى صدق صدق المعرّف ‏ بالفتح -» ومتى صدق المعرّف - بالفتح - صدق هو؛ 
أي: کل ما صدق عليه المعرف - بالکسر - صدق عليه المعرّف وبالعكسء وکون المعرّف مطرداً 
ومنعكساً. وجامعاً ومانعاً؛ كما وقع في عباراتهم» والمرجمٌ Daly‏ 

(۲) - والاني: کون المعرّف أجلى مِنَ المعرّف - بالفتح -+ أي: کون مفهوم المعرّف ‏ بالكر 
- في نفسه أجلى ؛ سواء كانت دلالة LW‏ عليه اجلی أو لا 

(۳) - والثالث: خلرٌ المعرّف ‏ بالكسر  ye‏ المحالات ک: اجتماع النتّقيضين وارتفاعهماء 
وحمل اللقيض على اقيض وسلب tpl‏ عن نفسه» وتعريف الشَّيء بنقسه » والشرجیح من غير 
مرجح. والدّور PL,‏ وغيرهما من المحالات. 


الكليات الخمس | 


یل : لَمْ es‏ تفریث المُعرّفٍ؛ للا يَتَسَلْمَلَ؟ 

gel Ob asl‏ َير لازم؛ OY‏ مُعَوْفَ لمعب من EE RES‏ مختاج 
إلى مُعرّفب AT‏ 
سيف الفلاب 

وإذا عرفت هذاء فاعلم أنه (يِبْلَ: لَمْ AS‏ تیف المُعرْفٍ) ‏ بالكسر ‏ بشيء أصلاً» وعلل 
صاحب القيل أو الشّارح حكاية عنه بقوله : 9D)‏ يَتََلْسَلَ) أي : تعريف المحرّف بان يقتضي المعرّف 
معرّفاً آخرء py‏ جرا إلى غير النهاية . 

ALE‏ اعترافن على الشّارح؛ يعني: كان السارح اذعى جواز تعريف المعرّف وقال: «يجوز 
تعريف المعرّف»۰ واعترض عليه Jaw‏ مِنّ النّاس بان يقول: «لا يجوز تعريف المعرّف؛ لاه لو جاز 
للمعرّف معرّث لكان للمعرّف معرّفٌ آخرء ولو كان للمعرّف معرّفٌ آخر لزم السلسل» لكن لزوم 
النُسلسل باطل. وكذا أن يكون للمعرّف معرّفٌ باطل». وهذا الاعتراض نقض شبهيٌ ؛ يعني: غصبٌ 
إن لم يقدّر ین طرف hts CoE‏ أو معارضة إن قدّر مِن طرفه دليل. 

ies)‏ عن ذلك الاعتراض ب: ih‏ معرّف ال rae‏ ك: وجود الوجود»»ء لكنّ هذا 
الجواب Jab‏ مستقيم ؛ OY‏ العينيّة ممنوعةٌ كما قال به - - آي: بأنّها ممنوعةً ‏ الأستاذ الفتاريء بل 
الصّواب أن as let‏ تان E‏ الذي اذّعيت لزومه ME)‏ لازم) هذا الجواب بمتع الكيرى؛ 
EY‏ مُعَرّتَ) وهو قوله: «قولٌ Ss‏ . إلخ» (GAD‏ وهو قوله: «الحذه مأخوذ So)‏ حَيْتُ Gh‏ 


أي : معرّف المعرّف FE)‏ مُختَاح إلى معرّف ET‏ ومهنا محذوفٌ؛ أي: «هو؟ بعد LIS Sat‏ هُوّ»؛ 


2 و or‏ 5 0 2 ۳2 
لاد an‏ الأول مبتدأ yang‏ الثاني 0 فيكو aes‏ ا خی yp‏ يعني: معرّف 
Ghul‏ من حيث هر هو؛ أي: في ذاته مع قطع النظر عن كونه معرّفا للمعرّف غير محتاج إلى معرّفي 


اح . 
oS‏ فيد الحيئيّة مهنا للاطلاق» لا للتّقيبد ولا للتّعليل؛ OY‏ لمعرّف المعرّف ههنا ثلا 


آحدها : اعتبار ذاته. 
وثانيها : اعتبار اطلافه . 


وثالثها : اعتبار كونه معرّفاً للمعرّف» والمراد ههنا هو الاول: 


)١(‏ في المطبوع فقط «راجيب؛ بدلاً من «اجیب». 
( هره الثانية سافطة من نسخة المحشي رحمه الله تعالی . 


+ 


إا ane ans‏ از لِكَوْنِه مَعْلُوْماً بالکشب. a gel Sb;‏ في aus AY‏ 
yi Sot‏ يتيخ بايطا اعبار iA‏ 
ا ee‏ ا ا ا ل ل لي و ا 

tle,‏ عدم احتياجه إلى مرف آخر بقوله : asi Up‏ أ (ati‏ اي: أجزاء معرّف المعرّف. 
وهو القول والدَّالُ والماهيّة oe Uy‏ (أؤ لِكَوْتِ) أي: معرّف المعرّف (مَْلُوْماً) للمخاطب أو 
للمتكلّم (BY)‏ 

وتلخيص هذا الكلام: Gl‏ لا نسلّم أله لو كان للمعرّف Glas‏ لزم النُسلسل؛ OY‏ معرّف المعرّف 
إمّا أن يراد به مجرّد ذاتهء أو مع وصف المعرّفيّةء وأيًا ما كان لا يحتاج إلى معرفي آخرء 
UI‏ على الاوّل فلجواز أن تكون أجزاؤه ly Egan‏ على الاني فلكونه معلوماً بالكسب. 

(و) اجيب أبضاً: GS AL GO)‏ أي: في تعريف المعرّف كائنٌ (في الأَمُورِ) التي 
هي GGEW‏ و«الواو» في fe Gy (i515)‏ استنافية. 

ass‏ قيل للشارح : ألا يضرٌ التسلسل في الأمور الاعتباريّة؟ 

فاجاب بقوله: (GQ) PLA,‏ أي: في الأمور الاعتباريّة (لَيْسَ (JL‏ فلا يضرٌ؛ GY)‏ 
Glee‏ بانقطاع NEI‏ المُعْتَيرٍ). 

وحاصلٌ هذا الکلام: As‏ بطلان اللازم ؛ يعني : ge cet OV‏ کف هه شیامه لكر 
rene es |‏ ال انمه ای رگ وهي قوله: «لكنَّ PLE‏ باطل»؛ تقریرء هكذا: لا تسلم Wis St‏ 
mae pees‏ وان علد لزومه؛ lis OY‏ الملل فين الأمور الاعتباريّة» ودلك ینقطم بانقطاع 
Lee VI‏ فان العقل قد يعتبر معرّف المعرّف من حيث هو في ذاته مع قطع النظر عن كونه معرّفا 
للمعرّف. فلا يلزم ین احتياج المعرّف إلى معرّفي آخر احتياجه إليه؛ لكون أجزائه بديهيًاء وقد يعتبر 
من حيث هو معرّفٌ للمعرّف. فيلزم من احتياجه إليه. ولكن لا يدوم العقل على هذا الاعتبارء 
فينقطع JL‏ بسبب انقطاع الاعتبار. 


شاد 


الكليات الخمس 


الخد مُنْحَصِرٌ في BY PSY LIM‏ ما بمجرّد cot‏ أؤ لا 


a 


OY -‏ گان بجر الذاتگات ؛ Lp‏ ها آن بکزن SoS 585 party‏ الما jf‏ بِبَعْضِهَا 
وَهُوَّ : الخد Zab‏ 
of BB ret Sat 3% bo -‏ 55% بالجنس القَرِيبٍ وَالحَاصّةٍ Mia;‏ 


وهو : ml‏ لیام أو بر دَلكَ وهر : caer ol‏ 
سيف الفلاب 


(5) اعلم ot‏ (الحَذ) المعرّف rants)‏ في لاسام الأَرْبَعَةِ) لا في الزّيادة 
ولا في التقصان؛ JS (UY ZY)‏ (بمجرد erent‏ أي : بمجرّد ذاتيّات المحدود. 
3 لا) يكون بمجرّد الذَّائيّات : 

- (فَإِنْ GS‏ الحدٌ (بمُجَرّه الذَّاتبَّاتٍِ؛ٍ SPB‏ يَكُونَ) ذلك الحدٌ ملاباً 
(بجمییها) أي : الدّاتعّات ك: «الحَيّوَانَ GA) GUN‏ أي : ما كان Low‏ بجميع الذَّاتيّات: 
reat)‏ ال لا pa‏ وسيجي» سيب تسمیته بذلك . 

رو نورق بجمیع الذَائيّاتء بل يكون (GARE)‏ ك: «الجسم التّاطقف )585( أي: ما كان 
ببعض erent‏ : («الحَدٌ Y 0 Ja‏ هي وسيجيء سبب تسمیته بذلك . 

Hol) -‏ بن اعد oe)‏ الذَاتِنَاتِ؛ 5 أن تکون بالجنس القریب) مِنَ المحدود 
ک: «الحَیَوّان» مِنَ "الإنسان»» (و) EGIL‏ اللارمة) للمحدود ک: «الضّاحك» للانسان» (وَهُوَ) 
أي: ما كان بالجنس القریب والخاصّة اللّازمة: (ep AOI)‏ لا التّاقص» كما ستسمم سبب 
تسميته بذلك . 

Gh)‏ یکون (GS ZL)‏ الجنس القریب والخاصّة اللّازمة» كالعرضيّات المختصّة جملتها بحقيقة 


SoG 


المحدود. G85)‏ أي ما كان بغیر ذلك: Sin)‏ تاق لا العام کما سيأتي سبب تسمیته 


بذلك . 


( في بعض النسخ الخطية: «رالمعرّف» بدلاً من «والحذه. 
(؟) وبقي خامس: وهو: «الثعریف اللفظئ؟ وهو : "ما آنبا عن الشّيء بلفظ آظهر مرادف». اه منه بتصرف. 
لوق «اللازمة» ساقطة من جمیع النسخ الخطية. وأثبتناها موافقة لنسخة المحشي رحمه الله تعالی . 


CFR بَترَكُبُ ین جنس النْيْء وَلْضْلِهِ‎ gale قالخ الام : (رَهُوَ:‎  )١( 
ک: «الحَبَوَانِ‎ ET جنس‎ CES لا يَكُونَ‎ gle 585 قالجلس القَرِيْبُ بلشیء‎ - 
AY لی‎ LA 
SOIL cpl فطل آخزه ك:‎ KES رَهُوَ: «الَذِي لا یعون‎ og AU القَرِيْبُ‎ Letty - 
إلَى «الإنْسَان».‎ 
QW إلى‎ By يمينا هو انعر ال (ك: «الحَيَوَانٍ التاق‎ lu 


wet ad سيف‎ 


لح GUE‏ عند المنطقيّين ما يعرف بالتُعريف الاتي. Ul,‏ عند أهل العرية 
فهر أي: doll‏ -: «التّعريف الجامعٌ المانع؛ سواءٌ كان بِالذَائيّات أو بالعرضيّات». 
فهم يسمُون ج جميع أقسام المعرّف - بالكسر یی 
‘gl (543)‏ الح sid ea]‏ ركب هو (مِنْ ج جنس sitll‏ 5( من (abies)‏ أي : الشّيء 
tie (jai)‏ ة للجنس والفصل» ولذا نی 
خرج بقوله : عل جنس eel‏ ء وَفَضْلِهه الجز تعس ک: «زیی»؛ YoY‏ يقبل Soa)‏ ال 
لأنّه إذا أريد تعريفه اعتبر طوله وقصره oe,‏ وسواديّته؛ وأمردیّنه» ومحبوبيّته. وهي من 


الاعراض . 

GAG eg Se Ru)‏ الجنس الذي لا يكون (UGS‏ أي بين الجنس والشيء 
(جِنْسٌ GST‏ ماله : Sais‏ )25 «الحَيْوَانِ» Ue‏ إِلَى «الإنْسَانِ») Sb‏ جنس قريبٌ للإنسان؛ لاه 
لا يوجد جنل مِنَ الأجناس الأخرء فيكون أقرب إليه من سائره ال ويكون سائره بعيداً أو أبعد 

pay) -‏ القَرِيْبُ لِلشَيْءٍ Gay‏ الفصل الي لا کون LE‏ أي: بين الفصل Sead) EN‏ 
ner‏ 

ومثاله : كان (ك: WIL gb‏ إلى «الإنسان») Sp‏ فصل قريبٌ للإنسان؛ VEY‏ يوجد 
بینهما فصل من الفصول الاخر. فیکون آقرب إليه من سائره لا محالة. ویکون سائره بعیدا أو آبعد. 

وإذا كان الأمر كذلك. (فالمر کب منهما) - أي: من الجنس القریب والفصل القریب - 
(هو : الخد الثام) لا الاقص. 

Ste‏ كائنٌ (ك: «الحَبْوَانٍ iC ptt‏ لاله Ae‏ تام (بالبة إلى «الإنْسَانِ)؛ لا بالنُسبة إلى ساتره 


. في المطبرع فقط : «وهوه بدلاً من «هره؛ ومثله ما يآتي‎ )1١( 


الکلیات الخمس ۱ 


soe 


GOI الکذ‎ 585) ot Gb «الحَيّرَانُ‎ GS لا قُلْتَ: هما الإِنْسَانٌ؟».‎ Shy 
وَهُوَّ لاشتَمَاله عَلَى جمیع الذاییات‎ Acai rely 8 ان الحَدَّ‎ A ے آنا سم‎ 
۳ e. Aree se) شود‎ iF gl 


عه فيه 


f‏ ےه روو 


م 
سیف الغلاب 
ین أنواع الحیوانات» GE)‏ دا فلت : "ما الإِنْسَانْ؟») فکنت به سائلاً عن الجنس القریب للانسان 
والفصل القریب له؛ اللّذين هما تمام ماهيّته وجمیم ذاتيّاته؛ (GUE)‏ حينئذٍ في جوابك : NGAI)‏ 
التَّاطِقٌ») . 

Op‏ «الحَيوَانَه جنس قريبٌ COLUM‏ و«النّاطق» فصل قريبٌ له» ومجموعهما de‏ تام مساو له؛ 
لأنَّ «الحَيّوَان؛ مأخودٌ فيه بشرط التطق» فيكون مساوياً للإنسان» فطبيعةٌ «الحَيّرَانَ في ضمن أفرادها 
النّاطقة موصوفةٌ GEIL‏ وكذا في ضمن أفرادها الأخر موصوفة بعدمه» وبوجود قد تنحصر به فيهاء 
فالظبيعة I)‏ إذا قسمت بقيودٍ متباينة كانت ALLE‏ لتلك الأقسام مقارنة في ضمن YS‏ قسم debs‏ من 
تلك القيود المتنافية . 1 


تسمیته GG‏ کون ence‏ دک lS‏ فیه . 


(وَهُوَ) أي: المركّب المذكور: LAUD‏ الم قدَّمه على ce adn‏ لاد فيه شرافة؛ لاه يميّر 
الماهيّة عن ع ما عداهاء والتّاقص عن بعض ما عداها. 

: في اللَّمَةِ: «المَنْمٌُ») يقال‎ Sen أي: تسمية الحدّ الام في الاصطلاح )915 کل‎ a uh 
«حَدَّه عن الکلام» إذا منعه عنه.‎ 

ووجة المناسبة بين المعنى اللغری والاصطلاحي » )543( أي : اف الام ؛ (لامْيِمَالِهِ 
على Sia (ott eat‏ بالفعح - BU)‏ عَنْ حول انار EE‏ نِيْهِ) أي: في تعريف 
المعرّف - بالفتح c=‏ ولأجل وجود معنى المنع فيه سمي : aes‏ 

: أي‎ Gada) (GU, ک: «الحَيّوَانُ‎ dee (es کون الذَابئّاتِ مَذْكُورَةٌ‎ EG 4 ly) 
على"‎ pee SPUN فولف؛ اوران‎ OY ibis اون خکماه الاو‎ PI في الحد‎ 
والنّاطق!؛ ولذا سمي:‎ woul والحساسيّة؛ والمتحركيّة بالارادة؛‎ Ly الجرهر. والجسم.‎ 
. «تاماء‎ 

لم اعلم Ol‏ الحدٌ الم هل يقبل Pred‏ ام لا؟ متنازع فيه 5S‏ الاصمٌ: یقبل sleek‏ لفظه ؛ OY‏ 
«الإنسان» مثلاً Gh‏ ب: GbE Oe‏ رهو dow)!‏ لام ومرّةً أخرى OL‏ يقال: «الانسان: 


)1( فتسميته «حذا»: Uf‏ من قبيل نسمية المرصوف باسم الصّفةء أو من قيل جعل المصدر بمعنى القاعل. اه (منه) . 


وَيُعْتَبَرُ في الخد PUN‏ تَقُدِيمُ pin‏ عَلَى المَصْل؛ ae‏ هر pind Ae‏ مر ال 
ده عر 


ر 75 5 oy ad‏ 5 5 2 
(۷) - (وَالحَد التاق وَمُوَ: CES gil‏ ین جِنْسٍ الشَّيْءِ الب 


سيف الغلاب 
جسم نام حسَّاسنٌ Bae‏ بالإرادة ناطقٌ'» وهو Lot‏ الم أيضاًء وأمّا باعتبار معناه فلا يقبل النَّعنّد؛ 
OY‏ عسي ال و وة 

)225 في GN Let‏ تَقْدِيمُ الجنس عَلَّى القَضل؛ (ay‏ أي : الفصل CRA)‏ بالکسر - 
«a‏ وَمْفَسّرٌ) - بالكسر ‏ (الشَّيْءِ Ee SAE‏ أي: عن الشَّيء المفسّر - بالفتح ‏ كما لا يخفى. 

اعلم أن الشّارح جعل کون الجنس مفسّراً - بالفتح ‏ سبباً لتقديمه على الفصل؛ جمعاً بين 
المتقدّمين والمتأخرین في هذا الوجهء Ty‏ إذا اعتبر غير هذا الوجه في تقديم الجنس ففيه کلام 
مفصل) وهو: أن الحد Lo‏ اسم الجنس والفصل القریبین من حیث کونهما معروضاً للصّورة 
العارضة عليهما بعد كونهما مركّباً عند المتقدّمين؛ فكانت الصُورة عندهم شرطاً لأولويّة تقديم 
الجتس علی الفصل؛ فيكون المركّب je‏ الجنس والفصل القريبين حدًا تامًا؛ سواءٌ قدَّم الجنس 
ENE‏ ان ی و & SI oS ll‏ تقدیم الجنس أولى. 

Ul,‏ عند المتاخرین أنَّ Jott‏ الا اسم الجنس رالفصل القریبین والصّورة العارضة علیهما يعد 
کونهما LS»‏ والصُورة العارضة حصلت ین تقدیم الجنس والفصل: فیجب تقدیم الجنس 
على الفصل عندهم ولو pd‏ الفصل على الجنس لا یکون المرکب حدًا OV UG‏ الصُورة لم توجد 
مع أنّها جزءٌ OS ll Ge‏ فکانت الضُورة عندهم شرطً لوجوب تقدیم الجنس على الفصل ؛ فإذا قال 
المصلف : «عن جنس الشَّيء وفصله القریبین:۰ آشار إلى مذهب المتقدمین بأولويّة تقدیم الجنس 

على الفصل. وإلى مذهب المتأخرین بوجوب تقدیم الجنس على الفصل ؛ لأنَّ المتقدّمين 
والمتأخرین اختلفا في آن peal‏ والهيئة هل هي جزء م مِنّ المرگب آم لا؟ وهي جزءٌ عند 
المتأخرين. وغير جزءٍ عند المتقدّمين. 

(وانجد GAS «fa‏ أي: الخد Wa wast‏ لبش بجع op‏ تمزیت: الهند 
لنّاتص. بل التُعريف ما بعده» وإنّما الضمير عن المرجم. وهالواو» للاستثناف؛ 
لا للعطف. وقيل: Gp‏ هذا الواو واو لصوقٍ تدخل بين المبتدأ والخبر ؛ للدّلالة 
على كمال لصرق واتّصالٍ بينهماء»» هذا على ما وجد في أكثر ent‏ ین كتب «الواوه Ul,‏ 
على ما وقع في بعضها ين تركه فلا حاجة إلى ما سبق من Ula‏ 

(AD لِلنَّيْء؛‎ te وفي بعض النُسخ: «مِنْ جنس‎ eh أي:‎ ele ین‎ OES gall) 


. بِالنْسْبَِ إلى «الإنْسَانِه)‎ est 

اک ا 

- وَأَما گنه Lal‏ فَلِعَدَم ذفر جع UID‏ فبه. 
سيف الفلا ب 
صفهٌ للجنس (وَفَضْلِهِ) وهذا الصّمير أيضاً راجمٌ إلى الشيه» (SN)‏ صفةٌ للفصل . 

فافترق jo!‏ التّاقص عن الم في جزئه الأوّل؛ OY‏ الأرّل في الأرّل Lad‏ وفي الثاني بعيدٌ» 
وأمّا ge‏ في الأول ly‏ فقريبٌ. 

als,‏ سثل عن الشّارح بان يقال: ما الجنس البعيد للشَّىء؟ فأجاب بالفاء الاستتنافيّة فقال: 
eg th Jw)‏ هُوَ) أي: الجنس (الَڍِي کون MGS‏ أي: بين الجنس البعيد والّيء (جِنْسٌ 
CST‏ وهو (ك: لبم التَّايلقِ؛)؛ CAL) Jas > SY‏ ی «الإِنْسَانِ») لكونه مرگباً ین جنسه 
ual‏ وفصله SY cca all‏ الجسم وان كان Lee‏ قريباً للحيوان» لكنّه جنس يعيدٌ للإنسان. 

(G36 Uf)‏ أي: الجسم GU‏ (حدا؛ Ge Las‏ من Ot‏ الحذ في “aad‏ «المنع». 

فان قلت: اد هذا الوجه مستقيمٌ في Lt‏ الم ؛ SY‏ اشتماله على جميع Ble MDI‏ عن 
مول غا مه وا ما اعد ai‏ فهو غير مشتمل على جميع الذَائيّاتء فلا يستقيم فيه 
وجه Lat‏ لقصرر منعه . 

قلت: هذا وان لم يكن مشتملاً على جمیم ES UG‏ لاشتماله على GLU‏ المختصض 
للانسان يمنع دخول الاجني» کمنع من سل سیفه لغیرته على حرمه. 

Jos فیو) أو لتقصانه في الافادة بالسبة إلى‎ SUI فَلِمَدَم 5 جَمبع‎ Las کزنه‎ Uh 
علیهما؛ لعدم دلالة العام‎ dis فان «الجسم» وهی یل على النامي والحسَّاسء ولا‎ + 
دلالة الالتزام مهجورةٌ في السْمریفات:‎ Oi Vi عليهما بالالتزام‎ Js فيان اشاس وتا وان‎ 
فاعرف.‎ 

م اعلم أن المصئّف لم يقل: «او بفصله فقط ك: النّاطق»؟؛ لاه لو قال كذلك؛ لكان معناه: 
إا جسم له النُطق. أو جرهرٌ له النطق؛ أو شي؛ له GRU!‏ ونحوه؛ فعلى الاوّلین يكون كالجسم 
ght‏ بعینه. وعلی اثالث لم يكن He‏ لان اله hoyle‏ والتمريف بالعارض ري لا Be‏ 


(؟) ‏ (وَالرَسَمْ el‏ وَهُوَ: : SES gale‏ ین جنس ال ۶ القَرِيب وَخوَاضُه EW‏ 
ک: Le Lied oles‏ في ريف hr‏ لانسان») . 
3s uf‏ رَسْماً؛ OSG‏ رَسْمَ الا : aS‏ وَلَمّا ان هَذَا ری تَغريفاً”" بِالحَاصَةٍ 


ولع ككف العف ما بكرن لااتات و ااريف الأريعة ارا 
أن يعرّف ما لا يكون بمجرّد SUE‏ منهاء فقال: (وَالرَّسْمٌ الا وَهُوّ) أي: 
الرّسم sill)‏ يَتَركَبُ) فيه وفي آمغاله السابقة إشارةٌ إلى أنَّ الرّسم PUN‏ وما يمائله 
في Gani‏ من 28 وال فص لا يكون الا LS‏ وإلى أنَّ البسائط لا تكون الا بالتعريف بالمفرد. 

(مِنْ جنس الشَّيْءٍ القَرِيْبٍ وَخَوَاصّهِ) أي: الشَّيءء لم يقل: «رخاصّته» مفردة؛ إشارة 
إلى ot‏ خاصّة اراتك تعر ی 

iy Gel al die (aun)‏ وقوعيٌ ؛ وبالمعنی الاصطلاحيّ ؛ يعني : «ما يمتنع انفکاکه» 
على مذهب المتقدّمينء وقيدٌ احترازيٌ؛ وبالمعنی SAU‏ يعني: «ما يشتمل على جميع أفراد 
الب فة علی مذهب SY SLI‏ الأؤلين لیسوا بقائلين بالعرض الشاكه المفارقة 
oye VU,‏ فهم قائلون بالعرّض الخاصّة اللازمة والمفارقة. 

رال کون SL‏ یر eet‏ التریب والخواض اللازية رما TCE‏ كاي (ك: «العيوان 
الضَّاجِكِ») بالقرّة لا بالفعل . وانّما Ga‏ - مع الشّارح الفناری - قول المصّف بقولنا : «بالقرّة»؛ OY‏ 
المتأخرین غير فائلین بالخاصّة لغیر LU‏ من قسم الخاصّة ae‏ ولمّا UA‏ به كانت الخاصّة 
خاصّةٌ شاملكً بخلاف ما لو قيّد: «بالفعل». لاه یکون SE de>‏ غير شاملةء فافهم . 

(في نضریب (oy‏ لان انعر المركب من لیا الذي هو عد ریت 
للإنان. وم «الضّاحك» sil‏ هو من الخواص ی اللازمة للانسان: رسم تام 

: الذار‎ — sh كَوْله) أي : التُعريف الشابق ب: «الحَبَّوَان الضّاحك»: (رَسْما؛ ند)‌اجل‎ Ul) 
«انرها») أي : الذار.‎ 

فقيل : ما وجه المناسبة [في تسمية] هذا التُعريف کت [1] من أجل كون رسم الدّار أثرها؟ 

فاجاب بقوله : اّما كان هذا التَمْرِيكُ) يعني : «الحَيْوَانُ الضّاجِكُ (تَمْرِيفاً oj It ROSY‏ 
فأريد بقوله : «التُعريف» الحاصل بالمصدرء: وارید قر Claas‏ المعنى المصدري. 


)۱ في نخة المحشي : «جنهة بدلاً من «جنس Hal‏ 
(۲) «تعریفاه ساقطة من المطبوع. 


الکارجة التي هي من آثار الیو كان تغریفاً Ry‏ 

UF -‏ كَوْنهُ تاما؛ فیکونه مُسَابهاً FUN Ly‏ مِنْ جهة Ul‏ وُضِمْ في کل gels‏ مِنْهُمًا 
الجنل القَرِيْبُ المُقيّدُ Ah‏ مُخَصّص 

ZS ae AI pL [۱‏ المفار Sool Sd a‏ من ذِي 
SVG Su BING ESI‏ %3* ر جایز. 


سيف الغلاب 


GED‏ صفةٌ بعد صفةٍ للخاصّة؛ dD‏ هي من آثار et‏ كان تَعْرِيْفاً بالأنْرِ) جواباً لهاء 
وکل ما هو تعریف بالأثر فهو رسمٌ. 

وفيل: وإنّما سمّي الرّسم: «رسما*؛ لأنّه لا يخلو عن العَرّضء وعَرَضُ AN‏ ليس نفسه 
ولا جزأه» بل أثره» ely‏ هو الأثر؛ OY‏ الرّسم بمعنى الأثر» فلا تفاوت كثير بين GLEN‏ وهذا. 

TG)‏ كَوْنْهُ) أي: ذلك التّعريف المسمّى ب: «الرّسم» (EG)‏ لا ناقصاً؛ (فَلِكُونِهِ مُمَابِهاً بالحَدّ 
ام ین CT age‏ أي: OUI‏ (وضع) مبنيٌ للمفعول؛ أي: أوقع (فِي) أرّل AS)‏ وَاجِدٍ (Lage‏ أي : 
Jot‏ الم والرسم العم (الجنْسٌ القَرِيْبُ) وهو «الحََيّوّان» EES)‏ بأئر) يعني : «التّاطق» في الاوّل» 
و«الضّاحك» في sil‏ )2.28%( اسم فاعل؛ SY‏ «النّاطق» والضّاحك» يخصّصان الجنس؛ يعني: 
أن «الحَيّرَانَ» قبل التَّقِييد بهما عام شاملٌ لجميع الأنواع ولمّا قيّد بهما خرج عن العموم وصار 
خاصًا لتوع «الإنسان»؛ SIGH OY‏ مع النّاطقيّة والضّاحكيّة لا يوجد لا في «الإنسان». 

OS Ly)‏ المصلّف eye olga)‏ لماع التَمْرِيفٍ BU SEL‏ ک: «الكاتب 
بالفعل » مثلاً بالنسبة إلى «الإنسان»؛ كما أشرنا إليه tes‏ سبق؛ (یکونها) أي : الخاصّة المفارقة 
Set‏ بِنْ ذي GSI‏ أي: ین «الانسان» OY ge JS feb Ve ang) See‏ يلزم dee‏ 
أن يكون التّعريف غير جامع لافراد المعرّف. 

هذا من NE cot‏ سبق مني عند بیان فائدة القيد باللّازمة» مخ أن بهذا قد اسعراري 
على مذهب oo ek!‏ فافهم. 


OE ED ۱‏ انز ذلك الشيء . اه (منه). 


E "۸‏ 
 )4(‏ (وَالرْسْمُ الاقم وَمُوَ: gl‏ يركب ین عَرَضِبَاتٍ ]١١/1[‏ تخت جُمْلْئَهَا 

یلو واجدوه Opis‏ بي تغریف Op lyn‏ ماس عَلَى لَدَمبِوه) AL‏ المَاِيَ غلی 
الأفدام الأرْبَعةٍ ک: هفرس Jal gn) iy‏ الاظفار») OA‏ ما لیبس بِعَرِيْض MEY‏ 


Ay yl 15 


سيف الغلاب 


ga 


EID‏ الَا وَمُوَ) أي: الرّسم gab: ait‏ يتَرَكْبُ) فيه إشارةٌ إلى 
ما آشرنا إلبه فیما سبق من أن في قول الصف #تتركب'إشار؟ إلى أن البسانط 
لا تکون إلا بالتعريف بالمفرد. 

لا بقال: إِنَّ البسائط لا تعرّف إلا بالرّسم النّاقصء وهو مركُبٌء فیلزم منه تركب البسانط 
المعرفة به . 

CY‏ نقول: OL‏ الرّسم النّاقص لا يتركّب الا من العرضیّات. لا FIL Ge‏ والعرضی ؛ فلا یلزم 
yy‏ التُعريف به ترگب البسائط . 


اعلم OT‏ البسائط والأجناس العالية لا تعرّف الا بالرّسم النّاقص عند المتقدّمين» وبالحدٌ 
وال التاقصين عند المتأخرین ؛ فتعبیر المصلّف Ups By‏ لرعاية الاسلوب فیما طبق» 
فیجوز التّعريف بالمفرد بالرّسم الا فص أو إشارةٌ إلى مذهب المتقدٌمین ؛ يعني: لا وجود للتُعريف 
بالمفرد. فالتّعريفات باسرها AS‏ وتعریف البسائط والاجناس العالية من التُعريفات اللّفظيّة 
Syl‏ لا منش القول الشَّارح. ونحن فيه. 

آمل (lays‏ الجار متعلق tS ary‏ والعرضیّات جمع: «غرضی مقابل لا 

(YE Bk‏ وان لم تخت کل واحدة منها Gey BRR)‏ ک: «الحَبْوَانُ eS)‏ الذي 
هو حقيقة "الانسان؟. 

وهو WS)‏ نی er‏ «الإنْسَانِ»: 4( أي : «الإنسان؟: 

(ماش غلی QU‏ فقطء لا في ضمن المشي على الاربعة (Cp)‏ من «الخروج» أو : 
«لاخراح» (المَاشِيَ) فاعلٌ أو مفعولٌ Aa)‏ الافذام الأرْبَعة) وهر (ك: «الفَرَسٍء وَالبَقَره) Legs‏ 
بمشیان على القوائم الاربعة كما ترى. بخلاف الانسان والطيور. 

aon)‏ الاظفار» خر : ما ليس بِعَرِيْض الاظفار) بل مدوّر الاظفار. أو طويل الأظفار؛ مثلاً 
(ك: «الطیور») فان أظفارها طويلةٌ عوجاء كما تشاهدها. 
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(«بَاوِي CS (Gt‏ ما هُوَّ aa). ay Rs‏ القَامَة) بخرج: ما هو 
lw we‏ ک : "بل Eb aly‏ قَالَ: (ail SAS)‏ اختص الجمیغ بالانشان 
Crs‏ یره ؛ لان مَل هده اور العَرَضبَة a‏ مت ey Aen (eee‏ بخلاف كل واحد 
منها؛ لِرُجَودٍ ant‏ مِنْهَا في Op ٠ Late‏ «المَّاشِيَ عَلَى (dal‏ بوخد ایضا e‏ 
Galery ely‏ الأَظَمَار» يُوْجَدُ في المَرَسِء وباي AN‏ يُوْجَدُ في ENG CONN‏ 
Dey‏ القَامَةِ» يُوْجَدُ في ly Se Uf, GE‏ فَفِي OS goth‏ 
جلاف لكن ١‏ 
سیف لفللا ب 

ga"‏ البَشَرَةه) من : hadi‏ ناقصاً واويّا بمعنی : البدوٌ والظهور: والبشرةٌ: ظاهر الجلد؛ 
(بَحْرُحُ: ما هُوَ (ABE AIS‏ بحسب اقتضاء نوعه؛ فلا يرد ما یقال: بادي البشرة لا بصدق 
على من له شعرٌ كثيرٌ حتّی إن تسرت بشرته؛ OV‏ ين اقتضاء نوع الانسان أن لا تستر بشرته بشعرهاء 
و دون نف اور وجوداً. مع ان ذلك ليس يِن اقتضاء نوعه. 

PAW Ce)‏ ما هو مُنْحَنِي GW‏ ک: «الابل. (UNG‏ وغیرهما. 

(فلفا (JU‏ المصنّف: Cebit MA)‏ لا AEN) ah‏ ا eae gl‏ هذه 
العرضيّات (بالانسان. وخرح) به glo)‏ غیو GeO‏ تفريقة OW)‏ نله هده الامور 
(Law‏ أي : على وجه الاجتماء مم yy tat) Al Esa‏ لا Fe‏ بخلافب کل وَاجِدٍ 
منها) بدون الاجتماع مع الضحك الطبيعئ + (لوْجُود البَمْض GE‏ أي: من تلك العرضیّات بدون 
الح الضبعئ (في غیره) أي : في غير الإنسان (asl)‏ آي : كما وجد فيه. 

SN اي : ک: «لانسان» (في الظيْورٍ)؛‎ (Lal ما هو ("الماشي غلى القدمیّن» يُوجَدُ‎ Gp) 
اي: ما هو عریض الاظفار مثل‎ BY لا يوجد من الظیور ما هو يمشي على أربع. (وهغریْض‎ 
وغیرهما من‎ (Ny Lah في‎ AES AI الانسان (يُوْجَدُ في) نوع (الفرس. و) کذلك («بادي‎ 
القامة») أي: ما هو مستقيمٌ قامته (يُوْجَدُ في الاشجار) خصوصاً‎ any) الضْفدغ والضت.‎ 
. في العرعر والنخلة‎ 

قیل: بل جمیمها یوجد في غير الانسان ک: «النُسناس». وهو الحَيّوان البحري الذي صورته 
کصورة الانسان. ویقال له : «الانسان البحري'. 

(وَآَنا الشاك (IL‏ ففي وجوده في 3 guy!‏ خلاث) قيل: يوجد. وقيل: لاء oS)‏ 


(۱) 'أيضآ» سافطة من المطبوع. 


Poa آنا‎ 


وا که اقصاً؛ یعدم م كْرِ بَعْضٍ أَجْراء ارم Gis FE FON‏ المُشَابَهَةُ بَالحَدْ 

pI SAS re pol 35 Gass 92 
96 4 % 

سیف الغلاب 
الأؤلى) بل الحق GE? VSD‏ فلذلك اختصّ الجمیع مع الاجتماع به بالانسان وکان سيباً 
لخروج ما عدا الانسان عن تعریفه . 

(أمَا كَوْنْهُ) أي: هذا التّعريف (رَسْماً) لا حدًا؛ Ge KG)‏ ین ST‏ تعريفٌ بالاثر العرضی 
الخارج» لا بالات الدّاخل . 

دما كَوْنْهُ Las‏ لا تامًا؛ (قَلِعَدَّم 33 بَعْض أَجْرَاءِ الرّسْم الم فيه» أو لنقصانه في الإقادة 
عن الرّسم Al‏ أو في المشابهة بالحدّ (GAS 3S) FOI‏ وتثبت (المُشَابَهَُ) 2 Pl Asse)‏ 
كَتَحَمّتِهَا) أي : المشابهة BE‏ ین 2 ام الم هدو ارت SIL‏ مه وال کاس مالس 
(وَالحدٌ افا المركب ين الجنس والفصل القریبین؛ وتلك المشابهة بینهما ين حیث إنه وضع 
في أولهما الجنس القریب: وقيّد vl‏ مختص بالمعرّف . 


se 4 3 
8 xe ne 


)0 وقيل: إله thle Jae‏ لوجوده في غبره٠‏ لِما يُحكى OI‏ الحيوان البحري الذي صورته صورة الإنسان المسگی 
باللسناس بضحك كما يضحك الانسان ۱ قال الإمام السنوسي رحمه الله تعالی : لا يقال: المراد بالضّحك ما يكون 
ناشتاً عن CARI‏ الظبعی. gly‏ يوجد في ذلك الحیّران ليس EEG‏ عن A‏ فليس بضحلكء Lally‏ صورته 
صور الضّحك فحسب. UY‏ نقول: بل هو ضحكٌ حقيقة؛ لائهم حكوا عنه انه اما يضحك إذا رای أو سمع 


ما یتعجب منه. انتهی . اه (منه). 
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© الشكل رقم (VE)‏ 


أقسام القول الشارح 


القول الشارح 


هو الذي يتركب من جنس هو الذي Sh‏ من جنس 
الشي. العید رفصله الشيء القريب وخواصه 
الفریت EY‏ الناطق اللازمة کاخیوان الضاحك 
اجات لاان 


هو الدتي برک هر حم 


الشي: وفصله القريين 


تت 


کاخیوات الاطق للانساد 


— 


وَلَما قرغ مِنَ التَصَوَّرَاتٍِ وَمَبَادئِهَا وَمَقَاصِدِمَاء شرع في الضیبقای؛ FAB‏ یلها . وهي 
clad Co‏ وَأَحْكَايِهًا ؛ OS‏ 

(القَضَايَا) أي : ممّا ad‏ اسْيِحْضَارُمَا Clad‏ 
سيف الفلاب 

[القضايًا] 

(وَلَمَا) Gal‏ المصلف و(تَرَعٌ) بإذن الله تعالى Che)‏ بیان طرف (التَّصَورَاتٍ وَمَبَادِئِهَا) يعني : 
الكليّات الخمس (وَمَقَاصِدِهًَا) يعني : القول الشّارح» (شَرّمَ) WS ce‏ على الله تعالى (في) بیان طرف 
(التَضْدِيقَاتِ؛ عم المصنّف )14822( أي : التصديقات؛ ليطابق الوضع cecil‏ (وَهِيَ) أي : ميادئ 
tee aa‏ وا واه سا دی 

(La‏ أي: الباب الا الذي عهد کونه جزءاً LY Se‏ «مباحث القضایا». 

OV tiga td,‏ الاب aN IE‏ فة عن تن القضایا بل عن آخرالها + بان 
تجعل القضايا موضوعاتٍ 253 وتحمل علیها أحوالها؛ مثل أن يقال: Be‏ ما ELS‏ 
از keh‏ کل GL‏ ]نا ILS SES‏ إلى عير ذلك؛ فلا بدٌ من تقدیر «المباحثه 
كما آشار إليه الشّارح lal‏ 

فان قلت : من fol‏ شيء أخذ «الباب eI‏ وقُدّر ههّنا؟ قلت: للأمر المشتهر فيما بين أرباب 
هذا الفنْ ِن OF‏ أبواب المنطق تسعةٌ؛ فمبادئ النَصرّرات SL‏ رل ومقاصدها باب col‏ ومبادئ 
التُصديقات Su SL‏ ولذا قدَّر الباب الّالث» أو التقدير: «هذا الذي لوحظ وحوفظ في ذهني: 
باب القضايا». 

وأنّا الشارح فقال في بیان المقدّر : (أيْ: ما Sas‏ اسْتِحْضَارُهَا المَضَابًا) اعتماداً على قول 
all‏ فما سى :وردنا فیها Cab‏ استخضاره": 

- فعلی الأول pully‏ قوله: Ulead‏ بتقدير المضاف؛ آي : «مباحث القضاياه» 
ار : ١باب‏ القضایا». 

- وعلی CII‏ بلا تقدیر المضاف, Lie‏ مزر للخبر المقدُر المقدم. 


مين جنم : Fay abe‏ عَنْهَا ب: OI‏ 
(القَضِبَهٌ: IS‏ بح آن بال Sp apt‏ ضایق بو أو (Pd S35‏ 
رل هُوَ المُرَكْبُ bya‏ أو OV ats‏ فَهْرَ جنس PIGS‏ 


سيف الغلاب 

(مي) أي : القضايا (جَمْع : dade‏ وَ) أيضاً (gs out)‏ أي: القضيّة (ب: «الخَبَرِه) المقابل 
للإنشاء؛ لأنَّ الخبر عرَّفوه ب: «ما يحتمل الصّدق والكذب». 

وكذلك Js Lain‏ بَصِح أن يُقَالَ sh bw‏ القول: hp‏ : قائل ذلك 
القول (Golo)‏ أي: مخبرٌ عمًا هو مطابقٌ للواقع )423( أي: في ذلك القول. 
(أَوْ كَاذْبٌ) أي: مخبر Le‏ هو غير مطابق للواقع (نِيْهِ) أي: في ذلك القول؛ 
فإذا صح أن يقال لقائله : dy‏ صادق فيه أو كاذبٌ فيه»» علم ضمناً أله يحتمل الصّدق والكذب؛ لاله 
لو لم يحتمل إليهما KD‏ صح أن يقال لقائله كذلك. 

(وَالقَوْلُ) الكائن في قوله: ee I atl‏ إلخ» GA)‏ أي: ذلك القول (المُرَكُبُ) 
غال کر (er eer E‏ نامر ی ]ذا ارد مها اتف 
المعقولة. 

وإذا كان المراد به‌القول» هو المرگب» GH)‏ أي: القول (جِنْسٌ) شاملٌ لجميع المرگیات 
(كَذَلِكَ) أي: ككون لفظ القضيّة التي نحن بصدد تعريفها جنساً شاملاً للملفوظة والمعقولة؛ فيدخل 
في تعريف القضيّة : 


أقام المركبات الإسناديّة؛ نحو: «رَيْدٌ UU‏ والتَّعداديّة؛ نحو: «خمسة عشره. ie By‏ 
بحو GRU OI‏ والإضافيّة؛ نحو: «غلام Ei pally ot)‏ نحو: «سیبویه»» والمرجيّة؛ 
نحو ابعلك» 
١١‏ الم OF‏ المر کب العام المحتمل للصدق والكذب gee‏ مِن حيث اشتماله على الحكم «قضيّة؛. ومِن حيث احتماله 
للصنق والكذب: : #خبرا». وین حيث إفادته الحكم tl, Loy:‏ وین حيث کونه جزءاً من fall‏ : «مقدمة». ٠‏ وص 
حيث اب يطلب باللیل ‏ «مطلوباً». ومن حيث له بحصل من الیل «نتيجةً»؛ رین حيث اه بقع في العلم ويال 
عه ماله نهر في الذات واحد. راختلاف العبارات باختلاف الاعتبارات. اه (منه). 
۱ اعلم آن البق والكذب صفتان للفائل. لكر المشهور Leg‏ صفتان للقرل. كما هو المفهرم من تعريف *الخبر» 
حيث قالوا : «الخبر ما يحنمل الصدق والكذب». فإنهما في هذا المریف صفتان للقول ۰ لا للقائل . اع (منه). 
or)‏ القرل هو "الط المرب في الفضيّة الملفوظة. yl‏ المفهرم المركب العقلين في القضيّة المعقولة. اه (منه). 
۱ «كذلك» ساقطة من المطبوع . 


القضايا 


: يُخْرِحٌ‎ ab a pall Bs 
iis 336 و از‎ e Np ک:‎ Bib کانث‎ to sy المُرَكْبَاتٍ‎ - 
Sod Ys م فا المَدْح رام وَصِيَعْ المد ك: "بفث» واشتریث۱‎ AU : گ‎ 

مضه بل هي من bo‏ راب السَاذَجَةٍ عِنْدَ زاب da‏ الفَنْ. 

- وکا يُخْرِجُ: المُرَكْبَاتٍ ass‏ مثل: «الحَيَرَانُ Sh‏ والاضانیة؛ مثل: «غلامْ 
یه وَغَيْرَهُمَا من خو : Gs tet‏ 

ie 1‏ القَوْلِ aa las‏ مه كمه (BIW‏ ان لم 355 مُطابقاً للاغتقاد 

سيف الغلاب 

فاحتيج إلى قیلٍ يخرج الأغيار مِن تعريفهاء Sy‏ عليه CEN‏ بقوله: BUG)‏ القَيُودِ) يعني قوله: 
SE OF ee‏ لِقَائلهِ. . الخ» ela)‏ يُحْرِجٌُ): 

os _‏ الى هي BU‏ لا الخبريّة؛ (سَوَاءٌ گانث) تلك المرگبات الإنشائيّة: I)‏ 
وهي (: الأَمْر)؛ OY‏ يطلب بصيغته وجود الفعل عن الحاضر أو الغانب (و) ك: (النَهْي)؛ SY‏ 
يطلب بصيغته ترك الفعل عن الحاضر أو الغائب. G)‏ ک: (النّدَاءِ)؛ لانّه يطلب به إقيال المناديء 
Gh‏ كانت (غَيْرَ éy (ad! ee cat‏ لا طلب فيه» بل le‏ عن إظهار جلالته تعالى عند 
إثبات شيءِ أو نقيه» ()ك: (أَفْعَال و (chal‏ نحو: ونم آلو ڪيل [آل عمران: ۰۲۱۷۳ (وَ)ك: أفعال 
Gin‏ نحو: فت RASS GE‏ (الزسر: ۱۲۷۲ )2-509 bee)‏ 25221( وهي (گ: "بشت. 
واشتریت ۱۰ اه أي : المرگبات الإنشائيّة المذكورة (لَيْسَتْ Lab‏ حنَّى تدجُلَ في تعريفهاء 
(DD‏ می) آي: تلك الجر كاف fe)‏ قبیل NRO‏ 455( الصّرفة التي لا حکم فيهاء وان قال 
بعض الترم بوجود الحكم في بعضهاء ES‏ لا حكم فيها OUST Se)‏ هَذَا (EB‏ لِمَا ستعرفه. 

— )455( أي: وکما أخرج المذکورات (يُخْرِجٌ) ذلك الفصل (المُرَكَبَاتِ التَمْيِبُدِبَة؛ یثل : 
Oo Sb Shou‏ فانها أيضاً ليست بقضيّة؛ بل عبارةٌ عن تقيبد «الحَيّرَانَ» ب: «التَّاطِقهء (وَ) كذا 
يخرج: المركّبات (الإضَافيَة؛ مثل : «غلام رَيْدِ») فإنّها أيضاً خاليةٌ عن القضاء؛ بمعنى: الحكمء بل 
عبارةٌ عن ضمٌ «غلام» إلى (Ly) ph‏ معطوفٌ على مفعول ALY‏ أي: ويخرج أيضاً غير 
المر بات Ca‏ والإضافيّة (مِنْ نخو: «حَمْسَةَ عشره). 

te A ibe (SY)‏ (صِذق الفَرْلٍ مُطَابَقَةُ GSS‏ أي : القول (GIL)‏ أي: لنفس الأمرء 
CR UY)‏ حکمه GUL Gd)‏ أي : لاعتقاد المخبر ؛ كقول الكافر: «الإسلام حقٌ» ین غير 
اعتفاد مضمونه ۱ SY‏ حكمه Cha,‏ الاسلام مطابق لنفس الأمرء وان لم يطابق لاعتقاده: هذا مبنيٌّ 


عَلَى مدب ا pierre)‏ لاغیاد المخبر وَإِنْ ued FB OW‏ لِلوَاقِع ils le‏ لام 
او لَهُمَا Lye‏ عَلَى ie ill ids‏ 

(G35‏ عَدَمُ مُطابقَيه E‏ او لِلامْيِقَادِء از لَهُمَا معا 

wig لِلوَاقِع‎ * tf SA bY الاب وَالإِضَافيّاتِ؛‎ bly في‎ he ولا‎ 


2 WU; والائتماء‎ Pe في‎ Gs رَالَوُوحٌ‎ Syl: ey النْسْبَة‎ pe فی‎ Py 
سيف القلاب أ‎ 


(علی مَذْمَبٍ الجُنْهُورٍ) ین أهل ELI‏ وهو الاصحٌ. 

G1‏ صدق القول: مطابقة حكمه (لِامُيِقَاه ره وَإِنْ كان حكم ذلك القول )525 مُظَابِقٍ 
وا رن ا «الكفر حقٌ؛؛ GY‏ اعتقد , بحقَيّة الکفر» وإن لم يطابق لنفس الأمرء وهذا مین 
(عَلَى مدب (UI‏ مِنّ المعتزلة. 

(أَوْ) صدق القول ا stacey sgl (lg ae‏ تخب و (LEY SW‏ کنو 
المسلم: «الإسلام tg‏ ومذا مب ( عَلَى aus‏ الجاجظ) Sp‏ المعتزلة. 

(وَكَذِبَهُ) آي: كذب القول المقابل لصدق القول (عَدَمْ (itt‏ أي: عدم مطابقة حكمه (للوّاقع) 
عند الجمهور. (أَرْ) عدم مطابقته (GLEE)‏ عند التّطَامء (أَوْ) عدم مطابقته gS)‏ مَعاً) عند 
Soi‏ 

G)‏ الحال آنه (لا حَكُمَ في UG Ko GLY‏ وَالإضَافيَّاتِ) حلّی لا يخرجها الفصل 
عن تعریف القضيّة؛ I‏ کان وجود القضایا والحكم فيها سبباً لتسميتها بها ؛ She GY)‏ لقوله: 
gst «‏ في GSA SLE‏ اسم cooly‏ وبر غا اا2 بلوایع في eT i‏ ظرفٌ للواقع 
(في طرفي 2( (Lay) ul ade‏ أي: طرفا ال Ly)‏ والوفوع US‏ 3( القضيّة 
GSU)‏ فإك إذا قلت: Le‏ قَائِمُ؛ فقد أدّيت وقوع قيام زيدٍ وئبوته ؛ (وَالِانْيِمَاءُ وال وُقُوعَ) 


( فالخبرٌ sill‏ يكون مطابقاً لاحدهما دون الآخر ليس بصادني ولا كاذب عند الجاحظ؛ فلا ينحصر في الصّادق 
رالكاذب؛ بل بينهما واسطة. راما المذهبين الاژّلین فلا واسطة بينهماء والحقّ مذهب الجمهور على ما بين 
في المطوّلات . اه (منه). 

(۲) عطف على «لان صدق الترل». اه (منه). 

(۳) في المطبرغ ننط : وی 

)2( فوله: «الموجبة» بنتح الجیم۱ بمعنی : أنه اوجبها الغیر؛ اي : ارجب نسبتهاء أو بکسرها على معنى : انها آرجبت 
اللة؛ اي: GEST‏ فیکون الامناذ لها مجازاً. اه «حاشية الملري على المطلع» (ص : 1۸۷). 


القضايا 


gs‏ السالية وَلَا أدَاءَ في oly bly‏ رَالإِضَافيَاتِ. 

لا فرع بل alll iA‏ شرع لي Wied‏ 
a ee a‏ 
Si plans‏ علی Ln‏ وَالوُنُوعٌ»؛ (a GS)‏ القضيّة I‏ فانك إذا فلت : لیس زد بانم»۱ نقد 
cul‏ لا وقوع قيام زيل وانتفاءهء )5( الحال أله (لا أَدَاءً في (GUY ol Ley!‏ 
كما لا يخفى؛ LE‏ يكون فيها حكدٌ. ولا تخرج من تعريف الفضيّة؛ لاله لو كان فيها ادا لكان 
فيها حكمٌ. ESI‏ لا أداء فيهاء ولو كان فيها حكمٌ لَمَا أخرجت عن تعريف القضيّة. لکنها لا حكم 
ave‏ 

نم اعلم أنه قيل: لا يصح تفسير الحكم بالاداء؛ SY‏ الاداء هو إيصال الحكم بتکلم ما يدل 
عليه إلى السامع؛ فهر dine‏ المتکلم» وليس هذا بحكم؛ BY‏ الحكم في اصطلاح المنطقیین : 
ما ule‏ عن المعلوم وهو: «النْسبة التَّامّةَ الخبريّة عند القدماء. ووقوع النبة أو لا وقوعها عند 
المتأخرين؛؛ وإمًا ble‏ عن العلم» وهو: «إدراك LA‏ اللَامّة الخبريّة عند الاوّلین۰ وادراك وقوع 
النّسبة وإدراك لا وقوعها عند الآخرين»؛ وعلى كل تقدیر لا يصح تفسير الحكم بالأداء. اه. 

فنقول: SU‏ لا أن يحمل على [أحد] هذين المعنيين لنوع JES‏ وهو أن يقال: «الأداءٌ 
بمعنى المودّی من قبيل کون المصدر بمعنى المفعول» أو یقال: «الحكم : ما يفهم مِن الأداء 
للواقع؛ وما يفهم ین الأداء للواقع يصح أن يكرن نفس الب أو إدراك وقوعهاء أو لا وقوعها». 
تأمّل. 

ووجه التَّمحُل هو: أن يطلق أداء الواقع؛ وهو الإيصال إلى السَّامعء ويرادٌ به: الّسبة؛ لكونها 
Ges‏ اد ears‏ مسا SSS ea‏ و السیت: 

(وَلْمَا G5‏ المصنّف (مِنْ تَعْرِيْفٍ ad‏ بالرّسم الم أو النّاقص وهو 
الأصحٌ؛ GY‏ مركّبٌ من الجنس البعيد وهو القول» Say‏ الخاصّة اللازمة من 
العرضيّات وهو احتمال القضيّة الصّدق والکذب. SS pally‏ منهما رسم نافصٌ . 

وقبل : إن «القول" جنل OS‏ فيكون تعريف القضيّة رسماً تامًا . 

(شَرَعَ) جواب Lb‏ (في (BLL‏ أي : القضبّة. 

فان قلت: OS)‏ يقل: «تقسیمها» مفرداً» بل قال: «تقسیماتها» جمعاً؟ قلت: تنبيهاً على أن 
للقضيّة تقسيماتٍ متعدّدةٌ باعتباراتٍ poke‏ وإنّما Wie‏ را وفسّمها ثانياً؛ SY‏ أوقع في الذهن. 


Ej vr. 
: قَقَالَ‎ 

(وَعِيَ) أي : Sat‏ تلقیم VST‏ باغیّار Spa‏ إلى فشمّین : 

Ge Up‏ وَمِيَ الْتِي يعون طَرَنَامًا ‏ آغيي a Shan:‏ عَلَيْهِ وَبِهِ  55M‏ بالفغل 
ار ey OSL‏ کانث؛ yh)‏ «رَبْرٌ OE Sf ta‏ كَمَوْلِنَا: هرید یس Hh‏ 

نها Se‏ افیا رفا الأجير؛ إلا أن المُوْجَبة مي لخن في SD BAN‏ 
مَعْنَى fool‏ فیها. 
سيف الغلاب | سم 
(SS)‏ أي: المصنّف: (وَهِيَ؛ أي) جنس LS, (a)‏ قدّرنا لفظ «الجنس»؛ إذ التّقبْ 
Gi alls‏ للماهيّة عند المحمّقین؛ OY‏ النّقسيم لتحصيل آنواع ماهيّة المقسّم بذكر آقسامه؛ فيكون 
المراد مِنّ المقسّم أيضاً الماهيّة» فلا ضير في حمل «اللّام؛ على الجنس . 

cael لا يقبل‎ de bs للموصوف؛‎ die ظرفٌ للمظروف لا‎ CY LO i) 
(إلى قِسْمْينِ):‎ ai (p58) GE) (بكسبب‎ 

OY ELS ep‏ طرفيها: Ul‏ مفردةٌ بالفعل أو بالقرّة. ES oo Ely‏ کذلك. 

(ز) الحمليّة (مي التي 5% طراها + آغني) بطرفيها BSA‏ عَليْه) المنّى 
ب: "الموضوع». وهو الظرف الأول OG)‏ المحكوم (به) المسمّی ب: «المحمول». 


حا وهو الظرف الأخير (مفردين) خبر «يكون؛؛ سوام کانا مفردين (بالفقل) نحو: ae‏ 


GD) su‏ كانا مفردين GIL)‏ نحو «الحيوانٌ UO‏ بل بنفل (LE Ee) ee‏ تلك 
النفضيّة الحمليّة؛ (کتولنا My)‏ كاتبُ». Gg)‏ كانت (سالةً کقولنا ۰ oe‏ لیس Co‏ 
فان قلت: لم سمّيت هذه القضبّة حملية؟ قلت: (وننمیلها حمْلبّة) JOB) nl)‏ 
طرفها الأخيرا المستّی ب: «المحمول»۱ OY‏ فيه معنى الحمل؛ لاجل أنه نما وضع SY‏ يحمل به 
على شيء؛ IY)‏ بمعى : «لكن؟؟ لاله نشأ من الكلام HIN‏ توهم أنه وضع الجزء الأخير من 
الفضيّة الشالبة OY‏ يحمل على شيء؛ ولذلك سمّیت هي Lal‏ «حمليّة». مع أنه لا يحمل على 
شي؛ بل بسلب عنه. فدفع الشارح ذلك التوهم بان يقول لکن UY‏ هِيّ AN‏ في Bir‏ 
يعني : إطلاق الحمليّة عليها حفيقة؛ jin)‏ مغنی الحمْل فبْها) باعتبار طرفها الاخیر كما سبق. 
)0 وهو gall‏ يمكن أن يوضع المفرد مرضعه١‏ كما في زبد أبوه قائم؟؟ لا المحكرم به في هذه La‏ وان لم یکی 
مقرداً بالمعل. لکثه مفرداً بالقرة٠‏ لاله يعبر عنه بالمفرد؛ مثل «الموضوع محمول. أو هذا ذلك. أو غير فلك». اه 


(منه) . 


التضابا 


Hots) لَكِنْ كثيراً ما تُسَمّى الاذام باشم الملکاتِ‎ ٠ 3 الثلا عتل‎ ul, 
: ره وهي‎ tie و جي : لي لا رن‎ (ess روما‎ 
نید‎ Sle از لا صذنها. على دير‎ tas tas يُحْكَمٌ نها بِصِدْفٍ‎ Jn pi Gadd نا‎ 


أَخْرّى» . 
سيف الغلاب 


رما I‏ فلا حَمْلَ (GS‏ لعدم معنى الحمل في طرفها الأخيرء (لَكِنْ كيرا فا PUSS os‏ 
باشم المَلَكَاتٍ (EL‏ فأطلق على «السّالبة؛ ما GILT‏ على «الموجّبّة؛؛ لمناسبة التضَادٌ بينهماء 
أو لمشابهة السّالبة LG]‏ في الظرفین أو النسبة. 

وقال سيّد المحققین : إجراء اسم الحمليّة على الموجَبّة والسالبة بحسب مفهرمها الاصطلاحی 
فطعاًء وهو القضيّة التي يكون طرفاها مفردّين Ul‏ بالفعل أو بالقرّة. Ob‏ هذا المفهوم كما يصدق 
على «زید HOS‏ يصدق على «زيدٌ ليس بقائم»» بلا تفاوت . al‏ 

وتحريرة : : انهم نقلوا اسم اله ون المعنی افرع إلى المقهوم الاصطلا حيّ؛ tly‏ على وجود 
المناسبة فى بعض أفراده وهو ode pall‏ وهذا القدر من المناسبة كاف في صحّة التّقلء فلا حاجة 
إلى التزام التّقل مرّتين» مع أن قاعدة Jal‏ ترك المنقول عنه؛ فلیحر . 

(وَإِنَا َة ges‏ الي لا يَكُونُ (GUE‏ المسمّیان ب: «المقدّم. والثّالي' 
(مُفْرَديْنَ) بخلاف طرفي القسم الأوّل. 

فهذه القِسمة للقضيّة باعتبار الطرفينء ویستفاد منه وجه انحصارها 
في القسمين عقلاً على ما ذكره ‏ قدّس سره - مِنْ OF‏ الحصر المذكور عقليٌ . 

وقد تقسم أيضاً باعتبار تفاوت النْسبتین» ob‏ يقال: «القضيّة: إن خکم فيها بشبوت شيءٍ لشيء 
آر سل land ae‏ والا Reh‏ از پقال: Stak SO‏ إن کانت وت مقهرم المتهوم نجل فخ 


وإن كانت ثبوت مفهوم عند ثبوت مفهوم آخر أو مباينة مفهوم عن مفهوم آخر فشرطي». 
وبالجملة قسمة القضيّة إلى الحمليّة Eb Sn,‏ ولا att SI‏ الأخير لا ينطبق 
إلا على مذهب المتاشرین القائلين Le‏ بخلاف الاژّلین+ VB‏ يختضّان بمذهب. فتدبّر. 
Gay‏ أي: الشّرطيّة : ag Deak Gp‏ [أي :] القضبّة oll) Ele ES)‏ 
کم نها بصق GI Dal‏ يحكم فيها بللا ile‏ غلی Shab She yall‏ 
أخرى) اي: يحكم فيها باتصال Lad Gis‏ بتحمّق ead‏ أخرى أو بلبه؛ 
ob‏ لیدبت See‏ 


Sp‏ گان الأول Ca‏ شرطية Lats‏ مو op: 3545) sate is‏ الي ال ل 


ا SP (ty‏ کم GS‏ بِصِدْقٍ [1/ ؟١1] a‏ «النْهَارُ Sty‏ علی nai‏ صذن مب 
امه Sib‏ 


al كَقَوْلِنَا: «لیس إِنْ كَانَتِ الشمسل‎ OG TL مَرطیة‎ Lad «oh گان‎ by 
fab Sle pati مجو عَلَى‎ (ln تب‎ Gly بسلب‎ ys حم‎ Op dy الیل‎ 
areal up 

ofall! So Se Ye بحم‎ hn : وهي‎ lait 254 Ey) 

إن گان الحکم LS SEL‏ إِيجَاباًء ey ee‏ (كَقَوْلِنَا: «العَدد: UY‏ 795( 
وَإِمّا 35( 
سيف الغلاب 

وقوله Ja:‏ تقهیر» ینبی عن الاتصال» أو نقول : معناه يحكم فيها بوقرع en P|‏ فش 
gel fai Gee‏ أو لا وقوعه. 

UD)‏ ان الأرّلُ) يعني: إن حكم فيها بصدق Lad‏ على paw‏ صدق Las‏ أخرى» (فَالقَضِيَة) 
حبذ الك ا ل َو : «إن Zw Dd ie‏ كَالتّمَارُ مَؤْجُودٌ:) هذه الوه اع 
eG‏ لها يعن اما فرط ریا تفيل diay cde GY‏ زوس Op)‏ فك هيم 
i jie‏ «النَهَارٌ (by‏ ولذا كانت Lm ys‏ 2 (علی iss Sle pas‏ تم (Ue‏ ولذا كانت 

(LAE) آحری.‎ Lai على تقدير صدق‎ La كَانَ الثاني) يعني : إذا حكم فيها بلا صدق‎ 3b) 
ات و ایض خر‎ NE :لیس إن كانت الشنس‎ Uys Qe ae tbs) ee 
«اللَْلُ 55 0342 ولذا كانت سالبةٌ.‎ ad Ge بسلب‎ GS وسالبةٌ؛ کم‎ Lady ما عرفت‎ 

قال بعض الأفاضل: تسمية المتّصلة WS Sb UG‏ فيها مِن معنى الشّرط وأدواته» وبالمتّصلة؛ 
لاتصال طرفيهاء وذلك في الموجبة ظاهرٌ. وفي السَالبة بمناسبة التَضادٌء أو المشابهة ف في الطرفین؛ 
أو اللسبة كما في الحمليّة. اه 

Aha ولذا كانت‎ WG Fb Dai صذق‎ pall (غلی‎ 

(وَِنَا شرطية مُفْصِلةُ. (gay‏ [أي fb IL:‏ المنفصلةء القضيَّة (التي یسم بَيْهَا) أي: في تلك 
القضيّة (JEL)‏ والمعاندة (بَبْنَ (peal‏ إيجاباً أو سلباً ؛ Sp)‏ كان الحَُكُمٌ بالتتافِي gs‏ أي: 
بين القضيّتين (ایجابا . نملك ad!‏ (مُنْفْصلَة Gas‏ كقَوْلِنَا : «العدّد: ۳ رو وم 0353 


القضايا 


ره ose‏ يها O55 Ob‏ العَدَدِ رجا اي SHS‏ زا . 
ورن گان sys ge Bets Ub‏ «لَيْسَ اما Sf‏ یکون هَذَا آشود أز کایباه۱ فان 
کم Go‏ بسلب المافاة So‏ 55 5521 وگونه ASS‏ 
تیه a‏ بالشَّرْطيّةَ eb‏ لِاشْيِمَالِهَا عَلَى ash‏ الط Ul;‏ تمه الممصلة 


۱ 


سيف الاب 

قال بعض الأفاضل : poly‏ هذه القضيّة: Upp‏ العدد زو Ly‏ العدد فرد»» ثم حذف «العدد» 
لاني للاختصار ؛ فصارت العبارة: «إمّا العدد زوج وإمّا فرده نم کرهوا دخول أحدهما على القسم 
وهو العدد والآخر على القسم وهو الفرد؛ dee SY‏ يرى كل مِنَ المقّم والقسم عديلاً للآخر وهو 
ليس كذلك؛ فقدّم المقسَّم على CU‏ الأول فصارت: «العدد: Uf‏ زوج وامّا فرد» كما ترى. اه. 

وهذا المثال مطابقٌ JEU‏ له؛ GB)‏ کم (GS‏ أي: في هذه القضيّة الممثّلة بها SU)‏ كَوْنَ 
San‏ رجا يُنَاني) ويعاند (كَوْنَهُ) أي: العدد (قَرْداً). 

(وَِنَ GE‏ الحكم بالتّنافي بين القضيّتين OE)‏ اهي (مُنْمَصِلَةُ I‏ كَقَوْلِنا: «لیس إِمّا أن 
1K 5%‏ 5527 أَوْ كاتباً») وهذا المثال أيضاً مطابقٌ للممثّل له؛ OS)‏ کم (UG‏ أي: في تلك 
القضئّة الممكّلة بها (LD‏ المعاندة EID,‏ بَيْنَّ گؤنه) أي: بين کون المشار إليه الاعتباريّ - 
وهو «زيده مثلاً ‏ (أَسُْوَدَ وَ) بين )568 ANE‏ 

(وَنَسْمِيَةُ) القضيّة الشرطيّة (المُتّصِلَّةِ بالتَّرْطِيّةِ Gu‏ عند آملها؛ (لاشیمایها) dle‏ الظهورء 
او خبر میتدا محذوف؟ tach‏ ودسمتها بذلك لاشتمال المتصلة (على 515 الشَرط) ومعتاه. 

زوا تیه ا ال aaa‏ نکن یه یی 
(ag‏ أي : المتّصلة والمنفصلة gs.)‏ من ‘a!‏ کون 0 الط ني Lak‏ حَمَيْقَةَ) ؛ 
لجود اناه وتنا فیها. G9)‏ یکون نيال TGS Taking) fh AN‏ على طریق الاستمارة. 

وتوائق لهذا ما قال بعض الافاضل ين OF‏ تسمية المنفصلة بار لمشابهنها teak‏ ين 
جهة انهما مركّبتان من القضیّتین. أو لتضاهما في النُسبة؛ فإنّها في المتّصلة الانصال؛ 
وفي المنفصلة الانفصال؛ أي: المنافاة والمباينةء وبالمنفصلة لوجود حرف الانفصال ومعناه فيها. 

نم اعلم أن قسمة bE‏ إلى المتّصلة والمتفصلة استقرائی لا lie‏ لبقاء ما يحكم فيها 
باتصال الصٌدق pully‏ بينهماء الا أن الاستقراء نفاه» وهي قسمةٌ ار Eb BU‏ وثانيةٌ للقضيّة 


(وَالجرْءُ الأول ) أي : المَحْكُومُ alle‏ (مِنَ) SLAM) Leal‏ يُسَمٌى: «مَوْضُوْعاً»)!؛ 
سيف الغلاب 1 
كذا في «شرح I‏ و«حاشية السَيّد السّند؛ ‏ قدّس سره ؛ فلا يُلتفت إلى ما نقل من اشرح 
الاشارات» ين Of‏ أصناف التّركيب الخبري ثلاثةٌ: الحمليّة» والمتّصلةء والمنفصلة. 

ولمّا تسم المصّف Lal!‏ مطلقاً إلى : الحمليّة eb Sy‏ وقسّم الشرطية 
Lay!‏ إلى : المْصلة والمنفصلةء وکان هذا القسيم باعتبار جزأيهما الأول والثاني 
أراد أن ew‏ ما يعبر به عنهما في اصطلاح آرباب هذا الفنّ فقال: Sais)‏ 


0001 


الاول). 

المرادٌ ب«الأوَّليّة»: ما هو في الاصل tally‏ يعني: لو حلي العقل والّلبيعة في نفسه لقلما 
ذلك الجزء؛ سواءٌ ذکر أو لم يذكرء فیتناول المبتدأ والفاعل+ OB‏ «زيداً» في : «كَالَ BS‏ موضوع. 
ودقال» محمول؛ OY‏ محصّل معناه: «زيدٌ CU‏ أو: «ذو قول في الرّمان الماضي». 

Shee ذلك الجزء الذّات» والمحمول الوصف. والذاث‎ BY بالتبع؛‎ Vif كان‎ LG, 
hol على‎ 

وفي تفسير الشّارح بقوله: (أي: المَحْكُومٌ Gale‏ إشارةٌ إلى ما ذکرتا؛ يعني : ليس المراد 
بهالجزء الأوّل»: ما هو في الذّكر سوا كان کی با که أو يفن بل المراد به: المحكوم عليه؛ 
سواءٌ ذكر او أو ثانياً ن القع طرف مش Sige is‏ ار حالٌ منه على مذهب من 
يجوّز الحال من المبتدأ. 


وإنّما در الشَّارح قول eal‏ إشارة إلى OT‏ قول المصئّف: Lie EL)‏ لموصوفي 
محذوف وهو ما قذّره؛ ley Sy oo)‏ 

: ففي طرف الموضوع ثلاثة أشياء‎ Mee (25 قلت : إذا قلنا: «الإنسان‎ of 

أحدها : ذات الموضوع ؛ وهو افراد الانسان کی زيد» وعمرو؛ وبکر » وغيرهم؟. 

وثانيها : عنوان الموضوع. وهو GU‏ الإنسانية الي هي لین ALON‏ 

وثالثها: الصاف ذات الموضوع بوصف الموضوع. GE‏ منها یسمّی : موضوعاً؟ 

قلا : هو المجموع بحسب الظاهرء Og‏ فط کیت الحقيقة . 
)١(‏ والمراد بهالاول»: هر الاول المطلق؛ سوام كان في SUN‏ والرتبة معا مثل 51 «زيد؛ في قولنا : «زید Mane‏ 05 


فان «زیداه ههنا او ين «منطلق» في الذكر والرتذعفاه أو في الرتبة فقط ك: a5!‏ «زبد» ني قرلنا : «منطلق زيد» 
dey‏ زيد». فان tage‏ فيهما وان كان مؤخُراً في الذكر thie dS‏ في الربة. اه (منه) . 


لا إا وح بان بخگم علو eae‏ وهر ARAN‏ بو 

(ph 85251)‏ أي: المَحْكُومٌ 2g‏ («مَحمُولا)؛ SY‏ إِنْمَا رضم OY‏ يْمَلَ 
غلی قیزهه هو Ep Si‏ 

Sy As بالنؤشوع,‎ IAA وَهُوَ انب ي برط بها‎ Jai جز‎ Bashy 
رحمه الله تعالی؛ ابر ای انم ها و نم‎ hati وَلَم يَذْكُرْمَا‎ dR 
SONY وَالمَذْكُورُ ما سَبَىَ لیس‎ bsg Bis Sy Lait في تَفْسِيم‎ 
سيف الغلاب‎ 

واعلم ST‏ الذَّات يسكى لها: «ذات الموضوع» والماهيّة یستّی لها: «وصف الموضوع 
ار Oy Pare‏ شا الذات بالماهيّة يسمَّى له: «عقد الوضع؛» io ey‏ «موضوعاً؛؛ SY)‏ 


۲۳۰ 2 


دوه 


أي: الجزء الاوّل Gp‏ وُضِعَ لِأنْ يُحْكَمَ Cle‏ أي: على ذلك الجزء GAS cet)‏ أي: الئيء 
ا وکل شيء هذا شأنه فیستّی: «موضوعاً». ; 

(وَالجُرْءُ )38( منها (أي: esac‏ بو) سواء قّم أم Ai‏ في الذكر (يَُمّى: OY tas‏ 

فان قلت : إذا قلنا : «زيدٌ کاتب»» ففي طرف المحمول شیثان: 

آحدهما: وصف المحمول وهو الکتابة. 

وثانيهما : الصاف ذات الموضوع بوصف المحمول. gl‏ منهما یستّی: محمولا؟ 

قلنا : هو المجموع بحسب AU)‏ والوصف فقط بحسب الحقيقة. 

ثم اعلم Of‏ انّصاف ذات الموضوع بوصف المحمول يمى له: «عقد الحمل» وإنَّما سمّي: 
«محمولاً»؛ (لِأنّهُ) أي: الجزء SY God Kip BUH‏ يُحْمَلَ بو) أي: بالجزء SEI‏ (عَلَى یی 
GAs‏ أي: الشَّىء (المَوْضُوعٌ) . 

BSE) غير الجزأين المذکورین (وَمُوَ) أي: ذلك الجزء الآخر‎ CIA GUA) 
tat OE یه وَلَمْ‎ ty تلك النُسبة:‎ os اي یر بها المَحْمُولُ بالمزشوع.‎ 
سَبَقَ ذِكْرُهُ في تیم القَضِيَةِ) تقيماً‎ NS أي: المصنّف (ِيُرِيْدُ أن‎ CGY رحمه الله تعالى؛‎ 
«الواوه للحال ار الاستتتاف‎ CSG bein از لحك‎ 
فقط ؛ فلذلك لم يذكرها.‎ (GSU الجزء الرّابط للمحمول بالموضوع (إلَّا‎ Gd Ge نما‎ 

او نقول : لم يذكر الْسبة ۳ بها يرتبط المحمول بالمرضوع: وهي البة الحكميّة كما عرفت 


. من المطبوغ‎ GL ta! ۱ 


(وَالِجُرْءُ الأول Lait (he‏ (الشَرْطِيّة) tin‏ كانت tak‏ از eds‏ (يُسَمَى : «مُقَدْما»)؛ 
be.‏ 4 مرو ۶ oy‏ و اام و e rg 36 ۳ ۳ “oes ¢ yo S‏ 
wis‏ فى الذكر AE by ee‏ وضع KS‏ فی قَوْلِنَا: «النَهَارٌ مَوْجُودٌ pl SE WS‏ 


سيف اس سس سس سس تست 
آنفاً ؛ لأنّه كثيراً ما يدل علیها بالمحمول أو بالمنوي فيهء وقد یحذف الدال عدي فکییراً ما پذکر 
في القضيّة لفظان كما في الأمثلة؛ فإنّه اقتصر فیها على لفظ الموضوع ولفظ المحمول على ما هر 
اللائق بحال الکتاب. وأيضاً هي تابعةً للظرفین؛ فاکتفی بهما اختصاراً وتنبيهاً على الاختلاف فیها, 
ونحن نذکر لك نبذاً منه فنقول: كما OF‏ يِن Ge‏ الموضوع والمحمول أن يعبّر عنهما بلفظین في 
القضيّة الملفوظة مسمّیین ب: «الموضوع» والمحمول»؛ لدلالتهما عليهماء وقد مر کذلك: من حق 
النّسبة الحكميّة أن day‏ علیها بشيء؛ JI‏ علیها یسمّی: «رابطةه تسمية QIU‏ باسم المدلول 
Ly «Lal‏ كانت تلك النُسبة معنّى غير مستقل» بل حالةً بين الموضوع والمحمولء Wy‏ لتعرف 
حالهما بكون الرّابطة أداة إن كانت لفظاًء لكنّها قد تكون في قالب الاسمء وتسكّى: «رابطةٌ غير 
LG‏ ك: «هوه في قولنا: هید هُرَ ANE‏ 

وما قيل : إِلّه ضمير ازيلِ» أو ضمير فصل وعمادء للفرق بين CA‏ والخبرء فكيف يكون 
رابطة؟ ليس بشيء؛ لاه في قالب لمیر وفي صورته وليس به على أنه يورد في غير مواضع 
الفصل. لكن لما كان يمنعه التزام مطابقته للموضوع؛ ولو كان دالا على التسبة لكان القياس التزام 
أفراده وعدم تغيّره یر الموضوع» لم يعتمد عليه في «شرح المطالع»: وقال: «الرّابطة في هذه 
القضيّة حركة الرّفع؛ Jl WY‏ على معنى الفاعليّة. وهو الارتباط والاستناد». 

)224515 الأوّلُ) أي : المحكوم عليه Lule‏ فسّرناه بهذا؛ SY‏ المحكوم عليه 
والمحكوم pel‏ من الموضوع fd peal‏ لاه كما يعبر عن الموضرع 
بالمحكوم عليه» كذلك fa‏ عن pill‏ به» وكما يعبر عن المحمول بالمحكوم به» 
كذلك fu‏ عن Jl‏ به عند المنطقيّين. 

(مِنَ (EPA La!‏ تذكر ما سبق من الكلام عند قوله: «وَالجرْءُ الاو Cah! Se‏ )$152 
(Lis‏ تلك الفضيّة GLa) Sb‏ أَوْ) كانت thet)‏ يَُمّى) أي: الجزء الاوّل : Lads)‏ 
لتتذبه» ec te‏ أي : لكون الجزء الاوّل متقدّماً (في 51( طرف لدم LSB)‏ تمييرٌ ين 
نسبة الم المضاف إلى فاعله (وَإِنْ) CSE Shey‏ ذلك الجزء (وَضْعاً) تمبيرٌ . 

ومثال کون الجزء الأول أوَّلاً ِن جهة Ce‏ وثانياً مِن جهة الوضع: (كَمَا في قَوْلِنَا: BE‏ 


au و‎ 


موجود كلما SS‏ الشمس 


. الع‎ Be i وَهْرَ من‎ byt oS) OE) : مها يُسَمّى‎ (etn BANG) 


‘etd ان إلى‎ Aa (Laity) 
سيف الغلاب‎ 


عَالِمَة»)؛ OY‏ قولنا: «النَهَارُ Boys‏ جزء ثان طبعاًء وان كان ال وضعاًء وقولنا: ENS)‏ كانت 
الشَّمْسُ as‏ جز؛ أوّل Lab‏ وان كان ثانياً وضعاً . 
ثم اعلم Ul‏ في قوله : «لِتَقَدُمِهِ ols WS‏ تخر elds‏ (شارة إلى ol‏ تقديم الجزاء على الط 
Be‏ عند المیزانی » وان كان ممتنماً عند بعض النحویین رهم البصریون؛ SY‏ نظر المیزاني 
إلى المعنی» والتّقديم لا يفسده. بخلاف النّحريٌ؛ فان نظره إلى BAD‏ والتّقديم یبطل الصّدارة» 
Ul,‏ الكوفيُون فيجوّزون تقديم الجزاء على الشّرط کالمیزانتین 
)25015 النّانِي) أي : مر ere‏ أي : من القضبّة الشَّرطيّة (يُسَعَى) أي: الجزء : 
seh)‏ لکونه) أي : الجزء الثاني (تابعاً) للجزء الأوّلء (وَهُوَ) أي : eld)‏ مأخرذ (مِنَ 513( 
الملابس (بِمَعْنَى: لجع وفيه مطابقةٌ لقاعدة : Sle‏ الحکم على امه بشیء يشعر dle‏ المأخذ gtd‏ 


SY‏ الل 4 مصدرٌ في وزن St BLL, eek‏ همَالِياً» مشتقٌ ی GB‏ يمعنى cel:‏ > لا هی 
Gye‏ بمعتى : القراءة . 


)424515( مطلقاً ۰ فان قلت : “لِعَ لم ob‏ بالصمير الرَّاجْعْ إليهاء بل 
اط تلك تن نشعي رخ هه إلى واحدو ای السب ا اة 
ا فيل AWS‏ 

SN إلى تسمّین) آشار الشّارِحٌ بقوله : 'ثَانِياً؛ إلى‎ GO Cal alte) 
هو قوله:‎ GUST هذا سیم ان لكنّه قد سبقت سا الاشارة- نقلاً من «شرح الشَّمسيّةه وحاشيته  إلى‎ 
وثانيةٌ لمطلق القضيّة؛ اللّهمٌ إلا أن يقال:‎ ib AUG لائه سم‎ Lads وَإِمّا‎ thal Un 
AGU وهذا‎ U5) فلذلك اعتبرهما‎ EN وهو باعتبار ان الاوّلین باعتبار الظرفین ۰ وهذا باعتبار‎ 

فان قلت: لِمْ قدَّم القّمة الاولی على هذه؟ قلت: اد الأولى باعتبار ذات GB‏ أو النّسبة 
الحكميّة. وهذه باعتبار النُسبة الم الخبريّة؛ أو باعتبار العلم بهاء وهما متأخران عن الاوّلين Gis‏ 
SY‏ لها Giles‏ بحسب الات ویحسب العارض. 


=e)‏ 5 ال 0 ية 
باعتبار | 
النصبة التامة 


SY ۱‏ تقديم الجزاء على الثرط Ble‏ عند المیزان. وإن كان ممتنعاً عند OY byt‏ نظر الميزان إلى المعنى والتقديم 
لا بطله. بخلاف اللحر فان نظره إلى اللفظ رالتقديم يبطل الصّدارة. اه (منه). 


(مَا Gey‏ إِنْ گان الم GS‏ بالإينّاع؛ (١كَمَوْلنَا:‏ «رَيْدٌ كاتِبٌ»؛ Uy‏ سَالِبَة) إن كان 
الخکم Gs‏ بالائیژاع؛ SAS)‏ «رَیْد یس پگاێب»). 
eee Oe‏ نیکست ید 
of‏ قلت : OS‏ قدّم هذه على BIBI‏ مع أنّها باعتبار الموضوع المتقدّم على النّسبة؟ قلت: OY‏ 
تلك باعتبار الموضوع ين حيث dl‏ موضوعٌ. والموضوعٌ ین هذه الحيئيّة Sole‏ عن النّسبة وان تقنّم 
«bis‏ ولا النّسبة fy te‏ القضيّة بالفعل بخلاف الموضرع» فهي أخصٌ أجزاء alll‏ فاعرف. 

tl;‏ تنقسم القضيّة إلى فسمین؛ KEY Up LEY‏ زن گان Glee (GSAS‏ ب«الحكم؛ أو die‏ له 
(QS)‏ أي: في القضيّة (بالإيقاع) أو الوقوع؛ أي: بإيقاع وقوع النسبة «بين بین» على مذهب 
المتأخرین بت قالوا: ان Cham - Ladi lief‏ كانت أو شرطة ‏ آربعة 

(۱) المحکوم علیه؛ ك: «زیلٍا: (۲) والمحکوم بهء ک: «الکاتب». (۳) ولا شك أن 
«الكاتب؟ ين جهة المفهوم ممكنٌ الاسناد إلى gl al‏ كثيرة» فلا بذ ِن hs‏ نسبة ثبوتيّة بين «الکاتب» 
وبين «زيلِ»» فهذه يقال لها: «النُسبة بين بين» و: «النُسبة الحكميّة»: ولها أسماءٌ أخر باعتبارات 
آخر. وهذه جز cad EI‏ (4) والرّاب: الوقوع في الموجبة واللّا وقوع في السَّالبة؛ المسمّيان 
ب: «النسبة OE‏ الخبريّة»» وهما ‏ أي: OK‏ وقد يعبّر عنهما بلفظ واحدٍ بالاشتراك. 

فحاصل معنی قوله : OW bp‏ شخ لقاع de‏ مذهیهم: «إن كان ام فيها بالعلم بتصور 
الیهس عورا نا علق ردهي الم الاین قالوا : Opn‏ أجزاء CBW Lawl‏ وأنکروا LAN‏ 
بين بین ؛ فحاصل معناه: إن كان الحكم فيها بالعلم ere‏ النّسبة الحكميّة؛. 

0 في الحمليّة : Bj)‏ کاب فاله حكم فيها بوقوع ثبوت كتابة GY‏ وأوقع ذلك 
الوقوع - أي: أدرك ‏ على وجه الإذعان. 

روم 0 إن كَانَ لحم فِبْهَا) أي: في القضيّة (EW‏ أو tess Wh‏ أي: بانتزاع وقوع 
اللسبة بين بين على مذهب Gly cop FEI‏ على مذهب المتقذمین؛ فحاصل معناه: «إن كان الحکم 
فيها بانتزاع اللا وفوع الذي هو AB‏ الحكميّة؛. 

واعلم أن للحکم معنيين عند اهل الفنٌ: GT LE‏ الخبريّة: وإيقاعها أو انتزاعها؛ سواء كان 
فعلاً أو انفعالاً؛ (تَفَوْلنَا) في الحمليّة: HN‏ لیس COT‏ حكم فيها بلا وقوع ثبوت كتابة زيا 
وانتزع؛ آي : geil‏ ذلك WI‏ وقوع» هذا على طريق المتاخرین وتفسيرٌ الإيقاع والانتزاع بالإدراك 
على ما هو المذهب ye Goll‏ اد الحكم بالمعنی الثاني : إدراك الفعل. 


القضايا 


MAE القَضِية المُرجبهة لا‎ BY tides أو‎ dies المُوْجبَة: إا‎ Py a 

Gs 5% Yo Uy -‏ خرف الت رهي B25) sas ae‏ انضا؛ بل 
ALN Xp‏ 

أو 85% فِيْهَا حرف CLO‏ الَذِي 55 جُرْءاً مِنَ HLA‏ وَهِيَ EAR‏ وَإِنْمَا 
سَمْيَتْ: BY ei‏ خرف السَّلْبٍ عُدِلَ به عَنْ أضل مَدْلُولِِ phy‏ اسب وَجُعِلَ USS‏ 
سيف Hat‏ 

. على طريقة القدماء ففي الأول حكمٌ بوقوع كتابة زيدٍء وأوقع ذلك الوقوع  أي : آذعن‎ Ui, 
وقوع - أي: أذعن وأدرك على وجه الاذعان ؛‎ UI وانتزاع ذلك‎ BLS وفي الثاني حكمٌ بلا وقوع‎ 
الحكم بالمعنى الثاني درا عندهم» وبين المعنيين فرق دقيقٌ» فص والله تعالى الموقق.‎ Op 
الموجَبّة ما هي؟ والمّالبة ما هي؟ اعلم‎ Ob بعد ما علمت‎ gh 
موجَبَةٌ‎ Gi (مُحَصَلَة‎ ey القضيّة (المُوْجَبَةَ: إِمَا)‎ GD) المخاطب‎ dit 
Call : لاتقسامها إليهما )¥ تَخُلُو) أي‎ Me eu Caos tis 
as (alle لاحت‎ 


AL حرف السَّلْب) أصلاً (وَمِيَ) أي: القضيّة المجرّدة عن حرف‎ GB آن لا يَكُونَ‎ Up 
يل امعان‎ ya CB ga Suh, فرب لكل او دروك ليه مد اف‎ 
(Lash i225) ase : تحصيل ثبوت المحمول ووجوده للموضوع. )255( أي : تلك القضيّة‎ 
قولنا: («رَيْدٌ‎ He) أي: كما سمت «محصّلةً؛؛ لِمَا فيها ين معنى الوجود المنافي للسّلب؛ وهي‎ 
كَانْبٌ»): فّه ليس فيه حرف السلب بل فيه حصول الكتابة لزيدٍ ووجودها له.‎ 

(أَوْ يَكْوْنَ GB‏ أي: في تلك Lal‏ الموجبّة )555 الكَلْب الذي يَكْوْنُ) أي: الحرف TSE)‏ 
من (al‏ احترز به Ue‏ لا تكون جزءا Ge‏ القضيّة؛ أي: يِن طرفي القضيّة؛ BY‏ القضمّة jose‏ 
تكرن سالبة لا معدولة. 

(وَمِيَ) أي : القضيّة التي يكون حرف CL‏ جزءاً من طرفيها معاً. أو من طرفي واحدٍ فقط: 
«الموجَبة edn‏ وَإِنْمَا (St‏ تلك القضيّة : («مَعْدُولَةه؛ AEN Ss SY‏ الذي يكون جزءاً 
منها بسبب كونها جزءاً منها (عُدِلَ) Sie‏ للمفعول ولازم» ولذا ge‏ بالجارٌ في (به عَنْ آضل) متلق 
به‌غذل» «مذلوله) اي: حرف السلب. والتّذكير باعتبار لفظه مع قطع AUN‏ عن كونه کلمة. (وَهُوَ) 
أي: أصل مدلوله (LL)‏ لاله وضع له (رَجِْلَ CHU (USS‏ عن فاعل «جعل*۰ أي: جعل حكم 


CY)‏ سافطة من المطبرع. 


Op -‏ گان خرف الكلب جرا ین المضوع ses‏ سیر لد المَرضوع»۱ مثل فولنا: 
الا خی LE‏ 
Oy; -‏ گان hehe‏ مِنَ المَحْمُوْلٍ نمی : «مَعْدُوْلَةَ المَحْمُرلِ»؛ بثل Sod NSS‏ 


م #» 


لا جماد؛. 
مک 2 fie - .f “ros ۶ ۰ elon r o‏ 

- وان گان hee‏ مِنْهُمَا ls‏ تُسَمَى : «مَعْدُوْلَة Tee]‏ بثل Why‏ خی لا عَالِم'. 

وَالكالتة ما يكون نیما SE SS‏ خا SE.‏ يتن SSS‏ لين 
سیف الفللاب 
حرف السَّلبٍ (حُكُمَ) مفعولٌ ثان (مَا oda‏ 

OB)‏ گان خرف 1 جُْءاً ین المَوْضُوع؛ SS‏ أي: تلك القضيّة حينثلٍ: 
(«معدولة he 52 pal‏ 7 تَوْلِنَا: «اللّا حَيَ Ob Sus‏ حرف 25 CL,‏ 
في الأصل وفع في هذه Se lege Lal‏ الموضوع» وغدل به عن معتی LAE‏ 
لأنه لم د یسلب عدم حياة | لجماديّة» ولا جماديّة الا حي» بل وقع جزءاً بر 


الموضوع كما سبق. 

a)‏ كان) حرف اللي ا ين اخرلا ps‏ أي :اتلك الق عیسو : ردو 
المَحْمُولٍ»؛ Zou OY J‏ لا OB (SE‏ وقع حرف الشّلب ههنا جزءا من المحمول» وعُدل به 
عن معناه الأصلي؛ GY‏ لم يسلب عدم جماديّة الحيّ» بل وقع جزءاً منه. 

(وَإِنْ گان) حرف Bet) Qt‏ مِنّْهُمَا مَعاً) أي: مِنّ الموضوع والمحمول؛ )555( حينظٍ تلك 
القضيّة : (مَمْدُوْلَةَ Si‏ أي: معدولة الموضوع والمحمول؛ Wie OS IL)‏ ی NEY‏ 

LU,‏ كان هذا المقام مورداً أن يقال: لِمَ لا تکون القضايا هذه سالبة بل تکون موجبةً؛ مع 
أن فيها حرفاً وضع لسلب شيء عن شيء في مدخوله؛ وما الفرق بين السّالبة والمعدولة الموجبة؟ 

أشار الشارح إلى الجواب عنه فقال: GEN)‏ یکون فِيهًا حَرْفُ الب وَ) الحال أنه 
(لا یکون) اي: حرف lage 52) LI‏ أي : الموضوع والمحمول HS‏ بخلاف المعدولة؛ 
Ny ake,‏ ا كا ld Nala‏ موضرع الاب خر وة ی تدده 
منهما رايب ihe Reel‏ 


0-0 e ET 
ومرادهم عند الإطلاق:‎ 
الظرفين.‎ tas oy el YS بالمْحَصّلَةٍ : مَا لا غدول‎ - 


- وَبِالمَعْدُوْلَةِ : مَا فیها عُدُولٌ؛ سوام گان Giga,‏ از بِأَحَدِهِمًا. 

الم ast  َةَبَجْوُملا Of‏ کانث آز مَعْدُولَةُ  al‏ وَجوة المزضوع. بِخِلَافٍ 
OREN‏ 

an  # 
سيف الغلاب‎ 

)9851545( أي: المنطقیین (عِنْدَ الاظلاق) يعني : إذا قالوا: «قضيّةٌ محصّلةً؛ بغير قيدٍ «محضّلة 
الموضوعء أو: ال فمرادهم LEAL)‏ ما) آي: ag‏ (لا دود si‏ أضلاً) 
لا في الموضوع ولا في المحمولء (رَهِيَ) أي: القضيّة التي لا عدول فيها أصلاً : BAZ)‏ 
الظرین) . ۱ 

)3( مرادهم عند الاطلاق (بِالمَعْدُوُلَةِ) أي: إذا قالوا: Lady‏ معدولةً؛ بغیر قي أحد الظرفین 
أو كلاهما بالمعدوليّة» فمرادهم بها: (مَا) ههنا وفيما سبق عبارةٌ عن القضيّة؛ بقرينة تأنيث الضَّمير 
الرّاجع إليه؛ CY‏ باعتبار ot‏ عبارةٌ عن القضيّة؛ أي: Had‏ (نِيهًا 5 ties‏ کام) ذلك العدول 
(بِطرَقَْهَا) أي : بطرفي ad‏ (أَوْ بِأَحَدِهِمَا) أي: بأحد الظرفین . 


Su Wal GD‏ المخاطب GI)‏ القضيّة es ie un‏ کانث) تلك الموجبة؛ يعدم 
وجرد حرف CLE‏ فيها؛ جزءاً مِن طرفيها معاً أو من أحدهماء (أَوْ) كانت C9422)‏ بوجود ذلك 
الحرف فيها؛ جزءاً مِن طرفيها معاً أو من أحدهما (تفتضی) تلك الموجبة المحصّلة أو المعدولة 
ED)‏ المَؤْضُوع) وثبوته في نفس الأمرء (بخلاف NE‏ لأنّها لا تقتضي وجوده وثبوته؛ مثل : 
الت سین ارم al‏ تعالی؛ YY‏ وجود للغیب EL‏ الك Bye Sb‏ اة 
إلى ما سواه*. 

واعلم Ol‏ المحتین قالوا: کل موجبةٍ تقتضي وجود الموضوع Vi‏ الموجَيّة ILE‏ المحمول ؛ 
لها في حکم OY IL‏ فيها سلب الرّبطء وسل سلبٌ. Sy‏ سالبةٍ لا تقتضي وجود الموضوع 
إلا EIEN‏ المحمول؛ فانها في حکم الموجبة؛ OY‏ سلب LEN‏ إيجابٌ» فاحفظ . 
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۷۱ لانْ الموجبة تستلزم وجود ol‏ وهو المراد بالموضوع. بخلاف الال فالها لا تستلزم وجود الذات. والّفصیل 
مبسوط في المطرّلات . اه (منه) 


vty 


rE 
Se. 


© الشكل رقم (۱۵) 


أقسام اة 


باعتبار الحكم فيها بالإيقاع وعدمه 


القضية باعتبار الحكم فيها بالإيقاع 
والانتزاع 


موجبة سالبة 


إن كان الحكم فیها بالایقاع ان کان الحكم فيها بالانتزاع 


معدولة وهي ما يكون فبها حرف انسلب عم أنه عدن 
به عن اصل مدلوله وجعل حکبه حكم ما بعدء 


معدولة الموضوع وهي معدولة الطرفين وهي 

ما یکون حرف ما يكون حرف 
السلب فيها lee‏ من السلب فیها جزءاً من 
لموضوع a Neches st‏ 


تَفْسِِمَاتُ القضية الحملية] 
Bets 5)‏ مِنْهُمَا) أيْ: Sp‏ اج سا 
eae Up‏ وَهِيّ التي كان المَوْضُرْعٌ gS‏ شخصاً ORR‏ رَهِيَ إِمّا مُوْجَبَةٌ أز سال 


os Es)‏ الما ون شو لزيد كاب ا و ی لبس كانت 


۰]۱۳/1[ مَوْضُوْعِهَا‎ yep ea shoot GES uf 
سيف الغلاب‎ 


[نقییماث المَضِبَةٍ [HAN‏ 


ab Si المصتّف القضيّة باعتبار المحكوم عليه وبه إلى: الحمليّة والشَّرطِيّة وقسّم‎ OW, 
إلى: المتّصلة والمنفصلة؛ وقسَّم القضيّة أيضاً باعتبار النُسبة إلى : الموجبة والسالبة. أراد أن يقسّمها‎ 
باعتبار المحكوم عليه وأحواله؛ يعني: باعتبار آفراد موضوعها فقط؛ فقال: (وَكُلَ وَاجدة هم‎ 
أو شرطيّه منفصلة.‎ Laks مطلقاً؛ سواءٌ كانت حمليّةَ أو شرطيّة؛‎ (OU أيّ: مِنّ المُوْجَبَةٍ‎ 

ما وو وَهِيَ) أي: المخصوصة إن كانت Glee‏ فهي القضيّة 
Jn‏ كَانَ المَوْضْوْعٌ (1G‏ أي : ار لاه es,‏ باه Pree‏ 
أو عمرو». 

LL,‏ قذرنا قولنا: «ٍن کانت حملیّةه» OY‏ اسم الموضوع مخصوص للجزء 
SSVI‏ مِنّ الحمليّة كما عرفت. 


او أن ees‏ متقسمه إلى قن GN‏ ا موجه آر سالیه: كنا درن 
نی (GY‏ اي: الموجبة WL,‏ (من) نيان Sy AD lo‏ کات هذا مثال المخصوصة 
الموجّبة GG) Gaol‏ نحر : )59 لیس بکانب») هذا مال المخصوصة AIL‏ الحملية. 

شم اراد الشارح بيان وجه تسميتها ب«المخصوصة»؛ فقال: (gS ii)‏ مصدر مضافٌ 
إلى مفعوله؛ أي: تسمية القضيّة المخصوصة (ho es)‏ مفعولٌ OU‏ للنّسمية؛ (نَلِحُصّوْص 
مَوْضُوْعِهَا) أي: موضوع المخصوصة؛ يعني : ليكون موضوعها وهو «زيد» مثلاً خاضًا لفردٍ معيّن. 
لا غاا شاملا الافراد a SU)‏ ولا تکون Els‏ لا مخصوصة» ولا للافراد القليلة» والا تکون Sos‏ 
)١(‏ أي: الحکم على کل الافراد المجمرع؛ لاله إذا كان الحکم على المجموع ot‏ حیث هو مجموع. تکون القضيّة 


شخميّة! OY‏ لمجموع ین حبث هر مجموع شي واحدٌ بمتنع الشركة فيه» فيكون الحکم على مثله حكمٌ 
على الشُخْصيّة . اه (منه) . 


E ۰ 


وذ Jue‏ ها : aah‏ أيضاً؛ لِكَوْنِ مَوْضُوعِهَا AS LABS‏ 

gate و‎ pate: to Sad A المَضزع‎ A إن لَمْ‎ )( 
py 
بالإيججاب‎ UY Bs lB عَلَى کل‎ Ys poe کون‎ ۳ ops ye a Up 
MLE gh مُسورة؛ )1585 «كل‎ ES keys كان بالإنجاب هي‎ Op ۰ Le َو‎ 
أو الْعَيْدية‎ GLY! الا‎ SV : تحو: : کر و‎ ae 

سيف et A‏ مس .رس 

jw 355)‏ لَّهَا) أي : المخصوصة: (شَخْصِيةً؛ أَيْضاً) أي: كما قيل لها: te pater‏ اکن 
مَوْصُوعِهًا Lact‏ 12%( كما بان لك مِنّ المثال. 


۱ ۱ 
ررولنیاعما | 


مسا 


| تم اناد أو Sah‏ في اکر على وضع م ولا في زاس 
Ea)‏ حيط وتنك > تلغشو :و نتوج (امتؤر1) (aides GN‏ 
أي: di Laat‏ لا يكون موضوعها شخصاً میا ويجوز أن يقال: وهي - أي: المشوّرة ب متقبهة 
ال فسمیر ؛ UY‏ 

ELS up‏ و (gad‏ أي + Ss‏ المسرّره: ID Lawl‏ کون الم 
| ها» آي: في القضيّة الي هي المسرّرة (عَلَى VGN‏ على بعض أفرادء 
| ولا على فر Gay) gine‏ أي: الحكم على كل آفرادٍ على قسمين؛ لاله cp‏ 


Sp)‏ كان) آي : الحكم UYU)‏ فهي) أي: Lai‏ المي يكون الحكم فيها على کل أفرادٍ 
بالإيجاب: Ye Gt SE Ly)‏ كائنٌ (كَفَوْلِنَا: «كلٌ نان HL‏ وَ) ادا (سُورُها) 
آي : ا (uss‏ أي: لفظ کل كما سبق في المثال. ولكنّ المراد بهالکل»: الكل 
الإفرادي. وهو الدّاخل على الكرة؛ نحو: كل رمان ذو قشر لا المجموعی. وهو SEU‏ 
على المعرفة؛ نحو : کل cul‏ حامض». 

(و: sty Gyn‏ الِاسْيغْرَاقيْةُ. أو) الالف واللام Bag)‏ 

رائما قال: «الالف GUL,‏ دون «اللام» فقط؛ إشارةً إلى أله اختار مذهب الخليل؛ لأنّه قال: 
Sua‏ حرف التُعريف مجموع الألف واللام؛ لا احدهما». بخلاف سيبويه والمبرّد؛ فد الاوّل قال: 


القضايا 


AL, SIN من‎ tg ۷«( as مُسَوَرَةُ؛‎ ES سَالِبَهُ‎ gd LY ن گان‎ )( 


رَسُورُها: لا شیء» و: «لا واجده. 

Last 505 عَلَى بَعْضٍ الافراد.‎ GS RI کون‎ sl os $2 TS Uy) 
ِالتّلْبٍ؛‎ ai ما بالایْجاب‎ 
سيف الغلاب‎ 
حرف التّعريف نما هو اللّام» والهمزةٌ جيء بها للوصل»» والنّاني قال: «إِنَّ حرف التُعريف‎ Oye 
به للفرق بين همزة التّعريف والاستفهام».‎ STE, الهمزت‎ 

قذلك الألف واللام : 

- إذا كان للجنس يكون سور القضيّة a‏ نحو: BGI‏ جنس و: الانسان نوغ» 
ونحو: «الرّجل خير Se‏ المرأة». 

- وإذا كان للاستغراق يكون سور الإيجاب AIS‏ في الحمليّة المخصوصة؛ نحو: «الإنسان 
Cals‏ بالقوّة». 

- وإذا كان للعهد الخارجی يكون سور القضيّة المّخصيّة؛ نحو: ele‏ رجل فأكرمت 
الرجل*۰ كذا قيل. 

واعلم أنَّ الغرض من ذكر الأسوار ههنا: (pte‏ بما فيه الاشتهار في الاستعمال» لا الحصرء 
كما أشار إليه الشّارح بقوله: en‏ ولا ABN OB‏ ابن سينا قد Fa‏ في «الإشارات» وأشار في 
«الشفاء» إلى 2 قولنا : by Bitsy Lb Ge‏ وأجمعون» يصح أن یکون سورا للایجاب الكلي . 

(وَإِنْ كان الحكم على آفراوٍ (os AY)‏ أي : تلك Gaal‏ الي يكون الحكم فيها على کل 
eA oi sh‏ کل GSES‏ واه MOSS AS‏ لا شَيْءَ من NK GLY‏ 
رَسُورُها) آي: سور الشالبة ISH‏ المسورة: لفظ ل ش٤‏ كما مه ۹ لفظ ast Yo)‏ 
نحو: «لا dels‏ م من Gace gal‏ بذاخجل ASO‏ 

: (وَهِيَ) أي‎ 08554 EIS Ug معطوفٌ على قوله:‎ OGL SS yy) 
الارا‎ aki اي : القضيّة الى (يكرن انح نها على‎ Co) الجزية المسوّرة‎ 
المسوّرة بان لا يكون الحکم فیها على کل الافراد: بل على‎ TIS فهي تخالف‎ 

GAY)‏ أي: الحكم على بعض الافراد (LAD‏ أي: [كلالحكم على كل الأفراد على قسمين؛ 
لها كد (بالإيْجَابء GT‏ حكمٌ (ALY)‏ 


op‏ گان LIL‏ فْهِيَ مد چا ند مُسَوْرَة؛ Gash id)‏ الإنشان OSG‏ وسورها: 
eo‏ 15 «واحده؟. 

(و) إِنْ گان بالسلب» YS gh‏ جزئیه 13554 کقوینا : Gate)‏ الإِنْسَانٍ Gd‏ بكايب»). 

اور ماود مِنْ 432 البَلَدِ؛ GS OY‏ يَحْصْرٌ البَلّدَ Binds‏ پی كَذَلِكَ هَذْهِ الأسْوَار 
تخر راد المَوْضُوع Uy Binds‏ 
سيف الغلاب 3 

Sis Sy أي: تلك القضيّة (مُوْجَبَهٌ جُرْئِيةٌ مُسَوَّرَة)‎ gd حكماً (بالایجاب.‎ GE op) 
لفظ : («وَاجذ»‎ G) كما مره‎ (fats) : أداة (سُورُهَا) لفظ‎ G elas ght Gate yas) 
الموجیات‎ Se LE OLY وكذلك: «مَوْجُودٌ أو: شَيْءٌ ین‎ BS) نحو: «واجد من الم نَاظِرٌ‎ 
الاك‎ ot Sl 

(وَإِنْ GE‏ الحكم على بعض الأفراد (gh LSU)‏ أي: تلك القضيّة De)‏ جرب G55‏ 
ومثاله : كائنٌ )588 gy! pas)‏ یایب" وَسُوْرُهَا) أي: السّالبة الجزئيّة المسوّرة SD)‏ 
كن نحو: Sah‏ کل العبّادٍ tly‏ )25 ال بَعْض») SUR, OLY Gas ake st‏ 
Bey OS. fate 5)‏ مثال المتن . ۱ 

als,‏ فیل للشارح : عليك بيان وجه تسمية المسّرة مسوّرةً ومحصورة كما أتى من تلقائك بیان 
وجه تسمية المخصوصة مخصوصةً وشخصبةٌ. 

فبادر at I‏ وفال: (والسور) ای( aa‏ (ماخود ین شور البلد) :وسور الا 
«الجدران ll‏ تبنی أطرافه مربّعةَ أو Ch‏ لحفظه مِن أهل العدوان»۰ كما وقع في بعض البلدان؛ 
CD‏ اي: الشور US)‏ بَحْصُرٌ البَلْدَ Baty‏ بو adh GUNS‏ الأشوار»؛ سواء كانت أسوار ASI‏ 
ار rail‏ رالموجبة أو السالبة (تخطر أفراد المَوْضُوع و بها) Oly‏ کمیتها. فكما كان البلد 
es aegis‏ تحرو" NG‏ ذه تايا كلتك تعر رب ag enh satay‏ 
فجاز أن تقول: «هذه النّسمية حقيقةٌ عرفيةٌ. أو على طريق الاستعارة». 


)١(‏ فال المولى الفناري: والغرض ین ذكر الأسوار اللمثيل بما فيه الاشتهار في الاستعمال» لا الحصر ؛ فان «قاطيةًا؛ 
و : «کافاه. و: لام الاستغراق» يصح أن تکون سوراً للإيجاب LS)‏ الحملی . انتهى . اه (منه). 
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Mos ts 
بِتَعَيّن الاژمان وَالأوْضَاع‎ — Gay في الشَّرْطِياتٍ  َحُصُوْصُّهَا رَحُْصُورُمَا‎ fy 
HL في‎ ee its وَالأَوْضَاعَ في النْرْطِيّاتِ‎ ESV OY وَبِِهْمَالِهَا؛‎ Lady, 
ان گان‎ ete i في‎ duis E تین‎ tah fb 86 3 Gy ohn Tk 
ede هي : «مَخُصُّوْصَة؛ وا : «إن‎ geal الم بِالِانْصَالٍ وَالِإنْفِصَالٍ فِيْهَا عَلَى الوَضْع‎ 
CHEST الیرم‎ 


سيف الفلا ب 


(هَذَا) أي: ما ذکر مِنَ المخصوصيّة والمسورّريّة على الظرق المذكورة معتبرٌ 
(فِي (Hi‏ وان علم جزئيًا في ضمنها أحوال الشرطبّات. (وَأَمًا في ee‏ 
نَخُصُوْصُهًا)أي: كونها مخصوصة, (وَحُصُورمَا) آي: كونها محصورةً. 
(وَإِهْمَالْهَا) أي : كونها مهملة؛ كائنٌ (ب)سبب )225 (USS!‏ الواقع فيها SLAY‏ 
أو الانفصال» ارمع at‏ علیها الحكمء ae‏ ی وَبِإِهْمَالًِا) أي : الأزمان والأوضاع 
کذلك + He (SY)‏ لقوله : Go bbe‏ وَحُصُورُهَا OGY ya PLA‏ إلخ ESV‏ الواقع 
فيها الانّصال أو الانفصال: (وَالْأَوْضَاعَ) الواقع عليهاء سکم 5 (في (te‏ حال أو 2 
للازمنة والأوضاع (بِمَْرلَةِ) خبر GIBYD ch‏ أي : المحكوم le‏ (في $i (SOLA‏ ما في قوله: 
في ob AN‏ 


إذا كان الأمر كذلك. (GR SAU SI LSS)‏ أي: الحمليّات SY‏ كَانَ) ووقع (عَلَى 355 Cepia‏ 
من الافراد. (فهی) أي: الحمليّات أو الحمليّة في ضمن الحملیّات الواقع فيها الحكم على فردٍ 
معيّن (Lo pla)‏ كما عرفت مما سبق Ge‏ الْفصیل. ١تَذَلِكَ)‏ الأمر والحال (في الشَّرْطِيَاتِ)؛ BY‏ 
(إِنْ كان الحُكُمْ بِالانّصَالٍ وَالانْفِصَالٍ (GS‏ أي: الشّرطيّات واقعاً (عَلَى الوَضع RU‏ وفي الرّمان 
المعيّن. لا على جميع الاوضاع ولا في جميع الأزمان؛ (فهِيَ) أي : web iI‏ أو ib i‏ 
في ضمنها کذلك : (tie latest)‏ 

ومثالة : fais‏ (کفزلنا Sw‏ جلتبي الوم GST‏ هذا المثال مطابقٌ AU‏ له؛ EN‏ الحکم 
ws She‏ وقع فيه على وضع معيّن. وهو المجيئيّة المفهوم مِن: «إِنْ جلتني». وفي OLD‏ المعيّن 
() فال التفتازانی في «شرح A‏ وهذا على سبيل التُمثيل واعتبار الاکثر لا على سبيل pel‏ فان کل ما يفهم 

منه ب بحسب لغة مِ اللفات آن الک علی الكل او غلن السض فهو سره ک: «لام الاستغراق. رالنكرة في سياق 

النفي. والتّوين في الاثبات". انتهى. اه (منه) . 


ولا فِْنْ بَبَنَ کم es‏ الحځم باه على pn‏ الازشاع. آز عَلَّى بَعْضِها نهي: 
Yb A ee‏ ف lg‏ 

SN Ke jai 2505 © 

$0 San و : مهما و:‎ mls ee 

سيف الفالاب 
وهو «هذا الیوم»؛ OY‏ قوله: ea‏ بمعنی: «هذا اليوم»؛ ولو قال: «كُلّمَا جتني EES ST‏ لما 
كانت مخضوضة بل موجه SIS‏ سورة كما gl‏ 

19 قن بَيّنَ EAS‏ الخکم ب ب)سبب ایا أي: الحكم aint ls) Gly‏ الأؤْضَاع)؛ مثل: 
ld‏ گا كَانَتِ gut Ut Jt‏ موجودا»› oh‏ أنه وقع (عَلَى بَعْضِهًا) أي : : الاوضاع؛ نحو: 
Le‏ 15,55 كان J AIS OW ٠ AE Jad EN‏ واجباً»؛ (og)‏ أي : تلك ia afb SH‏ فیها 
Lis‏ الحكم جمعاً أو بعضاً: )555220 oh Sb‏ فيها is‏ الحکم بان على جميع الأوضاع؛ فهي 
ts‏ مسر وان بِيّن باه على بعضها فهي Sie‏ سور (Vg)‏ أي : وان لم تبيّن فيها تلك الكمْيّة 
(gts :(‏ أي : فهي مهملة. 
كوه اتوك الجا ة في) القضبّة Hh BN‏ (المُنّصِلَةِ). 


هذا جوا لسوال در وهو OT‏ یقال: علمنا فیما سبق آسوار ایا 
وأسوارٌ BAN‏ شيءٍ هي؟ فاجاب بقوله: «قَسُورٌ المُوجَبَةِ Gel SS‏ لفط 


G gy)‏ ما في معناه مثا : cH gan)‏ و: «متّى)) و: «متى ماه و: Uh‏ و: 
«إذما» Ub la wey‏ بمعنى : «کلما:. 

ثم اعلم Ot‏ المنطقيّين والحویین اختلفرا في معنى لفظ «كلّما»: 

- فان المنطقيين قالوا: «كلّماه لاستغراق OLY!‏ فقط . 

- واشحویین قالوا: له لاستغراق الازمان والاأحوال معاً. 

قال في «مغني الاصول» للهندي: كلمة «ماه في اكلّماء للجزاءء ضمت إلى كلمة hss‏ 
فصارت Flot‏ لتکرار الفعل۰ وینصب اكز علی الظرفیّة والعامل فیه الجواب» وقیل : «ماه هنه 
مصدريّةٌ. فإذا قلت : كلما be SF sl‏ معناه: كل إتيان بحصل منك أكرمك» والمصدر في مثل 
هذا الموقع یراد به: وقت وقوع الفعل. وكلمة «كلّماء تعمٌ الافعال؛ لأنّها تُوجب عموم ما دخلت 
عليه» وقال بعضهم: هي تعم الأفعال والازمان عموم الانفراد لا عموم الاجتماعء ولذا قيل: 
}3 معناها في لسان الفارسية: «هر OL‏ وقيل: اهر كاه» و: اهر وقت» و: «هر زمان». فاحفظ. 


۳:۹ E | القضايا‎ 


ولا :فلا انب Jat‏ ظالعةء لژ زره 

agi ٠»ًامِئاَد«‎ shad yy -‏ «ذايماً Gg Of ey‏ الخدَدُ رجا از كزداًه. 

© وسور TIS!‏ الكل هم : th‏ الب ؛ aS‏ ۳ الا إن كانت We jell‏ 
الیل ty‏ ا لیس الب رما ST‏ ;545 العَدَدُ روجا اژ لاداً». 

© وَسُوْرٌ المُوجَبَةٍ eA‏ زیهما : ie‏ یکرن»؛ Bie hs‏ یکون إذا كانت الس 
طَالِعَة: OW‏ النَّهَارٌ مَوْجُْداً»: 35935 ois‏ ما 3s if‏ العَدَدُ رجا ۳ hs‏ 
ت الغلا ل كك نیسحت 

رمثال کون «کلّما» وما في معناها سور الموجبة EL‏ المسوّرة: كائ (كَفْوْلِنَا: (LAS‏ 
أو: مهماه أو: «متى» (كَانَتِ امس YUU ue‏ موجود). 

G)‏ سور الموجبة tt‏ (في) Gein fb‏ لفظ : (Lt)‏ وما في معناه من نحو: 
سرمدای و: «أبداً». Logis‏ بمعنی : "دائماً». 

de,‏ كائنٌ (كَقَوْلِنَا: (tan‏ أو: «سرمداه أو: «ابداه ما ST‏ 336 المَدَدُ رَوجاً أ فَرْداً)؛ 
فعلمت أنَّ أسوار الموجّبة الكليّة في المتّصلة والمنفصلة أي شيءٍ هي؟ (وَسُوْرٌ ht IU‏ نیهما) 
أي: في edi‏ والمنفصلة؛ لا في إحداهما فقط: (الَيْسَ EN‏ أي : هاتان الكلمتان. 

(3.89255 fw کات الم طَالِعَة‎ by Bor یس‎ as) os في المتّصلة:‎ Un, 
هذا لمجرّد‎ (ISS أَنْ 5550 العَدَدُ رجا أَوْ‎ ey a pth) مئالهُ في المننصلة: کان كقّولِنا:‎ 
الرَّوجيَّة أو الفرديّة.‎ ge اميل وال لا يصدق سلب عدم خلوٌ العدد‎ 

(igs SA cs UI 535)‏ أي : في thet‏ والمنفصلةء لا في إحداهما 

1 | فقط : قد یکرن)؛ OY‏ من المعلوم إفادة «قَدْ» عند دخوله على المضارع معنى 
a 2‏ والجزثة UWE‏ 

pa Ba tog ملعك‎ ob كك‎ Lieut Ceo en Wee oie ws 3 | لجنیة‎ 

۶ مثاله : كائن «عتوّلنا: "قد يكون إذا كانتٍ الشمس ظالِعَةَ. كان النهار 
(hey‏ وهذا Lal‏ لمجرّد التمثیل إل لا يصدق کون لزوم وجود sie!‏ لطلوع الشمين في بعض 
الأرقات. بل ذلك يكون كذلك isl‏ حالي؛ يعني : يكون وجود النّهار لازماً لطلوع الشّمس في کل 
زمان. Jelly‏ المطابق WS‏ في نفس Ue DYN‏ یکون إِذَا OS‏ السَّحَابُ Tal‏ يَكُون east‏ نَازِلا». 

اوا Ste‏ كون قد 5 سوراً للایجاب الجزئن في الستفصلة: SS‏ کقولنا : Ab)‏ يَكُوْن: 
(ما انْ يخن العدذ Gj,‏ او فزداه) وهذا Lal‏ لمجرّد اللّمثيل. والمثال المطابق: ءفد يَكُونَ: اما آن 
يحون الاشْترا؛ بالذهبء أو بالفِضد». 


| SABE میرن رس‎ | Ea. 


© ونر ایو Lage SATAN‏ «قذ ذ لا بکرن»؛ yas‏ : «ئذ لا کون )15 كان الكنه أ 
te‏ كان obi‏ مَوْجُوْداء. وَ: die‏ یکرن رما آن يَكُرْنَ المَنَدُ رجا از كَزداً». یال 
خر LO ys‏ عَلَى ب سور الایجاب AS ln‏ ایس كلما و «لَيْسَ tage‏ و: ۳ 
مَتى؛ في alti‏ و: thet plats Ge‏ 

سيف الفللاب 

(وَسُوْرٌ Bia I‏ بْهِمَا) أي: في المنّصلة والمنفصلة: («ذ لا یکون»). 

ومثالهُ : as) Ys‏ َد لا Pot cits yb‏ طَالِمَةٌ كان الیل مَوْجَوْداً») وهنا ایضا 


لمجرّد التّمثيل؛ فلا مناقشة في المثالء والا فهو یرهم أله قد يكون إذا كانت الشّمس طالعةٌ كان 


الیل موجوداًء وقد لا يكون كذلك. مع أله ليس البنّة إذا كانت النّمس طالعةً فاللّیل موجودٌ» بل 
فاللّهار موجودٌ؛ والمثال المطابق: «قَدْ لا کون دا كَانَ السَّحَابُ ظَاهِراء JEG‏ 50 

gt لا‎ din) : الجزئيّة في المنفصلة: كائنٌ کقولنا‎ LN لا يَكُونه سور‎ dd کون‎ Jue G) 
iL يَكُونَ الاشیراء‎ SE رجا أو فَرْدا»»: والمثال المطابق: ١قَدْ لا یکون: إِمّا‎ Saas 556 ST ما‎ 
بل بأيّهما أعطيت أو معهما مختلطاً.‎ bid أو بِالفِظَّةٍ‎ bis 

قال الفاضل العصام: لفظ SIS Op‏ 185 يَكُونَ؛ ين توابع حرف الط لامتناع دخول حرف 
الشّرط على الاسم وللدّلالة على Of‏ أداة LU‏ عند التُحقيق لربط النّسبة إلى AN‏ وكذا «یکون؛ 
قد يزاد مع إمّاء للدّلالة على أنَّ الانفصال عند التُحقيق بين نسب القضاياء هذا إذا لم يكن دعوى 
py phi!‏ بحسب الاستقبال» وكذا التّنافي؛ Ll,‏ إذا كان Wis‏ ف«كان وأن یکون» ليسا هن توابع 
الأدرات» بل من جملة الظرف. 

وقال أيضاً ذلك الفاضل في موضم آخر كلمة «إن» إذا دخلت على المرکب تجعله في حكم 
المفرد؛ مثل: أن يكون». ES!)‏ اعتبارٌ نحوييٌ لا يُلتفت إليه في هذا Ui‏ 

(و) يكون سور السّالبة الجزئيّة فيهما (ب)سبب JE)‏ خرّف AO‏ عَلَى سُوْرٍ الإيجَاب 
Ces‏ وذلك A)‏ لبْسَ) هذا حرف السّلب وداخل على (IS)‏ وهو سور الإيجاب SSS‏ (و) 
کذلك they eae)‏ متی» في LAL‏ مثال USN‏ کقولنا: :لين UNS‏ كان EIN‏ 
i ab‏ فالمظر ناز ومثال الثاني كقولنا: لس مَهْمَا كان Solo‏ فَالصَّيْدُ tls‏ 
ومثال SI‏ کقولنا : لئس مُنَى کان الشخص Se‏ بالمدرَسَةَ؛ فکان We‏ 

(و) كذلك إدخال حرف LUI‏ على سور الإيجاب الکلی؛ نحو: OL GI‏ وذلك 
(في المُنْفْصِلة). deny‏ كقولنا: لس دايماً : Of ey‏ يَكُونَ Coy bY‏ أو hail‏ 


القضايا | ۳3 ۱ ۲ 


Ut, ۰‏ المُهمَلة Gbps‏ لفظ : «لَؤّى و: : ذا و : إن في abt‏ نشو: 
مدا گات أؤ: لَوْ گانث. SP‏ إِنْ كانت الشمسن eg tye QO tae‏ وبرظلاق 
sya‏ «إمّاء في alee‏ نَحْوٌُ: SP ep‏ 555 العَدَدُ روجا أَوْ فَرْداً. 

(وَإِمَا en tes‏ ا وض و کته 
ولا Ete‏ ف افص pe)‏ : «مَهْمَلَة)؛ لإهْمَال بیان كَمْيةٍ i‏ التي pS‏ عَلَيّْها 
رلك aT‏ سور (GS) Ge‏ في المُوجَبَةِ: Gedy‏ كاب ) في EW‏ 

ee es aa سيف‎ 

واعلم ol‏ القضيّة ol‏ يقال لها: age‏ عند اصطلاح هذا Gall‏ هي : wl ail‏ لا تذكر 
فيها أداة السور»ء فتصلح تلك ON Lawl‏ تكون ls‏ أو جزئيّةَ كما سيأتي من المصنّف مثالّها مِنَ 
الحمليّة. oS Hyun bt Lad (i)‏ (ب)سبب (إظلاق gh bY‏ و) لفظ bp)‏ 
وَ) لفظ ab Ey)‏ وذلك (فِي aa‏ تخو pp‏ گانث آو: لو گانث. أَؤْ: إِنْ انب 
الثم we‏ كَانَ Fig‏ مَؤْجُْداً») هذا المثال مطابقٌ للممثّل له؛ EN‏ أطلق فيه أداة الشّرط وترك 
ذكر ما Jay‏ على iis‏ الأوضاع والأزمان وبعضيّتها ؛ فان فهم من هذا الكلام أن وجود التّهار لازم 
لطلوع الشّمسء ولكلّه لم يعلم متى هو؛ أفي جميع الأزمان أم في بعضها؟ 

(وَ) تكون 2b‏ المهملة (ب)سبب (إظلاق لفط : "ما وذلك (في المُنْمَصِلَةِ). Bley‏ 
up BAD‏ أَنْ یکون العدَدُ Leg)‏ أو فَرْداً») وهذا المثال أيضاً مطابقٌ للممئّل له؛ SOV‏ فهم من هذا 
الكلاء معاندة ey)‏ العدد لفرديّته وانفصالها عنهاء ولكنّه لم يعلم أنّها أدائماً أم أحياناً؟ وذلك ننا 
من إهمال أداة سور وتركها 
ار GL)‏ أن لا یکون Cs‏ انم * بكرن Chee (IG SS)‏ على 
الع | قوله: «واما Sy OF ig) the ud) op SES‏ (مخضوضة)؛ BY‏ 


| موضوع المهملة غير شخص مین (ولا) یکون HS)‏ ولا) یکون EY tty‏ 
لا يذكر في المهملة 2S‏ الأفراد كلد أو (Lau) or‏ حبذ Wig eee)‏ 

رین سبب Gall‏ بقوله : ES oe JUL)‏ الافراد التي حك غلیها راا Glace‏ بالاهمال - 
(اداة 00 كانت أو Lag‏ (عنها) آي : القضيّة. ویجوژ رجوع الصّمير إلى الافراد. 


تالا : المهملة ‏ كان (کقولنا ف في ‘he gl‏ «الإنان کات و( الها (في (EN‏ 


gt EE 07‏ بدلاً من «الفاء», لفن تم : الفاء ساقطة من المتن مثبتة في الشرح» وهو الموافق لشرح 
الفناري . 


SSUES رمع‎ SNe | 3 voy 


(«النْمَانُ لیس بکایب») وَهَائَانٍ القَضِبانٍ اما تَكُوْنَانِ مُهْمْلْئبْنِ ملد مَنْ لم يَجْمَل الا 
NAY‏ بي be‏ أمَاةٍ yo‏ أو AEN Bog Bh‏ 

aed تکزن که زجزی. رعلی‎ OY قلخ‎ GN في نو ای‎ aa 0 lo 
نخو:‎ 5M JRO وَلِهَذَا اغترّث في كُبْرَى‎ HIB في کم‎ p Labs tin BAN 
سيف الغلاب‎ 
أتى بهما للمثال مهملتان. ولكنهما‎ oth الضیتان)‎ yb; HK og كائنٌ كقولنا: («الإنْسَان‎ 
inl de ند مَنْ لَمْ يَجْمَلْ «لام» الا سیفراق في‎ re ee ner (By gu (إِنْمَا‎ 
عند مَن يجعلها في حكم أداة السُور فلا تكونان مهملتین» بل كلبّتين مسوّرتین‎ Ely السُورِ).‎ 
وهو الشَّيحَ ابن سينا‎ 

CED لا تكونان كليّتين مسوّرتين ؛‎ ep UD تکونان مهملتين؛ لأنّهما وان دخلت عليهما‎ GI) 
ANAL EAD) أي : «اللام» الدّاخلة عليهما‎ 

۱ - أي : القول بأنّها ليت للاستغراق ‏ يقارب قول من قال: "نها زائدةٌ لتحسین اللفظ» كما 

صرح به الحيدرانئء ولكنّه باط ؛ لأنّه كيف as‏ الحكم بزيادة الام ههنا ؛ SY‏ الزّائد إذا حذف لم 
يخلّ المعنی» والحال أن الإخلال واقمٌ؛ على أنه إذا حكم بزيادته كان في حكم متروك pW‏ فتركه 
يوجب تخصيصها على ما قاله الشّيخ؛ فلا مهملةء وأيضاً أنه كيف يحكم Sb‏ جيء بها لتحسين 
الالفاظ. والحال ST‏ المنطقیین لم يبالوا بتحسين الألفاظ؟ 

11 1 ثم Gi pian‏ القضيّة (المُهْمَلَةَ)؛ موجبة كانت أو سالبة كائنةٌ (في 635 Lawl‏ 


vo‏ ا ! ED‏ فان كانت موجبة كانت في قوّة الموجبة الجزئيّة: وان كانت سالبة كانت 
في i‏ الشابة الجرث + الأنها) أي > المهملة: 
سا إن كانت موجبة انضلخ لان G35‏ موجبة Hh‏ وَ) تصلح oY Lal‏ تكون 
موجبة (جزيّة). 
- وان كانت UL‏ تصلح oY‏ تكون UL‏ كلَيّةَ وسالبة ap‏ 
(وصلی) كلا (الَقْدِيرِيْنَ) أي: وعلى تقدير كونها Els‏ ار Ria BAI Sie‏ يعني : إن كانت 
اه ري اد رار 
(و) اعلم AAI OT‏ مرجبة كانت أو eves‏ خکم) ai!‏ 
ey ۱‏ (الکلید. ولهذا) gl‏ لكونها في حكم GIS‏ (اعُتبرَتُ) مجهولة؛ أي : 
ا الخ ايي رى التغل ارك المشروط Lae GAD vols Ely‏ 


Yor 3 ۱ القضایا‎ 


or‏ ره 


AOL رَيْدّه وَرَيْدٌ‎ dae 


میم نا of go‏ في القَضَايًا : مَحْصُرْصَئَيْنِ pansy ey bey :]1٤/1[‏ 
ربع : عه وال کل وا Ea‏ رمهملتین Sey:‏ وَسَالِبَة. 

ان قُلْتَ : ای م عبر حاصِر؛ pla)‏ كر «الطيمية. eH pi‏ 
و yas‏ : «الحَوَان جِنْسٌ». ز: «الإِنْسَانُ egg‏ فَإِنْ ESL RAN‏ وَالنْوْمِية 

سیف الغلاب 
ay‏ ری وَ: رَيْدٌ إنْسَانُ») ف: «هَذًا OU‏ 

(فَعْلِمَ (Ge‏ من — باعتبار الظرفين» وباعتبار النُسبة. وباعتبار المحكوم عليه فقط 
Sf)‏ فِي القَضَايًا: : مَخْصُوْصَئَيْنَ) البدل منهماء أو الأول منهما (مُوْجَبَة. وَ) الثاني ANE)‏ 
وََحْصُوْرَاتِ) معطوفٌ على مخصوصتين (أرْبَع) صفة «المحصورات' Bs Hey)‏ (وَسَاليَة. G BS‏ 
موجبةٌ (YS) je HL, GP)‏ معطوف إمّا على القريب وإمّا على البعيد EY)‏ وتا 
تذگر ما ي فن عله لو 

فان قلت : ان مخصوصيّة القضيّة ومحصوریتها ومهمليّتها علمت من تقسیمها باعتبار المحکوم 
عليه فقط كما سبق. فتقدیرك فیما سبق قولك : «باعتبار الظرفین؛ وباعتبار النُسبة» لا طائل تحته 

قلت: نعم ؛ إلا أن المعلوم Se‏ التّقسِيم باعتبار المحکوم علیه» Lal]‏ هو المخصوصيّة» وما 
عطف عليها فقط . لا كونها اثنين ع أو أربعةً؛ Lb‏ هو باعتبار الایجاب والتّلب وهو معلوم من 
pom‏ باعتبار النسبةء وكذلك التسبة هت 5 فلا عبت ؛ فظهر 5 المجموع ‏ أي: 
المخصوصتين وقرينتيهما ‏ ثمان وبضرب | mer‏ أعنى : الحمليّة والمتّصلة Comores‏ 
يحصل أربع وعشرون قضيَّة. 


wat‏ ۲ إن فلت (ped‏ باعتبار المحکوم عليه Fe)‏ خاصر) بمعنی : : غير جامع 


لأقام! ٠ ete!‏ لکن فيه يعبّر ب: «الحاصرء rs‏ الحاصر if‏ وفي التّعريف 

tae! 4‏ وغير الجامع»؛ (یعدم 3 (ca) 64s Crores a1‏ أي : الطِعية 

(dD‏ أي: القضيّة التي «يحكمُ (GS‏ أي : الطَبِيعيّة le)‏ طَبِيْمَةٍ المَوْضُوع). لا على ما صدق عليه 
الموضوع من الافراد+ كقولنا «كل GS ok‏ بالقرَّةَه؛ أي: كل أفراده مِن dj‏ وعمرو ويکر . 

ومثالة : Sots‏ (كتَؤلنا "الحیوان جِنْسٌ») أي: طبيعة الحيوان ومفهومه جنس (وَ: «الانسان 

Oey‏ أي: طبيعته ومفهومه نوع tle Cp)‏ لکونهما طبيعيّتين GSO)‏ فيهما LU)‏ وَالنْوْعِبة 


س على ما مدهت Sigel‏ نان ِن ایهم ٠‏ بل ی تفس Tags’‏ 
2 الكَلَامٌ في القَضَايًا A‏ ي في عم Laid;‏ شیم لسك Bo gst‏ 

لِمَدَم إِنْتَاجِهًا في الاضولاحات؟ فَخُرُوْجَُهَا 2 عَنِ perl‏ لا بل بِالِإلْحِصَارء أز لها 
إِلَى المُهْملَه أو امد 

Wis GEN ث‎ S55 BHA SE المُهْمَلَة لما كَانَتْ في‎ y 0000 : يمول‎ OF pias 
OMNES ِالْجَرْئية‎ 

ل با He‏ 

سیف الفلا ب 
نَيْسَ) أي : الحکم (علی مَا Go‏ عَلَيْ) مفهوم (الحَيَرَانِ 5( مفهوم SLID‏ مِنْ أَفْرَادِهِمًا) بیان ل«ما» 
ولا لكان كل فرو منها جنساً ونوعاً» (بلِ) الحکم بهما کائن Jb)‏ تفس طريْمَِهِمًا) ومنهومهما . 

(كلتٌ: الکلام) المسرود في بیان آقسام القضايا تما هو (في GLAU!‏ المُعْثَيِرَةِ ‏ صفة للقضایا - 
(pla 2)‏ ك: ا والحكمة dehy‏ (وَالقَضِبَةُ HY, Ed Ei‏ في gg‏ 

والمراد ب«العلوم؛ ههنا: العلوم الحكميّة؛ سوام كانت حكمة igh)‏ أم رياضيّة أم عمليّة 
لا مطلق العلوم؛ ؛ ON‏ الحكم في علم الهندسة على طبيعة الموضوع. 

(لِعَدَمٍ) له لقوله : Sth‏ بِمُعْتَبَرة ep‏ أي: Ca‏ (في الاضطلاخاس) أي: 

فى اصطلاحات pal‏ العلرم؛ رالمتتجة في الاصطلاخات هي التي حكم فيها على جزتیّات 
انرما لا على طبيعته كما سبق. 

وإذا كان الأمر EL GAD ais‏ (عَن التَقْسِبْم لا hod‏ أي : لا يفسد ولا یضر 
(بالانْحِصَار) أي : بحصر pei‏ وجمعه لأقسام المقسم. وبانحصار الأقسام واجتماعها في تقسيم 
المقسم» (أَوْ) عدم الاخلال والإفساد؛ لكونها مذكورةٌ في ضمن ذكر المهملة» أو في ذكر teas EI‏ 
ae (WY)‏ (إلى CELUI‏ لعدم ذكر أداة السّور فيها كما لم تذكر في المهملة (أَوْ) ترجع 
إلى LAAN‏ لعدم الحكم فيها على الأفراد كما لم يكن في Leas‏ كذلك» بل على فردٍ came‏ 

(ولغائل) معترض GOD‏ يعترضء وَابْقْوْلَ: (a LE‏ أي: على هذا القول CaN GL‏ مذكورةٌ 
في ضمن ذكر المهملة أو aE‏ فذكرها مستغتى عنه بذكر المهملة أو الشّخْصيّة . 

اقول: pa Sp‏ ما كان في FAN ASS‏ كما سبق تفصيلهء ينبغي أن لا يذكرها 
Ghat‏ صراحة؛ (کانث Ye JE‏ ببب ذكر CEE Sun‏ 


sey 0)‏ انها وإن كانت كذلك. الا اها LU‏ كانت في فوّتها صح استعمالها في الحجةء على أنّها جزئيّة: 
بخلاف الطبيعيّة . اه (منه). 


Yoo E | القضابا‎ 


سيف الغلاب _ Sohn,‏ 

أشار به إلى ot‏ هذا القول ‏ أي: القول بائها beet,‏ إلى المهملة أر ees‏ = باطل؛ SN‏ 
القول باندراجها تحت التّخصيّة يكون سبباً لإبطال قاعدة أهل المنطق؛ لأنّهم قالوا: «الغشيّة 
الشّخصيّة معتبرةٌ في کبری الشّكل الأرّل؛؛ يعني : منتجةٌ ین الكل الاول. مع أنْ الطببعية فير 
معتبرة في العلوم والإنتاجات؛ فتبطل قاعدتهم؛ وكذلك القول بائها راجعةٌ إلى المهملة يبطل أبضاً 
قاعدتهم ین : «أنَّ المهملة في قرّة الجزئيّة؛؛ SY‏ يصدق «الإِنْسَانُ 0255 ولا يصدق adie‏ الإنسَان 
نَع والحاصل : أنَّ oles gl‏ في اندراج GN‏ تعشفاتٌ باردةٌ. 


ما Yi‏ فاعلم Ol‏ الحمل وقع ني تفسيره اختلافاتٌ كثيرةٌ بين العلماء : 

- فمنهم من قال: «التّغاير في المفهوم والائحاد في الهويّة؛. وهذا لا يشمل حمل العدميّات 
على الموجودات الخارجيّة ک: «رَيْدٌ CH ob)‏ إذ ليس لمفهوم «لاعمی» Belt Bye‏ ا بهوية 
Yb 1b)‏ لكان وجوداً Nol. Ee le‏ 


- وقال بعضهم: «اتحاد المتغايرين في العقل E‏ ادو ذه اش SL‏ 
المتغايرين ذهناً في الخارج محمَقاً أو موهوماه» وهذا یوجب عدم Ze‏ بين المحمول والموضوع. 

- وقال الفاضل العصام: ISNT‏ تفسير الحمل ب: «الحكم على أحد المتغايرين bad‏ بانّحاد 
المتغاير الآخر خارجاً Gee‏ أو tb yey‏ فيشمل جميع الموات ولا SE‏ المحذورات. 

ul,‏ ثانياً : فاعلم si‏ الحمل قسمان: 

الأوّل: حمل المواطأة» وهو: «أن يكون gtd‏ محمولاً على الموضوع بالحقيقة»؛ أي: 
بلا واسطوّء ومصدافه : اتحاد الموضوع والمحمول في الوجود الاصلی محمَّقاً أو موهوماً؛ کقولتا: 
«الإِنْمَانُ ole‏ فالمرضوع: «الإنسان»؛ والمحمول هو: «الحَيّوّانهء وهما متّحدان في الوجود 
خارجاًء وان تغايرا فيه ذهناً. فالمحمول محمولٌ بلا واسطة الاشتقاق. و«ذوه كما سيأتي. 

والثّاني: حمل الاشتقاق. وهو: "أن يكون الشَّيء محمولاً على الموضوع لا بالحقيقة» بل 
بواسطة GLY!‏ أو بواسطة SU‏ مع «ذو". أو ما بمعناء»؛ ومصداقفُهُ: ثبوت المحمول 
للموضوع على وجه القيام» لا على وجه الائحاد كما في الاوّل؛ ک: «البياض بالنّسبة إلى 
الإنسان»؛ فإنه لا يكون محمولاً عليه بالحقيقة فلا يقال: «الإنسان بیاض» بل ينسب إليه بواسطة 
الاشتقاق. فيقال: «الانسان ght aul‏ بواسطة «ذوه أو ما بمعناه. فيقال: «الانسان ذو بياضء 


سيف الغلاب 
أو: صاحبه»؛ فالموضوع: MOLLY‏ والمحمول: «بياضل؛ بواسطة الاشتقاق أو الرکیب. 

BG أقسام الحمليّة‎ St فاعلم‎ ‘tue Ul, 

الأوّل: حقيقية وهي : التي يحكم فيها على الافراد المحقّقة الوجود في الخارج والمقثرة 
الوجود فيه»؛ فيتناول: الأفراد اي لا تحمّق لها في الخارج أصلاً؛ إذا كانت بحيث لو وجدت 
في الخارج لكانت died‏ بالمحمول Ge‏ الأفراد الممكنة؛ كقولنا: «کل عَنْقَاءَ Of GAGS‏ معناه کل 
ما لو وجد كان عنقاء. فهو بحيث لو وجد لكان طائرا. 


والثّاني: Eee‏ وهي : Gln‏ يحكم فيها على الافراد الموجودة في الخارج Ane‏ فقطا؛ 
Hy‏ كان وجودها فيه حال الحكم أو قبله أو بعده» وسواءٌ كان انُصافها بوصف الموضوع حال 
انّصافها بوصف المحمول أو قبله أو بعده. 

والالث: ده وهي : con‏ يحكم فيها على الأفراد الموجودة في الذهن فقط؛؛ كقولنا: 
«المفردٌ 2s‏ والجنس tb‏ ولها تفصيلاتٌ ولكنّها في المطرّلات. 


ae we ss 
3 7 st 


القضايا 3 vev‏ 
© الشكل رقم (VN)‏ 


أقسام القضية الحملية 


أقسام القضية الحملية 
باعتبار کون الموضوع فيها شخصاً أو أكثر 


مهملة وذلك رال 


يان كمية الأفراد 


زهي التي یکون الحكم فيها 
على کل الأفراد 


[تَفْسِيِمَاتٌ الفَضِية الشرطیة] 


;1 65 من تَفْسِيِمَاتٍ RUAN‏ رم في تَفْسِيْمَاتٍ OU ee‏ 

(وَالمُئْصِلَةُ إا CLD‏ زمي : GSE olin‏ فِيْهَا بصِدْقٍ EN‏ عَلَى تطیبر PLN Shae‏ 
BIS‏ هم توجب لك وهي ما soy‏ یسرم المُقَدّمُ الثالي : “ALANS th‏ 

آمّا has‏ بان کون المَقَدْمُ ile‏ اي + (کقولنا : «ٍن گانتِ الشمس BU‏ فالتهار 
Op at y‏ لزع الشَّمْس» AG 95250) De‏ 
سيف الغلاب 

[تَفْسِيمَاتٌ Lad‏ الشّرْطية] 

ID‏ فْرَعَ (Ys‏ بيان (تَفْسِيِمَاتٍِ gt Aly HE‏ على الاشتراك» (شَرَعّ في) بيان (تَقْسِيْمَاتِ 
(Eb‏ على الاختصاص. وترك ذكر الأقسام المختصّة بالحمليّة؛ لِمَا أنه لا يليق بالمختصر؛ 
Sp‏ البسط إلى المطرّلات» (MB)‏ 

(وَالمُمّصِلَهُ إِما G33‏ يعني : ال CPSU EY eins ya‏ اوعد 
اما te‏ 

(p39)‏ ا Ip diay slit‏ أي: القضيّة التي SS)‏ قفا ى٤‏ اللروكة 
jis)‏ الال "SPI Glace‏ - عق تفییر (AE Ge‏ يعني : 0 اي 
إذا صدق المقدَّم؛ ILD)‏ كائنةٍ (LGR)‏ أي : SI‏ والمقدّم (تُوجِبُ) أي : تلك العلاقة )403( 


ر اللرومية 
Ly‏ للرومية 


أي : Gre‏ عند Gas‏ (وهي) أي: العلاقة (ما) أي: شيء (بَبّه) أي: ببب ذلك etl‏ (يَْتَلرِمُ 
المقدم) - فاعل یره - (Jn‏ مفعوله -؛ (ك. الملّة) rag‏ كعلاقة العلة. (وّالتضایف) وان 
جمل صاحب "التسطاس» التّضايف مندرجاً في ELS‏ وقال: إِنَّ المتضایفین معلولا He‏ واحدق 
وهي في "لابرّف. والبنوة»: تلد إنسان من نطفة إنسان آخر . 
والحاصل : أن استلزام المقدّم Os JEU‏ يسيب وجود العليّة هما أو بسبب وجود الّضایف 
Shui up‏ فان بون Be ad‏ للثالي): bp Wy) Dw Su,‏ كانت الشَّمْسٌ days‏ 
فالنْهارٌ موود فان «طلوع الشَّمْس») في نفس الامر He)‏ 258514 النْهَارٍ»). 
)١(‏ وهنا الشعریفت كما يتنازل اللرومئة vee‏ يساول SY peo Lay Ul‏ الحكم للعلاقة إن طابق الواقع كانت 
اللزومتة diols‏ وان لم يطابق كانت 255 اه (منه). 


القضايا | 3 ۲۹ 

SB ee GOW late UG «إنْ ان‎ as لِلْمُقدّم؛‎ He et 5,6 OL; 
lt مَمْلُولٌ‎ ti في هَذِهِ‎ plats 

Sp مُضِيْة».‎ GWG bgt ys اهاز‎ OW Op وَاجدة؛ كَقَولِنَا:‎ de مَعْلُولَي‎ 0K SL; 
wees يرع‎ shes وَإِضَاءَةٍ العَالّم‎ EU ot کل وَاجِدٍ من‎ 

uf‏ العَضَايُفُ: OLS‏ يَكُونَ المُقَدّمُ وَالنَالِي بخیث يَكُونْ Kas PES‏ پالياس 
إلى الا خر ؛ Was‏ : إن گان رید Uf‏ لِعَمْرِو» “pass Sp airtel yee‏ کل وَاجِدٍ مِنْ ra‏ 
سيف الغلاب 

of‏ قلت : ان col‏ قال و في الممثّل له: «فبان يكون المقدّم ot JEU De‏ وقال ههتا في بیان 
مطابقة المثال سمل له : RED‏ طلوع ile ere)‏ لوجود التهارف ولم يقل: Of‏ كانت guest‏ 
طالعة» Ue‏ ل«فالتهار موجوداء مع أن المقدّم قوله: إن كانتت الخ» والثّالي قوله: IG‏ 
تا 

قلت: إشارةٌ إلى أنَّ المراد ههنا Se‏ المقدَّم والثّالي مدلولهما ومضمونهماء وهو «طلوع 
السّمس؟ في المقدّم واوجود «gl‏ في التالي . 

21588) tes Gee, (gals ihe کون اي‎ 5D كذلك العلّة تكون (ب) طريق‎ G) 
gis (التَّرْطِيَّة) وهو اوجود‎ Lal (ods المَقَّدَّهُ م في‎ ois طالیه‎ SANG گان النهار مر ودا‎ 
وهو «طلوع الشّمس؛.‎ (JEU لول‎ 

PTE‏ يكو al‏ المقدّم JE,‏ (مَعْلُولَيَ) اصله : «معلولین» وسقط OS‏ بالاضافة 
إلى (عِلّدِ واجدة) Bly‏ كائنٌ )85 «إِنْ گان النَهَارُ مَوْجُوْداً: فَالمَالَمُ Ese‏ هذا المثال 

مطابقٌ للممئّل له OB)‏ كُلَّ واجدٍ مِنْ 2925 GUN‏ وهو المقدّم (وَإِضَاءَةٍ اقا وهو الثّالي 
J pbs)‏ لطلوع fay (I‏ عل ا 1 

قوله : (وَأَنَا (ELSI‏ معطوفٌ على eS Tr‏ أي: ضایف وهو النّسبة المتکورة: وهي 


۳ 
2 


ما ینف تصوّر أحدهما على تصوّر الآخرء وتسمّى لها: «دوراً ماه اي هو صحبحٌ؛ SLB)‏ يَكُونَ 
الم Bly‏ بِحَبْتُ) أي: في مرتبة (يَكُونْ تَمَمَلَ أَحَدِهِمَا) أي: أحد المقدّم SEs‏ حاصلاً 
(بالقئاس إلى الآخر) یعنی : الّضایف بين المقدم oils‏ يكون بطريق أن يكون Jas‏ المقدّم Cc‏ 
تعثل الّالي. وان يكون تعشل SOI‏ مع تعقل المقدّم. 

ومثاله : كائنٌ ope aad‏ کان رید د أباً Gps‏ هذا مقدم ده لمرو ابنّهُ) وهذا تال ه وهذا eS‏ 
مطابق للممثل لد + (فان ‘as‏ کل dels‏ من : البو 


4 e 4 اه‎ aa Pe 

5515 بالقِيّاس إلى fas‏ الآخَر . 
م7 fe ۰ ۰ FL 0 7 5 0 e‏ 04 3 
(وَإِما فا وهی : التي A‏ فِيهًا بصدق J‏ على تقدیر صدق المقدم» لا oA‏ 


2 0 s 
gids توجب ذلك» بل بمجردٍ‎ 
سيف الغلاب‎ 


َالو بالقيّاس) - ظرف مستقرٌ خبر as J) 0b‏ الآخَرِ). 

اعلم OF‏ بعضاً be‏ النّاس اراد ههنا أن يورد الاعتراض على کون التّضايف بين المقدّم UBL‏ 
ob‏ يقول: الّضایف بين المقدَّم والالي باطلٌ؛ OY‏ يستلزم الباطلء وهو الدّورء والمستلزم للباطل 
باطل . 

ره ان ولوا إن اللا ليس بباطلٍ» والباطل لیس بلازم؛ Loy‏ اسلو La‏ ليس 
بالدّور الباطل المعیر عنه بالدّور ‘agi‏ المع ف نه ون وت النَّىء على ما يتوقف cade‏ ما بمرتبةٍ 
أو وا ها its‏ و نالا يلزم pas‏ الشَّيء على نفسه بل OL‏ ما استلزمه التّضايف 
الدّور المعيّ؛ المعرّف ب: «کون الشّيء مع الآخراء وهو ليس بمحال في ذاته؛ إذ ليست الأبوّة عله 
ae‏ ول اندو عله للأبوّة؛ إذ لو كان كذلك؛ plas‏ انّصاف الأب بالأبوّة thy‏ على اتصاف الابن 
اة او بالعکتن :ولس کنلته لاد الاتضافين تان ها عد تددن ره Seats‏ 
بينهما فلن او دة داه كانت أو مانة؛ فن الأب لا يصير ul‏ قبل أن يصير الابن «ul‏ وكذا 
لا یصیر الابن ايا قبل OF‏ یصیر الاب AW‏ 

نعم + ol‏ ذات الأب fi‏ على ذات الاب ما فتاه وتقدم ذات أحد الموصوفین على 
الآخر لا يستلزم تقدّم الصّفتين على الآخرء بجواز أن OIL! pix,‏ على cold‏ ثم يتصفان معا 
بصفةٍ واحدةٍ أو بصفتين مختلفتین؛ فليعرف. 

‘iy‏ : و EU)‏ معطوف على قوله Llp:‏ ل Cp)‏ أي : او 
(a)‏ أي: القضيّة التي (Gd SS)‏ أي: في (SBI Shad BUI‏ - 
بح - (عَلَى Gie pas‏ المُقَدّم)؛ Ey‏ الحكم بصدقه عند صدقه (لا) 3 
BD‏ توجب ذَلِكَ) يعني : ون ی JU‏ على تقدیر صدق المقدّم؛ لوجود 
علاقةٍ بینهما كما كان في الو (بْلْ بمُجَرّدِ صِدْقِهِمَا) أي : بمجرّد کون المقدّم صادقاً في نفسه؛ 
سرا صدق SOI‏ أم لاء ربمجرّد صدق التالي في نفسه ا سواءٌ صدق المقدم أم لا 


(۱) وهذا الحکم إن طابق الراقع فهي Bole GUE‏ وان لم یطابق فكاذبةًء فهذا iy alll‏ يتناول الكاذبة كما یتناول 
الصّادقة. اه (ae)‏ 


القضايا 


(كََولِئًا ؛ «إنْ كَانَ الانسان Gad‏ فَالحِمَارٌ تامق») له لا Satis OLIN) Sabu 55 Sols‏ 
لجناره ppl‏ الع كل واد نا ون الآخرء َل نا ترا نا is‏ لضنت. 
۹ 
: اللژو 


را 
4 


کون ts‏ المُصِلَةٍ ihn‏ بالژزییة؛ لافیمالها عَلّى Suis‏ 


GUY) بل عَلَى مُجَردٍ‎ ao Ue Je Wich pi said yy 
7 سيف الغلاب‎ 


aut 5 رم‎ 


ومثالَهُ : Jas‏ (كَفَوْلِنَا : op‏ گان الإنْسَانْ tbe‏ فَالجِمَارُ نَاهِقٌ») هذا المثال مطابقٌ للممثل له؛ 
Up)‏ لا عَلَاقَةَ بَبْنَ نَاطِقِبَّةِ الإنْسَانِ) وهو المقدّمء (وَ) بين (نَاهِقِيّةٍ الجمّار) وهو UES‏ في هذه 
التضيّ؛ أي: لا لزوم ولا الصال بينهماء بخلاف طلوع الشّمس ووجود MEM‏ كما سبق. 

ما لم تكن العلاقة بينهما؛ JS EOI yp AH)‏ وَاجد) مفعولٌ به للتُجويز LG)‏ أي: من 
ناطفيّة الإنسان Gaal,‏ الحمار (بذون الآخَرِ) يعني : يرى العقل وقوع ناطقيّة الانسان جائزاً؛ Bye‏ 
كان اجار تاهقا !¢ لاء ويرى أيضاً ناهقيّة الحمار جائزاً؛ سواءٌ كان الانسان GG‏ أم لاء SY‏ 
لا لزوم بينهماء (بل اما تَوَافَقَنَا عَلَى الج lots‏ 

وإذا كان الأمر کذلك. (فَتَكُونٌ te‏ المُتَصِلَةِ (SV‏ وهي القسم الاو U5‏ )156530 
لانینالها على Be‏ الَو بين المقدّم والثّالي كما سيق GG)‏ یکون 5 المتفلة (KEM)‏ 
وهي ال لقسم :الثاني ss ‘4 GY L)‏ حدم اشتمالها) أي : Sw‏ (عَلَى (BWI us‏ أي : علاقة spol‏ 
)10( سفیت بها؛ لاشتمالها (على sts!‏ الاتتاق). 

: ان‎ sols Suey اعلم أن‎ a 

- إن حكم فيها بمجرّد اجتماع صدق الثَّالي مع فرض المقدّم» فتسمّى: «اتفاقيّةَ cele‏ 
لكونها Sl‏ من الثاني مطلقاً. ولا حاجة فيها إلى صدق المقدّم في نفسهء فد اي إذا كان Gale‏ 
في نفس الأمر فهو صادق مع جميع الأمور الصّادقة في نفس الأمرء ومع جميع ما قر صدقه 
في نفس الأمرء كقولك: Sm‏ كان GUE LS SUEY‏ نَاهِقُ؟؛ فالحكم فيها بصدق کون الحمار 
Liat‏ على تقدير صدق الإنسان حجراً؛ أو كقولهم: إن PEO‏ مَوْجُوداًء قالانسَان GEE‏ 
فالحکم فيها بصدق کون الانسان ناطقاً على تقدير صدق کون الخلاء موجوداً. 

۲ - وان خکم فیها بمجرّد صحبتهما واجتماعهما في الصّدقء وذلك إذا کانا صادقين 
في الواقع. فسئی: oe rude‏ ومثالها ما مر في المتن - يعني Sys‏ كان Leet Sut‏ 
فالحمار ناهق». 


: ۲ 


إن قبل : be VEEN‏ ارو ae‏ ا ی و وه SY‏ اما الثالي مع 
اشنم في lage‏ دجن ٠‏ فلا بد له مِنْ وه ا 

BIN pay بها ف ات جع‎ tn ts العلا‎ B65 vga : نا‎ 

سيف الغلاب 0 

الع إل الحكم في الخاصّة بمجرّد صدق الطرفين» وفي العامّة بمجرّد صدق الا 
ويجوز أن يكون المقدّم فيها صادقاً وكاذباً؛ GU‏ حكم فيها بصدق ناهقيّة الحمار على تقدير صدق 
ناطقيّة الانسان بمجرّد اجتماعهما في الصّدق في الواقع ؛ لأنّهما We‏ كذلك. 


نان قلت : صدق المقدّم Glos‏ في الخاصّةء فلا معنى pA‏ في اللّعریف . 
قلت : pal‏ كحرف الشّرط یستعمل في المحقّق والمقدّر» وقد اشتهر في معنی الاتصال. 
Gy bly GD Lawl (5 SY)‏ لا فرق بینهما في کونهما مشتملتین على علاقة بين 
المقدّم SL,‏ مع UT‏ عرّفت آنفاً ob‏ يقال: «وهي : التي حكم فيها بصدق JE‏ على تقدير صدق 
BUSY Roca‏ توجب ذلك» بل بمجرّد صدقهما)ء وتم ين هذا al‏ لا عات هاچ و الان انها 
yn)‏ = ني كوْيِهَا) أي : Sw‏ (مُشْتَمِلَةَ عَلَى de GY se‏ لاختمالها عليها pial)‏ 
(Ju‏ وهو Les‏ (ناهقيّة الحمار" (مَع المْقَدّم) وهو «ناطقيّة الانسان» (في الوجود) ظرف الاجتماع 
feu ph‏ فلا بُدَّ ل) أي : اعيا الذي كو سك ين الات( عله BUGS‏ 
وحاصل السوال المفهوم من تقدیر المولی القناري: ان کلا یت فتاه لبان tial‏ 
الحمار» سك مز الممکنات؛ وکل ممكنٍ محتاجٌ إلى ال والعلّة ههنا هو اث كما أنَّ كلا ین 
«طلوع الت راوجود النهار» ممكنٌ Se‏ الممكنات» فمحتاجان إلى ial‏ وهو الله تعالی؛ فثبت 
أن Lane GUY‏ على علاقة. 
(قُلنَا : نَمَمْ) الامر كما قيل؛ + لالا لا نقول: الك لا علاقة login‏ ۰ بل تقول إن واحداً إذا حکم 
بوجود JE‏ عند وجود المقلم ذ في Say sil‏ فیملم الافتضاء ء بينهما؛ فيبنى الحكم عليه ge‏ أو 
نظريّة. وأمًا إذا حکم بوجود J‏ عند وجود المقدّم في GUY‏ لا ینی الحکم على الاتضا 
والحاصل : المرادُ من عدم العلاقة عدمها في علم الحاكم. لا عدمها في نفس الأمرء 55S)‏ 
العلاثة نما لَمْ خضل الشَمُورٌ بها في TSU‏ خکم) - جواب «لَمّاء ‏ (بمَدم GIG‏ وقيل: 
لا علاقة فيها 1 ۲ 


)١(‏ ولو لاحظ العقل الانفكاك بين مقدّم SIE‏ وبين تالبها لم بحک بامتناعه بل جوّزهء بخلاف ap Lay UI‏ العقل إذا 
لاحظ الانفكاك بين أجزاء Cay Dll‏ يحكم بامتناعه قطعاً . اه (منه). 


Ss بخلانب اريبك‎ YEE SY 356 Ga J ae ۳ لو لاخ‎ Ube 
DEY بالميناع‎ Se فیها.‎ BI; pL e مد‎ gs Ga 
المتصلة‎ S530 ی هَذَا تَفْسِيمْ‎ 

سيك الفلا > جح Se‏ تسیک توت سک کے 
3s)‏ لو لاخظ العثل fae‏ وَالئَاليَ (gs‏ أي : dy‏ )356 الانفكاك (gs‏ آي : phan‏ 
JE,‏ ؛ يعني : يقول العقل بمجرّد الملاحظة: ptt Oy‏ = يعني : «ناهقيّة الحمار» مئلاً - لا یحتاج 
في الوجود إلى وجود ناطقيّة الإنسان؛ بل هي صادفةٌ سوام نطق الإنسان أو لم ینطق؛ يعني: يلاحظ 
إلى هذا ارف فيقول: لا علاقة ولا يلاحظ إلى طرف اد ME‏ علّته امه وهو الله تعالى» وکنا 
المقدَّم وان لم ينكر ذلك في نفس الأمر. 

5h) Go.)‏ تِن (GIRL GS Bh‏ على الظريق السّابق؛ (وَلِهَدًا) أي: لاجل أنها 
فيها مشعورٌ بها لا YN EY‏ لدم (GS iby‏ أي: ارو کم باميتاع SEY‏ یهت 
أي : المقدم والتالي . 

sgl 0307‏ سیم Cay hs‏ لفات )18 الط sng Lat‏ موردالقسمة 

GUM Log UM celal, الخرطة المتملة»‎ 

فان قلت : سیم غير حاصر ؛ لخروج Label‏ المطلقة عنهء وهي : cl‏ لم يقيّد الحكم فيها 
لا باللزوم ولا بالانّفاق»» وبعبارةٍ أخرى: «ما اكتفي فيها بمجرّد الحكم بالانّصال مِن غير أن 
يتعرّض للعلاقة نفياً أو إثباتاً»؛ فالتَّقسيم الحاصر St‏ إذا اعتبر في الحكم بالانّصال کون SLAY!‏ 
لعلاقة Lay gh‏ وان اعتبر كونه لا EWE BIW‏ وان لم يعتبر شيئاً منهما فمطلقةٌ؛ كما قال - قدّس 
سره - في «حواشي التّصديقات». 

قلت: كأنّها 586 عند المصنّف. وإِنّما أثبتها المحقّقرن عن التي في «الشّفاء». 

وت aah Si‏ فا يذل اا ر ومنها ما لا يدل code‏ فكلمة «إن» شديدة 
الدّلالة علی زوم «ومتی» ضعيفةٌ في ذلك وهإذه کالمتوط. ودإذاء وكلّماء ولمّاء لا دلالة لها 
على اللزوم ern]‏ بل على مظلق الاتصالء وعد صاحب «المطالم» : «مهماء ولر» من هذا القبيله 
وال رنت العامة اراز icy‏ 

أو نقول: ترك المصئّف المطلقة؛ لعدم اشتهارها؛ لندرتها وعدم استعمالها في العلوم؛ 
ومتعارف ali‏ بخلاف Op HWY!‏ العامّة منهما تستعمل في القياسات الخلفيّة. وفي محاورات 
اللّغة للمبالغة في وقوع JEN‏ او هذه القسمة باعتبار كيفيّة النسبة EY)‏ تأمّل جدًا. 


(و) Uf‏ ارب ein‏ فهی تیم إِلَى لاه آفسام: > 


و 


als بالافي بين‎ Bail الم في‎ OY 1B لحل‎ au; 


a بعد ىوان 22 م2 و‎ 27 48 a اس ما ل‎ col Lye 
«العند:‎ USES فى الصَّدْقٍ وَالكَذِب معا فَالمَضِيّه 25 : «منفصله (حَقَيْقِبّة'؛‎ (UY) 
- oy م‎ o% ۳ of ۳ o E 7s 2 Yan ee o7 of a? 1 
واحد.‎ te اما روخ َو 0355( فلا یصدفان معا؛ لامیناع اجيماع الزوج والفردٍ على‎ 
‘ 7 3 7 ع ره‎ an) 0 ee لت‎ 
AGES مُعاء رَهَذِهِ‎ LE لامتناع ازتقاعهما‎ cle ولا یکذبان‎ 
سيف الغلاب‎ 


)15( القضيّة (الشَّرْطِيّةُ th‏ نهی نَنْقَسِمُ إِلَى ais‏ آفسام) أي: إنها 
منحصرةٌ في ثلاثة أقسام لا تزيد عليها ولا تنقص عنها : : 

(1) - القسم الأول منها : منفصلاً (Gigs)‏ 

(۷) - () القسم الثاني : Lake‏ (مَانِمَةُ الجَمْع فَقَظ) أي: لا حقيقيّة ولا مانعة 


4 
Swe 


(۳) - (و) القسم الثّالث: GC) Lae‏ اللو (8B‏ 

(ple FS) أي: بالعناد والانفصال‎ (SL Lai نِي‎ RSD انحصرت فيها؛‎ Lily 
آي: بين مقدّم القضيّة وتاليها:‎ 

(ED‏ كائ (في الصّدْقٍ وَالكَذِبٍ La‏ أي: ما Ob‏ المقدّم Sly‏ لا بصدفان 
معاً؛ لا يجتمع النّقيضان, ولا يكذبان معاً؛ لا يرتفع التّقيضانء الب 
de>‏ (نسَمّى ass‏ - مفعولٌ ثان لاتْسَنّى - bie BUS)‏ للمنفصلة. 


Jey‏ كائنٌ Gy Sha ya‏ 255 آز رده فلا يَصْدُقَانِ) أي: المقدّم 
JUL,‏ بعني: زوجيّة العدد وفردبته لا يصدقان (Ld)‏ وإنّما لا يصدقان (لِامْتنَاع اجيِمَاع اسر 
ge le ally‏ وَاجدٍ) يعني : «الأربعة؛ مثلاً لا يكون زوجاً وفرداً hes QUIS YG) lee‏ لامینام 
ازتذامهنا) أي: الرُوج والفرد (نْهُ) أي: العدد (LS)‏ يعني : لا يكون «الأربعة» مثلاً بحيث Of‏ 
لا زرخ ولا فرد» بل زوجٌ لا GB‏ والثّلاثة مئلاً فر لا Wty)‏ سبق. 

(وَهَذِه) أي: الفضيّة gl‏ حكم فيها Pe‏ والعناد بين جزأيهاء ومئّل لها ب: «العَدَهُ: 
ما 6035 راما 35 (git)‏ أي : موجبة المنفصلة الحقيقيّة . 


القضابا 


لر - 3 


Wa إِمّا أن يَكُوْنَ‎ Bon «لَيْسَ‎ sis الَنافي في الصَّدْقٍ وَالكَذِبٍ مَعاً؛‎ Sy GIL; 
Ji [ye وكنياة‎ coe; KEE أذ كاه‎ Gis OL 


aed | 1 ۳‏ ۳ 2 رم مه سم سو سه 7 2 2 A‏ مس ۰ 
(وَهِيَ) أي : te) Sass Le‏ الجَمْع و) مَانِعَة (الخُلوٌ he‏ أي : مَرَكْبَةٌ Lege‏ 


یز qc 151 Es ole ow‏ سوام و وم %¢-2 5 ۱ ou‏ ۰ روس ه 
م ود 2 a‏ 4 مھ e cerr 2 O ۳ eG‏ 
ales‏ الخلو ؛ SIE ey SY‏ بَيْنَ GIS‏ فى الصَّدْقٍ GIS‏ معا وهذا لیس إلا ححتقيقة 


الائیْعال. 
سیف الغلاب 

: یحکم ویقال‎ Ob : يعني‎ (ls الب‎ GLEN والعناد (في‎ (SUS تکون (بِرَفْع‎ (YES) 
«لا منافاة بين أن یکون المقدّم والتَّالي صادقين معا وأيضاً لا منافاة بين أن یکونا كاذبين معا».‎ 

SAY‏ كائنٌ ( as‏ لیس UL Za‏ آن 3555 مُذا الانسان كايا أو BY (ats‏ رفعنا بقولنا: 
«لَيْسَ EN‏ المنافاة بين كاتبيّة الانسان وتركيّته وبين عدم كاتبيّته وعدم تركيّتهء فكأنّنا قلنا: «يجوز أن 
يكون الإنسان كاتباً وتركيّاء وأن لا يكون كاتباً ولا oles KE) eis‏ وَيَكْذِيَانِ Be‏ نفس 
الأمر. 

(وَِيَ أي: (Eagar‏ التي مر ذكرها ومثالها i)‏ المع SAU tat‏ معا ؛ أيْ: 
مرک منْهُمَا) أي : مِن مانعة الجمع والخلوٌ. 

وإضافةٌ «المانعة» إلى «الجمع" من قبيل إضافة اسم الفاعل إلى معموله [وهو] مفعوله. 

نما ذكر هذا؛ لرعاية حسن PU‏ بين هذا القسم وبين الأخريين» Uy‏ على أن هذا القسم 
من جمع الأخريين» مع أنه ينبئ عن تعریفه كلفظي الأخريين» بل كل أسماء القضيّة ممًّا سبق ینبیم 
عن تعريف صاحب الاسم؛ ولذا ترك صریح Oe I‏ واكتفى بتعريفاتها بالأمثلة؛ لتوضيح ما آنباه 
أساميهاء فاعرف. 

- خبر «أنَء‎ Gl Bie الواقع (يَبْنَ‎ (iG SY eigen act (Lt Wy) 

E 5 00 5‏ وه عم ۰ ۳ 8 و . 

(BUI)‏ الواقع (بَْنَ جُرْاي مَانِمَةٍ الجَمْع و) بين جزأي RG)‏ الخلوٌ) اللتين سيأتي ذكرهما؛ 
deg) GLY ale (OY‏ اسناني بَبْنْ جزآیها» أي : الحفيقيّة (في Gt!‏ وَالكَذِبٍ (hs‏ كما مر 
(وَهذًا) أي: وجود النافي كذلك Fc)‏ إلا (lary! Has‏ فهي Gol‏ باسم المنفصلة. 

Se‏ "الحقيقي» بمعنى : «الجدير واللائق»۰ اما نسبة العام إلى الخاص ؛ كما يقال: «الفرد 
الإنسانئ؛؛ أو نسبة الشَّيء إلى الوصف الاعمٌ. أو النسبة للمبالغة ک: tg pole‏ بل هي حقيقة 
الانفصال. كما قال lal UU‏ والانفصال في غيرها ile‏ لترکبه مين Hake‏ ومنفصلة؛ فاحفظ . 


PAN أي: دُوْنَ‎ aes الجَنم»‎ oun) فَالنَضِيّةُ نُسَمّى:‎ Be (وَإِنَا) في الصّدْقٍ‎ 
ولا‎ bits wes BY colle لا‎ GY Ohad of Gas رگا‎ eg i (كَقَوْلنَا:‎ 
APES oly إِنْسَاناًء‎ 35% Sb لبان‎ 

iad Vtg bn he S355 آن‎ Gy Zon نَحْوٌ: ميس‎ ee في الصَّدْقٍ‎ ob رفع‎ ILS 
معا‎ Lady وا لكان حجراً‎ oat ولا‎ obey ule ate آلا عكر‎ 

ما piel tun Ct‏ لِاشْتِمَلِهَا عَلَى منم الجنم Sy‏ جزآبها في الشذق. 
سيف الغلاب 
(Uf) ۳‏ يكون العناد (في LE GLI‏ لا في الكذب فقطء ولا فيهما معأ 
eval‏ فقط يعني : el‏ وین ی sae)‏ نداد ine (Lai)‏ 
iain dos)‏ الجَمْع' Li is‏ دون (GLE‏ يعني : لا تسمّی مانعة الجمع 
والخلرٌ cles‏ ولا مانعة الخلرٌ bib‏ بل مانعة الجمع فقط. 

ومثالّها: كائ (كَمَوْلِنَا: «َذا الشَّيْ: Gas UY‏ أو HG Ad‏ الحجر والشّجر 
ولا Gta‏ علی شيء واحٍ؛ ob‏ یکون المشار الیه حجراً وشجراً؛ Yo ade GY)‏ 165 
EE)‏ مُعَائَدَةُ By‏ يَكْذِبَانِ) أي: الحجر والٌجر؛ أي: لا يصدق کلاهما cles‏ ولا أحدهما نقط 
على شيء؛ (بأنْ 3% المشار إليه (GES)‏ والباء GE BN‏ وهو خبر مبتدأ محذوفی في کل موضع 
جيء به والتقدیر : «وطريق کونهما کاذبتین یکون: بان یکون. . .1 لخ]». ۱ 

(وَمَنو) اي: القضيّة التي جيء بها مثالاً للمنفصلة مانعة الجمع فقط (GEE GA)‏ أي : مانعة 
الجمع فقط. ٠‏ 

(GUE)‏ تكون (برفع GUM‏ الكائن (في (BE GLA‏ لا في الكذب. 

مثالها (نخوٌ: لیس EN‏ وهي asl‏ لنفي «ليس» (إمَا آن 6350 Ia‏ الشیء ء لا شرا أو لا ie‏ 
معا + Wi ship‏ شجر Uy‏ حجر (يَصْدّئَانْ) على شيء واحدٍ؛ بان یکون المشار إليه إنساناً 
او dee Les‏ و اا ly‏ اي: ولر کذبا GD‏ المشار الیه كرا ورا Clas‏ لزه 
المحال. 

Ly)‏ سُعْيَتْ) هذه القضبّة: Gk)‏ الجَمْع) لا مانعة HSS‏ ولا مانعة الجمع والخلرً؛ 
(لانْتِمَالِهَا عَلَى مع الجَمْع) فقط دون منم الخلرٌ فقطء ردون منع الجمع والخلوٌ معا (بَبِنَ جریا 
في الصّدْق). 


القضايا | 


(Up)‏ في CIS‏ ففظ UG‏ تُسَمّى: HLA Lgl)‏ فَقَظ) آي: دُوْنَ الجَمع؛ 
Soin ede‏ ا آن يَكُوْنَ في ey Po‏ آن لا G58‏ فان کم في هَذِهِ By Lai‏ 
نآ لا َون فِي A‏ وَبَيْنَ أَنْ يَْرَقَء لا gg‏ آن O58‏ في البَحْرٍ وَبَيْنَ أن لا 6G‏ 

یجراز I‏ يَكُونَ في AOI‏ وَأَنْ لا يَغْرَقَ؛ فًالگوْن فِي البَحْر مَعَ عدّم GAM‏ ضقان 
رلا NSH dts lg 6,8 Vp Lois‏ 


PW الب ربد ِا أن لا کون في‎ Sth نَحُوٌ:‎ ek في الگذب‎ ot برفم‎ WIL 
Obie ولا‎ QUIS SII Ge فا 652 05801 في البخر‎ Gk Sf by 
سيف الفللاب‎ 


(EIS)‏ أن يكون العناد والتّنافي (في (BE CIN‏ لا في الصّدق فقطء ولا فيه 
وفي الکذب ٠ 653) ine East) lu‏ اماه الشلوة righ «Bs‏ 338 الجَمْع) 
يعني : لا تسمّی مانعة الجمع والخلرٌ معاً. ولا مانعة الجمع فقط بل مانعة الخلو 
فقط . 


ومثالها: كائنٌ 53D)‏ «رَيْدٌ STE)‏ يَكُوْنَ في AS‏ ولا آن لا يَمْرَقَ» فَإِنْهُ SF‏ في مه 


(isk أن لا‎ ots في البخر‎ a و أن حرق اب أن‎ PY يَكُونَ في‎ VSS ب‎ gy Las 


وقيل: 95 عدم الكون والوجود في yl sk ¢ pel‏ لان یفرق » وما حكم وما فیل : 
SUN‏ 0 في البحر GLE‏ لأن لا يغرق؛ (لِجَوَازٍ أَنْ يَكُونَ) ريده مثلاً (فِي AG‏ وَأَنْ لا 5535( 
بان كان راكباً في aun‏ أو بان كان AK‏ 

وإذا كان الأمر كذلك. GSK)‏ والوجود (في البَحْرٍ مَمْ عم (GG‏ - بفتح الغين المعجمة 
(QU Lat)  ةلمهملا oly‏ بما ذكرناه مِن طريق عدم الغرق I «QUIS YG)‏ يعني : لو كذبتا لكان 
المآل: ١لا‏ يكون زيدٌ في البحر بل في I‏ وما وقع عدم الغرق بل وقع الغرق٠ء‏ والحاصل : «كان 
في البر وغرق»! 35S) (JU IU,‏ في الب وهزء) ail‏ الي جيء بها مثالاً لمائعة الخلو 
CULES)‏ خبر المبتدا وهو اسم الإشارة. 

(رسالیتها) أي : مانعة الخلرٌ تكون (ot en)‏ الكائن (في الگذب (EB‏ 

Wey‏ (نخو: Bon Gh‏ وید إن آن لا ین في البخر Uy‏ أن 6558 فان «لَيْسَ؛ دقع العناد 
في كذب هله القضية فقطء ونقيضها هذا معنى (فَإِنَ 642 الكَوْنٍ و في Cal‏ وو عين المقام واه 
(مع !354( وهو عين sl‏ وصدنه (يَحْذْبَانِ و ولا يَصْدَفَانِ)؛ ay‏ [] يتصوّر أن لا يكون ريد 


aot 


وَمْرَادُهُمْ BSG AY‏ ار فیه BE‏ من مَاءِ أو من سَائِرٍ oll‏ لا ابر نفسه: 
لا یرهم اجیمَاع الظرفَين في الكَذِبء OE‏ 5,5 في الثر آو الحزض BFS‏ 

سيف الغالايا at Ne‏ 
في البحر وغرق» وههنا يتصوّر أربعة أقسام: الارّل: «أن يكون في البحرء وأن لا يغرق». والثاني: 
«أن يكون في البحرء وغرق»ء والثّالث: «أن لا يكون في البحرء ولا یغرق» والرّابم: «آن لا يكون 
في البحرء وغرق»» والقسم الرّابع باطل؛ YY‏ يتصوّر Ue‏ كما لا يخفى . 

(وَمْرَادُهُمُْ) أي: مراد المنطقيّين الممثلين لمانعة JES‏ يهذه القضيّة GAIL)‏ المذكور في المثال 
(مَا BE ad SBN BS‏ مِنْ مَاءِ) . 

قوله: هدعم مبتدأء وقوله: «مَاء بر وضمير «فِيو؛ راجمٌ إلى AL‏ وقوله: SLOG Soh‏ 
ctr‏ وقوله: (أَوْ ین سار (WL‏ معطوفٌ على ما قبله بمرتبةٍ OLE FAY)‏ يعني : لیس 
المراد ب«البحر»: نفس البحر الذي تجري HHS‏ الا یوم اجيِمَاعٌ SN‏ قي SAN‏ تفي 
أو Se‏ عن توهُم وقوع عدم الكون في البحر ووقوع الغرق؛ بأن لا يكون في البحرء بل SD‏ یکوز 
Bg‏ أو الحَوْضٍ وَيَفْرَقَ)؛ OY‏ البئر والحوض يمكن فيهما الغرق Ble‏ 

وإنّما سمّيت هذه القضيّة: «مانعة الخلرٌ»؛ لاشتمالها على منم GES‏ قلظهور وجهها بالقياس 
إلى وجه تسمية السّابقتين تركها الشارح. 

ثم اعلم أن لكل ين مائعة SLANT‏ والجمع معنین : 

أحدهما: المعنى الاخص. والآخر: المعنى الاعمْ. 

فالمعنى الأخصٌ لمانعة الجمع هو: المنع في الصّدق فقط؛ أعني: ما يكون الحكم PMG‏ 
بين جزأيها في الصدق فقط؛ بمعنى: نفي SI‏ عن الکذب. ولمانعة الخلوٌ هو: المنع في الكذب 
فقط ؛ أعني : ما يكون الحكم PSL‏ بين جزأيها في الكذب فقط؛ بمعنى: نفي Gt‏ عن الصٌدق. 

Ul‏ المعنى الاعم ين مانعة الجمع هو: المنع في الكذب أو لا يكون؛ أعني: ما حكم فيه 
بالتّنافي بينهما في الصّدق مطلقاً؛ pel‏ ين أن يحكم في جانب الكذب بشيء مِنّ BUEN‏ وعدمه: 
أو لا يحكم. ولمانعة الخلرٌ هو: المنع في الصّدق أو لا يكون؛ أعني: ما حكم فيها tee PL‏ 
في الكذب مطلقاً؛ pol‏ من أن يحكم في جانب Gall‏ بشيء من GU‏ وعدمهء أو لا يحكم. 

ثم إنّ كلا مِن مانعة الجمع والخلرٌ باعتبار معناهما الاعمٌ pel‏ مطلقاً منهما باعتبار معتاهما 
الاخصٌ. وین المنفصلة الحقيقيّة Sy Lad‏ منهما Se cel‏ الآخر من وجي Uly‏ باعتبار معتاهما 
لاخ فكل واحدٍ منهما Sle‏ للآخر. 


القضايا 


deez‏ ووم ام 


(وَقَدْ تَكُوْنْ Wea‏ سس لايم ل ee‏ 
مِنَ ade‏ تکزن (دَات أَجْرَاءِ GSE‏ أو آفتر؛ آشار تضدِير لَقْطَةٍ: «قذه إلى تفلیل هَذَا 


الحكم . 


asl رما رَائِدٌ أَوْ‎ Sha التي 25 أَجْرَاءِ نَلَانَةِ (كَقَوْلِنَا:‎ eas et 


رص حورم 


a?‏ لو 


oda ls (ay 0‏ الْأَجْرَاءَ الثلاثة لا نتم ole Je‏ وَاجِدِء لا في GLA‏ ولا في HA‏ 


سيف الغلاب 


ع إن كل ما جک بين امه ی ربنم ای ومائعة ان دز 
جزأين, Big)‏ 54.55 المُنْتَصِلَاتٌ bb‏ أَيْ: کل وَاجِدٍ مِنْهَاء کما نکن ENS‏ 
زاین كُمَا % ین الیل نکون) أي : : کل واحدٍ منها (S15)‏ مؤنّث «ذي؟ بمعنى 
«صاحب». الألف راللام للعهد الخارجي ast esi‏ أَوْ) تکون ذات GB)‏ ین 
أجزاءٍ ثلاثقء Gui)‏ المصتف J pp)‏ لْفْظَةَ: 50« | إلى تقلیل Va‏ الخخم) أي : 
كون کل واحدٍ مِنّ المنفصلات ذات أجزاءٍ فوق جزأین؛ OY‏ 5 إذا دخلت على المضارع يدل 
على قَلّة الحكم؛ ES!‏ ليس كلَيّاء بل قد تدنُ على Gant‏ مع دخوله على المضارع؛ نحو: BBD‏ 
ملم انه [النور: 1۳]. 


i Eee Lay)‏ ذاث أَجْرَاءِ Jos eG‏ (كَقَرْلِنَا : «المَدَهُ: ما رای أَوْ تافص 
أو SE Ge‏ هَذِهِ eV‏ لاه التي تركُبّت عنها هذه had‏ التي جيء بها يثالاً OY‏ 5955 
المنفصلة Cea‏ ذات أجزاء ثلائةٍ (لا GER‏ علی عَدَدٍ وَاحِدِ) من الأعداد (لا في (GBI‏ أي: 
تاتصافت العدد بجميعهاء (ولا في (ASI‏ أي: بعدم الصاف العدد بواحدٍ منهاء فلا يوجد عددٌ 
مرصوث بهذه الأوصاف ولا يخلو عن أحدهاء فيكون هذا المثال للمنفصلة الحقيقيّة على ما نص 
علبه في «شرح التّلويحات». وقبل: EU‏ يمكن أن يكون مثالاً لمائعة الجمعء فد هذا المثال ليس 
في خله dle‏ بل في جمعه فقط . 

اقول: اّما پمکن ot‏ یکون مثالا له إن أريد بهالمدد»: العده مطلقاً؛ SY‏ العدد ین حیث إنه 
Sas‏ لا یکرن زانداً أو ناقصاً أو Lyles‏ لکن یکرن غير BN)‏ وغير ناقص وغیر مساو ک: «العدد 
المضاف. والعدد الاصمٌ»؛ cy‏ ليس لهما كسورٌ على ما فهم ممًا في «الخلاصة' ین . أن العدد 
)١(‏ لان اصل قولنا: «العدد: اما زائدٌء أو ناق أو ماو»: «العددٌ: ما زانذ أو غير زائدء لکن إذا لم يكن زائداً لكان 


نافصاً عنه أو ماوياً EU td‏ كانت هذه المنفصلة في تلك الحمليّة أقيمت مقامها للمناسبة. فيظن انها مركبةٌ ین 
YS, lp low‏ بالحقيقة مركبة من الحمليّة والمنفصلة. اه (منه). 


مر ۶ و و ۳ 


وَالمُرَادُ 05% العَدد ادا أو Last‏ آز مُسَاوِياً كَوْنُ 05 0 ژانداً أَوْ نَاقِصاً أو مُسَاوِياًء فان 


aes 


و Ji 28 act‏ تخ 


doe ۶ 2 ا واه‎ Oey St elt 5 و وم‎ 1 

- فن رَادَتْ عَلَيْهِ يُسَمَّى: «رایداه ک: le‏ عشره. فان 05525 وهی : النضف. 
و Sr‏ 5 5 م و pre‏ مومه مر ام 
والعلث» petals ang‏ :ت زائدة؛ Ye ON‏ حَمْسَةَ jhe‏ 


© 


ماه Fer o LH‏ وم Be at‏ وا 
- وان تفص عله يُسَمَّى : «تاقصا» ک: OS cern‏ كُسُوْرَهَا ‏ 


ما مطلقٌ؛ يعني : غير مضافي إلى ما يفرض واحداً فصحيحٌ؛ أو مضافٌ إلى ما يفرض واحداً 555 
وذلك الواحد مخرجه؛ والمطلق إن كان له الكسور النّسعة أو جذرٌ فمنطقٌء والا فاص والجذر أن 
يكون في مجموع العدد عل لو ضرب في نفسه لحصل مثل المجموع؛ مثاله : *اثنان Be‏ الاربعت 
وثللاثة من التّسعة»؛ لأنّك لو ضربت الاثنين في الاثنين Bl,‏ في Peta‏ لحصل انش و 
والمنطق: إن تساوى أجزاؤه فتام أو نقص عنها فناقصٌ» أو زاد عنها فزائدٌ. 

. الحَقِيقِيّةُ اي دا‎ Ls هذه القضيّة مثالاً للحقيقيّة حيث قال:‎ de CLUB 
المراد ب«المنطق» ههتا هو:‎ By اٍلخ»۰ فيكون المراد به‌العدد»: المنطقء لا المطلق ولا الأصمّء‎ 
النّساوي والرّيادة والتّقصان إِنّما یتصوّر مِن تلك الحيثيّة لا مِن حيث‎ oy المنطق من حيث الکسر؛‎ 
الجذر. كما آشار المّارح بقوله: (وَالمُرَادُ 95% العَدَدِ راید أو تافص أَوْ مُسَاوِياً کون كُسُورِه) أي:‎ 
العدد (رَّائِداً) وجملة «کون» مرفوع المحل خبرٌ للمبتدأ وهو قوله: «وَالمُرَادُ أو نَاقِصاً أو مُنَاوِيا)‎ 
معطوفان على «زایدا».‎ 

nase 7 15)‏ کسورم) أي : العدد 0( هي (تَحْنَهُ) أي : العدد. (فَإِنْ رَّادَتُ) أي: الكسور 
(عَلَيْهِ) أي : العدد (يُسَمَّى) ذلك العدد: («رَائْداً») وهو كائنٌ (گ: (RE Slr‏ وهو ما مطابقٌ 
للممثّل 0 وهو العدد gil‏ زادت كسوره علیه» ob)‏ کسوره) عليه؛ أي: اثني عشر (وهی: 
اللضف) المعبّر عنه في الفارسيّة ب: اليم وهو: «السْتّقفى si (E115)‏ يقال له بالفارسي 
ب: سه يکي وهو: «الأربعة»؛ (AIG)‏ المقول بدله في اللّسان الفارسی ب: «چاريك» 
وهو: WI‏ (وَالسُدُسنٌ) المستعمل بدله في اللسان الفارسیع ب: «شش يك»» وهو : «اثنان»؛ 
OF‏ فيه سدسين زائدة, 

. عَشَرَ)‎ ELS) مَجْمُوْمَهَا) أي: الکسور‎ GY) کسوره )$515( عليه‎ cals Lally 

(وَإِنْ) لم تزد كسور العدد cade‏ بل Ea)‏ عَنْهُ (Ai‏ ذلك العدد حينئظٍ: («تَاقِصاً»). ومثاله: 
Sts‏ (ك: CHL‏ وهو مطابقٌ JEU‏ له» وهو العدد الذي نقصت كسوره عنهء BIS)‏ كُسُوْرَهَا) 
آي: الما 


۳۷۱ Ee | القضايا‎ 


زمي : الضف وال 5 ss Lag‏ لها سب 
رز اس ار ورم ۶ و .و ۶ ۰ 
- ون ساونه op ae aaa ghee‏ ا : النصف. والثلث ۰ 


م و و 


والشدس امار لها ؛ الها س ايها 


dau uf‏ الجَمْع الي ذَاتُ ae ee‏ فَكَقَوْلنَا: «إمًا أن 55 مهَنَا 2530 شَجَراء 
Wine RE‏ قَِنَّ VY) oda‏ 
سيف الفللاب 

Sok,‏ الصّمير الرّاجم إلى «الثّمانية» باعتبار أنه اسم لِمَا فوق EW‏ وال Op‏ الا فيه 
وفي سائر أسماء العدد ليست للتّانيث» بل تأنيثه بحذف AO‏ 

(وَهِيَ) ‏ و«الواو» ههنا وفي أمثاله (RN) :- Lisl col‏ وهو: «الأريعة». (CNG)‏ وهو: 
«الاثنان؛؛ SY‏ فيه ربعين» (وَالتّمُىُّ) وهو: «الواحد»؛ Last)‏ عَنْهَا) اّما نقصت کسور GL‏ عنها ؛ 
(EW‏ آي: الکسور (Eat)‏ 

done يُتَمَّى) ذلك العدد‎ GLE) لم تزد الكسور على العدد ولا نقصت عنهء بل‎ GL) 
كائنٌ (ک: «السْنَّة؛) وهو مظان لل له؛ أعني : العدد الذي ساوته كسورةء‎ bey (uly) 
وهو:‎ LAL) وهو: «النَّلائة».‎ (AI (وَهِيَ) أي: الكسور:‎ LI أي:‎ (5S ار‎ 
أي: كأصل العدد؛ يعني:‎ Cash َة‎ sy زمار لها»‎ cant In (والشدية) وهو:‎ HOW 
tae Ske قد غلست‎ tagged كذلك تكرت‎ igs كان أصل العته وهو الستة‎ LS 
على تقدير کون المراد بالعدد المذكور في المثال هو المنطق كما‎ SW الحقيقيّة التي هي ذات أحزاء‎ 


- مثال الحقيقيّة التي هي ذات الاجزاء الأربعة؛ كقولنا: «العنصرٌ: SEG!‏ أو هواءً. أو تراب 
وه 
foley‏ 


- ومثال الحقيقيّة التي هي ذات الأجزاء الخمسة؛ كقولنا: «الكلي : إا جنسٌء أو Ep‏ 
ار فصل . او ical‏ أو عرض tele‏ 

- ومثال الحقيقيّة اي هي ذات الاجراء Ua EU‏ صحيم. وإمًا مثال» وإمّا مضاعفٌ. 
Uy‏ باقص. واما Synge‏ وامّا أجوف». 

WA (کقوینا : إا آن يَكُوْنَ‎ SiG Be مئال (مانعةً الجمع الني) هي (ذاث أَجْرَاءِ‎ (UI) 
تركب‎ BN GIES هَذِهِ‎ Sp) له‎ LU الي شجراً. از حجرأ او حبواناً») هذا المثال مطابقٌ‎ 


SAT میا‎ 035 ST ز‎ 
حجرأ‎ Vtg bn he 455 آن‎ Up : تلا فُكَفَْلنَا‎ yeh الي دات‎ gi & 7 
igs oY wah ولا لو‎ 


0 ۳1 7 


a ا‎ 7 ate Fo اا‎ 


عنها هذا المثال لا تجتمع صدقاً؛ لكون العناد في جمعهاء ولكن LAS AAD‏ يعني : يشترك کل 
doy‏ منها للآخر ین جهة الکذب؛ يعني: في عدم الصّدق على شيء؛ (لجواز آن يَكْرْنَ) ذلك 
«bi‏ خالياً yo‏ الشَّجريّة والحجريّة EIGEN‏ ويكون ols GET EE)‏ يكون حديداً Wer‏ 


)215( مثال (مَانِعَةٌ ِعَةٌ اسر (git‏ هي )3 2541 Gp 314535) iS ht‏ 
2rd‏ لا Las‏ أذ لا شرا 51 tin, Obie‏ المثال مطابق للممثل له Of‏ هذه الاجزاء لیس 
في جمعها E ble‏ له حم ولا Ne E‏ حيرات clr,‏ في خلوّها Ske‏ 
كما لا يخفى. 


(و) اعلم OF‏ المصئّف وان قال: 3550 4,55 المُنْمَصِلَاتُ sth iS‏ 
لاد لكنّه باعتبار الصّورة cad alles‏ لن 2 353( \ J yal ors)‏ )51 
المنْفَصلاتِ)؛ سوا كانت Lae‏ أو bole‏ الجمم أو مانعة HL‏ (لا َر 


ین) اجزاء BD‏ بن lt‏ 

(GIL)‏ أي: المنفصلات المسمّاة: «منفصلةً»؛ باعتبار اشتمالها أداة الانفصال» ومعناه: 
لا نحتاج في yikes‏ إلى انفصالين أو آزید» بل هي isc)‏ بكسبب (انْفِصَالٍ وَاحِدِ (GAS‏ أي: 
الانفصال الواحد (لَا بَكُوْنْ لا 55 (yb‏ كما كان بين : ty aly i‏ 

وإذا كان الأمر كذلك Ld)‏ ِيَادةٍ الأخْرَاءِ يَلْرَمُ ده Su Laat‏ تکون من اجزاء ثلاث 
فهي في التحقينى ثلاث منفصلاتِ : |حداها : Ge‏ الجزء الأول والثاني وثانيها : Se‏ الأوّل والثّالث» 
وثالثها : ین الثاني والثالث. 

فیل: هذا بحسب الاحتمال. Gly‏ نفس الحقیق فهي منفصلتان : 

۱ - الاولی: بين الأول ونفیه . 
۲ - والثانية: تردید اي بين الثاني والثّالث. 


- وَلِأنْهَا لو تَرَكْبَتْ من اجزاء aE‏ ما فِي فولنا: Up Sn‏ زايد از اقش 
از مساو لا بد ین تغیین جزانها؛ فا رضنا OF‏ اخد جزایها ss‏ لته Uy‏ زايد 
PV teu‏ | أذ کرد اعد gaat‏ عل chil‏ أز بلا oad‏ 
گا 


by -‏ گان أَحَدَهُمًا عَلّى gel Lai cad ght‏ [1/1]» وَبَقِيَ الاغر ادا 


حشرا 
oat ede, > 2‏ 0 تور ۰ ا و 1 
- وان گان ads)‏ لا عَلَى tat‏ کان YS‏ مِنْ tats, ELS‏ 
سيف الغلاب 


وعلى هذا قياس ما تكوّن من آجزاء آربعة فما فوقهاء فكما OF‏ الحمليّة إذا تعدّد معنى الموضوع 
أو المحمول بالفعل OBS‏ كذلك Eb EN‏ تتكثّر بتعدّد أحد طرفيهاء هذا ما عليه المحمّقون. 
وقد صرح به السّيخ الرّئيس على ما في «شرح المطالع». 

رون لز L835‏ من (KS eats esi‏ كان (فِي قَوْلِنَا: «العَدَدُ: Uy‏ راید أو افص 
ر مساو 29( pio‏ الاتفصال الکائن بين Se) tet‏ من (ete oA‏ أي: المنفصلة» BB)‏ 
رش Sf‏ اعد gies‏ وا : (bs) Gan‏ يحتاج إلى Le‏ جزء آخر إليه؛ ES‏ جزؤهاء له 
الاح لها ۳7 3 تخود Gai‏ الجزأين )30( أي: الجزء gill‏ أو J‏ (عَلَى Gi ‘pl‏ 
يكون أحد الباقيين AL)‏ فان OW‏ أي: الجزء الآخر )8451( أي : الباقيين (عَلَى لین 
نلك الها بکسبب الج GUD‏ وی الجزء EID‏ ادا GAS‏ بلا فان 

GU 1‏ الجزء الآخر AE‏ أي: الباقیین (لا عَلّى SL EN‏ الثاني أم الثّالث GUS)‏ 
ترکیها) أ ي: المفصلة Al‏ زعم Getic Wl‏ و و 

ov‏ هذا یکون قوله : Gly‏ آن نکن Sia!‏ رده chee Cad‏ ويكون ptt‏ فيما بعده: وَإِمًا 
أذ 5,6 Lait‏ أَوْ th ict‏ وهذه منفصلةٌ؛ فلم تكن منفصلة واحدةٌ مركبةً بالحقيقة مين أكثر ین 
جزاین» بل تكون منفصلة واحدهٌ ES ys‏ بالحقيقة من جزأين: إحداهما حملهٌ والأخرى: منفصلة. 


MM Ff $ 


© الشكل رقم (VY)‏ 


أقسام الك ia‏ الشر 5 5 


القضية الشرطية 


لزومية 


هي التي بعکم فيها بصدق وهي التي حكم فيها بصدق 


الاي على دير مدق المقدم الالي على تقدیر صدق hema ae‏ 


Sle بين‎ gee بين جزايها ف‎ sy 
الصدق والكذب معا المدق فقط‎ 


لعلافة بینهما توجب ذلك القدم لا لعلاقة توجب 
كالعلبة والتضایف ذلك بل جرد صه قبما 


من احکام القضايا: «التناقض» 


£ 


[ait] 


4۳ َر من بیان القَضَايًا وَأَقْسَايِهَاء ete‏ أخكايهاء US‏ 


Sas ool (Gas‏ اسیشضارها : hy) Jaen‏ الحيلاف Bai‏ بخرج: 
1 


ر ۳ i 0 2 22 8 ze ih‏ ری وم مه - م r” ee‏ 
اخحیلاف المفردین» 8 «السماء وًالاأَرّض»» واخیّلات مرد ayers) TCS: ass‏ وزید 
a‏ 

a 

قَايُم 

سيف القلاب 


FZ‏ مر 
[التتاقض] 
(وَلَمّا فَرَعَ) المصنّف So)‏ بیان القَضَايًا ST‏ شرع نِي) لواحقها ISS,‏ على طريق 
الاختصار والاقتصار على المطلقات» كما هو dhe‏ في الكتاب» وهي ‏ أي: القضايا -: أربع: 
ثلاث منها يجري في الحمليّات والشَّرطيَّاتَ» وهی : «التّناقض» رالعکس المستوي: وعكس 
eat‏ وواحدٌ ob By Jase Ge‏ وهو : «تلازم الشرطیّات» . 
بعنوانه : (التّنَائْض م أئ : مِمّا يحب اسْتِحْضَارُمًا : (fast‏ أو مِنّ المباحث المتعلّقة بالمبادئ 


التُصديقيّة : «مباحث التّناقض». Sis‏ ما سبق في قوله: Se GLAM‏ التقديرات alge Sly‏ 


(وَهُو) أي: التناقض (اخبلاث a‏ بُخْرِحٌ) من الثلائی المجرّدء أو ین 
الرباعى المزيد على الثلانی ؛ آي یبخرج بقوله : taal)‏ أو قوله: «aii‏ 


to يخ‎ 


Fees‏ رح فعلى الأول یکون قوله : (اخیلافت المُمُرَدَينِ) فاعل الفعل » وعلى الثاني 


ومثالة : اختلاف المفردين كائنٌ (ك)اختلاف («السّمّاء وَالأرْض») و: «الشّوادء والبياض»: 
وزيا ی lh‏ ون 1 

(و) يخرج ايضاً: (اختلاف نرو ay‏ وهو كائنٌ (ك: OP OG 55 ghee‏ الاختلاف 
جنس بعد يقع بين قضيتين» وبين مفردین؛ وبين Baad‏ ومفرو. 

والاختلافاث بين القضيّتين كثيرةٌ ك: الاختلاف بالإيجاب Loy‏ وبالعدول والتّحصيل» 
وبالحمل والشّرطء وبالانّصال والانفصالء وبالاهمال والحصر: وغيرها؛ فلاجل أن قال: 


Wales ۳ وه‎ os] \ 11۳ os 


PAN GU; Vlad يُخْرِجُ: الاخیلاف بِالِانّصَالٍ‎ (LG (بالإيْجَابٍ‎ 
OBB EING BUSSES rats J sally 

Leap‏ يَفْنَضِي) دَلِكَ الاحيلاف Gutly‏ يُخْرِجُ: الاحيلات gill‏ يحون الإمجَاب 
hI‏ لَكِنْ لا يون لذاتی if‏ 


e ۳ > os Wen gt ۳۳9 “etc + 7‏ 4,8 واس 
- ما بِالوَاسِطَةٍ؛ كَقَوْلِنَا: «زَيْدٌ OLY‏ رید یس بتاطق»؛ hE OG‏ الاخیلاف بِوَاسِطَةْ 
أن لتا : Ep‏ یش eg ght‏ یس پانسانمه أذ Ob‏ قَْلنَا: «رَيْدَ OL‏ في فر 


(بالإِيْجَابٍ LE AE Ly‏ عداه مِنّ (الاختلات JEL‏ ژالانفصال. BANG IOUS‏ 
وَبِالمُدُولٍ ژاخصیل. وَبِالحَسْلبّةِ رَالشَرطیّ وَغَيْرِ GUS‏ بِحَيْتُ يَفْنَضِي) مفعول مطلق مجازاً 
SEW‏ أي : اختلافاً ملابساً بحيث أشار إلى ضمير الفاعل المستتر تحت (pati‏ بقوله : (ذَلِكَ 
الاخيلاف) أي : اختلاف القضيّتين بالإيجاب Ay‏ 

نما فشر فاعله EY Hn‏ ولم يفسّر ب«أي: SY AE‏ اسم الإشارة يفيد ذات 
المشار إليه وصفته» بخلاف التّفسير بهآی»؛ Loe lb‏ المفسّر فقط . 

(GID‏ أي : لذات الاختلاف وصورته؛ فداخل في التّعريف: الاختلاف الذي يكون بلا واسطت 
ويلا خصوص المادّة. 

he (DAD,‏ (الاخيلاف الَّذِي يَكُونُ پالایخاب اسب لَكنْ لا يَكُونُ) ذلك الاختلاف بهما 
Cp std)‏ يكون: 

Up -‏ بالوایظّ) ومثالَّهُ: كائنٌ )548 Uj:‏ إنْسَانْء رَد لَبْىَ بِنَاطِقٍ») هاتان القضيّتان 
تختلفان بالإيجاب والتَّلب؛ OY‏ الأولى موجبةٌ والأخرى IL‏ لكن ليس اختلافهما لذاته؛ 
Sp)‏ ها (GHEY!‏ الواقع بين هاتين القضيّتين OS‏ (بِوَاسِطَةٍ أ Lawl‏ السّالبة وهي )35 هید 
(gb J‏ کان A A)‏ «رَبْدٌ ین gp‏ أَوْ) هذا الاختلاف كائنٌ (ب)واسطة Laat Gf)‏ 
الموجبة. وهي Jas OLY Ue)‏ (في رو 55 OSU Lhe‏ وذلك باعتبار OY‏ بين 
«لان‌ان» و«النّاطق؛ مساواةً؛ Ys OY‏ انسان ناطقٌ» وكلّ COL! GLU‏ فلا يتوهّم: Ob‏ مفهوم 
«الإنسان؛ مرب مر : olson‏ والنّاطق» GREG‏ جزژه فلا يكون بينهما مساواءٌ. 


() في المطبرع فقط : زيادة «رغیر ذلك». 


ad lus 


all ولا شی؛ ین‎ oles ve jh: Uy في‎ US BL بخضوص‎ Uy 
BBG وَصُورَيْهِ بل بخضوص‎ al الاخيلاف لیس‎ Np Hale, 

S350 as وَالأخرّى كَازيَةٌ؛‎ Bots) geal أئ: خی‎ (MILEY تون‎ Sf 
۳ : آي‎ (Logit بَعْدَ‎ Vp) Jain : أي‎ (Gus ولا يَتَحَمَّنُ‎ ISK ایب رید لیس‎ 
(في) تماني‎ ies أؤ‎ yb Ge سرا‎ + fabs ES یم‎ oH لین‎ 
وَحَدَاتٍ؛‎ 
سيف الغلاب‎ 

- قوله: ye pate Gly)‏ المَادّ) معطوف على قوله: Lp‏ بالرَاسِظة؛» ومثال ما یکون بخصوص 
المادّة: (LAS) Sas‏ أي: كالاختلاف الواقع (نِي 5 قَوِْنَا: ve Ase‏ ات ولا شَيْءَ مِنَ الفرس 
یا (rte yg‏ أي: صدق الأولى وكذب I‏ (لَبْسَ sl‏ وَصُورَتِهِ if‏ بحُصُوصٍ 
مایا نخرج كل Ge‏ الاختلاف الواقع بين القضيّتين بالواسطة وبخصوص BUI‏ ین تعریف 
tails!‏ المعرّف ب: «اختلاف القضيّتين بالإيجاب Ly‏ بحیث يقتضي لذاته Sf)‏ 3955 
إحْدَاهُمَاء أيْ: (alll gt]‏ هذا تفسيرٌ لمرجع ضمير التّنية. gle)‏ خبر «تکون». واسمها 
sigs (35)‏ قتعي قي (ANG)‏ أي : يقتضي أن تكون Gaal‏ الأخرى E38)‏ 

رکال کا LSS Byres)‏ أو الف رید ی (GK‏ بالقرّة أو بالفعل». 

هذا المثال مطابقٌ للممثّل له؛ OY‏ بينهما اختلافاً بالإيجاب والسّلب! بحيث يقتضي اختلافهما 
نذانه of‏ تکون |حداهما Bolo‏ والأخری كاذه فان كانت الأولى Bale‏ فالاخری كادية لا محالة 
وان كانتٍ Sale GI‏ فالأولى كاذبةٌ لا محالة؛ Gals OY‏ زِيدٍ بالفعل أو BAL‏ وعدم كاتبيّه به 
ار بهاء لا تجتمعان فيه Vy‏ يلزم اجتماع التّقيضين. 
LO,‏ فرغ المصنّف عن تعريف ALO‏ شرع ببيان شروطه فقال: 
| (وَلَا tus GES‏ أي (Gad‏ المعرّف بما ذكرء أو الاختلاف المذكور (إلّا 
(a‏ ظرف للمقدّر؛ اي: Liga!) jabs‏ فا القَضِبتين) الحمليتين 
aI LES ae SEU‏ + 21,2 كانتا) أي : تلك الحمليتان (ges in pats)‏ بان 


كان موضوعهما شخصیین AD ‘oe‏ كانتا (مخصورتین) بان كان ؛ أفراد 
۳۳۳ مرضوعهما ge‏ مِن جهة CASI‏ بمقارنتها بأداة السُور؛ إذ لا يمكن الاختلاف 
المعهرد بين مخصرصة ومحصورة (في ثماني وَحَدَاتٍِ) ظرف للاتفاق. 


- 


 )۱(‏ الأوْلَى: day‏ «لمزضزع)؛ إذ لر احتلفتا في مو الوَعْدَو؛ GAS‏ «زَيْدَ فا 
مرو لیس casts‏ لَمْ sige) abe‏ صذنهما ST tes‏ كَذِبِهمًا. 

ORS oes نخوٌ: «زَيْدٌ‎ eG GAEL (المَحْمُولٍ)؛ لد لو‎ tats gt Gd) 
Was oJ tele 
سيم‎ Ha سیف‎ 

(۱) -(الأُوْلَى) ین تلك الوحدات الثّمانية: EEG)‏ المَوْضُوْع)ء والمرادٌ ب١الموضوع»‏ ههنا: 
الموضوع في الذّكر؛ يعني : أنَّ GY‏ في لفظ الموضوع لا في عنوان الموضوع. ولا فيما صدق 
عليه . 

وین الشّارح dle‏ کون EVI‏ في وحدة الموضوع شرطاً لتحقق التّناقض بين القضیتین بقوله: 
(إذ لو (AEN‏ أي: القضيّتان (فِي GASH odd‏ ظرفٌ للاختلاف؛ أي: لو اختلفتٍ القضیتان 
في وحدة ی( بأن كان موضوع إحداهما «زيداً» وموضوع الآخر «عمراً» مثلاً ؛ Bp ja)‏ 
ای ait Rade go‏ لم تَتَنانَضًا) ؛ لعدم Lagi Lisl‏ في وحدة الموضوع. وان اختلقتا بالایجاب 
ولات 

وإنّما لم يستلزم اختلافهما بالإيجاب والسّلب صدق إحداهما وكذب الأخرى؛ Noted)‏ 
صذتهما مَعاً) يعني : يجوز أن يكون gt‏ قائماً. وعموو ليس بقائم»؛ لأنّهما شخصان متغايران؛ 
فلا يقتضي عدم کون «عمرو قائماً» كذب کون «زيد tLe‏ بخلاف Ly‏ فام زیدٌ لیس بقائم» که 
ETE‏ العام 

GI). )۲(‏ منها: (وخد؛ٌ tA‏ بعني: GL I‏ القن فیها شرط Lal‏ 
(إذ لو اختلفنا» آي: القضيّتان (YS)‏ أي: في وحدة المحمول؛ OL‏ يكون محمول |حداهما «قائم؛ 
وچو الاخری «قاعداًه؛ GU igh ja)‏ رید لیس بقاعد». لم (Lass‏ وان adil‏ في وحدة 
الموضوع واختلفا بالإيجاب والسّلب؛ OY‏ اختلافهما بحسبهما لم یقتض صدق إحداهما وكذب 
الأخرى؛ لجواز کون سلب القعود لإثبات القيام. 

فان قلت : عرضث علي شبهة من تعبير المصنّف ب: «الموضوع. والمحمول»؛ وین تصريحك 
فيما سبق ب: *الحملیتین»۰ وهي : أن abl‏ هل یختص بالحمليّتين دون Goth BN‏ 

قلت : لا؛ BS‏ المصئف خصّص المعرّف بتناقض الحملیّات على ما تشیر إليه الامثلة» ويفهم 
تناقض الشّرطيّات منه. وتصريحنا فيما سبق ب«الحملیّیین؛ للجري مجرى المصلّف» لا لتخصيص 
التناقض بالحمليّات . 


4 


النناقضص 


۳ 6 ضر 
 )9(‏ (و) الثالثة 
ae le ee‏ 


اه : في اشرق لم تَتَنَاقَضًا. 

G). (0)‏ الحَامِسَةٌ : $425 (الإِضَاَةِ)؛ 
6 رد یس یأب - a) sigh‏ لَمْ ABS‏ 

0) - (و) السَّاوِسَةٌ : خن a5‏ والیغل)؛ إِدْ لو الما فیّهما؛ SL‏ 5555 4251 
في إِْدَاهِمًا بار وَفِي Ss 585 eel GAY‏ 
سيف الفلاب 


زر و رو 


GUI) _ )۳(‏ منها : (وَحَدَةُ الزَّمَانْ) يعني : شرط کون زمان نسبة الموجبة زمان نسبة THON‏ 
بعیته؛ أعني : الصاف الموضوع بالمحمول؛ (ِذْ لو اخمَلَمَتَا (GS‏ أي: في وحدة الرّمان؛ OL‏ كان 
زمان نسبة الأولى «ليلاً» والآخر «نهارآه» Se AD‏ مایم SS‏ رَد لیس بقانم نهار لَمْ 
(LASS‏ وان انمتا في الموضوع والمحمول واختلفتا بالإيجاب والسّلب؛ SY‏ هذا الاعتلاف 
يرجب صدق إحداهما وكذب الأخرى. 

G) - )0(‏ الوحدة Se GID‏ الوحدات HES) GLE‏ المكان) یعنی: شرط کون مکان نسبة 
المحمول إلى الموضوع في الموجبة مكانها في السَالبة بعينه» ولم Bex‏ احاد مکان التّكلّم 
بالقضيّة وزمانه؛ )!3 3 (US ALR‏ أي: في وحدة المكان؛ بأن كان مكان الأولى «داراً» ومكان 
الاخری «سوقاً» مثلاً؛ (نَحْوُ GE Se‏ في SBR GI‏ بقانم i‏ في ea‏ لَمْ (LASS‏ وان 
aol‏ موضوعهما ومحدولهما وزمانهما؛ لعدم اختلافهما 5 LEI,‏ [وهو] de>‏ 
[لا يكون] موجباً لصدق إحداهما وكذب الأخرى 

ppd) Ee پیش‎ tas E GD me IGE te) 
أي: في وحدة الإضافة؛‎ (GS) لو اخْتَلَمَنَا) اي: القضيّتان‎ 5p لا الاصطلاحيّة؛ وائما شرط هذا؛‎ 
وريه أب‎ GAD بان یکرن ایجاب الاولی با إلى عمرو؛ وسلب الأخری بال إلى بكر‎ 
كن لم نَنَنَانَضَا) لاختلافهما ذ في الإضافة وان انمتا في‎ ps ile اي لعشرو . رَد لس باب‎ 
لزوم صدق إحداهما وکذب الاخری‎ pad + غیرها‎ 

Leddy منها : (وَحْدَةٌ او وَالفِمْلِ) المراد ب«القرّة؛ ههنا : الامکان؛‎ IN) (و) الوحدة‎ OD 
io تون‎ se أي: في القرَّة والفعل.‎ (Lg فيهما؛ (إِدْ لو اختلفنا‎ yaa شرط الفاق‎ 
JAA Jes الا ری ِالفِمْل ؛‎ Pd أي: بالامکان»‎ GAL) في (خداهما) أي: في |حدی القضیّتین‎ 


YAY‏ ل 


في SS‏ مُسْكِرٌ - أي : SL‏ = الَمْرٌ في الدَّنْ Soy GS‏ أي: Al‏ لم ABE‏ 

(۷) - () السَّابِمَةٌ: Sty‏ الک وَالجُرِْ)؛ لد و ERLE‏ في الکل وَالجرْءِ؛ نحو 
bs‏ اسرد (aman righ‏ الرْنْحِنَ ليس S5ab‏ أي : oe‏ لَمْ Aas‏ 

pale St نَحْوٌ: «الجسم‎ gs (الشّرْط)؛ إِذْ و اخْتَلَمتَا‎ iss GQ) 
FOE گؤنه سود -». لم‎ boty : أ‎ - alll Solty أي: بقزط گؤنه ايض -. الجسم لیس‎ 
myer 
سيف الغلاب‎ 
- المشدّدة - يقال له بالفارسي : «خم» وبالشركي «کوب» (مُسْكِرٌ‎ Oly في الدَّنْ)  بالدًال المفتوحة‎ 
(LASS ا لَمْ‎ pail sigh - أي : الفرّةِ - لحم في ادن لس بمُشکر‎ 

(۷) - (و) الوحدة LN)‏ وَخْدَةٌ الكل وَالْجُوْءِ)ء وإنّما شرط ائفاقهما في الكل والجزء؛ 
ap‏ لو CHEE‏ في الكل وَالجْرء)؛ ob‏ يكون المراد بالمحكوم عليه بعضه في الأولی؛ gis,‏ 
الأخرى؛ (تخو: رن 3554 eax igh‏ ) كظاهر جلده آسود؛ (الرَنْجِيّ لس 5524 أي : At‏ 
-) ليس پأسود. فإنَّ ما سوى ظاهر جلده ليس بأسود؛ إذ له بياض العين Leds «alist,‏ یکون له 
بياض الشّعر (لَمْ تََنَانَضَا) أي: القضيّتان المختلفتان في YSU‏ والجزء؛ لِمَا مر ین عدم کون 
اختلافهما بالإيجاب والسّلب مقتضياً صدق إحداهما وكذب الأخرى. 

 )8(‏ (َ) الوحدة EU‏ منها: (وَحَْدَةُ الشَّرْط)؛ وإنّما شرط اتّفاقهما في وحدة الشَّرط؛ (إِدْلَو 
اختلفتا فِبْهَا) يكون إيجاب الأولى مشروطاً بشرط وسلب الأخرى مشروطاً بشرط غير الأولى؛ 
ee)‏ الجسم GA‏ لبر أيْ: بشرط گونه) أي: الجسم ac)‏ الجم pa Spy SS‏ - 
أيْ: بشَرْط کا لم (pass Gane‏ جواب «لو"؛ أي: لما ثبت التّناقض بين تلك 

وإنّما فكرنا قوله: ال gins‏ بالماضي؛ OY‏ المضارع المدخول لكلمة tr‏ ماض tae‏ كما 
لا يخفى. 

فان قلت: لِم gl‏ الشّارح في أمثلة وحدة الإضافة وما عطف عليها بحرف التّفسير دون ما تقدّم 
عليها من وحدة الرّمان والمكان؟ 

قلت: Gar‏ في العبارةء أو Ly‏ إلى OF‏ هذه الأمثلة آشذ احتياجاً إلى تفسیر معا عداهاء أو باع 
كما اشترى» فيعود السوال على من فعله كذلك في المرّة الأولى. 


ey [ety 


8 ae زو ی‎ a ay”? 2 27 eae ۶ 4 ۰: 
فتماء المَْطقِيّينَء رام‎ LA رما هُرَ‎ af الوَحَدَاتٍ‎ ods الم آن اشیراط‎ 
ie Of بناء عَلَى‎ ey tas dss, بوخدتین: وَحدَة المَوضوع‎ | ASI فد‎ Rye a eel 
Ra aera were weed 
MRSAN ALG واجدی رهن‎ ty ققد افتضروا غل‎ Ste Uf; 


oe 


ثم OT phen‏ اشیراط ods‏ الوَحَدَاتِ) (aE) BUI‏ أي: 
لتحقّقه وثبوته بين القضيّتين Gh LED‏ أي : اشتراط تلك الوحدات 


۰ 


Cadi‏ فَدَمَاءِ المَنْطقَيّبنَ) لا مذهب cogs Ske‏ وقد نظمها بعضهم 


ail 1i ۱ احااف‎ 


في اشتراط الوحدات الثماني 


بشعر فارسي : 

در تناقض هشت وحدة را يدان وحدة موضوع ومحمول ومكان 

وحدة شرط وإضافة جزء وکیل قوةفنعل است در آخر زسان 

(وَأَنَا المُتَأَخَرُوْنَ) من المنطتیّین. )4858 اْتمَوا) في تحمّق التّداقض بين القضیّتین باتّفاقهما 
(بوخدتین : eer‏ المَوْضُوع) تذل أو عفر لمبتدأ محذوفي؛ أي : الأولى وحدة الموضوع. (و) ist‏ 
ا ١‏ 

وإنّما اكتمّوا بهما؛ 2G)‏ عَلَى (SIE LE ob‏ يِن وحدة الرّمان والمكان وغيرهما (مُنْدَرِجَةٌ 
EAS‏ لاستلزامهما لها + OB‏ الأظهر اعتبار الشرط والجزء Jy‏ في الموضوع» واعتبار 
البواقي في المحمولء أو اكتفوا بهما؛ بناء على GABLE OT‏ بين القضايا عاريةٌ عن بعض هذه 
الشّروط ؛ اما لعدم إمكان الجزء Sy‏ مثلاً في موضوعهاء أو had‏ محمولها عن الرّمان والمكان» 
أو لغير ذلك . 

)5 المُحَنّفُونَ 035 اهر را عَلَى وَحْدَةٍ وَاحِدَةٍ) وهذا مذهب الفارابئ» (وَهِيَ) أي: الوحدة 
الواحدة المقتصر علیها : (وَحُْدَه LON‏ الحُكوبَةِ 


0١‏ ححبث قالوا : إن وحدة الأمان. والمکان» والإضافةء والفعل والقوة مندرجةٌ تحت وحدة المحمول؛ لاختلاف المحمول 
Ul, irked‏ وحدة الشّرط. ly‏ والجزء فمندرجة تحت وحدة الموضوع ؛ لاختلافه باختلافهما . اه (منه). 

۱ قال العلامة التفتازان في «شرح الشمسية»: وههنا SE‏ وهو أنَّ جعل وحدة التّرط والجزه والکل راجعةً إلى وحدة 
المرضوع. والبواقي إلى وحدة المحمول مما لا بص على إطلاقه؛ CY‏ إذا عکست القضايا المذكورة انمکس 
الامر» رصارت رحدة الشرط والجزه والکل راجعة إلى المحمولء والبواقي إلى الموضوع. فالأوْلى القول برجوع 
جمیم الرحدات إلى وحدة الموضوع والمحمول ین غير تخصیص, بل الأضوب ما ذکره بعضهم مِنّ الاکتفاه بوحدة 
النسبة الحكميّة . انتهی . اه (منه). 


Î 01 


خی يَكُونَ CL‏ وَارِداً le‏ مَا وَرَدَ Is‏ الإِيجَابُ؛ fy‏ مى الختلفث يلك الأمر ae‏ 
cA Eo‏ وَمَتى انَحْدَتٍ Cal dg anh‏ آخحضر وآشمل. والا فلا حضر : 
ذَكَرُوهُ من ott ght‏ الم بل لا بد من Cail btn‏ ی : 

عد الملة؛ EE OV E‏ عایل ‏ آی: نان SED.‏ لیس بغایل - 


- اوه AF‏ ريد ایب - آئ: lity‏ الرَاسِيلي . ی لیس پگایب - آي: ply‏ 


35 یکونْ (CLI‏ أي : الانتزاع اي هو الهلم المتعلق SUL‏ وقوع في السّالبة (وَارِداً عَلَى مَا ورد 
Guay! ale‏ أي: الإيقاع gil‏ هو العلم المتعلّق بالوقوع في الموجبة. 

والحاصل : Lal‏ اقتصروا عليها لتحصيل فائدة» وهي کون ورود الإيجاب والتّلب على شيء 
واحد؛ (لِأنَّهُ) هذا بیان علّة الاتتصار علیها لتحصيل تلك الفائدة (مَتَى الْتَلَمَتْ Ci by‏ 
المشروطة للتّناقض GUI‏ القضايا فيها كما مر (اتَلَمَتِ SAN A‏ لاستلزام اختلافها 
اختلافهاء )255 (SAT‏ أي: تلك الأمور (انََحَدَتْ) آي: النّسبة الحكميّة لاستلزام اتُحادها 
اتحادها . 

Cadi gd‏ أي: مذعب الفارابع gill‏ ذعب الیه المحّتون atl)‏ هن غیره؛ لکون 
الوحدة فيه منحصرةً في واحدق RCE)‏ لکون تلك الوحدة الواحدة المقتصر علیها فيه ELLE‏ لساثر 
الوحدات؛ VG)‏ أي: وان لم یقتصر علیها بأن یقال: «الوحدة غير منحصرء في واحدة» بل 
منحصرةٌ في ثمان» WO)‏ خضر فیما 65355 أي: قدماء المنطقیین (مِنَ الوخذات RGU‏ - بیان 
clad‏ (بل لا بد Jail! gins‏ أَيْضاً Cy‏ تفاي الَضیتین ae‏ بالایجاب والسلب في: 

وىة العلة): إذ لو اختلفتا فيها؛ (نَحْوٌ: «النّجَارُ عایل - أيْ: بلشْلطان . AEN‏ یس 
عامل - أَيْ: لِمَبْرِه :) لم بقع التّناقض بينهماء وأمّا إن GAB)‏ فيها؛ نحو: «زيدٌ pole‏ لأستاذه. Uys‏ 
ليس بخادم لاستاذه» فتناقضا. 

55) لو اختلفتا فيها؛‎ Legals BY) اتفاقهما في وحدة‎ yt Cail aged YG)- 
BMG) انب - أيْ: بالقلم الوّایطی -) والواسط: بلدةٌ بناها الحجاج بين البصرة والکوفة»‎ 
بالفلم الک -) ما تناقضاء وان انّفقتا فيها؛ نحو: «زيدٌ قاطمٌ بالسّيف» زيدٌ ليس‎ gles 
. فوقع التّناقض بینهما‎ LY بقاطع‎ 


YAe E ۱ المُاقض‎ 


- وَالمَفْمُولٍ Syke je Ad ty‏ أي: عفرأ 35 لس بضارب - أي: بكرا لا . 

- رالمْمیّر؛ paler fai‏ جشرون - أئ: دزهماً ٠‏ لیس gale‏ جشرون - أي: ينارأ 
-» إلى MS‏ 

ولا كات Pha lp ye‏ رما oad‏ المَخْصُوصَاتٍ وَالمَحْصُورَاتِ وَكَانَ ee‏ 


ی oN perl‏ شَرْط SI‏ 545 الاختلاف فى الكل sig)‏ أن ر ييه OU‏ (ونعیض 
سيف الفللاب 


- () لا بد له Lal‏ مِن: وحدة J ALU‏ به)؛ SY‏ لو اختلفتا فيها؛ ND)‏ رَد ضَارِبٌ - 
أئْ: ha‏ لیس بضارب - أي: بَكْراً )٠-‏ لما تناقضت احداهما للاخرى» بخلاف ما لو 


تا فيها فانهما dee‏ تناقضتا. 

YG)‏ له Lal‏ من: وحدة (المَمَیْر)؛ إذ لو اختلفتا فيها؛ (نخو: «عِنْدِي عشرون - آي: 
Li},‏ -. لیس sale‏ چشرون - أي + ؤيئاراً ه) لم تتناقضا. 

teen من وة الخال وال نع وغ ا مما لا‎ (AS ib الوحدات منتهية (إلَى‎ vay 
هکذا د رة الشارحون:‎ 

وفیه رد علی الحکماء بالغلط والخطأ. فحاشاهم عن ذلك؛ إذ عرفت أن ليس غرضهم من 
تفصیل الوحدات الحصر فیما ذکرو بل pl‏ آخرء ولا نکیف یتصوّر ذلك Se‏ العقلاء فضلاً عن 
الحكماء pil‏ هم في المرتبة التصوى ین جلادة العقل وجيادة الظباع» فليس خرض ین اقتصر على 
الرحدة أو الوحدتين الرّد عليهم بما يستفضح به شأنهم» بل غرضه الاكتفاء بما یرجم إليه الكل» 
وينضبط به. gers‏ المتفرّق وضبط المتاثر؛ تسهيلاً ake Susy SU‏ موا [البقرة: [ta‏ 
و نم اراد الشّارح بيان فائدة القرل الآتي للمصئف؛ مجيباً به لن 
» اف بالحبية | قال: «ما فائدة قول المصئّف: Ce SI fay‏ إلخ؛؛ فقال: (وَلَمَا 
شرط زانة في التناقض ee‏ شدخ رون oe ۱ Oe‏ 

۱ كانت الشروط المقدمة) صفة جرت على غير ما هي له؛ نحو: wile‏ 

و “Pes nd‏ ضَارِبٌ OY ae‏ المدّم إنّما هو )0555( يعني: لما كانت 
الشروط التي ذکرت فيما سبق (ED)‏ خبر lh pally ple pA LI‏ وَكَانَ (ab‏ 
sia‏ ابت اليخصورات قرط hGH‏ :ير ال روط المذکورة؛ G45)‏ اي: الشّرط الآخر: 


ل على “A‏ لل 


pay المصّف (أَنْ به فقال:‎ ail Gt (في الكَميّق‎ ee آي: اختلاف‎ (GY 


۱۱ بت هه «المفدمده بدلاً من «المقدمة؟. وما أئبتناء برافق نسخة المحشي رحمه الله تعالی . 


YEE i UAE 


ADGA إِنْمَا جي المُوجَبَةٌ‎ TS الجُزْية وَتییض السَالِبَةِ‎ at إِنْمَا هُوَ‎ tn ce 
ie LY شَيْء من‎ VG لیس بیان‎ oly Gas hie oly «كُل‎ ds 
كانت القضینان‎ Sy : ی والمراد: الجر آي‎ IGS الانسَان‎ Jars 
أي: الكل‎ GAS لا بَعْدَ اختلانهما في‎ GES Fait Gis (لا‎ oi) pas DEBE 
الجزیة؛ أذ تن ِحداهُما ی وَالأخرَى جزية.‎ 

سيف الفلا ب 
Gs xe‏ المسوّرة (إِنْمَا هُوَ GSP UO‏ المسوّرة» GG)‏ بالعکس : OE fad)‏ الكل 
إنَمَا می BAN EL‏ 

aly‏ حقيقيٌ: والشمیر على تقدير التّذكير؛ لا خفاء في رجوعه إلى ایض Uh,‏ على تقدير 
النّأنيث كما وجد في ب بعض fall‏ فراجغ إليه أيضاًء اما باعتبار المضاف إليه» Gly‏ باعتبار الخير. 

Sas Se.‏ )10,88 کل نان oly Jas Gis‏ لیس GI,‏ فكون التّناقض یر 
الظرفين من قولنا السَّابقَء وبالعکس . 

stb كقولنا: (لا‎ fais Te G) وبالعکس»‎ Spell هو الموجبة‎ Ll di WL ونقیض‎ 
Ne الإنْسَانٍ‎ Gay مِنَ الانسان بخیوان‎ 

وإذا كان الأمر كما قلناء (فَالمَحْصُوْرَاتٌء وَالمرَاد) ههنا ZL ri,‏ بها على 
صيغة الجمع : : (المَحْصُورَنَانِ) على صيغة CA!‏ ار إرجاع ضمير !45 إليه كما gle‏ کر ذأ 
ان کانب gal‏ المتنا نضتان (pans‏ لا Saas‏ الا ف تزع 1 بَعْدَ اختلافهما في الم 
أي : PANN ELS‏ و«الياء» فيهما: Myre‏ لا AILEY 5555 sb) CES‏ کل والاخری 
جني وكون بانهماه سب ظاهرٌ. 

وراد الك از وة ناف oN‏ مت تیه مان على ضرفت واا روط قاض 
المحصورتين فتسعة وهي : الاختلاف في الكلَيّة والجزئيّة مع الشّروط التّمانية ALN‏ 
في المخصوصتین . 

(فٍ فلت) اما نشا هذا الاعتراض ین ot‏ المصئّف نبّه الا على اد GUI‏ القضیّتین 
المتناقضتین في وحدة الموضوع شرظ لتحفق التّناقض بينهماء ثم قال: Gage‏ المُوجَبةٍ BS‏ نما 
هر السَالِبَهُ sal‏ مع اه ينبغي أن تتناقضا؛ لعدم اتفاقهما في وحدة الموضوع؛ لكون موضوع 
الكلّيّة : «کل COL]‏ وموضوع aS pel‏ «بعض HOLY‏ 


الاق 


۲۸۷ Rd 


1۳ في المَرضوع في pata‏ ةَ وَالْجِرْئِية؛ ان انتزضوع في ane tes‏ الافرای 
وَفي الجُرةٍ بعص GSW‏ وَالْجَمِيْعُ IE‏ الغضء وَإِذَا لَمْ یلجد المزضوع لم تلج SN‏ 
ad‏ لا یرد Say‏ رَالسّلْبُ عَلَى BS ely et‏ بل 0 

Eu‏ المراد بالمَضع في اشیراط اناد د المزضزع في BEN gat gos‏ المَوْضوْعْ 
الکو في adil‏ لا ال المَوْضُوْعْ؛ AL‏ فى أن المزشوع Jz 5U Sint‏ ذَاتِ 
‘Eyez‏ وَالمَحْمُولَ iy‏ 56 عَلَى Gas Reet que‏ 
سيف الفللاب 

فكان هذا منشأ eal sel‏ بأن يقال: SEY)‏ في المَؤْضُوع) الكائن (في) isu) staat‏ و) 
الفضيّة (الجُرْئِيّة؛ oY‏ المَؤْضُوعَ في) القضيّة GA‏ المسوّرة؛ Ley‏ كانت أو سالبةٌ Met)‏ 
Gish‏ نحو : كل إِنْسَانَ نان (وَفِي) القضيّة (الجُزْئيُة) المسوّرة؛ موجبة كانت أو سالبةٌ Jai)‏ 
الأثرَاهِ) نحو: «بَعْض الانسّان لیس بِتَاطِقي؛. eI)‏ غَيْرَ Cael‏ على ما لا يخفىء فلا slat‏ 
في الموضوع في iss‏ والجرئّة . 

dont, 3 1313)‏ د المَؤْضُوعٌ) بأن کان في Hist‏ جمیع الأقرادء وفي فى الجزئيّة بعض الأفراد كما مره 
ال تجن لشت الشكيية) ای عنها ایض :انس بين بین»» (فَلَا يَرِهُ الإيجَابٌ) الكائن 
في الموجبة. (وَالئَنْبُ) الکائن في السَالبة (عَلَى سىء واج (Jad ERG ISS‏ المشروط 
نحفته باتحاد الموضوع مع عدم شرطه؟ 

(LD‏ نعم؛ لو كان المراد من اشتراط GUN‏ القضیّتین في الموضوع اتّفاقهما في ذات 
الموضوع لم یتح ALE‏ بين القضیّتین المختلفتين فيها؛ Ob‏ يكون موضوع إحداهما جميع 
الافراد. وموضوع الاخری بعض الافراد: ES‏ لم يكن مراداًء بل (المُرَادُ بِالمَوْصُوْع) الکائن 
افي اشتراط انحاد الموضوع). 

لو قال بدل قوله: (في bbe‏ التناقض) a eset Hit‏ ب«اللّام» لكان ا 

قوله : Une‏ مبتدأء وخبره: (المْوْضُوْعٌ المَذْكُورٌ في abl‏ لا ذاث المَؤْضؤْع). 

نم أراد الشارح إيضاح المراد؛ تمكيئاً في فهم من قال: «ما المرادُ مِن ذات الموضوعء 
والموضوع في الذكر؟». فقال: (يفتي : GI‏ لفظ (السَوْصُوعَ SU‏ 50 عَلَى دا المَؤْضُوع) كان 
بقال: «موضرع هذه القضيّة الإنسان' مثلاً. وراد به: أفراد «الإنسان». لا لفظ «الإنسان» مجرّداً عن 
افراده. هذا على راي الشارح. (والمخمُول GU‏ تارة على مَفْهُوم CY pA!‏ كأن يقال: «محمول 
هذه القضيّة الناطق» مثلاً. Shy‏ به: مفهومه لا لفظه مجرّداً عن مفهومهء (LAG)‏ أي: ذات 


E‏ ل ل هُمَا المَؤْضُوْمْ 
وَالمَحْمُولٌ زٍ ني ال وَهُرَّ المُرَادُ مهن 

ae SY) 2S في المَحْصُورَاتٍ إلا بَعْدَ اختلافهما في‎ Gail Gang I, 
Sad gy oe : ین المَحمُول؛ «عقویت‎ Gal US بر المَوشوم‎ BU في‎ QUAN َد‎ 
من‎ pal المَؤْضُوعٌ فیه‎ 5S KS ژالجزییتین قَذ تَصْدُقَانِ)‎ MK, لَاشَيْءَ من الإِنْسَانِ‎ 25 
الإنْسَانٍ لیس بكايِب)).‎ Gad الانسان گاب‎ Aaa : 335) المَحْمُولٍ أَيْضاً؛‎ 

as‏ من هذا أن المُرَادٌ ب: tip‏ مهنا : «pal CSI‏ و 
سيف الغلاب 
الموضوع ومفهوم المحمول (المَوْضُوعٌ GEES IAG‏ لا بطریق تسمية ادا باسم المدلول. 

(Lay Lage لین‎ past آخری (يُظْلَقَانِ) أي: لفظا الموضوع والمحمول (عَلَى‎ GK) 
أي: لفظا الموضوع والمحمول النَّذِينَ أطلقا على اللّفظين الدَالّينَ على ذات الموضوع ومقهوه‎ 
J يعني : على طريق إطلاق اسم المدلول على‎ CSU المحمول (المَوْضُوعٌ وَالمَحْمُولُ في‎ 


و موه 


)583 المراد (EQS‏ هذا رأي cot‏ 

قال بعض الأفاضل: العرادٌ ب«الموضوع في الذُكر»: عنوان الموضوع. لا قات الموضوع: 
وهو الأفراد Jl‏ يصدق عليها العنوانء والموضوع في الذّكر Soke‏ في الكلّيّة والجزئيّة» فعن قال: 
المراد بالموضوع في الذّكر في هذا المقام: اللّفظ Sin‏ على العنوان» لا يجد الانّحاد في ترادف 
الموضوعین مع تحقّق التّناقض هناك مع أنَّ الناقض نما يجري بين المعقولين كما يشهد به ظاهر 
ei‏ وان أطلق اسم القيض على الملفوظة؛ تسميةً SAU‏ باسم المدلول. 

Jas glad Ly)‏ فِي) القضيّتين المَحصورتین من (المَحْصُورَاتٍ لا بَعْدَ اخیلانهما 
في GL‏ أشار به إلى دليليّة قول المصنّف؛ OY (old BAIS SY)‏ صغری» وکیراها 
مطويّةٌ وهي : وگل شيء Clb‏ کذا. فلا MOSS Gai Bins‏ وذلك - آي : كذبهما ‏ (في BL‏ 
خرن نشور يها ام ور :لسرن 

SEAN ONG بکایب»۰‎ Sly و: لا شَيْءَ ین‎ 6 gy كائنٌ (كَمَوْلِنَا: «کل‎ Sty 
«بَمْض‎ OS) Sis un, Lal ین المَحْمُولٍ‎ pel i pS يَكْوْنْ‎ EG ذ تضدقان‎ 
BSS Spr a ین َذا) أي: من قول‎ SS OR الإنَْانٍ لیس‎ Gas a الان‎ 
وإتيانه بهذه القضايا مثالاً له‎ Lal فِيهًا‎ oiled betty . د نان في يلك انمَاة.‎ 
بالفعل) لا بالقرّة؛ (والا)‎ CSS! bg) المُرَادَ ب: «الکانب») المحمول على «الانسان»‎ 3 


التتاقض 


gant Ghai Sy elas کل نْسَانِ‎ : 1535 O38 ol من الکایب»‎ pel مین الانسان‎ 
AS dhe ولا‎ peat] 35 525 ob اسان لَبْسَ بگایب»‎ 

sy‏ ید بلفظ (so‏ الْمَفِيدَةٍ SANTA:‏ ؛ له tty ale‏ قذ تشتیفان ذا 
s Lass‏ 3548( : ل OIE OLY‏ 15 لا شَيْءَ من OLY Jane : Oyas5 MOLY OLIV‏ 
Get‏ 25 بَعْضٌ الانسان لیس JS Ghee Op engl‏ رَاحِدٍ نما OSES‏ كَذِبَ الآخَرٍ . 
سيف الفلاب 
أي : وان لم يكن المراد ب«الكاتب": الكاتب بالفعل» بل كان oar‏ (لَمْ (QS‏ الموضوع» وهو 
(لانسان pet‏ ین الکایب) وهو المحمول؛ SAS os)‏ فوا : «گل gis‏ کایب» بل مدو oY‏ 
كل إنسان BAL Cals‏ فزن لع يكن كلم كاتيين بالفعل» (وَلَمْ Gato Shag‏ الانتان لَيِسَ 
OK‏ بل یکذب؛ OY‏ كلّهم كاتبون بالقرّة» فلا معنى لسلبه عن بعضهم؛ الم يَجُرْ كَدِبُ 
sn‏ و (BAN Ge‏ فيلزم الخلف في حكم المصنّف . 

تقريرٌ الدّليل: أنَّ المحصورتین لو لم تختلفا Baty Dg‏ لم تتناقضا؛ إذ على تقدير عدم 
اختلافهما لكانتا لا gels‏ أو جزتيِّينء وأيّا ما كان لم يتحمّق التّناقض بينهما : ET‏ إذا كانتا cools‏ 
sia‏ قد تکذبان» وکل فض ن كذلك لم تتناقضاء LI,‏ إذا كانتا جزئيتِينَء فلأنّهما قد تصدقان» 
وکل قة قضیتین كذلك لم نتناقضا؛ OY‏ من المعلوم OT‏ التناقض بين القضیّتین عبارةٌ عن استلزام صدق 
إحداهما aT‏ لا عن كذبهما bee‏ وصدقهما les‏ كما عرفت. 


SY) عند دخوله على المضارع؛‎ (SAN EEA) «قَدُ» المُفِيدَةِ‎ ily المصّف‎ GS Ly) 
ین الموضوع‎ cel يكون المحمول فيها‎ BL كما في‎ (Lass Gls فد تالقان‎ Sie peat 
أو مساوياً له؛ )3 »کل إِنْسَانِ حَبَرَانُ) هذا صادق» )25 «لا سَيْءَ ین الانسَان بِحَبَوَانِ») وهذا‎ 
Gale الإنْسَانِ نَاطِقٌ») هذا‎ fats والمحمولٌ فيهما أعمٌ من الموضوع. (رَكَفَوْلِنَا:‎ Lis 

لا بقال: ألم يلزم من إثبات «النّاطِق» لبعض الانسان UL‏ عن البعض الآخر؟ CY‏ نقول: Of‏ 
ذلك الاثبات للبعض GS‏ في ضمن YSU OLY‏ يعني: کون بعض الانسان كاتباً كائنّ لكون كل 
الإنسان كاتباً. فلا يلزم منه سلبه عن البعض الآخر. 

(و. «بعض الإنسان لئس بناطق») وهذا كاذب والمحمول فيهما مساو للموضوع. ols)‏ صِدْقَ 

کل واجدٍ منهما) أي : من الكليّين أو الجزئیتین المختلفتين صدقاً وكذباً )6 (ES Gis‏ وهذه 

أمثلة الحملیّات» فعليك پاستخراج امثلة الشرطیّات فتقیض کل جنس منها من SLAY‏ 
والانفصال؛ وکل نوع - وهو ey jul‏ والعناد GLEYI,‏ - الما هو من ذلك الجنس وین ذلك esl‏ 


طلغ gH‏ لگنا عرفت WERE BIg WEES‏ 
- تقيض المُهْمَلَةٍ المُوجَبَةِ LO]‏ مي rate] THEN‏ تیا : «الإِنْسَانْ ایب و: AV‏ 

AIR, الإنْسَانٍ‎ Gy 
یس پگایپ.‎ bualy spas old Ee th go اب رما‎ slag Jags - 


كل كان nls‏ 
7 
ا 3 
سیف Aas!‏ 


فنقيض ay tai!‏ إنّما هو ola! Lay Ul Teall‏ ونقيض المتفصلة الحقيقيّة العناديّة إنّما هو 
المنفصلة الحقيقيّة العناديّة» وهكذا قياس البواقي. 

ولمّا قسَّم المصلف القضيّة إلى : المخصوصة والمحصورة والمهملة ویّن 
ait‏ في الاوّلین ولم he‏ في المهملة. آراد CLE‏ أن يبيّن ABLES‏ فيها 
bi‏ وآراد الجواب لِمَن سأل عن حكمة ترك المصئّف oll‏ ضمناً؛ فقال: 
Gi) ual al GL)‏ القضيّة Las Gy‏ (في LS SAN) Lawl GB‏ 
عَرَنْتَ) Le‏ سبق ما ین بيان الحکمة. (GAD‏ أي: حكم المهملة (فِي GSS SEN‏ أي: 

gt Ja)‏ المُوجَبَةٍ إِنْمَا مالسا EL‏ هذا تفريعٌ على قوله: GSAS‏ . إلخه؛ 
a,‏ كائ Glyn aks)‏ كاب و: لا eb‏ ین الانسان SY at‏ هذا في قوّة قولنا: 
Gat‏ الانسان كَاتِبٌ بالفغل. و: لا شیء مِنَ الانسان IK‏ ارو وخ فائدة القيد ب«الفعل» 
5 ا 

a ay)‏ ما من المُوجَبَةُ Sots Sle, aS‏ (كَقَوْلِنَا: ay‏ لیس 
OK‏ بالفعل (و: [Ms‏ إنْسَانِ كَاتِبُ») بالفعل؛ OY‏ هذا في قرّة تولك : «بَمْضٌ الانسان SB‏ 
aly a‏ : کل نان C26‏ نله 

96 ۶  # 


aut 


التناقض 


© الشكل رقم (VA)‏ 
فى القضابا الحملية 


ee =:‏ وي يوي مر چ جع ee‏ جر رن جر رخ ص 


[العکس] 


sto : اسْيِحْضَارُهٌ ین آخکام القَضَايًا‎ Co ای یم‎ gan 
العکس بطق عَلَى مین‎ SY البَاءِ؛‎ wats )]18 /1[ feat (وَهُوَ آن‎ 


ال ام 


Sass Hl ین‎ dete 4 هَيضَملا١‎ : آخذهما‎ 
المع محمولا»‎ pe : المَصْدَرِيُ؛ آغني‎ gos 485 ct fos سفن١‎ : وَتَانِيِهُمًَا‎ 


وَالمَحَمُولٍ مَوضوعاً. 
تلو تم 3a‏ تیار له 23 a‏ ثالث وه «التَبَدلُ:؛ 
سیف الغلاب 


]1 لعکس] 
ولمًا فرغ المصئف من بيان التّناقض المعدود من أحكام القضاياء شرع في بیان حکم آخر 
منها؛ فقال: SKN)‏ ؛ sgl‏ مِمّا يحب بُ اسْيِحْضَارهُ من آخکام القَضَايًا : Co Sale‏ فعلى هذا يكون 
قرله: eda‏ مبتداً Toy‏ وقد سبقت میا LEY‏ الوجوه الأّر ا0 هذا المفام. 


GAD‏ أي : العکس في الاصطلاح: (أَنْ Ctl was Fa‏ آشار بقوله: 
«تشییر eet‏ إلى کونه من باب التّفعيل» > لا من الباب tal pil‏ ی المجرّد. 
oY)‏ العکس یلق Je‏ مَعْسيْنِ) : 

)١(‏ (أَحَدُهُمَا: Lau‏ الحَاصِلَة pe‏ الیل (Hy SAO‏ وهي القضيّة المجعولة موضوعها 
مهو لا ومتحمولها مر ضرعا نقد يطلق «العکس؛ ويراد به هذه القضيّة. ويعبّر عن هذا المعنى: 
«الحاصل بالمصدر». 


(۳) بر تانیهنا :1 : المعنیین : Ce fn)‏ فقد یطلق Soy‏ به: تبديل المبدلء 
Ap‏ المَعْنى المضدری؛ آغني : جَمْلَ المَؤْضُوع VAs‏ وَالمَحْمُولٍ مَوْضُوعاً). فالمعنی الأول : 
ما وفع عليه جعل الجاعل» والاني : ما نام بالجاعل ؛ وهو التبديل والتصییر . 

(فلو لم GA‏ «الياء» (لصار له) أي : للعکس SIE ay‏ وَهُوَ: OSE‏ والفرق بين Sete‏ 


۹ «آي» ساقطة من المطبرع. 


i592 : pel‏ المَوْضُوع Sor‏ ل والمحه 3 و 

أي: OF‏ يُجْمَلَ (المَوْمُوْم) في الذكر (مَحمُولاًء GG‏ (المَصْمُول) في الذگر 
(lo 524)‏ 

0 s “ln of سے‎ 75 Pad 7 2 مر ه‎ ۳ + 2 Pater) 

PBS) لکلا یرد ما قِبْلَ:‎ SU المَوْضُوعَ وَالمَحْمُولَ بِقَوِْنَا: «في‎ ES Ly 

ea" Gee A cae‏ ا ا 
في جایب المَوْضُوع SII‏ وَفِي HE‏ المَحْمُولٍ هُوَ الضف وَظَامِرٌ أن الذات لا يمير 
وطغاء والر ضف دابا 

Is OY‏ هَذَا Sia BN‏ بر SH elt‏ الشَّرْطيّاتِ؛ ان 32 ني المَؤْضُوع وَالمَحْمُولٍ 
ل شمان ن عَلَى جزآیها. 

سيف الغلاب 
GT SLE,‏ الأرّك يصدر ge‏ المبدّل ‏ اسم فاعل - يقع على المبدّل - اسم مفعول - ۰ Py‏ 
يصدر عن المتبدّل - اسم Jed‏ - ويقع في نفسه؛ (أَعْنِي: صَيْرُورَةَ Vine oes‏ و) صيرورة 
(المخمول موصوعا). 

و انار قول المصئّف وهو: أن he!‏ بقوله: (آي: آن esd‏ المَوْضُوعٌ في (Su‏ 
ظرف مستقرٌ صفة للموضوع G SAD)‏ أن LAD‏ المَحْمُولُ في SUN‏ مو ضوع : ونم (G55‏ 
هذا إشارةٌ إلى جواب سزال مقدّر th‏ مكذا: يا أيّها الشّارح لِمَّ قیّدت الموضوع والمحمول 
بقولك : فى الذّكر»؟ 

فاجاب بقوله: WS WL‏ (المَوْضُوعَ IAG‏ بقوینا : «في الذَّكْرِه؛ ME‏ یرد ما (JS‏ هذا die‏ 
لثر له : «قيّدناء )3 al‏ في خانب tos‏ ُو الذاتُ) ك: «زیدٍ» See‏ ¢ (و) المعتیر (في se‏ 
المَحْمُولٍ a‏ الوَّصْفُ) ك: «کاتب" EN si aby) Wea‏ لا بصب G lib;‏ 2 (الزشت) 


acces‏ اه وی یت ها 

ولو كان المعروض عارضاً تا أن يقوم بنفسه أو بعارض آخر؛ فعلی الاوّل: [يلزم] قیام 
العَرَض بنفسه» وعلى الثاني : یلزم قيام المَرَض بالعَرّضء والكل Pou‏ 

(فإن قل : هذا التفربث) الذي قرّره المصلّْف (غَبْرُ جاع لِمَكْسٍ (EE‏ مع أنّها من 
الاقسام الكائن من أحكامها العکس: فينبغي أن يجمع التُعريف عكسها > مع ail‏ لم يجمعهء 
Nye Sp)‏ ني المزضوع والمَحْمُولٍ لا يُلقانٍ غلی جُرًأبها) أي : الشَّرطيّة من woth i‏ بل يُطلقان 
على جزلي Vile‏ تدای ارف عرد بالق )واگ > كما عرفت. 


)١(‏ يعني: ان المتبادر من معنى *العکس» ههنا ثلاثة : القضيّة الحاصلة بعد التّبدیل» ونفس التَّبديل» والَبِدُّل؛ والاژلان 
مصطلحان. رالثالث غير المصطلح. اه (منه). 


7۳۹۷ ies | الفكس‎ 


| فن شكس الشزبليات.‎ td نيك‎ ae لجعت‎ aa 
sided إلى عَكْسٍ | لحَمْلياتٍ؛ مرت العکس بحبث يُرَافِقُ‎ Gal لِلاعْيِصَارء أو لیلم به‎ 

(مَعَ oy‏ الإيْجَابٍ Lg‏ بخاله) أيْ: ESE ote‏ خاله ۱ يَغني: Sy‏ گان ۳ 
GY‏ كان العکس أيْضاً مُوجباً؛ وَإِنْ كان الاضل سَالباً كان Lal psa‏ سَالِيا . 

ly,‏ اغثر بَقَاوُهُمَا ؛ LS EY‏ القَضَايًا وَلَمْ dns‏ في الأ" 
Sa a ais‏ 

(ci)‏ الامر كذلك؛ Ha Vy‏ رحمه الله تعالی تَصَدَ أَنْ لا Cag‏ عَنْ عَكْس الشرطیّات. 
ee uy‏ المناسب act‏ الکتاب: aes‏ به) ie‏ ی لاس إلى عي 
i, set‏ 

قال بعض الأفاضل - بعد ما وافق EI‏ في هذا الجواب -: «أو تقول: عكس الشرطیّات 

ليس ممًّا يجب استحضاره في شيء من العلوم؛ by‏ المائل Sls Suey Ste‏ على ما نقل 
م ولذا قصر البحث علها"» كما قصر الإنتاج على إنتاج التّكل الاوّل Se‏ الأشكال على ما 


صيجي ء . 
(مَعَ إِيْمَاءِ الإِيْجَابِ realy‏ بخاله؛ Gl‏ مع oli)‏ خحمهمَا) أي: حکم کل واحدٍ منهما 
(عَلَى (Si‏ 


وإنّما bts‏ بقولنا: «أي: حكم کل واحلٍ منهما»؛ لتأويل عبارة المصنّف OY testy‏ 
الأولى لهما أن يقولا: «عَلَى حَالِهِمَاءء وأمّا على تأويلنا Cred‏ ضمير المفرد على حاله. 

(بَعْنِي: 3 گان CLAY)‏ أي : Saal‏ كل Ley) dell‏ ان (isa‏ أي : ail‏ الحاصلة 
Lad fp‏ المذكور ol ere)‏ کان الأضلٌ Wu‏ گان العَكْسٌ ge Lai‏ 

oli,‏ في قوله: (Wy)‏ استعنافة ؛ لاه |شارة إلى جواب سؤالٍ مقدّرٍ؛ تقريره هذا: pS‏ اعتبر 
المنطقيّون بقاء الإيجاب LIL)‏ الكائنين قبل التّبديل على حالهما بعد التّبديل؟ أیضرهم تبديل 
أحدهما إلى آخر مع تبديل الموضوع إلى المحمول» والمحمول إلى الموضوع؟ 

فاجاب بقوله: LOL‏ (غثبر) ماض مجهولء ونائبٌ فاعله قوله: HEAL)‏ لِأَنّهُمْ) أي: 
المنطقیین )1055 القَضَابَا) المبحوث عنها في العلوم )5 يَجِدُوْمًا في الأكتّر) أي : في أكثر الموادٌ 


)0 وإنما قلنا: «في الاکثر »۱ لا عکس الموجة ایکون Le‏ صادقة فیک[ ما وكذا عکس OE‏ لا يكون موجبة 
صادقة في کل مادّة؛ فان السَالبة في عكر قولنا: Ise‏ إنسان حیوان» Bale‏ وهي : «بعض الحيوان ليس HOLS‏ = 


Ay الا مرا 75 فِي الایجاب‎ | WoW EN Bole المَذْكُورٍ‎ jess ay 


(و) مَعَ SEG Geb LG‏ بحا بخاله) أي: إِنْ گان الأضلُ صَادقاً Gob‏ وج OS‏ 
امكل Lash‏ صادقاً؛ لأ لم Ge Shs‏ ملق الأضل ؛ GAS‏ كوت : «کل حَبَوَانِ LH‏ 


بر رم 


تال إلى 35 Ago‏ اسان wags‏ أن bis‏ لکن لا بطریق لو بل بطريقٍ GUM‏ 


أ ENS 325 SUN ye pede‏ 1 تاطق Ly‏ باه إِلَى د 55 : «گل إِنْسَانِ GbE‏ 


ما اغشر بَقَاءُ الصّدْقٍ؛ OY‏ 
سيف الغلاب 
أو في أكثر الأوقات (بَمْدَ RS!‏ | لمَذْكُورٍ ists‏ لَارْمَةَ للأضل لا مُوَافِقَةَ 
(فى الإيحاب eSNG‏ 


وإنّما قیّد بقوله: «يي LE SY‏ إلى وجدانهم إيّاها في ES IBY‏ لم يعتبر عندهم: 
Ul‏ لكونه من خصوص BLS‏ أو لامر آخرء وقيّد بقوله: الَازِمَةٌ لال ار إلى أن المعتبر 
العکس اللازم للاصل» Oly‏ غير اللازم له أجنبينٌ» فلا cu dey‏ كما ۳ 

(ومَع بَمَاءِ Gel‏ واتکذیب بِحَالِهِ) زک لها سبق في المعطوف عليه sll Se‏ لارجاع 
ضمير المفرد إلى التّثنية (أي: 7 گان الأضلٌّ صَادقاً ae‏ 5( كان صدقهء (كَانَ Lash PSS‏ 
(Gale‏ كقولنا: Jay‏ العَابِدٍ hay‏ بالنّسبة إلى قولنا: «كل Lu ny‏ (لِأنَهُ لو لَمْ یدق عِنْدَ 
صِدْقٍ الاضل؛ نو كَوْلِنَا: ioe‏ حَبَوَانٍ (LY‏ هذا كاذبٌ في نفس الأمرء وعکس باعتبار تبديل 
جزنيه OW)‏ كَوْلِنَا: «کل نان SGT SIS‏ يكذب ذلك العكسء بل (صَدَقَ VES‏ بظريي 
(esl‏ آي : لا بطریق أن یکون لازماً للاصل. (بَلْ بطربق (GUY!‏ نحو: کل ols‏ مقایر ee‏ 
it‏ إلى فولنا: 0 قرس مُغَايرٌ epee 5) Mtl‏ المَادة+ نحو قَوْلنَا : گل riled peu‏ 
my‏ إلى yd bs OS‏ الوق لا تعد Ly (Lise‏ للأصل . 


(وَإِنْمَا اغثبر) عندهم UD‏ الصَّدْقٍ) بعد العكس على الحالة الأولى؛ OW‏ من المعلوم 


= ولکن ليست بصادفة في عكس قولنا: "كل إنسان ناطق» كما إذا تقول في عكه: (.. . ٠).‏ وكذا الموجبة صادقة 
في عکس قرلنا: ابمض الأبيض ليس بحيران»» وهي : «بعض الحيوان ot ag!‏ وليست بصادقة في عکس قولنا: 
«لا شيء يِن الانسان بحجر' كما إذا تقول في عكسه: «بعض الحجر إنسان». اه (منه) . 

. ساقطة من جميع النسخ الخطية. مثبتة في المطبوع ونسخة المحشي رحمه الله تعالى‎ tt )١( 

(۲) في المطبرع فقط : «كقولنا' بدل انحو قرلناه. 


۳۳ ۰ de ركع اس‎ O de رو رو‎ Io ا ا جرس‎ Ks 
صذق العکس. وإلا لزع صذق المَلزُوم بِدَوْنٍ‎ HE ede Gop الععس لازم لِلقَضية. فلو‎ 
وك ما‎ pil Gly 

oh‏ بر His‏ الکذب؛ GL VEY‏ من 
كن عتران icy‏ كارت د dhe‏ عقي | ae‏ 


37 0 os 3 


یل : فول : «واکذیب». لا يكو 


11 igs ply بنض‎ pans) <2 


Stel 385‏ عَنْهُ Gan‏ الْأَفَاضِل : OL‏ مَعْنَى قَوْلِهِ : «وَالتَضْدِيقُ وَالتَكْذِيبُ بخاله» إِنْ صَدَقَ 
الأَصْلّ صَدَقّ العَكْسٌ» زان كدت تعفد كلت شا عم Ga‏ شان اللزومء لا إِنْ 55 
ie‏ كدت Mareen‏ زر ۱ 
سیف aT‏ .عبت 
أن (المَكْسّ) المعتدٌ YD‏ له (aly‏ وهي ملزومٌ له. )5 فرض صذئها) أي Saal:‏ يلرم مدق 


العَکس Cir‏ أي: وان لم يكن كذلك؛ ob‏ كان الأصل Bole‏ والعكس Gly ep) ٠ tats‏ المَلْرُوم 
بذژن She‏ اللازم» GAS‏ مُحالْ) ک: «طلوع الشمس: وعدم ود الها ا او ل غا ون 
وجود ats all‏ 

(ولم يعبر eis‏ الکذب) بعد العكس على الحالة الأولى؛ ET ED‏ ین كوب الوم كرت 
Gre‏ إذا كان اللّازْم أعمَّ؛ كقولنا: Gy‏ گات الم OY eis Bats GS‏ كذب طلوع 
اليد لا علوم قت او لاله يمور أن تكون إضاءتها لازمهٌ لملزوم آخر کلیقاد 
القنديل. 

(فْإِنَ 55 LE) os Yon‏ كَاذِبٌ) أي: غير مطابق للواقع؛ لكون بعضه فرساً أو غيره» 
(مع sill ks Glo‏ هُوَ (WIGS OLY! Jae OY‏ ولقد سبق Ee‏ دفع pays‏ سلب الحيوانية 
عن البعض الآخر مِنّ الانسان بإثباتها لبعضهء فارجع إليه 

(ولهذا) آي : لاجل عدم اعتبار بقاء (SEI) ASE‏ وقائله منلا جي رحمه الله ا 
Ug)‏ أي : المصنّف: ASI)‏ بعد قوله: «وَالتضدِيق». (لا يَكُونْ لا خَطَاء رَد أَجَابَ 
مد ر الأفاضل) وهو المولى الأؤلى حسنٌ الفناري - عليه رحمة الملك الباري te‏ ا قَولِهِ : 
١وَالنْسْدِبقُ Lastly‏ بخاله») IG‏ من قوله: Sp‏ صَدَقَ LOY!‏ صَدَقَ LY (GSA‏ مر ین OV‏ صدق 
الملزوم يستلزم صدق اللازم. (وَإِنْ تَذّبَ (GS‏ اللازم )58 الاضل) الملزوم (كَمَا هُوَ OLE‏ 
الوم OY‏ كذب اللازم يستلزم [كذب] الملزوم (لا إِنْ POW SAS‏ الملزوم (كَدَّبَ (GSAS‏ 
اللازم. (كَمَا نْهِمَ) مین للمفعول. وقد عرفت فهمه آنفاً. 


ام of‏ المَكْس Siku Ghee‏ 
عل ادكه الفضتف» وَيُسَمَّى : OST‏ المشتري). 
ot fee‏ وت 011 موه لک ات FS ge doe‏ مرس مه 2 

- وَعَلى تطيير نقیض المؤضرع مَخمولا» وَنقِيض المخمول مَؤْضوعاء مَع بقاء الکیف 
ME, GLEN;‏ 
سيف الغلاب 

فعلى هذا يكون المخطئ مخطناً في تخطتته لیخ المصنّفء (وَفِيهِ ls CT‏ يشير إلى عدم 
ظهور ما قرّره بعض الأفاضل Se‏ الجواب؛ OL‏ قال: هذا خلاف السّوقء مع OF‏ لفظ البقاء 

ونقول: لا نسلم عدم ظهور ذلك المعنى» بل هو ظاهرٌ من قول المصنّف؛ لأنه لم لا يجوز 
أن يكون محصوله هكذا: أنَّ في الأصل Lis‏ لكنَّ كذبه لا يعرف ما لم يعرف كذب العکس؛ يعني: 
أن معرفة كذب الأصل ين معرفة كذب العكسء BSI‏ کنبه لا يستلزم کذب العكسء فاقبل 
وال فخلّص Lb, all‏ الفناري يِن سرداب الاعتراض بأقوى سفن الجواب. 

(اعْلَمْ أن (Sa‏ أي: لفظه Gi)‏ بالاهْيرَاكِ) لفط (عَلَى ما) أي : على العكس الذي )385( 
المُصَنّفُ) بقوله: لس وَهُوَ: al OF‏ المَوْضُوعٌ مَحْمُولاً وَالمَحْمُولُ مَوْضُوعاً. . . إلخ؛؛ 
(وَيْسَمّى) أي: ذلك العكس gill‏ ذكره: FSAI)‏ المُسْتَوي») و: «العكس المستقیم»؛ Sapo GY‏ 
متر لا أمت فيه ولا عوج. 

GG)‏ يطلق de) Lal‏ تَضْيير نَقِيْضٍ المَوْضُوع مَخْمُولاء وَنَقِيض IA‏ مَوْصُوعاً. مَعَ بَقَاء 
(GI‏ والمرادُ ب«الكيف؛ ههنا: الإيجاب والتّلب؛ OY‏ كيفيّة القضيّة إيجابها وسلبها وكلَيّتها 
وجزئيّتها. GLANS)‏ بخاله) . 


(۱) وجه الثائل: ان هذا المعنى وان كان صحيحاً في نفسه» لكنّه لا يخلو ين إشكالٍء وذلك لاه لما كان المراد thing‏ 
الإيجاب والسلب والتصديق استمرار وجود کل واحد منها في الاصل والعکس؛ بمعنى : أنه إن وجد الإيجاب مثلاً 
في الاصل وجد أيضاً في العکس: دل سوق الكلام على أنَّ المراد بقاء LASSI‏ كذلك؛ اي : إن وجد التّکنیب 
في الاصل رجد Lad‏ في العكسء حتى يكون الكلام على نستي واحدٍء على أنَّ قوله: «والتکذیب» لو حمل على ما 
قاله ذلك الفاضل» لزم أن يكون قيداً زائداً لتمام Sa‏ بدونه ؛ لاله LI‏ مُلم OF‏ صدق الاصل يستلزم صدق العكس» 
عم منه أن كذب العكس بستلزم كذب الاصل؛ BY‏ كذب اللازم يستلزم كذب الملزوم» Vy‏ لزم وجود الملزوم 
بدون وجود QU‏ وهو محالٌ. اه (منه). 


۳۹ ظ 


Sy کل ما یس‎ ES bigs إِنْسَانِ‎ Yo : ردنا مَس وین‎ 5) US 
الاج ِوَاسِطَةَ عکس‎ ey في العُلوم وَالإِنْتَاجَاتٍ ؛‎ + EE aha x sy پانتان».‎ 
فه.‎ LAB! خذود‎ GE المُسْتَرِي ؛‎ eS 

لیا ك آن الک ره ی AES Shs oe, ai‏ وکاب امه 
ge 8 7 ۳‏ ابا بعس OY tote ur‏ الایجاب أَشْرَفُ OS Loy‏ 
سيف الغلاب 

وفي ترك coll‏ «الكزب؛ بعد فوله: «رالسْدق»؛ إشارةٌ إلى قرّة الاعتراض السّابق» وإلى OV‏ 
الأْلى أن يكتفي بقوله: «والنُصديق'. ويترك قوله: «والتّكذيب؛؛ كما فعله صاحب AI‏ 
في طرف Cola‏ (وَيُسَمَى) أي : ذلك العكس al‏ ذكره الشّارح : Cate SEN)‏ ووجه 
النّسمية ظاهرٌ؛ GY‏ أخذنا نقيض الظرفین وعکسناهما. 

ES)‏ إذا أَرَدْنَا عَكْسَ (OS‏ ومعنى «العکس» ههنا Se‏ المعنيين: المعنى المصدريً؛ لا الحاصل 
بالمصدر كما لا يخفى : («کل gic‏ وان ّا : ants‏ لیس alse‏ لیس بإِنْسَانِ») . 

فان قلت: وجد ههنا أحد الشّروطء وهو: بقاء الصّدق بحاله ولكن لم يوجد التّرط الآخر 
وهو بقاء الكيف؛ SY‏ قولنا: هل ما یس بیان LL SS‏ سالبةٌء والاصل موجبةٌ؟ 

قلت: الامر لا كما زعمت؛ YY‏ موجبةٌ معدولة الظرفين؛ مثل Slo:‏ ی لا حَیّان». 

(Lip)‏ وهذا إشارةٌ إلى جواب سؤال he‏ وهي أن يقال: لِمّ لم يذكر المصنّف ذكر عكس 
ایض مع أنَّ مطلق لفظ العكس قد يطلق عليه» بل خصّص المستوي بالذكر؟ 

فاجاب عنه بقوله : وإنّما (لَمْ يَذْكُرْه da‏ اسْتِمْمَالِهِ في العُنُوم (EEG‏ بالنّسبة إلى العكس 
المستوي؛ ناخ با ABS‏ ایض US LEY‏ لعدم رعاية حدود القضيّة في 
فلا يكون ممًا يجب استحضاره في شيء م 5 ep shall‏ (بخلاف CBW!‏ بالعکس المُسْتَوِي), op ٠‏ الإنتاج 
به يسمّى : «قیاسا»+ GED)‏ حُدُودٍ Lad!‏ فید)؛ فيكون مما يجب استحضاره في شيء مِنّ العلوم. 

(ولعا 25( بقوال Chall‏ وهر oll‏ ر إلخ' (آن te poe‏ عَنْ تيبر (id‏ أي : 
عن جعلها (بِحَيْتٌ یرم (a‏ أي : pall Gp‏ نة أخرّى) el‏ اسم مه فش ای ونم 
ال (L555) eal‏ معطوفةٌ على «Sty‏ (القَضِبَةُ) التي y Ep Luss‏ موه )4 الب اند 
المُوجبات) وان جرت العادة بتقديم عکس الوالب؛ CYS‏ شنت يِن الب 


2 


WW 


قَالَ) : 


din ee on‏ لا تعکس GE‏ تلا SL ax‏ يَكُونُ المَحْمُولُ get GS‏ [14/1] ین 
المَؤْضُوعء دا حول WS‏ المَحْمُولُ EV‏ مَوْضُوْعاًء وَالمَوْضُوعٌ Gat‏ مَحْمُولا» کون 
الحَنل pase GS‏ عَلَى bp oS Shas ahs ei‏ یدق قولتا: هل gy‏ 
digi‏ 5 يَصدَقٌ : 059 حَيْوَانٍ إِنْسَان») ؛ pla‏ جَوَازِ sh b=‏ عَلَى کل أَكْرَادٍ eM‏ 
ST ish Wy‏ لا کون الاخص «sath‏ ولا seal fei‏ 

EEN المَْضُوع وَالمَحْمُولٍ في‎ figs لوْجُوب لاو‎ MEI Jct Ip 
سيف الفلاب‎ 

ae A)‏ الکلة لا کمک ) موي CIS)‏ ولقد علمت مما سيق أن ما بكرن 
عكساً يكون صادقاً في كل BL‏ يصدق الأصل فيهاء ولو كذب في BL‏ واحدةٍ 
لم یکن عکسا في اصطلاح المنطق؛ إذ قواعده do as‏ ينافيها الخلا 
في iL‏ واحدة؛ فلهذا حكم tae‏ بعدم انعکاس الموجبة SN‏ كنفها؛ 
(Jatt WH)‏ أي: الانعكاس SLL) Bole‏ يَكُونْ Se eT GS AA‏ المَوْضُوع) ك: COGN‏ 
بالنّسبة إلى «الإنسان»؛ OY‏ الأرّل Se pel‏ الثاني 1B)‏ جيل GUS‏ المَحْمُولٌُ CAT‏ أي : «الحَيرَان؛ 
(مَوْضْوْعاً. وَ) جعل (المَوْضُوعٌ CES‏ أي: «الانسان» (مَحْمُولاً». وقيل: «گل ن ان 
(یکون الحَمْلٌ (GS‏ أي: في تلك المادة ا الأَعَمٌء وَ) الحال ot‏ (دَلِكَ لا (ES Gis‏ 
وان صدق جزئيًا ؛ (ذ jacks‏ ولا : اکا إِنْسَانِ حَيَوّان»» Se Shas ols‏ حَبَوَانِ إِنْسَانُ»؛ لِمَدَم 
555 حمل الأخَصٌ) ک: «لانسان» lay‏ كر EW gt‏ ک: «الحَيّرَانَه؛ وان جاز ذلك على 
اقفر SGN‏ نحو: LG ZA Gat‏ كما سيأني في المتن. 

PEW يَكُونَ‎ VSD منه‎ GD EM اي: وان جاز حمل الاخص على كل آفراد‎ IQ) 
فلاجل أن لا یلزم الفساد المذکور لا تنعكس الموجّبة‎ (et REY) أن (لا) يكون‎ GG fal 
B52) key (CSE مرجب که (بل‎ ds 


5 2< 
ال تور 


وعلّل الشّارح قول المصنّف: َل تلعکس۰.. إلخ' بقوله : (رجوب WH‏ عِنْوَائَي EPS)‏ 
رَالمَحْمُولٍ في (Ee yl‏ على شيء واحدٍ. 

وَإنّما علّله بذلك؛ OY‏ قول المصنّف: ابل ALY sad‏ ومهملاث العلوم لیات 
rita SL,‏ لا تثبت بدلیل جزئيٌ' وهو ههنا قول المصئّف: cera cit; 134 Ga‏ . إلخ»؛ ولذا 
يثبتها بدلیل کل ؛ الذي هو قوله: 5 UE St‏ . إلخ»» ويجعل قول المصنّف تنويراً لدلیله: 
والمرادٌ ههنا Se‏ الملاقاة التصادق. 


5 ۳ ee ~ ori سم‎ oats 


EY) + الاضل وَالعَكْس‎ ey ین الطرَئين؛ أي‎ GAN GLa ULL; Ss Sf iw Gis 
ola yan اعد و ق:‎ iS yall ode Bt أئ : رد‎ (Ine إذا فلتا : 5 إِنْسَانِ‎ 
و 26 الإنسان؛ أغني:‎ 2 ghey تحد من مَوْصُوفاً بهالانسان.‎ US انسان»‎ 
“ua لا وَجَدْنَا ذااً مَوْصُوفَةٌ بصفتین» لا آن‎ CY إِنْسَاناً)؛‎ gigas Jae 3555) رات‎ 


ما ما Jor‏ 


wars Ns AY Goss د الرَصْفَينٍ مها‎ asl 4.2 ant لگ‎ 
سیف الغلاب‎ 


are (أَوْ جُرْئِية) کقولنا:‎ bigs إِنْسَانِ‎ Sn أي: تلك الموجبة؛ کقولنا:‎ (LI ES) 
حَيَوَانُ». (وَبَالِمُلَانَاة أي: بتصادق عنواني الموضوع والمحمول في الموجّبة على شيءٍ‎ LLY! 
)( WSL أي) ين طرف (الأضل) كقّولِنا: «بَعْضٌ الحَيّرَانِ‎ tl اجره مِنَ‎ Ghat) واحدٍ‎ 
وفشر في بعض «حواشي الفناري الطرفين هذا‎ SIGS OLY كقولنا: فش‎ (SUD ين طرف‎ 
بالموضوع والمحمول؛ والمال واحدٌ كما لا يخفى.‎ 

EY)‏ إا) حكمنا على الموضوع بالمحمول حکماً Els‏ إيجابيّاء (Dy‏ مئلاً: («گل نان 
00 الأصل تنیز Jabal eal‏ كما سبق؛ (أيْ: WE By‏ مَذِِ He‏ الكُليّةَ يَصْدُقٌ) 

fas) :‏ الحَيّوًا ن انسان») أي : يصدق هذه الموجبة الجزئيّة. 


LS UY)‏ هناك (LE)‏ ک: «ذات الانسان» ee‏ وهو ما صدق عليه 


0 
34 


ars 


الموضوع والمحمول مِنّ الأفراد؛ ولذا قال: LE)‏ مَوْصُوفاً ine gle‏ الموضوع 
وعنوانه كوصف oN)‏ و) بوصف المحمول Lad‏ كوصف SIGRID‏ وَهُوَ دَاتُ 
الإنَان؛ أغني GIST:‏ كما سبق متا آنفاً . 

WL‏ قال : sth‏ أَْرَادَ؛ OY‏ الذّات كما يطلق على نفس الحقيقة» يطلق على ما صدق عليه 
الحقیقة. فلوجوب تصادق عنواني الموضوع والمحمول على شيءٍ واتصافه بهما في الموجبة كما 
صرح به السارح» تصدق الجزئيّة ِن طرف المحمول؛ )5555 EGY hg Fl Jats‏ وهذا البعض 
هو النَّيء الموصوف بالوصفين المذكورين» وكذا تصدق الجزئيّة ین طرف الموضوع؛ ولذا كانت 
المرجبة الجزئيّة تنعكس كنفسها بهذه الحجّة. كما سيذكره المصلف. 

وكانه قيل: هل يجوز ما قال المصلّف ین التُعليل أو Ty‏ فاجاب الشارح عنه بقوله: (cy)‏ 
اي: نعم؛ بجوز؛ UY‏ دا UH ULES‏ موم صُوفة بصفتین ‏ َا آن aad‏ يَلْكَ الذات المَوْصُو ف باحدٍ 
الوَصْفْبِنٍ Gays boop‏ الا خر tle Vids‏ 


: دا Gaze‏ 03 ِنْسَانِ alge‏ رم ان بلق ALG olga yan‏ ۳۳ ل 
aces‏ هه الجن اصدق تقیضها وَهُوَّ «۷ شَيْءَ Ge‏ الحَيَّوَان بانشان»؛ فلز EAN‏ بين 
الانسان Jas bias AIL‏ الأضل وَمُوَ «لَيْسَ Gas‏ الإِنْسَانِ بِحَيّوَانِ»» وَقَدْ گان 
الأضل Se‏ نان MIZE‏ یلم pls!‏ الَقیضین» وَهْوَ SRS‏ 


سيف الغللاب 


اعلم OF‏ للقوم في بیان عكوس القضايا ثلاثة طرق: 

الأول : طريق الافتراض» وهو المذكور في المتن بقوله: EAE Ue‏ . إلخ»» وفي الم 
بقوله : GN‏ )13 وَجَدْنَا tad. GS‏ وهو Sar]‏ وتفصبله ob‏ نقول هكذا: 

هو: أن يفرض ذات الموضوع شيئاً Lone‏ ويحمل عليه وصف المحمول تارةًء ووصف 
الموضوع EG‏ أخرى؛ فتحصل مقدّمتان على صورة الكل الثّالث» وينتج المطلوب. 

كاذ تفرض alae elit‏ وفحمل اعلیه HAW ay‏ ار ens‏ دزی 
See 115s‏ وتارءً وصف MOLI‏ فیحصل eb ie‏ ونرتب فتقول: رید Big‏ و: زد 
إِنْمَانّه ویسقط Ll‏ الاوسط. فينتج: Jatin‏ الحَيَوَانِ OLS‏ وهو المطلوب. 

والثاني : طریق GLU‏ وهو: ضح نقیض العکس مع الأصل؛ لينتج محالاً . 

والثّالث: طریق العکس؛ وهو: أن یعکس نقیض العکس لیحصل ما ينافي الأصل . 

لا أن المّارح جعل الطريق be Jar‏ والقّالث SY Ge‏ آشار إلى طريق 
العكس بقوله: (أَوْ تَقُولُ: دا She‏ «کل إِنْسَانِ bigs‏ لزع آن يَصْدَّقَ). أشار 
بقوله: tg ph‏ إلى GT‏ العكس يجب أن يكون لازماً للأصل كما سبق: PBN)‏ 
الحَبْوَانِ SLY‏ يعني : إذا صدق الموجبة الكليّة وهي الاصل. لزم أن يصدق عكسها وهي الموجبة 
الجزيّة . 

(وإِنْ نم Ghai‏ هَذِو) الموجبة (الجُرِْيةُ Shad‏ نَقِيضُهَا وَُو) أي: ah Yds aK‏ ین 
الحَيّوَانٍ بِِنَْانِ») وهو السّالبة GGL) SH‏ أي: على هذا التّقدير FUEL)‏ والمعاندة Spa)‏ 
gayi‏ والحیوّان). 

وإذا لم يصدق عكس الاصل ولزم المنافاة المذكورةء Jai G45)‏ الأضل وَهُوَ) أي : نقيض 
الاصل (لَيْسَ egy gly Gas‏ رَ) الحال أله Bi)‏ كان الأضل CS SIGS gto Se‏ 
bg plat‏ وَهُوَّ (GAL‏ وإذا بطل العكس بطل أصله؛ أعني : «لا شَيْءَ OLS ONAN Se‏ 
إذ بطلان العكس يوجب بطلان الأصل» فيصدق نقيضه؛ أعني: عكس الاصل؛ أي : yaad‏ 
الحَيّوَانَ HOLE]‏ وهو المطلوب. 


العكس 


الككس 


و نَُولُ: ۱5 bigs otc Ir Gio‏ رم Jat Ghar of‏ الحَيّرَانِ by‏ وإ 
Gal‏ نَقِيضُهُ وَهُرَ Vo‏ شیء من الحَيّوَانِ بِإِنْسَان»؛ fag) BS AS‏ الی الأضلء پأن 
EY oS teks he‏ الصّفْرَى شَرْطاً في | ۳ GaN SY‏ كُبْرَى؛ S55‏ 
ast +‏ من GSE‏ الأول سَلْبَ الشَّيْء عَنْ call‏ مَكَذَا: So‏ انسان GS‏ 23 
لا شَيْءَ من الحَيّوَانِ بإِنْسَانِ؛ Vo ioe‏ شَيْءَ a‏ لس toy‏ وهو SS‏ 


- 


ste Jest) لا تنمکس كله بل‎ Btn ce US : أئ‎ Last Bt best) 


سيف الغلاب 


ثم أشار إلى GU gb‏ على ما ذكرنا بقوله: oD‏ نَقُولُ: Gio Wy‏ «گل 
انسان حَيَوَانْ » (OL SIA Gator Ghat Spd‏ يعني: إذا صدقت هذه 
الموجبة USI‏ وهي الاصل. لزم أن يصدق عكسه وهي الموجبة الجزئية . 

cyl iD‏ وان لم يصدق العكس gl Chal ial)‏ نقيض العكسء (وَهُوَ) أي: نقيض 
العكس الذي هو الموجبة الجزئيّة: ee Yo)‏ من الحَيوَان ceil‏ كُنَضُمٌ BS‏ الم إِلَى الأطل. 
3b‏ جَعَلْنَاه أي: الاصل )15545 یکون GG‏ الصّفْرَى شَرْطاً في JR!‏ الأول وَ) جعلنا 

LAL,‏ راعينا شرطيّة إيجاب الصّغرى sy‏ الكبرى I! ISU Se ft)‏ محالاً وباطلاً؛ 
أعني: Che)‏ الشَّىْءِ عَنْ تفي 0485 ١لا‏ شَيْء من الإِنْسَان بِِنْسَانْء؛ J) OY‏ نان SIZE‏ 
و لا aed‏ من top otal‏ يَنْنْجٌ) ین الصّرب الثاني للشّكل الاوّل: («لا شيء من QIN‏ 
بِإِنَْانِه) إن هو إلا سلب الشَّيء عن نفسه» )85 GS‏ باطل. 

وهذا المحال ليس بلازم مِنّ الصّورة؛ نها شکل اوّد صحيح الصّورة» ولا مِنَ tg wall‏ 
aisle By “pol tp‏ نيك al‏ لازمٌ مِنَ الکبری؛ وهي GG‏ وهي نقیض العکس؛ فيطل 
al‏ وصدق العكس؛ ey‏ یلزم ارتفاع التّقيضين . 

(والموعة انر انضا! ri‏ كَالمُوجَبَةٍ (1S‏ أي: كما لم 
تنعكس الموجبة ELS‏ موجبة کل كذلك الموجبة الجزيّة GSES)‏ 
Es ١‏ سواءٌ كانت Ley‏ أو BIL‏ (بَلْ تنمکس) موجبة CEA)‏ 

LiL,‏ قال : «جُرْيد» ولم يقل : «تتعکس کنفسها*؛ لاله بش العكس باعتبار الکم cheb‏ لا بجميع 
اعتبارات القضيّة. حيث اقتصر على عکس المطلقات وفي الموجّهات لا تتعکس کل موجبة Boje‏ 


)١(‏ في المطبوع فقط : «لينتج» Vay‏ من «ينتج؟. 


7 


fo ® 7‏ م 31 fat pn ga‏ ل م bg aia‏ ات * oe‏ مان وک مهال :۳۹ 
od‏ الحجة) وهی أنه ادا صَدَق : asi‏ الحیوان HOLL‏ يلرم أن یضدق : «بعض الإنسان 


UY rots‏ نجد مها میا مب boys‏ بایان pak 20,55 ol‏ الإنْسَاذ 
ts Aad Glad Vy‏ لا شیء من الانتان يوان IG‏ من صِدْقٍ Uk‏ ایض She‏ 
عَكْسِهِ ty‏ «لا ag Be eb‏ بانسانه وَقَدْ كان الأضل : «بَمْضٌ ALY OSI‏ 
سيف الغلاب 
كنفسهاء بل تنعكس موجبةٌ Bp‏ أيضاًء YTV‏ قد لا تكون نفسهاء وقس عليها السّالبة AS‏ 

GAS! ody.)‏ یجوز أن يكوك الطر ف مستقرّا» وخبر الميئدا محذوفاً؛ أي عذا أو هو؛ أى: 
انكاس الموجبة Ball‏ جرئة اب بهذه الحجة. ۱ 

اعلم OF‏ الحجج SI Oa)‏ فرّرت فیما سبق جارية أيضاً ههنا؛ لا أنَّ Lat‏ اختار هنالك 
وهنا طريق الافتراض» فالمراد بالحجّة ذلك الریق» ولذا قال الشَّارح: 

(وَهِيَ) أي: الحبّة التي هي ble‏ عن طريق الافتراض: (أَنّهُ لد Go‏ 
gt jan‏ اسان يعني : إذا صدقت هذه الموجبة الجزئيّة التي هي الأصلء 
(يَلَرَم أن (Gey‏ عكسهاء وهو jan)‏ الإِنْسَانِ uy rn es‏ نحد Ces‏ سَيْئاً ed‏ 
boy:‏ بالحَبَوَانِ وَالإنَْانِ)؛ فنجعل ذلك الشَّيء من حيث إِنَّه موصوف بایان موضوعاًء 
ووصف «الإنْمَان» محمولاً GLY Gat 3988) cade‏ وهو ذلك الشَّيء الموصوف (GSI‏ 
)3155( وهو المطلوب. 

وأشار الشارح إلى طريق العكس بقوله: (أَوْ IH‏ في إثبات انعكاس الموجبة 
الجزئيّة Ley‏ جزئيّة: (3 صَدَّقٌ Gat‏ الحَيّوَانِ eG Gy‏ آن ass Ghai‏ 


مهم 


الان Cir aires‏ أي: وإن لم يصدق ذلك (لْصَدَقٌ تقبضه) أي : تقيض ya?‏ 


الإنَْان HIS‏ (وَهُوَ) أي: نقيضه («لا شَيْءَ ین LINN‏ بِحَبَرَانِه)؛ لاله إذا لم تصدق الموجبة 
الجزتبّة يصدق نقيضها وهو الالبة Vy LI‏ يلزم ارتفاع التقيضين» وهو باطل . 

bin‏ صِدْقٍ Sie Gat i‏ عَكْسِه)؛ GY‏ كلّما صدق الاصل صدق العكسء (وَهُوَ) 
آي: عکسه: tet Yo)‏ بن این بِإِنْسَانء و الحال أله )45 كَانَ ONAN pant peed‏ 
إنْسّان»» 


العکس 


° 


OF te Oe 

و تم هَذا التّقِيض ی الأضل؛ recs we‏ ف مِنَ الم الأول 215 ال ع تیه 
هَكَذًا: ١بَعْضٌ GL ols‏ و: لا شیء من الانسان Gate sat oie,‏ الحَيّرَانَ یس 
بیان وهو EE‏ 

gaan S55 مُظلقاً؛ إِذْ يَصْدُقُ‎ Sehr ای‎ Ge آن یم اياس المُوجَبَةِ‎ als 


SF oy aoe‏ 2و 7 9 ص 
oly‏ ربد ولا ینعکس إلى Ga‏ رید SLI‏ لکذبی 
سيف الغلاب 


هذا تا 


وأشار إلى طريق الخلف بقوله: (أَوْ نَضَمٌّ هَذَا النَّقِيضٌ) أي : ae‏ 
MIZE GLY!‏ وهو: الا شیء DLN Se‏ بِحَيّرَانِ» Jp‏ الأضل) وهو: 
osu‏ إِنْمَانُ»؛ at)‏ ر المحال والباطل؛ آعني: (سَلْبُ 8 
عنْ نَفْهٍ هَكَذَا): fo‏ الحَيّوَانَ لیس ب بحيوان؛؛ Jasin) SY‏ الحَیَوَان LEY‏ و etl:‏ 
الإِنَانٍ بِحَيْوَانِ» Jakes at‏ الحَیوّان یس واه وَهُوَّ GES‏ باطل . 

pas)‏ اَن ils (Anas‏ هذه القاعدة؛ أعني و ام ب الحرّيّة (Lalas 232A AS‏ ؛ 
سرا كانت سالبة آم موجة؛ G)‏ تعليلية - (يُضدق قولنا : يعض Gas‏ الانسّان 0135 و) الحال al‏ 
(لا ینم لی ایض 5 نان يعني: لا ينعكس إلى موجبةٍ je‏ وهي هذاء وإلى سالبةٍ 
Be‏ وهي : «لَيْسَ Gas‏ ريد بانسَان». 

ks‏ لا ينعكس إليهما؛ (لِكَذِبِهِ) jell‏ راجمٌ م إلى قوله : SU 45 Jane‏ نظراً إلى عبارة 
Ul, icp‏ نظرا إلى عبارة شرح الشارح هذا فراجمٌ إلى کل واحدٍ منهما؛ أي: لكذب کل واحدٍ 
منهما . 

واّما قلنا بعد قوله : «مطلفاه: «سواء كانت OL‏ موجبةً»؛ بياناً لقوله : elie‏ ویجوز أن 
يقال : als‏ اي: أصلاً وقطعاً؛ نظراً إلى عادة القوم + لأنّهم لا یعتبرون القاعدة غير المظردة؛ 


(۱) في المطبوع فقط : ٠وهذا»‏ بدلاً من «مذا». 

(؟) هو إشارةٌ إلى دلیل الخلف : وقوله : «والا لصدق نقیضه»! إشارةٌ إلى طریق العكس . اه (منه). 

۱ في المطبوع فقط : «لینتج» بدلا من «ینتج». 

۱ ار نضم عکس هذا النقيض إلى الاصل حنّى بنتج Soe‏ الكل الثاني سلب ot‏ عن نفه هكذا: «بعض الحيوان 
إنسان. و: لا شيء من الحيوان HOLS}‏ يتج : «بعض الحيوان ليس بحیوان»: وهو محالٌ. اه (منه). 


بل tke‏ «زید Gy‏ آو: age‏ يلف AQ‏ 
0 5 1 صرح و و ووس “or 3 ° ror‏ 1 < 5 
جيب : Sb‏ ره ey‏ هنا َس مناه اج + Boy‏ الجن لا بقع Ath‏ 
بل المُرَادُ ee‏ المفهوم الكل الى بريد ST‏ :تمض الان ريده ا 
اس الانْسَان gos‏ رید ؛ 5555 0 إلى لا ao) orn‏ 5 إِنْسَانُق وله “at‏ ۲ 
سرك ا اش ود عدرس و ر ره ا ري + دع 1 ere say Ble‏ و 
is I)‏ تتعکس) سَالِبَةَ )]٠١ /[ Gus Hs)‏ أي: انیکاس IL‏ الكل 


sedi في‎ 3) BS I 
a 2 - > > سق الفلا‎ 
وان انعكست في بعض الموادٌ إلى الجزئّة كما مر مثاله في الشرح - لكنّها لعدم صدق‎  ةّيئزجلا‎ BY 

عكسها في بعض الموادٌ جعلت IS‏ لم تتعکس إليها eal‏ فافهم . 

GLE] Ue LSE I‏ وهو القضيّة Lad EN‏ وهو في حكم IS‏ ولذا يصح أن يكون 
كبرى في الشّكل الأول كما عرفت» GD‏ عكسه: (١رَيْدٌ Gat‏ الإنْسَانِه) وهو مثل المعطوف عليه 
في الحكم. 

رات من بعض الظرف: أو مِن طرف CoE‏ عن ذلك المنع: ol)‏ المُرَادَ بريه (ga‏ 
لو كان معناه الجزنع+ لأصبت فیما قلت. وسلّمنای OD ds‏ مَعْنَاهُ الجرْیی؛ gh Seon yy‏ لا 
قم مَحْمُولاً) على شيءء GIP)‏ آي: مراد القوم القائلین بانعکاسها إليها Ea)‏ أي: من ريي 
GU)‏ 6 الک وهر (le ALL‏ 

وإذا كان الأمر کذلك. تقولا جَمض الانسان ريده معنا Marys‏ وة قوله: (یَمض 
الإنْسَان 2 (FSS ty,‏ هذا القول ACU yak OS J)‏ بِرَيْدٍ انسان». (BE‏ 
للقاعدة ZI‏ بتلك lS)‏ 

ولمًا بيّن المصنّف انعكاس الموجبة Ge‏ وجزئيّتهاء وبيّن إلى أي SL‏ 
انعكاسهماء أراد بيان انعكاس السَالبة أو عدم انعكاسهاء فقال: (وَالَالِيَةٌ الک 
تنعکس نَالِبَةَ که وَذَلِكَ؛ آي: انیکاس السَالِبَةٍ Ss‏ ری is rye‏ 35( 
اي: ظاهر (ني نشیه) gl‏ في نفس dls pla‏ لا يحتاج لظهوره إلى ببنة. 

ولنزده LL,‏ وتقول: إذا صدق سلب المحمول عن كل يِن آفراد الموضوع: صدق سلب 
الموضوع عن کل ین افراد المحمول؛ ولا لصدق إيجاب الموضوع لشيء من أفراد المحمول: 
فحصلت الملاقاة والتّصادق بين الموضوع والمحمول في ذلك الفرد. وقد مر أنَّ التصادق یصحح 
الموجبة الجزئيّة Ge‏ الرفين» وصدق الموجبة Se‏ الظرفين ينافي السالبة الكليّة ین آحدهما . 


۱ 5 


“fs‏ رد yi (G12‏ : («لَا eed‏ من الحَجّر DE (S55 (G42 tg,‏ شَيْءَ ین الإنْسَانٍ 
Ys (am 1‏ مدق تقیضه asi ee‏ الإنْسَان eae‏ تک إلى لا وه ره ا 
اسان 4» ول کان الام 1 و 7 نّ AS‏ بانسان» Oe‏ 

pe ای الأضل بان نَجْعَلَهُ‎ gas الانسان‎ Janie 2545 هَذَا ایض‎ 24 Gf 
pate الْأَوّلٍ:‎ ISBN من‎ OL, الحَجَر‎ ye و لا شَيْء‎ es الإِنْمَانِ‎ Jane مَكُذًا:‎ 
ae MOLL الإنسَان لیس‎ 


OY)‏ أي: OLY‏ لا يقال: هذا دليل الانعکاس» مع Sl‏ بديهىٌ لا يحتاج 
إلى الیل 

UY‏ نقول : ذلك زيادة بیان على ما هو بِيّنٌٌ؛ لتحصل قرَّةٌ فوق 0555 كما فهم 
ِن تعبيرنا بقولنا: «ولنزده»» وقد أجاب co‏ بعض الأفاضل بأجوبة آخر . 

Yo 00 15)‏ شَيْءَ مِنَ الحَجَرٍ oly‏ صدق: «لا شَيْءَ من الانتان بحجَر»» وكذا 
إذا صدق: Yo)‏ شَيْءَ Se‏ الحَجّر بانتان» Os Gus‏ «لا نَيْءَ من GLY!‏ بِحَجَر»؛ وَل أي : 
وان لم يصدق Chg Gal)‏ أي: نقيض القول اللّاني؛ الذي هو عكس القول الأوّل؛ يعني : تقيض 
عكسهء (وَمُوَ) أي: نقيض عکسه قولنا: (١بَعْضٌ gly!‏ حَجَرٌه) ؛ SY‏ من المعلوم أنَّ نقیض السّالية 
الكل ماهر اوه peel‏ وبالعكس (GSES‏ هذا النّقيض AD‏ قَوْلِنَا: pass Jake‏ 
نَانْ»؛ لکون الموجبة الجزئيّة تتعکس Le ye‏ جزئیّ GG)‏ الحال ST‏ (قَدْ كان الأصل: «لا قمع 
بِنّ AAI!‏ بانسان». (SB‏ أي: هذا خلفٌ. 

(أَوْ نم مَذا التقیض) أي: نقيض العكس G45)‏ قولنا: OLS fade)‏ 
as‏ إِلّى الأصل SL‏ نَجْمَلَّهُ) أي: ob‏ نجعل نقيض العكس (صُثْرَى) القياس؛ 
لكونه وس رالاصل کبراه لكونه کا Case)‏ :نات HO, Gayl Gass‏ 
Jan oy‏ الإنَان Gas‏ و: لا شیء من BE GL pol‏ ِي BN JR‏ سلب اه عن 
نفسه؛ آعني : Jaan)‏ الانسان لیس gp‏ هف) . 


. ما يأتي‎ alte ade he : هكذا الرسم في (1) ونسخة المحشي رحمه الله تعالی؛ والرسم في باقي النسخ‎ )١( 


ول GSI Se Be‏ بظریق الافْيِراضٍ؛ لِأَنَّ الافیراخن Le Ghia KY‏ وُجُودٍ 
oll‏ 2515255 لا تنتلرم yen‏ 9 بخلافی IG woe pl‏ يَكُونُ الافیراض 
الا في المُوجِبّاتِ. 
(رَالسَالِبَةُ jake Yt‏ لها LG‏ ا )3 آزم sai 556 WS‏ ی BLY‏ یکون 
المَوْضُوعٌ فِيْهَا أَعَمَّ ین المَحْمُولِء وَذَلِكَ gan O55 Gas GY)‏ الحَيّوَانِ لیس (gdh‏ 
لِجَوَاذٍ OL‏ الخاص عَنْ بَعْض PUI AIST‏ (وَلَا Gann 2505 (Ss Ghai‏ الإنْسَانٍ FB‏ 


pd CHOI‏ جَوَازِ سَلْبٍ العَامٌ عَنْ بَعْضٍ 
سيف الغلاب 


(وَلَمْ SE‏ هذا إشارةٌ إلى جواب سؤالٍ مقدَّره وهو أن يقال: pS‏ ترك 
OL oss‏ فس AN‏ بظریق (eat‏ مع أنه أثبت به عكس 
الموجبات؟ 

Shae بطریق الافتراض الجار‎ SI بقوله: ولم یبن عکس‎ wil 
عند وجود الاب وَالسَّوَالِبٌ لا تنتلرم 5425 الذَّاتِ) كما‎ Ghar Wy الافیراضن‎ oD Zn 
فإنّها‎ CE Ut عرفت من البيان السَّابق؛ بأنَّ السّوالب لا تقتضي وجود الموضوعء (بخلافب‎ 
ولذلك لم یبن‎ Ci الاثبات بطريق (الِافْتِرَاضُ لا في‎ GRD تقتضي وجود الموضوعء‎ 
. بطريق الافتراض‎ SL عكس‎ 

ا (وَالسَالِبَةٌ (EA‏ وان انعكست في بعض الموادٌ؛ أي: في Le‏ يكون 
لا عصی لما زوم فيها بين الموضوع والمحمول تباین tls‏ أو عمومٌ مِن وجه؛ نحو: GARD‏ 
الإِنْسَانِ لیس بجر و : بْعْض الجر لس DL‏ و: «بَعْض OLY!‏ لَيْسَ 
باشود و: Jad‏ الأشود لیس Oly‏ لكنّها (لا عکس لها Ug‏ إذ) أي : GY‏ (لَوْ ef‏ لها عَكْسَ 
Cady‏ أي: العكس أو لزومه (بِمَادَةٍ بون المَوْصُوعَ فِيْهَا عم ین المخمول. وَذَلِكَ) آي: 
انتقاضه بتلك المادّة ثابث+ BY)‏ بطق فلا Jae‏ الحَبَوَانٍ لَيْس Ql‏ وصدقه نما هو: 
بحیوان؛ Iga)‏ سَلْبٍ الخاصل) ک: "الانسان» (عَنْ بَمْض أَفْرَادٍ المَامٌ) ک: «الحَيّرّانء» GG)‏ الحال 
أنه (لا Ghai‏ َه وَهُوَ: «بَمْضٌ الانسان لیس ghey‏ 

فمُلِم ین هذا ST‏ التالبة الجزئيّة لا عکس لها لزوماً؛ لانّه لو كان لها عك لزوماً رم ان 

یصدق عکسها أيضاً؛ لاستلزام صدق الاصل الملزوم صدق العکس اللازم دائماً كما عرفت؛ 

vas المَامٌ) ک: «الحَيّرَانَ» (عَنْ‎ LS لا بصدق عکسه في هذه الماكة؛ (لِعَدَّم جُوّاز‎ STILL 


/ 


القكس 
اراد الخَاصٌ ؛ ots PEAY‏ الحاص Pla Oye‏ 

او شرل لو Gis‏ هذا العکس» fate Ab‏ الإنْسَان لیس Ge wy‏ تقضه نقيضه» 
igs OLY Su shy‏ يَلْرَمُ SSI‏ النقِيضَينِء وَهُرَ DAL‏ 

نما قَالَ: TOL‏ لاه هد دی العکس Shes WE SL wears best‏ 
Gate‏ الإِنْسَانِ لیس بِحَجَرِ» iss‏ ا AS! Gat:‏ لین بانتان». 

واغلم af‏ المُصَنْفَ لَمْ 500 عُكُوْسَ ssi‏ وَالشَّخْصِيَّاتٍ؛ PIR OS‏ بِمَنْزِلَةٍ 
المحصورات 
سیف الفلااب 
ثرا الخاص) ك: MOLY‏ وعدم جوازه GEOL‏ (لاميتاع وجو الخاص پدون العام)؛ لأنه 
لا یقال: «هذا إنسادٌ وهو ليس بحیوان»؛ وان جاز عکسه؛ آعني: وجود العام بدون الخامن؛ EN‏ 
e‏ یس زان 

IH SN‏ في بیان عدم عکس السّالبة الجزئيّة لزوماً : (لَوْ Gio‏ هَذَا المَكْسْ) أي: عکس 
قولنا: ois Jake‏ لس Jake 385) Qty,‏ الانتان A‏ بِحَيَوَازِ» G‏ صذق ea‏ وَهُوَ: 
کل إِنْسَانٍ حَيَوَانَ) وذلك OY‏ الأولى سالبةٌ pe‏ فيكون نقيضها موجبة Ths‏ فلو جاز صدق 
هذين التّقيضين AGL)‏ اجتِمَاعٌ النِْيضَينِء GAS‏ أي: اجتماعهما ASRS)‏ 

فعلم ین هذا أنَّ انعكاس السّالبة الجزئيّة لزوماً باطلٌ؛ OY‏ مستلزمٌ للمحال» والمستلزمٌ للمحال 
باطل» فانعكاس السَالبة الجزئيّة لزوماً باطل . 

ونيا قَالَ) المصّف : («لرواه لاه َد Gate‏ اتععس) أي : عکس SE‏ الجزيّة (Gears‏ 
جممٌ: #حين! بمعنى : الرّمان؛ أي: آزمان لک الأوّل أشهر في إفادة بعض الأزمان. 

وإنّما يصدق GLI yo BAY)‏ اي يكون فيها بين الموضوع والمحمول YE) Bhs BAS‏ 

يَصْدَُقٌ Goby) Ga‏ بحَجَر» 61455 GAS Las i485‏ أي: عكسه gate)‏ الحَجَر لَيْسَ 
LY‏ ولا يخفى مباينة کل واحدٍ Se‏ الانسان والحجر للآخر. 

ثم آراد الشارح أن يجيب لِمَن قال: de‏ اقتصر المصئف على بیان 
عكوس المحصورات؛ ولم يبيّن عكوس المهملات والسخصبات»؛ فقال: 
(Ey)‏ يها Ghai of) plo‏ لَمْ $4 5-558 المُهْمَلَاتِ) صراحة )3 
عكوس (EBAY‏ أصلاً؛ (لِكَوْنٍ Ge SIG‏ القضايا الجزئّات ین 
Ol AM (oy pa)‏ حكم عکسها في الموجبة حكم عكس الموجبة 


وَعَدَم الِاعْيدَادٍ بالشّحْصِيّاتِ في الوم 

jo dial call cs ات قربي" الاشمال» فاشتیغ‎ 28s ف‎ af ssf by 
: Js 

ae Sey کک‎ he wea * ان كَانَتْ‎ dats Gh yin of الم‎ 

لاه }13 صَدَقٌ: ۳۹۹ vi cols‏ ۱ 
أن IS) cre jin: Gas‏ گان cue ret‏ كان إنْسَاناف الأ ی 
سيف لفللاب 
pal‏ والسّالبة منها لا عكس لها لزوماًء (وغدم Udy!‏ والاعتبار SEAL)‏ في QA‏ 
والإنتاجات. 1 ۱ 

فان قلت : : تقع Has‏ کبری في الكل GST‏ فلأي شيء قال الشّارح : «إنَّ clase AN‏ 
غير معتدٌ بها في العلوم»؟ قلت: نعم وإكرّ آرباب الحكمة لم یستعملوها في علومهم؛ لعدم قبولها 
أداة السّور حقيقة. 

لا بقال : إن المهملة كذلك ؛ لانها [بلا] lal‏ الور لأنا نقول: إن بعض المحقفین فرق بين 
اه وا ages‏ »نان الألف واللام الدّاخلة على المهملة آداة السور» Fo‏ نفی بعضهم وجود 
المهملات عن لسان oll‏ والشّخْصيّة ليس لها أداة I‏ أصلاً؛ فحصل الفرق بیتهما . 

Ss AISLE, والجزئيّة‎ EES أَرَدْتَ آن تغرت عکس) الموجبة‎ yp) 
Ste AN EW) المناسب حال الکتاب؛‎ GRY! بظريق‎ oD من‎ 
الباحث من ذلك الباب:‎ (SR من‎ 


(فَاغلَم) Lali tel‏ للخطاب Lal (St)‏ (الشَّرْطِيّةَ المُتَصِلَةِ by‏ كَانَتْ مُوجبَة 
کلب او موجبة pS ao)‏ کل واحدٍ منها ES HEA)‏ على قياس ما في الحمليّات ؛ al yy‏ 
قاعدة الافتراض لا تجري في WY pole bs‏ مختصّةٌ بالحملیّات. Ely‏ قاعدة الخلف والعکس 
فتجري فیها أيضاً . 

SY)‏ ذا (Gao‏ قولنا: GU LS)‏ هذا في الموجبة GH aes‏ قولنا: (كَدْ 5955( وهذا 
في الموجبة Spall‏ (إذَا گان الشَّيْءٌ CY‏ كان حَبَوَاناً). 

قوله: (ورَجَبَ) هذا جوابٌ ل«إذا؛ (آن (Shes‏ عكسه وهو قولنا: Ain)‏ يَكُونْ إِذَا گان Bop AN‏ 
tins‏ كان إِنَاناً». وَإِلَّا) أي : وان لم يصدق (لَصَدَقَ (Ca‏ أي: نقيض العكس؛ لأنّه إذا لم 
تصدق الموجبة الجزئيّة تصدق السّالبة iH‏ التي هي نقيض الموجبة الجزئيّة» ولا يلزم ارتفاع 


القكس 
ره من : Oh‏ اله ty‏ گان النَّىْءُ OW Gigs‏ إِنْسَاناً». 
- تم Gat as‏ إِلَى الأضل؛ لین he‏ الشَّيْءِ عَنْ تفیب ISK‏ «قذ یکون 


إا کان النَّىْءٌ Gy‏ گان bigs‏ وَ: لیس الب إذَا گان WAY OW Gigs be SN‏ ينث مِنْ 
الئل 591 «قَدْ لا يكن دا ان السَّىْءٌ إِنْسَاناً OS‏ (نسانه» وَهْوَ مُْحَالُ ضوررة Shee‏ 


ules ۳‏ كان الم مان SS‏ إِنْسَاناً» 

ig‏ ® 2 اع مه BAN‏ مه ین و ايه وقوه 

su فتنعکس‎ Ag ge Lie وان‎ 

GY -‏ إذَا صَدَقَ : «لَيْسَ EI‏ دا كان ال Pee‏ گان LG‏ وَجَبٌ أن Gas‏ اليس 
.4 سم ip Oe ag‏ 5 م > 2 2 E ec ee‏ 
اله ذا گان ee tr‏ قرسا bh OE‏ والا aw Glad‏ وَهُوَ O55‏ «كَدْ یکون )5 OS‏ 


ال فرساء كان GLY‏ 
سيف الغلاب 
التّتيضين» فإذا لم تصدق هذه الموجبة الجزئيّة التي هي عكس تلك الموجبة ASN‏ والموجبة 
الجزئيّة: وجب BI‏ صدق نقيضها؛ لثلّا يلزم ذلك الارتفاع الباطل ؛ (وَهُوَ) أي : التّقيض (فَوْلنَا 
ی ال إا کان اة bigs‏ كَانَ) أي : ذلك الشَّيء (إنْسَاناً) . ١‏ 

ray‏ هَذَا القیض إلى الأضل) of‏ جعلناه صغرى لإيجابه» ay‏ كبرى acs‏ «یشج) 
محالاً؛ أعني: (سَلْبُ الشَّيْءِ 32 نَفْسِو RE‏ خبرٌ لمبتدأ محذوفي» أي: وضمّه أو إنتاجه هکتا: 
proms)‏ )13 كان aig Gud) 2 tet‏ حَيّوَاناً) هذا صغرى )45 لس ان إن گان الشَيْءٌ حَيَوَاناً als‏ 
(GLY‏ وهذا كبرى QD‏ بعد إسقاط الح الأوسط (ينَ الشَّكْلٍ الأَوَلٍ: «كَدْ لا یکون إا كَانَ الشَّيْءُ 
ty‏ كان (GY‏ 

وإنّما أنتج هكذا؛ OY‏ القياس ينتج Sol‏ المقدّمتين» وهذا آخس مِنّ الصّغْرى لكونه سالبة 
ومن الکبری لکرنه جرت )545 Chad GAL‏ أي لضرورة (صذق نیت : #كلنا كان اة 
OLY GLY‏ هذا إذا كانت Lat! Eb BN‏ موجبهٌ كما عرفت . 

Sp ET)‏ کانث) GAS ge Js ES ye) ak Eb‏ وذلك Lad‏ ثابت 
بالخلف والعکس دون الافتراض لِمَا مرٌ. 

YD‏ إذا صدق) قولنا : («لَبْس EON‏ (ذا كان tll‏ اسان كان LZ‏ وجب أن (Ges‏ عکسه 
وهو قولنا: EM I)‏ إذا كان PM‏ رسا كان إنْسَاناً». Uy‏ اي: وان لم يصدق Shad) Ke‏ 
نتبفه) اي : نقيض عکسه (وهو ys‏ قد کون )13 کان ال eG‏ كَانَ bE‏ 


- 585 مَعَ الأضل at‏ سَلْبَ الشَّيءِ عَنْ تفیب agua SE‏ گان ار 
گان LY‏ وَ: Gd‏ الب إا گان الشَّيْءٌ إِنْسَاناً Sts‏ هرسا ينح من الشکل الأول : Biv‏ 
لا یکون إا گان LG tb‏ كان فرساه» 325 مُحَالُ. 

A Giggs عُذا‎ SE میا : «نذ لا 5,55 ادا‎ Gad السَّالبَةُ الجُرْييةُ فلا تنعکسل؛‎ uly 
«كلمًا‎ SY bigs 58 buy is کون كَانَ‎ Vda: گب فول‎ GOK هر‎ ۱ 
bigs SS إِنْسَاناً‎ aa 56 


oe ops 


هَذَا دا انب De Sh‏ لیب وَأَمّا إا کانث مُنْمَصِلَةَ Ta Gu Ge of‏ 
انعکاسهما ؛ لِعَدَم eect)‏ 

SA وَعَكْسٌ التّقِيض‎ IES أَرَدْتَ آن تَعْرِفَ العَكْسٌ المُسْتَرِيَ لِلشَّرْطيّاتٍ‎ oy 
متيف الان بیع هی بسک ار ا يت‎ 
كَدَ یکون‎ NSE أي: النّقيض حال كونه مرگب (مَعَ الأضل بیج سَلْبَ الشَّيءِ عَنْ تیی.‎ (585) 
وهنه‎ (LS SS بدا گان الشَّيْءٌ إِنْسَاناً‎ BO هذه صغرى (وّ: لیس‎ (LL ان اس٤ ترس گان‎ 13 
By) خن المقدّمتين»؛ وهو قولنا:‎ SN! بعد إسقاط الحدٌ الأوسط (مِنّ الشَّكْل‎ (ZED کبری‎ 
وُو مُحَالٌ)؛ لانّه سلب الفرسيّة عن الفرسء أو ذاته‎ LS LS كان الشَّيْهُ‎ SK لا‎ 
عن ذاته.‎ 

(وَأَنَا Bin DU‏ قلا Sel Esch‏ وذلك لعدم لزوم العکس الصّادق لأصلهاء كما آشار 
إليه انشارح بقوله: OS Gla)‏ قد لا بَكُونْ إِذَا گانَ هَذَا) النّيء bi)‏ فَهُوَ eG SEY‏ 
قَوْلِنَا: قَدْ لا SS‏ كان مَذَا) الشّيء Gp‏ اما لأ tga‏ هذا افر تست 
الحيوانيّة عن الانسان وهو كاذث؛ uid» ZY)‏ كَانَ boy da‏ گان alge‏ 


LED‏ اي: ما ذکر من انمکاس الموجبة CASS‏ والموجبة الجزئية إلى الموجبة الجزئيّة 
وانعکاس اسان Zin‏ سالبةً Bs‏ اب (إذَا Uy 258 Det By Se‏ دا 255( ob En‏ 
de)‏ أز) لم تكن منفصلةً بل (مُتَصِلَةَ تفای dee CG‏ (الْعِكَاسُهُمَا؛ لِعَدَم فَائْدَيَه)ء 
وكذا Eb AH‏ المطلقة لا فائدة في انعكاسها. 

(S551 55)‏ هذا إشارة جواب سوالي مقدّرء وهو أن يقال: لِمَ لم يذكر المصئّف عكس 
النقيض» بل افتصر على العكس المستوي؛ ly‏ اجملت أنت ذكر عكوس coe BN‏ ولم تذكر 
عكس النفيض لها أصلاً؟ 

فأجاب بقوله: وان أردت Git‏ السّائل SM)‏ تفرف المَكْسٌ Ab AU fp ett‏ بِكَمَالِو. وَ) 
أن تعرف (عکس UAW pat‏ 


راب ازج إلى الملولات. 


سيف الغلاب 
coh AI;‏ فَارْجِعْ إِلَى MENGE‏ 

ثم اعلم OF‏ مِن أحكام القضايا: «تلازم Oty Hoth Ur‏ من Ob‏ في القضايا معرفة BW‏ 
أشياء : 

الأوّل: معرفة تحريف القضيّة. 

والنَّاني: معرفة الهيئات Cad‏ التي تفيد أموراً زا على مفهوم القضيّة. 

والنّالث : معرفة الأغلاط اللّفظيّة . 


فان أردت أن تعرفهاء فارجع إلى المطرّلات BS‏ عن که المقالات. 


8 الشكل رقم )14( 


العكس في القضايا الحملية 


«مقاصد التصديقات» 


[لمَیاس] بت 

لا فرع cle BS‏ القاس من Gs CLA!‏ برض لها ین CSAs SE‏ 
شرع في بیان Li‏ اي هر Sots‏ الم لته لته في تخصیل ESN MES‏ 
وا قبِلَ: هُوَ Si ikon‏ وَالمَفْصَدُ الأقْصَى ین الاضولاعاب Ga‏ لكب 
ی سَائِرٍ الاضطلاعات؛ JB‏ 

Cos ls isl (ital)‏ اسیَخضاره: «القِيَامنُ). 

َو VS‏ «تفییر شَيْءِ عَلَى C5 hy‏ 


2 ال 1 ie ot r‏ و 22 te‏ ثيه 
واضطلاحاً: (مُوّ: «تَوّل WH‏ من آفوال. EAS‏ 
سيف الغلاب 


Cw Laas [ا‎ 

GS 5)‏ الشّيخْ المصلّف ia oe bg)‏ توقفاً ds‏ )3 القَضَايًا) ‏ بیان nd‏ -» 
(وَمَا بَعْرِضٌ ( أي: للقضايا )52 a‏ والعکس. GS‏ [أي:] أراد أن يشرع (في Bl oS‏ 
sill‏ هُوَ المَقُضُودُ الأَمَعٌ) الألزم؛ OD‏ أي: القياس GALI)‏ وهي : ما يعتمد عليه (في تَحْصِيلٍ 
المطالب CG‏ إذ به تدرك الأحكام ve i, Pare‏ وكيفيّة استنتاجها واسكمارها. 

(وَلِهَذَا قِبْلَ: GS‏ أي: القياس Sinan‏ الأَعْلّى) الذي لا فوقه مطلوبٌ؛ (وَالمَقْصَدٌ الأمْصَى) 
الذي لا وراءه co) oaks‏ الاضطلاخاتِ Cy Gb‏ إلى gO‏ الاضطلاخات) أي: كونه كذلك 
كائنٌ LL‏ إلى سائر الاصطلاحاتء aD OB)‏ أي: يما asl Sag‏ «القِيّاسٌ؛). 

أشار الشّارح بهذا التّفسير إلى أله مبتدأ موه ey‏ المقدّم ما ذكره الشارح؛ ويجوز أن يكون 
خبر مبتداً محذوفي على قياس ما مر في أمثاله السّابقة. 

ST Sh عَلَى‎ ter? his?) : أي : مِن جهة اللّغة‎ Gi) أي: القياس‎ Gay) 
المصادر الحقيرة‎ Je وهو‎ ho par على وزن ضرب»‎ (LU me مِن: «قاس»‎ 
عليه فول من قال: «اوّل مَن قاس إبليس». لا ین «قایس؛‎ Jay مثل حراق؛ كما‎ 
المزيد زائدٌ.‎ Gp جعله‎ OV يقايس. مقايسة. وقياساً»؛‎ 


(وَاضطلاحاً: GS‏ أي: القياس (قَوْلٌ (IE‏ مرگب (ينْ (UIST‏ أي: قضايا (مَتَى (LAL‏ 


رم عنها BID‏ كَل آخَره) . 


y 


. القِيّاسَ شمان : مَعْقُولُء وَمَلمُوظ‎ Of pie 

ب نا LES ilu 258 agin‏ من اقشاي ال 

- وَالمَلْفُوظ هُوَ: «الَّذِي CES‏ ین القَضَايا Ogg Ha‏ 

J pH عَلَى‎ IVY مَجَازاً؛‎ shy das Dial هُوَ‎ NG 
سيف الغلاب‎ 


. عَنْهَا)‎ BD) صفة «أقوالٍ» كما سينيّه عليه النّار‎ Ua 

i‏ الصّمير ليرجع إلى «الأقوال»: ولم يذكّر ليعود إلى «المؤلّف» كما فعلوه؛ EU‏ على 
Of‏ الملزوم ليس المقدّمات كيفما كانت» بل هي مع هيئة ASE‏ فالقياس Sal‏ وجدانىٌ» وللصّورة 
دخل في الإنتاج LIS‏ 

(لِذَاتَهَا ول آخَرُ) وهو tx‏ 

LS,‏ عرف المصئّف القياس بهذا التّعريف» وذكر فيه قيوداًء أراد الشَّارح 
أن يشن فائدة تلك القيود مع انب على بعض التّكات؛ فقال: LED‏ أن (Sota‏ 
المنطقيّ (يِسْمَانِ): الأرّل: قياس (مَمْقُولٌ: و) gt‏ : قياس (مَلْفُوظ) . 

OH) BAN أي: القياس الّذي )2555 من القَضَّايا‎ (call 55 Sg Jota (CH 

_ (5) القياس (oil 58 Sal‏ أي: القياس S55) All‏ من القَضَايا المَلْفُوطَةَ») . 

)5915( أي: القياس المعقول 5A)‏ لاس (LBS‏ لكون نظر المنطقی إلى المعنى دون اللّفظء 
(ly)‏ أي : القباس الملفوظ فاس Lally (jis)‏ أطلق عليه اسم القياس ؛ IVD)‏ عَلَى Bl‏ 
المَمْقُولِ) GU EOF‏ باسم المدلُولء وهذا مذهب المتأخرین وأمّا المتقدّمون فقالوا: «إِنَّ القياس 
حقيقةٌ في الط نار في المعقول»ء وقال الفاضل العصام: SP‏ حقيقةٌ في الملفوظ 
والمعقول»؛ يعني: أله لفظ Bats‏ وقال بعض الأفاضل: «إنَّه حقيقةٌ اصطلاحيّةٌ في الملفوظء 
وحفيقةٌ EW‏ في المعقول»؛ فعلم OF‏ فيه أربعة مذاهب. 


(۱) فان قبل: بقي ههنا واسطة. وهي أن يكون مركباً ِن القضايا الي بعضها معقولة ربعضها ملفوظة. قلت: لها خارجة 
عن المقسم؛ إذ لا يصدق تعريفه عليها؛ ON‏ المراد ب«القضايا»: ما المعقولات أو المسموعات؛ وعلى التقديرين 
لا يصدق عليها. اه Cae)‏ 


القياس 


ee ee‏ جنر Ys‏ َو مَلْفُوظاء شایل لجییع 1 فا أ ي ا 
rite = Gis : Gh‏ 4 355 : ین فا ل». المراد هروا 
الوّاحد؛ ea‏ ول 


القاس a‏ من المَوْلَيْنِ؛ yas‏ «العَالَمْ ی Nas‏ متغیر حَادِثٌ؛ . 
سيف الغلاب 


(Sip) منه‎ bay 0550) كان حقيقةً في المعقول ومجازاً في الملفوظء وله مبتدأ‎ BL 
Jigs ار‎ get) شایل) خبرٌ بعد خبر للمبتدأ؛ ؛‎ > Ub gals خبره» حال کون ذلك القول (تَمُقُولاً أو‎ 
فتحتاج إلى ما سيأتي ذکره؛ لبخرجها عن تعریف القیاس.‎ (OUI : أي‎ 

)85 'مُوَلْفٌ») هذا إشارةٌ إلى جواب سوال Ob yee‏ یقال: القول هو المؤلّف بعينه» فیکون 
ذكر المؤلّف بعده مستدرکاً فالأؤلى أن يقال: «قول من أقوال»» فأجاب بقوله: وقوله: Wap‏ 
نما ذكر Gl)‏ به 3 كن gigi‏ 

لا یقال : لا یحتاج إليه ني نی gle‏ الجاژ؛ لأنه یجوز gle ol‏ بقول آقوال. 

Gy‏ نقول: إن tJ gallo‏ هی بمعنى: ا يدل جزء معناهء فيكون اسماً جامداً؛ فلا بای و 
حرف الجر . 

(وَالمُرَادُ بهالقواٍ*: تا $8 Geigy‏ فیکون المعنی على القاعدة العربيّة هکذا : القیاس قول 
ولك مما فرق الواحد ین te EY!‏ كان قولین ol‏ آقوالا 20 

وإنّما قلنا: «على القاعدة العربيّة»؛ OY‏ هذا التّاويل لا یحتاج إليه على قاعدة المنطقیع؛ SY‏ 
الجمع عندهم ما فوق الواحد؛ بخلاف العربيّة؛ فاد (pl‏ الجمع عندهم Be‏ 

راكنا كان الي میا هون ال es) Se‏ الفا المؤزلت ِنَ القَوْلَينِ) وهو (كَفَوْلِنَا: لالم 
CE‏ هذا أحد القولين )85 مر خایث) وهذا ثاني القولين. 

فان قلت: هذا القياس في الأصل مركّبٌ Ge‏ الأقوال الأربعة؛ لا Ge‏ القولین؛ لأنّه في الاصل 
هكذا : العَالمْ ون مر وکل 22 We Bale‏ حادث». 


۰۱ فان فيل : اما يطلق «القرل» على المرب. فذْكْرٌ «المؤلّف» بعده مدرك . قلنا :نما ذكر ليتعلّق به قوله: opt‏ 
أفوال». فلو لم يذكر GLI‏ ب«القرل». فأوهم أن «ين' للتِعيض» وهو غير مقصود. اه (منه). 

- ملفوظةًّء وهي  أي: الاقوال‎ NB ye منها؛ سوام كانت‎ PVD OS, هي‎ Ji رالمراد من «الأقوال»: القضايا‎ OD 
جمعٌ وقع في اللعریف» رکل جمع رقع في اريف في هذا اف بُراد به: : «ما فوق الواحده فهالأقوال؛ يراد بها:‎ 
ما فوق الواحد؛ لیتاول اكّْمریف : القیاس المؤلّف ین قولین؛ والفیاس المؤلّف من أقوال. اه (منه).‎ 


ره م 


tas لِلمَالٍ‎ dst 15 BE Stay جذ‎ oS : sas + yall رَالمُولّت يِا نرق‎ 


هو Gye‏ وکل سَارِقٍ aa‏ بده Dy Wg‏ من dot‏ آفزاب tsk‏ علها Ps SATIS‏ 
ده ش فطع یده». 

ple’ SO ees‏ وَالثّاني : Tikes)‏ رکه من قياسين؛ CS‏ به : القَولٌ 
الْوَاجِدٌ؛ GY‏ ا aly‏ لَزِمَ ST YS ail Ge‏ كَمَكس GN‏ وعکس 
سيف الغلاب 

قلت: القول USM‏ منها دعوى» والرّابع نتيج وهما في الحقيقة قولٌ واحدٌ؛ im OY‏ 
يجب أن تكون عين الدَّعوى» فبقي قول زائدٌ على القولّين» وهو Ul‏ دعوى أو نتيجة» فان كان دعوی 
فهو خارجٌ عن القياس؛ OY‏ القياس ate‏ اسم فاعل -» والدّعوى ate‏ اسم مفعولٍ -» والمثبت 
غير المثبت» وان كان نتيجةً فهو قولٌ آخر؛ OY‏ القياس ملزوم incl‏ لازم واللازم غير الملزوم» 
فبقي قولان: أحدهما صغرى والتاني كبرى» فاعرف. 

(و) ليتناول DL‏ يما GAN SS‏ أي: من الأقوال الثّلائة» وهو (تَقَوْلِنَا : eG‏ آجذ 
لِلمَالِ) أي: مال الغیر بدون Ud!‏ صاحه ركني - بضم الخاء وسکون الفاء ؛ أي: سرا بان لا يراه 
أحدٌ من النّاسء هذا أحد الأقوال isi eh) BIE‏ للمال Ee ae‏ وار وهذا ثانيها ٠‏ (وَكُلُ 
سَارِقٍ تفطع (04g‏ وهذا ثاللها» (13g)‏ القياس SH)‏ ین (Ye rare Ost BG‏ أي: عن الأقوال 
)3 فاعل apse‏ والجملةٌ صفةٌ للأقوال» CED‏ صفة «فْْل». GAG)‏ أي: القول الآخر: 
Jai)‏ فطع يَدَه:). 

OGM! A)‏ أي: القياس المؤلّف Fe‏ القولین: Sal gy Clas Lian‏ (و) يسمَى 
LD‏ أي: القياس المركب ین Jah‏ ثلائة : «قياساً W153)‏ رکه ین قِبَاسَينِ) والقیاس WG‏ 
bait rel‏ لاله ist‏ للمال his‏ وکل Ll‏ للمال خفية فهو Su gat‏ سارى gl,‏ : 
«النْبّاش نقطع بده؛ لاسا رکل سار تقطع يده؛ 26 تقطع یده». 

(فَخْرُحُ به) آي: بقيد «اقوال»: (القَوْلُ etl‏ يعني: القضيّة الواحدة؛ TD‏ 
«قباساه. Hey Gy‏ رم عَنْهُ بذانه CST S35‏ وذلك القول الآخر اللازم لذات القول (کُمَعس 
og LU‏ رَعَكْسٍ (Gale‏ كما عرفت ین أن العكس لازمٌ للقضيّة؛ بمعنی: LAS‏ صدق الاصل 
صدق عکسه. 


القياس 


25 


ل Sa‏ ملعتا نه «افزای»؛ uy‏ إلى أن لك الأَقْرَالَ لا یلم Sf‏ تک 


2 


- أي : مَفْبُولَة في تفیها » بل يَلرَمُ أنْ 0555 بِحَيْتُ ل ل بوي رد 


دح في التَعْرِيفٍ Bale oily Bole Gude ih DG‏ کاب كَمَوْلَِا: 507 اسان 
dite‏ 5 کل he‏ جِمَارٌ؛ gil OB‏ لین - وان gad CS‏ -؛ J‏ لا کیت لو uke‏ 
َر نما Ag SAT dS‏ کل ole)‏ جمار». 
مور 1 ۳ ۰ ae‏ ار 2 2( و <j ac‏ 2 ی 
- وفوله : 3 ives‏ الاستقراء ا والتمثيل» فانهما وان سلمَث مُقدمّانهما» 
لَكِنْ لا یرم عَنْهُمَا ES oy Csr ad‏ في ugh he‏ ولهدا لا oa‏ ای . 


(قَْله: «مَتَى سْلْمَث») وهذا Lal‏ إشارةٌ إلى جواب سوال odie‏ وهو أن يقال: قد بيّنت وجه 
مناسبة ذكر قوله : «مؤلّت» فما الفائدة في إتيانه بمعنى «سلّمت». 
تاجات فيه بقل Sealey‏ سلعت؟ a2)‏ «آفوّال»؛ Sas Si Abu‏ 15551( أي : 
القضایا التي ترگب عنها القیاس Gok)‏ أي: : لا یجب SD‏ تون cit‏ - أي : Dye‏ في تفیها 
بر بل بلرم آن کون في حکم المصدر فاعل هم اي: کونها (بِحَيْتٌ لَوْ سُلْمَتْ) بالفرض 
والتقدير ey)‏ عَنْهَا CATS gail‏ لأنّها لو لم تكن LS ais‏ ككل ا القیاس المرگب 

مِنّ المقدّمات الكاذبة. لكنّها كانت كذلك؛ ESD)‏ في (Ail‏ أي : : في تعريف القياس» BN)‏ 
gil‏ مُقَدنَائه (Bate‏ أى : متطابعة ما في نفس الأمرء (gall)‏ أي: وليدخل Lal‏ القياس الذي 
Gud)‏ كاذبة) أي: غير مطابقةٍ للواقع 

ومتال القياس gill‏ مقدّماته كاذبةٌ: Sols‏ (كَفَوْلِنَا: on‏ إِنْسَانِ SUS‏ وَ: کل جَمَادٍ جماژ»؛ 
فان هَذَيْنِ القَوْلينء Or‏ وی bie)‏ كَاذِيَيْنِ) ؛ لكونهما غير مطابقين ‘ee‏ رل" آنه UG‏ َو (Le‏ 
بالفرض والتّتديرء Ey)‏ عَنْهُما قَوْلْ Gay CAT‏ أي: القول الآخر : كل (ie gi‏ لكنّهما 
tae‏ لعل 

(«ej : 13559)‏ وهذا أيضاً ا ن ما فائدة قوله: (Ep) te)‏ مبنيّ للفاعل» 
وافاعلة ت نو اجه غ للا و قوله: (الاسْیِقراء الفیر G i]‏ كذلك يخرج 
CU‏ أي : غير منصوص العلّة. (gi)‏ عله vee Ate‏ أي : لان الاستقراء غير الم والتّمئيل» 
٠ Weil Lilt). they - (35)‏ لَكِنْ لا یلم عَنْهُمَا Gi ted‏ يعني : لا تحصل عنهما نتيجة 
يقينيّة ؛ EI gy)‏ فِي مَدُلُولبْهِمًا) أي: فيما do‏ عليه الاستقراء الغير PN‏ والتّمثيل» (وَلِهَدَا) 
ولاجل أنه يمكن it‏ فیما يدلان ade‏ (لا بیان ان بل ييدان SE‏ 


سيف الغلاب 
LL,‏ قيّد الاح الاستقراء ب«الغير capt‏ وإنّما قيّدنا النّمثيل ب«غير منصوص الملة»؛ SN‏ 
الاستقراء الم قياساً مقسَمٌ - بکسر لین على ما هو المشهورء وبفتحها على ما رجحه بعض مِنْ 
الاس - داخل في التّعريفء وكذا الّمثيل منصوص العلَّة GG‏ داخل فيه مثل: «اللواط رام DY‏ 
دی و: کل Sei ay Ge sf‏ : وكوك عي Bel‏ هو GAN‏ «بتره: econ‏ ف: لا 
حرام . 
eon tt‏ 


[Bie] 
مجزییّانه».‎ WEF لِرْجُردهِ فِي‎ gS le الحُكُم‎ Sud : الاشیفراء هُرَ‎ ST ام‎ 
: الحكم‎ ۳ fail نام أو‎ Uy وَهُوَ‎ 


إِنْ گان مَوْجوداً في جَمِيْع alt‏ هو : «اسیفراء تام وَيُسَمَى: Late‏ مُقسماه؛ 


۰ as #98 ce Ve رز‎ NOE ات 2 0 1 و‎ Be 
ف: ۱ حم‎ sete, كقولِنا: «کل جسم: (ما جماد أو خیوّان. و: : کل وَاجِدٍ مِنْهُمًا‎ 
5 ورول‎ 

err: 

سيف الفللاب 


[الاسْتَفَرَاءُ] 
LS,‏ ذكر الشّارِح الاستقراء المقيّد بالناقص والّمثيل مطلقاًء أراد أن یعرف الاستقراء ويقسمه 
إلى «ay PL!‏ وأن يعرّف التمثيل مع OF‏ الاولی تقسیمه إن apes‏ الوا ودر من 
sali‏ فقال : (اعْلَمْ أن الاسیفراء) A) Whe‏ با الخکم) , بشيء (LE)‏ شيء )6215 لوجوده) 
ي : لوجود ذلك الشَّيء المحكوم به AGE SIS)‏ 
Gy‏ أن يقول: «في جزئيّاته؛ بغير إضافة الأكثر إليه؛ OY‏ التَعريف لمطلق الاستقراءء مع أنه 
بقيد «الأكثر» يكون تعريفاً للاستقراء المقيّد بالنّاقص كما سيأتي. 
Gas)‏ أي : الاستقراء منحصر في قسمين؛ لأنّه (GP‏ استقراء (نَامٌ» Gh‏ استقراءً OY + fab)‏ 
GR‏ المثبت على gis‏ لوجوده في OD ollie‏ كان منود في GE Sat‏ بان صف 
جمیمها به (فهو : «استقراء ام وَيُسَمَّى) هذا الاستقراء: ea (2k LG»)‏ ولا 
مشتمل على أقسام متعددق ویکون مركا من منفصلةٍ مانعة الخلرٌ بالمعنی ee‏ وحمليّاتِ بعدد 
iS, Guest‏ فده مشاركة لجر ء آخر م ا تخا 
Sosy lee Vl‏ اوه متغايرة في الأوسط متّحدةٌ في النّتيجة ol‏ هي تلك الحمليّة؛ ما 
شكل أو من أشكالٍ مختلفة. 
Slay‏ كات (كفولنا: ل چنم: : إنَا Giggs gh Suis‏ أو نبا )25 کل (Logis dot‏ أي: 
من الجماد والحیوان واللبات AL)‏ ف: کل چنم محر حَبرًا). 
Gy yey‏ الواضحة هكذا : «كل جسم متحيّرٌ؛ OY‏ كل جسم Ul‏ نناد CCAS I etal‏ 
والجماد متحيّرٌ والخیّران Ue LL, Bare‏ فینتج : ob‏ كل جسم مير وهذا المثال Gellar‏ 
feel‏ له. 


2 


ر Natl et ree) eh oo‏ لجشم؛ Saar‏ سواء كان GG‏ او خر 
و 


يوان ؛ Uy‏ گان إِنْسَانا 7 غیره. 


BY 2‏ نَم يُوجَد ديك الحم في SOS cet‏ بل في ترا 258 «اسْتَفْرَاءٌ egal‏ 
15,38 «کل igs‏ یرک SE‏ سمل ند المَضغ»؛ کیان ن گل کم oh le‏ تحر 
لك الأسْمَلٍ عند CY Gus, os‏ اسْتَقْرَأنا SE i‏ الحَيَوّان من rally OLY‏ 
5 وَغَيْرِهَاء YS Mad Wiikey‏ سل ند المَضغ [1/ ۲۷ Ob SSS‏ 8 حَيَرَان 


pp التّمْسَاحَ‎ Op الیش اناد مراد‎ or الأَسْمَلَ عِنْدَ المَضْغْ.‎ AS Bhs 
. الأغلى‎ SS ء ند المَضغء بل یر‎ ENS MY مله مَعَ أنه‎ 


سيف الغلاب 


در و 


GSA SY)‏ فبه لوب لح في ale‏ فاد الجشم؛ a fh‏ أي: لاجل أن التَحيّز ابث 
(لِلجَمَادِ؛ سَوَاءٌ كان GOS‏ غَيْرَهُ ) لثبوته (لِلحَيَرَان؛ سَوَاءُ GE‏ ذلك الحَيّوان GUS‏ أو 58( 
تاره الشّارح عله یل وبا فتأمّل. 

وهذا إذا وجد ذلك الحكم في جميع جزئیّات wate)‏ (و) ما bp‏ لْمْ Bs deg‏ الحم 
في بت alte‏ بل) وجد (في (i‏ أي : الجزیّات. )2595 «اسْيَفْرَاءٌ نَاقِصٌ»). 

ومثالهُ : Gs‏ (كَقَولًا : oo‏ حَيَوَانٍ GSTS WS‏ عِنْدَ المَشغ») إلا الماح . 

والفكٌ على وزن BW‏ بمعنى: «زنخ! بالفارسي. واجكها؛ Aly ebb‏ الأسفل يعبّر عنه 
GS SIL‏ ب: «الت چکه»» والمضمٌ مصدرٌ من الباب QUE‏ والأرّل؛ بمعنی: «أغزایله چکنمك» 
والنّمساح ‏ بکسر النّاء وسکون المیم -: OLS‏ بحري معروفٌ يكون في النبل» وله Lab‏ طويل 
وأربع ارجل» وصورته تشابه صورة حيوان يقال له بالتّركي: «کرتنکله»؛ ولقد سمعت في حم 
عجائب من سگان سواحل ال ولكن لا يناسب ذکرها فيما نحن فيه. 

(فالخبوان کي حك لَه بوب pee‏ لك سمل ند المضغ. (GUS;‏ أي : حكمنا عليه 
بذلك ابث؛ UD‏ استفرانا ots FST‏ الحْبَوَانٍ) أي: أكثر أنواعه المندرجة تحته (مِنَ QI‏ 
ژالفرس (Las ply‏ من ن الانواع ك: الحمار والذئب والغنم» (وَرَجَدْنَاهًا) معطوفٌ على 
«استفرآنا» (GSS AAD‏ الصّمير راجمٌ إلى «الجزئيّات» Abe AY‏ المَضْغ) ظرفٌ للحرّك 
(aa 35‏ حعماً OY Us‏ کل Bat oie‏ فك ااسفل sgl Be‏ مَمَ CH‏ اي : ast Seas‏ 
الأسفل yt 3S)‏ ت لِبَعْض ol St‏ الحَيّوَانِ؛ CEL Of‏ نوم ه) أي: Ge‏ الحَيوَان؛ لاه جسمٌ نام 
Ges‏ شترا بالإرادة» مع آل لا J‏ رذ AK‏ الأسْفَلَ She‏ المَضْعْء بل 500 A‏ فَكَهُ الأغلى) . 


3 oy 


[Jest 
رت ديك الحم في‎ yt في‎ SAI لا یذلال رب‎ pe الیل‎ 
ea رام‎ Ain يُثَالُ:‎ US elute وَيُسَمْيهِ المُمَهَاء:‎ OS SE fag 
الحُرْمَة لیذ‎ ost يُسْتَدَلُ عَلَى‎ Sp حَرَامٌ»؟‎ itp ne گل کر‎ : 
SEY وهو‎ SS لِاشْيرَاكِهِمًا في مَبّب‎ + AAU ته‎ 
لاخداهما؛ كَمَوْلِنَا: هید انم و:‎ ¿ EE EAA ل : «عنها»؛ يُحْرجَ‎ 


al 56 ذَاهِبٌ»؛ فَإِنَّ‎ sz 
۱ سيف الغالاب‎ 
[التَمْفِيلَ]‎ 
ک: «التَِين‎ (BE ک: «الحرمة» مثلاً (فِي‎ GSS ١ (وَالنَمْئيل) المطلق (هُوَ:‎ 
(igs JU) ک: «الخمر» (لِمَعْنَى) ك: «الإسكار»‎ GE ری لك الشف جا‎ 


Pe fey 


يَُبيهِ الفقَهَاء : «قیاسا»ه كما in OU‏ حرام ay‏ مک گا ve po‏ گل Sit‏ 
خرام». ف رت حَرَام) ؛ ان 35822( - tive‏ للمقعول - (عَلَى AAU oo Cy oo‏ 
لاثیراکهما) أي: LS‏ والخمر (في مَبّب BAI‏ وهو الاشگار) . 

وهذاء وان سمّاه الفقهاء: «قياساً». لكنّه ليس بقياس عند المنطقیین؛ لاله لا یلزم منه التيجة؛ 
dhe SY‏ الإسكا ر للحرمة غير معلوم ولا منصوص » فعلم أن الیل أيضاً قسمان؛ OL OY‏ منصوص 
الملّت أو غير منصوص العلّق والایل قياس ؛ لاه يلزم منه النّتيجة كما سبق منّاء والنّاتي ليس 
بقیاس ؛ sy‏ لا يلزم منه النتيجة» فلذا آخرجوه ین تعریف القیاس. 

وله : «عنها») ومذا أيضاً إشارةٌ إلى جواب سؤالٍ مقر وهو أن یقال : ما فائدة قوله: «عنهاء» 
فاجاب قر e‏ ي یج 


۱ والتّمثيل بات الحكم في زفي نبوت ذلك الحكم في gin‏ آخر لس مشترك بينهها - أي: بين الجزین -۱ 
كقرلنا: العالم مزلف فهر bale‏ کالبیت ۱ يعني : البيت hoe‏ لاله dy‏ وهذه dell‏ موجودة في العالم» فیکون 
آیضا حادثاً . اه من «التعریفات». اه (منه). 

() في المطبوع فقط : «والخمر حرام Vy‏ من «وكل مسكر حرام . 


انماما انلزام کل من Ses‏ ُو كل ast‏ تخطول الخز ليس Bye‏ 
حول الكل بل الأمرٌ بالمكسء لا JUSS‏ وَاحِدَة نما تغل في خضول الأخْرَى, 
لا یلم أذ بو الجزه tyes‏ لجز asa, Gogh‏ وَلِهَذَا لَرْ لفك 
ead ay‏ الأخرَى ad MLE‏ وم رل S91‏ عن SE SY‏ کل JF‏ یلها 
ولا 
سيف الغلاب 
ool‏ جيء بهما مثالاً للمقدّمتين المستلزمتين لإحداهما رن إِحْدَاهْمَا اسْيثْرَامَ الكل من EIS‏ 

ونصب «الاستلزام» بنزع الخافض؛ أي : كاستلزام الكل؛ يعني : استلزام هاتين المقلمتین ليس 
کاستلزام الاقوال التي تركب منها القیاس Ge JO SW cet‏ الاقوال - أي: من الصُغرى والکبری 
- دخلاً في لزوم التتيجة» بخلاف هاتين المقدّمتين؛ لأنّهما لا دخل JSS‏ واحدة منهما في لزوم 
إحداهماء بل Lal]‏ تستلزمانها کاستلزام الكل ین حیث هو هو لجزئه. 

(فَحْصُولُ الجرء لیس مَؤْنُوفاً Je‏ ود (JS‏ مثلاً: الحلوی كل مركب Se‏ العسل والسّمن 
والدّقيق» فحصول العسل مثلاً لیس موقوفاً على حصول الحلوی؛ CY‏ یوجد العسل بدون الحلوی؛ 
(بل (Suu ZY)‏ أي: بل حصول الكل موقوفٌ على حصول الجزء؛ OY‏ إذا لم يكن JS‏ واحدٍ 
من العسل والسَّمن GEA‏ فين أي شيء يتركب الحلوی؛ وعلى أيّ شيء يطلق اسم الحلوی؟ 

BL‏ كان الأمر كذلك. الا يَكُونْ JS‏ وَاجِدَةٍ (UE‏ أي: من تلك المقدّمتين BYES)‏ حُصُولٍ 
الأُخْرّى. OU‏ أي: وان كان JS‏ واحدة منهما oo‏ في حصول الأخرى ST EFL)‏ يَكُونَ الجُرْءُ 
مُسْتَلْرْماً AU‏ وَ) الحال (Joya ol‏ ملابس (بخلانه؛ وَلِهَذَا لو LIL‏ إِحْدَاهُمَا) مثلاً 
hal 55‏ «زيد xD ASG‏ الأخرّى) أي: «عمرو Lats‏ (حَاصِلَةً) . 

gS)‏ روم القَوْلٍ GEV‏ أي : inl‏ (عَنِ الأقْوَالِ) أي: عن القضايا Jl‏ تركب منها القیاس 
SH‏ ل ول ينها OS‏ اسم Sh‏ قدّم عليه خبره؛ لكونه ظرفاء والجملةٌ خبر المبتدا؛ أعني: 
قوله: «فمعنى»؛ أي: معنى لزوم in‏ عن الصّغْرى والكبرى في الاقترانيع» وعن المقدّمة الواضعة 


(۱) في المطبوع فقط: «للكل' بدلاً من «للجزءءء والمثبت هو الصحیح؛ وهو الموافق لحاشية برهان الدين على 
الفناري» وال تعالى أعلم. 

(۲) فلو كان لحصول احد الجزاین دخلٌ في حصول الآخرء لكان كل de ly‏ منهما ينتفي بانتفاء الا خر لک ليس 
كذلك . اه (منه) . 


القباس 


في PY Sal Spar‏ 
- وله «لِذَاتَِاه يُخْرِجٌ مثل القاس ae ek call‏ انیم ول CST‏ لَكِنْ لا a‏ 
بل يوَاسِطَة موجن Seine es Unig Gia ees‏ 
GLE 8%‏ مَحْمُولٍ KT‏ مَوْضُوعٌ الاخره؛ كَمَرْلِنا: CO ght On‏ 15 (ب) مُسَارٍ 
ل(ج)*۰ els‏ ین gis‏ القَولَينِ: Sf‏ «(أ) مساو و 3s Us‏ لا لِذَاتِهِمَاء بل بِوَاسِطَةٍ 


. الشّيْء‎ Asi jis کل مساو لاوق لشي‎ sip : وهی هي‎ ei avy, 


سيف الغلاب 
والرّافعة في الاستئنائئ» أن لكل واحدة منهما مدخلاً (في JF‏ القَوْلٍ GAY‏ الذي هو عبارةٌ عن 
incl‏ 


et 055)‏ بُخْرِجُ) مِن تعريف القياس (مِثْلَ القاس الَّذِي یر عله ae‏ انیم FUSS‏ 
)35( لزوم ذلك القول الآخر عنه (لا لِذَاتِهِ) راجمٌ إلى *القیاس»۰ (بَلْ بواسطة (Ee ۴ GAR‏ خارجة 
عن مقدّمتیه ولا يضر حينئظٍ خروجه عن التّعریف؛ SY‏ على هذا pall‏ لیس بقیاس Bade‏ بل 
Glee‏ أو الّعريف للقياس الحقیقی . 

وذلك كائنٌ ES)‏ في یاس GAS GLU!‏ أي: قياس المساواة (ما) أي: قياسٌ مجازي 
SED‏ فولین) أي: ین قضیّتین ملابستين (بِحَبْتُ يَكُونُ (GLE‏ بكر اللّام المشدّدة - 
(مَحْمُولٍ أَزَلَيْهمَا ضوع الاخر). 

۰ والألف موضوع والمساوي ول( مله لاب‎ (Word glace n Was ) كائنٌ‎ See, 
(ters مساو‎ cis 3 : رم من ین القَوْلَينِ‎ tort هو موضوعاً هكذا: (و: ابا مساو‎ Oy 

7 ۰ ها 0 - 3 7 2 
وکقولنا: ۶ في "ق" و'ق' في "ي "۱ ویلزم ین هذین القولین : oh‏ *ره في 'ي"1. 

والعبارةٌ الصّريحة في الاوّل: «الضّاحك مساو للنّاطق» و: النَّاطق مساو للانسان»» وفي الاني: 
«الدرّة في الحمَة. و الحقّة في hod‏ ویلزم Sy‏ الاولین: oh‏ الضّاحك مساو Holo‏ ومن 
نی : «أنَّ الدّرّة فى البيت». 

(لَكِنْ لا (Logs‏ اي : لذات القولين» بل (eet ike Holy‏ خارجةٍ عنهماء (وَهِيَ) أي : 
المقدمة الأجنبيّة الخارجة عن الاولین : 35 کل مساو et gh‏ مساو لِدَلِكَ Uy oe‏ 
وعن الثّانبين: ob‏ ظرف الظرف للنَّيء ظرفٌ لذلك te A‏ 
)١(‏ المساراة ثلالة: ماواةٌ في الوجود ك: «الواجب والممكن». ومساراءً قي الصّدق ك: «الإنسان رالئاطق»: 


ومساواةٌ 2 في المفهوم ک: «الحیوان والّاطق» . اه (منه). 
)۲( كما إذا قلا : : «الإنسان ماو اطق و النّاطق مساو للبشر» ف «البشر مساو للإنسان؟. اه (منه) - 


odd Bote )1« ys في‎ GS لم يلرم منها ول آغره‎ ed لك‎ Gia 
ليه‎ EA «مْبَايْنَ‎ OY ل(ج)6”"!‎ Be )۱( ولا یرم مِنْهُ أن‎ (Qs He i و‎ 
. tie 35% of ei ا‎ 

(eb 9 1355‏ نِضْفٌ ل(ب)» 25 (ب) ضف ل(ج)» (Or SF ENG‏ ضف 
aay ۰ 0‏ آن نطف Sees‏ 


لَهُ: CAT Oy‏ هر ال ad‏ آخریتها : 


والمقدّمةٌ الا في هذين القياسين Gabe‏ )3 لَمْ تضذق elt Gas‏ لَمْ يَلْرَمْ منها S35‏ 
آخر) يعني : لا يحصل بواسطتها نتيجة صادقة؛ LS)‏ في قَوْلِنَا: «أ' tn? Bale‏ يعني : «الناطق 


OW أن‎ Se (وَلَا يَلْرّمُ‎ ee LAU لاج') يعني : «و: النّاطق مباينٌ‎ oS tor (وَ:‎ egal BL 
3585 لا یرم آن‎ ce Au oct Site BY) لدج») يعني : لا یلزم الق مباينٌ للضّاحك؛‎ BU 
مایت له أي : لذلك الشّيء.‎ 

)1455( لا يحصل براسطتها النّتيجة الصّادقة» (إِذَا Cada »« GS‏ د«ب») يعني : «الواحد 
نصف الائنین!۰ )25 اب lend as‏ يعني : «والائنان نصف ke nae V5) eta Vl‏ أن ۱ 
نِضْفٌ دهج») يعني : لا يلزم OF‏ الواحد نصف الأربعة؛ (د لا بَضدْق Si‏ نضت AEN‏ یَطت). 

ومعنى «لزوم القول الآخر بواسطة المقدّمة الأجنبيّة؛: قال بعضهم : إِنَّه تضم تلك المقلمة 
إلى المقدمات ويتكرّر الرسط على هيئة قياس صحيح منتجء فتكلفوا فيه. 

والإمام الرّازِيُ رد الكل في اشرحه للمطالع»: وقال: Ya‏ اه إلى الوط سگرن فان 
مق py‏ باه وال آن سره تفت و كات فى سمل اجه وسعتى انار وم al acl‏ 
لا يكفي ذلك فيه» بل مع تعقل الواسطة. وین البيّن أنَّ من تعمّل أنَّ «أ» مساو ل«ب»» و«ب» ماو 
Ot sy aga‏ كل مساو للمساوي مساو تعقّل جزماً أنَّ «أ» مسار eter‏ ولا يحتاج إلى تكرّر 
الوسط قطعاً ؛ ولذلك يحصل الجزم بالقول الآخرء ويتحمّق الاستلزام حيث تصدق تلك المقدّمة كما 
في 3 GN, ay‏ وحيث لا فلاء كما في الصفيّة وال وغيرهماء فاحفظ هذا. 

(فَوْلهُ: ST Syn‏ قبل الشُروع في الاستدلال: «دعوی» وبعد الشروع فيه وقبل تحصيله: 
«مطلرت»؛ وبعد تكميل الاستدلال (هُوَ: tae‏ و (yh SI ns‏ على ما وقع عليه ااتهم في هذا 


(۱) كما إذا قلنا: «إِنَّ الانسان مباين للفرس. و: الفرس مباين للنّاطق»ء فلا يقال: Bp‏ الانسان مباين للتّاطق». اه 


(منه) . 


القياس 


أن لا تَكُوْنَ عَبْنَ gad‏ از عَينَ إِحْدَاهُمَاء وَأَنْ لا تکون AS‏ از غَيْرَ کل وَاحِدَةٍ 
همه of‏ لا نکن جُزْءاً مِنْ إِحْدَاهْمَاء FSS‏ مرم . 

gy 4s sl وم شرط‎ 

- إِنْ SS‏ عَيْنَ المُقَدَمََيْن؛ كُمَا دا CF‏ : العام مت :0Y E 25 eS‏ 

«العَالَمَ متیر و ر $848 Ati eh aby‏ لا أي: Sl PIS‏ المَفِيدٍ 

- وَإِنْ KS AI Ste CSU‏ إا فلت 07 GY bse‏ معفیر: و الهتخیر 
du‏ و: Salt pals]‏ تلم المُصَائْرَةٌ وهی: «كَوْنُ المدعَى جز م ین USI‏ وَعَنَا 
لا Ease‏ ايا على gt‏ رپ 

د علد 

سيف الفلا ب 
الت ان ل کون) أي: (GE) teal‏ مجموع (المُمَدَمََيْنِ أَوْ عَينَ إِحْدَاهْمَاء وَأَنْ لا تَكُونَ) 
هذا دفعاً للإيهام؛ SY‏ قال : «أَنْ لا تَكُونَ عَيْنَ المْمَدَمَتَيْنٍ»ء كأنّه أوهم كونها عين إحداهماء 
ولمًّا قال : als MSIL] Gz Sh‏ أوهم كونها غيرهما أو غير کل domly‏ متهما. 

فدفع ذلك الإيهام هه ols‏ تكون cies)‏ أو غَيْرَ کل وَاجدة مِنْهُمَاء ol tals‏ لا یکین 
(Ge aS SNS eases‏ يعني ي: آنهم لم يلتزموه كما التزموا أن لا تكون التّتيجة عين کل 
واحدة من المقدّمتين» أو Of‏ مغایرة الشجة لكل منهما لا تقتضي مغايرتها لکل جزء منه؛ !3 لا يلزم 
من مغايرة شي: لشيءٍ أن یکون مغايراً لكل جزء منه. 

(iS ۰ ha کانث عَيْنَ‎ ۰ of Wy) أي : مغايرة النّتيجة للمقذمتین؛‎ (ye 41 bt G5) 
pe 15 Jae عایث»؛ 3 «المَالَّمَ‎ Ge وَ: : کل‎ GRE uo Gb كانت كذلك (إِذَا‎ 
المُفِيدِ)؛ لاد الغرض مِنّ‎ pol بالهذیّان؛ آي: الکلامٌ‎ AKIN  »ول« يَلْرَمُ) - جواب‎ eerie. 
المطالب غير الحاصلة بذلك القياس. وهذا القول من قبيل إثبات الشَّيء‎ Se القياس إثبات شيء آخر‎ 
. فیکرن هذياناً‎ fold! بنفسه وتحصيل‎ 

SY Lyte عَبْنَ إِحْدَاهُمَا؛ كما إا قُلْنَا: «المَالَمُ‎ EI) لم تكن عين المتدّمتين؛ بل‎ Cp) 
المُصَادَرَه) على وزن «المقاتلة». (وَهِيَ) أي:‎ AG bole Lut و:‎ tole مُنفيّرٌ. و: المُتمْبْرٌ‎ 
أي: من القياس (وَهَذَا) أي : الدّليل‎ (Jou! 5 المصادرة 35 المُدَعَى) أي: دعرى القياس (جُزءاً‎ 
الذي كان دعراه جزءاً سند ا اتكطلوت: لاشتماله عَلَى الدَوْرٍ المَهُرُوب) اي : المفرور‎ 
. كما لا يخفى, والدّور المهروب عنه هو اللور رف‎ Ge) والمحترز‎ 


ضيف اف ee‏ ا حه ا ايش 
ثمّ قد عرفت ان القياس يطلق على المعقول والملفوظ» ولا فرق بين تعريفيهما في القيودء إلا 
Of‏ القول والأقرال في الأول Be‏ المعقولات وفي BU‏ مِنَ المسموعات» ly‏ القول الآخر فهو 
معقولٌ في التّعریفین ؛ ahs‏ لا يلزم ین تلظ المقدّمات ولا ین تعقّلها تلفظ اليجة فيكون المراد 
el SL‏ في تعريف الملفوظ تسليم مدلول الاقوال أو تسليم الاقوال من حيث إِنّها آله لملاحظة 
المعقول الذي هو مدلولها؛ إذ لا معنى لتسليم نفس EW!‏ فاحفظ. 

se Oa 


3 


0 


القباس 


(وَهُوَ) أي: giles Gers Up Di‏ تکن ST‏ ها مَذْكُورَة فيه 
ot all‏ وهو : 

- إِمّا OS‏ من Yr: (55) ‘ELS‏ جنم مولت و: کل مُوَلْفٍ SA‏ د: ۱ 
جنم bi‏ وَهُوَ لیس بِمَذْكُورٍ في | لقِيّاسٍ بالفعل» لا تفه ولا تقیضه بل بالمرَّةِ؛ SU‏ 
ماده Sip O53‏ 

be GG alte eG isn cis مر كاين فرط‎ Uy - 
pee yy el: : ال‎ i ult ود لش هب‎ fui كاد‎ el 


سيف الغلاب 


(5) pal القيّاس بحسب‎ PST] 


Wy‏ فرغ المصئّف من تعريف القیاس. أراد أن يشرع في تقسيمه؛ ليكون أوقع في التفوس؛ 
فتال : 


(وَهُوَ) أي: القیاس بحسب الصّورة؛ يعني : باعتبار الهيئة منقسمْ على قسمين؛ 
ري ea‏ ما Za‏ وَهُوَ) أي : الاقترانيٌ (ii)‏ أي: القياس الذي pa)‏ 
تن ees)‏ أي: عينها )51 al (Gata‏ التتيجة (مَذكُورَةٌ يِه (pie‏ وإن كانت 
مذكورةٌ فيه بل GAD‏ أي : الاقترانئ : 

UD‏ مرگب مِنْ) قضيّتين (ELS)‏ ومثال ما هو مرک منهما: كائنٌ (كَقَولِنَا: NEY‏ جنم 
ome es 3‏ د: Yn‏ چنم Si‏ هذا المثال Sts‏ للممتل ه؛ لاه مركت 

PUB في‎ Shey (لَنْسَ‎ tnt (5A) الذي‎ LIAL ل چنم‎ : ig oN Gites 
إحدى )45( في الصّغرى والاخری‎ (SU لا تفه ولا نقیضه بَلْ) مذكورٌ فيه (بالقوٌةٍ؛‎ ٠ a 
في الکبری )453 صُورَتِه).‎ 

Up)‏ مُرَكْبٌ مِنْ) (Eb) pata‏ بطرت على : C554 Lye‏ من tes‏ ومثال 


ما هو مركب من Spite tI‏ كان sis)‏ : «كُلّمَا گانت الم طالعاً فَالئّهَارٌ موجود. وَ: Ud‏ 
كان SGU‏ مَوجوداً فالازض Cana‏ يَنْنْخُ) بعد إسقاط Sod‏ الأرسط؛ أعني : SUI‏ في الاولی 


والمقدّم في الثانية: cis Ws)‏ الشّمْسٌ Wb‏ فالأرْضٌ as‏ 


a BE ee ei aes : سُمّيَ هَذَا: «اْيِرَانيّاه؛ کون الحَُدُودٍ فِيْهِ  أَغني‎ Ly 


gs د مره نه غَيْرَ‎ Boas 

ABBY تفیشها 55,555 فّه‎ of LR وَهُرَ: الذي تَكُونُ‎ (eet Uy) 

Wp‏ سمي : «اشيقنازيا»؛ لافیماله ott asl Je‏ 5 هلك الي هي بتفتی: 
yp‏ في / pei EY [rr‏ 

- تیال گژن Se sett‏ فيه بالفِمل ؛ gis)‏ »رن کالب انس aye‏ مار 
Jd Gey‏ الشَّمْسَ O25 YE Ge‏ 

- وَمِكَالُ گون نَقِيْضٍ set‏ مَذْكُورَاً فّه Pal‏ ؛ 5S‏ «إِنْ FB CSE‏ طَالِعَة SG‏ 
مَؤْجُودٌ Ssh‏ هار یس بمَوْجُوو قشم Eo‏ بطالعَةٍ») el Jaa‏ وَهُوَ Bn‏ 


سيف الغلاب 
(وَإِنَمَا سمي anes‏ القياس : («افیرانیّا»؛ لِکوّن الخدود) الكلاثة SAM mele a3)‏ الا 
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Say‏ الأكبَرَء والحَدٌ الأَوْسَط - مقترنةٌ غَيْرَ GEE‏ أصله : cela‏ وانقلبت الياء آلفاً لتحرکها 
وانفتاح ما قبلهاء أو سمي بذلك؛ GY‏ جمع فيه المقدّمتان بحرفي دال على الاقتران والاجتماع 
وهی كلمة «الواو» العاطفة. 

(وَإِمَا اسْيَنْنَائينٌ) معطوف على قوله: Up‏ ايرا )583( أي : الاستشناتي 
(GN‏ أي: القياس الّذي GRU SS)‏ أي : عينها (أَوْ نَقِيِضُهًا مَذْكُورَةٌ فِبْه 
بالفغل). 

Gy)‏ سمِّيّ) هو قياساً hy ttm‏ أي: لكونه مشتملاً (عَلَى أَدَاةٍ 
LY!‏ 205( أي : أداة الاستثناء كلمة : («لَكِنَّ» التي هِيّ) GS‏ أو ملابس (بِمَعْتى: yp‏ الكائن 
(في (aba OY!‏ فعدّها Ode‏ من حروف الاستثناء OY thd‏ نظرهم إلى المعاني؛ 
بخلاف opel‏ فاهم عدُوها من حروف الاستثناء Tiles‏ لا حقيقة. 

95S JES)‏ النْتِيِجَةٍ مَذْكُورَة فيه بالفِمل) کائن (تَقَوْلِنَا: «إِنْ انب الثم ظَالِمَةء فَالنْهَار 
مَوْجُودٌ لک uu Sn‏ فَالئَهَارُ (Sys‏ هذا المثال مطابقٌ للممئّل له؛ OY‏ عين النّتيجة 
وهو قولنا: OSH SUI‏ مذكورٌ فيه ob‏ كان تالياً في المقدّمة الواضعة. 

(ومقال کون Gata‏ الَيْبجَةٍ مَذْكُورَاً به بالفغل؛ كَقَوْلِنَا: «إن انب الم طَالِمَة قالتهار 
موجوده $s‏ اللهاز لیس بِمَوْجُودٍ قالشْمس 225 Hy‏ فتقیض eS‏ و و هو) اي : : نقیضها تولنا: 
jel)‏ 


لا Otis‏ 3 35 اجه الیش في این ينافي وَجَوْبَ es‏ نَايَرَةِ النْتِيجَةٍ لكل ین 
ie a‏ على ISG‏ تیف tal‏ 
: المُرَادُ بذکر HS‏ ذِكْرُ أَجْرَائِهًا عَلَى Ca!‏ الي في Se SY iN‏ 
a‏ ۳ هي 2S ESE EL‏ ین لدم والالي» SNS SS‏ جُزء oh‏ 
PAVIA‏ فی sll‏ 
سيف الفلا ب 
طَالِمَةً))؛ SL. de BY‏ فيكون نقيضها موجبةٌ: وهو )5552 فته ۾ (hae‏ و«الواو» في عبارة 
cl‏ اعتراضيَّةٌ ؛ SY‏ اعترض بمدخولها بين المبتدأ ‏ أعني: «فتقيض التّتيجة؛ ‏ والخیر» gel‏ : 
«مذكورة». 

اعلم OF‏ القياس الاستثنائخ الانصال : 

- إن استثني فيه عين المقدَّم فهو ينتج عين SE‏ كما سبق مثاله في المتنء وهو dee‏ مركب 
مِن مقدّمتين: إحداهما شرطيّةٌ والأخرى واضعةٌ؛ وهي استثناء عين المقدّم. 

- وان a‏ موحد al‏ يق ceed‏ لحيل عباتا إبضاء dtm gay‏ یکون مركا ین 
بد (حداهما Vly cdc pd‏ حرق رافعةٌ وهي استثناء نقیض Lally «SEN‏ ذکرنا هذه العاعده 
في هذا المتام لاجل فائدق وأمّا تفصیلها Gls‏ ین المصلّف في tine‏ 

(لا بقال : ذکر البیجد) أو نقيضها wl)‏ في) القباس S325 BE BEA‏ مُمَايَرَةِ BN‏ 
کل بن الأَقْوَالٍ؛ بتاء غلی ISU‏ في عرف القيَاس). 

(لأنا) نجيب بتحرير المراده ف( تَقُولُ: المُرَادُ بكر aes‏ ور (Uggs‏ أي : جزایها tis‏ 
(غلی لیب (gill‏ وجد (فِي (Gael‏ وكذا المراد بذكر نقيضها؛ ON‏ ذلك القائل رما أن يقول: Sp‏ 
int‏ لا تغاير المقدّمة الاولی التي هي المقدّمة النّرطيّةه؛ UL,‏ أن یقول: «إنّها لا تغایر المقدّمة 
الثانبة التي هي الواضعة أو الرّافعة؛: 

- فعلی الق الاوّل ان التبجة تفایر المقدّمة الاولی! JIN Glas SG EY)‏ ین القاس هي 
مجخموع) القضيّة (التَرْطِيّةَ المُرَكْبَةٍ مِنَ) الجزء الاوّل المسمّى ب: ٠ tease)‏ و) الجزء pu‏ 
المسمي ب es vy):‏ فون الْتِيجَةٌ aes‏ ۶ زو BIR‏ ني الظاهر). 


oye 000)‏ ساقطة من المطبوع وبعض السخ الخطية . 


“ ۹ 0 -* ۰ ۰ م و‎ 9 27 re ar 4 “ae 2 - 2 ۶ 4 oF ص‎ 
OEE ولا‎ EY هن المُشْتَمِلَهُ عَلَى خرف‎ UI Ey الكل‎ LS ey 


و 


في Feat alas‏ 4 لهه المقدمة. 


YENI أو نَقیضها لو گان مَذْكُوراً في‎ at ge of ما بقال من:‎ Lal GE ds 
Bad تَكُوْنَ‎ Of Cas Lae OY کم ؛‎ Eby tn Lad لزع أن يَكُوْنَ ِي جُرْء‎ aay 
آن لا تون‎ toe أَوْ‎ as ths in La ot 3,6 Of ols ؛‎ St SSS Eats 
رکلاهما ا‎ arr) incl 

(AO gs فرع ین تغریف القاس وَتَفْسِيِِْ إلى‎ Us 
سيف الغلاب‎ 

يد بقوله : «في الظاهر؛؛ SU]‏ الفرق بين النّيجة ین حيث إنّها هي. وبينها ین حيث انا 
المقدّمة غير مشتملةٍ على الحكم؛ SY‏ اشتمل الحکم کل المقدّمة EE,‏ الواحد يختلف 
باختلاف الحيئيّات. 22d)‏ بای C15‏ 

- (وَ) على BEN‏ الثاني نقول أيضاً : اد et‏ تغاير المقدّمة الّانية؛ OY‏ (المُقَدّمَةَ G8)‏ هی 

المُْتملة de‏ حرف الاسینتای ولا إِشْكَالَ فِي og) NE‏ المُقَدّمَةِ) الئّانية؛ لأنّها غير 
aes‏ على شيك ای مس ره وغیر المشتمل Solas‏ للمشتمل. OF LAS‏ ذكر 
مسي ده قولاً آخر > 
مَذْكُوراً في) القياس ais es arte 31)  »ول« eG 00 BEAD‏ الط 
(SE‏ والحال أنه لا حكم في جزئهاء بل في مجموعها . 

وعلّل المدّعي مدّعاه بقوله: Les EY)‏ أَنْ تون De Bai‏ (وَالقَضِيّهُ) di‏ 
رلا تگون بلا خکم)* وإذا كان في جزء القضيّة ib St‏ جکر ae)‏ آن يَكُونَ fbi haat ttt‏ 
Las‏ مستقلةٌ. ob‏ يَلرْمُ آن لا نَكُوْنَ He ai é 5 AI‏ على تقدير أن لا يكون فيه حكمٌ؛ 
(وَكِلَاهُمًا) أي: کون الجزء قضيّةٌ وعدم كون Lad del‏ (بَاطل CBS‏ ووجه الاندفاع ظاهر op‏ 
اظهار قول الشارح: في «pls‏ 

hoe ۳4 . ve 4 ۲ ec 6 ۰ ret Gi‏ و .ی 

(ولما فرغ) المصنف opt)‏ تعریفی (Call‏ مطلقا بقوله: «هوّ فول مولف . .. Fas}‏ (و) عن 
Gi)‏ أيضاً Jp‏ قِْمَبْنِ) بقوله: 'وَهُوَ ما افْيِرَانِيٌ... الخ"» (شَرَّعَ) أي: أراد أن يشرع 


(۱) «إلى قسمین» ساقطة من المطبرع. 
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في تَفْسِيم كَل & القِسْمَيْنِ وَبَيَانِ آخگایی (ly‏ الافیراني عَلَى الانیقنایی؛ WRN‏ 
eis‏ الاسیشمالات. وبه SN fai pod‏ وَأ C88‏ من te by LS‏ 


)15 مرگ ما aT pee (ha‏ القِيَاسَ الافیرّانخ الحَمْلِيَ PEE SS V5‏ عَلَى 


دود BG‏ : مَوْضوْع لب وَمَحموله› افر هم في J i opie‏ 
ads 33 55515)‏ القِيّاس) وَالمُرَادُ ال ۰ القَضِيّتَان ght hs oth‏ 


ام 


6p Gal 
سيف الغلاب‎ 
المذکورین» (وَ) شرع أيضاً في (بَيَانِ أَحْكَامِهِ) وشروطه وتسمية‎ a BD) EL OS (في تَفْسِيم‎ 


scat 


أجزائه: G555)‏ ذكر القياس Sy‏ تَلَى) ذكر القياس (الِاسْيَنْنَائِيَ؛ SY‏ هُوَ galt F591‏ 
فِي (SVR‏ لإثبات المطلوبات» (وَبو) أي: بسبب الاقترانج PA)‏ المَجْهُولَاتُ) ین 
التّصديقات» ig)‏ رکب من SOLAN‏ وَالشَّوْطِبّاتٍ) من المقدّمات وهو ملابس (بخلاف) القياس 
(Qty‏ المركّب من oth BS‏ 

Gp‏ عَرَفْتَ (as‏ يا طالب الكمالات. sas yl SGI al IEG)‏ الحَمْلِيَ السَادْح لا مَحَالَةَ 
سمل على خدود BE‏ : مَضوّع المَظلّوب» ومول ال ا في المقَدمَتَین ن). 

ثم اعلم أن كل و عن هده الثّلاثة ‏ أعني : الاقترانيّ والحملی والسّاذج die.‏ للقياس» 
ووجه الصاف القیاس بالاقترانی ظاهر مما سبق. 

فان قلت : متی یکون القیاس حمًا؟ قلت : إذا كان مركباً من الحملیّات. 

فان قلت : متی یکون ساذجا؟ قلت: إذا ركب Se‏ الحملیّات فقط ؛ فیکون حمليًا ساذجاً 
أو رکب مِنّ المتّصلات فقط . فیکون متّصليًا ساذجاًء أو رب مِنَ المنفصلات فقط » فیکون منفصليًا 
ساذجاً. فلم OT‏ الساذج یقابله المختلط بان ركب ین Hem‏ وسصلة. أو ین Slam‏ ومنفصلةء 
أر ين dade‏ ومنفصلة . 

وإذا كان الأمر كذلك. (نَتَقَولُ: RAG‏ يَيْنّ (ta poss‏ اي : 
في مقدّمتيه أو في أثنائهماء (وَالمُرَادُ ب«المَقَدْمَئَيْنِ») ههنا tht gt oad!)‏ 
sit‏ القيّاسٍ). 

اعلم أنَّ المقدّمة تطلق على ثمانية معان: أحدها: ما یتوقف عليه الشّروع» 
وثانیها : ما يتوئّف عليه الشّروع بالبصيرة؛ وثالشها: ما يتوقّف عليه الشروع بالبصيرة الكاملة» 


۳ 
؟ - ر 


آَم مه a eee | : 5 elas‏ والمخمول يتمعن 
«حَدا»؛ peed ib Pan‏ 


IS, 


وا ا se‏ بين طرفي المَظلُوبٍ گ: «الموّلّف» فِي JES‏ 
المَذْكُورٍ. 

وَالمَرَضٌ ین a]‏ ذا Sl‏ في tal‏ هو Ey‏ مَحْمُولٍ المَظلُوب عَلَى مَوْضُوعِهٍ 

gil‏ بوث المَخمُول gle‏ غير مغلوم فیَیب هذا المُكَرّرٍ oh cL ess‏ مَحْمُولٍ 
لوب عَلَى مَوْصُوعِدء WS‏ قِبل: Sy‏ 
سيف الغلاب 
ورابعها : ما يعين في تحصيل الفنّء وخامسها: ما يتوقّف عليه صكة الدّليل» وسادسها: ما یتوقّف 
عليه المقصودء وسابعها: کلام pd‏ أمام المقصود مرتبطاً به. ومنتفعاً فيه» وهو المسمّی بمقدّمة 
الکتاب, وثامنها: ad‏ جعلت جزء قياس أو hae‏ وهو المراد ههناء ولذا قال الشّارح: «والمراد 


۰ 


(فَالمَكرَرٌ بَيْنَهُمَا) أي : الذي ذکر على التّکرار بين مقدّمتي القياس؛ )2152 (UE‏ ذلك المكرّر 


او میا و Gece‏ في الاقترانيّ» )5 Laz‏ أَوْ (WG‏ كما في الاستثنانی » زیم هذا 
وس »): 

فان سألت عن وجه تسميته بذلك» فتقول: (أَمّا تَسْمِبَتُهُ: «خدا» قَلانْ ما نحل له المُقَدْمَةُ a‏ 
أجزائها (ك: المَوْضُوع I AAG‏ يُسَمّى: (ln‏ في اصطلاح المنطق ؛ (لِكَوْنِه) أي : ما peed‏ إليه 
المقدّمة (طَرّفاً لِلنْسْبَة)؛ وقال بعض الأفاضل: أمّا تسمية Sod‏ الاوسط حدًا؛ [فللکونه - أي: الحدّ 
الاوسط ‏ طرفاً ty) EU‏ تويك فاوط she 3b‏ بين طرفي المَظلُوبٍ) قبل الحصول؛ ان 
بعد الحصول سافظ» وهو(ك: iN‏ في الما المَذكُور) في المتنء > واذا قلنا مثلاً : لفظ 
المؤلّف de‏ أوسط؛ GY‏ «[لفظ المؤلف] 59S‏ بين مقذمتي القياسء 5S Sy‏ بين مقدّمتي القياس 
فهو حد أوسط» ف: «لفظ المؤلّف dm‏ اوسطه فيكون لفظ «مکگر» حدًا أوسط؛ لِمَا مر . 


(والفرض من بان هَذَا GIRO‏ أعني: الحدّ الاوسط (في) جنس (القِياس: هُوَ إِنْبَاتُ مَحْمُولٍ 
(glib‏ بوساطة ذلك المكرّر JB)‏ مَوْضُوءٍ (ge‏ أي: موضوع المطلوب (الَّذِي بت المَحْمُولٍ 
لو و و 


le‏ أي : على المرضوع JB)‏ نوی بسَبّب) وساطة pace 225 Wa)‏ اه عبد 
المَظلوب عَلَى مَوْضُوعِد 145( أي: ناجل کون فول ذلك ols)‏ تیب ا فقط ‏ (قیل: إن 


القياس 


BS الخد الأَوْسَط‎ 5A إِلَى المَظلُوبٍ‎ po gS 

(وَمَوْضوْعٌ او فِي ELI‏ 7 ۳ اللي (يُسَمَى: «حدا آضفره)؛ SY‏ 
آخص فِي LBS‏ “© وا عمش ‘af‏ انراد تكن اش 

(وتختؤلة) فى ES‏ وتال 4 انالك متف : «عدا أَكْبَرٌ)؛ SY‏ آعم 
في EW‏ والاعَم chai st Si‏ 5955 
سيف الغلاب 
المُوصِل إِلَى المَظلُوب) الذي رتب القباس للوصلة إليه Sh)‏ الأوْسَظ YES‏ غير» مع أنَّ لكل 
من أجزائه دخلاً في حصول المطلوب. 

)65-2555 المَطلُوْب في (ANG ELAN‏ أي: المطلوب EES)‏ 
وإنّما سمّي القول اللازم عن القياس: «مطلوباً» باعتبار GT‏ يطلب به» ويسمّى: 
«نتيجة» Lad‏ باعتبار حصوله منه. 

قال التّمتازاني في «التّلويح»: اعلم أنَّ المرب الم المحتمل GLAU‏ والكذب: یسمّی ین 
حيث احتماله الصدق والکذب: Md‏ وین حيث إفادته الجر LS)‏ ومن حيث اشتماله 

على الحكم: MEAD‏ ومن حيث كونه os rere‏ الیل POND‏ ومن حيث إنَّه يطلب بالدّليل: 
«مطلوباً»» وین حيث اه يحصل Ga‏ الدّليل: «: 

جى hee‏ أضئر (SY‏ آي: موضوع المطلوب أو الد الاصفر Se (fai)‏ المحمول 
(في الاغلب) أي: في أكثر القضايا الى تقع نتائج» وان كان في بعضها SY spe‏ الاعتبار للاكثرء 
)28915 نز Cais‏ من eM‏ » وانتصاب «أفراداً؛ على 5B) Eyed‏ 5 أَصْمَرَ). 

وت أي: محمول المطلوب ELA)‏ وَنَالِبه في الشَرْطِيّةِ يمى : 
ay si rea‏ أي : محمول المطلوب Jl‏ الحدّ الأكبر pel)‏ في الاغلب) وان 
كان Gael‏ البعض aS ST S15)‏ فَيَكُونْ GSA‏ 


5 
2 


Be 


للق ما قلنا: ني ال غلب۱۱ OY‏ الموضوع في القضية قد يكرن اعم LS‏ في قرلا: nt‏ ان ALA‏ وقد 
OL‏ متاريين؛ كما في قولنا : «کل | انان ضاحك. و: کل ضاحك ناطق» ب: ينتج : كل إنسانٍ ناطق وهما 


متساويين . اه (منه). 


رلتیه lt‏ نها SY‏ نسمّی: «الصْفری»)؛ لاشیمایها عَلَى اضر SS‏ 8 ذَّاتَ 
Ae‏ وَقِيْلَ: يَجُورُ O55 OF‏ من YSU eS IS‏ باشم الجُزء. 

(وَ) RIL‏ (الّتِي نها 7591 25 : «الکبری»)؛ لاشیمالها عَلَى O95 «SY‏ 
St‏ الأكبر. 


و تس ات لصّعْرّى SSNS‏ ب: ۷« (anaes‏ اقا gett)‏ عَلَى القَوْلِ اللازم» deal;‏ 
لازم yee EL‏ من القاس يُسَمَّى : GELS ARIS‏ اسْتِحْصَالِهِ منه 4 [1/ 4 ؟] يُسَنَى 


«مَظلرباً». 


aes 


(وَالمُقَدَمَةٌ Cs‏ اندرجت (نِيُهَا) الخ S40‏ تمّی: «الصفْرى»؛ 
WEY‏ علی) الحدّ (الأضعَرء فتکون) te ol‏ بمعتی : IB)‏ 
(AS)‏ وصاحبت . 

فتلا یور أن كز تسمية المقدمة الى فیها الاصفر nd JF Se) tes ASIN,‏ الكل 
باشم الجرْء). وقیل Ol:‏ هذه الأسامي te‏ على التَّشبيه بقليل الأفراد لقليل الأحرات وكثيرها 
la‏ فیکون امتعيتال الا تفر والاکن والضفری ep Sly‏ على طریق الاسخهاره الم حة 
في He‏ صار کل منها حقيقةً عرفة. 

(وَالمُعَدْمَةٌ (sl‏ اندوجت 1G)‏ الحد EN)‏ تسكن eng Kite‏ لاشیمایها عَلَى الاک 
(SG‏ الکبری de>‏ يفن : (ذات CSM‏ وصاحبته . 

روحت Ge Sl ee lh,‏ أ : يسمّى کل واحدةٍ منهما (ب: (Lath adap‏ أي: كما سمّى 
og BAIL‏ والکبری؛ وعلّل نسمیتها بالمقمة بقوله: GREE)‏ على لقوق (ju‏ أي : النبَجة 
sek sel 33515)‏ حصوله من القبَاس يُسَمّى: resend‏ على وزن «الوليجة»؛ في wall‏ ملابس 
بمعنى يعبّر عن ذلك المعنى بالشركيب: «ذوّل» - بضمٌ الدَّالٌ وسكون الواو واللّام -» وهو يحصل 
ین اقتران ذكر ULSI!‏ مع نسائها؛ فباعتبار حصول القول اللّاْم من اقتران الصّغْرى مع الكبرى 
يسمّى: «نتيجة؛ على طريق الاستعارة في الاصل. ثم صارت حقيقة Marcil GEU3) Mie‏ مِنْهُ) 
أي: القياس (يُسَمّى : «مَظَلُوباً») كما سبق. 


المقدمة الصغری 
والمقدمة الکبری 


(۱) «المقدمة» ساقطة من المطبوع. 


ve ۳7 veg - aye‏ ۵ م - ۳ ۳9 wre‏ م Bo‏ وم 
ONS‏ الصّعْرَى وَالِكُبْرَى في الایجاب Lg‏ رفي Sy I‏ بُسَعَى: 
وه or‏ 5 


2 م ۳2 ۵ م2 اس ده ved‏ ل Be‏ ام 
و «ضريا»؟ کون الصعری مقترنه بالکبری » ومضروبة فیها . 
6 4 3 


سيف الفلاب a‏ 

(وافتران ce ae‏ وال ي ني الإيْجَابِ) ظرف الاقتران (وَالسَلْبِي Ay LK ey)‏ 
نمی : i‏ و: «صَرْباً»؛ لِكُونٍ الّثْرَى مرن بالكبْرَى) هذا He‏ لتسميته: «فرینةه» (وَمَضْرُوبَة 
(ga‏ وهذا عل لتسميته : ho‏ روجههما ظاهر . 


عاج اج 
0 کر 2 


باعتبار عدد القصايا التي 
اا ا يركب منها 
یرکب منها 


هو الذي يتركب من هو الذي یرکب هن 
۱ 1 لقضابا الملفوظة . وهو 
الفضایا المعقولة. وهو القضابا الملفو ۱ 
القيار حقيقة القياس Le‏ 
ياس حاب 


هو القياس الذي يتالف من هو القياس الذي يالف من 
ody‏ اكثر من قولين 


اشکال القياس | 3 rir‏ 


رأشکال القيياس] 
(وَمَيْعَهَ (ast‏ أي : Aen yi‏ (يِن) Bl‏ تران AS FSG gall)‏ 2 «تځلا)؛ 
Gti‏ لها IL‏ العَارِضَةٍ ite een SY ttl‏ دهم Sy‏ بلق EG le‏ الجسَييّة 
Lua‏ ن إعاظة الخد الواجر؛ أي : TG‏ الوَاجِدَةٍ كما في HS‏ الحُدُودِ؛ أي: 
النْهَايَاتِ LS‏ في الم لمات gil pe JG‏ هو غاره uF‏ الامتداد ans‏ والعرضي 


ما ِظلَاقٌ JRE‏ عَلَى sea‏ ریق ما هو علی یل تیه py Sei ey‏ 
OSS Et‏ ین LF‏ تشه المَعْقُولٍ بالمخنوس. 


سیف القللاب 


[pia [أَشْكَالُ‎ 

: تسَمّی‎ SSNS الحاصلهٌ من افیران الصُّثْرَى‎ Eg: gis aut ia) 
الكل‎ BY أو ثالثاً أو رابعاً؛‎ Ge أو‎ VST مطلقاً؛ سوام كان ذلك الشّكل‎ OSE 
نما هو باعتبار اقتران مجموع الصّغرى بمجموع الكبرى» وا کون ذلك الشّكل‎ 
فمن جهة أخرى كما ستعرفه.‎ Ny Ey منّصفاً بالأوَليّة والثّانويّة‎ 

UL‏ سمّیت: «شكلاً»؛ (تَشْبيهاً لها) أي : بتلك الهيئة IL)‏ المَارِضَةٍ یلجنم) على طريق 
الاستمارة المصر ban‏ (لان التَّكْلَ عِنْدَهُمْ) وهذا الضْمیر راجمٌ إلى ارات AU‏ بمعونة آن jist‏ 
المع Se Nee Supt‏ «الاسده المشبّه به ؛ فبهذه المعونة صار مرجع الصمير في حکم 
المذكور» ويؤيّد لهذا ما قال الفاضل التُوقادي من : «أنَّ الشّكل في اللّغة الهيتة At‏ . الخ». 

LS الوَّاجِدَةٍ‎ CY! : أي‎ pean الخاصلة من إخاظة الخد‎ a! eg! ee بُظلقٌ‎ Lt) 
التطح‎ rie eal ا ت‎ Coos أن هده صر هت‎ SOV sags ay (SS في‎ 
كانت‎ He إحاطة (الحُدُودٍ؛ آي: الْهابَاتِ؛ كنا في المُضَلّمَاتِ)؛‎ GD الواحد المستدير بهاء‎ 
هُوَ عِبَارَةٌ‎ gil) ب«الإحاطة»‎ Glee أم غيرها (بالمفذار)‎ (OD) آم مربّعةً هكذا:‎ CA) : له هکنا‎ 
هذا في الهبئة اللّفظيّة.‎ Coplay من الامیناو الطولی والعزضی‎ 

(وأما إظلاق (EG le JU‏ المعقولة BAI‏ را GA‏ أي : الإطلاق (عَلَى سل تیه 
SS ya aL a i‏ ذلك St‏ (مِنْ fed‏ تَشْبِيهِ المَعْقُولٍ بِالمَخْسُوس)؟ لاله 
تا اله ال post eto aged‏ ما روضتع اله ال Clegg‏ على طريق 
الاستعارة المصرّحة الاصليّة؛ كما في : «رایت أسداً في الحمام»۰ ثم صار حقيقة عرفيّة. 


(والاشکال أَرْبَمَةً؛ لان Le‏ الأرْسَط إِنْ ان مَحمُولاً ني الصّمْرَى وموضوماً 
في الكُبْرَى. 545 Yr 53s COSY RA‏ جشم BY‏ و کل Ay‏ مُحْدَتٌ» ف: 01 


a‏ يكن ب: nS, RS‏ لاله eg BY Lela‏ وارد عَلَى SH‏ الطبْع وَمُقْتَضَى 
العَفْلِء Op ٠‏ مَجْبُولةٌ علی آن pact‏ ین oe bi‏ ای الواسلة. SL‏ 55.08 العَفْلُ YSU‏ 
َلك Sey hs‏ يَحْكُمْ ale‏ بالواسطة ons Ob‏ الواسطاً SAI athe‏ علی الواسطة 


peti: یرم مِنْ هَذَيْنِ الحُكْمَيْنِ  أغني‎ Ze يُحْمَلَ ذَلِكَ السَّيْءَ عَلَيْهَا‎ ob آغر‎ eh 


(والاْشکال أَرْبَعَةٌ) أي : منقسمةٌ على أربعة آقسام ومنحصرة نها حصراً 
عقليًا؛ SY)‏ الحَدَّ الأَوْسَطَ) باعتبار وقوعه لا يخلو يِن أن يكون محمولاً في 
G Aa!‏ وموضوعاً في الكبرى» وأن يكون بالعکس؛ وأن يكون موضوعاً فيهماء 
وأن يكون محمولاً فيهما. 
(إِنْ گان مَحْمُولاً في AAI‏ وَمَوْصُرْعاً في Ge SES‏ الصّمير راجمٌ إلى الكون في ضمن 
«كَانَ؛ كالضّمير الواقع في قوله تعالى: ایلوا هو SST‏ لِلتَعوَئْ» [المائدة: ۸] كما قال به الفاضل 
الرشدي . 
UD‏ الأوَّلُ) من الأشكال الاربعت ومثالَهُ: كائنٌ (كُقَوْلنَا: Se‏ جشم LU‏ و: کل AY‏ 
Da‏ فّ: كل جم (WLI‏ وهذا Stee‏ مطابق للممّل له؛ SY‏ الحدّ الأوسط؛ أعني : المؤلّف 
وقع فيه محمولاً في is pa‏ وموضوعاً في الکبری. 
LY)‏ سمي ب: OY OGY) [RIN‏ المقصود مِنَّ القياس الانتاج وهو عقليٌ» فاوّل ما ورد 
في العقل يليق أن یجمل اوّل؛ (لأنّهُ) 2 الشّكل الأرّل هی الإنتاج) وما عداه دونه AB‏ 
(وَارِدٌ غلی SE‏ الب G‏ على (مُفْتَضَى المَقْلِء (Hag SBS‏ آي: یه الأنبان المدرك امس لا 
غلى آن (jae‏ أي: عند إرادة اثبات المطلوب (مِنَ ال (ey‏ يعني : من موضوع المطلوب 
(رلی الوَاسِطَة) أي : Sou‏ الاوسط ؛ SL)‏ يَنَصَوَّرَ المثل ولا دی الشَّيْءً) الذي هو موضوع ی 
ك: الجسم pe) Wee‏ يَحْكُمُ she‏ بالواسطت Sb‏ يَحْمَلَ الوَاسِطَةً عَلَيْه) كمعنى قولنا : «كل جسم 
مولت ١نم‏ کم غلى Bell‏ بشیء GSI‏ ک: «المحدث» مثلاً Sb)‏ يُحْمَلَ GUS‏ الشَّيْءَ ء لبها 
كمعنى قولنا: «وکل مؤلّفٍ fe) bane‏ يَلْرَمَ من ott‏ الحُكْمَيْن؛ أغني) بأحدهما SAN‏ عَلَى 


آشکال القياس ۱ 


الشَّيْءِ بالواسطة. وَالحُكُمَ عَلّى الوَاسِطَةٍ SO ATG‏ علی ذَلِكَ FT seks og hl‏ 
(gs‏ وضع هَذَا GRE‏ في امه الأَوْلَى . 

(وَإِنْ گان المَكْسٌ) أي: إِنْ كَانَ ال Boy‏ مَوْضُوعاً في pi‏ رَمَحْمُولاً 
في (QI SEN GD) ee SII‏ كَقَوْلِنَا: SIZ OLS Se‏ وَ: YS‏ تاعطق CLO‏ 
25 «بَعْض algo!‏ ناطق». 

(وَإِنْ LU GE‏ الأَوْسَط (مَوْضُوْعاً فیهما) أَيْ: في الصُغْرَى وَالْكُبْرَىء JEN GHB)‏ 


bb نیو رن و کل إِنْسَانِ‎ ols) کل‎ ys (ES) 
سيف الغلاب‎ 


. بشيء آخر)‎ ia age pia G ae da الَّيْءِ‎ 


أي : ee‏ كالمحدث ا المغال؛ ea (igs)‏ (وضع rat nes‏ في 9 ihc‏ 
Bs‏ المراتب الأربع. 


(وَإِنْ كان المَكْسٌ؛ أَيْ: إِنْ كان Ls‏ الأَوْسَظ) ملابساً بعکس COSY!‏ 
ob‏ يكون (تَوْصُوعاً في الصّمْرَى وَمَحْمُولاً في الكُبْرَى) فليس المراد 
ب«العكس»: العكس المنطقي» ٠‏ بل ag ADI‏ (كَهُوَ 56 (EtG SEN‏ من الأشكال 


الأربعة. 


فإن قلت: لا ينبغي للمصنّف ذكر ما هو في المرتبة تبة الرّابعة عقيب ما هو قي المرتبة الأولى» » فلم 
فمله كذلك؟ 


قلت: نعم؛ ال أله فعله كذلك by,‏ للاختصار في العبارة. 

Seu,‏ كائنٌ (كَفَوْلِنَا: oe‏ نان SIS‏ 25 کل GbE‏ ِنْسَانَه) هذا المثال مطابقٌ للممثّل له؛ 
bY‏ الحدٌ الأوسط؛ أعني: لفظ «الانسان» وقع فيه موضوعاً في الصّغْرى ومحمولاً في الكبرى» 
فانتج بعد (ستاطه WY‏ هو اخس من مقلمتیه وهو الموجبة الجزئيّة. أعني : (ف: «بَعْضٌ NGAI‏ 


Sb 
كا (كَقَوْلِنَا: کل إِنْسَانٍ‎ Sey مِنَ الاشکال الأربعة»‎ (LIN IR نهر‎ 


—— دعوت لدي 
. في الشهل الثالث 
-. - ا خیوان. و کل نان تایلی») وهذا المثال أيضاً مطابقٌ للممئّل له؛ لان الحدٌ 


الاوسط ‏ أعني: الإنسان ‏ وقع فيه موضوعاً في الصّغرى والكبرى؛ فأنتج Lal‏ لِمَا هو أخسٌ 


(وَِنْ كان Lai‏ الأَوْسَط مَوْصُوْعاً igs‏ أئ: د في hall‏ وَالعبْرَى؛ 


Olga! Gate:‏ نَاطِقٌ». 

(وَإِنْ گان) ال الأَوْسَط (مَحْمُولاً alk ees: Ge igs‏ ان 
حیوان» و لا te‏ م Slay rl Ss‏ الاش من ین الإنْسَان َرسٍ». 

ee aol في‎ hw Ae Ls الثَانِيَ‎ 3 Wye as us ایا‎ as هَذَا‎ SS iy 


shall gs‏ ین Bish Ls‏ عَلَى gall spall gee‏ هُوَ آضرّف Se‏ المَحْمُولٍ؛ 
al 2‏ أجلو لب الكُبرَى '"'". فَكَانَتْ لِلصّعْرَى Gl‏ بِهَذَا AS OEY‏ عَلَى pe‏ 
JRE‏ الا فكان ثانا 
سيف الغلاب 
من مقدّمتيه وهو الموجبة الجزئيّة؛ gel‏ : (ف: Gary‏ الحَبَوَانِ نَاطِقٌ؛). 

(وَإِنْ كان اد ar‏ ی را نیّهما ٠‏ َهُوَ REN‏ الثاني) من الاشکال 
الاربعف Sees‏ كائنٌ C585)‏ كل alge ty‏ ول tet‏ من تن الفرس 
بحَيَرَانِه) وهذا المثال مطابقٌ للممثَّل له؛ SY‏ الحدَّ الأوسط 3 Vinsivas‏ 

فى الصّغرى والکبری؛ فان نتج Fah‏ مقدّمتيه» وهي III‏ الک ؛ آعني : (قا: Yo‏ سَيْءَ من الانسان 
cee‏ 

وكانّه قيل: إِنّا قد علمنا Of‏ جعل الرّابع في الذّكر ثانياً. WE IE,‏ كما هو cde‏ والثّاني 
رابعاً إنَّما هو وقع لطلب الاختصارء UL,‏ کون الثاني ثانياًء والثالث He‏ والرّابع رابعاً من جهة 
الطبع والأصل؛ فلأي شيء؟ 

فاراد الشَّارِح بیان وجهه بقوله: ABE SE a GE ig)‏ وَمَا) أي: 
cn‏ الذي حصل )5 تالا + GY‏ الشّكل gy‏ يُشَارِكُ) الكل الأول في 
Wd ii‏ _ ظرف د؛یشارك» - (وَهِيَ (ic‏ هذه الجملة sl cel‏ 
(ین (ELS‏ وهذا bly‏ لجهة الأشرفيّة GSE‏ غلی مَوْضُوعَ AR‏ الَّذِي هُوَ اشرّف ین 
(J LAL‏ واستعمال صيفة Jol‏ فیما سبق بطریق الاضافة من طرقه» وههنا بهین» اضيا ؛ 
OY‏ عل لکون الموضوع أشرف مِنّ المحمولء (الّذِي لِأَجْلِهِ LIE‏ الكُبْرَى) . 

وإذا كان الأمر aus‏ (فَكَانَتْ GG gp AAU‏ بالياء المصدريّة (بسبب (هَذَا EW‏ 
(pi‏ اي : ssh‏ الثاني Je)‏ سَائِرٍ الاشکال GN‏ مما عدا الأول (فْكَانَ انیا 


es ۳ 


sss‏ هل تا 


)١(‏ في المطبوع فقط : «المحمول؛ Yay‏ من «الکبری*. 
(۲ «البا قیةه سافطة من المطبوع. 
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pis le اشْيِمَالْهَا‎ Ss ِي الكُبْرَى من‎ ade یار الأول في أخس‎ Quy 
ین‎ ۳ OSS المَؤضوع؛‎ a تما يُظلَبُ‎ OY ُو آخس من المَؤْضُوع؛‎ gil لوب‎ 
شَرِكَةَ له مَعَ الأول أضلاً‎ Yop gi! يلاف‎ Exes 

(نَهَذِهِ هِيَ SEY‏ الأَرَْعَةُ المَذْكُورَةُ في المَنْطِنٍ)ء وَالفَرْقُ بَيْنَهَا بحسّب Ha‏ 


الب مَا ذَكَرْنَاهُ Gi af‏ المَرْقُ بحتب ‘Sy‏ 


Jp افیتالها عَلَى‎ Ss الكُبرّى مِنْ‎ ye ao ah يُشَارِكٌ الأول في آخس‎ Sn لان‎ 6G 
Cl) لا پوس یه المحمول؛ أي : لان المحمول‎ ie ay المَوْضْوع ؛‎ Se 2 هو اس‎ oil الْمَظْلُوبٍ‎ 


Ld,‏ فثرنا هكذا؛ SY‏ «ربَ» غلب استعماله في الّکتیر» وان كان وضعه للتّقليل. 
es ae an ee‏ ده يقال: oe peas cS ee‏ 
ae‏ 

هذا؛ ولو وجّه ترتيب الأشكال بقربها Bl‏ وبُعدهاء والاحتیاج إلى PEI a‏ في الاستتاج» 
وکثرته كما أشار إليه المصئّف بقوله : «وَالشَّعُلُ GID‏ مِنْهَا بَعِيدٌ عَنِ الم وَالَذِي لَه طبْعٌ po‏ 
The‏ سَلِمٌ. . . إلخ»» لكان أوفق لغرض المصّف» SI,‏ في نفس الامر؛ كما لا یخفی . 

(فَهَذِهِ هي ع SEEN‏ الْأَوْبَعَةٌ المَذْكُورَة في المَنْطقٍ) تنبية على ما يُستفاد ین 
pa‏ الاشکال WI, sda Mig‏ هي المعروفة بالأشكال الأربعة» وأنَّ کلا منها 
Syne‏ عنه في Bal‏ وإشارةٌ إلى أنه لا يذكر جميعها في المختصر بل بعضّهاء 
مما يليق به إيراده كما قال: ردنا فيو ما aad Cand‏ لِمَنْ ينتعا في شَيء 
بن المُلوم»؛ فلا يلزم ذكر جميعها فيه. وذكرها في القسمة لاصبط والحصرء لا للبيان» (وَالمَدْقُ 
(yes‏ أي: بين الاشکال الاربعة Ng Lal ey)‏ ما ذَكَرْنَاهُ آنفاً) من اشتراك الئّاني للأوّل 
في آشرف المتذمتین LI,‏ في آخشهما. وعدم اڈ شتراك الرّابع له Nel‏ 

: للفرق‎ tie بینها (بخسب الإنتَاج) الجار والمجرور ههنا وفیما قبله ظرف مستقرٌ‎ (G5! Ey) 


Gill‏ بين 
| الاشکال الاربعة 


we /‏ 
/ بصب الإنتاح 


۱ هكذا في نسخة الأدرني» ونسخة المغنيسي: (إنما). 


BSI EIR : الأرْبَعةَ‎ HEU act 3590 - 


sy -‏ یج : السَالِبتَينِ . 
رات eyes‏ م یلیجان : Casal‏ 


Su REI SE : eT‏ الک كله الکبرّی 
gly -‏ : بخسّب AS‏ اختلاف ARS‏ ن بِالإيْجَابٍ ey A‏ الکم: : iS‏ 


و 


الکبری. 
سيف الغلاب 

REIL)‏ 59 منها A)‏ المَطَالِبَ G59)‏ الموجبة (ASN) LILI,‏ () العو 
والسّالبة (S25)‏ 


- () الشّكل (QD‏ منها (يُنْيجُ : المَالتَين) يعني : السّالبة الكلَّيّةَ والسّالبة الجريّة . 

- (و) الشّكل (LHD‏ منهاء () كذا الشّكل (Ltt‏ منها (EA co)‏ أي : الموجبة 
الجزئيّة والسّالبة الجزئيّة» وقد د بين الكل في المطوّلات. 
)1215( الفرق بینها ae)‏ الاشیراط) للإنتاج : 


الفرق بين 


الأشكال الأربعة - (تَالأَوَّلُ) أي: Of‏ الشّرط في إنتاج الشّكل الأرّل (بخب (GEN‏ أي: 
بصب الاشترامة ]| ین جهة Gil‏ والاثبات AA SED)‏ أي : کونها the ge‏ سوام کانت کلم 
Us tise ol‏ لو كانت سالبةٌ لم يندرج الأصغر تحت الأوسطء فلم يحصل 
الإنتاج ؛ لأنَّ الکبری Jar‏ على أنَّ ما ثبت له الأوسط فهو محكومٌ عليه SVL‏ والأصغرء على تقدير 
كونها WL‏ حاكمةٌ OL‏ الأوسط مسلوبٌ عن الأصغرء ولا يكون داخلاً فيما ثبت له الأوسط؛ 
فالحكم على ما ثبت له الأوسط لا يتعدّى إلى الأصغرء فلم تلزم النّتيجة» GS A)‏ أي: مِن 
ID Seti, Zh ye‏ الكترئ) اي: کونها He ls‏ كانت موجبهٌ ام IL‏ لان الکبری لو 
كانت Bye‏ لكان معناها : OF‏ بعض الأوسط محكومٌ عليه SVG‏ 6 وجاز أن یکون الأصغر غير ذلك 
البعض» فالحكم على بعض الأوسط لا يتعدّى إلى الأصغرء مثلاً يصدق «كلّ إنسان حیوانٌ؛ وبعض 
الحيوان فرس»۰ ولا يصدق «بعض الإنسان فرسٌ». 

(وَالنّانِي) أي : 5 الشّرط في إنتاج الشّكل ALS eu) ll‏ خیلاث ela!‏ 
با لاحاب (ALI‏ يعني : لو كانت صغراه موجبة يجب أن 00 كبراه AIL‏ وان كان بالعكس 
فبالعکس. )255 peat pS‏ الكُبْرَى) ؛ لاه لو لم ية Gi‏ هذا الشّرط یحصل الاختلاف 
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- 36۲۸ oc 


- وَالغَّالِتُ: بخسب SY ES‏ [۲۵/۱] الصُّغْرَىء وبحسّب الكم GAP] IS‏ 


Sie‏ ور َه vets‏ مر AS os wr de va,‏ وا ۾ و 
IG -‏ بحسب الكمٌ وَالكَيِفِ: gsi SURG)‏ مَعْ sali OS‏ أو LBA‏ 
بالایْجاب 1 مَمّْ ES‏ إِحْدَاهُمًا. 


وَالبَرَاهِينُ في NGG‏ 


سيف الغلاب 
في التّتيجة» وهو صدق القياس تاره مع الإيجابء وتارةً أخرى مع LE‏ وهذا الاختلاف موجبٌ 
للعقم . 

(وَالئَائِتُ) أي: الشّكل التّالت: (بحسّب الكَبْفٍ: SY‏ الصّفْرَى) أي: كونها موجبة 
(زیخشب الم كك (sign gy‏ 

tI) -‏ بخسب الكُمّ وَالكَيْفٍ: إِمّا yd Sy‏ مَعَ ghd EF‏ أو اخْيِلَافْهُمَا) 
اي: المقدّمتین CY)‏ انب مَع كی إِحْدَاهُمَا) وهذه الشّروط كلها للإنتاج» فلو وجدت 
لانتج ما شرط بها Ge‏ القياسء VL,‏ فلاء (Sealy)‏ جمع: COLES‏ بمعتی: دلیل؛ اي: أدلّتها 
مذكورةٌ (في المَُوََّاتِ) فلتطلب منها. ۱ 


مثاله: « كلا الان حيْؤان, 
وک حوانٍ خسْاس» 
Sy shee‏ اسان 


حتاس ۰ 
9 


متاله: «كل اسان ONS‏ 
لاال eS Si‏ 1 
زلا شئء من الخجر 455 انسان ناطق» 
بخيوانٍ» 4 
ینتج: tye Y>‏ من 


الانسان بخخر» 


مثاله: « کل (نسان حيوان. 


بحب الکیف والکم: اما 
ایجاب المقدمتين مع كلية 
الصغری. أو اختلاقهما 

بالإيجاب والسلب مع كلية 


إحداهما 


مثاله: Sy Sie‏ ناطق 
إِنْسَْان» 


gr! Jaw, : ينح‎ 
» ناطق‎ 


en‏ بحسب انیتاج الَطالب] 


DOR 


cis US,‏ الأشكان الاربعة غَيْرَ Geis‏ الا في استاج a5 Jas‏ من بَعْضِها 
0 رین ET By Gad‏ وله : (وَالشَّكْلْ AI‏ مِنْهَا) ist‏ من gdh‏ الأشْكَالٍ 
os‏ اطع (the‏ هلا ge‏ مِنْهُ المَظلُوبٌ إلا Ay‏ وَلِمُْحَالَمَهِ IM‏ القَرِيْبَ 
نت الوَارِدَ على علی النظم الطَبِيعِيٌَ في Els‏ معَدمتیه» وَلِهَذَا وضع في المَرْتَبَةٍ الرابع 
أ & unt‏ تنشو عن درج الاغتار. 
SY‏ إذا كَانَ bys HOY Jou‏ في hb‏ وَمَحْمُولاً في الكُبْرَى في JBN‏ 
cal sl‏ يكون اعد المک و واقها ني اَل 
سیف الغلاب ۳ 


[الأشكال بحسب استاج المَطالِب] 


)5 كانت SEY‏ الْأَرْيَعَة) المذكورة (غَيْرَ مُسْنَوية ge Lbs (a‏ افتراق بعضها عن بعض 
(في اسْینتاج المَظالب) التَّصديقيّة؛ (یکونه) أي : استنتاج المَطالِبٍ (مِنْ leans‏ لكر أ 
بالتُهولة» (رَمِنْ CSL Gat‏ أي: بالطْعوبة. (أَشَارَ tonal C5)‏ )5 وله : CANA SENG‏ 
الكائن (منها ؛ ari‏ من da‏ الأَشْكَالٍ) الأربعة المذكورة ie)‏ عَنِ gil‏ جدًا) - بكسر بكسر الجيم وتشديد 
الال المهملة ‏ مبالغدٌ في البعدء مفعولٌ مطلقٌ مجازاً ل«بعيد»؛ أي : بعد G5‏ وغاية البعد؛ SY)‏ 
لا Az‏ مِنْهُ المَظلُوبٌ إلا Goa‏ هذا عله لبعده. 

وعطف عليها علَّةٌ أخرى بقوله: (رَلِمُخَالَمَيه) أي: الشّكل الرّابع COGN‏ أي: الشّكل الأوّل 
(القَرِيْبَ) صفة «الأوّل» (يِنَ الطَبْع) tay Glee‏ والمواقق Spl oll‏ أن NGOS‏ 42 
th‏ المّلبع؛ لان المعنى التّركي هكذا طبعه قريبٌ: «أولان لاطبعدن قريب أولان» ال ان 
المسموع مِنَ العرب أن تكون صلة القرب كلمة «ین»۰ وصلة البعد كلمة «عن؛» وقد يكون أيضاً 
صلة القرب كلمة «إلى؟؛ كقوله تعالى : هرصن َب JE Sh‏ الوريدر» [ق: UN‏ 

(الوّارذ) Line‏ بعد صفةٍ للأوّل (عَلَى BH)‏ البیمی) أي : على ترتيب مقتضی الطلبيعة (في یلا 
مقدُمتیه) أي: الصُغرى والكبرى؛ (وَلِهَذَا (Ss‏ أي : الشّكل الرّابع ليوافق الوضع SN‏ (في المَرَتبَةٍ 
الرَابِعَة خی أَسْقَطَهُ بَعْضْهُمْ) كالفارابي والشّيخ (عَنْ دَرَجَةٍ الاعْتبَارٍ)؛ وأسقطه بعضهم عن القسمة أيضاً . 

(فَإِذًا فلت: دا کان الخد الأَوْسَظ مَوْضُوعاً في الشفرّی. وَمَحْمُولاً في SAA‏ في JRE‏ 
الرابع) على ما هو كذلك في الواقع (یکون 454 المَكَرّرَيْنِ) وهو الحذ الأوسط بعيته (وَاقَعَاً في 51( 


SBE tae S 


لاس AVG‏ في آنجرو؛ 8,53 Ub‏ المَطلرب یه وَاقِعَيْنِ gis SE‏ حال كَوْنِهِمًا 
عفر كيبي أذ يد اج الرايع آزشع الراجات؛ oy‏ المَمَّصّودَ مِنْ SF‏ القِيّاس 
هو oo lbs Jb Go EA LY‏ وَالمُقَارتَةُ في JEN‏ الرّابع fou‏ ۳ 5 
rele]‏ ما وج شيم عليه بان Seas‏ هید عن Sel‏ 

ne 245‏ أن i tS ju‏ المُصَاَرَة JS 3 Lait;‏ الرّابع prey‏ 
المَظلُوبٍ م مَحْمُولاً في eka: Sell‏ مَوْصوْعاً في real Se He ee SES‏ 
إلى أن بل المَخمُول مَوْضُوعاًء وَالمَوْضُوعٌ مَحْمُولاً؛ EB MCS‏ وَلِهَذَا et‏ 
ا عن الع ؛ لِكَدْرَةِ الأَعْمَالٍ لد اياج المَظْلُوْتٍ بخلاف JRE‏ !0 
سيف الغلاب 
ذلك I‏ وَالآخَرُ) منها (في آخرو؛ 555 طَرَنَا المَطلُوب) اللّذان وقع أحدهما محمولاً 

في الصُغرى» وثانيهما موضوعاً في الكبرى gD)‏ القياس (GSI)‏ خبر PION GDS Sn‏ 
fe‏ کزنهما مَفْرُوَيْنِ) . 

وإذا كان الأمر كذلك» (ac)‏ ويليق CE 555 SD‏ الشّكل (الراء بع رضم الإنْتَاجَاتٍ) 
واسهلها: OV)‏ المَقُصُودٌ من ترکیّب القِيّاس) من Bl ys‏ الصّحيحةء Bias ps) BA)‏ ین Pe‏ 
جر G‏ تلك SGN)‏ في الشَّكُلٍ (es el‏ بسبب کون موضوع المطلوب تور 

في الصّغْرى وموضوعاً في الکبری (دُوْنَ UI NEES‏ ما وَجْهُ yest‏ آي: المنطقیین (عَلَيهِ) 

أي : التّكل الرّابع is SO)‏ عن (qa‏ وعدم اكتفائهم بالبعد مطلقاً حتى قيّدوه بالمبالغة وقالوا: 
«جدّاء؟ 

(قُلتُ: وَجْهُهُ) أي: وجه حكمهم عليه بذلك: SI)‏ المُقَارَنَة حاصلةٌ فيه دون سائر الأشكال» 
لكن تلك المقارنة Gila LD)‏ على المطلوب؛ OY‏ أحد المكرّرين واقمٌ في آخر القیاس؛ 
والآخر في ail‏ ولو أخذا لحصلت النَّتيجة جزءاً Se‏ الدّليل» ولا يعني بالمصادرة الا ذلك. 
Lat)‏ لما وفع في JRO‏ الرابع 623 المَظلُوبٍ مَحْمُولاً في الصّغْرَى؛ وَمَحْمُولَهُ) أي: محمول 
المطلوب (مَوْصْوْعا ذ في الُبْرَى) كما عرفت TIL)‏ عند CRI SG‏ بعد إسقاط Aol‏ الأوسط 
pede Glee Gp‏ وهو Ge‏ للمفعول EA SD‏ المَحْمُولُ ey Sy‏ وَالمَوْضُوعٌ مَحْمُولاً). 

BL‏ كان الأمر كذلك. (EAS)‏ في الشّكل الرّابع (إلى تَغْيبْرَبْنَ» وَلِهَذَا Tas et‏ عَنِ الَبْع) 
جدًا؛ (SUSY ES)‏ جمع: «عمل؛ لا مِنَ الافعال. أي: لكثرة المعالجات ghd be)‏ 
JGR oi, oa‏ البَاقِبَةِ) bp‏ موضوع المطلوب في الشّكل الأوّل وقع موضوعاً 
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(والزي لَهُ عَفْلٌ Ge‏ وَطبْعٌ مُسْتَقِيمٌ لا يَحْنَاجُ إِلَى رَد الما , gD‏ إِلَى) المَّكُلٍ 
(الأوّلِ) في اسْيَنْتَاجِهِ؛ GW SY‏ ار - متارگیه 4 في BLS‏ التي م Sls‏ 


Bt‏ یناد Bley‏ الطبْع لِلنيْجَةٍ من YE‏ طلب ردو ای الاو 
سيف الغلاب 


في الصغرى» ومحموله محمولاً في الكبرى» فلا يحتاج عند أخذ النّتيجة إلى تغيير Heol‏ 
وفي الشّكل GI‏ وقع OU II‏ محمولين» فيحتاج إلى أن يجعل GB‏ الثاني فيه عند أخذ النُتيجة 
موضوعاًء وفي الشّكل esti‏ وقع Ob LI‏ موضوعين؛ فيحتاج إلى أن يجعل الترف الاوّل فيه عند 
أخذها محمولاً؛ فالشّكل الاوّل عند أخذ التتيجة لا يحتاج إلى تغيير أصلاً» Js,‏ واحدٍ ین wll‏ 
SN;‏ يحتاج عنده إلى تغبير واحدٍء Gly‏ الشّكل GID‏ فيحتاج إلى تغييرين كما عرفت. 

قيل: نقل الإمام عن أرسطو أنَّ الاوسط إن كان محمولاً في إحدى المقدّمتين وموضوعاً 
في الأخرى فهو الشّكل الأول فإذاً الشّكل الرّابع بعينه الشّكل الأوّل. وقيل: له الشّكل الأول لكنّه 
فلب فيه المقدّمات. وقیل : لكونه بعيداً عن الب أسقط عن درجة الاعتبان ot el ES‏ شکل 
مستقل ؛ له ضروبٌ خمسةٌ على tiles ish‏ على رأي آخر. 

GS Hs Tih)‏ عن معارضة وهمه له ومقابلته wl‏ وذلك oly‏ جع إلى سلامة الرُوح 
الإناني Ghai Le GE ED)‏ يصل إلى المطلوب كما هو ین غير had‏ وذلك راجمٌ 
إلى سلامة المزاج وجیادته ts VY)‏ إلى رة ites]‏ الثاني jou JJ‏ 531( 

وإنّما ذكر الشارح قوله : «الشّكل» قبل sul‏ فلا Neds‏ تما وتان اجان إلى توف 
فللإراثة إلى موصوفهما ذكره (في اسْینتاجه) ظرفٌ للاحتياج المنفيء أو للرّدّء والصّمير راجمٌ 
إلى الثاني + the YD‏ للاحتياج a3 GUD)‏ مِنّ) ys‏ (الأَوَلِ SHEN‏ یا في صُْرَاهُ التي هي 
شرت المُقَدْمَمَينِ) ین حيث اشتمالها على موضوع المطلوب؛ الذي هو أشرف ye‏ المحمول لِمَا 
مره (يَنْقَاهُ الجملة خبرٌ aly et‏ الصّمير المتّصل الرّاجم إلى SN‏ اي: OY‏ الشکل 
الثاني؛ لكونه قريباً ین الشّكل US‏ يكون منقاداً. 

والمنقاد اسم فاعل من «انقاد» Gall‏ هو من SEI‏ بي المزيد فيه غير السالم؛ OY‏ لاه المجرّد 
«فاد» وأصله: «قود» أجوف واويّاء راما الياء في مصدره مِنَ الخماسي؛ آعني : الانقياد» فمتقلبهٌ ین 
الواو لكسرة ما قبلهاء ویعبر عنه؛ أي: عن المنقاد ف في التّركي ب: «يديلجي»» وهو قد يقع تفسيراً 
للمطیم ۰ وقد يقع أيضاً مفسّراً به هكذا : منقاداً ومطيعاً . 


(ب) سیب (اسْيِقَامَةٍ الب لِلنَيْجَةٍ من غَيْرٍ طلب 35 نی )59( واصل معنی هذا الکلام هكذا: 


۶ اي ریا ها‎ ote سره ا‎ auf pease 
. ای الثاني‎ EASY USM بَعِيْدَانِ عَنِ‎ KEP بخلافب الَالِثِ وَالرَّابع‎ 


be. 4 6 2‏ الث 6“ 0 44% . wn? e‏ 
- فا 55 الاي ی الأول : Se iy‏ الحبرَى؛ SY‏ مرن IS‏ في DEAS‏ 
له في as‏ دا ELSE‏ کبراه prepa fate‏ تش لل > peels‏ مر ماه پم 

55 0 1 ۲ 


“tes 5 “2 11‏ 2 و gare‏ و ۳ 7 peer “4 Pa A‏ 2 
الاو كما في فولنا : cs‏ إنسان حبوان و لا شيء Os‏ الفرس Dyes Oley‏ في NGS‏ 


دلا شَيْءَ من OWA‏ سٍ». 

- وَالثَالِتُ: یرت ای IW‏ بعکس hb‏ لاه Bie‏ في IGS‏ عَفَْلِنَا: «کل إِنْسَانِ 
سيف الغلاب 
ينقاد للنّاظر بسبب استقامة طبعه BS‏ يستخرج منه in‏ ولا يخفى ما فيه Se‏ الاستعارة المكيّة ؛ 
بان يشبّه الشّكل الثاني بالفرس واستقامة الب by‏ 

هذا ملاب (بچلاف) JRE‏ (النَّالِثِء و التّكل (الرّابع RE GEE‏ عن) الشّكل (الأَوَّلٍ 
باه لی) الشّكل SII OY eC gin‏ وان شارك الأول إلا أن شركته في Gel‏ مقدّمتیه» والرّابع 
لا شركة له أصلاً كما عرفت؛ فيحتاج فيهما إلى الرَّدٌ إليه. 

فد G5‏ - ماض مجهولٌ -. الشّكل (الناني) في استنتاجه (إِلَى) الشّكل 
GR USSD‏ آي: یقیل SO‏ (بعکس الکبْری) آأي: بسبب عکس کبراه؛ COY)‏ 
أي : الشّكل (Bip) gh‏ ومطابقٌ الاب في CHAS‏ لکون موضوع المطلوب 
موضوعاً فيهاء Lely‏ الاوسط محمولاً كما في التّكل الاوّل. SHAD)‏ لَهُ) أي: للاوّل (في CNS‏ 
لكون محمول المطلوب موضوعاً فيهاء بخلاف كبرى الأوّل؛ فإنّه محمولٌ فيهاء ND)‏ منت 
GS‏ اي: كبرى الثاني (بِجَمْلٍ المَوْضُوع مَحْمُولاً. JA‏ مَوْضُوعاً. يَصِيرٌ) أي: الشّكل 
pl‏ (عَبْنَ) الشّكل )!1359 as‏ 53 59 اسان ان ۱ شیء من تفیش راي 
ول في OS‏ أي: في كبرى GBI‏ («لَا شَيْءَ من الحَبَوَانِ بِفَرسِ») فيصير بسبب إيجاب 
الصّغرى وكليّة الكبرى» وبسبب کون الارسط محمولاً في الصّغْرى وموضوعاً في الکبری» وبسبب 
کون موضوع المطلوب موضوعاً في GSI‏ ومحمولاً في الکبری؛ عين الشّكل الاو بلا فرتقي 
أصلاً؛ فينتج: «لا شَيْة من اسان ty‏ 

G)‏ الشّكل Gh Ln‏ يقبل SB‏ (إلى) الشّكل SGV)‏ بعس 
الصُخْرَى) فقط؛ GY)‏ أي: الكل الالث مخالف للاوّل في صغراه» و(مُرَافِدٌ) 
es‏ كرا فيكفي عند الود عكس الضغرى فقط . 


ومثاله: Bis‏ )335 : کل إِنَْانِ 


أشكال القياس | 


1 ۳ 044 oe z 7? عش وام‎ > 9 ve’ i SAS 
الحیَوّان (نسان»» قَيَصَيرٌ‎ Jake حَيَوَانَء 25 گل إِنْسَانِ تاطقّ» اذا عَكَسْتَ صُفْرَاهُ فلت:‎ 
. عَيْنَ الأول‎ 


AIS =‏ رد SSMS‏ بعکس التَرْتِيبٍ؛ أي : pa‏ الصترى كى والكترئ 
ضفری + کول : J‏ إِنْمَانِ bigs‏ 25 گل تاطق BG by‏ عست stn‏ فلت: «كل 
اطق إا : گل إِنْسَانِ eS‏ أ بعکس ab eee EES‏ تَقُوْلَ في RS‏ 
OU Olja as‏ وفي as als‏ الانسان ناطقّ» OS ols‏ هَذَا َير pal ‘om‏ 
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. الكَبْرَى‎ 2 als 

ويال ما Si igs Bn Gt‏ و: لا شَيْء من الاق بحَيوَانِ»» BS‏ پالعکس 
سيف الغلاب 
وان و کل WBE gly‏ ناذا (LASS‏ المخاطب GAS)‏ أي : صغرى الشّكل الّالث 
(كلتّ: فعض الخیوان انتان۱): 

Jes تتعکس موجبة‎ VIS قلت هكذا: «موجبةٌ جیّه؛ لِمَا عرفت من أنَّ الموجبة‎ LL 
. منطقي‎ SS العکس ههنا‎ OT فعلم‎ Bie موجبة‎ 

oC PAS GIS (عَبْنَ) الشّكل و ور عام شوت‎ eS الشّكل‎ Ca) 
GEE NGS Gate : وموضوعاً في الکبری» كما ترى؛ فيتتح‎ GAB! الأوسط محمولاً في‎ 

G)‏ الشّكل (الرَابمٌ : یرد إِلَى) ID si‏ بِمَكْسٍ التَرْتِيبِ) أي 
عکس ترتيبه؛ (أَيْ: ral pe‏ ری G‏ جعل FO‏ صُفْرَى؛ OSS‏ 
oo‏ نان SiGe‏ و: کل ناطق (Cg LAKE WY GLY‏ بجعل الصُغرى 
كبرى والكبرى صغرى EB)‏ کل Guy got‏ و: DIGS GLY IS‏ فيصير عين الاوّل؛ فينتج: 
Sh‏ كل SIZE bt‏ 

GD‏ يقبل 5 (GEE Xa)‏ أي: بسبب عكس الصُّغرى والكبرى (جَمِيْعا بان نف ني 
شفرا؛: Gate‏ الحَبَّوَانِ OSL‏ موجبةٌ je‏ وكان الأصل: «کل إنسان tts‏ موجبة کی )65 
أن تقول (فِي كُبْرَاهُ: «بَمْضُ الإنْسَانِ cS‏ وكان الاصل: Jr‏ ناطق HBL‏ (وَإِنْ) - وصليّة ‏ 
ois)‏ هَذَا) العکس (غَبْرَ te‏ یعدم كلب الخُبْرَى) وهي شرظ في الشّكل الأوّل. 

(ومتا ۱4 أي : : الشّكل الرابع ین دما نیج منه: ole store‏ نان وَ: لا tet‏ ین ن shin‏ 
بحیوّان». A553‏ أي : الشکل الرّابم إلى الشّكل الاوّل (بالعکس) أي: بسبب عکس المقدّمتين 


رد الشكل 
الرابع إلى الأول 


إلى فلت : Gare‏ الانسّان وان وَ: لا tb‏ من الحَيَوَانِ GES tpl‏ 
al‏ بناطق». 

5386 SL والسلب)‎ Say متي‎ 04d GGL EVN Le gin Stn (att (وَإِنْمَا‎ 
في الإِيْجَاب والسلب. لزع الاخيلاف‎ ua Wah JOY سَالِبَة؛‎ 63515 eave re] 
یی هَذَا‎ nt النَّتِيِجَة‎ cal یسرم دا‎ if cyl مَعْنَى‎ op الموجب لِعَدَم الانتاج‎ 
اى مَم‎ ae tr مَع ا‎ HU الا الوازة على قور واج‎ Gal Bp 
Bl IY EY E25 tect Of عَلَى‎ bk وَهُوَ‎ es 


7 9% 


اا إا ES‏ مُوجبتین SW‏ بضذق : «كُل y?‏ يوان كل 

سيف الغلاب 
جميعاً. (إِلَى Gate Os‏ الانسان SIGS‏ وَ: لا شَيْءَ من SIGS‏ بناطق»)؛ فيصير عين الأول 
ويوجد Is‏ الکبری fate gt‏ الإِنْسَانٍ لیس gb‏ ۱ 

) وم نیج الشَّكلٌ pul‏ عند الحيلاني مُقَدَمَتَيْهِ) أي: صغراه وکبراه. 
(با لایخاب st rental‏ کون (ae!‏ أي: إحدى مقدّمتيه te)‏ وَالأخْرَى 
سَالِبَة) هذا شرطه بحسب الکیف. وأمًّا شرطه بحسب الكمٌ فكلّيّة الکبری على 
ما gle‏ مِنَ الشّارح بيانه؛ CY)‏ أي : النَّأن (لَو (RHI‏ أي: في المقدمتین (في OL CY!‏ 
تكونا موجبتين (وَالمَّلْب) ob‏ تكونا سالبتين GF)‏ جواب «لوه (GHEY)‏ أي : اختلاف النتيجة 
(Le SD‏ صفة «الاختلاف»؛ pA)‏ الإنتَاج) والعقم؛ (فَإِنَّ مَعْنَى (CY‏ أي : معنى إنتاج القياس 
)5 يَسَْلْرمَ B15‏ القباس) ونفسه testy Ape Gs‏ ۱ 


yb)‏ الْتَمَو tha‏ الشَّرْظ) أعني : اختلاف المقدّمتين؛ Gia)‏ الفِيَاسنُ الوَارِدُ) صفةً للقياس 
Js)‏ ضورة وَاجِدَةٍ) وهي صررة الشّكل النَّاني بقرينة ما في بحثه» ویجوز أن یکون المراد بها صورة 
الإيجاب أو Lo‏ )56 @ م (i> pth! Wal‏ كما سيأتي مثالهاء (و) تارة اا م م pees‏ 
الَالِبَةِ) كما Lal YL‏ مثاله. (وَهُوَ) أي: صدق القياس الوارد على صورةٍ واحدة تاره مع التّتيجة 
الموجبة وتارةٌ مع الشالبة Jap‏ عَلَى SY Tees) wid GY Cog tant of‏ لو كانت لازمة 
لها لما تخلّفت. بل أتت على نستي واحدٍ. 

Nel الثاني وفساد عدم وجوده فيه‎ SSE في‎ bbe SII الشارح فائدة وجود هذا‎ sul Ly 
لزوم الاختلاف الموجب؛ لعدم الانتاج‎ (AST) اراد تفصيلهما ببيان ماد يظهر فيها فساد عدمه. فقال:‎ 
یوان و کل‎ ye قولنا: («کل‎ (Gites لاه‎ ee) (إذا کانتا) أي : مقذمتا الكل الثاني‎ 


yoy E ۱ أشكال القياس‎ 


5 ۱ مر 5 SO. ote ۳ -7 ۶ Be - 8 eve‏ ۰ 
Ole pee‏ الق في اجه Ag oY‏ «كل فرسي صامل». رز OG‏ الكُبْرَى 
er‏ داق کی ی مش ی رد مشوخ ای ie‏ بد وه Sh Sete on SG‏ 
i‏ «وکل إنسان حيوّان»» كان الحق السب وهر : 1 شية من الفرس QL‏ 

Ef‏ لا انا مالبتین. فَلِأنْهُ یْضدّق: «لا شیء من الإِنْسَانِ بفرزس. و: لا شی: من 

ِ ۳ و رو ع كه رك رمف‎ oe ae ie oF 

caper SHS ولو بدلا‎ ot gb الایجاب وهو: «كُل انسان‎ iG he ae! gee 
بجمَارِ».‎ OLY! وهو : «لا شَیء من‎ ESE Mit ied! Se tie Ys 

SN HEY Wy الكُبْرَىء‎ EE : النَانِي‎ JEN a في‎ BEM هَذَا الط‎ ey 
Lal 

yas و:‎ OLY شیء من ارس‎ Ve یدق‎ OG oe مُوْجَبَةٌ‎ She اما إا‎ - 
sell ols aye انیا‎ 

سيف الغلاب 
ale‏ ا dee Gay‏ (في (SUSY! AS‏ أي: إيجاب timc!‏ : أن تکون tm‏ 
مرجبةء (وهو) أي: الإيجاب: : ل فر Wale‏ 3 بل الكَبْرَى بویا 9 انسان Os‏ 
کان gl (CLM ie hans‏ سلب النّتيجة؛ يعنى: أن تكون سالبةً (ومو) أي : crore Oo‏ 
ie i Y)‏ ف ile oy GNM‏ ااه عدم الإنتاج - في صورة 
كونهما موجبتين. 

(وآتا) لزوم ذلك الاختلاف (ذ۱ (EE‏ أي: المقدّمتان GENE)‏ لاه Ghai‏ لا tb‏ من 
الإنسان ee‏ و: لا شيء من الاطق SAD > Gey tp‏ في can‏ (وَهُوَ) أي: 
اایجاب : om‏ اسان نَاطقٌ». ولو بدا الكُبْرَى بِقَولِنَا: «لَا شَيْءَ من الجمار یره كان الحى 
السلب. ky‏ «لا شَيْءَ بن SLY!‏ بجمار»)؛ فثبت أيضاً لزوم الاختلاف الموجب للعقم في صورة 
کون الضُغرى والکبری في الشّكل الثاني سالبتین. 

(ومع هذا الشَرّط) أعني : اختلاف مقذمتیه بالایجاب والمّلب (بِنترط في ha‏ الشّكل) أعني : 
الشکل الثاني كله الکبری) وان ترکه المصّف لکون مقصوده بيان استیفاء أقسام الأول وشرائطه 
دون ما عداء. (YL)‏ أي: وان لم بشترط فيه كليّة الکبری (Lail AL SAY)‏ فيلزم أن لا تکون 
النتيجة لازمة لذات القیاس . 

(ED‏ لزوم اختلاف النتيجة المستلزم لان تکون النتيجة لازمة لذات الفیاس (إِذَا گانث) کبری 
الشكل الثاني ae Ley)‏ لا موجبة Eis‏ أو سالبة Oho) Hs‏ اي : الان se VS Glee‏ 
من الفرّس GL,‏ صغرى Gas 25) ES UL‏ الحَيَوَان GY‏ كبرى موجبة Bie‏ (فَكَانَ (Sat‏ 


BG ves 
oc bes 


OUR‏ وَهُو: ال قرس digs‏ وَلَوْ Oye 625 OE‏ «بَعْضٌ ght‏ إِنْسَانْ»ء گان 
اَن اسب وَهرَ: لا igh‏ بن Ago A‏ 

oe 235 1) Uf -‏ یه له hey‏ فوا : «کل pats 5 SEU ol‏ الحَيّوَانِ 
یس eh‏ الق hg DRY‏ ل اسان bigs‏ وَلَوْ IS‏ الكبرَى Opis‏ «بغفض 
الرس لیس eagle‏ ان الق CLO‏ وَهْوَ: لا tag‏ بن OLIN‏ بفرس» وَلَمْ BAG‏ 
at‏ هَذَا الشَّرْطء مع PENG‏ 083 

ee ¥ 

سيف الغلاب 
(CUYD dee‏ أي: إيجاب set‏ أي: كونها موجه (وَهُوَ: كَل رس GIS‏ والا+ أي : 
وان لم تكن incl‏ موجبةً Gls‏ بل سالب کی وهي قولنا: لا شَيْءَ مِنَ القَرَس MO‏ لزم 
الكذب. (وَلَوْ با الكْبْرَى بِقَوْلِنَا: Sy ZU Gate‏ الحَنٌ) حينئظٍ CLE‏ أي: سلب 
Ht‏ يعني: كونها سالب GAG)‏ «لا lt pba pal tak‏ والا؛ أي: وان لم تكن التتيجة 
QL‏ بل كانت dey‏ وهو قولنا: AGE LF Br‏ لزم الكذب. 

TSS) الکبری‎ (SAE لزوم الاختلاف المستلزم لعدم کون النّتتيجة لازمةً للقياس (إِذَا‎ (El) 
: أي : يكون مطابقاً للواقع (مَوْلنَا‎ (gia) أي : الما‎ (S45) ils We أو‎ ls ix ys Ye 
Gab) Bye كبرى ساب‎ (Sb لس‎ oe (و: بَعْضٌ‎ ds صغرى موجبة‎ Got کل نان‎ 
: أي‎ VL OSS اسان‎ J) الإيجاب‎ Sh GD hay أي: کون النتيجة‎ GYD حينئذٍ‎ 
بِحَيّوَانَء. لزم الكذب.‎ OLY شَيْء من‎ ‘i : وان لم نكن النْتيجة موجبة بل كانت سالبة» وهي‎ 
(السّلْبَ) أي : کون التبجة‎ dem (Gl ob «بعض الفرس لیس‎ Oye بدلا الكُبْرَى‎ 5) 
سالبهه بل کانت: درج‎ tal تکن‎ of CY (ply SLE سالبة (رَهُوَ «لا شی: مِنَ‎ 
. وهي فولنا: کل نان 575 لزم الکذب‎ 

(وَلَمْ بكر Ghat‏ هَذَا pels gi (by‏ شرط كلبّة الكبرى في الكل الثاني (مَمَ أنه 
LY‏ مِنْ ذفرو) كان هذا الكلام بِنَ النّارح اعتراضيٌ على المصنّف؛ وقد آشرنا إلى جوابه عند قول 
الشّارح : رمع هَذَا الشُرْط . . . الخ". 

* 0 @ 


الشكل الأول وضروبه | 3 ۳6۹ 
[الشّكل الأول وَصُرُوِبهُ] 
(وَالشَكْلٌ الأول هُوَ at gill‏ يِغيّاراً) آي : میزان (لِنْعُلُوْم)؛ BY‏ الأضل من بين 


2 ور سو‎ Pores 


ae (فنورده ههنا) وَخده مَعّ ضروبه ؛‎ cll مرنده لب ند‎ IGN EY 
(ویستهج) آي : یستحصل (منه‎ Al مُسْتُوْراً) أي : اونا ا یک بو َتَؤْلة لَِفهِيْم‎ 


”7 4 
es‏ 
ولا كان rE‏ الأول وَارِداً عَلَى نم Se‏ وَكَانَ دُسْتُوْراً في هَذَا الَنْ. SENG‏ 
الثاني 
القلاب 


مام وو 


[الشَخُلٌ الأول وضروبه] 

Chasse أي : الشّكل الذي (جمل مِغْباراً؛ أَيْ:‎ Coit من الأشكال الأربعة (مَُ‎ USN RSG) 
الميزان اسم آلة‎ ON «المعیار» اسم آله العان بمح الوزن‎ OF إشارةٌ إلى‎ penal وفائدة هذا‎ 
. لسکونها وانکسار ما قبلها‎ EL الوزنء وأصله: «موزان» فانقلبت الواو‎ 

(ALD‏ والمراد بهالعلوم» ههنا التّصديقات PLL‏ والقضاياء أو العلوم المدونة 

ك: الصّرف والنّحو والمنطق والمعاني والتّفسير والأصول والحدیث. أو العلوم الحكميّة؛ CY)‏ 

أي: الشّكل الاوّل a)‏ الأضلٌ من GRY i‏ الثّائرة؛ GG)‏ الأشكال TON)‏ مُرْتَدّةٌ Cay‏ أي : 
إلى jst‏ الأوّل (عِنْدَ الاخيياج) op‏ لو أشكل في الاستنتاج بسائر الأشكال يرجع إلى الاوّل ويرد 
إليه: )05555( «الفاء» جواب شرط محذوف تقديره هكذا: إذا جعل معيار العلوم فنحن نورده (ge)‏ 
أي : في هذه DL‏ أو في هذا المقام» (وَحُْدَُ) حالٌ من الصّمير المنصوب في آخر gh‏ 603 
أني: حال كونه منفرداًء مثله : «رَأَرْسَلْهَا SY Sei‏ يكون حالاً بتأويل معترکاً (مَعَ ضُرُوبِوِ) الأريعة 
AAD‏ دسئورا+ اي قالوناً ومزجماً cu ER‏ وَتَوْطِتَةَ تلهم CB‏ 

[الدستور) هو: بضم ٠ JI‏ فارسي معرب للوزير الكبير gill‏ یرجم إليهء وإلى ما یرسمه 
في أحوال الثاس. Steely‏ : الدّفتر الذي جمع فيه قرانين ن¿ الملك وضوابطه والمناسبة واضحةً 
فلا تحتاج إلى البيان. 

(ویستنتح: اي Lol ates‏ نشر هكذا؛ إشارةً إلى کون سين «یستنتج» للطلب (ينْهُ 
(pli!‏ يعني : لیطلب منه حصول المطلوب 

(وَلمًا انز ورل من by pra Monee‏ على تم .وکا اي e‏ 
آیضا (دُسْنُوْراً في هذا (Sal‏ أي : في فنْ المنطق » ٠(وَالشَّكْلُ (stn‏ آي : WU,‏ كان التّكل الثاني أيضاً 


لا يَحْمَاجُ من له عفل سَلِيِمٌ pie Obs‏ إلى ردو | ی الأول فم 
calls‏ تم hat‏ الا sais Ee «hy‏ ان فز > 

Gee ioe;‏ لِمَزِيدٍ الافیمّامی OS shai‏ ضر وب dU Latl‏ (وضرونه 
det‏ أَرْبَعَةَ بَعَة) وَالقيَاس العَقلی nate‏ سنه tye ars‏ 
سيف الغلاب 

هذا إشارةٌ إلى جواب سؤالٍ ie‏ بأن يقال: إِنَّ المصلّف لِمّ أتى ببيان الشّكل الثاني مع أن 
الأول يكون مرجعاً له كما كان لسائر الأشكال؛ فلا حاجة إلى بيانه؛ فأجاب عنه بهذه العبارة. 
وحاصلها : OT‏ المصدّف آشار فيما سبق بقوله: «رَالَِّي له Be‏ سَلِيمٌ. . . الخ» إلى أنَّ الشّكل الثاني 
لا حاجة له إلى أن يكون له الأول مراداً ومرجعاً؛ يعني: ST‏ کالاوّل ولذا أتى به الثّالث والرّابع؛ 
لانهما بردّان عند Ad‏ في الاستنتاج إلى الاوّل بخلاف الثَّاني؛ YG‏ يحتاج عند ذلك إلى SOT‏ 
كما قال الغا (لَا يَحْنَاج مَنْ) الجملة خبرٌ لقوله: «وَالشَكُلُ «gl‏ (لَهُ عثل et oe ook‏ 
إلى 655( متعلی بلا (ERS‏ والصّمير eel‏ إلى الشّكل Jp pul‏ الأَوَّلِ) Oi Glan.‏ 
(في الاشينتاج) ‘el‏ في وقت طلب اج منه . 

هذا ملابسٌ (بخلافی) الكل ISH G EID‏ (الرَابع» GI‏ جواب «لَمّا* (CBN)‏ رحمه 
اله تعالى (ب) الشّكل GID‏ ) الشّكل (ais LE sn‏ وتصدّی بان شَرْط إِْنَاجِهِمَا) أي: 
الأول والثاني بحسب الكيف والكمّ. 

[(وَشَرْظ Cae]‏ أي : الشكل الأول بحسب الکیف (ghee SUR)‏ أي: کون صغراه chee ge‏ 
(و) بحسب الك (oN) AS)‏ اي : کون كبراه GS‏ كما سبق ON ity‏ 

(وَلَمَا گان 591 هذا إشارةٌ إلى جواب سؤالٍ Sie‏ وهو أن يقال: لِمّ ذكر المصلّف ضروب 
الشّكل الأرّل وترك ضروب JRE‏ الئّاني. مع أنه فهم مِنَ الكلام السّابق ET‏ المّاني لا حاجة له 
إلى الرَدٌ إلى الاوّل» وهذا ينبئ عن النسيانية؟ 

فاجاب عنه بقوله: Ly‏ كان الشّكل الاوّل (مُسْتَجِقًا لِمَِيدٍ الامْيِمَام) لكونه أصل الاشکال 
الباقية (had‏ وتعض المصّف (yd gt)‏ المنتجة (أَيْضاً) أي: كما تصلّی لبيان شرط 
إنتاجه + SUB)‏ | وضروبه المُنْتِجَهُ أَرْبَعَةٌ رالاس (Zi‏ هذا إشارةٌ إلى جواب سؤالي pie‏ بان يقال: 
لِم aS‏ المصلف ضروب ISU!‏ الأول بالمنتجة؟ 

فاجاب بقوله: والقياس والاحتمال العقلي pats)‏ مب GA‏ مفعولٌ «يقتضي» eed (UPS)‏ ین 


للف المتن في ما ب بين المعقرفين زيادة في نسخ المحشي رحمه الله تعالى فقط . 


الشكل الأول وضروبه | 3 ۳۹۱ 


وَهَذَا بناء عَلَى آنه لا عبر رة للخم وَالطَبِيعِيّة في الإنتاج» الا pats WE‏ أَرْبَعَةَ Sees‏ 


وا جر 


Uys‏ أو علی Sekt 1 Ol‏ في 553 الجُرْئِيّة» أو | UL 5 uta‏ عَنْ كَرَجَةٍ 
Gey!‏ وان gu‏ في Lal 6555 ai ss‏ المُعْتبَرَةُ یلها هی EONS‏ 
Sip ek‏ أَرْبَعٌ: A uy is ce‏ وَالمُوجَبَةُ Uy hes‏ 


Gk GN! ASI sit E55 BB الصّغْرَى وَالكُبْرَى»‎ BE كلها‎ gas Stes 
عَشَرَ ضَرْباً ؛‎ & oa ع‎ Yt ]۲۷ /[ GS 


سیف الغللاب 

َة عشره؛ لاله اسم مبهمٌ تام بالنّمييز؛ يعني : أن الاحتمال العقلع يقتضي أن يكون للنکل الأول 

سه عشر ضرباً » لكنَّ اثنى عشر منها غير منتجة؛ فاحترز المصّف بقید «المنتجة» عن غير المنتجة. 
(وَهَذَا باء) آي: هذا أيضاً إشارةٌ إلى جواب سؤال مقر وهو أن يقال: Of‏ مقتضی الاحتمال 


العقليٌ غير منحصر في سنّة عشر ضرباًء فلم قلت: dl‏ يقتضي he‏ عشر ضرباً؟ 

فاجاب عنه بقوله: وهذا: أي: کون القیاس مقتضیاً لان تکون tk Crease‏ 
ie)‏ آَنه) أي : OLE!‏ (لا (ie‏ ولا اعتداد (LAL)‏ أي: للمقدّمة Se BIG) ek‏ في 
الإنتاج. sly‏ وإن لم يكن ty‏ على Val‏ عبرة لهما » بل كانت Ea, Bas‏ معتبرتان؛ 
(a)‏ العقلی GG) ak‏ رثن ضَرْبا) بل مئة ضرب؛ لأنَّ في صغرى الشّكل الاو عشرة 
احتمالاتِ وهي : الموجبة REN‏ والسّالبة Rnb‏ والموجبة المهملةء والكّالبة المهملة. 
E E CEA ATE AI Bel EAA E EA‏ 
UN,‏ الجز یی وكذا في كبراه عشرة احتمالاتٍ هكذاء فيحصل من ضرب العشرة ف في العشرة مئة 
ضرب . 

راشای CR i‏ عكر : وم دوه تزف الهف لالها 3p)‏ ة des aad‏ 
او st. abl, ASI‏ عن درجة الإغيبار وَ) على (أن bp My‏ قَوّةَ (Sa‏ كما سبق 
افتکزن النضيّة j GA)‏ ؛ مها هي المخصؤرَة) 

(والمخضُوراث أَرْبِعُ): الأولى نت QU GIG ‘Bin!‏ الكل وَ) الثالئة ie)‏ 
GAD‏ و) الرّابعة EGA ID‏ وهي) أي: القضایا الاربع المذکورة (کلها مره في sat‏ 
ا بان یرک زاس نيما راسد منها iE)‏ قرت |خدی الطغریات SM‏ بم sith‏ 
(a Su‏ ولو قال: فإذا ضربت الصّغريات الأربع في الكبريات الأربع شا 2 Ee‏ عَشَرَ 
(bps‏ لكان أوضح . 


ra oe 


- إِنْ کاب الصُّغْرّى EE ey,‏ قالکبری Uy‏ مُوجبَهٌ کل 


وى “f‏ + و 9۶ ° | are‏ 
جیه 


و مو 


oy‏ لب ٩ ۶ Pra‏ رم و 4073 cent‏ 0 ا و of 2 E of‏ ا 
ن كانت الصعری SLE‏ كلية» فالكبرى اما موجبة كليةء أو ILE‏ كليةء أو موجبهة 


feos 2248 ۰ 


َك 9 و 2 0 5 50 0 ce‏ 0 ۶ و 9۲ 
گانت م > Panes‏ فالکبری 1 موؤجبة cals‏ أو Al als SSL‏ موجبه > 43( 


- وان کانث its DE‏ فَالكُبْرَى كذلك 


سیف الغلاب 1 

(وَذَلِكَ) أي: حصول الضروب البالغة إلى ذلك المبلغ بمقارنة إحدى الصّغريات الاربع بإحدى 
الكبريات الأربع ثابث؛ iy DY)‏ الصّفْرَى مُوْجِبَةَ EE‏ فَالكُبْرَى) ee‏ (إِمَا Ge‏ کل هذا 
هر الّرب الأوّل منهاء (أَوْ سَالِبَةَ GAS‏ اي: أو الكبرى Rebs Ie‏ وهذا الصّرب الثاني 
(آز Ge ey‏ وهذا الضرب الثّالثء (أَوْ HE‏ 52 وهذا الضرب الرّابم» فحصل أربعة 
أضرب منها ؛ أي : مِنَ NN‏ عشر. 

(وَإنْ انب gh‏ سَالِبَةَ کلب (ES ey Up) dee (GARE‏ هذا الضَّرب الخامسء 
EE ae 5h‏ وهذا الصّرب السّادسء (أَوْ Gey‏ جر وهذا الصّرب yo Qe sh Qt‏ 
وهذا الضّرب النَّامن؛ فحصلت أربعةٌ أخرى منهاء فصار مع الأربعة الأولى ثمانية أضرب. 

)3 کانث) الصُغرى (مُوْجِبَةَ EE‏ فَالكُبْرَى) حينئذٍ GELS et Up‏ هذا الصرب النّاسعء 
gh)‏ سَالِبَةٌ GS‏ وهذا الصرب العاشرء (أَوْ GE ey‏ وهذا Ol‏ الحادي عشرء )5 WE‏ 
GE‏ وهذا الضّرب الثاني عشرء فحصلت اربعةٌ أخرى؛ فصارت مع الثّمانية الأولى اثنا عشر 
ضرباً . 

ds سالبة‎ gl ls فالکبری كَذَلِكَ) يعني : إا موجبةٌ‎ GE) تحانت) الطغری‎ yy) 
الاعتبارات‎ Ge وإذا ضممناها على ما حصل‎ cs el in| فتحصل‎ Soe UL IS ار موجبة‎ 
عشر ضرباً.‎ Ee فيصير بها‎ OHI 

(وَلَمَا (S251‏ وهذا إشارة إلى جواب سؤالٍ مقدّر. وهو أن يقال: أي شيء أسقط ما عدا 
الأربعة حى بقي الأربعة دون ما عداه؟ 


الشکل الأول وضروبه ۱ 
oe 43‏ الصّعْرَى؛ بِنَاءً عَلَى نها لَوْ کاتث سَالِبَةَ لم ate verb | palate et‏ 
p SAS Leg‏ من sae‏ إِلَى الأضمْر ؛ EY‏ الحُكُمَ فِي الكُبْرَى عَلَّى BoM GET‏ 
رات یش مت هک Hb‏ الم على Rt‏ على PN‏ 
bas‏ نَمَا as‏ آضرّب. red)‏ 

OM مَعَ الكبْرَيَاتٍ‎ BS BE الضْفْرّی‎ - 

OM SOE مَمَ‎ BH UE وَالصّفْرَى‎ - 

وَكَذَلِكَ لَمَّا اشْتْرِط ES og‏ الكُبْرَى؛ eu,‏ غلی yf‏ ز tye Sis‏ لَمْ ينرج JASN‏ 
تخت ees‏ لد الک في الكُبرَى عَلَى بَغض OFS As bos‏ کون EBAY‏ 
لك (SOG att‏ علی pat‏ الأَوْسَط لا دی ّى £58 سَقَط أَرْيعةٌ أخْرَى, 
سيف الغلاب 


فاجاب بقوله: Wy‏ اشترط (فِيْه) أي : في الشّكل الأرّل بحسب الكيف SR)‏ الصّفْرَى) أي: 
كونها موجبةً؛ Us‏ كانت أو ay) ap‏ علی agi‏ أي: الصّغرى (لَوْ كَانَثْ Os Gu‏ كانت 
أو جزئيّة (لَمْ بندرج) ار Jat‏ زلا سس فلم CRS‏ ولم بتجاوز الك عمو 
Soul‏ (الأَرْسَطٍ الی) CAS!) Set‏ 

وبين ale‏ عدم تجاوز الحكم م فخ ae il‏ ال SAI ovale pe‏ في الكُبْرَى) Bs‏ 
(علی ما 2d‏ £55915 والاضفر) «الواو» ol eas gl HOE‏ ال رل te‏ اه 
الاوسظ) وإذا لم یثبت الاوسط للأصغر؛ WG)‏ یلم Ss‏ الخکم) بشيءٍ (عَلَى الأَوْسَطِ ony‏ 
de‏ الاضمر) بذلك الشَّيءء و«الحكم' النَّاني فاعل «لا یرم (سَقَط) جواب GS) CL‏ رب 
vs‏ أي : افر رت اة اه اع aloe‏ الک بر مَعَ GY SUZ‏ يعني : الموجبة 
rete‏ والسّالبة ln‏ والموجبة الجزئيّة والسالبة الجزئیة» (وَالصّثْرَى السَالِبَةُ SAN‏ 
(ASN! SUES!‏ المذكورة آنفاً . 

(وَكَذَلِكَ GG SEL‏ أي: في الشّكل الأرّل بحسب الكم IS)‏ الکبرّی) أي : كونها کی 
موجبة كانت أو سالبة؛ (بناء عَلَى آنها) أي: كبرى JRE‏ الارّل (لَوْ GG LIS‏ موجبةً كانت 
أو IL‏ يَنْدَرِجْ) Lal‏ الد (الاضن (LAG‏ الحد «الاوْسط؛ ot (pS OY‏ لعل عدم اندراج 
الاصغر تحت الاوسط (نِي الُبْرَى) على تقدير كونها YS Spe‏ (عَلَى بَعْضٍ الازسود. وَيَجُورٌ آن 
3,5 الأضمّرٌ 338 gill (Gator Gus‏ حكم عليه. 


UU)‏ عَلَى بَعْضٍ الأَرْسَط لا بَتَعَدّى ی AOU‏ سَقَط) جراب Sass) alt‏ أخرّى) فاعل 


ees Si الكل م الوك ات أو لاله‎ ae E 
. كبرَى‎ BAN BUEN أو‎ BO A المُوْجبَةُ‎ call - 


2-0 


: بَعْدَ الإِسْقَاطِ ا اضرب‎ as 

ly «کل چم‎ yas) IS Key a کین‎ a : مِنْ‎ GND 1a 
EIR جنم‎ Sr مُحْدَتُ» ق:‎ BE و : کل‎ 

HS Ou at 65S BE وَسَالِبَةٍ‎ she BB من : مُوجَبَةٍ‎ (gD Sa) 
سيف الغلاب‎ 
Un أو‎ SA مَعَ المُوجَبَةِ‎ ELS (وَهِيَ) أي: الأربعة السَّاقطة (الصَغْرّى المُوْجَبَةُ‎ ees 
مَمّ المُوجَبَةٍ‎ REGAN واحدٍ منهما كبرى» (رَالصٌثْرَى المُوْجَبَةٌ‎ YS كُبْرَى) أي: حال کون‎ Gu 
منهما کبری.‎ dels آي: حال کون كل‎ (ops GHA DN أو‎ An 

والحاصل : أسقط شرط إيجاب الصُغرى الضّروب THLE‏ مِن eon‏ 
oe‏ 0 م شرط dis‏ الكبرى أربعة أضرب منهاء 


aero k 


الضروب المنتجة 
في الشكل الأول 


ور E SN‏ طريق الحذف 
والإسقاط المذكور آنفاًء وطريق التحصيل» وهو أن تقول هنا: إِنَّ ig Nt‏ الموجبة اما كله 
ای عدف هالک خن VI‏ اما موف از GN‏ وبضرب الاثنين في الاثنين يحصل أربعة أضرب. 

(الضَّرْبُ (SY)‏ منها يتركّب (ین) قضيّتين (AEE SEED‏ بان یکون ما یکون فيه موضوع 
الوت مش فالخ وش عدولا هت ونا ag‏ تسین (‘Nie Sle‏ 
edly‏ الارسط موضوعاً كبرى (BD‏ أي : | Wey (eee‏ مه کلها: 

ومثاله : كائنٌ )55 oe:‏ جلم DY‏ و: کر ebay‏ دل چنم مُحْدَتٌ») 
WL,‏ انتج هذه tase CY Hint‏ في الضغرئ بالمؤلفية على کل آفراد الجسم. > فلزم منه بالواسطة 
کون کل أفراد الجسم محدثاً؛ فلذا أنتج القياس هذه التتيجة؛ gel‏ گل جسم OBI‏ 

WN) من‎ )( dss صُفْرَى) صفةٌ للموجبة‎ BS منها يتركب (مِنْ: مُوجَبَةٍ‎ (8! Si) 
المقدّمتين كما سبق وميأتي؛‎ Gel القياس ينتج‎ OY EE ee) th الصّرب‎ Qt کل كُبرَى.‎ 
شرافة ین جهاتٍ اربع : کون‎ LS في الموجبة‎ BY الموجبة الكليّة؛‎ Ge والشالبة الکلية آخس م‎ 
في العلوم؛‎ ESL مفهومها وجوديًاً. وکونها کی وکونها مضبوطةً وشاملةً لجميع الأفراد» وکونها‎ 


الشکل الأول وضروبه ۱ 


)548 گل جنم 2th V5 Cy‏ مِنَ AU‏ بقینم» ق: « سَيْءَ ین الجسم 


۳ 


یم 
۳ 2 و و بي 5 ع رر ee‏ و 9ے ۳ 257 vot‏ ره و وى م را 
(و) الضَّرْبٌ (UU‏ من : مُوجَبَةٍ BR‏ صُغْرَى. BS FS‏ کبری» بنیج: مُوْجَبَة 

Gann 58S) 62532‏ الجسم ay‏ وَ: BES‏ حَادِتٌ» 3 ia‏ جسم حَادِثٌ»). 
vo as 2 8 1 3 4 ۳‏ | ات 3 ود 
به هن ل السك وساله كلب 6 1 ی ينتج : QE‏ جرئية ؛ 

2 و و on‏ ° ره ۳ ۲ 2 0 مرو .م 

(كَفَوْلنَا : «بعض الجسم مول و: لا شَيْء Se‏ من toh alu‏ د aa‏ 

سيف الغلاب . 


رما في hs UL‏ فمن ثلاث جهاتٍ: كونها Els‏ وكونها مضبوطةً وشاملةً لجميع الأفرادء 
وكونها نافعةً في العلوم. 

ue,‏ كائنٌ )585 گل جنم مت و : لا شیء ين 5 الم پقینم» ق: لا شیء من 
الجنم بِقَدِيْم؛) وإذا حكمنا على كل أفراد الجسم بالمؤْلّفيّة في الصّغرى» ونفينا القديميّة من کل 
الافراد المولّف المحکوم به علی JS‏ آفراد الجسم لزم بالواسطة سلب القديميّة عن کل أفراد 
الجسم ولذا آنتج القیاس كذلك. 

(وَالصَّرْبُ Ob)‏ منها یترگب (بِنْ: مُوجَبَةِ BY‏ ری 6 6S BEA)‏ و(ينيخ) 
أى ي: الضّرت الال WS Hey)‏ ین أن القیاس بنتج Sarl‏ المقلمتین oll‏ تركب عنهما 
ذلك القياس. 

ومثاله : Sis‏ (تَقَوْلنَا : Jats‏ الجسم (Cay‏ حكمنا ههنا بالمولْفية على , بعض أفراد الجسمء 
(و: کر II Og iv Gass, (Sas ap‏ السك وجل ی ا 
الجسم (ف: ass‏ الجسم (Rares‏ أئ: فلذا ينتج pant Ws‏ الجسم Slt‏ 

فان قلت : القلاهر أن تکون de‏ دگل چنم Ys oY bolt‏ أفراد الجسم حادثٌ؟ قلت : 
نعم؛ Of‏ کل أفراد الجسم ale‏ في نفس الأمرء لکن لم يظهر ذلك ین فياسنا هذا؛ OY‏ کل أفراد 
yal‏ المحكوم عليه بالحدوث في الکبری هو أفراد المؤلّف المحكوم به على بعض آفراد الجسم 
في ts all‏ فثبت ان الجسم الحادث في قياسنا هذا البعض؛ Wy‏ كانت التّتيجة: Jake‏ الجسم 
26 


ved 


(وَالضٌرْبٌ الرَّابمٌ) منها يترككب ise Tey Se)‏ ضغری. G‏ من Le)‏ يد HE‏ کبری). (SDs‏ 
أي: الصرب الرّابع BA TS)‏ 


ومثالة : كائنٌ W345)‏ «بَعْض الجسم aig‏ و :الا beet‏ من Se‏ المُوَّلّفٍ پقدیم» io as? a‏ 


الم یی یقن 

ies GEL wp رتیت میم‎ 

Sp Au -‏ الأول ین آشرّف المخضورات. 525 المُوْجَبَةٌ الكُلّْيِّةُ؛ لاشینایها 
عَلَى SI‏ الایجاب ا 

ray) 2S EI Zee lls -‏ آشرث من الكو الشف sls OY‏ رف من 
eg‏ یرنه شَامِلاً وَمَضْبُوطاً balls‏ في الوم 

- وَالثَالِتُ a‏ المُوجَبَة SA‏ وهي أَشْرَفُ OY th UG‏ فيه شَرَفاً ats‏ 
345 الایجاب. 
سيف الغلاب 
الجنم giddy 5S‏ 

فان قلت : إن BUN‏ ههنا أن ينتج موجبةً جزنيّة؛ لأنّها أخسٌ Ge‏ السّالبة PA‏ قلت : نعم ؛ YES‏ 
لم تكن ممكنة ؛ لأنَّ القياس OS‏ الإيجاب LS‏ فلو أنتج موجبةً جزنيّة» بان يقول: دض 
الم ag‏ لزم الكذب الظاهر؛ فلهذا آنتج Sal‏ المحصورات الأربع» وهو السّالبة الجزئة . 

)255555 هَذِهِ الضروب) يِن قبيل إضافة المصدر إلى مفعوله؛ وفاعله 
محذوف؛ أي: وترتيب المصنّف هذه oy pall‏ الأربعة كائنٌ (باغیبار GA‏ 
فما هو ينتج أشرف التّتائج» مقدَّمٌ على ما هو دونه ء (فَالصَرْبٌ SGN)‏ یی أَشْرَفَ 
المَحُْصُورَاتِ) الأربع» فاستحقّ به OV‏ يكون في المرتبة الأولىء (وَهُوَ) أي: 
اشرف المحصورات E5520)‏ اد لاشتمَالها) gigs dhe‏ آشرفها؛ أي: آشرفتتها يو المحصورات 
كائنٌ لکونها شاملةً (عَلَى (gS‏ : الاوّل شرف (الإيجًاب» و) الثاني شرف GIN)‏ 

)5( الضَّرب Ast)‏ السَالِبةَ i‏ وَهِيَ) وان كانت سالبة (آشرف tA ce Uy‏ 
أن کل SAT‏ ین (a5 BAS‏ أي : Sot) eds‏ وَمَضْبُوطاً Lats‏ في Galan‏ ولذا؛ أي: 
لاجل أن القت ft‏ بنتج ما هو دوق العرصة الا وی الو تیه وقع دون الصرب 
الأرّل» وفوق الصرب CSE‏ 

)3( الشرك وت ج المُوجَبَةَ REP‏ وَمِيَ) أي: الموجبة الجزئية (أَشْرَفْ ین EN‏ 
GY sa‏ أي: في الموجبة الجزئيّة (شَرَناً وَاجداً. وَهُوَّ) أي GEN:‏ الواحد شرف 
a‏ فلذا؛ أي: لكون الصرب الثالث منتجاً لِمَا هو في الثرف دون الثاني وفوق cel‏ وقع 

في المرتبة EI‏ 


الشكل الأول وضروبه | : 
مم iG ra‏ م ate By‏ را ق ماه aoe‏ وتا ar‏ 

- ولیس في es‏ الرابم شيء من الشرفية» وَلِهَذا وضع في المرئبة الرابعة. 

عم من هَذَا: SEN OF‏ الأول نیح المَطالِتٍ ESM‏ الموجبتین EVENS‏ كما مر 

Lash tosh oo يحل‎ Satta َالضُرُوبُ‎ 
سيف الفللاب‎ 

(وَلْبْسَ في GES‏ الصَّرب IN‏ شَيْءٌ من (aby gs ABN‏ أي: الصّرب الرّابع 
(في امه الرَابِعَة). 

فان قلت: لِمَ رب المصّف الضّروب باعتبار التّتيجة» ولم يرتّبها باعتبار المقدمات؟ قلت : 
رإلّما GE‏ باعتبار eI‏ دون المقدّمات؛ لأنَّ المقصود من المقدّمات هو التتيجةء فعلم Sl‏ رها 
باعتبار ما هو المقصود الأصلئٌ» ولم يرتّبها باعتبار ما هو ليس کذلك» فاحفظ Vy‏ فیلزم أن يكون 
ما هو Sy‏ ین موجبتین gels‏ ضرباً dal‏ وما هو مرب مِن موجبة Es‏ وسالبة کل انیا وما هو 
مرب ین موجبةٍ be yy Bp‏ کی الا VS‏ يخفى. 


عم وه و 


للم ین َذا) أي: ممّا ذکر في وجه الكّرتيب SD‏ الشَّكْلَ fst GY‏ المَطالِبَ) جمع: 
«المطلوب» (الأَرْبَعَة) صفة «المطالب»؛ أي: المحصورات الأربع (المُوجَبَتَينِ) بدل Se‏ «المطالب 
الأربعة؛؛ يعني : الموجبة الكلَيّة والموجبة cian!‏ (وَالسَالئَينِ) معطوفٌ على «الموجبتین»؛ يعني : 
السالبة EH, Ts‏ الجزئيّة BG US)‏ المثال» وفي بيان وجه Al‏ 

الوت tnt‏ شل الثاني أَرْبَمَةُ (Lat‏ بحسب مقتضى شرطيه؛ لأنّ: 

الشرط الأوّلء وهو: «اختلاف مقَّمتّیه بالإيجاب والسّلب؛ أسقط ثمانية أضرب من he‏ 
عشر: السالبتين yet‏ أو الجزتیّین؛ والمختلفتين والموجبتين كذلك. 

- والشرط st‏ ؛ أعني : itis)‏ الکبری» أسقط yi‏ آخری: الکبری الجزئيّة الموجبة 
مع السّالبتين» والجزئيّة السالبة مع الموجبتين» فبقیت أربعة. 

الأول من كل والکبری ILL‏ ينتج : تال که كقولنا: «كل اسان الق و: لا شَيْءَ 
(pb yall ¥‏ فا دلا شَيْءَ من OLY‏ رس" . 

pt‏ من cll‏ والصّغرى ساب ينتج: سالبة HAs‏ كقولنا OLIN Sy sgh Vo:‏ بضاملی 
و 0 فرسٍ صامل» ف: لا tit‏ ین الانسان Me‏ 

الثالث: من صغرى موجبةٍ Bie‏ وكبرى سالبةٍ یو ينتج: سالبةٌ جزئيّة؛ كقولنا: Gaby‏ 
الحَبرَانِ نان و: لا ag‏ من ارس LI,‏ ف: OIG Gate‏ یس Mee‏ 


وا و 


pA المُتَأَخْرِينَ وة علد‎ Le الوا بع نَمَانِيَةٌ‎ CEG سه‎ CSL SoU 


شب ays’‏ مه َإقَامَةُ | مان ع لت مِنَ المطوَّلاتِ. 


eels‏ اَن الج GAS‏ الممَدّمَتَين ؛ 
سيف الغلاب 


الرابع: ِن صغرى Bie WL‏ وكبرى موجبةٍ ES‏ ينتج: Ese IL‏ کقولنا: ae‏ 
الحيوَانِ لیس ale,‏ و: گل رس le‏ ف: te FO Jat‏ 

OY EL المنتجة (لِلتَّكُل الاب‎ Sy lt GG) 

- إيجاب الصّغرى أسقط ثمانية أضرب من Ee‏ عشر كما في الأوّل. 

و wea Neds‏ حف و ن tay el‏ الک بان pie‏ المراحة الج 

الاوّل: كقولنا: Be‏ اسان GS‏ وَ: کل نان GLU‏ ف: «بَعْضٌ الحَيْرَانِ AEE‏ 

النّاني: کقولنا: 0 کل إِنْسَانِ حیرَان» وَ: لا شَيْءَ م مِنَّ OLY‏ بفرس» ف: Gass‏ الحَيَوّان لیس 


AGU Olga Gate ف:‎ GbE OL و: كل‎ igs كقولنا: «بَعْضٌ الإِنْسَانِ‎ eat 

الرّابع : كقولتا : oly! fata‏ وان وَ: لا شیء ‏ ین الانسان بفرس» ف: Gane‏ الحَيَرَان 
یس My‏ 

الخامس : كقولنا se:‏ | ِنْسَانِ ا و an:‏ الاشسان كَاتَبٌ2 ف: oan‏ الحَيْوّان کَایَب». 

السادس : كقولنا: 0 اسان وان و : oa‏ الإِنْسَان یس یکایّب» ف: ابَغض res‏ 


ip cali)‏ المنتجة JAW)‏ الرّابم Gu‏ ند as PE‏ ند (Sap hits‏ وإنتاج 
هذه الاشکال SN‏ ین جمیم الضروب یحتاج إلى بيان» (رتفصبل G05‏ ومیل 2 (QUAN Eby‏ 
أي : الدلیل Che sls)‏ من المطوّلات). 

(واغلم) مر آخری SD‏ اي: نتيجة (C5) LGV‏ في الكيفيّة والكمّيّة (أخَنّ) مفعول 
1S‏ (المَقَدْمتَينِ). 

فان spall Gils‏ آخس م ee‏ و لد لماك 
الكيرى pel‏ م مِنّ الصّغرى فالنّتيجة تكون Bat‏ للكبرى إن لم يستلزم الکذب؛ وال فتكون تابعة 
هو Fol‏ منهما؛ كما ظهر لك مِنَ الأمثلة LO‏ للصضّرب. 


متلا ذا گان لاس مرکا ین 
Sf 62‏ (۳۸/۱]. 


سيف الفلاب 


4% 


(مَثَلا: OF ty‏ القِيّاسُ) الذي رگبته لإثبات المدّعى (ie gt) Lode (he OS)‏ كليّةَ كانت 
أو جزئيّة؛ GG)‏ مِن His GI) beds‏ كانت أو Spo‏ (يُنْيِجُ) ذلك القياس نتيجةً (سَالِبَة yy‏ گان) 


" 5 مح ”كاه .3 - بو وت 5 0 - ۳ ex‏ ¢ 
ذلك القیاس (مُرَكَباً مِنْ) (GE) Lv‏ موجبة كانت أو GG) ILL‏ من Soe ye (AS) Lede‏ كانت 


أو سالبة» (QD‏ نتيجة B33)‏ 


اکن القياس لافتراني] 


ow SU,‏ من قبل إِلَى gts gov!‏ أَرَادَ أَنْ يَُيّنَ Of‏ کل gels‏ مِنْهُمَا 
من soe isl‏ رك فَقَالَ: 

BY أقْسَام ؛‎ i, SA بحسب‎ ASD) eel (>) 

Ge GS) eis Grin da 2055 ste ee Ak مرب مِنْ)‎ Gp - 
4 هل چنم مولت 3 کل ولت برف‎ : We في‎ 
ب‎ Aas) سيف‎ 

[تَرْكِيبٌ القِيّاس الاقترانی] 

ثم آراد الشارح بیان وجه مناسبه كلام المصئّف LL) tals iS‏ لقاعدة التخلص. فقال: )55 
GS‏ المصلّف مطلق (القِيّاس ین CS‏ 

اعلم ST‏ كلمة «قبل؛ وبعد» قد يقطع عن الإضافةء ویبنی على الضّمّ كما كان كذلك ههنا؛ أي 
Lay‏ قسّم القياس مِن قبل أن ا sss‏ (إلى 4 القيامن oe pti She (iy‏ (و) إلى 
otal‏ و se plang Gist‏ أن کل (age sly‏ أي : من الاقترانئ والاستناني 

ey‏ أي: مين جهة الموادٌ التي 
يحصل منها تر pT) aS‏ وقد جعله المولى قاری aoe‏ 1 
باعتبار ان ذكر الافترانئ يّ الحملی ههنا على طريق التبم ؛ (SY)‏ أي : 
الاقترانيٌ : 

Up‏ مُرَكُبٌ من pS nll‏ میتی وَيُسَمّى مذا) أي: المرگب من حملیّتین : «قياساً 
)631 تتا كنا ges‏ عورم او و أو ین حملي وشر ‘Eb‏ «اقتر ان 1 
ووجههما ظاهر ؛ (كَمَا مر في OS‏ کل جسم BG‏ و کل wy‏ مخداث!), 

ولا يرد عليه : أن الاقترانخ قد يتركّب [ین] اکثر من حملیّین كما في الأقيسة المركّبة؛ SN‏ هذا 
إِنّا مب على مذهب الحقیق ین أن القياس لا تركب من AST‏ من مقدمتین» وإمّا مبنيّ على الاکتفاء 
بالأقل. 


. کلیتین» ساقطة من المطبوع‎ )١( 
في بعض النسخ الخطية: زيادة «فكل جسم محدث؟.‎ ( 


rv) Rog 


تركيب القياس الاقتراني | 


(Ge) LSA (Cp) -‏ من EUS‏ ن thet)‏ كَقَوْلِنَا: «إِنْ cid‏ الشمس طالعَةً 

اهاز مَوْجُودٌ وَ: NE Segal SS LAS‏ مُضِبْئَةً' (EG‏ ين ONG‏ این 
تن : Sf)‏ کاتت (iat Jaye Wb peat)‏ 

وَالمُرَادُ من «المُتَصَِلتَيْنَ) لوا لا OSE!‏ لته لا قَائِدَة في انا 3 JBN‏ 


المُرَكُبَةٍ مِنَّ الاثَّقَاقِكَاتِ؛ أن العم يالقاس في ار نا مَؤقُوت Je‏ الم جرد 
لأشتر تفت في تس الائ + OF (SS‏ مَعلومي ي PLAY‏ ین غیر الاب إلى الأَوْسَط 
لا کون الأوْسَط EA‏ له 

سيف الغلاب 


۰ \ 


eo orl 


Up)‏ 253 من مین َرْطِيتبْنِ مُتَصِلَئَيْنِ) وهذا على ثلائة آقسام؛ + BY‏ المشترك بين 

المتصلتین : 
اما أن یکون جزءاً Ut‏ منهما؛ set isl‏ طرفیها Cae‏ أو AUG‏ 

UL - ۲‏ أن یکون جزءاً غير تام منهما؛ أي: جزءاً مِنَ المقدم أو التالي. 

UL ۳‏ أن يكون جزءاً؛ UU‏ من إحداهماء غيرٌ تام Sp‏ الأخرى. 

القسم الأرّل: ما يكون الحدٌ الأوسط جزءاً UE‏ من JS‏ واحدةٍ من المتّصلتین» ويسمّى هذا : 
اقياساً متعارفاً»» Sols Ge,‏ (كَقَوْلِنَا: «إِنْ iy‏ الم طالعَة انار موجُود» 25 GS‏ گان 
هار مَوْجُوداً فَالأَرْضٌ A iat‏ بن افیزان مان aks (SAR‏ لزوميّة؛ أعني: («إِنْ SIE‏ 
اين (eta! aN Wie‏ والقسم esl, el‏ محالان إلى المطوّلات. 

Uy‏ كان قوله: pol ai‏ من اروم dW,‏ نه على ما هو المرادٌ منهما؛ فقال: 
GI)‏ ههنا (مِنّ «المْتَصِلتَيْن) متصلتان yes)‏ لا GY sya‏ عله لعدم کون الاتفافيّتين 
مرادنين iu Y)‏ في شاج الأشكال xt‏ مِنَ Gy‏ وکذا المركبة من اللزومتات والاتفاقيّات 
لا فائدة في إنتاجها . 

فان قلت: إذا كان الأمر كذلك. فما الفائدة في البحث عنها؛ أي: عن SOY‏ 

قلت: OY‏ الاشیاء تنكشف بأضدادها؛ Glan SY)‏ بيان لعلّة انتفاء الفائدة عنهاء (بالقِيّاس) 
pls‏ (نِي) الأشكال (المُرَكُبَةِ بنها) أي: من الانّفاقبّات (مَوْفُوكُ plete‏ 5 3.9( الحدّ 
(الأَصْفّْرء 3( الحدٌ لگ في تفي الأمره (ob SS‏ أي: الاصفر الأكبر pelts)‏ لماع ین 
بر pti‏ إِلَى) الحدّ (الأَوْسط تلا 8485 det‏ (الأَوْسَطا (i) GS‏ 


ممه 


gedit (5) 84 (Ch) -‏ شرطیتین (منصلتین؛ ؛ yds OPT‏ «کل de‏ َو رم 


رو اؤ قرف و: کل نج هو ay‏ الرَوْج أو 235 المَرْو» ینشع) مِنْ opt‏ المُقَدْمَتَينِ: 
Jn‏ 285 نهر 2545 إِمّا رد أو 255 real‏ َو 235 ال :ان الضادق مت اا في 
الأولّى : oy‏ كا eo‏ َيه Basi (LOST LT gh‏ وَإِنْ CSS‏ الرَّوْجِيّة - وهی مُنْسَصِرَةٌ 
في ed‏ - كان الصادی ا وا المَذكُورَين في له Ges «Lali‏ النَتِيِجَةٌ المركة 
من Foti LY‏ طعا 

سيف الغلاب 


رورم مرب من مُقَدَّمَتِيْنِ شَرِكبْنِ (thas‏ وهذا Lal‏ على ثلاثة آقسام؛ ؛ SY‏ الحد الاوسط : 
GI (1)‏ جز ee‏ فک acetates‏ اوه ٠ ips (Os‏ (۳) أو tye‏ تام ین 
إحداهما غير تام من الأخرى على ما فصّل في المطوّلات. 


(Stee)‏ أي: مثال الاقترانيٌ المرکب Se‏ المنفصلتين: كائنٌ (كَقَوْلِنَا) في pal‏ الأول من 
الكل SBM‏ بحسب المتشاركين: )415 242 545 را Gd‏ وهو منقسمٌ بمتساويين» GON‏ 
وهو ما لیس كذلك. (و: 05 نوج هو Ul‏ 795 ج (ca!‏ وهو ما يشر كي ین ضرب زوج في زوج؛ 
(أَوْ 255 المَرْدِ) وهو ما يتركب من ضرب الرّوج في الفردء وفسّره بعضهم بما لو قسم قسمةٌ واحدة 
لانتهت قسمته إلى عدو غير الواحد ک: Eat‏ وعشرة» 


ada, 


( ينتج من نْ yea gl‏ : «کل 248 هو a]:‏ 00 أ دح الرَّوْجء َو 2 ج المَرْدِه) من ثلاثة 
3Y) tel pol‏ الصَادق (Se‏ المقدّمة (المُنْفْصِلَةِ الأولّى: إِنْ SSS‏ المُرْدِيّة) آعني : bl‏ غير 
المشارك؛ (فهی) أي: الفرديّة 5st)‏ ام Gal‏ أي: أحد أجزائها (وَإِنْ گانث) أي: الصّادقة من 
لد المنفصلة الأولى (الرّوْحِيّة) وهو الف المشارك مع کل من جزأي المنفصلة الا (وَهِيَ) 

ي : الرَّوجِيّة یه (مُنْحَصِرَةٌ في gett‏ گان الصَّادِقٌ ara‏ مها (op gS‏ ضفة للقسمین المضاف 
إلى الضمير المجرور eS‏ إلى «الرَّوجِيّة (في Glee Ga‏ بالمذكورين (أَيْضاً) أي : كما كانت 
الفرديّة أحد أقسام التیجة» GA)‏ النْتِيِجَةٌ St‏ مِنَ LSI‏ أي : الأجزاء (aes stb)‏ 
وجزماً . 

LU,‏ ذكر في أثناء المثال اسم الفرد. erly‏ وزوج الرّوج» أراد أن يقسم العدد غير الخالي 
عن واحدٍ منها إليهاء ويعرّف في ضمن التّقسيم کل واحدٍ منهاء فأتى بخطاب التَّنبيه وقال: 


(۱) زيادة في نسخة السيف. 
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اعْلّمْ Of‏ العَدَدَ ما آن يَكُْنَ Jy Lt‏ المُتَسَارِييْنِ؛ أو لا: 


۱ فَإِنَ گان LL‏ إِلَى Rye‏ هر الزّوْحٌ ك: «الاّين؛ YG‏ 
توان ك د ی ین المتتاویین» أن لا ينقت أضلا ک: «الوّاجیت أ يَنْقَسِمَ 
إلى غير Coe‏ «التّلاتقى 
ثم 255 إن انْقَسَم إلى ما فيم إلى HO eye‏ 635 الرّوْج گ: tain‏ 
YG‏ 38 055 الفردٍ ک: ear‏ 


سيف الغلاب 
(Len‏ أيّها الالب الصًّالح للخطاب: (أَنَّ العَدَدَ) مطلقاً (ِمَا آن يَكْوْنَ مُْقَيِماً) أي : قابلاً للتّقسيم 
CY Gh eg Jp‏ يكون منقسماً إلى المتساويين. 

: أي : العدد المنقسم البهما : (الرَّوْجُ)؛ مثالهُ‎ GH ان العدد (مُنْقَسِماً إِلَى المُتَسَاوِيَيْنِ‎ 5B) 
Uy ety فانك إذا قسمت «الاثنين» فتجد له قسمين: الاوّل:‎ GO «yn كائنٌ (ك:‎ 
SAG واحدٌ ره 520 کون متا ونا‎ 

(وَإِنْ لَمْ يَنْقَسِمْ) العدد (إِلَى المُتَسَاوِيَيْنَ ob‏ لا GE‏ أي: بأن لا يقبل الانقسام (أضلاً 
ك: «الوَاجِدِ») Ob‏ يكون قسماً ولا يكون GD Lob‏ بان (يَنْقَسِمَ $e ME SE‏ 
الا فك إذا قسَّمته إلى قسمين تجد قسمه الأول اثنين» وقسمه الثاني واحداء والاثنين لا يكون 
GL‏ للواحد؛ GB)‏ أي : العدد غير المنقسم إلى المتساويين GAN)‏ 

3 الرَوّح: إن انم إلى ما poh‏ إلى tomy!‏ فَهُوَ) أي: ذلك الرّوح: )295 روج 
ك: «الْأَرْبَعَةٍ»» فإنّك إذا قسّمت الأربعة التي هي الرّوج تجد قسمه الأوَّل الاثنين: وتجد قسمه PUD‏ 
كذلك. وهو - أي : الاثنان ‏ منقسم إلى المتساويين كما عرفت. 

(والا) أي: وت إلى ما ینقسم إلى المتساويينء GA)‏ أي: ذلك الرّوج یت 
الد ک: «المّنَّة») فائك إذا سمت vl E25)‏ هي الرَّوجٍ تجد قسمها الاوّل: pul, eee tS‏ : 
كذلك. sly‏ لا ينقسم إلى المتساويين كما عرفت. 

نزن قلت : هذا التُقسيم - يعني : تقسيم السّنَّة إلى ثلاثتين ee‏ فاسد؛ ON‏ مورك القنئية كوت 
معتبراً في کل واحدٍ من الاقسام Ey‏ ليس کذلك؛ WY‏ إذا سمت EL‏ إلى قسمیها وقلت : 
الثلالة EL‏ لا يصحٌ. 

فلت: إن اعتبار مورد القسمة في ضمن الأقسام نما هو في تقسيم الكلي إلى ail yx‏ كتقسيم 
الكلمة إلى آقسامها الثلاثة؛ EY‏ تقول هنالك: op‏ الاسم کلم والفعل كلمةٌ. والحرف els‏ 
لا في تقسیم USS‏ إلى آجزائه؛ كتقسيم الحلوی إلى: «العسل» والشّمنء se gaily‏ لأئك لا تقول 


(Ug) -‏ مركب (يِنْ) Hs) BE‏ و) عم el cits 2150 ala)‏ ری 
سرود S28, Pd “et roe Soyer‏ ات 4 gf‏ ا e Fee a oe‏ 
Bay‏ كُبِرَى؛ (تَقَوْلِنَا: «كُلْمَا ان هَذَا) Sigs 345 Gp 225i‏ و: کل IGE‏ جشع» 


ea م‎ ° 2 6 1 Ja ee ۷9 و سر‎ - 

(A‏ مِنْ AIR GSU‏ : («کلما گان هَذَا) الم 54h GG)‏ جسْم»). 
Si ie Sf‏ ری وَالمْتّصِلَةُ كُبْرَى ؛ gis‏ «کل إِنْسَان جشم» و: کلم گان هَذَا 
oe oe aa 75 0‏ ۳ 2 ره st‏ 2 هه إئ 

الجسم مایا فَهُرَ حَيوّان» ینت من الشكل الاوّل : «کل نس ن Meigs‏ 


Bes 


2152 + Ghai) 23H وَ)‎ Hs) LAH (3) O53 (Uy) - 

6553 وَالحَمْلِيَهُ‎ oh det ie 
a سيف‎ 
وسائر الأعداد تقسيم الكل‎ EON ههنا: «العسل حلوىء والسّمن حلوی؛ والدّقیق حلوی». وتقسيم‎ 
فاعرف.‎ BU معتبراً في ضمن‎ EOS إلى أجزائه» فلا يلزم أن‎ 

(وَإِنَا مركب مِنْ مُقَدَّمَةٍ Bl, Es‏ مُنَصِلَةِ؛ سوام (cos‏ المقدّمة gph hal)‏ و) 
المقدّمة (sf Gite)‏ أو كانت الحمليّة صغرى والمتّصلة كبرى» كما سيقول به الشّارحء 
Ul,‏ & كان فالمشارك لها اما تالي المنّصلة أو مقدّمها؛ فهذه أربعة أقسام» والشّركة لا يتصوّر فيها 
ل في جزء غير تام من المنّصلة؛ لاستحالة أن یکون شي؛ مِن طرفي الحملة قضيّة؛ فالاشتراك ial‏ 
Ul‏ بموضوعها أو بمحمولهاء وهما مفردان. 

tte‏ القسم الأوّل من JEN‏ الأوّل بحسب المتشاركين: Sets‏ (كَفَوْلنَا: «كُلَّمَا Gis‏ هَذَا ال 
bis‏ نهر ts Sige‏ کل حَيَوَانِ ren’‏ یج من ool‏ المقَدمتین) أي : من اقترانهما : lg)‏ ان 
هذا الشَّْءُ GUY‏ َهُوَ (ote‏ وهذه التتبجة متّصلةٌ مقدّمها مقدّم المتّصلة التي هي صغرى القياس» 
وتاليها نتيجة GSE‏ بين تالي الصغرى المتّصلة وبين كبرى الحمليّة. 

)51 كانت le Cine GLI) dat‏ فر قوف کات UE ob) aL‏ 
SLU‏ كُبْرّى)؛ ومثاله : كائنٌ (كَفَؤْلِنَا: «كُلُ اسان جشم. EEE‏ الجسم Liu‏ 
نهر aS O15‏ مِنَ J‏ الأوّلٍ: «گل رشان GIGS‏ 

(وَإِنَا OS)‏ مُقَدّمَةِ tus‏ وَمُقَدْمَةِ ile‏ سَواء كَانَتِ) المقدّمة had‏ ضُفرّی» 3 
المقدّمة Hau‏ كُبْرَى) أو oils‏ الحمليّة صغرى والمنفصلة كبرى كما سينبّه عليه الشَّارِح» 
el,‏ ما كان فلا يُتصوّر الشركة الا في جزء غير تام Lal‏ لِمَا مر 
)1( وإتما لم يذكر المصئّف رحمه الله تعالى مثال ما رقعت فيه الحمليّة صغرى والمتّصلة كبرى؛ لان ما هو القريب 

إلى الكلبع هو الذي تکون فيه المتصلة صغرى Chelly‏ کبری» ومن یرجم لوجدانه يعلمه. اه (منه). 
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(کقزیتا : «کل Uy ake‏ 255 را كل رَو 
ee‏ 


40% سم و yo‏ الا z7 e‏ 
فرد» و: كل روج هو ملقیم إلى متاوین» بتتج) ین هَاتِينٍ 
of‏ وه و ور 0 


és 
رد أو مُنْقَيِم بعتاویّن»‎ 


رو 
ها 9 مرح ۳ 0 
المقدمتین : («کل عدو هو | 
سیف الغلاب 


وهذه ثلاثة أقسام؛ + OY‏ الحمليّة إن كانت كبرى فهي E Ul‏ وهو 
القسم الاوّل» أو كانت Gal‏ عدداً ِن أجزاء الانفصال. وهو القسم SU‏ وأيًّا ما كان فهو 
المطبوع ؛ أي : القريب Ge‏ الظبع. وإذا كانت صغرى موافقة في العدد لأجزاء الانفصال؛ وهو 
القسم الثّالث فلا یکون مطبوعاً؛ بمعنى: أله ينتج مع الكراهة, لا أله لا ينتج أصلاً . 

تیه أن کات عبات كاد ol ead ad Cas Vials‏ كر piety‏ الات 

تشارك جزءاً واحداً م من أجزاء الانفصال. وحیننذ اما أن تكون CUS‏ بين الحمليّة وأجزاء 
الانتصال band‏ في التتيجة أو مختلفةٌ فيها 


- وإن كانت نتائج SUS‏ متّحدةً فهو القياس المقَسّم - على صيغة اسم المفعول - وشرطه : 
thee oct‏ موجية كيه aS‏ اوج Was ٠‏ كل OLY‏ ناطق لان كر اسان 


۳ 
3 


ما زنجي UL,‏ رومي وم تركق؛ JS‏ زنجي ناطق ركل رومي ناطق وکل تركي ناطق» ينتج: «کل 
إنان ناطقٌ؛. 

oly -‏ كانت نتائج OWE‏ مختلفة. ولتكن المنفصلة مانعة الخلرٌ بمعناها الأعمّء كقولنا: «کل 
حيوان إِمّا SLY‏ وإمّا فرسن وإمّا Sle‏ وکل LY‏ ناطق وکل فرس Yale‏ وکل glam‏ ناهقٌ» ينتج : 
اکل حيوان ما إنسانَ وإمّا ly Ja‏ حماژه. 

وكيفية إنتاج القسم الثاني هكذا: Gt‏ إذا كانت الحملیّات Jal‏ عدداً من أجزاء الانفصال» 
ولنفرض Choo‏ وااحذة:.والمتفضلة ذات جزاین مالعة sigigim‏ ومشارکة الح ابيا 


(كَمَوْلِنَا) من الضَّرب الاول من الشّكل الأوّل: Ul pie JS)‏ 013 فرد. و : کل رؤج He‏ 
میم إلى tongs‏ خم )هنا القياس: القياس gil‏ صغراه منفصله منفصلةٌ وكبراه حمليّةٌ Cs)‏ اقتران 


(هاتين المقدمتین : «کل عَدد هو رما رد أ میم Cagis‏ 


OY )(‏ شرط إنتاجه : أن تكون المنفصلة مانعة الجمع أو حقيقته؛ نحينظٍ LY‏ ين صدق أحد أجزائهاء مع ان الحمليّة 
صادقةٌ في نفس الأمر. فالواقمٌ في جزتي المنفصلة: ما الفرديّة وهو أحد جزئي النتيجة؛ وإمًا الرُوجيّة وهو مع 
الحملية الصّادقة ينتج من الأرّل: JSP‏ عددٍ منقسم بمتساویین»» فلا بد في الواقع ين أن يصدق: کل عدو فهو لا 
فرده أو منقسم بمتساويين'. اه (منه). 1 


ed 01‏ هيده م3 0“ 5 @ i er oo‏ + امم 
أو كَانَتِ الیل ۶ صَعْرَى والمْصلة کی كَقَوْلِنَا : «كل انسان cole‏ و کل alse‏ 


ص كم 8م سرض 5م 52 4 | سرع oF‏ 
اما أَبِيض واما اسرد يمح : «كُل إِنْسَا ن Gly Jacl Ul‏ آسْوّد» 


SE 


6 


C532 (UY) -‏ (مِنْ) مُقَدَمَةِ lak (5 Balt)‏ و (مُنْقَصِلَةِ) ؛ #150 
انب ey hs HL‏ كُبْرَى؛ gt)‏ «كُلّمَا گان مُذا إِنْسَاناً فَهُوَ رانء 


وم مرگ of‏ 
| 


يض Uy‏ أَسْوَدً) (Qt‏ ین هائّین المقلمتین : (كُلّمَا گان مَذا إِنْسَاناً هو 


AS os 7 8 3 ri 4 gt‏ ور وم و2 ۹ م2 vet‏ درت و رو 
أو كانت المتفصلة صَعْرَى والمتصلة كبْرَى؛ كُفَوْلِنَا : «كل إِنسَان eel Gy Gash UB]‏ 


We سود 548 یاه یج : «كُلَمَا گان‎ ST Gagt a گان‎ US وَ:‎ 
oo Ns 

Bats كُبْرَى)؛ مثالة:‎ Lay كَانَتِ) معطوفٌ على قوله: «سَوَاءٌ كَانَت» (الحَمْلِيّةُ ضفری‎ 5f) 
أي: هذا القياس الذي‎ oH W350 وم‎ sas) اما‎ ols “8 وان و‎ gy ata 585) 
اسان ایض وَإِمّا أَسْوَدُ).‎ So) وکبراه منفصلةٌ ین اقتران هاتين المقدّمتين:‎ Elam صغراه‎ 

Uy)‏ 53 من Gail 23, le det‏ هذا آخر أقسام الاقترانیّات LB‏ الخمسةء 
والشّركة بين المتّصلة والمنفصلة Ul‏ فى جزء تام منهماء أو في غير AU‏ منهما أو في جزء تام من 
إحداهما غير تام من الأخرى؛ (سَوَاءُ (CSE‏ المقدّمة aE)‏ صُئْرَىء 5 المقدّمة (المُنْمَصِلَةُ 
كُبْرَى) أو كان على العکس؛ فهذه ثلاثة أقسام» والمطبوع منها ما يكون المتّصلة صغرى والمنفصلة 
کبری» ویکون الشركة في جزو غير He‏ 

ماه كائنٌ sis)‏ : کلم گان مدا Gy‏ هو bigs‏ و کل وان fact Uy‏ وا 8351 
(a5‏ هذا القیاس الى صغراه Shake‏ منّصلةٌ وکبراه منفصلةٌ (yp)‏ اقتران (هَاتَينِ المقَدمتین : Uso‏ کان ia‏ 
bi‏ فهو اما ایض ا 

OS) وَ) المقدّمة (المُتَصِلَةُ كُبْرّى)؛ ماله : كائنٌ‎ ghd Het المقدّمة‎ IE 5h 
هذا القياس‎ (AES igs 545 5521 أو‎ Gai da سود و: كُلّمَا کان‎ ey نا نم‎ oly J 
حَيّوَانَ).‎ 33 bi) a کان‎ ils») ین اقتران هاتين المقدّمتين:‎ Maks الذي صغراه متفصلة منفصلةٌ وكبراه‎ 

US هذه الأقسام الخمسة هل تنعقد في‎ Sy كان هذا المقام موضع السّؤال بان يقال:‎ LU, 
ضرورة منع الجمع؛‎ ٩ «الحيران» لازم ل«الإنسان». رهالابیض»۰ ودالاسود» يمتنع اجتماعهما في «الحیوان"‎ Sp (\) 


فیمتنم اجتماعهما في «الانسان» أيضاً ؛ SY‏ امتناع الاجتماع ني اللازم يُوجب امتناع الاجتماع في الملزوم. اه 
(منه) . 
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ور و 


4 رسد‎ o َم‎ 0 a ۰ ef trek »سد‎ 25 ote 
الشّرْطِيّةَء وتكون شرایطه‎ LOST تَْعَقِدُ في کل وَاحِدٍ ین‎ GOS الم أن [1/ ۲۹] الأشْكَالَ‎ 
رحمه الله‎ Banh VSS في الحَمْلِيّاتِ من عبر‎ US LEK LIS اجه في‎ ts, 


تعالى لَمْ َذَكُرْ Ga‏ غَيْرَ JRE‏ الاو فان أَرَدْتَ الاستفصاء فا قَارْجِعْ إِلَى المُطوَلاتِ . 


سيف الغلاب 


واحدةٍ منها الأشكال الأربعة أم لا؟ أراد التَّارح أن يشير إلى الجواب AEN‏ بكلمةٍ Bis‏ على الخطاب 


5 
3 


العام ST LED: Sus‏ الأَشْكَالَ 591( للقياس الاقترانيّ (تَنْمَقِدُ) أي: تقبل العقد والثرکیب 
(ني کل وَاحِدٍ من أَنْسَام) الاقترانيّة (EEF)‏ كما انعقدت في الاقتراني الحملي. 

مثلاً : إن كان Sout‏ الأرسط في القسم الأوَّل ‏ آعني: ما يتركّب ین متّصلتين ‏ تالياً في الصّغرى 
Le‏ في الكبرى. فهو الشّكل الأوّل» كما ذكر مثاله في المتن. 

وإن كان تالياً فيهما فهو التّكل opi‏ كقولنا : chs lb‏ الم BA aU yw‏ و: لیس 
ال by‏ گان الیل ونا الا NE EES‏ له فال مر دا 

وان كان مقَدّماً فيهما فهر الشّكل الثّالت؛ کقولنا: «كُلَّمَا كان اهار مُوَجُودا فال طَالِعَةٌء ۳ 
ما گان النَّهَارُ مَؤْجُوداً et Fa‏ ف : Soe‏ یکرن دا کاب الشَّمْسٌ طَالِعَةَ فالأرض Migs‏ 


ee‏ رای 0 ی ۱ 3 8 ۲ و ل ار 
وإذا كان مقذما في الصغرى وتاليا في الكبرى فهر الشكل الرابع؛ كقولنا: «كلما كان النهار 


نيف 22 et. . ۹: ae ee ere:‏ ای . مه be‏ 2-422 
bye‏ قالش aA‏ وَ: LIS‏ كانت الأرْض مه فالهار مرحوده ف: «قذ یعون کلما كَانَتِ 


boa 


امس ye‏ قالازض at‏ وق على هذا سائر الأقسام. 

Cash 5,555)‏ أي: شرائط کل واحدٍ منها (رَحَالٌَ bas‏ الكَمّيَّة) أي: في لکد 
والجزئيّة. Gg)‏ أي: في الإيجاب والتّلب SCA BES)‏ من غَيْرٍ (GB‏ حتى يشترط 
في الاوّل : «إيجاب الضفری. وكليّة الکبری»» وني GUI‏ «اختلاف مقَدّمتّيه في الکیف ls)‏ 
الکبری»۰ وفي الالث : «ایجاب الصُغرىء وکلیّة إحدى مقدُمتیه» وفي الرّابم : «أحد الأمرين 
Ul‏ إيجاب المتلمتین مع as ll GIs‏ او اختلافهما في الکیف مع OS‏ إحداهما». 

وكذلك عدد ضروبهاء إلا في الشّكل الرّابع. Ob‏ ضروبه ههنا Lins‏ بالائفاق. 

(لا dat Si‏ رحمه الله تعالى لَمْ يَذْكُرْ هَهُنَا) أي: في مقام بيان اقسام الاقترانيئ الط 
7S)‏ الشل SNE‏ بل ذكره وجعله مقيساً عليه لسائر الأشكال غير المذکورة مناسباً بحال هذا 
المختصر؛ )55 !335 (GS tla YI‏ أي: في الأشكال غير المذكورة QU)‏ إلى المطر لات) 
تصل إلى UL‏ 

+ اخ # 


تَركيبُ القاس [SEY‏ 


- 


ولا فرع & بیان الافیزانی شَرَعَ في بیان OS bl‏ 

(وَأَمّا القِيَاسٌ gy‏ فهو C552‏ دیما ین ین (خداهما 5 sls 2b‏ 
یاه آغيي: وضع eb le ast‏ أئ: إِبِجَابَهُ ١‏ أؤ رَفْمَهُ - أي: he‏ -؛ ppd‏ 
3 جریا الا خر 01 ray‏ 
CSE‏ بِحَسَبٍ te & SI‏ وَذَلِكَ OY‏ ارب المَؤْضُوعَةً فیه لا تخلو ین Of‏ 
کون Dat‏ از ass Hae‏ أو Sate‏ الجمْعء أو GLI ate‏ 
سيف الفلاب 3 

[ترکیب لیس الاسْیتانین] 

ثم قد سلف Of‏ القیاس قسمان: اقتراني واستفنائي EGE lg)‏ السّيخ المصلّف Se)‏ بَيّانِ) 
تفصيل القِيّاس (الافْيرَانِيٌ» شرع في بَبَانِ) تفصيل القياس (الاسْيَنْنَايْيٌء (GU‏ عاطفاً على قوله: 
eS! tals‏ لا من MES‏ أو على ما قبله من حيث المعنى» أو على محذوفب؛ أي: 
هذا حكم القياس الافترانیخ الحمليٌ billy‏ 

10 قباس ZY‏ فَهُوَ) جوابٌ AUIS‏ أي: القياس الاستثنائيٌ )237( تركيباً (دَائِماً) 
أو حال کونه دائماً (يِنْ دمن رخداهما) أي: إحدى المقدمتین EBS)‏ و) المقذمة PAST)‏ 
BL‏ قد سبق وجه النّسمية بها؛ (أَعْنِي) ههنا BLE‏ الكائن في ضمن GLY‏ )£25 
أا (ght‏ المقدّمة (الشَّرْطِية) م ین المقدّم والالي (أيْ: CAE‏ تفیر للوضع )30 رَفْعَهُ) أي : : رفع 
أحد جزايها rats isl)‏ ) تفسیر للرّفع ؛ Geely)‏ عله للوضم والرّفم ؛ آی : لأنّه يلزم بسبب رفع أحد 

جزأيها (وضع Gi PIB‏ ليلزم )4435( بسبب وضع أحد جزأيها؛ وذلك لأنّك إذا أثببّ أحد 
8 نفيت الآخرء واذا نفيت أحد جزأيها Eat‏ الآخر. 

(نَأنَامُُ) أي: أقسام القياس الاستثنائئ EB A)‏ عَشَرَ؛ِ وَذَلِكَ) أي: کون أقسامه 
باعتبار النَّركيب EL‏ عشر ثابتٌ؛ GY)‏ المقدّمة Eb‏ المَؤْضُوعَة) صفة ob AU‏ (ذ (a‏ أي : 
في القياس الاستثنائي LEY)‏ 1 من أن تکون) Gg) had) Gh‏ شرطية (مُنْفْصِلة؛ CG) Zags‏ 
منفصلةٌ (مانمة (ann!‏ فقط؛ Anis GSA AG) ae)‏ 


تركيب القياس الاستثناني | 


are 


فرط Gi‏ جه موه BE‏ 
Fy,‏ :4 4 كه ,2 
أَحَدُهًا: گون الشرطية Sys‏ 


ماه pete‏ مك BS ot,‏ سرح شه oe ot,‏ ووه 47 
- وثانيها : كونها لروميه إذا كانت متصلة؛ وعنادیه إذا كانت منفصلة . 


سيف الغلاب 


(نَشَرْظ إنتاجه) طرف المبتدأ (أَمُورٌ SG‏ طرف الخبر : 

ty المقدّمة (الشَّرْطِيةٍ‎ (338) Feta أي: أحد الأمور‎ Gh 
إذا لم يكن بين أمرين‎ SB كانت متّصلةً أم منفصلة؛ لعقم السّالبة»‎ tye 
أو انفصال لم يلزم مِن وجود أحدهما أو نقیضه وجود الآخر أو نقيضه؛ وربّما ینبّه عليه‎ dual 
Linc بالاختلاف في‎ 


أمّا في المتّصلة فلصدق المقدّم مع كذب EU JU‏ ومع صدقه أخرى؛ كقولنا: «ليس BEN‏ 
إذا كان الإنسان حيواناً» فهو حجرٌ أو الفرس حيوانٌ». فلا ينتج وضع المقدّم» ولكذب الثَّالي مع 
صدق المقدّم أو مع كذبهء كقولنا: ”ليس EH‏ إذا كان الإنسان حیواناً أو Lae‏ فالفرس Cae‏ 
فلا ینتج رفع SEN‏ 

Ul,‏ في المنفصلة فلصدق أحدٍ فيها مع صدق الآخر وکذبه. كقولنا: «ليس EN‏ إما أن يكون 
الإنان حيواناً أو الفرس حيواناً أو slat ae‏ كذب أحد طرفيها مع كذب الآخر وصدقهء كقولنا: 
اليس ال ol Uy‏ یکون الانسان Fee‏ آو الفرس رانا أو حجراً». 


(وَنَانِيْهَا) أي : ثاني الأمور الثّلاثة التي هي معتبرةٌ في إنتاج القياس الاستثنائيئ مطلقاً )14358( 


ارفا سعطواك على نها ويل أي: وكونها Els‏ (إِذَا (LSS‏ تلك الشّرطيّة 
nid)‏ وعلّلوهما بقولهم: لان المنّصلة WY‏ لم تنتج لا وضع مقدّمها عين الثالي» ولا رفع 
تایها رفع المقدم: 

- اما وضع مقدّمها؛ OW‏ العلم بوجود تالیها لا يتومّف على العلم بالوضم؛ بل هو rele‏ قبل 
العلم بالوضع» ولان العلم بصدق ELEY!‏ مستفادٌ ین العلم بصدق NEI‏ فلو استفید العلم به من 
العلم بها لزم الدّور. 

UL -‏ رفع تاليهاء فلائه لا اتصال بين نقيضي طرفي VG‏ بطريق اللّزوم ولا بطریق 


es -‏ آخد الأمْرَين في Uy aE‏ كله pene‏ از yi dis‏ 
ty‏ عَرَفْتَ هَذَاء SoU)‏ المَوْصُوْعَةٌ فیه) أئْ: فى abl‏ 
سيف الفللاب 


الانّفاق. أما في GUY‏ الخاصّة فظاهرٌ؛ لصدق طرفيهاء فلا يكون بين نقيضهما (SUE‏ لكذبهماء 
ولا لزوم pad‏ العلاقةء UL,‏ في UWI GW‏ فلجواز صدق طرفيهاء فلا يلزم من صدق المتّصلة 
GY!‏ مع كذب تاليهاء وإن استحال اجتماعهما GIS‏ مقدّمهاء وكذلك المنفصلة RUE‏ قي لم ينتج 
وضع أحد طرفيها ولا رفعه؛ ON‏ صدق أحد طرفيها أو كذبه معلومٌ قبل الاستثناء؛ فلا يكون مستفاداً 
مله . 

وفي «شرح EL‏ في gL Boy‏ مطلقاً : Ob‏ العلم بصدق GEV‏ موقوف على العلم 
بصدق أحد طرفيها أو بكذبه؛ فلو استفيد العلم بصدق أحد الظرفین أو بكذبه SI Se‏ يلزم 
الدّور. اه. 

is أو‎ byt ELE في المْتّصِلَةٍ: إا‎ WAY! ED أي: ثالث الأمور الثلائة‎ (QUES) 
فإنّه لو انتفى الأمران احتمل أن يكون اللُزوم أو العناد على بعض الأوضاع والاستثناء‎ GE 
1 par] فلا يلزم من إثيات أحد جزأي الشَّرطيَّة أو نفيه ثبوت الآخر أو انتفاژه؛‎ el على وضع‎ 
إذا كانت وقت الاتّصال والانفصال» ووضعهما هو بعينه وقت الاستثناء ووضعه فإنّه ت ينتج القياس‎ 
حيائذٍ ضرورة كقولنا: : "إن قدم زيدٌ في وقت الظهر مع عمرو أكرمته» لک قدم مع عمرو في ذلك‎ 
.١هتمركأف اليوم‎ 

والمرادٌ dis,‏ الاستناء ليس Gans‏ الاستثناء في جميع الأزمنة فقط. بل مع جميع الاوضاع 
لني لا تنافي وضع المقدّم» هذا موافقٌ لِمَا في «الشّمسيّة ودشرحها» ین اشتراط BAD‏ 

وني «شرح المطالع» جعل الط الالث أن تكون تلك الشّرطيّة المستعملة کل + EN‏ كانت 
Ae‏ جاز أن يكون وضع الأزوم أو الجناد غير وضع الاستثناء؛ فلا يلزم من وضع أحد جزأيها 
أو رفعه وضع الآخر أو رفعه؛ الم لا أن يكون الاستثناء ae‏ في جميع الأزمان. وعلى جميع 
الارضاع. أو بكرن وضع الوم أو العناد بعينه وضع الاستتناء؛ Up‏ ينتج ee‏ ضرورة. 

قال الفاضل العصام Sy:‏ الشّرط الثالث أحد الامور الثلائة؛ إا itis‏ الشرطیّف او iis‏ 
الاستناء, أو انّحاد وقت الاتصال والانفصال ووقت الوضع Sy‏ اه 

Sp‏ عَرَْتَ هَذَا) الذي ذكرناء Eby GLU)‏ المُوْضُوْعَةُ بو + أي: فِي القبّاس 


. في المتصلة» ساقطة من المطبوع‎ )١( 


نوكيب القياس JV‏ ۱ 


44 شت ه.ا te‏ 2ك م مه وم مك 237% oi‏ “لس ant‏ و ve.‏ 
By‏ إذا كانت متصلة) موجبة لرزومیه» كلية الشرطية او tag!‏ فالاسیثناء ged‏ 
a?‏ 2ع مه ور و و 2 و es 7 “Ez‏ مم 1 or of a owt‏ 6 
بتصور اريعَة اوجه؛ لانه اما أن يكون بعين bp lati‏ او بنقیضه. il‏ بعين التالي» 


رھ رو موه موی وه 98 Oe‏ مگ میگ م یف Os f a‏ سم و 
"و tants‏ فالاول والرابع مجان ٠‏ والثاني والثالث عَقیمان؛ Sle!‏ إلى al‏ بقوله : 


موه م و Sze‏ وه و و 2 2% Lacey,‏ ره و م2 OG‏ مه + 0 
_ (قاستشتاء oF‏ العقدم ينتج عين التالي)؛ لان المقدم مرو والتالي لازم له ووجود 
a 23-9‏ ۱۲ اق تع ل 7 9 ۰ Sune I err‏ 

نملرّوم epi‏ وجود اللازم ؛ والا لزم اتفكاك اللازم عن المَلَرُومء pases‏ الملارَمَةَ؛ 
سيف الغلاب : 
(py‏ بيان لمرجع الضّميرء وفي لفظ He By‏ تلميحٌ إلى الشّرط الأول بطريق التّورية» 


وكنا في قوله : «فیه» المفيدة للجزئيّة إشارةٌ إلى أنَّ القياس GLE‏ جزآن: ht‏ والأخرى غير 


ee‏ أي: Ee‏ كما لا يخفى على من تأمّل. 

(GS) (bP Ole قالاسینناء)‎ they أو‎ dp ae GY کاتث مه‎ ip 
أَرَيعَةِ أوجي) الجار على بهیتصَوّرا.‎ Je) ee أي‎ Geet) المذکورة‎ Gb أي قي‎ 

والأوجه جمع: «وجوا؛ بمعتی : tb‏ أي : على أربعة طرق ؛ ALY)‏ لانحصار التّصوّر 
على أربعة أوجوء أي: SY‏ الاستناء في تلك GbE‏ (إِنَا أن GX‏ ملاباً G42 ote)‏ الذي 
هو الجزء الاوّل مِنَ GD Sb bn‏ أن يكون ملابساً ash)‏ أي: بنقيض المقدّم (أَوْ) أن يكون 
ملاباً (بعَيْن الثَّالِي) الذي هو الجزء الثاني مِنَ GD ab AN‏ أن يكون ملابساً (بنَقِيْضِهِهِ ar SUS‏ 
(الأَرْلُ) أعني: کون ele YI‏ ملاباً بعين G) edie!‏ الوجه CANS‏ أعني: کون الاستثناء ملاباً 
last) elo ai‏ أي: يحصل منهما النتيجة. 

(و) الوجه (الثاني) أعني: کون الاستثناء ملابساً بنقيض المقدّم» (و) الوجه (ESN)‏ أعني: 
کون الاستتناء ملابساً بعين (gle) JEN‏ أي: غير منتجين؛ فعلم أنَّ الوجهين من الوجوه الأربعة 
متجان. والوجهين الآخرين غير منتجين. 

Se بیج‎ AR عَيْن‎ EL : بقوله‎ RID (ٍلی) الوجه الأول مِنَ‎ Gat GUD 
Eb 5 Laat هو جزء‎ gall (الشقدم)‎ - NEN لانتاج استخناء عبن لمعم عين‎ i - الثالي: لان»‎ 
المصلة (لَازِمٌ لَهُ) اي: لذلك‎ Sb EN الذي هو الجزه الثاني من القضيّة‎ CSUN المنصلة (مَلْرُومٌ.‎ 
الملزوم تحقّق اللّازم الب‎ Gans الملزوم. (ووجود الملژوم بستلزم وخود اللازم) يعني : كلّما‎ 

(ولا) اي: وان لم يتلزم وجود الملزوم وجود اللازم (لَزِمْ SURG‏ اللازم) وافتراقة cB)‏ 
egies‏ وإذا انك اللازم من الملزوم AAS) Ps)‏ الواقعة بینهما . 


۱0( في بعض الخ الخطية : «پتتجان» بدلاً من «متجان؟. 


en 
3 st ce حَبَوَانَ») فلا‎ fr 5 Gy Ed كان هَذَا إِنْسَاناً فَهْرَ وان‎ Sp : (كَقَوْلَا‎ 
يَكُوْنَ اللاز ا‎ SF د اللازم لا ینتم 525 المَلْرُوم؛ لِجَوَازِ‎ 3925 OY 0 ie gh 
ae ووجود داعم لا یسرم وجودٌ‎ ۹ eats 3 

- )615 تبه تقض التالي نيج . ۰ tas oY‏ اللازم یرم انيمَاءَ المَلرُوم. 
وَإِلّا رم جرد اللوم oj,‏ ٍ اللّازم؛ ae‏ الملا Lal bps‏ «کمَویتا: مرن Ss‏ هَذَا Guy‏ 
َو alge‏ لک یس زان فَ: «لا یکون 

سيف الفلااب 

SSS) وهذا عين الّالي‎ GIGS 548) هذا عين المقدَّم‎ (GL 1a SY (كَفَوْلنَا : إِنْ‎ Sis Je 
وهذا نتيجةٌ حاصلةٌ من استثناء عين المقدّم‎ IGS وهذا استثناء عين المقدّم )25 «هُوَ‎ GLY 
ضيح وحصول كمال الانکشاف في هذا الوجه. وفي الأوجه‎ pl والمراد زيادة‎ SE وهي عين‎ 
. الثلایه‎ 

وإذا كان دلیل إنتاج استثناء عين المقدّم عين WE‏ استلزام الملزوم الللازم؛ (مَلَا یج PSN‏ 
ین gt‏ عَبْنَ المُقَدّم) فلا يقال: «إذا كان هذا إنساناً نهر Sym‏ لكنّه حیوانْ فهو SY) AGL)‏ 
وجود اللازم لا سر وجود المَلْرُوم) يعني : لیس كلما تحمّق اللازم Gis‏ روم (لِجَوَازٍ أن 
ae‏ ار (eel‏ من الملزوم؛ (گ: لسراو ووجود a‏ لا lon‏ وجود eee‏ إذ ليس 
sal tol oie Jo at‏ هر عم تحمّق «الإنسان» الذي هو Goel‏ ¢ لجواز أن لا Glas‏ الانسان 
عند تحقّق الحيوان؛ بان Sine‏ الفرس أو البقر أو غيرهما. 

وأشار إلى الوجه SUI‏ مِنّ المنتجين بقوله: ee‏ 
hue‏ ؛ عافد Salas Ge)‏ المقذم؛ GN‏ ا استثناء + نقیض الثاني ناب نقيض المقلم - 
Aves)‏ اللازم ارم (pp sig!‏ يعني : : كلّما لم يتحمّق اللازم 7 يتحمّق ا (ررلا) أي : 
وان لم يستلزم انتفاء اللازم انتفاء الملزوم. لزم 395 المَلْرُوم ody‏ اللّازِم)» وإذا وجد الملزوم 
بدون الللازم. SUT OS)‏ الواقعة بينهما aN)‏ 

tis Se‏ (كفولنا : إن كان هذا) ايء (إِنْساناً هر Es) Sie‏ لیس ole‏ هذا استثناء 
نقیض JI‏ (ف: «لا بَكْوْنْ HLL‏ وهذه نتيجة حاصلة yp‏ استثناء نقيض PU‏ ؛ وهي نقیض 
المقدم . 


وإذا كان دلیل إنتاج استثناء نقیض JUN‏ نقیض المقدُم استلزام انتفاء اللازم لانتفاء الملزوم» 


١ كالحيرّان» سافطة من‎ )١( 
ص‎ 


لا یی BL‏ ۶ تقیض الق تقیض الثَالِي؛ لا SY‏ لا یرم من cast‏ المَلْرُوم Tsp ures‏ 
O55 jie‏ المَلْرُوم Jatt‏ ین اللازم tld,‏ الأحَصٌ لا لا بترم fe atid‏ ۱ 

bp‏ فک : عم cyl‏ فيا إا ناملا .نا iy‏ گانث yet‏ قلاخ 
ضروري» KS‏ في قَوْلِنَا: elds‏ کاب الم tue‏ فَالنّهَارٌ 3,255 $55 54S‏ مَوْجُودٌ» 
بج : oh‏ الشَّمْسَ igus‏ وَلَوْ ish ui‏ الم que LoS‏ يج : Oh‏ مار تس 
eh‏ 

قُلْتُ: Ge ty)‏ یخضوص Stl‏ لا لِذَاتٍ المُقَدّمَاتِء وَالمُرَادُ بالائئاج SAUL‏ 
ما کون oi‏ المَقَدْمَات. 
سيف a‏ 
لا et‏ 2 تقيض (QE Jad ALU‏ فلا يقال: «إن كان هذا إنساناً فهو حيوان» ESS‏ ليس 
بانسان» فلا یکون حيواناً: ؛ AY)‏ لا یر من انْتِمَاءِ المَلْرُوم انيِمَاء اللازم؛ یِجواز کون المَلْرُوم 
fal‏ ین اللازم والیفاغ الاأخص لا یسرم انیقاء الأَعَمٌ) . 

ols)‏ با pie‏ الانتّاج) أي : عدم إنتاج استثناء عين JBI‏ عين المقدّم وعدم إنتاج استثناء 
نقيض المقدّم نقيض SI‏ كائنٌ (فِيمًا إِدا CIE‏ المُلَارّمَةُ) الكائنة بين المقدّم IB) GE Be) JB,‏ 
(LI‏ تلك الملازمة (مَُاوِيَة فَالإنتَاُ) المنفي (ضَرُورِيُ) الثبوت» (كَمَا) كان (نِي قَوْلنَا : «كُلَّمَا 
انب tw J‏ فَالنَهَارُ مَوْجُودُ Bs‏ النّهَارَ مَوْجُودُ) هذا استدناء عين الثَّالي (aE)‏ أي : 
استثناء عين Si) SU‏ ال (RUE‏ وهو عين المقدّم (وَلَوْ) كان استثناء نقیض ال 
SF Sst chy‏ بِطَالِمَةَ» (A‏ ذلك الاستثناء («أن SGI‏ لَيِسَ بِمَؤْجُودِه) وهو تقيض 
«ith‏ وكما في قولنا: «كلَّما كان هذا إنساناً فهو GU‏ لكنّه ناطقٌ» ينتج : اله إنسانٌ»» ولو قلنا : 
له ليس بإنسان» ينتج حم Slt‏ ليس بناطتي». 

BAS أي : في هذا المقام الذي كانت الملازمة فيه مساوية‎ (US SEY في جوابك:‎ Eth 
لا لِذَاتٍ المُقَدّمَاتِ َالمْرَادُ بالإنتَاج) المنفی (مُنالِكَ) أي: في ذلك المقام‎ ast yr 
(ما) أي: الانتاج الذي )5950 لِدَاتِ المُقَدْمَاتِ) لا لخصوص المادّة؛‎ Glo الذي كانت فيه الملازمة‎ 
فلا ضير لقاعدتنا بما قررته.‎ 

قال بعض الفضلاء: وفي هذا المقام eS Jae han‏ وهو أن يقال: لا نسلّم أنَّ استثناء عين المقدّم 
ينتج عين MEN‏ واستئناء نقيض IE!‏ ينتج نقيض المقدّم؛ لجواز أن يكون المقدّم محالاً. فلا يلزم 


)١(‏ هكذا في نسخة المحشي رحمه الله تعالی» وفي النسخ الخطية: همَهْنَاء. 


bp)‏ گاتث) أي: الشَّرْطيةُ المَوْضُوعَةٌ في یاس الاشیفتانی (مُنْمَصِلَة) رم آن تک 


4 سا مه 9 مه < 2 ‘ Peg‏ 
mee 7‏ 2 ی رت 0% د .6“ ۵ ممه ه ل ru7‏ 1 9 
موجبة عنادیه ؛ are‏ كانت حقيقية ) او مانعة الجمع ؛ او مانعه الخلو . 


8 و ia!‏ درك Cg‏ 2 یوم عمس جه سي" ور و و 1 وه ر oe nace‏ 
ob -‏ كانت ححقِيقية : فالاستثناء فیها یتَصوّر على أرَبَعَةَ اوجه كلها منیجه : اثنان باغيتبار 


oe 6‏ الم FE os‏ سه FH‏ ع fo de,‏ وه و وس ورج م ,8 9 pee‏ 
ols ae yl‏ باغیبارٍ الرفع؛ لان وضع كل من الجزاین ینیج رفع الآخرء ورفع كل منهما 
وه و at “Rn - tise‏ > را fot‏ . 


۹ بسا 1 ar 8 7 2 of + ae ae oe‏ 4 25 9 
2B)‏ عَيْن Lae (ial as‏ كان أو Gad at) WE‏ الاخر)؛ OY‏ وجود gol‏ 
المُعَانِدَيْن صِدْقاً ینم عَدَمَ الآخَرِ؛ لِامْيِنَاع الجَمْع بَبْنَهُمَاءٍ كَفَوْلِنَا: «العَدَدُ: إِمّا روم 


او GH‏ لکنه 255 ينيج : 
سيف الفللاب 
من استثناء عينه عين اللّالي» ولا مِن استثناء نقيض الثاني نقيضه؛ OY‏ المحال جاز أن يستلزم محالاً 
أغر واا یجوز BGS 2s Vol‏ عل قاس كرض ود المقدّم أو انتفاء JH‏ ؛ فلا يلزم يبن 
وضع المقدّم وضع «JB!‏ ولا من رفع JE‏ رفع المقدّم. اه. 

(ون (CGE‏ وفسّر الشارح الشّمیر المرفوع المستتر في OLS‏ بقوله: (آي : EST‏ 
المَوْضُوعَةٌ في Sb I‏ ل«المَوْضُوعَة (GEL‏ صفة القیاس Bs‏ (مُنْقَصِلَة) خبر Lie)‏ 
G&D‏ جواب SD hp‏ تَكُوْنَ أي: تلك Eb BN‏ المنفصلة (مُوْحِبَةَ Bale‏ سوا (EGS‏ نلك 
المنفصلة منفصلةً (حَقِيقيّة آز) منفصلةً Gt)‏ الجَمم. أَوْ) منفصلةً (مَاتِعَةَ GEM‏ 

OY)‏ گانث) منفصلة (حَقِيقِبة: فَالاسْيَنْنَاُ فِيْهَا) أي: في المنفصلة الموجبة العناديّة الحقيقيّة 
Cpa)‏ أي: یسمل ash da)‏ آزجو hat Gs‏ نان باعيبَارٍ الوَضع) أي: باعتبار وضع أحد 
الجزاین. (وَانْنَانِ (SN GEL‏ أي : باعتبار رفع احد الجزاین؛ er OM)‏ کل من الجُرَْيْنِ) أي : 
الجر الاوّل est,‏ اي: المقدم والثالي یج ر الجزء «SID‏ ورن كل بنهما) اي: 
al,‏ وم البو زا خر 

oe Gaus (leu a) عَيْنٍ‎ AU بِقَولِهِ:‎ SI) المصئّف‎ GUN) كان الأمر هكذاء‎ Ly 
الجزء (الآخَرِ)‎ (Gat ast کان) ذلك الجزء المستئنى (أَوْ تال‎ Li) تلك المنفصلة الحقيقيّة ؛‎ 
وجو‎ DY) ينتج نقيض المقدّم؛‎ SEN يعني : استثناء عين المقدّم ينتج نقيض الالي» واستثناء عين‎ 
PUSAN المعاند (الآخَرِ؛‎ FE GLE) الشَّيئين (المُمَانِدَيْنِ) ک: «الزَّوِجء والفرده‎ GED Ge 
۱ . أي : بين المعاندین‎ gS الجَمْع‎ 

AD) Sas ee‏ «العَدَدُ: إِمَا 255 فرد. ESI‏ رَوْجٌّ»») هذا استثناء عين المقدّم (بُنْيِجُ: 


تر كيب القياس الاستثنائي | 


8 ون 2 


Mes ینیح: «آنه لیس‎ 355 Ssh : أو‎ ary Sn 
OE عَيْنَ الآحَرٍ)؛ لافیناع الحُلوٌ‎ Bet) GHIA نقِيْضٍ أَحَدِهمًا) أي: آخد‎ to) 


جلك مه 8 fear‏ @ رم و cé 0 SLE.‏ ۶ هو عم و © كن 

- وان كانت GUL‏ الجَمْع: وَهِيَ المركبّه مِنْ فضیتین كل مِنْهُمَا أخص من نقیضص 
vo, 5 2 set‏ 5 رک م 0 3 3 
GE‏ فالاسیتتاء فيها 3525 أيْضا على أَرَبَعَةٍ آوجه: 

ot‏ مُنْتِجَانِ: وَهُمَا: اسیتاء عَينٍ أَحَدٍ الجُرَْيْنٍ Gad at‏ الاخر؛ AY‏ اجيمَاعِهِمَا 
فى (GLI‏ 
سيف الفلاب 


أنه س 135( وهذه لح يح افيه من استثناء عين plies!‏ وهي تقيض “asp 31) JBI‏ فرده) 
وهذا استشناء عين Sin es) J‏ لیس پروج») وهذه نتيجةٌ حاصلةٌ من استثناء عين PI‏ 
وهي نقيض المقدّم. 

asst jal 206215)‏ آي: (fil vst‏ تفسيرٌ لضمير التثنية یج (GS‏ الجزء (الآخَرِ؛ 
لاميتاع gl (lags es,‏ بين العين والنَّقَيض؛ يعني : 9 عدم أحد المعاندین کد: «الزَّوجِيّة 
والفرديّة» من جهة الكذب يستلزم وجود الآخر؛ لته إذا سلب الرّوجِيّة صدق الفرديّةء وبالعكس . 

pie)! ما زرم 8 رف له لیس بِرَوْج؛) هذا استئناء نقيض‎ Saas 345) كائنٌ‎ il 
هذه نعيجةٌ حاصلةٌ من استثناء نقيض المقدَّم وهي عين اللّاليء‎ (355 Shh) هذا الاستثناء‎ (8) 
وهذه نتيجةٌ‎ (0255 Sh) هذا الاستثناء‎ Get) JBI یس بفروه) وهذا استشاء نقيض‎ Sei (أز:‎ 

(وَإِنْ (Li‏ معطوف على قوله: Spe‏ كَانَثْ SaaS‏ أي: وان كانت تلك المنفصلة (مَايِعَةً 
الجَنم: وَهِيَ) «الواو» ial cel‏ أي: مانعة الجمع CZ‏ ین Sad‏ کل مِنْهُمَا) اي: عین کل" 
نهما؛ أي: & القضيّتين (آخص بِنْ Gad‏ الأخری. EYE‏ فنها) اي: في مانعة الجمع تور 
ابضا) آي: کالاستثناء في الحقيقة (عَلَى أَرْبَمَةٍ gt‏ الْنَانِ) منها (LRG gts)‏ أي: الائنان 
المتجان ERD‏ مين آخد Gal at gn‏ الآخَر ؛ لماع اجْيِمَاعِهِمَا في A GLEN‏ 

ولو قال بعد قوله: «الاثنان منتجان: USVI‏ استثناء عين المقدّم؛ OY‏ ينتج نقیض الثَّالي؛ 

6 8 اي‎ Ue 2 vie “i 30 0 vs 
استثناء عين التالي + لأنه ينتج نقيض المقدم؛ لاميناع‎ pls . لامتناع اجتماعهما في الصدق‎ 
. آیضا». لكان سهل الفهم في حى المبتدئ‎ Gas اجيَمَاعِهِمَّا في‎ 


كَقَوْلِنَا: «هَذَا الم إا جر أو حَجَرٌء Usd‏ سجر ق: هو لا es‏ آو ns Est:‏ 
: هر LEY‏ 

وَانْنَانِ عَقَيْمَانِ: وَهُمَا pad tubs‏ أَحَدٍ ht‏ لا بیج G29 ge‏ لیجَواز HO‏ 
بَيْنَهُمَا؛ كَمَولنا : «هَذَا الم eee ns jf fad Uy‏ نل Nias‏ نل د Ci‏ رآ 
Ssh‏ لا Oss‏ لا ينتخ: ed Sh‏ 

- وان انث EN GGG‏ رهي ESA‏ مِنْ cea‏ ن» GLB‏ ین تقیض 


es 
سيف الغلاب‎ 


مثالهما: كائنٌ )9585( «هَذَا zee!‏ إِمّا AE‏ أو جر (WAS Usd‏ هذا استثناء عين المقدّم 
المنتج نقيض الثَّاليء (ف: ههو لا Gas‏ أَوْ: WAS Ese‏ وهذا استثناء عين الثَّالي المنتج نقيض 
المقدّم؛ )5 gh‏ لا (rk‏ 

. عَقِيْمَانِ) أي : غير منتجين‎ gy) 

والعقيم في اللّغة يكون وصفاً لامرأةٍ انقطعت عن حمل الولد» ويعيّر عنها في الّركيٌ ب: «قسر 
خاتون»۰ ثم استعمله المنطقيون في قياس غير منتج على طريق الاستعارق؛ نم gle‏ حقيقة عرفيّة . 

(وَهَمَا) أي : العقيمان )251 ust pals?‏ الجرآین) مقدّماً كان أو We‏ (لا LSU Ge at‏ 
لِجَوَارْ BY (GS AU‏ مانعة الجمع تمنع عن الاجتماع في الصَّدقَء ولا تمنع عن الاجتماع 
في الکذب؛ مثلاً إذا قلت: «هذا الشَّىء: Up‏ إنسانٌ أو فرمن» فلا يجوز أن يكون المشار إليه إنساناً 
Ly,‏ معاً؛ لاد هذه القضيّة مانعة الجمعء ولكن يجوز أن لا يكون إنساناً ولا فرساً معاًء بان يكون 
te‏ آخر؛ OY‏ هذه القضيّة لا تمنع عن أن يكون ذلك الشَّيء We‏ عن Leal‏ والإنسائيّة . 

ماله : كائ (كَقَوْلِنا: «هَذَا الشَّيْءٌ Uy‏ سَجَرٌ و sd Gas‏ لا سَجَرٌ») هذا استثناء نقيض 
المقذم. وهذا الاستتناء (Cas Sh GLY)‏ وهو عين الثَّالي؛ SY‏ يجوز أن يكون ذلك We‏ عن 
الحجريّة والشّجريّة بان يكون شيا آخر. (أو: Este‏ لا (as‏ هذا استثناء نقيض الثّاليء وهذا 
الاستشناء (لَا بنیج: دنه شجره) وهو عين المقدّم؛ لأنه يجوز أن يكون المشار إليه شيعا آخر؛ 
ک: «لانسان. أو الفرس» أو الکتاب" أو غیرها. 

(وَإِنْ (LIK‏ تلك المنفصلة الموضوعة في القياس الاستثنائئ منفصلة (مَانِمَةَ (ps ADI‏ اي: 
A aie‏ کین Big‏ ينيم آي؛ عبن US‏ منهما؛ آي : Sy‏ القضيّتين (أَعَمْ 
نَقِيْضٍ الأخْرّى) بخلاف مانعة الجمع؛ ies ee‏ 


َالِإسْيدنَاءٌ فیها أيْضاً 5522 Je‏ أَرْبَعَةِ أ 


SLES HEI من در لانیتاع‎ fea al انی قيض‎ Lay Ola انان‎ 


ys‏ دَهَذًا الشَّىْءٌ 2۱ aoe‏ او لا Cas‏ که د Cad Cs‏ ينيج : ٠ as Vth‏ أؤ: «لکته 
رارف وه و Ie‏ دعم 


ot‏ عَقِيْمَانَ: هُمّا اسْيَنْنَاءُ عَيْن ast‏ الجزآین لا GAY Gat at‏ لِجَوَازٍ الجَمُع 
igs‏ ؛ yas‏ : هذا الشَّيْءٌ رگا meal AV wei Vid ce Vili‏ 


ZA المُنْيِجَاتِ في القِيّاسٍ‎ Eyes مار‎ yee 1 eh Yas Ves il 
عفر‎ 
سيف الغلاب‎ 


(نَالاسْيِنْتاءُ) جواب «إذا» (GS)‏ أي: في مانعة الخلرٌ (أَيُضاً) أي: کالاستثناء في مانعة الجمع 
lee)‏ ارب اوه gd gh‏ وَهُمَا) أي: المنتجان (اسْيَْنَاءُ تقيض ast‏ الجْرْأيْنِ) مقدّماً 
كان أو تاليا At)‏ عَيْنَ الآخَرِ) يعني : استثناء نقيض المقدّم ينتج عين MBN‏ > واستثناء نقيض SEN‏ 
يتج عين المقدّم. 

(SAS Usd Sas تا لا جر أَوْ لا‎ et ee yas RY GL (لِامْينَاع‎ Ss de 
(أَرْ: «لَكِنَهُ حَجَرٌ»)‎ JBI وهو عين‎ WSS لا‎ Sin 2) نقیض ی وهذا الاستناء‎ ell هذا‎ 
وهو عين المقلّم.‎ (AS هذا استناء نقیض التَّالي؛ وهذا الاستثناء بیج "أنه لا‎ 

(وَانْنَانِ (lias‏ أي: غير منتجین» (ADs‏ أي: العقيمان (اسْيتاء عَيْنِ ash‏ الجُرْأَيْنِ) مقدّماً 
كان أو PY Ga at Y) Us‏ لِجَواز الجَمْع یه ان مانعة الخلرٌ تمنم عن الاجتماع 
في الكذب». ولا تمنع عن الاجتماع في الشدق؛ ؛ مثلاً إذ قلت: «هذا النَّيء : إِمّا لا فرسء أو لا 
بفره. يجوز أن يجتمع Un‏ فرس» Wy‏ بقر" في المشار إليه صدقاً؛ بان يكون إنساناً. ولا يجوز 
أن يجتمعا فيه كذباً بان يكون فرساً وبقراً. 

ماله : كائنٌ 54S)‏ «هَذَا الشَّئْءُ إا لا جر از لا (AG YS Gas‏ هذا استثناء عين 
المقدّم. وهذا الاستتناء YY)‏ أنه as‏ وهو نقيض الّالي؛ OY‏ يجوز أن يكون «لا حجراً» 
ایض tise 5D‏ لا (GAS‏ هذا استثناء عين SY!‏ وهذا الاستثناء eV)‏ أنه CS‏ 
رهو نقيض المقدّم ؛ لاله يجوز أن يكون ۷۸ شجراً» lal‏ 


(فضار مَجْمُوعٌ DELI‏ في القِبَا س BURLY‏ عَشَرَة) اثنان في المنّصلة الموضوعة فيه» 
Sails‏ ني المنفصلة Zao!‏ واثنان في مانعة teal‏ واثنان في مائعة الخلق 


te ا‎ 


سيف الفللاب 
)5( مجموع (العَقِيْمَاتُ) فيه (سِنَّ) اثنان في المتّصلة الموضوعة فيهء واثنان في مانعة الجمع» واثنان 
في مانعة GE‏ كما عرفت في أثناء الامثلة. 

2 اسن« 


[أقْسَامُ القياس بحسب [BSL‏ 


1 2 من ¢ بیان sel ae‏ الصورةة شرع في بیان كاعد بحسب المَادَّة؛ + OY‏ 


لتق کما يبحت عَن الصُورَةٍ E‏ عن المَادّق Jal‏ بحسب المَادَّةٍ ها 
2 عاق الكَنْسَ»: وَوَجَهُ الضَّبْط أنه : 
سيف الفلاب 


اقام انس َس St‏ 
I)‏ ي ال المص له (مِنْ بَيَانِ) تعریف (Gall)‏ وتقسیمه وبعض آحواله JEL)‏ 
الصَورة) أي: باعتبار صورتهء ae‏ أي: حان أن يشرع (نِي OG‏ آفسایو) آي: ادم القياس 


yas! yb LAG OS المَنْطِقِيَ‎ SY) التي يتركب هو عنها ؛‎ Bly أي : بحسب‎ GLU AA) 
: المتطقگون‎ Gn) أي: خمسة أقسام‎ Gass BUN بت عَن المَادَّق والقیاس بحسب‎ 
(«المُنَاعَاتِ الحمّسٌ»)‎ 


jist gh ig يدير‎ hy Gs fal كته العم‎ Ses 
الأغراض صادراً عن البصيرة بحسب ما يمكن فيهاء وهذا الإطلاق‎ Se موضوعاتٍ ما نحو غرض‎ 
اريك زرم العمليّة؛ أي: المتعلْقة بکیفیٌة العمل‎ EE ۳9 عندهم‎ Le BL 
والمنطق». وان كان اطلاق الصّناعة على مطلق مَلّكة الإدراك لا باس بهء كما إذا قيل:‎ Lise ك:‎ 
«صاعة الكلام على ما ذكر». والا يقال: مواد الأقيسة هي المرگبات الخبريّة ؛ أي: القضاياء‎ 
وفد عرفت في باب القضايا في أحوالها وأحوال مفرداتها؛ التي لها ا > فما‎ 
الحاجة إلى الصّناعات؟‎ 

انا عون احوال القضانا عل سين ها عرض لها all‏ امه الاارنه ضهاة 
ككونها مفيدةٌ لليقين أو الظنْ أو غير ذلك» وثانيهما: ما يعرض لها لا بهذا الاعتبار كالانقسام 
والنّناقض والانعكاس» فالبحث عن هذه الأحوال في باب القضاياء ولم يعتبر فيها كونها مدار 
الحجح؛ Sly‏ لها نتانج. 

والبحث عن احوال الاولی هي الصّناعات التي یبن فیها OF‏ القضایا الراقعة مواد للاقيسة 
أصناف» منها ما یوصل إلى الیقین» ومنها ما يوصل إلى الجزم الخالي عن اليقينء او إلى ال 
ا ريك فا ان بلق سای teers‏ ريلك Gaal ty‏ عو sau‏ ؟ 

(وَوَجْهُ الضَّبْط) أي: وجه ضبط الصّناعات في الخمس CaN)‏ أي : القيا ۱ 


ار 


۳ ۰ 


وان hea CS‏ نات Walesa iN ta‏ 
- وان رت Se‏ المَسْهُورَاتِ؛ یسم : دلا . 


Uy -‏ نرب من eK‏ بى : «شغرأ». 


4 


Sets 5 ه‎ oo cn 5 5 a 
. نشی «معالطه»‎ to Cbs بِاليَقِينيَّاتِ أو‎ Gl وان ترکب مِنَ‎ - 
كط نا نة‎ 


سنيف الغلاب 

Sp -‏ نرب من yy a GE SUE‏ أو المكتسبة منها )22( ذلك القياس: 
(ebay)‏ 

.)»ةَباَطَح١(‎ : يُسَمّى) ذلك القیاس‎ eV hy SU 5) DL (CSF (وَإِنْ‎ - 

وان تذكت) القیاس Toh PE)‏ المسلّمات عند الكل أو البعض )52( ذلك 
القیاس : («خَدَلا). 

- (وَإِنْ (OSH‏ القیاس (يِنَ eA‏ بُسَمَّى) ذلك القیاس AZ)‏ 

Sp) -‏ تَرَكَبَ) القیاس SL Gt Se)‏ آو (Gb‏ أو بالمشهورات أو fe‏ الوهمیّات 
(يُسَمَّى) ذلك القیاس : (ORIN)‏ 


eo كلد‎ 


[oes 


ولا گان ان BA‏ یی oS ota‏ علی ما لا َكُون مرب ينهاء تقال: 


Guu‏ أي : من es‏ الصَنَاعَاتِ Ls i‏ (وَهُوّ: Bt‏ مُؤلف ین 
Eee ule‏ لإنتاح Og‏ 
مول قا جِنْسٌ SY‏ الحَمْسَةً 


ieee tay 38 بو‎ GL 533 ۳ مرت‎ 2 555 


(oe 

(وَلَمَّا GU‏ هذا إشارةٌ إلى جواب سؤالٍ مفتّر» وهو أن يقال: لِم قدّم المصلْف البرهان 
على سائر الصّناعات؟ 

فاجاب LH‏ بقوله: LO,‏ كان (البُرْمَانَ) لكونه )15 مِنَ (OA‏ ومنتجاً لليقين» 
هو العمدة في اكتساب العقائد المطلوب فيها اليقين GIS)‏ عَلَى ما لا کون مرا Gs‏ أي : a‏ 
الیفینیّات ولا منتجاً للیقین ig) SGU IS)‏ ین (A a ie‏ أو ین 
الا صطلاحات المنطقيّة all‏ یجب استحضارها عند الخرض في انير مِنّ العلوم SKIP)‏ 

فیکون قوله : «البرهان» مبتدأ محر والخبر المقدّم محذوفاً مقدّراً؛ وله وجوه آخر Laks‏ فیما 

GA)‏ اي: البرمان في الل «مطلق AER aI‏ وقي اصطلاح المنطق: باس ولك ين 
مُنْدْمَاتِ) اى قضيّتين فصاعدا وإنّما قال: ههن et‏ تنبيهاً على أن القضيّة اذا جعلت 
جزء قياس Hedin ated‏ على ما في «شرح مختصر الأصول». 

(Ea)‏ صفةٌ ل«المقدّمات» ؛ (ji)! chy)‏ وصاحب رده يسمّى: «حكيماً». والغرض منه: 
إنتاج الیقین ؛ کقولنا : «القرآن ما جاء به محمد RE‏ و: : کل ما جاء به محمد ge‏ حقٌّ ف: «القرآن 
0 
AS‏ 

(قَوْلهُ: ta‏ جِنْسٌ) قريبٌ SY)‏ جمع: «قياس؛ ALA‏ زئوله: «مولف») 
|شارة إلى جواب سوال مقدر بان يقال Ob‏ قرله: «مرلت» مستدرك؛ ete EY‏ القیاس » 
فاجاب ob‏ قال: وقوله ‏ آي: المصئّف -: مؤلّت» GLa) 355 Lip‏ به قَوْلْهُ: (QDR. San‏ 


- 6, 


عليه: لم ذكر قوله : ja‏ مُقَدْمَاتِه: وهر مستدرك Lal‏ لدخوله في تعريف القيامس؟ 


E r, 

e غير‎ te به و رو‎ Cas yl % sj ry) 

i جرَاءٍ الحَد؛ ليلا‎ ! eS »یس لِلاخيرَازِء بل‎ cy ee 
يَمْتَمِلَ عَلَى الملل‎ ts ot ا عَلَى الل از م‎ 
Ng eI از ده ومی: المَاديةُ: وَالصُرريةء‎ 

سيف ا لایس 

فاجاب بان يقول: (AD)‏ أي: قوله: WP hd far‏ ذُكرَ لوصف به قَوْلَهُ : ی لاله 
tis‏ فيحتاج إلى موصوف . 

ثم ستل عنهء وقيل: لِمّ جيء به؟ فأجاب بقوله: (وَهُوَ) أي: قوله: i‏ قيدٌ احترازي 
(يُخْرِجُ GQ Fe‏ من الصّناعات الخمس.ء والمراد ب«التأليف»: GI‏ الصّحيحء كما أفاده 
الغرضء وب«المقدّمات اليقينيّة»: أعم on‏ ان OG‏ رورت وهي البقییّات )225 ابتداء» ۳ gh‏ 
بيانهاء أو نظريّة Hs‏ وهي الیقینیّات بواسطة الضَّروريّات؛ Al‏ هي مبادئ أوَل cola‏ ففي 
البرهان يجب أن يكون وان لول Ge Weal aN ee‏ ر كانت ماه رور أو کیت 
أو تلف ey‏ قال فان النرهاة لا شالف إلذ ين اترات Aiur‏ أله لا تالف ال من 
قضايا؛ لكون التّصديق بها ضروريًا؛ سواءٌ كانت Dye‏ في أنفسها أو ممكنة أو وجوديّة؛ وسواءً 
كانت بديهية أو AS‏ 

(وقوله: تاج gt!‏ أي: لإنتاج علم اليقين بالتيجة» أو لإنتاج المطالب اليقينيّة. وهذا 
اليقين هو الکسبیْ لا غیر. (لَيْسَ للاخیراز) عن شيءء (يَلْ GY Aa iY IES‏ أي: انتاج 
الیفین Sled‏ فا (Ui‏ اي: تلبرهان المحدود بهذا الحدّ؛ لأن الفرض Se‏ البرهان على ما مر اننا 
ee‏ المطلوب اليقيني (ذَكَرَهُ) أي : المصئف ذكر قوله: i! coy‏ 4 (لِيَشْتَمِل (Li a)!‏ 

ي: لان يشمل التّعريف البرهان (عَلَى المللٍ) جمم: ler: aoe‏ (الأَرْبَع) dine‏ للعلل . 

: ریت اي دمن أي: العلل الأربع‎ Chek ot nt Guhl مِنْ‎ oD 
وال فما ذكر قبل قوله:‎ CSW العلّة‎ G be Wi!) العلة‎ G ay yall) adits tas GSI العلة‎ 
تأليفاً صحيحاًء لزم من‎ Bat ِن مقدّماتٍ‎ Wye البْقِينِه بدل عليه؛ لاله كلّما كان القياس‎ ty 
ذلك أن تكون النتيجة يقينيّة. وذلك معلومٌ بالبديهة. تدبّر.‎ 

والمراد ب«العلة» ههنا: «ما ib gy‏ عليه he al‏ 

- وما يتوقف عليه اليه المركب إن كان داخلاً فيه: 

- فان كان الشّيء معه بالقرّة. فهو : di‏ الماديّة» ك: «الخشب؟ للسّرير. 


اقام القیاس بحسب المادة ۱ 3 rar‏ 


۳۹ 


َالمُوَلف BSH I HUY‏ بالمُطَابَقَة فَإِنّ صُورَة رما جي Helse Yi legs‏ 
لمُقَدّمَاتِء وَإِلَى Hew‏ 3 يالِالْترَام ؛ ذ لا بُ یل تالف من مولب وَهُوَ 5a‏ العَاقِلهُ مهن 

BBL إلى‎ Uy )۳۱/۱[ Sudan, 

ولاج oe‏ 54 العَائيّة؛ Spek OY‏ من 

535 يُمْكِنُ أَنْ‎ YL ee Sut هُوّ:‎ Say 
الرّوال»‎ Se یر‎ 


2B إِنْتَاجُ المَظلُوبٍ‎ ous 
vole لا گذا؛ اغتمّادا مُطابقاً‎ 


سیف الفلاب 
- وان کان ای معه بالفعل» فهر : #المله الور ک: «الهيثة الشريرية» لري 
- وان كان ما يتوقّف عليه السيه خارجاً عنه: 


۳ - فان كان ما منه الشَّيء؛ أي: إن كان مؤئّراً في ذلك الشّيء» فهو: «العلّة الفاعليّة» 

ك: «التجار» للسرير. 
- وان كان ما لأجل eB‏ أي: إن كان Lp‏ في tty‏ الموثر» فهو: «العلَّة لخاد 

ك «الجلوس» للسّرير. 

)2320 إِشَارَةٌ 3( ya!) il‏ بالمُظابة بقه) Ge‏ أي : : هي كالمطابقة في هون 3p)‏ صُورَةٍ 
مان هي Bettys un‏ لِلمْقَدّمَاتِ)ء ولا شك أنّها ليست نفس المؤلّف. بل Lek‏ له ناشتة 
عن aS‏ كيف ولو كانت بالمطابقة لامتنع حمله على البرهان المعرفی» (و) إشارةٌ (إلى) العلّة 
١الفَاعِلِبّةٍ‏ بالالْيرَام؛ Dy‏ کل ae Gal‏ بالكسر -» GAS)‏ أي: المؤلّف ‏ بالكسر - 
(الُرةُ UG USI‏ مت النّفس الناطقةء لا بمعنى: خزينتها؛ isa SY‏ العاقلة قد تطلق 
على خزينة النّمس النّاطقة. 

(وَالمُقَدّماتٌ) المذكورة في Hp Gd‏ إلى G LON di‏ قوله: Sy)‏ ال iy‏ 
إلى ssl‏ لان المَقْصُود) الاصلي (من) تركيب (GUI)‏ على ما مره هو (إِنْتَاجُ apse]‏ 
الفتي). 

(وَاليَقِيْنُ هُوَ) في اللغة: SUSI)‏ النّيْءِ) مصدرٌ مضاف إلى مفعولهء وفاعله محذوف؛ آي: 
اعتقاد المعتقد للشّيء Jat) br gh Sb‏ أن يَكْوْنَ على رصفب ین الارصاف NAS VD‏ 
افیقاداً مُطابقاً لِلْوَاقِع. غَيْرَ مُمْكِن AID‏ 


)١(‏ في المطبوع: «فالمولف أشار». 


E ۰ 


: احْيَمَالٍ نَقِيْضِيٍ أو لا‎ as يَكْنَ‎ OF بون النَّيْءِ کذا. إا‎ azn Suess Op 

Sp -‏ گان الاو فلا يَحُلُو: إا SF‏ يَكُونَ طرفاء مُتَسَاوِيَيْنِء أؤ يَكُوْنَ ASST‏ رَاجحاً 
عَلَى الآخَرِء Op‏ كان الأوّلَ: فَهْرَ Hb‏ وَإِنْ كان الثاني AoE‏ هو A‏ وَالمَرْجُوحٌ هْرَ 
الوَّهُم. 

Sy -‏ كاف الاي وَهُرَ ما OS‏ اختمال نَقِيْضِهِء فلا يَحُلُو: ما SF‏ 5555 مُطابقاً 
ag‏ الأمرء أو لا oy‏ مر الجهل المرگب» والاول: لا یلو زا S805 955 OF‏ 
Jig‏ أو لاء فَالأَرّلُ 58 الق وَالثاني هُوَ Ce‏ 

الد الأول في a‏ - آغني : تاد الشَّْءِء ‏ جِنْسٌ شایل للأقسَام SEIN‏ 


سيف الغلاب 


قوله : ales‏ موصوف ب«مطابقاً». وقوله: «غیر» line‏ بعد ta die‏ أي: لقوله : «اعتقادا». 

sleet 3p)‏ المَعْنَقِدٍ بِكوْنِ) Slee‏ ب«المعتقّد» اء كَذَا) مثلاً : Of‏ اعتقاده بکون «زيد عالماً» 
ST Up‏ 3555( اعتقاده بذلك (Ga)‏ اعتقاد JUN)‏ نْقِيْضِه) يعني : اعتقد SP‏ عالمٌ؛ ly‏ يحتمل 
أن یکون غير عالم» 5D‏ لَّا) يكون مع احتمال نقیضه . 

Sp)‏ گان اون أي: Of‏ كان اعتفاده مع الها فش إن بل ۳ Si‏ يَكُونَ طرفا؛) 
اي : طرفا احتمال النقيض وعدم احتماله (مُنَنَاوِيَيْن) بان اعتقد کون «زيدٍ عالما»» مع اعتقاد احتمال 
کونه «غير ct Se‏ ولکنْ هذين الاعتقادين متساویان. (أَوْ 535 أَحَدَّهُمَا) أي: أحد الاعتقادین: 
اعتقاد کون هزيي عالماً»؛ واعتقاد احتمال كونه «غير عالم»۰ (رَاجِحاً عَلَى SS SY FI)‏ الأَوّلَ) 
اي: فان کان طرناه متساویین انيل ELEN‏ وان كان (stn‏ أي: وان كان أحدهما راجحاً 
على الآخر ()الاعتقاد Ae)‏ هُوْ GG GEN‏ الاعتقاد (المَرْجُوحٌ CAB GA‏ 

ity فلا يَحْلُو: زا آن يَكْوْنَ مُابقاً‎ ates JESS وَمُوَ ما‎ at کان‎ Sy) 
At الأمْرِء أو لا) یکون مطابقاً لنفس الامر. (واّاني) آي : ما لا يكون مطابقاً لنفس الامر (هُوَ‎ 
382) بكرن :ذلك‎ ST إنا‎ LG وا لار اي: ما یکون مطابقاً لنفس الامر؛ ف(لا‎ Sp 
الوا أَوْ لا) یکون ممکن الروال:‎ 

GNU)‏ ما یکرن ممکن الرُوال (هُوَ AME‏ والْاني) ما لا يكون ممکن الژُوال 
SSN) Aue Sat ja)‏ في تَعْربف ON‏ 

احترز بقوله : "في تَعْرِيف teil‏ عن القيد الأول في تعريف البرهان؛ (آغني) بالقيد الأوّل: 
(«اممتِقَادَ eet‏ جنس شامل بلافتام اس 


أفسام القياس بحسب المادة ۱ 


ار ۰ ۶ e‏ روس # ساس efe or‏ سرس 
‘gl‏ السك AH Sally‏ وَالجَهْلَ GENS SMEG‏ 
Aes‏ و ركو te‏ هه هرگ Chae‏ مره 
وقوه : 1 کون YJ‏ كذا» يخرج : الشك والظن والوهم . 
Sei,‏ «مُطابقاً 5150( asl Fe‏ 
vel. Wate‏ وه ore‏ 2 ,2 
له : «غَيْرَ مُمْكِنٍ AMEN 2 AS Sl‏ 
2 مالقا hats‏ 
چ o‏ 4 7 3 ۳ 5 4 ی 9 
َحَدُهُمًا: لِمَىّء وَهُرَ: «مَا كان Boy So‏ في De‏ نة SY‏ ای FOV‏ في ctl‏ 
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» oe 


أغني) بالاقسام Sy E21‏ وَالظَنَّ Bais‏ وَالجَهْلَ DUBS‏ وَاليَقِينَ) . 

قبل : له لم يدخل فيه GH‏ والوهم؛ إذ لا اعتقاد فيهما ؛ لأنَّ الاعتقاد عندهم: 

- يطلق على : ما عند الذّكر الحکمی gill‏ لا يحتمل متعلّقه عند الذّاكر في الحال التقيض» بل 
في المال . 

- ويطلق على : ربط القلب بالنّسبة على أنّها واقعةٌ في نفس الأمر؛ سواء كان ذلك لموجب ومع 
نجويز النّقيض لو قدّرء أو لا؛ على ما ذكره الأبهري في «حواشي شرح المختصر». وكلا المعنيين لا 
بصدق على HEN‏ والوهم ؛ فعلى هذا لا يشمل القيد الأوّل على الأقسام EON‏ بل على الأقسام الأريعة. 

)£23355 دلا OK‏ الا کذ» يُخْرِحُ: Bly BE‏ وَالوَمْمَ رل «مطابقاً وان يُخْرِحٌ : 
الجَهْلَ) المرگب. وهو كاعتقاد الحكماء؛ لانّه وان كان جازماً ثابتاًء لكنّه غير مطابق للواقعء 
والفرق بين الجهل المركّب والبسيط: OF‏ الجاهل بالجهل المرب من لا يعلم النَّيء ويعتقد أنه 
بعلم ولا یعلم أنه لا canbe,‏ كما قال واحد من الشعزاء: 


a ¢ 


مشكل كه نداند ونداند كه DE‏ در جهل مركب ابد الدهر بماند 

فالجهلٌ في هذه الصّورة اثنان: لا يعلم» ولا يعلم أنه لا يعلمء Gly‏ الجاهل بالجهل البسيط 
فمن لا يعلم الشَّيءء ويعلم أله لا يعلمه. فالجهل في هذه الصّورة واحذ. 

)39 «فبر مُمْکن Ig‏ يُخْرِحُ : OY CAE‏ ممكن الزَّوالء يزول بتشكيك المشکك. 

ان الم Glas sf‏ قِسْمَانِ): 

E)‏ نی رَهْرَ) أي: البرهان Ab‏ (مَا) أي: قياس (كَانَ الحَد الأَوْسَط OG‏ أي: ني ذلك 
tg He tal‏ الحدٌ 34 CS‏ الحد (ASV‏ والجارٌ Glace‏ بالنّسبة (فِي hi‏ والخارج). 


faa seh te hn من الأخلاط و: كل مُتَعَفْنِ الأخلاط مَحْمُومٌ ق:‎ Ue sis 
والخارج.‎ Pui الحُمّى لِرَيْدٍ في‎ od He الأخلاط‎ 

cu lls‏ میا لافادته للم أي : ال رد في السْوّال SS ay‏ کذا؟» جات 
Ao GG‏ 

UG‏ إن وَهُرّ: «مَا كان الخد الأَرْسَط tt he‏ المَذْكُورَةء في الذّمْنِ؛ 
لا في الخارج»؛ Sj GAS‏ موم و کل مخموم تفن eb EY‏ ف: «رَيْدٌ مه 
الأخلاط»؛ فالخمّی BBY BIEN yas et te‏ لدع لا في الخارج بَلٍ Nl‏ 
Say‏ في الحَارِج ؛ از De fed‏ للْحُمّى . 

اما 2 «إنيّاه؛ لافیصارو عَلَى ره الحَكم؛ VIS oye ich‏ گذا»؛ 8 متسب 
pd‏ ۱ 
سيف الغلاب 

en‏ کات (كَنَوْلِنَا: «رَيْدٌ Bee‏ الأخلاط. 3 ل yates‏ الأخلايا beta‏ ريد 
مخموم») هذا المثال مطابقٌ للممثل له ؛ 3d) SLD)‏ الأخلاط) الذي هو الحد الأوسط ihe)‏ 
وت الحُمّى) الذي هو الخد ill (23) SMI‏ هو Jol‏ الأصغر (في الذَّمْنِ (ges‏ 

(cae L355)‏ هذا البرهان («لِمَيَّاك؛ iil aly‏ آي: الملَكَةَ) في الذهن والخارج؛ 
(رد في JIN‏ لِم گان : گذا؟» يجَابُ 8 ها فهَو rea eas‏ ب Cres‏ 

وقيل في بيان a}:‏ إن استدل سور على الأ فهو لشي کقولنا : «ههنا sabes‏ لأنَّ: 
«ههنا نا als Ls gals‏ ههنا ناژه ف: «ههنا دخان». 

(وتانیهما) أي: ثاني القسمین: برمان ZED‏ وَهُوَ) أي: البرهان الإنّي (مَا) أي: Feld‏ 
أو القياس الذي SD‏ الخد (LG‏ فيه C2 fig)‏ الور أي: لنسبة Jott‏ الأكبر إلى الحدٌ 
الاصفر (في للم لا في الخارج). 

تال نی PORES ETS Os E eee Err Pee eB ETC)‏ 
الأخلاط») هذا المثال مطابق للممئل له. SES)‏ (الحُمّى) ii‏ هر الخد الأوسط oe Bho)‏ 
عفن الأخلاید) gil‏ هو الاکبر (لِرَبْدِ) الذي هو الأصغر (فِي ph‏ لا في الشَارِج. Ab‏ 
بالعکس في الخارج؛ 1 BAA te Sach‏ الخارج. 

وقیل في بیان الإنّي : له إن استدل بالاثر على Fpl‏ فهر إنّي» والمآل واحدٌ. 

PAVED : ين قولهم‎ EU دون‎ CORE آي:‎ RAS] سي «إيباه؛ لافیضاره علی‎ Wp) 
وتوضيحٌ المراد ههنا: ار الحدٌ الاوسط إن كان واسطة في حصول‎ (HOPS کُذا»؛ فَهُوَ مَنْسُوبٌ‎ 


Bl وَهِيَ‎ Bia)! مِنَّ‎ pel olay المَذْكُورَةُ في تَعْرِيْفٍ‎ Eta Suda ois وَلَمّا‎ 
Sif lig) خضولها‎ BEES SN وَهِيَ‎ FG خضولها إلى تَر وَفِكْرِء‎ BCE 
DI tgs git 8 2 

643 مُنْحَصِرَةٌ‎ ich (TE) الصَّرُورِيّةُ‎ Ze) أي : المُقَدّمَاتُ‎ (SEz15) 
سيف الغلاب‎ 
Gebel الصديق بثبوت المحمول للموضوع. أو بسلبه عنه فقط؛ فالبرهان اي وان كان ليفيد مع‎ 
EA في نفس الأمر؛ فالبرهان‎ LL sto BL المذكور سيب نسبة المحمول إلى الموضوع‎ 
. فاعرف‎ 


قال بعض الفضلاء : وقد يظنُ أن البرهان الم يجب أن يكون الأوسط فيه Be‏ للاكبرء وذلك 
غير لازم» بل الذي اشترط فيه أن يكون Ue‏ لوجود الأكبر في الأصغرء وفرقٌ بين Ue‏ وجود الشَّيء 
ree‏ ا آخرء والمشروط في برهان «لم» هو الثاني لا الأوّل. ١‏ 

واعلم ii‏ الاستثناء في الأقيسة الاستثنائيّة في حكم الأرسط في الأقيسة الاقتراتيّة» فإذا قلنا : 
«إن كان القمر متخسفاً فالأرض dar ge‏ بينه وبين النَّمسء BS‏ القمر منخسفث»؛ فهو Slay‏ لم ؛ 
SY‏ الوط عله الخسوف وبهذا ينحصر البرهان في القسمين» ولا يخرج القياس الاستئنائيّ إذا كان 
lib,‏ عنهما . 

ثم آراد الشّارِح أن يبيّن مناسبة القول الآتي من المصّف I‏ ذهب إليه؛ فقال: )5 SHE‏ 
Sha Boa Sul‏ صفتان للمقدّمات (في تَعْرِيْفٍ (QUI‏ ظرف للمذكورة (أَعَمَّ) خبر 
Peles)‏ من الصَرَوْرِيَّةِ)؛ tly‏ علی انها ذکرت فيه مطلقة لا مقيّدة (وَهِيَ) أي : الضّروريّة 
gl‏ لا (CES‏ مبنينٌ للفاعل - (في CG pet‏ أي: في كونها حاصلة Jj)‏ نظر وَفِكْرِ) أي : 
إلى ترتیب آمو معلومة ليتوصّل بها إليهاء (ز) من ESN EE‏ (وَهِيَ) اي: DEBBI‏ 
Fae - (pte‏ للفاعل - (في Gd par‏ إِلَبْهِمَا) Glee‏ ب‌تحتاج»؛ أي: إلى pa)‏ والفكرء )3151( 
جواب «لمّاء Sh‏ يُبَبْنَ (ty tr‏ الكائنةً (GL)‏ أي: Se‏ المقدّمات اليقينيّة؛ لعدم الضبط 
في النْظريّات. بل الضّبط لها WL‏ نتائج البرهان. ولا انتهاء لها في الموادٌ؛ تدبّر ولا تغفل. 

yy pa) الب‎ SUI أي:‎ Sag) اي: المصنّف:‎ SW) 

وفائدةٌ هذا التّفسير: بیان موصوف الیقینیّات المحتاجة إلى موصوفي؛ لكونها صفةً» وقيّد 
«البقينية؛ ب«الضّروريّة؛ المضبوطة؛ لیخرج : النظرية غير المضبوطة. 


pl it.)‏ أي : مُنْحَصِرَةٌ فیها) وقد يعبر عنها ب«الأصناف»؟؛ بناءً على أنَّ الاختلاف بينها 


pals BA SY أو الحِسٌء از کلامُما مَعاً؛‎ es الحَاكم بِصِدْقٍ 2 رگا‎ BY 

Og -‏ گان ال :با أن یک مره had‏ رن بلا تب عَلَى وود Be‏ 
في pul‏ هو : ale BSG LOGY‏ فَهِيَ: «القَضَايًاء ae BL‏ 

ASIDE 258 الجس‎ OW وَإِنْ‎ - 

- وَإِنْ Lads SS‏ معا فَهُوَ Lat Sot le‏ ام + BY‏ الى gill‏ يكون م Uy: fall a‏ 
af‏ ول جس el‏ أ غَيرَة ob‏ كَانَ et‏ السّمْع PLT a | La‏ وان کان 
سيف الفللاب 
بالعوارضء لا SIL‏ الممَوّمة لماهية القضيّة ِن حيث هي هيء وتسمّی : «القضايا الواجب 
قبولها». وهي مبادئ أول» والمکتبات منها لا تكون مبادئ أولء بل ثواني أو ما فوقها. 

وإنّما انحصرت في الأقسام FEU‏ (لأنّ الحاكم Ghee‏ النَسْبَةِ) أي: بصدق نسبة شيء إلى شيء 
آخرء (hast UY‏ وحده gh)‏ الجس) وحدهء )31 کلاشما) أي: العقل (BL SY a) Godly‏ 
- بالکسر a (igh art)‏ في العقل والحسٌ : 

GUE SB‏ أي: المدرك ‏ اسم فاعل HF LID‏ أي: العقل GRAS STUD‏ بشي: 
على شيء آخر؛ (bib jai a)‏ 

والضمیر المجرور راجعٌ إلى الحكم في ضمن Kot‏ على طريقة: «اعَرِلوا هو أَقَرَبُ 
غر us)‏ ۰ ۸ والمراد بالطرفين»: المحكوم عليه وبهء كما أشرنا إليه آنفاً . 

(بلا فش على وَسَط pols‏ في PAN‏ نهو) اي: محکوم المقل على هذا الوجه: 
LOGY‏ وَإِنْ تَوَقْفَ) العقل أو حکمه (dle)‏ أي: على وسط حاضر في (yeh) Hp‏ مبتدأء 
aul,‏ باعتبار خبره: BEG CLAM)‏ مَمَهَاه). 

ONAL فَهْوَ:‎ Sa کان) المدرك‎ Sy) 

(وَإِنْ GU‏ الحاكم (HANS)‏ أي: العقل والحس (مَعاًء فَهُرَ) كائنٌ (عَلَى reo ats‏ 
ان ال sil‏ يَكُونْ) في الحكم A)‏ العْفلٍ: إِئًا آن يَكْوْنَ جل الشمع) م م انضرا الخ 
oa aul‏ (أَوْ) أن یکون (غَيرَهُ) أي: غير المع Se‏ الحواسٌ؛ ومجموعها عشرّ : 

- خمس ظاهرةٌ: المع والبصر. ely‏ والدوق: calls‏ 

- وخمسل باطنةٌ : الحسٌ المشترك. والخيال؛ والوهم؛ والحافظة. والمفكرة. 

GW OP)‏ الحاكم الكائن مع العقل (جس es!‏ هو : «المُنَوَاتِرَاتُ؛؛ ون گان) الحاكم الكائن 


عله ورك که epee‏ رعش rarer ok “eo. ots‏ تاع Pere eal Bey‏ 
ره Le‏ أن يَحْمَاجَ Saal‏ في الجَرْم إلى تکرار المْشَاهَدَةٍ أو لا يَحْتَاجّء op‏ اختاج فهِوٌ: 
المُجَرَبَاتُ». Oy‏ یت فَهِرَ: AGA‏ 

: بِقَوْلِه‎ Chat ما كر آَشَارَ‎ Js 


دما : SGN‏ كَقَوْلِنَا: «الوَاحِدُ نضف الائتیّن» وَ: لكل أَمْظمْ ین SAN‏ 5 
السّوَادٌ الا لا JRO OP ORE‏ في عذو الأخكام يَحَكُمْ «BN ahead SAL‏ 
ا 1 


لم re‏ مهم و 2 
(و) انیها : (مشاهدات) وَتسَمّی : «جسْیّات!؛ 
سيف الغلاب 


مع العقل CHE)‏ أي: غير Fe‏ السّمع STU)‏ يَحْتَاجَ الَفل في الجَرْم) في حكمه معه (إِلَى NSS‏ 
ac‏ أو لا یختاج) فيه إليهء CEH OB)‏ فَهوّ: MEE A‏ وان لم Qed‏ العقل فيه إلى تكرار 
المشاهدة (قَهِوَّ: OSE Leste‏ فثبت انحصار اليقينيًات على تلك الأقسام EL‏ (وَإِلَى ما GSS‏ 
مِنّ الأقامء ووجه الانحصار (أََارَ at‏ بِقَولِهِ :) 

(Bde)‏ أي : أحد اليقييّات السب : (GSN‏ وهي : «ما يحكم فيه العقل بمجرّد تصوّر الطرفين». 

ley‏ كائنٌ (كَعَوْلِنَا : «الوَاجِدٌ نِضْك G Mga‏ کقولنا : («الکل آغظم Ss‏ الحرْء») أي : کل 
شيء اعظم مِنَ الجزءء GG)‏ کقولنا: (و: «السَّوَادٌ Joy‏ لا یختممَان» gets) of‏ فِي odd‏ 
الأحكام) اي: في کون الواحد نصف الائنین؛ وفي کون الكل أعظم ین جزئه» وفي کون السّواد 
ولا یر ahs‏ نها ریت veel Cea Gallas‏ بو بوني مال بط 
Jeb‏ في هن . 

ثم المرادٌ من «الکل»: الكل المجموعی, لا الإفرادي» Eling‏ عبارةٌ عن نفس *«الکل»؛ 
إذ حمله على الجزء Gil‏ عنه ٍضافة الجزء إليه؛ فالاضافة بيانية» والمراد من «الظرفین»: أعمٌ من 
الموضوع والمحمول والمقدّم والتّاليء والمرادٌ ب«تصوّرهما»: تصوّرهما بتمامهما + ففي قولنا: 
الكل اغظم مِنَ ASI‏ تصوّر الکل وتصوّر الموضوع وتصوّر الأعظميّة ین الجزی وتصور 
المحمرل؛ ويدخل في تصرّر الموضوع تصوّر الأفراد» وانّصاف الأفراد بمفهوم ISN‏ وتصور معنى 
الور إن ols‏ ويدخل في تصور المحمول تصور الاعظم وتصوّر الجزء وتصوّر السَّيء المدلول 
عليه بالجزء؛ وتصرّر معنى «من»۰ وآمًا الصّمير وفي الاعظم تصوره AD‏ اعتبره التّحويُون» 
فهو بمعزلٍ عن اعتبار العقلاءء كذا قيل. 

(GSES)‏ اي: ثاني الاقسام LO‏ للیقییات: (مُشَاهَدَاتُ) وهي : «ما يكون الحاكم فيها الحس 
ce all‏ (وَتُسَمّى: Ee‏ روجهها ظاهرٌ. 


و وم to‏ 


(كَقَوْلِنَا: OB A Fat‏ المُدْرَكِ بِالبَصَرِء (و: لار Of‏ في المُدْرَكِ باللْمسء 
RU‏ في هَذَيْنٍ CES OI‏ [1/ ۳۲] ای المُسَاهَدَةٍ Sat‏ عَذا دا OS‏ الجس مِنْ 
الوا انا وإن كان بن الوا ا اة تشقن | Gry‏ لفات 2 
«رْجْدَانِّاتِ»؟ کین : «إنَّ لتا جؤعاً وَعَطشاً». ۱ 

(و) الها : SAD‏ كَقَوِْنَا: Gk‏ هل الصّفْرَاء») 
سيف الغلاب 

Sols Sey‏ )585 لس OL‏ هذا (في المُدْرَكِ) اسم مفعولٍ (بالبَصَرٍ) أي: فيما 
يكون الحاكم EL‏ البصرء SG)‏ )5 مُحْرِئَة» وهذا (نِي المُدْرَكِ) ‏ بالفتح - (باللّفْس) 
اي: فیما یکون الحاکم aL‏ اللمس» و: هید ops Boe‏ و: الور الاح و: TEEN‏ 
خلوه+ على أنَّها قضايا Hatt‏ فیما یکون الحاکم حاسّة السّمع وحاسّة pa‏ اة ارو 

(قالعفل في gis‏ الحُكمَيْنِ) وفي هذه الأحكام BHI‏ (يَحْمَاحُ إِلَى GAAS‏ بالحس). 

ولمّا كان لفظ «الحسّ» أعمّ Goh Se‏ الظاهر والباطن». آراد الشّارِح أن OF he de‏ المراد 
بما سبق أيُهماء فقال: (هَذَا) الذي ذکرناه (إِذّا (Fatt SW‏ الحاكم (يِنْ) جملة (الحَرَامنٌ GAULT‏ 
وَإِنْ Ge‏ الح الحاكم (مِنْ) جملة (الحَوَاسنٌ LF bOI‏ - أي : CSU‏ فائدةٌ التفسير: 
دفع توهم رجوع الضّمير المستر في: انْسَنّى» إلى الحواسسّ الباطتة. 

(«وَجْذانیاب») مفعولاً ثانياً ل«تسمی». وتسمّی أيضاً: «محسوساتٍ GbE‏ و: «قضايا 
اعتبارةًا . 

His) Js Se‏ لا جُوْعاً (Lake) UNG‏ وان لنا غضباً وخوفاً؛ فحكم gol‏ بجوعه 
رعطشه وخوفه وغضبه وحلمه وطعمه وغیر ذلك من احوال نفسه LU‏ نما هو الحس الباطنی + 
فالوجدانیات ما يدرك بالقوی الباطنة. 

(والئها» أي: ثالث الافسام الست لليقينيّات: (SU)‏ وهي : ما يكون الحاکم فیها مركا ین 
العقل والحسل؛ اي هو غير حسّ السّمع. ويحتاج العقل في الجزم إلى مشاهداتٍ متکررة مفیدة 
لليقين بواسطة قياس خفي. وهو أله لو كان Gull‏ لما كان دائماً أو أكثريًا . 

Oy! بفتح السّين وسكون القاف وضمٌ الميم وكسر‎ - (GA شرب‎ (AS) كائنٌ‎ Jey 
سر اتکی‎ ts dl ان الأطاء نهو هیر‎ le Uh cei thigh See د على‎ 


)١(‏ «آي: المقدمات» زيادة من نسخة المحشي رحمه الله تعالی: غير موجودة في النسخ الخطية. 


. إلى تکرار المشاهدات‎ the في هذا الحكم‎ (pall og 

9 ایا : (حَدْسِيَّاتٌ ؛ yas‏ «نور الَمَر ine‏ مِنَ الشْمُس»)؛ GLY‏ تَمَكُلَاتِ 
ره بحسب ريه وَيُعْدِهِ عن wad AE‏ عند Sie‏ الأذض تا Yield‏ هکم ه / 
ِمُجَرّوِ الحَدْسٍ الْمَفِيدٍ celal‏ ور سُرْعَةُ pil Jai‏ م J‏ المَبَادِئ إِلَى seas SE‏ 
يه 355 Sf : Bl‏ الفَكُرَ لا 2 aX‏ ین SS‏ حرکه لِتَسْصِيْلٍ بای رم BS‏ من 
المَطالِبٍ إلى tests‏ 

سيف الفللاب 
aan of‏ فِي pho lia‏ يَحْنَاجُ إلى 1555 المُشَامَدَاتِ) إلى آن یحصل الیقین مع انضمام قياس 
خني ١‏ وهو al‏ «لو لم يسهّلها LS‏ وقع الإسهال عقيب شربها Es‏ أو أكثريًا». 

(وَرَابِعَهَا) أي : رابع الأقسام EA‏ لليقينيّات: (حَدییّات) وهي : ما يحكم بها العقل مع 
Jou‏ الظّاهر غير حسسٌ [باطن]ء ولا يحتاج العقل فيه إلى تكرار المشاهدة؛ بمعنی : أنه لا يشترط 
به ذلك. 


ا 4 


So 


dey‏ كائنٌ cai job OD‏ مناد ین امس" لاغیلاف gl Qe bE‏ لِمَا يرى 
ین اختلاف تشكيلاته oS A) OI‏ أي: قرب القمر )09 عَنٍ امس GHG‏ أي: 
dis) 4‏ حَبْلُولَةٍ الأض شا أن BY, igus paige‏ أن القمر إذا كان قريباً من 
لس یری توره LS‏ واذا كان يدا عنها یری نوره OY SG‏ الأمر بالعكس؛ يعني : ol‏ القمر 
إذا كان You‏ يوجد قریباً Se‏ امس وقت المفرب؛ فیکون ضیاژه بالشبة إلينا قليلاً» وإذا كان بدراً 
پوجد دا منها» فیکون ضیاژه كير فلذا نشاهد تشگلانه الثوراية مختلفة» فمّن تصیّر اعتلاف 
GIRS‏ بالقرب والبعد یعلم سرعة کون نور القمر مستفاداً ین sell‏ 

(Od PRAY UBD‏ اي: في کون نور القمر مستفاداً ین الشّمس (بِمُجَوَد د LAI‏ المیید لليلم» 
GAS‏ أي : الحدس )3552 یال A‏ من البائ إلى لاب بحيث سل المطالب في spl‏ 
مم المبادئ دفعة ؛ ففي العبارة تسامح. وحقيقته أن يسنح المبادئ المرئبة في الذهن فيحصل 
المطلوب فيه . 

(وَالفَرْقُ يَبْنَهُ) أي: بين الحدس )559 Kall‏ : أن الفِكُرَ لا ب ييو مِنْ BE‏ 

الأولى: )55 (gad joa Joan‏ أي : الحركة لتحصيل المبادی (حَرَكَةَ من المَطّالب 
ی المَبّادِئ)؛ BY‏ «حدوث العالّم» مثلاً إذا لاحظت ببالك ينتقل ذهنك منه إلى طرف ما يثبت هو به 
من os All‏ والكبرى إن هو الا حركةٌ Sp‏ المطالب إلى المبادئ. 


وَحَرَكََ لِتَحْصِيْلٍ الصُورَةء وَهِيَ Se BIE‏ البائ إِلَى UA SUN‏ بخلاف الخنس Si‏ 
لا حَرَكَةَ فيه أضلاً . 

لا یال : dey‏ في الخذس SVS SS‏ 9 

WY‏ نَقُوْلُ: الِانْتِمَالُ فيه دمن ولا شَيْءَ من الحرکة بدفیی؛ لِوُجُوبٍ گون الحرکة 
ta‏ )3 الحرکة Gy‏ & المُرَّةٍ إلى eal‏ على epi J‏ وَلِهَذَا قَذ يون 
اخيلاف الاس في الفكر iz Ju‏ و في ysl‏ لیس 1 SN diay‏ 
سيف الغلاب 

(و) الاخری ١حَرَكَةٍ‏ لِتَحْصِيْل a gt‏ وَهِيَ GS‏ مِنَ المَبَادِئ إِلَى المَظَالِبَ)؛ لائك إذا رثبت 
ما يثبت به مطلويك» ينتقل ace‏ ذهنك إلى طرف المطلوي إن هو إلا حركةٌ Se‏ المبادئ إلى المطالب؛ 
مثلا : خطر ببالك على ما سبق «حدوث العالّم؛ مثلاء لعن عه Ge‏ 4 بها ريه 
من الُخری والکبری ورتبهما بان قال : «العالم متغيّرء و: کل متغیر tol‏ نم ینتقل منهما 
إلى المطلوب. وهو: «فالعالم حادث». ۱ 

(مذا) أي: الفکر ملابسٌ (بخلاف الحَدْسء YO‏ حَرَّكَةَ فِيْهِ أَضلاً) لا مِنَ المطالب 
MBEAN, SSeS‏ اتلد 

SY Sos أي: اال الك مِنّ المبادئ إلى المطالب (في الحَدْسٍ‎ Us! JY) 
أصلاً؟‎ (a3 555 يصح دعوى أن الحدس (لا‎ (AS) ملزوم للحر که‎ Jus) 

SEY 532 OY)‏ الكائن (فِيْهِ) أي: في الحدس Gis)‏ آني لا تدريجيء V5)‏ شَيَءَ مِنَّ 
OD JUL ou‏ کون الحرّكة Ea dE‏ ٍذ) - 7 تعليليَةُ  WN)‏ هي GIA‏ من الق 
إلى aut‏ على Sei J‏ وَلِهُذَا ei‏ اخیلات الاس في ist all‏ والظء) والقلة 
والکثرة. (ul),‏ اختلانهم (في الخذس sal , Yb‏ وَالكَثْرَةِ) فقط» وينتهي الحدس أيضاً إلى 
القرّة القدسيّة الغيّة عن الفکر SY‏ 

بیانه : آن ال مراتب الانسان في |دراك ما ليس حاصلاً له درجة الم وحينئذ لا فكر له 
بنفسه. لم پترثی إلى أن يعلم بعض الاشیاء بفكره؛ ویندرج في ذلك إلى أن يصير الكل فكريّاء ثم 
يظهر له بعض الأشياء بالحدس» ويتكثر ذلك على التَدرِيجَ إل أن تصير الأشياء كلها حدسيةٌ : وهي 
مرثبة القؤة القدسيّة. فالاختلاف بالقلة والكثرة مشنرك بين الحدس والفكر دون الاختلاف بالبطء 
والسرعة؛ فانه مختصٌ بما فيه الحركة. فتتفاوت الأذهان في أفكارها إسراعاً وإبطاءء ذكره اليد - 
قلس سره - في «حواشي شرح المطالع». 


. من نسخة المحشي رحمه الله تمالی؛ غير مرجودة في النسخ الخطية‎ BY «هذا»‎ )١( 


أقسام القياس بوچس so LJ!‏ | 


oe, 


ope of has‏ وَالْحَدْسِيَاتٍِ لا تَصْلُحُ آن تَكُوْنَا حَيَةٌ عَلَى العَيْر؛ لِجَوَازِ 
أن لا es‏ لِذَلِكَ المَيْرٍ الحَدْسُ وَالتّجْرِيَةُ bab ott‏ وَالمَرْقْ eda OFS‏ 
Bar;‏ بِمَيْر GH‏ بخلاف المُجَرَّبَاتِ. 


(و) Gate‏ (مُتَوَاتَرَاتٌ ؛ 
سيف الفللاب 


۳ 
ه و 2 


(واغلم آن المخربانت Si pei Satay‏ تَکوتا St‏ عَلَى GIA‏ يعني : I‏ احداً حصل 
له بالْجربة gi‏ الحدس العلم اليقين Ob‏ شيئاً Se‏ الاشیاء Cina‏ بوصف كذاء لا یلزم ین علمه بذلك 
النّيء أن يعلم غیره بذلك الشَّىء على طریق الوجوب؛ (یِجَوَاز اَن لا يَحْصّلَ لِذَلِكَ المَبْرٍ الحَدْسُ 
اجره Chal gia‏ فلا يعلم ما يعلمه. 

(وَالمَرْقٌ تیمها gl‏ بين الحدسيّات والمجرّبات SE LA SD‏ وَاقِعَةُ) لمّن وقعت هي له 
ZL)‏ ایا بخلاف المُجَرَبَاتِ) WEB‏ واقعةٌ لمن وقعت هي له باختياره؛ لأنَّ ADI‏ ین مقولة 
الفعلء وكذا المتواترات على ما أفاده المحقّق التّفتازاني في «شرح الشَّمسيّةَة: وتبعه الفاضل العصام 
في «حواشي التّصديقات»؛ فإنه يجوز أن لا يستحيل عند أحدٍ تواطؤ الجمع الذي يستحيل عند 
الآخر. 

قال في «شرح التلویحات»: «نبِّهِ ‏ أي : صاحب «التّلويحات» ‏ على فائدةٍ قد يقع الغفول عنها 
کیره وهي أنَّ اليقين الذي يحصل St Se‏ والتّجربة والحدس Ly‏ كان حصوله لبعض ll‏ 
دون بعض + فلا يفيد استعمال هذه القضايا النََّاث في القياس الذي يقصد به إفحام الخصمء أو الذي 
اد به soil‏ اليقين للغير؛ لجواز أن يكون ما حصل للمستدل منها Se‏ اليقين غير حاصل لذلك 
الغيره وا سا که VEN‏ ف ec eee‏ ا er rae rg‏ له 
منها البقين كما حصل للمستدل؛ ثم أنكر ذلك على وجه المعاندة لم يكن لنا سبيلٌ إلى إفحامه 
ربکیته». اه. 

وفال الجزري : «قد یکون التّواتر نسبيًا؛ فیتواتر عند قوم دون آخرين» كما يصحٌ الخبر عند 
جماعة دون آخرین»» کذا نقله المولی علي القاري في «شرح النخبة من أصول الحدیث». 

(زخایشها) أي: خامس الافسام EL‏ لليقينيّات: (مُتَوَاتِرَاتٌ) وهي : «ما یحکم فيه العقل مع 
حس السشّمع». Lally‏ یکون ذلك إذا كان السّماع ot‏ جمع احال العقل تواطؤهم على الکذب مطلقاً؛ 
أي: سواءٌ كان phi‏ والتوافق قصداً ام سهواً ام Unde‏ وسواء كان فيما بينهم أو لاء بعد أن 
لا یکون المسموع من المعقول الصّرف. بل يكون خبر المخبرين مستنداً إلى الحسٌ AMEN‏ من 
المع والبصر AEN,‏ الوق واللْمس. 


5-4 


ii, العقل یخکم ب‎ Sf )۲ sere] وَأَظْهَرَ‎ SI oil والسلام‎ OAT] ale eee ae : كَقَوْلِمًا‎ 


ISI de ably اسْتَحَالَ‎ sil goss is ceo ِوَاسِطَةِ‎ 

ta LIN‏ في ply Sper‏ هي : Ayers‏ الیلم el orl‏ من re‏ المُحْبِرِين؛ 
لا Bae ER‏ مُعيّن؛ مثل: eG phen‏ رئلائین وینیین وَغَيْرِهَا. 

)5( سادشها : (قَضَايًا انا مها oad‏ «الْأَرَيَعَةٌ روج( فالعقل يَحْكُمُ 5 ey i‏ 
ال يسبب (pee bo‏ رنب (في «hl‏ وَهوّ: : «لانقنام بِمتسَاویین») والمراد 


asd: boy,‏ وسط الممارن seas: ya‏ ا B55 Mie ss‏ رخ انها 
وه رك مُنْقَسِمَةٌ بمتسَا وین 
۳ 


ae‏ 0 (كَقَوْلِنَا : pg oa ale AE‏ اذّعَى الق وَأَظْهَرَ المُمْجرّة:) على یده؛ 
الأرّل ‏ أي : اذعاء soil‏ مِنّ المسموعات. والثّاني - أي: إظهار المعجزة من المبصرات؛ 
OY)‏ العفل UA, BRAY‏ أي: بادّعاء ال تاذ )550 وإظهاره المعجزات (بوَاسِطَةٍ السّمَاع) أي : 
بسبب واسطة سماعه Sp)‏ الجَمْع RELI gil‏ أي: كان محالاً أو وجد العقل محالاً (SBS)‏ 
فعلی الاو فاعل وعلی اي مقرل (عَّی الکذب) Blas‏ ب«الثّراطؤ ؛ أي : الترافق: 

(وَالضَابِظَةُ) بمعنی : القاعدة (في حُصُولٍ (oe DIS‏ أي : الضّابطة : a] pil Spee)‏ 
لامع (Syl Fe‏ وزوال الاحتمال FEE VG)‏ فِبْهِ) أي : في Si‏ (عَدَدْ (Fiat‏ للر جال 
المخبرين؛ JED‏ أن يكونوا (عِشْرينَ) (GSS) Sey‏ رجلاً؛ (وَتَسْعِينَ) رجلاً» (وَغَيْرِمَا) من 
مراتب الاعداد» حنَّى لو أخبر جمعٌ محصورٌ؛ قليلاً كان أو كثيراًء فأفاد خبرهم بنفسه اليقين» علمنا 
اله توا VL,‏ فلا؛ ففي قوله: ER‏ فيه عَدَدُ. . . إلخ؛ رد على الّذين اعتبروا فيه عدداً میا 

(وَسَادسْهَا : (Ga BEG UL‏ وتسمّى: «قضايا نطريّة الفباس»» فهي: «القضايا التي يحكم 
بها العقل فقط بواسطة قباسي» لا يغيب وسطه عن الأهن عند تصوّر طرفيها». 

ep أي: بكونها زوجاً‎ GSN Se Si, زج ال کم‎ ES pis) كائنٌ‎ Te 
عند تصوّر الأربعة والرّوجيّة اللتين هما طرفا‎ (A وَسَ) متكررٍ في الملاحظة (خاضر مرب في‎ 
والمراد‎ NHL, القضيّة؛ (وَهُوَ) أي: الوسط الحاضر عند ذلك في امن («الانْفِسَامُ‎ 
الکائن (بَنْد)‎ (AS) كائنٌ‎ Dee «لأنّهه) كذا‎ gi, ب'الوَّسَط») ههنا (مُوَ: الخد الأرْسَط المُقَارَنُ‎ 
. بِعْتسَاوِيئْنِ)‎ Lo م‎ 4 + 839) YI) : قولنا‎ 


x a. 


۶ ره Se‏ 9ے 


و : كل pele‏ بِمْتَسَاوِيَينٍ yeas Lol igs NEI)‏ في الذَهُن عِنْدَ ai‏ «الْأَرْبَعَةُ 4255 
ك1 ۶ 34 


سیف الغلاب 


له : .۰ . ea‏ بدل ین: US pis‏ بحو العبارف وصخری يدبن القیاس» رفوله: (و+ کل 


قم gy‏ 235( كبرىء )144 (Bogs‏ أي: Lie i‏ بمتساویین (مُتَصَوْو) آي: متکرز 


في الملاحظة حاضر مرب (في SUN‏ عِنْدَ ب 
desl‏ ال هما Ladle‏ 


Cre‏ قولنا : («الأَوْبَعَةٌ te‏ 0255( أي : عند تصور رر الأربعة 


رم 


ما 6 ین القاس a‏ ره مُقَدْمَاتِهِ ای شرع في غیر tela!‏ فقال : 
(وَالجَدَلُ) isl‏ 2 من EE as‏ الخمْس: «الجَدَل». (وَهُوَ: Sa‏ مولف من 


whl‏ مَشْهُورَةِ)): ا نَ «المُمَّذّمَّاتِ المَشهورَة؛ هى ی القَضَايًا Hew wl‏ م بها 
dnl)‏ اعیرافی عموم ا بها: 


gs مه كَفَوْلِنَا: «العدل حسنٌ». و: «الظلمُ‎ SE 
ب‎ ١ سیف‎ 


رز رو 


[الحدل] 


ثم أراد الشّارح ead O10 axel‏ يراعي في جميع كلامه قاعدة الل وهو على 
ما سبق: «كون الخروج من كلام إلى آخر مع مناسبة بينهما»؛ حتّی إنه راعاها في هذا المقامء 
فقال: (وَلَمّا Gs‏ المصنّف (he)‏ بيان G BUTI ID‏ بيان اه ابي شرع في) بيان 
الاقيسة غير GLI‏ وفي بيان (غَبْرٍ OG‏ من المقدّمات؛ (HB)‏ 

(والخدل؛ آی: بن خشلة الشتاعان الكنسن: dase‏ فائدة هذا الفسير بان لکون قوله: 
«الجدل» ميتدأ وخبره محذوفٌء تك تدر اق (وهو) أي : الجدل فى reat‏ تمعد : 
lad‏ والتاظر03: وقیل؛ بمعنی الق ۱ ١‏ 

وفي اصطلاح المنطقیّین : (ED‏ جنس ULE BID‏ منهورة) أو tL‏ فصلء 
ویختلف باختلاف الازمان والامکنة والاقران وغيرهاء على ما قال به المولی الفناريٌ. 

(وَالمْرَادُ مِنَ «المُقَدَّمَاتٍِ (ess gh‏ الي يتألّف منها القباس المشهور بالجدل (می CLAN‏ 
الي بَحْكُمُ Hal‏ بها» أي: بثبوت محمولاتها لموضوعاتها (بوّاسطة) أي: بسبب واسطة IGEN)‏ 
نوم الاس بها) وفبولهم إيّاها . 

والجار Glos‏ بالاعتراف. وذلك؛ أي: اعتراف HUI OU‏ خواضهم وعوامهم بمضمون تلك 
المقنمات : 

(GS dap Sais (Up -‏ ومنفعةٍ شاملة؛ Uke‏ أي : مئال ما اعترف جميع الاس به؛ 
لاجل أن في ذلك مصلحةٌ ومنفعةٌ لهم - : كان (گفولتا : Juan‏ حَسَنٌ». G‏ كقولنا: («الظلمُ CAS‏ 
Of‏ ثبوت الجن للعدل» وثبوت القبح للم يعترف بهما جميع النّاس؛ لما شاهدوا و في التزام 
العدل وترك الظلم pe‏ المنافع العامة والفوائد الشَّاملة؛ فبواسطة اعترافهم به وقبولهم لاه یحکم 
العقل به بلا توق . 


اقام اقباس بحسب الما cv BS‏ 


oF J Oy -‏ كَقَوْلِنَا: «مُوَاسَاة القُقَرَاءِ elas‏ و: (إكْرَامُ KN‏ رَاجِبٌ؟ لِقْرْلِه هَل 
لام : iy oan te Sh‏ كانَ ABS‏ 
- از نیو Yb‏ نت : شف العؤرَة ith‏ في pT ia 5 apie‏ الب 
امه 
ste‏ لِمَادَةَ 5 qo:‏ بح الحَيوَان عِنْدَ د ys! pl‏ وَعَدَم 3 فبجه عِنْدَ Aas‏ 
اا ك gba‏ 55 5 ذ بل في الشهرة رة مرب ارات ۳ ما : Of‏ في الاب 
SGN Shas‏ شم ial‏ 


سيف الغلاب 

Ly) -‏ لِرِقَةِ) واعتراف عموم النَّاس بمضمون تلك المقلمات؛ SiS Uf‏ لِمَا كان في طبائعهم 
مر wit‏ التي غايتها الإحسان؛ Jus‏ کات (كَفَوْلِنَا : مُوَاسَاةُ Ga‏ أي : الإحسان لهم Bs)‏ 
زا كقولنا: Asp)‏ الضّمَفاءِ cre‏ لِقَوْلِهِ عَلَيهِ GES‏ أي: تما كان الإكرام Lina‏ واجباً 
على الأقوياء؛ لاجل ST‏ ال يي أمرء وقال: Sh)‏ الضّمَفَاءء Gly‏ کان») واحد منهم (كَافِراً). 

GA! ais‏ اعترافهم بها ines Lend YS‏ وعارٍ وناموس؛ وذلكَ ‏ أي: ما اعترف الاس به 
ما فيهم من الغيرة والتّاموس ‏ (مِنْل) مضمون (قَوْلِنَا: « کف آلعوره مَدْمُومٌ ي المحانل») 
وانمجالس ‏ هذا في حقٌّ ذات المرء ونفسهء (و) مثل قولنا : (مُحَافَظَة Jai‏ البَئْتِ) Le‏ يوجب العار 
والقصان في النّاموس GW)‏ بمعنى واجبة. 

GD -‏ ذلك أي : اعترافهم به كائنٌ GW)‏ جاريةٍ بينهم (ك: قح دب (NAN‏ مطلقاً (عِنْدَ 
أهر الهند)؛ SY‏ تريب تحكم بمضمون قولهم: «ذبح الحَيّوان tend‏ لاه رأوه Lack‏ فاعتادوا 
ترکی () كد: (ons pb)‏ أي : ذبح الخیوان (pa fe ale)‏ كما لا يخفى. 

(والمتتماث المشهور) التي يتألّف منها الجدل (فد UG‏ نِي الشُّهْرَة Gy‏ الأوَلِبًات) التي 
بتركب منها البرهان. (والفرق (LGD‏ هذا LE]‏ إلى جواب سزال مقدّرٍه وهو أن يقال: وإذا بلغت 
المقلمة المشهورة مبلغ GY)‏ اليقينيّة: يلزم أن بسمّی ما يتركّب منها بالبرهان» مع UN‏ نسمیه 
بالجدل . 

فاجاب عنه الشارح بما حاصله هكذا: أن المشهورة وان بلغت مرئبة EIGN‏ لكن لم يوجد 
ببنها وبين SM‏ فرق فارق. ولذا لم نسمّه Ola SL‏ وذلك الفرق بينهما أي: بين المقدّمات 
المشهور: والاولیات SN)‏ في الاولیات Se‏ تصَوْرٌ الطرفین بخکم العَفْلٍ) يمني : لا بحتاج العقل 
في أن يحكم بمضمونها سوى تصوّر الموضوع والصفول: كنا عر Re VC linen. Cremer‏ 


۳3:۸ 


بخلافب المَشْهُورَاتٍ [۱۱۳۳/۱ فَإِنْهَا FERS‏ إِلَى شیء من غُذه المَذْكُورَاتِء رایْضا 
C35‏ ین Li‏ الجَدَلٍ: إِلرَام م الْخَضم وَإِفْنَاعٌ فاصر عَنْ Ges SS)‏ 
ole!‏ 
x eH‏ 
سيف الفلاب 
oly)‏ المَشْهُورَاتِ؛ (GB‏ أي : المشهورات (FERS)‏ في أن يحكم العقل بها AD‏ شَيْءِ ین هَذِه 
المَذْكُورَاتِ) أي: المصلحة العامّة والرّقّةَ والحميّة والعادة. 

ی ا بینهما (Lath‏ من جهة SD‏ المَشْهُوْرَاتٍ كَدْ تون Bate‏ أي : مطابقة US‏ 
في نفس الأمر كما ماهوا قرا وان الغدل تم والظلم قبِيحٌ 2 )355 تون ERS‏ أي: غير 
مطابقةً للواقع كما مر ین قول أهل الهند: «إنَّ ذبح الحيوان مطلقاً قبيحٌ». (بخلاف CEB SY)‏ 
أي : Y) stig‏ کون إل (ale‏ ومطابقة للواقع 

Soy)‏ من تَرتِيْبٍ RR‏ وتركيبه: IAD‏ الم BN‏ مْنْ هُوَ قاصر) لقصوره في عقله 
وإدراكه (عَنْ )3153 (QUIS GAR‏ وإذعانها . 

قال بعض الافاضل : SI‏ الجدل قد تكون مقدّماته ین نوع واحدٍء وقد ae‏ من نوعین 
والمرادٌ ان قضاياه تؤخذ oe‏ حيث نها مشهورةٌ أو Le‏ وان كانت في الواقع Ea‏ بل HOS)‏ 

وقال المحمّق التّفتازانئٌ : دوالحقٌ Ol‏ الجدل Ge pel‏ البرهان باعتبار الصُورة أيضاً ؛ لأنَّ المعتبر 
فيه الإنتاج بحسب التّسليم, واللّسليم سواءٌ كان قياسيًا أم استقرائيًا أم تمثيلاً: بخلاف البرهان فإنّه 
لا يكون الا ALG‏ 

& و * 
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[الخَطابَةُ) 

2 fe ۳ وم‎ > eg 247 -1° ۰ ۰ و‎ 2 - 

(وَالحَطَابَةُ) آي : ین ast‏ الصَنَاعَاتِ الحَمْس: ah‏ (وَهِي: «قِيَاسٌ DE‏ ین 
ور ع |“ و ۰ ء ۵ ومد 2 
pts bse‏ من شخص معتقد فیه) : 

OY SUIS tM ک: مُعْجِرَاتِ‎ fue ZY ما‎ - 

- وَإِمّا لاختضاصه بمزید عَفْلِهِ ک: الغلمای Sf‏ بمزید ade‏ ك: ELSI‏ 

Gb‏ فا 4d‏ ین Gili) ould‏ ويي yan‏ الى ينك بها an‏ کم 
bot‏ تجویر as‏ تجویزا مَرْجُوْحاً»؛ 
سيف الفلا ب 

[الَطَابَةٌ] 

(وَالحَطَابَةٌ؛ آي: من جُمْلة SE‏ الحَمْس: «الحَطَابَةُ». وَهِيَ) الخطابة ‏ بفتح الخاء 
المعجمة ‏ على وزن: «الرّهادة»» مصدر خطب؛ أي: إنشاء الخطبة. 

وفي اصطلاح المتطق: BG)‏ مُوَلّفٌ من GULL‏ مَفيُولَةِ مِنْ MEM aA‏ فیه) وكون ذلك 
part!‏ معتقداً فيه : 

- (إثا) كائنٌ Sys BW‏ ك: مُمْجِرَاتٍ GI‏ عليهم الشلام (وَكَرَامَاتٍ CIS‏ 
(رحمهم). Sp‏ اعتقاد I‏ بكون الأنبياء أنبياء الله تعالى كائنٌ؛ لأنّهم اذَّعوا الب وأظهروا 
المعجزه علی آیدیهم. وكذلك الأولياء الكرام ا هم خواصٌ wat‏ قد صدرت عنهم الكرامات؛ 

Uy) -‏ لاخیضاصه) أي : النّخْص المعتقد فيه (بِمَزِيدٍ CARE‏ وهو - أي: الّذي كان مختضا 
بالعفل المزيد  Ss‏ (ك: العُلَّمَاءِ) الكرام؛ Op‏ لهم عقلاً وإدراكاً بالغاً مبلغ الکمال» ورفعة وشاناً 
عند المولى المختص بالكبرياء والجلال» AD‏ لاختصاصه (بِمَزِيدِ ‘Gl (a9‏ بمزيد عمله في دينه 
(ک: الصْلخضاء) . 

(أز قباس مَُلف من (gag BAL Guild‏ اي: المقدّمات المظنونة Cla)‏ التي عم بها) 
أني: بمضمونها ومدلولها LS Yh‏ راجحا aad A‏ تجویرا (GY‏ ويعبارة أخرى: 
هي : القضايا التي يحكم العقل بها بسبب الق الحاصل فيها»؛ أي: بسبب رجحان جانب الحكم 
مع تجريز الجانب الآخر تجويزاً مرجوحاً؛ لال SAN‏ هو الحكم بالظرف coe NN‏ مِن طرفي النُسبة 
مع تجویز الطرف الآخر تجويزاً مرجوحاء والمستعمل aly‏ ني الخطابیّات - بقتح الخاء ‏ إِنّما 
يصرّح پالجزم بها. ولا يتعرّض لتجویز الطرف الاخر . 


سارق». ۱ 
oats‏ من الكُطابة: OES‏ في فل CEU‏ رهم عَنْ فغل TEI‏ كما يفل 
Ses‏ والر عماظ . ١‏ ۱ 
* ا x‏ 
سيف الغلاب 
مثالهُ : SAF) Gs‏ «هَذَا الحَائْظ بَنْتَيِرُ مه (Sighs‏ و: کل حائط بنتشر منه الراب pe)‏ 
pa)‏ وکا : «فلان یف (Ye‏ وگل of‏ يطوف بالیل» OS) Ad)‏ فالکبری في القياسين 
مظنونة؛ والشفرئ تحملهما وغیرها. 
(والغرض (Ge‏ ترتیب (GAN‏ إقناع مّن هو قاصر عن إدراك البرهان» و(تَرْغِيْبٌ النْاس) 
وتحضيضهم (في قفل AI‏ وَتَنْقِيْرُهُمْ) وتبعيدهم (عَنْ (EAU ky US AS BS‏ جمع: 
«خطیب»۰ (والوْعًاظ) جمع: «واعظ». كما لا يخفى على من هو لكتاب الأمثلة حافظ . 
+ اع اد 
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[الشغز] 


6, إلى‎ ۳ ۳۳ 5 ۶ os وم‎ 2 gs Pier} e e ۰ ۳ 
مِنْ‎ BY Sp (وَهُوَ:‎ abe الحْمُس:‎ outa is آي : من‎ Chu) 
وَهِيَ‎ MAD Sf المُقدّمَاتِ‎ ok آز تنقبض») وبثل‎ a بیط مِنْهَا‎ ple 


Bee کما لو َيْلَ: «الحَمْرَةٌ یاو‎ heyy Lad النَمْسُ مها‎ Sew, RS التي‎ cas 


de و‎ fer ۰ و«‎ 


تبط CG‏ وَتَرْعَبُ في شُرْبِهَاء وَكَمَا لو قل : oto‏ مرمع + Gad CIE‏ یله 
سيف الغلاب 
[الشفر ] 

Gay)‏ آشار المّارح بقوله: (أَي: من جمْلَةِ الضَنَاعَاتٍ الخَمْس: «الشّمْرٌ»» إلى أن قول 
المصنّف: «الشّعر؛ مبتدأ محذوف الخبر. ويجوز أن يكون pda‏ هكذا: «والرابع من الصُناعات 
ee Seal‏ )هر أو ةا دوا م هد یراب لته ۶ کی فعلق هلا کون کےا دوف 
الق 

(وهو) أي : الشّعر في اللّغة : «العلم» . 

وفي اصطلاح المنطق : (يِبَاسٌ مُوَلّتْ مِنْ bela‏ أي: ننتشر وتفرح (Gs)‏ لفظ «ین» 
أجل ٠‏ اي : من أجل تلك المقدّمات (Fad)‏ فاعل ed‏ أو تتقض) آي: تتتفر . 

قوله : «وَمثل (SEAR) oda‏ مبتدأ وقوله : (يُسَمَّى) مع نائب فاعله المستتر فيه خبره» وقوله: 
(Op‏ مفعولٌ ان ل-«تسمی». 

(وَمِيَ) آي: المقدّمات المسمّاة ب«المخبّلات» (القَضَايًا اي (EAS‏ مب للمفعول (بها) متعلّقٌ 
(pay‏ تا أي : تقبل الاثر FE)‏ منها La‏ وَبَسْطاً) انتصابهما على jel‏ 

OY شرب‎ Alb : بعني : لو رتب فياسٌء وفیل‎ OS Bain on لو قِيْلَ:‎ a 
يها) أي: بسبب‎ Be) eG kin SSS Bu و: كل‎ De «لخفر وة‎ 
وَتَرْعَبُ في مُرْبِهَا) أي : الخمر.‎ FD تلك المقلمات المخيّلة التي ركب منها هذا القياس‎ 

(وَكَمَا Gl‏ رئب yyy‏ «المَسَلٌ لا Jeu BY veges‏ مه age‏ و: كر مرو تُهوْعَةٌ 
لا sy‏ ف: Joie‏ لا SAU) es‏ تَنقِض he‏ وتلفر). 

و«المرّة» ‏ بكسر الميم وفتح الرّاء المشدّدة -: إحدى SLU)‏ الأربع وهي الصفراءء أو بضم 
الميم: ذو مرارة؛ قال بعض المحققين: إلقاء أن العسل مر للتّفير مع ظهور كذبها Bee‏ على إرادة 
آله يستحيل إلى الصّفراءء ويصير Ee‏ ويوجب القيء» كاله بالفعل مد 


وَالمَرَضٌ ued «ABS‏ اس ad alg Se By‏ بدا فغل از تزلٍ أو رضاء 
از «ns‏ ولهذا ie‏ في بَعْضٍ الخروب؛ es‏ سیم GEN;‏ ما لا نفد غيرة 
of‏ لاس أظْوَعٌ JAE‏ مِنْهُمْ call‏ و أغذت رالد 

قَالَ العلامة لرازي : وَيَزِيدُ في الْفِعَالٍ اس آن 355 Je abn‏ وَرْنْء أو 322 بضوت 
Sb‏ 


۳ م‎ le قِبِلَ : فد‎ of 
فان‎ 
سيف الغلاب‎ 
اسم مفعول؛ أي: مق أو:  بکسر الواو المشدّدة  اسم‎ - foal ودالمهوعة» . د فتحالواو‎ 
ب: «قوصق؟» وعن الثاني ب: «قوصديريجي!.‎ Spl مه ويعبّر عن الأول في‎ gl فاعل ؛‎ 
Cred ely مِنْ) ترتيب (الشّعْرٍ: اقا النَفْسِ) أي: نفس السّامع ارب‎ SAID 
وغضب؛‎ (BAS إلى الرهیب. (أَوْ رضاء أَوْ‎ BUF ID لس (مَبْدَا غلٍ) ناظر إلى التَّرغيب»‎ 
(فِي بض الخروب) والقتالء (وَعِنْدَ‎ aL) أي: لأجل أنَّ الغرض منه ذلك‎ WS) 
أي: طلب الإحسان (مَا) مفعول‎ GURY) طلب السّماح والعفوء (َ) عند‎ igh GLY 


ن jab‏ لا Cle‏ به این بل CH‏ به RE‏ فلا یکون 


as‏ (لا Ale (A‏ أو dine‏ )25 ان بیان لعلّة: «أنَّ المّعر يفيد ما لا يفيد غیره» SN)‏ َطوَع) 
أي : ast‏ طوعاً واتقياداً JW)‏ منهم) peel cea i‏ راجغ إلى (Gee) yt‏ يعني : 
أذ oil‏ بطیمون التّخييل ويميلون إليه فوق إطاعتهم وميلهم إلى النّصديق؛ (یکونه) أي : beet‏ 
ily oish)‏ 5 التسديق: 

(ثَالَ العامة الرَّازِيُ) صاحب "التّفسير الكبيره: (وَيَزِيدُ ي الْفِمَالٍ امس أن يَكُوْنَ RIN‏ عَلَّى 
وَرْنْ) سلس لطييء (أؤ 188 بِصَوْتٍ طیّب) شري LEY‏ إذا كان صادراً عن المطرب. وكان 
مفارناً بالات لهر. 


قبل : اه يشترط في aU‏ أن يكون على قصدٍ لا على سهو . 

ES Op)‏ فد یم (a‏ أي : مِنَ القول SL‏ مقدّمات الْمر مخيّلاتٌ؛ وان النّفْس تميل 
إلى النُخييل لکونه الد SD‏ الشْمر UY‏ به دیق SUE‏ به AB‏ فلا PUGS‏ 
)10 لان القیاس هر قي tii glans,‏ ویطلب یه pAN GIGS gual‏ فکیت ع 
الصف من الأقيسة الخمسة؟ 


مك ۴ ۶2 477° م هس 0 5 0 -- a=‏ ۰ سمه a‏ - 
: إن UT LA‏ جری مَجْرَى peace‏ من ae‏ تأثیره في انس BB tay Lad‏ من 
ary‏ 
# هب ۰ 
سیف الفلاب 


2 
3 


تا : إن LAS‏ لمّا جَرَى مَجْرَى Gaal‏ من (A ali de‏ أي: في نفس السامع 
(Lad)‏ أي: من جهة القبض. (رَبَسْطاً) أي: مِن جهة البسط AE)‏ مبنخ للمفعول؛ أي: كان PEN‏ 
معدوداً (مِنَ الأقيسَة). 

اعلم أنَّ المراد ب«الوزن»: هيئةٌ تابعةٌ لنظام ترتيب الحركات والسّكنات» وتناسبها في العدد 
والمقدار؛ بحيث يجد nail‏ من إدراكها نز مخصوصةً؛ يقال لها : الوق والقدماء لا يعتبرون 
في الشّعر الوزن» ويقتصرون على التّخييل» والمحدثون یعتبرون معه الوزن Lal‏ والجمهور 
لا يعتبرون فيه لا الوزنء وهو المشهور في هذا الرّمانء كذا ذكره التّفتازاني في «شرح AEN‏ 


& # و 


المُغَالَطهُ) 


Gein)‏ أي : من dt‏ الصَنَاعَاتِ لکش : «المُمَالَطةُ (وَهِنَ: قياس BE‏ من 


7 


Gate eS Ba pul‏ وَلَمْ 35 عا Sch‏ سَفْسَطَةه. 


5 


ike : بالمشْهزرة ول نکن مَشْهُورَة وَنْسَمّى‎ ۳ ig GN 
الي يَحْكُمُ بها الوم الإِنْسَانِيٌ‎ EGU وَهِيَ القَضَايًا‎ GR (أز ين مُقَدَّمَاتٍ وَهْمِبّةٍ‎ 
eyes 2 ol في‎ 
سيف الفلاب‎ 
[المُغَالَطَة]‎ 


(وَالمُغَالَطَة؛ آي: ین جُمْلَةٍ الصَّنَاعَاتٍ A: A‏ وَهِيَ) أي: المغالطة في اللغة: 
«المكالمة بالغلط». 


ر ورت 


وفي اصطلاح المنطق Gi Sa):‏ مِنْ Bo Sule‏ سَبِيْهَةِ (GAUL‏ وبالقضايا OSV‏ 
SS By)‏ أي: والحال أنّها لم تكن CLE)‏ وهي قضايا يحكم بها على اعتقاد ها رل 
gales‏ بها؛ Val‏ تلا أو بسيب المعنى» كما ستعرفه. 

)25( هذه المغالطة: )8 (CARE‏ وهي مشتقّةٌ ِن «سوفسطا» اسم للحكمة الموهمة والعلم 
المزخرف؛ لأنّه مأخودٌ من «سوف» بمعنى: «الحكمةء والعلم» و«اسطاء بمعنى: «المزخرف» 
والغلط. ot pel,‏ وإليه ينسب: «السُوفسطائيٌ؛. 

Leu,‏ السُرفسطائبّة Oy Sy‏ حقائق الاشیاء ويزعمون أنّها آوهامُ وخيالاتٌ باطلة» ونسبتهم 
إلبه؛ لاله لا حكمة عندهم اله إذ کل ما ا حك plas! pate‏ وغيالاث وشكرك: 

He 5)‏ بالمقدّمات (المشْهْوْرَةٍ ولم تكن sete‏ وهي : «قضايا يحكم بها على اعتقاد 
آنها مشهورة؛ لاشتباهها بها كذلك». (وتسمُی) هذه المغالطة: CORE LES)‏ وهي مأخوذة من : 
abn‏ وهر: تهيح SY SU‏ الخصم یزلف مقدّماتٍ Set‏ بالمشهورات! ليوقع خصمه في الفاط 
المستلزم لتهیج SAB‏ 

AD‏ من مقدماتِ Hedy‏ كاذبةٍ وهي) أي : المقدّمات الوهميّة (القَضَابًا ll CaS)‏ يَحْكُمُ بها 
الوم lly‏ في امور So‏ نثه إشارة إلى جراب سوال ghee‏ وهو ان يقال : لم 
Oa‏ حكم الوهم LEY!‏ بكونه في أمور غير محسوسة؛ وكيف يكون الحال إذا كان حكمه 
في أمور محسوسة؟ 


نه و ck‏ في الا مُوْرٍ المَحْسُوسَةٍ لَمْ BU BS‏ كُمَا لَوْحَكَمَ بخشن الکشتای ois‏ 
التَّوْهَاءِ . 


OY وَذَيكَ‎ Las گاذباً‎ ht فَإنَّهُ يَكْوْدُ هَذَا‎ ip في المَعْقُوْلَاتِ‎ os SU 
3 


oto 4 


GUS من المَحْسُوسَاتِ‎ EL SAN بها المَعَانِيَ‎ Sod ou & line و‎ a 
لو حَكُمَ الوَهْم في المَحْسُوسَاتٍ‎ ES Sk لا بر به إل‎ gil لقره تا به لجس‎ 
الحكم ؛‎ Wie 235 oY aaa في‎ SES SG فو‎ hat يَصْدُقٌ هَذَا الخکی والعفل‎ 

یعدم ]5153 في apy‏ العف هر 

ید عَلَى Agi SF Gus‏ يُوَافِقُ ال 
a‏ العلا © > ا © شيا eS‏ وت 0ك 

فأجاب بقوله: (Ls)‏ أي : الوهم الو ds‏ في eM‏ نتخوس لم تكن قار لتصدیق 
العقل یاه في ذلك الحكمء IGS)‏ حَكُمَ بخشن) المرأة ELA)‏ 85( المرأة (الشّوْمَاء) ؛ 
لأنّهما؛ أي: حسن الحسناء وقبح Goole gall‏ اون شوه pad‏ ¢ :ولد جا د زد Sas‏ 

(وَأمَا لَوْ (Ss‏ أي : الوهم (في المَعْمولات الصَرُنَة) كما لو حكم OL‏ وراء pales‏ فضاءً 
لا يتنامى؛ Sly‏ کل موجود مشارٌ إليه» JS Aly‏ موجود متحيرٌ؛ GE)‏ 3550 هَذَا الحُكُمْ (LES U3‏ 
ان حکم على gael‏ غير محسوسة بأحكام المحسوس قياساً على الأمور المحسوسة. 

)455( اسم إشارة آشار به إلى کون حکم الوهم في الأمور المحسوسة صادقاًء 
وفي المعقولات الصّرفة كاذياً؛ أي: ذلك ثابتٌ؛ OY‏ الوم كُوَّةٌ Bute‏ پاانتان (BY‏ - 
للمفعول ‏ (بهًا) أي: بسبب تلك القرّة (المّمَانِيَ) نائب فاعل RESELL SA) asa‏ مِنّ 
الت رات نلك الو EG‏ بلج gil‏ لا يدرك به إلا (Lis tae‏ رال gill‏ یدرك به 
lied Gries be Ole esi)‏ الحم الطاعر على ماش 

: أي‎ (Seu الوّهُم) الإنسانيٌ (في المَحْسُوسَاتٍ) من الأشياء )$425 هَذَا‎ es لو‎ oo) 
أي : الوهم )45 أي: في ذلك الحكم كما‎ CS Lat YEG) حكمه في تلك الأشياء المحسوسة‎ 
أبيض والفحم أسود؛ لصدّق في حكمه هذا التُّصديق العقل‎ GIN مثلاً: لو حكم الوهم بكون‎ eh 
. فيه‎ oll 

sy)‏ لَوْ حَكَمَ في (SY AAI‏ بان حكم مثلاً OL‏ الله تعالى Seas‏ بالگمکن (يَكْذِبُ مَذا 
pKa‏ مد ]$5153 في الأنؤر المَعْقَوْلَةَ)» ولعدم تصديق العقل ol]‏ فيه. 

J)‏ عَلَى (us‏ اي: على أنَّ الوهم كاذبٌ حکمه في المعقولات SD‏ الوَهْمَ بُوَافِقُ العَفْل 


في اققات الي + 18 Stan‏ بماك و: 

باك fal‏ في الْجةٍ؛ SAU‏ بالزفب من AP‏ 
غات قلا لاط إن الاك تعد و سبو 
الم الأول 585 المُرَكّبُ من مُقَدْمَاتٍ BU LS Ba‏ أو بِالمَشْهُورَة. 


رالقشم [1/ ire‏ الثاني : وهو CSAS‏ من the Sas‏ وف Ls‏ 36 
سيف الغلاب 


في اماب الب الإنتاج؛ gs Jb‏ «المَبْتُ Sus‏ وَ: کل جَمَادٍ GLY‏ مِنْهُ») Ob‏ العقل 
یحکم OL‏ اک سای وان اتف ات كلها لا خوف منهاء وقد وافقه الوهم ole]‏ في هذا 
الحكم. (مَعَ أنه أي : الوهم Yi BAL)‏ في GAN‏ ائ في ins‏ هذا القیاس» (pall)‏ أي : 
الوم SAIL)‏ ین المَوْنَى)؛ OB‏ العقل رنب الصّغرى والکبری لتحصيل OF‏ الموتى لا يخاف 
منهم والوهم خالفه فيه. فقال: لا بل يخاف منهم. 

والمستعملٌ لهذه المغالطة ‏ أي: المركّبة مِنَ المقذمات الوهميّة الكاذبة ‏ إن لم يعرف ذلك 
هد قالط SG Vig vaca‏ تايل بها الفیلسوف؛ أي: الحكيم يسمّى: «سوفسطائيّاء والمغالطة 
سفطةًء وان قابل بها الجدلی يسمّى: «مشاغباً؛ والمغالطة مشاغية 

والفیلسوف مأخودٌ من «فيلاسوفا»؛ بمعنى: «محبّ الحکمةه فإِنَّ «سوفاء اسم للحكمة والعلم 
كما مر وفيا بمعنى: المحبٌء ومنه اشتقّت الفلسفة سواء غيّر معناها بعد الاشتقاق فجعل 

بمعنى : «مطلق العلم. ا كما قیل أم لم یغیر . 

(إذَا عَرَنْتَ هَذَا) الذي ذكرناهء EU)‏ أن UI‏ تَنْحَصِرٌ فِي قسمین: الفِلم الأول 
وهر الم کت مِنْ مُقَدْمَاتٍ OU‏ شَبِيْهَةٍ tu 1 Gl‏ وَالقِسمْ النَانِي : وهو المرّكت من 
مُقَنْمَاتٍ HIS Lady‏ 

اهلم OT‏ هذه العبارة لم تطابق ظاهراً بالعبارة السّابقة؛ SY‏ قال فيما سبق بعد فول المصنّف: 
IL eal‏ «وَنْسَمّى: سفسطٌه. وقال بعد قوله: ١ؤ HI LOL‏ «وَنسَمّى: مشاغبة»؛ فعلم 
من هذا أن ما تركب من الشّبيهة بالحقّ هو القسم الاوّل. وما تركب be‏ الشّبيهة بالمشهورة هو 
القسم الثّاني. مع أله جعلهما ههنا قسماً أؤل» وجعل ما ترب مِن Lang‏ كاذبة قسماً PVG GE‏ 
أن يقال: «اعلم أن المغالطة منحصرةٌ في القسمين: السْفسطة والمشاغبة؛ سواءٌ ترکبت ین 
المقلمات البيهة ام الروهمية». 
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Ep agit; السك‎ Sons ولا نا بل‎ ie بِقِسْمَيْهَا یاس فَاسِدٌ لا یذ‎ ys 

BUS ge مِنْ‎ O55 فد‎ a5 pall ee be یکون‎ 55 555 

JRE الصَّخْرَى في‎ O58 ک:‎ oS] یکزن بانیقاء شَرْط‎ Sp من جِهَةٍ الصّوْرَة:‎ OL uf 
Bis Pedy لو شاه‎ 

Pa 2‏ ۰ ر E E‏ رف مر 223829 ویر مج ال و 
واما فسَاده من age‏ المَادة يان عل المطلوب مد اا و تما یه : «کل 
Roe‏ و: Gee SS:‏ كل gE oy‏ 

وَسَبَبُ Bl‏ فیّه: مَا فِيْهِ من المُصَادَرَةِ عَلَى pba‏ مر في تَعْرِيْفٍ Sf PB‏ 
يجه یج آن تَكُوْنَ GATS‏ وهي SS‏ کذك. بل مي ین إِحْدَى المُقَدْمَئَينِ 
oe‏ اح 

7 سيف الفلااب 


eee‏ وعم 


enn sgt; BAN 55K) يفيد‎ 5 Si الخطابة ولا‎ es فلا‎ (EB) يفيد‎ Wi. 

ل د جهّة الصُورَةٍ) أي : من جهة أنَّ الصُورة لم يوجد فيها شرط 
Sig) ey‏ يَكْوْنَ مِنْ جهة GUI‏ أي بن جهة أنَّ الموادً SM‏ رگب منها القياس لم تطابق القاعدة. 

Uh‏ فَسَادُهُ) التّاشىئ (مِنْ جهة الصُوْرَة: OB‏ يَكُوْنْ EY‏ شَرْطِ اجه ک: کون الصُّْرَى في 
نكل لوب IE‏ مع ان eel‏ ية eSNG)‏ جُرْئيّة) مع )51( كلْبّتها شرظ فيه كما 
عرفت. وک: کون الصّغرى والكبرى في الشّكل الثاني متّفقتين في الإيجاب أو LE‏ مع ان 
حنلافهما بالإيجاب Vy‏ شرظ فیه. وك: کون الکبری فيه Boe‏ مع ds Si‏ الکبری شرظ فيه 
۳ 

وت فاده مِنْ SUNN See‏ : أن بح المظلُوبَ) أي : التيجة (مُقَدْمَة) من مقدّمات (a)‏ 
ی قياس كان (کما بقل ot se‏ بر و: کل بر ناطق نح من sn‏ الأوّل )50 نان 
rr‏ 

(وسببٍ الفلط) المستلزم للفساد GS)‏ أنَّ في هذا القياس (مَا) كان Se old)‏ المُصَادَرَةٍ عَلَى 
المظلزب). وهي کون التيجة عين المقدّم كما عرفت؛ (لِمَا مر في تَعْرِيْفٍ الاس LN SI‏ بَجِبُ 
اد تون فؤلاً آخر) حيث قال: «القِيَامنُ رل مت Lt Ce isl‏ رم عنها OS Ga‏ آخرىء 
(ومي) آي: التتبجة CGA)‏ أي: في هذا القياس SO)‏ كَذَلِكَ) أي: ليست قولاً آخر» (بل هي SF‏ 
إخدى المُقَدّمَنين) أي: عين الصُغرى اراد GLY‏ لِلبَشَرِ)؛ LY‏ وان كانا مختلفين في المبنى 
کنهما محدان في المعنى . 


E + 


از ان يَسْتَعمِلَ لاب الكاذبة عَلَى GAT‏ اوق eel‏ مُشَابَهيهَا WAU‏ 

- إا ین See‏ الصُورَة: كما في OS‏ لِصُورَةٍ ارم المَنْقُوعَةٍ عَلَى الجِدَارٍ : Bp‏ 
me 8 3‏ يح : أن Ge‏ الصُورَة Ago‏ 

Ory (Ul de أو ین‎ - 

lime ae‏ كَمَا يُقَالُ: AS 25 ks Ryn‏ ما 

شم از همل آز عرف شخ oh‏ لام : ما اس شم أذ له از sig‏ وَهُوَ انْقِسَامُ tell‏ 
إلى َه تیه وَإِلَى غَيْرِه . 


سيف الغلاب 

وجعل في «شرح المطالع» هذا من فساد الصُورة كرضع ما ليس the Tey‏ كقولنا: «الإنسان 
HAs,‏ و: کل HAs‏ حيوانٌ؛ ف: «الإنسان وحده Ol pm‏ وكعدم الوسط كما يقال: 
«الإنان له شم و: کل شعر ينبت ین محل ف: «الإنسان ينبت من محلا . 

(أَوْ (LES SE‏ معطوفٌ على قوله: eat bbb‏ المَظلُوبَ مُقَدْمَةَ القِيّاس»؛ آي: أو فاده ین 
جهة المادّة كائنٌ بسبب أن يستعمل WI CUAL‏ عَلَى) ظنّ SD‏ على ادّعاء أنَّها Bylo)‏ 
(gps det,‏ أي : الكاذبة (إَِّامَا) أي : الصّادقة . 

(إمًا من جهة الصُورَةٍ: OF‏ في قَوْلِنَا لِصُورَةٍ الفَرّس Bo‏ عَلَى الجدار : Bey‏ و: کل 
رس صهال» بخ : Sh‏ لك الضُورة (GS‏ والغلظ فيه : Ot‏ اطلاق لفظ «الفرس» على تلك الصّورة» 
إن كان بطريق الحقيقة. Spas‏ كاذب وان كان بطریق المجاز والکغبیه» فالکبری LS‏ وان كان 
مجازاً في الصّغرى وحقيقة في الکبری؛ فهما وإن كانتا صادقتين الا أن الاوسط فيه ليس بمكرّر . 

اوخ جيه ال ودنك كد کر بوضع Cals! aid!‏ معام (ASN‏ ا َال 
الات مهو العلمة انا ار سم أو بل أو حرف» بخ i‏ الاسم: ما اب نم آز يِل أ ی 
وهُو) ظاهر الفساده لاله FLD‏ الشئء إلى تشه والی GF‏ وکقولنا : «الانسان OIG SE‏ و : الحیوان 
جنس" ينتج : Sh‏ الانسان tee‏ وربّما يغيّر العبارة. ویقال: «الجنس GLU‏ للحیوان و: الحیوان 
Sat‏ للانسان» cally‏ للثابت للشيه ٠‏ اب لذلك He gal‏ فيكورن: ال ثابتاً (GLI‏ 

ووجه الغلط : ST‏ اصل الكبرى تكذب dp Hs‏ إذا وقعت had‏ طبيعيّةٌ مكان ils had‏ كان 
فساد القياس من جهة LS‏ إذا عبّر عن تلك الفضيّة بطريق ALS‏ كذا المنقول من «شرح 
الإشارات»؛ فيجعل الفساد ههنا نظراً إلى فوت الصّدق عند التّعبير عنها ELL‏ وأمًا بالنّظر 
إلى صدقها tlk‏ فالفساد من جهة الصّررة. 
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4 ote. -% #2 -{zle te .ةم مم‎ 2 DE 
المَرْصوع في المَوْجَبَةِ؛ كَمَوْلِنَا: «كل نان وَقَرَس فَهُوَ‎ 2525 GE, وقد يكون يعدم‎ 


۳ 


SB الانتان‎ gad Sb esi isbn يح مين‎ SB و: کل إِنْمَا سان وس‎ bus 

وَوَجْهُ الط فيه OF‏ مَوْضُوْعَ GAG‏ وَالكُبْرَى غَبْرُ مَوْجُودِ؛ إذ لا شَيْءَ من المَوْجُوْدَاتِ 
لق له أله اناد وفرتی معا 

وَالعَرَضُ من Gb‏ المُمَالَطة : BI‏ الخضم رَدَفْعُهُ GS Ce sy‏ مَعْرِمتُهَا 
سيف الغلاب 

وقال الفاضل العصام: «في أخذ CI‏ مكان CIS‏ خطأ في الحركة الارلی؛ حيث اختير 
تحصیل الحكم على الانسان بالجنسيّة قولنا: «الحَيّوّان جنس»» وهذا خطأ في المادّة» وخطأ في 
oi) pil‏ حيث جعلت الطَبِيعيّة کبری». اه 

(وَكَدْ 5K‏ معطوفٌ على قوله: AE Sg‏ یعون (بِعَدّم) أي: يسبب عدم (رِعَايَةٍ 2525 
المَوَضُوعٍ ني) (he ed) al‏ مع نك عرفت آن الوح ديفي وج المرضوع؛ SAS)‏ 
کز ل اسان وتر أي: كل فر من الأفراد التي انّصفت Syl‏ والفرسيّة معا (فَهُرَ ان وَ: 
ee. PHB 5 sky 0‏ من steal‏ اا وو lly‏ والرّابم؛ لکون الحدٌ 
الأوسط فيه موضوعاً في الصّخرى والكبرى : ac‏ بَعْض Op tay‏ 

(وَوَجْهُ الط فيه : آن ضزع الصَّفْرّى) (GEN) a a‏ الموجبة FE)‏ مَوْجُودِ؛ إِذ)  Elbe‏ 
الا شَيْءَ من Gas ChE‏ غل أنه اسان فر as‏ 

وقد يكون بأخذ الذمنیّات مكان الخارجیّات؛ كقولنا: «الحدوث حادتٌ. و: كل حادث فله 
حدوتٌ» ف: «الحدوث Dole‏ وكقولنا: «لو كان شريك الباري ممتنعاً في الخارج لكان امتناعه 
عفدي تارج فيكون الموصوف بالامتناع lds‏ في الخارج؛ Gis OY‏ الصّفة في الخارج 
بفنضي Ses‏ الموصوف في الخارج ضرورةً؛؛ والغلط فيه: Ol‏ الحدوث والامتناع مِنَ الأمور 
da‏ التي لا تحقّق لها في الخارج اصلاً. 

وقد یکون بأخذ الخارحیّات مکان الدهنات : کقولنا: «الجوهر موجودٌ في Pil‏ و کل 
موجوو في الذهن قائمٌ بالڏهن» و: كل قائم بالأهن عَرَضٌ» ف: «الجوهرٌ عَرَضل؛ء والغلظ فيه: ان 
الحکم بالعرضيّة ما هو على الصُورة الحاصلة في العقل دون الموجود الخارجی . 

: الخضم) أي: إلفاؤه في الغلط «(ََفنه) وإسكاته؛ أي‎ MA المْمالطة:‎ well من‎ Jo) 
اي: أن يعرف المرء‎ (UG Ae) المُظِيِمَةٌ) الكالنة (فِيْهَا) أي: في المغالطة‎ IG) الخصم.‎ 
عنه»»‎ BU بل‎ SEU لا‎ SEN المغالطة؛ (لِلاخْتِرَازٍ عَنْهَا) إذا قابله خصمه بها؛ كما قيل: «عرفت‎ 


سيف الغلاب مت سس جنرت 
والمهلكة الكبيرة فيها معرفتها لالقاء أهل الحقّ في الغلط؛ UY‏ تنشأ عن نفور العلبيعة الخبيئة عن 
قبول Gott‏ الحقيق بالرّضاء والائاع كما وقع في أكثر المعاندين المتكبّرين الحاسدین» حفظنا اله 
تعالى وإيّاكم عن ذلك . 


ريخ نيط * 


الممدة من الصناعات الخمس ۱ + : 


Saal]‏ من ELAN‏ الخُمْسع] 


(وَالمُمْدَةُ) أئ: ما يُعْتَمَدُ عَلَيْهِ من ia‏ الصَّنَاعَاتِ الحمس yh)‏ «لیرْمَانْ» لا GS‏ قبل 
في تیه UBD DE‏ سيبل ریک باه رل لس lass‏ ی هى Son BN‏ 
۰۰ ای Gy‏ إِضَارَةُ إِلَى البُرْمّانء وَالمَوْعِطَة الحَسَنَةَ إِلَى UA‏ وَجَاوِلْهُمْ 
ی الجَدَلٍ؛ 
سيف الغلاب 
[العْمْدَة من الصّنَاعَاتِ الحَمُس] 


(وَالمُمْدَُ) كأنّه قيل ليخ المصلّف: لك قد بيّنت أنَّ الصناعات خمسٌء فما العمدة والمعتنى 
نه منها؟ 

- للمفعول‎ fee GE يضم العين وسكون الميم -؛ (أي: ما‎ CLI بقوله:‎ CEG 
- أي: لا غیره؛ لترکبه‎ GE «البُرْمَان». لا‎ gh هَذِهِ الضْتَاعات الْخَمْس‎ Se) والمعتنى به‎ )ِهْبَلَع١‎ 
اكتساب العلوم اليقينيّة في المطالب التي يطلب فيها‎ SV, أي : البرهان - مِنّ المقدّمات اليقينيّة.‎ 
فان کش ال هه درق ا عورا لطا خر‎ 

(قِبْلَ فِي) بیان إشارة (قَوْلِهِ تغالی Bip:‏ يا محمد IP)‏ سبل ری) أي: إلى طريق رضاء 
ربك أو إلى الإيمان بربّك ss SU ae IG EELS)‏ یی هی أَحْسَنٌ» EVI‏ الحِكْمَة 
إشرة إلى البرهان) دار مع اسمه وخبره نائب JEG‏ ل«قِيل'. (وَالمَوْعِظَةَ الحَسَنَة) إشارةً 
ابلی الخَطابَة. pees‏ إشارةٌ (ٍلی (Jes!‏ 

لا یقال : ان الجدل منهی . كما في مسألة القدّر - بفتح الدّال -» Ob‏ روي عنه عليه الصّلاة 
والشلام: خرج یوما على أصحابه الكرام فرآهم یتکلمون بالقدر ! فغضب حتی احمرت وجنتاه؛ 
وفال هة : Lp‏ هَلَكَ مَنْ ان SUG‏ بخوضهم في هذاه عزمت علیکم أن لا تخوضوا فيه أبداً. 

CY‏ نقول : المنهی الجدل على سبیل النَّعنْت واللجاج بتلفیق البهات الفاسدة؛ لترویج الآراء 
الباطلة ودفع العقائد الحقّة. واراءة الباطل في صورة الحق بالتّلبيس والدليس؛ كما قال تعالی : 
«وحدلرا Lae yeh‏ به لحن اغافر le‏ وقال تعالی: SP‏ هم حَصِمُونَ» (الزعرف: LOA‏ 
وقال تعالی: Sp‏ اللا من ييل في all‏ بمب علرٍ6 الحج: ۰۱۳ ومثل هذا الجدل لا نزاع في کونه 
منهيًا عنه. UL,‏ الجدال Gl‏ لاظهاره وابطال الباطل فمأمورٌ به؛ قال تعالی: ats‏ بلي هی 
pa QB‏ ۰۲۱۰ وقال تمالی: Gy‏ يلوا مر اتب MY,‏ هی GEST‏ [السكبوت: OV‏ 
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O55‏ کل من هَذِِ BO‏ مُمْتَمَداً le‏ في الدفرة ری GA fe‏ لَكِنْ DY‏ ی نفس 
Sa Que‏ هُوَ Sues‏ فَقَط ؛ إِذْ بو L058‏ لی تَحْقِيقٍ الخقانق وَتَدْقِيقٍ GEL‏ وبه 
صل إِلَى )8155 الور dis‏ وَالأخكام ES‏ وَلِهَذَا AN Cal fot‏ بالبُرْمَانَ 
سيف الفلاب 
ومجادلة الصول تفا لابن الربعری وعليٌ نه لرجل مشهور كما روي US AT‏ نزل قوله تعالى: 
وڪم وما DAE‏ ين دیب al‏ حصب QR‏ [الأنبياء: ۰۲۹۸ قال عبد الله بن الربعری: قد 
عبدت الملائكة والمسيح؛ أفتراهم CO pias‏ فقال عليه الصَّلاة والسَّلام : دما أجهلك بلفة قومك! 
Ul‏ علمت آن USL‏ لا یمقل». 

وروي SI Lal‏ رجلاً قال : ني آملك حركاتي وسكناتي وطلاق زوجتي وعتق أمتي ؛ فقال علي 
ef‏ : «أتملكها دون الله تعالى أو مع الله تعالی» فان قلت: أملكها دون الله تعالى فقد CT‏ دون الله 
تعالى مالک وان قلت: أملكها مع الله تعالى فقد بت له شريكاً». 

US 5555)‏ واحدٍ Oda Bo)‏ الصّناعات el GEN‏ : «البرمان والخطابة» والجدل» 
ole tue)‏ في الدَّعْوَةٍ إلى Gast fe‏ لَكِنْ mu‏ إلى ot‏ المستدل) آى: إلى سارد DY‏ 
وهو أي: المستدل - في اصطلاح alla‏ «مَن هو معترضٌ على التعريف». 

(المُمْدَهُ هو البُرْهَانْ فَفَظ؛ إِذْ) ‏ تعليليّةٌ ‏ (به) أي: بسبب البرهان )14552 إِلَى نَحْقِيقٍ URN‏ 
5545 الدَّقَائْقِ) بتوفيق HE‏ الخلائق. 

فمُلِم ین هذا OT‏ من يعلم طريق الاستدلال بالبرهان يكون محمّقاً؛ أي: مثبتاً لدعواه بدليل 
واحدٍ. ومدققاً + أي : tte‏ لدعواه isl‏ متعددة . ۱ 


(وبه بُتَوَصْلٌ) أيضاً (إِلَى إِذْرَاكٍ الصُوّرٍ القُدْسِبَّة) أي: المسائل التّوحيديّة الاعتقاديّة EEN‏ 
(وَالأخكام Gey‏ أي: المسائل he AN‏ العمليّة Lal‏ (وَلِهَذَا (Gat‏ لیخ ali)‏ امد 
(dais gape‏ ۱ 
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العمدة من الصناعات الخمس | 


)3535 هَذَا آخر الرْسَالَةِ) الأثريّة ري (في (Ga‏ 

ال Fal - le‏ ی رَحْمَةَ ots‏ لیر مَحْمُودُ بْنُ الحافط حَسَنٍ المَعِْيِسِيٌ ‏ 
عَامَلَهُمَا الله SS al Jud‏ وَالْجَلِنَ -: 

a 355‏ آجر ما آزذنا جَمْعَهُ مِنَ الشُرُوح وَالْحَرَاشِي؛ Sle) «GY Gey‏ 


ه we‏ 
للراغبین » 
سيف الفالاب 


LU,‏ آراد الشَّيخْ المصنّف تضمین الکتاب آبواب الصّناعات جميعاً؛ استیفاء لاقسام ای 
واعتناءً بشأن الكلّء وکان GAY‏ منها ليس إلا ما يفيد الیقین؛ وهو البرهان نه عليه في آخر الکلام 
بحصر العمدة في المرام بعدما أشار إلى الكل إجمالأًء وختم الرّسالة عليه فقال : (ولیکنْ هَدَا) 
أي : البرهان (آخر (DL‏ سبق ما يتعلّق بها من الکلام عند قوله : هو BLL,‏ 

)290 أي : المنسوبة من جهة GSE‏ إلى أثير الدين الابهري الكائنة أو ial po‏ (في (gait‏ 
سبق أيضاً ما Gee gla‏ الكلام. 

dy‏ أراد الشارح الفاضل الاقتفاء بأثر المصنّف, والسّلوك إلى مسلكه في كيفيّة ختم الكلام» 
وأراد في ضمنه بیان اسمه واسم أبيه؛ ليذكره SUSI‏ باسمه واسم أبيه عند هبة ثواب الفاتحة 
لروحه» وطلب المغفرة له مِنَ الملك المنعام؛ فقال: (قَالَ Gal ele‏ أي: المحتاج (إلى رَحْمَةٍ 
ربه Gia!‏ أي: إلى إحسان ربه stall‏ غا عقو اللي الكثير (مَحموذ) بد أو عطف بیان )22( 
Lie‏ (همحموده (الخافظ خسن الت أي: المنسوب الی المخنیسا أو الغا » وقد یکون 
النُسبة إليه بان يقال : «المغنساوي»؛ are ie‏ وقعت في الجانب الشرفن لازمیر» وعلماژها 
وصلحاؤها كثيرةٌ ونعمها وفواكهها وفيرة. 

(عَامَلَهُمَا We (Jus a‏ دعائيّةٌ في Soy a>‏ أبيه» (بلظفه الحَفِيَ وَالجَلِيّ) في الدّنيا 


ول هَذَا) مقول «قال» Se‏ أَرَدْنَا جَمْعَهُ مِنّ ن (capil‏ ج toys‏ (وَالْحَوَاشِي) 
جمع: «حاشیة»؛ أي: مِن شروح متون المنطق والحواشي عليها wl‏ رفعت عن وجوه معانيها 
الغواشي 

: معرفة مسائل المنطقء (وَصِيَانَة) مصدرٌ ین‎ (Gel) جمعه‎ GD مفعولٌ له لقوله:‎ Sep 
الواو. ومعطوفٌ على قوله: «إِعَانَةَة؛ أي: حفظاً (لِلرَاغِبيْنَ عن الوقوع‎ Se «صان». وياؤه متقلبةٌ‎ 
. في الغلط والخطأ‎ 


+ 
Ele‏ اف ای وَإِبَاكُمْ ین الظَالِبِيْنَ «Sepak call‏ وَحَشَرَنَا وباك فِي زُمْرَةٍ السَعَنَاءِ 
وَالصالِحِيْنَء AAG‏ لله 5 العالمین. رَصَلَّى الله تَعَالَى عَلَى رَسُولِنَا QA‏ وآله الطیبین 
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يف Ma‏ ب = 
Ly‏ دعا لنفسه ولابیه ASL‏ بقوله: «َامَلَهُمَا الله تَعَالَى. . . الخ» آراد أن يدعو لنفسه 


. 


ولإخوانه في الدّين أو في العلم Se‏ فقال: (جَمَلَنَا اف تَعَالَى) إخبارٌ لفظاً انشاء معنّى؛ أي: 
لیجملنا اقه تعالى (وَإِياكُمْ) معطوفٌ على الضَّمير المنصوب المتّصل ب«جَعَلَ (مِنْ) فئة SPUN)‏ 
الصَّادِقِبْنَ) لا ین شرذمة القالين الكاذبين الالحین» (رَحَشَرَّنَا SU)‏ في رُمْرَةٍ REN‏ 
الصَالجین) . 

ets! العجز على‎ Sp المحسّنات البديعيّة مسمَّاةٍ ب:‎ Se آراد الشّارح رعاية صنعة‎ LY, 
وضلی ان تعالی على رَسُوينا)‎ Staite با فقال: (َالحَمَد غارب‎ Ly رهو : «آن یختم كلام بما‎ 
. وآله)‎ AS) أي: على رسول اله إلينا‎ 

آل الرسول عليه السلام: من هو على دينه وملته في عصره وفي سائر الأعصار؛ سواء كان نسباً 
له علیه السّلام» gl‏ لم یکن» :ومو لم یکن علی دینه وملته فلیس من آله» وان کان نسباً له عله 
الَّلامء كما قال به فخر الاسلام وأکثر العلماء الکرام؛ فنفسّره بقولنا : «أي: أتباعه». 

۰ «الخسیس‎ Pavey tas Ely على وزن: «السَّيّده؛ بمعنى : «النَّفيس»‎ I (jt) 
والعصیان بان هداهم الرحمن‎ LEN, والخبیت»: أي: التفيسين والشریفین (الظَاهِرِيْنَ) من الشرك‎ 
لانباع انا إلى الإيمان. عليه وعلى آله صلوات الملك المعين السان» للم توسّلنا إليك‎ 
وعلى أصحابه وأزواجه وأولاده وتابعيهم في کل‎ vale على أله تعالى‎ sels Jo محمّدٍ خاتم‎ La 
نجعلنا بفضلك محفوظين مِن کل ألم مهین؛ وتجمعنا في دار التّعيم مع ساداتت‎ OY وحین.‎ by 
الصالحين ؛ الذين كان فيها آخر دعواهم أن الحمد لله رب العالمين.‎ 

 X%‏ یب 


ا كبري رَادَه 


ced) بشم الله اومن‎ 
SYD! ooh oe عَلَى نب‎ pals SS IS ي مُجِيبَ‎ ag خمد‎ 


فرح الصنف 


«شرح رسالة الآداب» لطاشكبري زاده 
بشم الله Yost‏ الژجتم 

الحمد له الذي لا مانع لعطائه» ولا معارض لقضائه» ولا مناقض لانشاته» Elly‏ على سيّد 
sll‏ وسند أصفيائه» وعلی ال alates)‏ او 

فقد كنت کتبت Ge‏ السُطور»ء مع قلَّة البضاعة وْرة الفتور» في علم المناظرة والآداب 
وقد قصدت الآن شرحها بعون الملك الوهاب . 

(Be IS Cot يا‎ aul jis) 

- آثر صيغة المضارع ؛ Jad‏ على الاستمرار التَّجِدّديٌّ. 

- وآثر منها الحكارة عن نفسه؛ JUS‏ صریحاً علی حمده بخصوصه. 

- وذکر المحمود بطریق الخطاب؛ لیکرن حمده في مقام الاحسان المفّر ب: أن تَعْبدَ الله 
انك eis‏ 

- وعمَّبُهُ بكلمة eye‏ إظهاراً لکمال الضّراعة في أداء Ge‏ الحمد؛ Ha Sf‏ في حقّه تعالی 
۱ يحمل إلا على الدّعاء والتّضرّع . 

- واردفه بقوله : «یا مُجیب کل pe‏ إكمالاً لتلك الصراعةء وإشارةً إلى الموعود في قوله 
تعالى : #أدغرق اجب ل pel‏ ° 

وسلك في ذکر الب يع على الظريقة المذكورة؛ فقال: (وَأَصَنِي عَلَى eA Gs‏ بِأَقْوَى 
الذلائل) . 


)0( أخرجه البخاري في «صحيحه؛ (۵۰) من حديث gl‏ هريرة ٠‏ وسلم في «صحيحه؛ (A)‏ من حديث عمر حه - 
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وَعَنَى oh‏ وَأْصْحَابِهِ المُنَوَسْلِينَ بأَظّم الوَسَائْلٍِء ما جَرَى البَحْتُ بَبْنَ المجیب والشایل؛ 
Pore‏ 
hss‏ 

at IL, ip‏ في ملم Lak ob‏ عَنْ Job‏ الافیضاد: الاغلال وَالإِظَابِء 
a;‏ اسان OF‏ ینم pts‏ الطلاب. وَمَا توفيقي إلا بالل تغالی عَلَيهِ تزگلث. والیه 
المَات . 
شرح الصنف ee ees‏ 2 س کک > چ > ایب 
والمرادٌ ce pV sh‏ القرآن العظيم؛ لاله أبهر المعجزات. وذلك OY‏ إعجاز نظمه دليلٌ 
البلغاء. ویطونٌ فحواه دلیل لاریاب الحقائق + مع أنه معجزةٌ باقية على وجه کل زمان. 

(وَعَلَى oi‏ وأضخابه GU‏ بأفظم Clog‏ والمرادٌ به : نا محمد + OY‏ ديته أكملٌ 
ety cole!‏ آفضل الشّرائع؛ الذي شرّفه الله تعالی بالبراءة عن النّسخ والتّبديل» وله التَّفاعَةٌ 
الكبرى یوم القيامة» والوسيلة والمقامٌ المحمود في الجنّة.. . . إلى غير ذلك Se‏ الفضائل فا 
وسيلةٍ اعظم ممن Gls‏ كذلك. 

(مَا جَرّى A‏ یی المُجِيب (BIG‏ وهو Sel‏ مِن: Ble‏ عن te Bt‏ وهو: «الجاري 
في المباحث»۰ والمُجِيبٌ خد اغود «جَوَابٌ السرّال»» ا هذا براعةٌ الاستهلال 
ریخا Ul,‏ ما سيق في الفقرة الأولى من لفظ «السّائل»» فيو ee‏ ل esl Gils‏ 
فهو بمعنى : سّائل المعروف. والمجيبٌ ie‏ مأخوذ ین : Bees ASE Se‏ يمكن أن يعتبر 
فيه براعةٌ الاستهلال بطريق اللّورية . 

ولا يخفى ما في لفظ «الدَّلَائْل؛ و«البَحْث؛ من براعة الاستهلال Lal‏ وفي لفظ «BL‏ 
ply‏ من التجنيس . 

BBN فيها للعهد الخارجی؛ لتعینها في هذا‎ PUL في علم الآدَاب)‎ WAI DL, فهنه‎ ky) 
كلا منهما مُخْلَّ للبلاغة. کب‎ OY والإظناب)‎ JOEY stad! عَنْ طرفي‎ GAD لآداب البحث.‎ 
ین في موضعه. وقد قيل: «کلا طرفي قصد الأمور ذمیم . وخيرٌ الأمور أوسطها».‎ 

(وافه اسال أن بنع بها مغاثر الظلاب) وتقدیم مفعول SLD‏ لكخصیص مع الاهتماءه 
(زما نوفقي الا باه تغالی. عليه ly EAT gy‏ المآبُ) اي: المرجمٌ والمصیر . 
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رسالة طاشكبري زاده | a‏ 


تعریف المناظرة 


الم آن HE oe SEL‏ بالبَصیرة ین oS‏ في EE GS AI‏ إظهاراً 
Mol yall‏ 


شرح المصئف 


تعريفٌ المناظرة 

ear‏ ال ا ا ل 
في at‏ مأخوذة ین : «التّظير»» أو من : (Si:‏ معي : الإبصار. أو الانتظار. 

وفي الاصطلاح : (مي FEN‏ بالبَصِيرَة من GUI‏ في الدب ی ‘EB‏ إظهّاراً olga‏ 

- والمرادٌ ب«التظر»: ae ge‏ التفس نحو المعقولات». 

- والبصيرةٌ للقلب بمنزلة البصر للعین» وإنّما BUG‏ بها؛ لإخراج BW‏ قبل تحرير البحث؛ 
Bi SY‏ هناك لا يكون بالبصيرة. 

رالو الات المعلن والسّائل؛ لاختصاصها بهما في عرف هذه الصّناعة؛ 
ذلا يكون مخالفة ost‏ في الّسبة ين غير تلم ونظرٌ المعلّم والمتعلّم في أحد طرفي الحكم 
مناظرة؛ إذ لا يطلق عليهما المعلّل والمّائل. 

Baty BBV» المتناولة للحمليّة‎ Easel docs LLL والمراد‎ - 

- والمراد ب«الشَيئَين» الموضوع والمحمولء والمقدَّمُ والتالي؛ ويُحتررٌ بذلك عن التّظر 
في نفس النّسبة من حيث انا اعتباريّة أو ثابتةٌ في نفس الأمرء رالا ما Jes‏ ار بهذه الصورة. 

- وأراد ب" إظهار الصّواب»: الإشارةٌ إلى عرض BUS!‏ ويحترز به عن الجَدّل؛ jp pied‏ 
مه حفظ Gl‏ وضع كانء play‏ أي وضع كان. 

ad 8 &‏ اظهار ol pall‏ ا مع إرادة غلط الخصم» la y‏ إظهاره 
في يد الخصمء ولا يخرجه شيء Ge‏ القصدَيْن المذکوزین عن كونه Lod‏ للمناظرة؛ لا أن السّلف 
كانوا بقصدون ظهور الصّراب على يد الخصم؛ دفعاً لحظ snl‏ 

ونُوقِنَ في هذا التُعريف؛ لعدم صدقه على المانع bee‏ مجرّداً؛ إذ ليس له نَظرٌ في النسبة, 

. لإثبات النّسبة فيكون ين قبيل الط فيها‎ Spt المنع‎ OL : عنه‎ Shey 


ty. 


وَلِكُلّ مِنَ الجانیین OAT SEG LBs‏ 
شرح المصلف ee‏ 
(رَلکل من (CASS SLA‏ اعتبرها العلماءء (SIT BELG)‏ استحسنها بعض من CALE‏ 

جا # 
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وظيفة الشائل 
آئا tbs‏ الاي نان 
Laie)‏ 


3 - )۲( 

(۳) - وَالمْعَارَضَةٌ . 

که را Se Sf‏ الیل أو at‏ فة أو المذلون. 

ون گان لول : Sp‏ مَنَمَ SP tet‏ فَهُرَ: eta‏ وَمِنْهَا نوغ AS‏ ب: 
شرح المصنف 


وظيفة السّائل 

(BG po i263 Uh)‏ ۳ قدّمهاء وان كان وظيفة العلل pail‏ د في الوجود؛ oY‏ المناظرة 
لا Yl jin‏ بانضمام وظيفة السّائل إليها : 

(۱) - أحدها: ESE‏ ویستّی ب: «الْمَض Ad ai‏ 

G) - )۳(‏ ثانیها : (aE‏ وقد يُقيّد ب: «الاجمالین». 

(۳۴) - (ر) ثالثها : SSK‏ وتنقسم الی: الممارضة بالقلب؛ والمعارضة بالمثل» 
والمعارضه بالغيره وسيجيء تفصیلها 

: أي: السّائل‎ (SY) 

ap‏ أن بش Gs‏ اليل وئما فّم الم sgl.‏ عتع معلمة الثليل - في SUN‏ 4 لتعقه 
بجزء الذّليل؛ والجز؛ مقدّمٌ على الكل طبعا. 

CL (الدلبل‎ oo GY _ 

fake أصلٌ بالنّسبة إلى المدلولء والاصل‎ CY يمنع (المذلول) وإنّما ذم مَنْمَ الدّليل؛‎ GN 
. على الفرع طبعا‎ 

Sp‏ كان الأَوْلُ) وهو: منم مقدّمة (QS OP) JIU‏ مقذمة الدليل (مُجَرّماً) عن الشّاهد (أؤ) 
منع مقلمة الدليل مفروناً (بالسند) الذي هو شاهذ بالمنع ؛ OL‏ بقول : هلا gl‏ هذاه لِمَ لا by‏ أن 
يكون كنا؟». أو یفول : ١لا ol‏ ذلك. Ll,‏ بلزم هذا أنْ لو كان كذاء؛ أو یقول: «لا ALE‏ كيف 
رالحال کناه. (فَهُوَ: eda‏ رَيِنْهَا) أي: من المناقضة (نَوْعٌ) Eten‏ تحتها (يُسَمّى ب: 


o- 8 


tall er og py الح“‎ 
BES امین لِإاسْتَلْرَامِهِ‎ Hep pats یر‎ ies 55 Wy ae راما‎ 


es 


نم فد يَتَوَجَهُ دك يَعْدَ uy‏ الیل عَلَى یلك BAL‏ 
وان گان الثاني : of‏ نع بالشَّاهِدِ نَهُوَ : tain‏ 


شرح المصنف 
«الحَل») في قانون التّوجِيهء (Ghd)‏ أي: الحل عند المناظرين: Sati)‏ مَوْضِع DEN‏ 

وهو كسائر أنواع المناقضة واردٌ على مقدّمةٍ من مقدّمات GSU‏ لطر ides‏ 
ol‏ الل يُورَدُ على Lhe‏ مبتيّةِ على الغلط بسبب اشتباه شيء بآخرء BEY,‏ ذلك في phe‏ 
أنواعهاء بل يكتفي فيها بالمنع لطلب الدّليل. 

A HP)‏ أي: مَنْعُ السّائل مقدّمة الدّليل (fd)‏ أي: بإقامة الدّليل على خلافهاء 
(نَهُرَ (ab?‏ یر منموع عِنْدَ (GAA‏ ين أهل BON‏ خلافاً لبعض منهم» وهو مولانا ركن 
الدين اد وإنّما لم يسمعوه؛ (لِاسْيَْرَابِهِ (BA‏ في البحث؛ لانقلاب وظيفة المتخاصمین . 

(نعم: قذ بتَوَجه (ius‏ أي: مَنْعْ م السّائل المقدّمة بالدّليل )12 (QIU GU!‏ أي: بعد إقامة 
المعلل الدَّليلَ (عَلَى يَلْكَ المُقَدّمَةِ) التي منعها اا SY «psy‏ دلیل PUI‏ جحل یکون ممارضة 
تدليل اتعقنمه: وعدا ؤارة على “تانق pel Ney dae NN‏ الدى .نع ال ورین Soa‏ 
على تجويزهم؛ إلا أله غير صحيح؛ SY‏ إصلاح الغصب انیا لا SI] Aha!‏ إصلاحه ولا 


Sp)‏ ان النَّانِي) وهو: مَنْمُ نفس الدّليلء (فَإِنْ Als‏ بالشامد فَهُوَ: (Cake‏ ويسمّى: 
«إجمالبًاه؛ لاله el‏ إلى منع شيء من مقدّمات الدّليل على الإجمال. 

وذلك الشاهدٌ على نوعَين: 

احدهما : تخلّت الحكم عنه؛ SY‏ المدلول لازم الیل وتخلف اللّازْم عن الملزوم لا يمكن» 
فلا يكون تخلف المدلول عن الذَّليل لا لفسا فيه. 

وثانبهما : استلزام lA‏ المحال. وذلك GY‏ الأمور المتحمَّقَةُ في الواقع لا يستلزم المحال» 
فاستلزام الدُليل المحال لا يكون الا لعدم che‏ في الواقع 

واعلم ان النقض : 

- قد يكون بإجراء الذليل في صورة AL‏ بعينه بلا تغيير . 

- وقد يكون بإجراء ملخص SI!‏ وزبدته في الصّورة المذكورة» ولا Ae dey‏ التَّغِيِيرُ المذكور 
عن كونه Lat‏ 
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Dor و‎ ۳ 


GUE غَيرٌ مَسْمُوعَةٍ‎ CGR : مَنْعْهُ بلا اجب فهو‎ UT, 

ون کان Op Lau‏ مَنَمَ cage 545 IIL‏ وما AL‏ ییلی 
Gail se oS Gs‏ تناها 
شرح المصتف 

- وقد Jai?‏ الدّليل بترك بعض الصفات» ویسمّی: «نقضاً مكسوراً». 

gh (Ak ty)‏ مَنْعُ pl‏ نفس الدّلیل (بلا شَاهِدِ) من الشاجدین المذکوزین: (فَهُوَ: 
مُكَابَرَة Fé‏ مَنْمُوعَةٍ (Gul‏ من أرباب النّظرء وذلك OY‏ المنع على شيء غير HU‏ يكون لطلب 
الدليلء فيُسمَعٌ OY‏ استعلامَ غير المعلوم جائرٌ عُرفاًء UT,‏ نفس الدّليل فهو استعلام الّابت في نفس 
الأمرء فيكون راجعاً إلى جهل السّائلء ولا يلزمٌ ِن عدم علمه بالشَّيء عدمه في الواقع 

SY 55)‏ 2301( وهو: CEA‏ المدلولء (فَإِنْ (AEs‏ السائل المدلول PIL)‏ فَهُوَ: 
«المُمَارَضَة». وما مَنْعْهُ بلا «fos‏ فَهُوَ «مُكَابَرَة» غَيرٌ مَسْمُوعَةٍ Last‏ أي : كمنع نفس SIU!‏ بلا شاه 
un‏ من أرباب النّظر ؛ لِمَا قرّرناه. 

واعلم Ot‏ المعارضة : «مقابلة الیل بدليل آخرّ ممانع IGM‏ في ثبوت مقتضاه؛؛ وهي تجري: 

- في الحکم؛ ليفك Je Sas‏ تكن السك لساري 

- وفي take‏ بان Ges‏ دليلاً على نفي شيء من مقدّمات دلیله بعد (ثبات ASI‏ تلك المقدّمة 
بالذّليل. 

JBN‏ يسمّى: «معارضةً في الحكم»؛ gly‏ : «معارضةً في المقدّمة» ويكون بالنّسبة إلى تمام 
الدليل : «مناقضة». 

والمعارضةٌ في الحکم : 

إما أن تكون بدليل المعلل بعينه» وهي : «معارضة باللب» و: «معارضةً فيها fue‏ النّقض»؛ 
ما «المعارضة» فمن حيث إثبات نقيض الحکم. وأمًا «المناقضٌ» فمن حيث إبطال دليل المعلل؛ 
لیلخ لا ينرم على ged‏ 

UL -‏ أن تکون بدلیل آخر . وهي : «المعارضةٌ الخالصةٌه. فان كان Cy yee‏ كصورته؛ یسمّی : 
امعارضة بالمثل ۰۰ ولا ف: «معارضهٌ بالغيره. 

© ب * 


dap,‏ المعلل 


does cf,‏ المع 

 )١(‏ أا مِنْدَ aad‏ فا المُقَدّمَةِ المَْنُوعَةٍ بالثلیل athe ST‏ عَلَيْهَاء از إنظال 
Y este lets‏ كان Boe oT ye‏ تعبا عبر نويه أ رجات ا pi‏ اح 

‘eal شامده‎ JA > + abl ie واا‎  )۲( 


شرح الصنف 
وظيفةٌ المعلل 
(وَأَنَا رنه (pa‏ في کل مِنَّ الأمور المذكورة؛ أعني: aly Laslett‏ الاجمالی. 
والمعارضة: 


(۱) - ۱2 عند المُنَانَضَةَ Lip‏ المُقَدَّمَةِ pee‏ باندییل) إن كانت pecs] ۳1 aes‏ 
(gs‏ إن كانت ضرورية . 

وعلى الاوّل: رما يُمَلُمُ السائل فينقطع البحتٌء أو يمنعٌ فحينئظٍ يأتي فيه الافام SN‏ 
المذكورةٌ في وظيفة الانل. وهكذا إلى أن ينتهي إلى عجز المعلّل أو قَبِولٍ السّائل. 

Gas ited] Jue 31‏ آي سند المنع Lyles) Lo GE Sp‏ لَهُ) أي : لازماً للمنع؛ بان 
يلزم من ثبونه وانتفائه بو المنع وانتفاثة؛ (إِذْ مَنْعْهُ) أي : منع الد المساوي (مُجَرَّداً) عن الدّليل 
(ates Jb) la‏ وذلك؛ AON‏ ما يلزم من جوازه ورود المنعء فلا يجوز أن یکون أعمّ من 
المنع + إذ لا يلزم من ثبوت الأعمٌ ثبوث fat‏ بل السّند إمّا أحص أو مساوء ولا يُفيد منعهما 
oN: 5-5‏ غرض المانع طلب JIA‏ على المقدمة الممنوعة» ولا تندفع تلك المطالبة بمنع السّند 
الذي هر elt‏ وكذا لا يندفع المنع بإبطال السّند الأخصٌ؛ إذ لا يلزم من انتفاء الملزوم الاخص 
clas!‏ اللازم الاعم. فلا DA‏ الكلام في السّند إل بإبطال السّند المساوي؛ إذ يلزم من انتفاء اللازم 
المساوي انتفاءُ الملزوم؛ وبالعکس. 

(از (Sy‏ المعلل ety‏ بذليل آخر) إن قَذْرَ عليه والا يلزم الإفحام. 

: الاجمالی نف شَاهِدِه) وقد عرفت أله‎ (paid! (وآما) وظيفةُ المعلل (مند‎  )١( 

Yas لا كان‎ ait SY VCE) Gs تخلف الحکم عن دلیله. واستلزامه المحال؛‎ Uy 
أو بمنع المقدمات‎ AEN ترجه عليه المْمٌ؛ نا بمنع جريان الدّليل في صورة‎ ٠ «SIU على بطلان‎ 
. إلى منع لزومها ومنع استحالتها‎ Me ey التي استدلٌ بها في صورة استلزامه المحال؛‎ 


رسالة طاشكبري زاده | 
مق FH‏ ساب ~ ام از 
أو ات sled‏ بلیل AT‏ 

(۳) _وَآمًا Be‏ المُمَارَضُةَ علض JIU‏ المُعَارضٍ؛ ِدْ يَصِيرُ Le co (PAU‏ کالسایلی 
AW‏ 

4 2 of عن ت‎ 4 va oc 2 af 

ie eee‏ یل قَدْ لا یکون مُدَّعِياً» بل تاقلا فلا یتوجه athe‏ المع بل 
یطلب مه 27 تَضحِيحٌ LB JE‏ 
شرح الصنف 

(Zit 51)‏ المعلّل CAI Jou te)‏ إن لم يكن ما ذُكِرَ مِنّ المنع. 

(vig) )(‏ المعلّل a5 KU) Be)‏ فَالتَّوُضُ) أي: تعرّض المعلّل JI)‏ المُعَارِضٍ) بما مر 
ین وظائف التّائل؛ (إِدْ يَصِيرٌ ete Yt‏ أي: عند المعارضة (SEIS)‏ في tree‏ إجراء 
وظائفه» (وَالمَكْس) أي: يصير السّائل كالمعلّل في التزام وظائفه. 

شم لد من کون Jue ta‏ تذ لا یکون Cp LEE‏ يكون GED)‏ عن الغیر» (قلا 1558 
(he‏ أي: على الّاقل (المَنْمُ) أي: منع المنقول بل CU‏ ینه) آي: من JU‏ (تضجيح HEN‏ 


فیحضر OLS! pO‏ المنقول عنه؛ OY‏ لم یدح الا صدور هذا المنقول عن ناقله» لا صحّة 
المنقول» وذلك لأنَّ مدار المنع هو دعوی ثبوت الحکم. فينتفي بانتفاته؛ ألا يُرى أنَّ المنع لا يتوجّه 
على الحدود؛ لعدم الحکم فيهء GT‏ إذا جوم ق المحدود؛ فیمکن توجه المنم عليه؛ مثلاً 
لا يصح أن يقال: «لا ot LI‏ الانسان: GIS‏ ناطقّ»*» OB‏ ذلك يجري مجری أن يقال للکاتب: 
hat Yo‏ كتابتك». 

نعم؛ يصح أن یقال: «لا تلم أنَّ هذا Ae‏ للإنسانء أوٍ: الوا جنس لهء GEN: gh‏ فصل 
۰۰۰۷۰ . إلى غير ذلك OG‏ هذه الدّعاوي صادرةٌ عنه UG, bas‏ للمنع. 

دن حدم 96 


JL‏ المناظرة 


هَذَا gail‏ 20555 طریق العناظرة؛ راما tab ae‏ لا بخلو: 


ACLS هُوَ:‎ WW EKG NEL الیل عَلَى‎ Uy عَنْ‎ ly يعجر‎ Of GY - )١( 
يَنْتَهِيَ دَلِيلُ المُعَلْلٍ ای مُقَنْمَةٍ ضَرُورِيُة‎ OG أو يَعْجَرُ السَائْلُ عن التَّعَرْضٍ لَهُ؛‎ - )۲( 


dS‏ وَذَلِكَ هُوّ: «الإِلْرَامُ». pet‏ تَنْتَهِي BI‏ اذ لا قذرء لَهُمَا عَلَى إِقَامَةَ 
Ge JY Gaels‏ 
شرح المصنف 
ما المناظرة 
(هَذَا ct‏ ذَكَرْنَام) يِن وظائف السّائل والمعلّل (طریق المُنَاظَرَة) الجارية بينهماء (وَأَمَا (GSE‏ 
اي: ما تزول إله المناظرة» )548 CH‏ الضّمِيرٌ LEY‏ (لا لى البحث عن آمرین : 
Ye pas Si ep)‏ عَنْ إِقَامَةٍ الیل عَلَى مُذَّعَاهُ وَيَسْكْتَ) عن المناظرة «فََِكَ) 
الُكوت (هُوَ: «الإِنْحَامُ») في اصطلاحهم. ١‏ 
pt Saw Sb)‏ عَنِ Oo)‏ أي : للمعلل بشيءٍ ممّا ذكره في وظائفه؛ ED‏ 
situ ps‏ ر Wel Bylo BAL‏ بان یکون انکارها خروجاًعن ور العقل» GD‏ جب 
دا ما (GL)‏ عند السّائل تضطوء إلى القّبولء (وَدَلِكَ) العجز «مُوّ : «الإلْرَامُ») 
على اصطلاحهم . 
Gt)‏ آي: على تقدير عدم خلرٌ البحث عن الأمرين المذكورين ١تَنْتَهِي BES‏ 
ذ الاحتمال الثّالث مردود؛ Vp‏ قدرة لَهُمَا) أي: itty PLA‏ (عَلَى افَامَة اهنا 
لا إلى نهایة)؛ لعدم وفاء الظاقة البشريّة على ذلك . 
رن KR‏ 4۶ 


موه سس و tee. Leyes‏ 
وأما آذاب المتاظرة فهی تسعة: 


(۱) - أنه SST BEY Bt‏ عَن الایجاز. 

thy! وَعَنٍ‎ - )۲( 

BEY! ltt 525 - )۳(‏ ال 

(4) - 925 اسْمَعْمَالٍ الط المُجْمَلٍ في Ad)‏ ولا باس BY‏ 

JE 325 - (0)‏ في كلام الم JS‏ الق ولا باس بالاعائة. 
شرح المصنف ۱ : i‏ 

Gist‏ المناظرة 

: فهی یِْعة) آداب‎ GBC داب‎ Uf) 

(۱) - أحدها: (أنَّهُ BY 62s‏ أَنْ يَحْمَرِرَ عن الإيْجَازِ) والاختصار في الکلام؛ AS‏ یکون 
مُجلا pel‏ 

(۷) - (و) ثانيها : أنه ينبغي أن يحترز COBY ge)‏ لا يؤدّي إلى اليلال. 

(۳) - (و) ثالثها : ot‏ ينبغي أن يحترز (عن Jet!‏ الألْمَاظ GI‏ في البحث؛ WS‏ يؤذّي 
إلى عسر القَهُم . 

(4) - (و) رایمها : أنه ينبغي أن يحترز (عَنِ اسْيَمْمَالٍ اللّفْظِ JOR‏ في (GAD‏ بلا تفسیر ؛ 
لعلا يفوت الدّلالة على المعنى المقصود. ويلزم ASE‏ في فّهم المعنى المرادء (وَلَا بَأْسَ 
بالاْتفتار) آي: استفسار الخصم معنی Leal‏ المجمل . 

ویعض Se‏ المناظرین عد ذلك الامتفسار جرا لکثه سوال بالممتی Yep‏ بالمعنی 
الا صطلاحی ‏ وهذا La}‏ يجوز إذا كان في Salil‏ غرابة أو (جمال I‏ معناه إمّا QL‏ عن أهل 
۳۹ أو Jue‏ عن fal‏ العرف العامٌ أو الخاصن؛ ولا يجوز فيما عداهما؛ لكونه تسا Giga‏ لغرض 
المناظرة؛ gall‏ هو اظهار الصّوابء ولذلك قیل : اما بوجد فيه الاستفهام» BS‏ فيه الاستفهام». 

 )(‏ (و) خامها: آنه ينبني أن Pipe‏ ال حل في کلام الخَصْم یل الَهُم) اي : قبل نهم 
مراده؛ لعلا يلزم الصّلال في البحت, (رَلَا GG‏ بالاعَادة) إن افتقر gall‏ إلى الإعادة مرّتين؛ 
از الکلام قبل الفهم أقبح من الإعادة. 


45-0 التّمْرّض VS‏ دحل له في الْمَقْصُودِ. 
(۷) - وَعَنٍ الضَّحِكِ 0555 Lagasse oT oy tall‏ 
(۸) - وَعَنٍ yal as BE‏ المَهَابَةٍ وَالِإِخْيرَام. 


۱ r 
الصَوّاب.‎ GIS اي مَا یراد في مَذّا لباب رن الله تَعَالَى التَوْفِيْقُ‎ 30385 sil هَذَا‎ 
* % #% 
شرح المصنف سح‎ 
ينبغي أن يحترز (عَن التَّمْرْضٍ) أي: تعرّض المناظرة (لِمَا لا دَحَلَ له ني‎ ST سادسها‎ GD 
المرام» وهو إظهار الراب في مجلس واحدٍ.‎ ge المَفْصُودِ)؛ لتلا يتشر الكلام» ويحصل البعد‎ 

(۷) - (و) سابعها: أنه ينبغي أن يحترز Boe’) oy)‏ وَرَنْع الصَّوْتٍ أَنْنَاءَ المُنَاظَرَةٍ وَأَمَْالِهِمَا) 
مِن: إظهار البطش وتحريك الید. وما day‏ على السّفاهة؛ OY‏ مزلاء مِن أوصاف SGA‏ 
يسترون بذلك جهلهم . 

قال بعض الفقهاء : 

igi st, tt ا‎ 

إن كَانَ ضجلك المَرْءِمِنْ نشهه الب ني i Gi Ae‏ 

وروی اام بدل هت Bl ny‏ بدل دنا هه 

(۸-(و) ثامنها : أنه ينبغي أن يحترز المناظر (عن المناظرة مع i‏ المَهَابَةِ وَالِاخْيِرَام)؛؟ MS‏ 
يكل ذهنه بجلالة قدر الخصم. فیسقط حدَّة ذهنه ودقته» ویفوّت غرض المناظرة. 

)٩(‏ - (و) تاسعها : اه ينبغي TI)‏ الحْضم OY cas‏ استحقار الخصم ربّما يدي 
إلى صدور الکلام الضْعیف عن المناظره فیکون سبباً لغلبة الخصم الضّعيف علیه. وهذا اشنم وجوه 
الالزام. 

(هذا gall‏ ذکرْنا؛) من وظائف المتخاصمین وآداب المناظرة (غَايْةُ ما یراد في هَذَا البّاب) أي: 
في باب آداب البحث. إذ لا مزيد علیها في تعریف القواعد والاصول؟. 

(وین افو تعالی النْوْفِيْقُ) لاظهار الحقّ. (ولهامٌ الصَوّاب) في کل باب. 

dom!‏ له على النّمام. وعلی رسوله وعلی آله أفضل الصّلاة والسْلام. 

o 0 @ 


«Ri 1 
ASIA 
ال‎ « 


و 
اب 
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3 ور مس or‏ )1( مام te Fite ee‏ و و 

حاف ریما > وصلاة وسلام على رسله. 

مه و و 5 دهع رەو ر ام کے و و رای etc Bye‏ 
یقول الاس المَقِيرٌ مُحَمَّدُ المَذْعُرٌ بساجقلی 5510515 الله GAL‏ بالقلاح BUEN‏ -: 


. سنك 1 oe Coat ic‏ للم و re week ye Foe‏ ۳ رح لا ام 
SLO, oda‏ في فَنّ المتَاظرة عملتها لك يا ولد Sst WEG‏ بارك الله SS‏ فیها 


لك وَلِمَنْ آرادها Ae‏ 


[مقدّمة العلم] 

وَهَذَا Ja‏ لا شَكَّ في اسْيَحْبَابٍ تخصیلی وَإِنْمَا السك في وجوبه EUS‏ 

۳ را 28 xi es vate aed‏ ,& و1 

BLU,‏ في العُرْفٍ هي : OSS FR AIL‏ آغيي: دقع السّایل قول 
۳ ی Sages a2 oe‏ 32 
المعلل. 6535 المعلل قول السَاثِل. 

2 Se es ج‎ ۷ «eo BF عد‎ ۳ 

وفن cy! OB‏ یعرف فيه moe‏ الدفع وفاسده) . 

الم انك رد۱ فلت سيا هذا : إِمّا تغریث. أو oh‏ تضییق. أو مركب نَاقِصء 


۱ قوله : (زبخنده) عطفٌ على «بشم انهه وهو Ll Slee‏ بالمتاخر الملفوظ وهو: gale‏ تقدیرهٌ: «یقول البائس 
الفقیر بسم الله وبحمده'. Gly‏ بالمتاخر المقدّر وهو: امُبْتَدِئْ1! تقدیره: «يقول البائس الفقیر مب باسم الله 
وبحمده» اه هامش باختصار . 

۱ قوله : الاي آصابه بز آو حتف فالات الفقیر هو : شدید الفقر» ls,‏ ففرا إلى له تعالی ؛ قال الله تعالی : 
انا أناش اسر المفراء إلى Si‏ وان هر المي hell‏ [ناطر ۰۱۱۰ اه منه . 

۲ فوله : WIL)‏ الك في ty‏ كفابة) نمن قال: بوجوب معرفة مجادلات الفرّق على الکفایة»» يقول بهذاه OY‏ 
Sal!‏ يعرف به كيفيّة المجادلات . اه منه . 

۱ قوله: (لیظهر (Galt‏ احترارٌ عن الجدل. فا : «المُدافعة لاسکات الخصم». ومعناء: أن كلا ین المجادلین یقصد 
حفظ مقاله ۰ سواء كان Ue‏ ار باطلاً. ویرید دم hie‏ خصمه؛ راء كان حقًا أو باطلاً . اه منه. 

() قوله: )435 Sa GbE‏ بمعنی : العلم: واضافهُ بن قبیل : يرم الأحد»؛ واسم Sill‏ هو : «المناظرة»۰ وبالجملة إن 
المناظرة تطلق في العُرْف على معنین : آحدهما : صفة المناظرین. والاخر : الملم المخصوص المعرّف هنا . اه منه. 


tty 


رم في BOLI OG‏ عَلَى pal‏ عَدَم التَقْلء وَاعْلَمْ pe Of‏ لا يُنْكِنُ فیهما 
تاره نم باه engl‏ 


4 2 © 


(۱) قوله: Qa)‏ نلانة tg!‏ إن قلت : الواجبٌ أربعة أبواب. فلت : Fab LS pat‏ إن كان قيداً للقضيّة فهو تصديقٌ 
معئى. وان لم يكن قيداً فلا تجري فيه المناظرة كالمفرد والإنشاء. اه منه. 


ta‏ الأول 


Di 
85 في لیف‎ 


َء * رهظ م و “ore‏ ؟ وه VDI‏ 
للسائل أن ینقضه ومعتاه: ales ol‏ 
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hat‏ امه ان 
Pe 5 02 Ae 5 a‏ ۳ و ۳ a 0 Pia‏ 
وَسَبَبٌ الاو : کون 2 Ca‏ أخص مطلقا؛ ک: تغریف «الإِنْسَانه ب: «الرّنجي». 


ef 2 4 {08s out soc aa ere‏ . مر 

وَسَبَبٌ الثاني : کونه Gel‏ مطلقا؛ ک: تَعْرِيفِهِ ب: «الحَيَوَانَا. 

مه ae eye Shy, ec ee‏ ع وان ee Ze‏ هه ee aie Bee‏ و 

وقد یجتمع الاول والثاني» وَدلِكَ إذا OLS‏ التغریف أ من 5 Sam‏ اکتا سر ی 
۰ ا » 


ae ta 3‏ .ر موق - ° مق of (FP)‏ موق ye‏ مرو vot‏ ۳ 
ن هذا التغریف غَيْرُ جَامِع لافراد المعرف ۰ أو غیر ile‏ عَنْ آغیارو» و 


و و 


i 


5 


وَتفرِيرهُمَا : 
ری هَذَا شانه LS‏ 

CO افیف یله‎ Ob الکبری؛ مُسْتَيِداً‎ ats OF التَّمْرِيفٍ‎ Ce Las 

5G -‏ «تفین مَمْتى GST AL, wb‏ وَاضِح BU‏ عَلّى OS‏ المغتّى by‏ 
إلى الاب AG‏ ریق آغل ال ۱ 


)١(‏ وله : (وَمْعْنَاهُ: آن یبطله. .. إلخ) إن قلت : هذا المعنی غیّر جامم؛ لعدم شموله : «إبطاله بعدم کونه اجلی من 
المعرف» وسبأتي بیانه . قلت : ذلك نادر cp Syl‏ والمقصود هنا ذکر الصّرر المشهورة. اه منه. 

( مياني بيان في الفصل الثاني ین هذا الباب۱ وإنَّما ار تقريره» ووضع له فصلاً ستقلا ؛ لصموبته. ولعدم دخول 
سیه تحت ضابط . اه «شرح منلا عمر زاده» بتصرّف . 

7 قوله: )25 (HAUL gol‏ رف الایجاب ASU‏ وكذا: عير ماي BNF‏ . اه منه. 

(:) قوله: SL)‏ الْفریت (aad‏ راد به : معرفةٌ معنی اللفظ . اه منه. 

)2( توله: (بلفظ آخر) وذا كتعريف «الفَضَئْمْره ب: «الاسده. وهذا تمريفٌ بالمرادف. وهالاسدّه واضحٌ الدّلالة 
على «الكَيّرّان المفترس» بالنّسبة إلى السّامعء بخلاف «الغضفر» فا لغةٌ نادرةٌ في NGAI‏ المفترس». اه منه. 


a 20 ‘‏ 
الكل ی و ge:‏ 0 
از ۰ کول AV‏ - ورت کی ]۰ uc ad‏ كن ن: مایت ثثج ره ری (۰) 
Bly‏ : َو «القَامُوس»: لها لَهُوأ: OM lad‏ أقول: واللیب نؤع Se‏ الله . 

3 J gif 02 oe Oe 09 4 3 i a. 14 7 cd 
pe وَالخَاصٌ نَانياً؛ كَقَوْلِكَ : «لانسان:‎ YGF وَالئَانِي : يُرَادُ بو الّفْصِيلُ پذغر المَامٌ‎ 

GLE 

BEES‏ في" : المُسَاوَاةُ عَلَى JES Ge SE Cali‏ بِعَدَم الجَمْع» أو عَدَم المَنع. 
وَالقَدَمَاءٌ جَوَّروا ws; BY Y cay AI‏ : 


آنا الأول" : هي مَوْضِع یراد افیف BRU Fo‏ عَنْ بَعْضٍ SEY SEM‏ 
ws‏ إا اه Litton‏ بالدَائرة ند السَامِع رید تیه Ge‏ مقط aS‏ : «المْلت: JSS‏ 


۱ (aL 


e Vet مق‎ oa 4 2 Ae . oF ۳ or Pt ae Ste 
. وال تَعَالى أغلم‎ a5 gS الأفراد‎ OG a 23k الثاني : فَفِي مَوْضِع یراد‎ Ul; 


)١(‏ قوله: (وَيجورٌ RIL‏ والأخض) يعني : أن الاصل أن يكون بالمرادف والمرگب المساوي؛ ويجورٌ بالاعم 
والأخصٌ. اه منه. 

(۲) قوله: GIS)‏ اسم؛ أي: نوع من النباتات. اه منه. 

(۳) قوله: 51S)‏ نَبْتّ) Bf‏ «سعدان» ليس بمرادفي للنّبت» بل نوم مخصوصٌ منه» لک أخقى دلالةٌ على معناهء 
وهو gl‏ المخصوص مِنّ النّبتء فارید gerd‏ في الجملة وقیل : «نَبْتّه أي : tes‏ على أن وین للتویم؛ 
تأمّل. اه منه. 
قال Lal‏ (رحمه): Gey‏ [أي: MUS‏ في الحاشية]: OF‏ دلالة «سعدان» على مطلق «النّبت» fit‏ أيضاً. فلذا عُرّف 
بمطلق البت» وبالجملة Us fl‏ لا بعلم السّامع المعنى المخصوص لسعدان. لا يعلم انَّ معناه نوم Sp‏ لت 
فأريد بالتُعريف إعلام السامع. اه منه. 

(4) انظر : "القامرس المحیط» (ص : ۱۳۳۲). 

() قوله: (بِنّ GU‏ أي: AU‏ وهو: هما لا يكون فيه فائدةٌ معتدٌ بها؛ سواء كان فيه لد أو لاء وهو el‏ ین 
الکلام رغیره؛ aus,‏ کذلك نهر ad GAS shal‏ وهر fat)‏ > اه مه 

OY‏ قوله : BERD)‏ فیه) اي : في iy‏ الحقیقی . اه منه. 

)0 قوله: LOWED‏ تجویزهم iy pill‏ الحقيقئ LEVY‏ اه منه. 

(1) قوله: (alias)‏ وهو يعمٌ المسدّس والمربم مثلاً. لكنّه پخرج الدًائرةء وهي : «سطح احاط به خط ites daly‏ 
رالمتك : «سطح آحاط به خطوظ لا ty‏ كل خظ منه: Las‏ اه منه. 
قال ایضاً (رحمه) : وهو آعم م مِنّ المربع والمسذس والمختس مثلاً ٠‏ لكنّه يخرج الذّاثرة نقط . اه منه . 


الولديّة في الآداب | 


یاجب التَمْرِيفٍ: منم الكُبْرَى Ob ks‏ المُرَادَ تم SAU‏ عَنْ يَعْضٍ BY‏ 


از يبان َراو المَشْهُورَة؛ BES‏ كح ا EEE SUS‏ 
فضل: في منع الصّعْرَى في التقرير BEN‏ 
OF pe‏ الصَعْرَّى فيه نحل إلى ok‏ 


7 


م OF‏ رز 


a -‏ قلت : Opp‏ غَيْرُ جایم لِمَرْدِ فلانع» BES‏ فلت 
لیف غَيْرٌ als Gale‏ 

— وَإِذَا لت : BG a Su Be gu, = an‏ فلت SSE‏ المذكور. 

. المَضِيتيْنِ‎ As آن يتح گلا من تن‎ asa, wor lal 


BAY» 


وَسَنَدٌّ ANS‏ لمع في الاب : : تَحِريرٌ المُرَادٍ GRY‏ أو ریب قاغرت”' سَهلَ الله 
تَعَالَى he‏ 


فضل: في تقربر الإنطال الاب 
د هذا الريك pu poles‏ أ ال ۳ وَهْوَ مُحالء ول تغریف GES‏ 


رلا مَجَالَ لِمَنْع الحبْرَى نا i‏ 
- يمن AN psy PIG!‏ : تحریر رای 
وت الاسْيِحَالَة؛ مُسْتَيِداً nes ous‏ الور عير ا « nes als‏ ك 3 


۱ قوله: (فاغرف) آشار به إلى تفصیل التُحرير؛ وهو: 
OT‏ صاحب التّعريف إن منم صدق المعرّف. فتحریرهُ: أن يراد منه معنى لا يصدق عليه. 
- وإن منم عدم صدق be wl‏ فتحریره: أن يراد منه gas‏ يصدق عليه . 
- وان منع عكس المذكورء فاشّحريرٌ عکس المذکور . 
وبالجملة الاعتراض مین على المعنى المتبادر Se‏ المعرّف ie al gl‏ والجوابُ بالتُحرير صرفُهُما إلى fae‏ غير 
ple‏ اه منه . 

( قوله: (مُسْتَلْرِمٌ Ga‏ أو ELS‏ يعني : مثلاً ١‏ إذ قد يستلزم محالاً آخر ك: سلب الشَّيء عن نفسهء واجتماع 
اللقيضين. أو ارتفاعهما. اه منه. 


Pa cts 


وَاهُلّمْ OF‏ ق Galt‏ الئَمْرِيفُ باه لَبْسَ باجلی ین المُعَرّفٍِ گ: تَعْرِيفٍ «النارِ» 
ب: Oe dig, eve ah‏ 

آقُولُ: وَالئْمْسٌ et‏ ین الّار؛ وَمِنْ Gan hee Ole‏ کون ألجلى من BAIN‏ 

SEL gan ua ath وَإِرَادَةُ المَدْلُولٍ‎ yA BUY اسْيَعْمَالُ‎ ul, 
مس التَّمْرِيفِء لا صِحنَهُ‎ ol لِلمُرَاد فَهُرَ‎ ER القَرِيئَةِ الوَاضِحَةٍ‎ Oy jt أو‎ 
EMS م‎ Sols Sk كَانَ المَعْنَى‎ 5 

اشتهر أن ناقض التَعْرِيفٍ: «مُسْتَدلى 05 Salen age‏ ومعتاه: 

- أن الامیراض de‏ التَّعْرِيفٍ: لا يَكُونُ الا بطرِيقٍ 6325 بظلانه. والاشیذلال 

BS Ly الدّعْوى‎ OG Je 

358 وقد‎ «fol مُقَدَّمَاتِ ذَلِكَ‎ ee: Sas 

roy اريت حذ أؤ‎ a ob انعرف‎ cele ee لم‎ IB} ' We لک‎ 

- قدا اغى أنه OF 25 SS Gs‏ العَامٌ والخاص AU‏ فيه مِنَ PB GI‏ 
العَامٌ : inn‏ وَالخَاصٌ : «فسْلا». 

EB a من‎ gis اذَعَى أن أَحَدَهُمَاء أ‎ SS سم‎ of ght by - 

505 الاغیراض : 

Gah Se بمنع کرنهما‎ - 

- یملع گزن أَحَدِمِمًا از Legis‏ مِنَ العَرَضِيّاتِ. 


هو ۰8۱ 
. 


۱ قوله: (النفس.. إلخ) «اللفل؛ بسكون voll‏ والمراد من CLI‏ : الحر الساري في الجمرء ٠‏ وقد بطلز 
على الجمر. والمراذ هنا هر الاول. اه منه. 

۱ فوله: (وَمِنْ شرانط) يجرز آن يكون متملْفاً بقوله: «فذ ce tak‏ وأن بكون bee‏ بقوله : «رَالئْفْسٌ atl‏ 
وعلی اللُقديرين: فهر إشارة إلى دلبل الكبرى المطويُة ؛ OL‏ يقال: «رکل ما ليس بأجلى من المعرّف فهر فاسدٌ؛ OY‏ 
سن شرالط صحة التُعريف. إلخ؛. اه من «شرح الآمدي'. 

(؟) فوله: (GM)‏ وتذكير اسم الإشارة باعنبار المذكور فلا برد عليه ان اسم الإشارة لا بوافق المشار إليه في التذکیر 
والتأنیث . اه من اشرح الآمدي؟. 

(1) فوله: (لَكِنْ (Ue‏ اي: کون ناقض اللعريف مسدلا اه منه. 


وَمَوْرِةُ المع هُنَا: BBE Ua col‏ 
LS ha 0535‏ کون i515) op‏ ار AG Eel‏ عَسِيرٌ؛ “PSUS‏ من: «انْ Se‏ 
داي عَنِ العَرَضِيٌ عَسِيرٌ'. 

Of piety‏ كَوْنَ Ls‏ بِمَعْنَى : ایب Reels] oF‏ نما هُوَ مرف pa‏ الميْرَانِ وَمَنْ 
رنه UL,‏ في Boa BE ay‏ 58 لیف الجَامِمُ المَانِعُ؛ سَوَاءُ 66 BW‏ 
آز Bo eat‏ قَالَ: iy Of IS Sad‏ المَنْعَ المَذْكُورَ OL‏ المُرَادَ به مرك SAY‏ 
الْعَريية . 

الم gill on Sf‏ هو ay eal Jersey‏ في عله BD‏ فهو بعفتی: لب 
2g Opi‏ «نقضاً تَمْصِيلِيًا' و: ha‏ وَكَدْ يُسْتَعْمَلُ في بَعْضٍ AS‏ بِمَعْنَى : 


Sy‏ مُظلَقاً؛ سوام كَانَ بطلب الدَّلِيلء أو بِالإبْطالِء أو بالاستذلال. 


2 از لت SI)‏ : 
.© ۰ ا 


مه رف إن كود و 3“ te‏ ؟ وياد ت هار و ر هو of‏ ود ور ا ا 
LK‏ يلو عَنْ 2 السَّنَدِ؛ٍ OS‏ یقال: «لا تلم مَا دَكُوتَهُ». أو يمال : هو مَمُنَوعه 
ولا یراد على هذا المَدر 25( هذا : اما مجردا». 


4 er vee Be, ررق‎ oe 


- وقد کر مَعَهُ A‏ وَسَيِجِيْءُ تَفْصِيلٌ BLO‏ باب ME‏ 
Aa‏ المُجَرّدُ صَجیخ. ESS‏ المَنْمَ ES | as‏ آفزی ينه والملد في غرفهم: ما یدک 
all Bye‏ 


. بدلیل‎ ete إِبْطَالُ‎ BS HB eel 5 بذون‎ TG ds في‎ Gall Sy ریما‎ 


قوله: (نهو بمشی للب (LIU‏ سواء كان على مقدمة الدّليل أو على المدُعى. وهذا اللعميم مجازٌ في استعمال 
لفظ المنع؛ إذ لفظ المنم في عرفهم موضوعٌ لطلب JI‏ على مقدّمة الدّليلء وسياتي تفصل هذا. اه منه. 


4 .)( 
- ما قییم gle I ISI‏ 
cere Gly - ۲‏ يم الكل إلى أَجْرَائِهِ. 
ghey‏ والکل يُسَمّى : Le‏ وَ: «مَوْرِدَ Bish 25 ata‏ اجره 
tlt‏ ول شم Al EADY‏ القِسْم الآخَرٍ: «قییما» وَيْسَمّى القِسْمُ git‏ دَخَلَ 
في المَشیم os‏ بذک في لیم او اه ين لاسام ۲۳ 
وَشَرْط ime‏ النَفْسِيم: الجَمْعٌ وَالمَْعْ . 
NL errs eA poem‏ 
في المیم). 
۱ قوله: (إنَا A‏ ... الخ) SIS,‏ يحمل على كل ely‏ ین جزئبّانه؛ نیفال : «الإنْسَانٌ یرال ارس 


Mole‏ ولا يحمل الكل على کل واحدٍ من اجزاه المخالفة له في الماهيّة. فلا یقال : phate‏ مرن 
Wy‏ يقال: ayes yn‏ اه منه. 


۰ 


نلا ترك فی ام يم ذِكْرَ بَعْض ما دخل 


وقال اپضا (رحمه): Ul,‏ إذا كان ماهبّة کل من الاجزاء عين ماهيّة الكل ك : «بعض الماء؛. فیحمل اسم الكإ 
وهو «الماء؛ على کل واحدٍ من أجزائه. وفس عليه مثل : السمنء والعسل . اه منه. 
وقال ابض (رحمه) : إن قلت: قولنا: یذ : ما ese‏ أو Seti‏ من أيْ فيل هو 
Su‏ إن آردنا بذلك القول النَّكْ jody‏ الي لع د يه وإن اردنا انه لا يخلر حاله 
هي القيام والقعود. فتارةٌ يفوم وتارةً بقعد. فذلك تفسيم لك إلى جزئثاته ٠‏ ولد ما زید قائم. Uly‏ ری اعد ؛ 
تال : تقسیم هيته إلى القيام والفعود. اه منه. 

)07 فوله : (واسطة بهن الأقام) أني: بين الباقي من التقسيم؛ مئلاً: «الحيوان: إا اسان وإمًا فرس*. فالخارح بیس 
الاقام ‏ وهر الحمار ‏ واسطةٌ بين الاقسام. 
راهلم از الحصر على أريعة أقام: حصرٌ bin‏ ك : حصر العدد بِالرُوجِيْة tiga lly‏ وحصرٌ وقوعرة ك: «حصر 
الكلمة على AC‏ وحصرٌ جملیل ک: «حصر الرّسالة على مقذمة قانمة». وحصر استقرائيئٌ ک: احصر الأبواب 
والفصول» اه نه 


وَمَعْنَاه : eo‏ 253 ی المَفْسِ”"1؛ 3B‏ 
o ۳ - ach‏ 0 8 
الا قن نکنام صريحاً؛ عَفَوْلِكَ : دالإِنْسَانٌ: إا Sud gy «fal Sich‏ 


03321 
- وق YEG‏ في مَفْهُوم الأَقسَام؛ كَمَولِكَ: «الكَلِمَُ: رگا اشم أو عل أو حرف 
ول دق وهو مراد؛ USES‏ : «لانسَان: 1۳ eel‏ أو سود 
pt a‏ ا 


ge 


one al قسما‎ ag فیه‎ Jas 53s والاول: لا‎ — )۱( 
BA 5] اللوم وتو ون‎ YS ؛‎ Sg oY 


(۲) - وَالثَّانِي : ما يُجَوّرُ العف فيه ATS‏ لَكِنْ ذکر فيه ما عُلِمَ بالاسیفراء» USS‏ 
i 7 0 TT‏ 0 و 4 1 اذ 
و مر 2و o‏ 


العضر “By aa‏ ید كَذَلِكَء rat N‏ 
وَمَغْنَى «إِرْسَالِ) : ٠‏ أن يكوا لو افيش عم مسا 35 بالاسفراء مِمّا OSE She‏ 


۱ قوله: (تَبَايْن الافام) التباين قمان: 
احدهما : الاين في الواقع. وهو: «أن لا تصادق الأقام على شي: واحدٍء. وهذا في النّقسيم الحقیقی . 
۲ والاخر all:‏ في العقل» وهو: : «تمایز مفهوم الاقسام بحيث لا يكون أحدهما جزءاً من الآخرء ولا تفصیله) » 
وهذا peg‏ الاعتباري. ولا بضر فيه تصادق الاقسام على شي؛ واحد ک: تصادق مفهرمات الكلَيّات الخمس 
في OSL‏ اه منه. 
وفال أيضاً (رحمه): فلو قلنا: UL: gh Sp‏ جنس أو نوع او فصلٌء أو خاصّةٌء او غرضن cele‏ فهذا تقسيمٌ 
اعتباري يتباين فيه مفهومات الأقسام. ومفهومائهُ مذكورةٌ في كتب الميزان» وإنّما كان تقسيماً اعتباريًا لا حقيقيًا؛ 
Gold‏ الکل في المْلَوّن. اه منه. 
)1( قوله: (ضُمْ ard‏ إلى المَفیم» أي: لتحصيل Cale‏ الأقسام. اه منه. 
(۳) قوله: (العْنْصُرً) بمعنى المادّة؛ أي: مادّة الاجسام المركّبة؛ وهي: COIS‏ واّات؛ والمعدن. اه منه 
( قوله: Galle Ge Ly)‏ أي : صدق مفهوم القسم عليه» والظرف بيان للموصول في قوله: 'مِمًا Ae‏ اه منه. 


بلج مَعْنَى «هَذَا العُمُوم : pias io of:‏ صذق ذلك de" peel‏ یر مَا وَجِدَ؛ كَقَوْلِكٌ: 
aaa‏ :4 ا ۳ gly LY‏ : ما GU rey) WV i Uy : E555 | 2G‏ 


انم الا سل أي : لا يُنْحَصِرٌ في الا بخّب العَقلٍ كك > بل ب بخسّب ee‏ 
ee 5 5 ۰ ۰ ۳۹‏ 27 ۳ 
فضل: في الاغیزاض Je‏ خضر ا ١ ‘err‏ 
op‏ گان و ی meee Cont‏ اد ی 
إن كان ایا aptly Las‏ فشم Ge AU‏ في الوَاقِع 
وَقَدْ ین السَائِل Wi)‏ ای از اب ان تلع ٠‏ فَيَقُولُ: 
Sp‏ بَاِلٌ is ne‏ فشا آخره؛ Sot Ste‏ في i‏ تشییم oil Op ٠ C553 KS CEI‏ 
الأخِيرَ لا ی نع نيا جو بعتب اقب إلى رها 
عَنْهُ: بان القِسْمَة Mics‏ والقسم gill‏ جوز یر Gee‏ في الوَاقِع». 


وَالتَفْسِيمُ FEY‏ 3 نش لا يطل إلا بوجو و فلم آخر في الواقع» BG‏ اا السّائِل ِعَدَم 
الحض فد يُجِيبُ عَنْهُ القَاِمٌ : p AGN‏ المَقُسِمه؛ أَعْنِي : ee east‏ اقا 
الوَابْطة 
فضا 
Ape eae ae‏ و في الوَاقِع 4u35 Shas‏ )13 


مد 7 


كان تن الم cal‏ من الاخر؛ كما دا فلت : الجشم: N‏ ِن 
الخيران» بشم ين اي في ‘SIH‏ رَد Jat‏ في pent Ida‏ قییما ل و یاب 14s‏ 


oe‏ الوم المَذگور منتندا بالتخریر ¢ ر؛ gil‏ + به : of:‏ یراد ten‏ غير الْحَيْوَانِ. 


وقد تلق بان لم فبه أن َون قيب ال إلى الراك وكا peers fe‏ 
eee‏ مایت Lis tied‏ اد و «لانسَان : ما ep‏ أو thas‏ ار 


oor‏ م لها لانسان۱۱ ات قسمان ن من «الحیوّان»۰ وقد جيل في pot lia‏ قسما له 


( قوله pi Sine TT‏ اه مله. 

۰۱ قوله : ١لا‏ بنحصر بي النار بسب المفل) إذ هجوز العقل أن يكون شيئاً غير EU‏ ک: «السّماءء والتُوره. اه منه. 
)07 أي: فصل في بان المناظرة الواردة على تفسیم الم إلى Sie‏ بانتفاء الشرط الأول وهو الحصر . 

(:) أي: فصل في بیان المناظرة الواردة على تقسيم الک إلى Se‏ بانتفاء الشرط الثاني وهو المنع. 


to! E ۱ الولدية 4 الآداب‎ 


- وَقَدْ يُنْقَضٌ OL‏ القِسْمَ فیه عم ین المَفْسِم؛ كما إِذًا فلت: «الإِنْسَانُ: ما نش 
Per‏ جات : بان العم يدر رز RC‏ 
ore ae‏ أنه 5 ae‏ الشره wll:‏ تیه وَإِلَى غَيْرِو Bs‏ إا كان بَعْضٌ الأقُسَام 
ایب pS tend‏ 9 إلى : ابش es‏ 
0( 
فضل 
ez‏ السام و 


قد بنمض a)‏ بم Ob‏ فيه LSS! Lai‏ أي : na dé he‏ واجیه وَذْلِكَ 


ا كان ی السام له از بَغضها Seth‏ ووه كما إا ل SLE Up OS:‏ 


ja oly يَصدقَّان عَلَى‎ uy أبيض»!؛‎ Ul; 

du‏ في «شرح المَطَالِع» : «المقصود من التفييم So BUEN‏ الأقسَام””" 

آلو كت من atid‏ اا لكك SLAB‏ ما یل به الب يم الق 
reer‏ الب اا ف لوا ولا Das‏ انیم الاغيباري. وهو نه یم اللي 
إلى مَفْهُومَاتِ aa ۳ | sue‏ وان گانث Sola‏ في الوَاقِع ate] pets‏ ۳ اتات 
aL Laon ged oe ۵ ar ee rears gil eee‏ 


los 


۳ 
2 A. 


Bu بخّب المَمهُوم ولا بء‎ 
25S ished bl fae We بِمَفْهُومَاتٍ‎ otal ty و الواجذ‎ Jil 
المَتَعَدَدَةَ.‎ Rees في‎ 


۱ أي: فصل في بیان المناظرة الراردة على تقسيم AS‏ إلى جزیّاته بانتفاء الشّرط الثالث. وهو تباين الاقسام. 

۱ قوله: (نضادق GLY‏ وقد عرفت أن من شرط التقسيم تباين الأقسام. اه منه. 

۲۱ انظ : #شرح المطالع» للقطب الرازي /١(‏ 518). 

۱ قوله : (مُسابةٍ في العفل) تمسبرٌ الثباين. LS‏ العقليُ أن لا يصير أحد المفهومين جزءاً مِنّ الاخر . ولا تفصيله 
ك: «الضّاحك. والکانب». وأمًا «الحيوان؛ والانسان» فليسا بمتباینین في العفل ۰ وكذا: «الإنسان. والحَيّوَان 
الناطق؟. اه منه . 

)© قوله: (كما بج الفناری) حيث فال: بمکن أن يكرن شي؛ راحذ جناًء elegy‏ وفصلاً. وخاصٌةًء وعرضاً عامًا 
کے «الملرن» جنس للاسود: ونوغ EE‏ وفصل للكثيف. ise,‏ للجم. ble Jay‏ للحيوان. اه منه 

() فوله: EWU)‏ وهو اللي تصادق فبه الاقسام. اه منه. 


وَقَدَ Clas‏ 58 مِنْلٍ هَذَا الاغیراض : Ca,‏ الصُغْرَى؛ Wee‏ أ بتَخْرِيرٍ AS pL‏ 


gs ا انا | هَدَاكُمْ الله‎ Sigh da sf ولو لا‎ psu ٠ olay او‎ 


فضلّ: في تفبیم الکل إلى أخزانه 
pet‏ انیم پر أجزاه فيس فيه ص تو إلى العفيم. 
ره 
۱ - الحصر. 
۲ - وَبَبَايْنِ الاسام . 
AAs - ۳‏ كل قشم في المَشیم. 
: تم تشییم IARI‏ از jie‏ وَشونیز»» تفن وَاسْتَحْرِجٍ الاغیراض cathe‏ 


سا سر مم 


فضل: في بیان تجرير NAN‏ 


الم Of‏ مَعْنَى «تخریر Bp ON‏ مَعْنى غير اه ین الل ؛ ک: ارادة الخاص 
من ah EM‏ لکن AAS‏ إِرَادَةُ المَجَازٍ بدُون BM‏ المُعْتَبَرَةِ المَذْكُورَةٍ 


في ple‏ ال قلا قلا یراد المَرَسُ WE CES Se‏ 


OY مَانعاً ؛‎ AU الحََبقَة " فلا تجب إِذَا اد‎ aI) عَنْ‎ GL القَرِينَةُ‎ ul, 


۳ 


> 


GL‏ يكْفِيهِ الجَوَا Nj‏ & المَانِعَةٌ BEE LS)‏ للقَظع all Aol‏ لمجازي» لا لتجویزه. 


ذنم # 9 


قوله : (UG pS)‏ وتمام البيان في رسالتنا المسمّاة ب: «تقرير قوانين المناظرة». اه منه. 

قوله : (ك إرادة Go‏ من العام) وذلك كما إذا قشمنا #المتنفس؛ إلى : «الإنان. والحيوان». فاعترض علينا : 

بائه يلزم أن يكون تسم hl‏ فسيماً له . واجیب: al SOL‏ من #الحيوان» ما عدا الانسان؛ بقرينة ذكره في مقابلة 

«الإنان». اها منه . 

في نخ : #إرادة المعنى الحقيقيٌ» بدلاً من إرادة الحقيقة». 

قوله : (إذا كان UL (GL adit‏ إذا كان المحرّر مستدلا. وجعل تحريره مدمه op‏ دلیله. فلا بد للمجاز من بيان 

فرينؤ Wh‏ عن إرادة الحفيفة . 

هذا إذا كان المجيب بالتُحرير شخصاً غير المعلل يريد الجواب عن طرف المملل» ET,‏ إذا كان المجيب 
هو المعلل. ٠‏ فقوله : «بان مرادي هذاه ن أقرى القرائن المانعة. اه منه. 


Sar البابُ‎ 


في التَّحْدِيق وما في مَعْنَاهُ ین المُرَكبَات النّاقِصَة 


سس سم 


ك 7 


x 5 yt tere 2 7 3‏ 3 بر 2 
ن Gad‏ ادا SST IG‏ یقال ل: «الدَّعْوَى؟ وَ: «المُدَّعَىف وَقَائِلِهِ : CMe‏ 


Aaa oe oS 0% © 

Of -‏ لم يكن ممرونا پدلیل : 

وم یکن بَدِيهيًا tae OF ps OES‏ وَمَعْنَاهُ: CHG‏ الدلیل عَلَيْهِ. 
وَإِنْ گان Cys‏ جلا فلا يَصِح Ao‏ ويسم Tee) ae‏ 


ا #445 تعن “bs CSE‏ 
- وان کان by ae‏ بدلیل؛ فللسّائِل dete‏ ثلاث abs‏ 


١‏ -المنع. 


۳ - وَالنَفْض؛ tgs‏ ثلاث مَقَالَاتِ: 
SN allie!‏ في المنع 
eles‏ آن EU‏ مَنْعُ مه ال : 
جرا لبیل المعلل Miia’‏ 
ولا al‏ مَنْعُ OY sake SU‏ المَنْمَ لب JI‏ وَالمَظلُوبُ حاصل؛ إلا أن 31g‏ 
& شَيْءِ من SES 135 ahs UME‏ في النْسْبَةِ . 


Sq cas)‏ الجتلي) هر : Jet‏ الأوليٌ؛ والبدیهی الفطريٌ القیاس؛ والبدیهیْ الذي اشترك منشأ بداهته بين 
vie‏ الاس ٠‏ وما عدا هذه المذكررات Ge‏ البديهيّات بدیهی ie‏ فراجع كتب المیزان. اه منه. 
تال ابغاً (رحمه): قوله في الحاشية: «اشترك منشأ بداهته بين عامّة ot UI‏ وذلك كقولنا: «النَّمِسٌ مشرقة». jf‏ 
منشأ بداهته حس الشمس كذلك. وهو Date‏ بين Eke‏ الئّاس» Ely‏ قولنا: «السَّقَمونيا مسهل"؛ فهر ین البديهبّات؛ 
لاله من المجرّبات. لک التُجربة فيه ليست مشتركة بين عامّة النّاس. اه منه. 

)"١‏ وله: ap‏ ندل Ua (tgs JH‏ إذا استدلٌ عليهاء فلا تمنع حفيقةء بل مجازاً في النّسبة. اه منه. 


د 


۰ لهل ترج # توقای‎ «i 


wee E و الب‎ eed aco eg Gd | Oa Pf 
ین بعض العظماء : منع المدعى المدلل بِسَندٍ أولا © ثم ملع مقدمَةٍ معیتة ین‎ 
. مُقَدْمَاتِ دلیله‎ 


مجح یر 


فضل: [في بیان أقسام المنع] 

ty أو مَفْرُونٌ‎ Petia] ع‎ oF ie ما‎ : eal 

وَالسَّتَدٌ : «ما ذَكَرَهُ الما ant‏ هبترم تقیض المَمنوع». ASS‏ في SLY‏ به 
جَوَارَهُ Mae‏ 

- فَقَد يُذْكَرٌ علی مَبیل yi‏ گان يُقَالَ: «لا نسلم أنه لیس cot,‏ یم لا يَجُورُ 
bE 3,5 SI‏ 

وقد يُذْكَرُ علی سبیل القَظع؛ گان یقال: hy CS‏ ناطق ST‏ يُقَالَ: jas‏ 

ما S553‏ لو كَانَ غَيْرَ S55 Gel‏ كَذَلِكَ». 

OG‏ کی في 2 BEV Gy‏ إل عن و 

sts seal J‏ القع ِي a BS‏ 6 الل لاا SY‏ فیه بیان - میتی المَقَدمَةِ 
vers‏ الل هو يان هنا Bh win‏ ر ولو الحل بَعْدَ list jal‏ وَسَتَعْرِفُ 

SUEY ی‎ 


Z 


)١(‏ فوله: (وَرَآبْنَا ین بَْمْض العظماء) وهو صاحب «المواقف؛؛ حيث قال في مسلك بعض المتأخرین في (ثبات 
الضّانع -: جميع الممكنات ین حيث الجمیم ممكنٌ؛ فله عله وهي لا تكون نفس ذلك المجموع؛ SL ah‏ دم 
على المعلول» ولا تكون أيضاً جزئه ١‏ إذ dhe‏ الكل He‏ لكل جزه. واعترض عليه : باه إذا أراد aie‏ في قوله : «فله 
له : tht on‏ فلم لا يجوز أن يكون نفس المجموع. وقولك: «ذ La‏ متمةٌ على المعلول» ممنوع في ال 
الثائة. . إلى آخر ما قاله. 
فوله : افلم لا يجوز تقریره: أن قولك اوي ۷ تكون تن ی المجموع؛ ممنوعٌ غير ٠ cle‏ فحاصل منع 
المذعی jee‏ طلب الدُليل المسلّم؛ إذ الیل المذكور غير pane‏ عند المانع؛ فقول صاحب «المواقف»: «وفولك: 
taal). Lat‏ جات سرا محر تفدیره - اللوال ین طرف المعلل - -: كيف تمنع هذا المذعی وتطلب دلیلاً. 
وقد ذکرنا له دليلاً؟ وتقریز الجواب : ان المراد بمعنى طلب اللیل المسلّم: ودليلك المذکور غير ملّم؛ SN‏ بعض 
مقتعاته ممنرعةً . اه منه. 1 

۰۱ قوله: انو !5 فرله : دار لا بتشدپد «الواو» نفیض : آخر ۰ وفوله: بسر ارلا أعني : بني يؤيّد نقيض المدّعى 
المدلل. فلو كان مراده المجاز في النّسبة وارجاعه إلى شيء من مقدّمات دليلهء لما ذكر له سنداً يؤيّد نقیض 
المدعي. وهذا ظاهر . اه منه . 


الولدية في الآداب | 3 too‏ 


فضل: [في بيان وظيفة المعلل عند منع الشائل] 

ا ل ا با 

+a‏ 0 دا موب SCY GS; T choad‏ نو 
حَدُهُمَا: 83 ast Jus‏ المَمتوع . 

536915 ال اد المَُاوِي لِلمنْم؛ uy SY‏ بل قيض المنتوع, Bie EAS‏ 
ِإسْتحَالَةٍ اماع النقِيضَينٍ . : 

SiG‏ هذا : آن chs‏ «مساواة ال heathy Lay‏ هم ۰ GILL‏ قيض المع 
وَأَخَصَيهُ diy‏ 3 
JUS YL Eo‏ العَفْلِىَ UST tS‏ 
۱ - المساوي. 1 
9 = والاعص Aas‏ 
Ales 22415 ۳‏ 
؛ - ENG‏ من 35 
» - وَالمُتَاينُ ؛ ول لكل : 
رد قُلْنَا: Gar‏ لبم یس tila,‏ يه اا 

BEN IY op -‏ تسم له یس splay‏ یم لا رز أن 3,5 فبك اینفا؟» Ligh‏ 
سند مساو لنقیضص Epes‏ وهو : AQ shh‏ 
op -‏ قال: Ye‏ يَجُورُ OF‏ يَكُونَ gs dy‏ آخص Tihs‏ 
Sp -‏ قال: aie‏ لا GAG‏ آن یکون 82 tains tof ig‏ 


b>‏ «م لا jee‏ گر یز نو 


| فوله: co} LT)‏ : مساواة ی ر بار A‏ ن OW‏ ي 
انه مار لعینه»۱ إذ المساواة تقتضي cabal‏ فالشند الذي هو عين نقبض الممنرع خارجٌ عن الاقام الخمة؛ 
كقرلك : ۰لا نسم ot‏ لبس بإنان لِمَ لا بجرز أن يكون ATELY‏ 
قلت : لم بذكر في كتب هذا Sail‏ کون المّند عين نقيض الممنوع؛ فالظاهرٌ أن ذكر نقيض الممنوع بعد المنع ليس 
بسنو في عرف هذا Sail‏ بل هو تصویر للمنع؛ BE‏ . اه منه. 


EJ ۰ 

- وان قَالَ: «لِمَ لا يَجُورُ أَنْ يَكُونَ no gs et As‏ 

eg Bt‏ ین GLY SA Vt‏ بهِمَاء ولا یم المُعَلْلَ إنْطالِهِمَا لو اسْتَنَدَ 

وَالمُسَاوِي وَالأَحَصٌ مُطلَقَاً يَجُورُ Sty‏ بهما. لَكِنْ لا يَنْمَعُ Guay etn‏ الأحصٌ 
لا بل Guat)‏ المُسَاوِي. 
ما Ge‏ مطلما لا Set ks‏ بو لَكِنْ يَنْمَعُ Guay ban‏ و AE‏ به 
pes‏ 

ple‏ 3 المع لَو Os‏ مُقَدَمَةَ Gls eto ss‏ وَظِينَةٌ أخرّى یشخلص عَنْهُ 
وَهُوَ Sch‏ المُدَّعَى المدلل پدلیل الآخَرِء ودا إِفْحَامٌ من وج فاغرف. 

فضل: ne‏ بيان وظيفة السّائل بعد الانیات] 

jal ot Les‏ ما مه بدَلِيلٍ» 5 EU ESI SUL‏ أن oe‏ عم 

من مقَدماتِ الیل آو الإِبْطَالَ )15 31 rae ages‏ ادا م & Bh‏ به ه التمصيل السایق. 


فضل: [في بيان المنع الذي ینفع المعفلع 


نم ps at EN‏ المُعَلّلٍ قَدْ لا Sas‏ المعلل. “peeks Tae Gua 555 15) uss‏ 
الاغیرات بِدَعْوَى JAS!‏ . 
کما إِذَا OG‏ المُؤْمِنُ : للم خادث؛ gees GY‏ وَأَنْبَتَ الصّمْرَى ب: أنه MALY‏ عَن 
الحَرَكَةِ والشکون». فَقَالَ المَلْسَفِيْ : «لا نسَلْمُ َم ُو تا Sey a‏ بقوع 
is‏ في آن PGS‏ فَهَذَا LO‏ فيه امْتِرَافٌ بِحُدُوثِ العالم . 


۱ قوله: لكل CH Ga‏ إن قلت: أليس ذلك يضر المعلل؛ لان ما هو اعم من نقيض الممنوع يشمل عبن 

الممنرع. فيطل حينئذٍ عين الممنوع أيضاً؟ 
فلت : الاعم مطلفاً من نقب نقيض الممنوع آعم من وجه من عينه في الغالب: فلا يبطل ببطلانه Ely care‏ کون الاعمٌ 

عا Sel‏ لا ede‏ سا يلا اد Veen‏ اكز لمقلا سنا رس 

)07 فوله : (ومنذ اب Yt‏ مُدْغَاه) وذلك : (مٌا عند منم الشائل ذلك المدعی إذا لم يكن Whe‏ وإمًا عند منم FN‏ 
مقدمة دليله . اھ منه. 

(۳) فوله : ما في أن حَُدُويه) وذلك Ms SY‏ من الحركة واللکون لا يتحصّل الا في آنین؛ OY‏ الحركة: "کون الجسم 
في آنین في مکانین*۰ رالشکون : «کون الجمة في آنين في مكان واحدٍ'. اه منه 


| ف الآداب‎ Gd gt 


فَصْلٌّ: رفي بيان حكم المنع الذي في صورة الإبطال] 
و Guest‏ السَّائْلٌ PA Sa JIL‏ َو Js BAe‏ المُدّعِي Suits SES‏ 
iB tet ab Pranic‏ «عطبا»؛ SY‏ الاسیذلال pass js‏ « 355 عَصَبَهُ 
السَّائْلٌ . 
ald;‏ في: 


FS Por IE 


انه مَسْمُوعٌ يَجبٌ عَلَى المعلل 8B Coe Ol‏ 
رو اا 2و peace‏ 
- والمخققون قالوا: إنه غير مسموع». 
ع 
وَمَنْ قال : «نه مَسمُوعَ»» ye OF Bley op de‏ 


el 2351‏ مغ aii‏ بمًا 85 
في 2 JUIN‏ والاسیذلالیه» S25‏ الجَوَاَ Be‏ ال 


۳ ۳ 
cope FH © قاری‎ oe FOS 


SU‏ فِي «الَوْضِیح»: «يَنْبَغِي لِمَنْ KS‏ بِفَسَادٍ ol ae Hae‏ پورد Calpe‏ عَلَيْهَا عَلَى 

. اه"‎ BE NCES Cab الم‎ oO uy سَبیل‎ EY الي‎ Jat 
الغصب]‎ dale فضل: [فى بیان‎ 

الم anor‏ فی عرنهم : «اسْيَدُلَالُ pis‏ عَلَى Gomes‏ ص ety‏ 

َالمُعَارَصَةٌ لَيْسَتْ بضب؛ لاه یال الدّْوَى بتلیل بَعْدَ اسیذلال المع othe‏ ویس 
ك0 655840 كشن الاشتذلال غك صحیحا. 

,42 ەو و و وم و سره رء دو عر Ê‏ 

و کذا النتقضص الإجمالِيٌ ليس بفضب ؛ ay‏ ابطال الدلیل بدلِيلء ولا يصح منع الدليل ؛ 
ON‏ الم aa Ly‏ علی ما Se‏ الاستذلال ole‏ الیل لا يُمْكِنُ IVEY‏ عَلَيْه؛ oY‏ 


۷ قوله: a‏ لِمْنْ pK‏ الخ) يعني : ينبغي أن بخفي علمه بفساد مقَدّمةٍ hae‏ غير مدلل ويطلب علیها Sela‏ 
وكذا من حكم بناد مذعی غير مدلل. وقوله : «إلى العنايةه أي : الإرادة» والمعنی: فيحتاج PUN‏ إلى أن يقول: 
«أردت المنع مع السّند بما ذكرته في صورة الإبطال والاستدلال». اه منه. 

۲۱ انظر: «شرح التلويح على التوضیح» للسعد (۱۷۹/۲) بالمعنی. 

)0 فوله: (فلی gal‏ ما ضح (OE‏ فابطال المدّعی الغیر المدثل رابطال المقدّمة الغير المدللة غصبان؛ ON‏ المدّعى 
الغیر المدلّل والمقدمة الغیر المدللة يصح منعهماء ومنمُهُما مِن وظائف السّائل؛ لکن منم المدّعی الغیر المدّلل إن 
كان بلفظ المنع أو بما يشتق منه يكون مجازاً عن مطلق طلب «JIU‏ وان كان بلفظ آخر كان تقول: لا تلمك 
فلا مجازء كما سياتي. اه منه . 


و م 


وك م و فتاه oye‏ له و ری وتو foe‏ ده Ee‏ دده ين UN‏ 
مركب ین مقدمتین » والدلیل لا ینیج إلا مقدمه واحده؛ وههنا بیج © وستعرف المعارضة 


2 eee 
. aly 


مومه 
1 


فضل: [في بیان منع التّقریب] 
Sf pis‏ الَائِلَ قیمع CaS‏ كليل JAN‏ 
وَمَعْنَى oy al‏ سوق joa‏ عَلَى وجه APL ees‏ 
قري منیو : نا لالم اَم هذا الیل المُدّعَىء iy‏ يُجْمَلُ stats‏ الم 


Ap pee Co alle : gl hy all 


وَالتّفْرِيبٌ إِنْمَا ییم دا ET‏ الدَِّيل عَيْنَ OLN‏ 
af fF le‏ مر 2-5 r ۳ 52 J7‏ 7 ۹4 مرگ 2 موه 0 
مظلقاء G15‏ إِذَا asl‏ الا فلا 1 گان 65251555 موجية on ASS‏ الدلِیل : 


Ja 


وها eal‏ او الا ا 


و ر a‏ 


موجبه جرئه . 
فضل: [في بيان المنع الحقیقی والمجازي] 


las Yi Pasir qed] oe یل : لا‎ 

easy‏ لا eet‏ لَقْظُ العلم وَمَا BE‏ له في طلب الیل gle‏ الا مَجَازاً. 

وَبيَانُ دك : أن Ea‏ في اشطلاجهه: Ci‏ الیل عَلَى ce Js ee‏ وَلَمَا لَمْ یکن 
اف وَالمُدَّعَى Sas‏ مِنْ Gs JIU‏ : «هَذا الق مره وَ: «مذا المُدَّعَى مَمْنُوعٌ 


- الل‎ of 
Paes 


J‏ عَنْ طلب الدّلیل les‏ وَأَمّا ذا اسْتَعْمَلْتَ لَمْظاً آحَرَ فى طلب الدَّلِيل عَلَيْهمَا فلا مَجَارَ؛ 
ifs‏ تقو دلا LS‏ هَذَا ara]‏ أو : هذا my) | « sal‏ مارك OCI‏ 


)0 قوله: (LA ay)‏ وسيأتي بيان هذا البحث في حاشيتنا في مقالة التقض . اه منه. 

۱ قوله: (إذا أن الیل عَبْنَ gol‏ . . إلخ) كما إذا اأعينا: «هذا ALG]‏ 
- فان قلا : «لانه «Get‏ وکل ناطتي MOL‏ فهر ينتج عين المدّعى . 
Ly -‏ : «لاله ee‏ وکل EL La hee‏ فهر ينتج ما بساویه. 
- وإن قلا : لاله ناطق اسوده وکل pet‏ أسود tbr)‏ فهو بنتج الااخص منه. 
- وان قلنا: لاله pe‏ وكل متنفس IGS‏ فهو ينتج Ce‏ منم وین مثال الاعم: أن ندّعي «گل NG‏ 
OY‏ ونستدل عليه بقولنا: لان کل ناطتي Digs‏ وکل ناطق LG]‏ وهذا شکل EIU‏ ينتج الصُغرى: «بعض 
الخَيّرَان [نسان» . اه منه. 


cos EG | الولدية ; الآداب‎ 


هَذَا في المُدَّعَى can‏ المدل» واا لا گان We‏ لب als Juin‏ باي لفط گان مَجَارٌ 
في es‏ وَالمُرَادٌُ: لب pI‏ عَلَى شَيْءِ من مُقَدّمَاتٍ dS‏ وَيَكْفِيكَ ER SUN‏ 
مك الله تَعَالَى Se‏ تلم 
فضل: [في بیان انتقال المعلل] 


o, ove 


لگا گان Co igh‏ عَلَى المع عند تي Gh lal‏ لاش Ep US‏ ت تمصیله: 


- فلا ینقعه منم نع المع retinas‏ نع tone‏ تقريرة : دلا تلم ow‏ ورود مَذا المع لِمَ 
ون ون Efe‏ ها ste‏ 

on Jeo عَلَى‎ 583 ol EE منم‎ A وَكَذَا لا‎ - 

lot الذي‎ A منم مَا يُؤيدُهُ لا يُوجِبُ بات‎ ee ee : لشارخ الحَتَفِيُ‎ ju 

عَلَى jets‏ ء عِنْدَ ند oo‏ المَانِع". 

- وگذا لا Pads‏ منغ ae‏ السَّنَدِ WS oY‏ بغمویه. 

- وَكَذَا لا nas‏ ال اک رل بعمویه . 

_ وکذا tll ale Sua}‏ الي القَانُونَ العَرَبيّ . 

فَاشْتِغَالُ aa lee sass‏ نیال مِنْهُ إلى Sas TEAS‏ عَلَى 4A55 prot‏ 4 
لا گان Sued‏ بها بذون الاب ما Ge‏ سابل فَقَدَ عَجَرَ عَنْ یاب rie‏ وي 
“fey‏ لیب Lo‏ آخر . 

Ji, وَهَذَا‎ As المَمْنُوع باه‎ a la le Yue teal Jus) المعلل‎ eats epee 


۷۱ قوله: (على سبيل القظع) Ely‏ الذي ذكر على سبيل الجوازء فلا يصح منعه۱ ]5 الجوار لا يدفع الجوازء وبالجملة 
eo‏ الحم اسم oY‏ المانم نم اذّعى ee‏ منعه bas‏ فاعرف؛ لكن لا ي ینفع المعلّل. وكذا ls‏ الگند 
الذي ذكر على سيل القطم لا ينفع المعلل. uly‏ الند الذي ذكر على سيل الجواز فلا بص منعه . اه منه. 

۲۱ قوله: ازکذا AY‏ إلخ) يعني: ان منعها صحيحٌ! OY‏ المانع لما ذكر الشند. فكانه اأعى صلاحيّة سنده 
للسندية . رالذعوی Spall‏ بصح منعه. لکن هذا المنع لا بن بنفع المعلل . اه مله . 

۱ قوله: Ly EOE Ve‏ أنه ليس ol,‏ لِم لا يجوز أن يكون 
خیوانً +۰ فقال المعلّل : «صلاحيّةُ الحيوانيّة للنديّة هنا باطل؛ لاله اعم من نقيض الممنوع»» وهذا ليس بابطالي 
لذات الشند؛ إذ لو كان إبطالاً لذاته لنفع المعلّل هنا؛ OY‏ إبطال الشند العم بنفع المملل . اه منه. 

(4) قوله: Combi)‏ على صيغة المجهول؛ اي: جمله السّائل مفحماً ساكناً. اه مته . 


+ 
op ft oth‏ وَكَذًا یلمع Suit‏ المَنْع بدغوی Of‏ المَمْنُوعَ hat‏ جند المانیم"۰۲ لکن هذا 
Sel Sipe‏ جَدَلِيٌ لا Bade‏ 3 يَصِحُ Le‏ )3515 (ظهار SU GAN‏ أن يَذّعِيَ dete‏ 
الرجُوعَ 2 عَنْ تَسْلِيم ل آم كد ن بَدِيهيًا جَلِيًا . 

ast Di‏ المُعَارضة 


Dam و‎ 2 ۰ 


5 0 e aie ۳1 a Pad fs 
lash) SW) شی ۱ وَاسْئَدَلَّ عَلَيْهَا > فَعَارَضَهُ ب ب:‎ Fit | كأن ادعی المعلل : دلا‎ 
Ae 8 


نه زلجی». 
,+ 


i‏ یمود HAY‏ : «دَلِيلكَ وَإِنْ دَلَّ علی SEG‏ لَكِنْ 


gia 0355‏ المُعَارَضَة: 

- إِما بمَنْع بَعْض els‏ دلیل المعارض 

- أو SLL,‏ فَسَادٍ Pa‏ وَمُوّ: «التَّمْضٌ الاجمَالی» sling‏ تَفْصِيلُ ال 

eda وفي کون‎ ot pls dois وهوّ: «الْمُعَارَضَهُ عَلَى‎ fl پدلیل‎ Sol UL و‎ ۳ 
EA, BEN لِمُعَارَصَةٍ‎ tals المُعَارَضَةٍ‎ 


۱ قوله : (بذغوی أن امعم ند لمانع) عند منعه؛ وحاصل هذا : SU)‏ للممنوع؛ + نقريرة: Seb ols‏ 
عندك عند منعك؛ SEN‏ عندك من قبل. وكل ما هو ملم عندك من قبل فهو اب عندك عند منعه. اه منه 

)1( قوله: (وَاستدل) مطث على ١«ادْعَاهُ».‏ وفوله: (ما بُناوي) عطفٌ على «نقيض'. اه منه. 

(۴) قوله: یملع pats‏ لْقَدْمَاتٍ) إلى قوله : (أَوْ tlh‏ فاد ذلیله) وهما لا ينفعان المعلل في المعارضة بالقلب ؛ إذ دلیل 
المعارضة Jom dee‏ دليل المعلل؛ تامل. فلا ينفعه حينتذٍ إلا المعارضة على المعارضة؛ على تقدير كونها دافعةً؛ 
تأمل. اه ننه 

(4) فوله: (وَفِي كن هلم المُعارَضة) إلى قوله: (بخث) نقرير البحت : ان I JI‏ هنا يعارضه دليل الائل 
المعارض . كما پعارض دليله الارّل. وذلك ظاهرٌ؛ فلا فائدة في إثبات الدُعوى بدليل آخر عند معارضة UN‏ 
والجوابٌ عنه أن يقال: لا سلم اه لا فائدة فيه؛ إذ يجوز أن يكون الثلیل الثاني للمعلّل أقرى يِن دليل JRE‏ 
المعارض بوجو من الوجوه: ولو سلّم آله ليس باقوى منه. فيجوز أن يكون مجموع LN‏ اقوی من دلبل واه 
las‏ قاله أبو الفتح . . اه مله . 


ر وا es noe‏ ما ۳ OF‏ م )ا E)‏ 
- والی المَمَارَضَة فى الممَدَمَة' وهی : «آن بثبت السّائِل خلاف مقَدمَة دلیل «Pass!‏ 
5 2 = ا ا 72 2 


wets 20 a 5 2‏ 
بَعْدَ إِنْبَاتِ MR‏ یلك المَقَدمَة؛. 


7 


۰ ۵ 
2 


فضل: [في بیان أقسام المعارضة] 


o2 
Se 


رل Es‏ تنقیم إِلَى تلائ أ رن 
(۱) - إِنْ گان عَيْنَ یل KS E‏ في: المُغَالَطَاتٍ BL‏ الورودٍ؛ 
شم تلك المع رز «is‏ و «مُعَارَضَةَ عَلَى سيل ASIN‏ 
ال gh‏ المَنْح: المُغَالَطَاتٌ GN‏ الوُرُودٍ هِي: gil 4p‏ ینکن أ I‏ يَسْتَوِلَ ye‏ عَلَى 
et‏ ا 8 النَقِيضَيْنٍ ؛ يل أن ال «الشَّيْءٌ il‏ ا را 
Ee Gl oo yl‏ مَعْدُومٌ؛ ؛ وما ما گان یرم Oo sai og‏ 
7۳ 


ول ۳ ذا JES‏ به الملْسَفِيُ عَلَى قدم الا ٠‏ فتخارضه ِالِاسْتِدْلَالٍ به dé‏ حدوئه. 
(0) - ون گان a ee sale ome‏ ی he‏ الیل 1 يَقُولَ actin‏ : 
3 و 


- Bred 23 وه وی‎ Je 


aby Bays » » متغير‎ ay 


() قوله: (المُمَارَضَةٍ في (GARI‏ وتسمّى هذه: «منائضة على طريق المعارضة». اه منه. 

۱ قوله: Bg)‏ مِنْهُمَا) أي: IS‏ مِنَّ: المعارضة في المدعى ٠‏ والمعارضة في المقدّمة. اه منه. 

0 قوله: SP‏ كان عَبْنَ دلبل p55 BL JRO‏ 5( وحاصل هله المعارضة: إبطال دليل المعثّل؛ لان الیل الصّحيح 
لا بقوم على النْقيضّين؛ لاستحالة اجتماع النّقيضين؛ ففيها معنى النّقض؛ Uy‏ في غيرها مِنّ المعارضات. فلا يتعيّن 
فيها بطلان دليل المعلل. بل يعلم إجمالاً ان احد الدَّللن باطلٌ؛ إا دلبل المعثل. أو دليل المعارض؛ الا في القسم 
الأخير من المعارضة بالفیر ؛ تأمّل. اه منه. 
قوله : BE)‏ وَصُورَةٌ) اقول : فليس Ye Jl‏ المعارضة على المعارضة؛ إذ لو نقض دلیل المعارض أو منع 
بعض مقلماته . ینقلب اعتراضه dee‏ عليه » فاعرف . اه منه. 

(4) قوله: (رَأَيّا ما ان Se‏ المَظلُوب) ويجابٌ عنه: بان نختار أله معدرمٌ ing Sli‏ التي هي استلزام عدمه 
المطلرب. اه منه. 


(۳) - وَإِنْ گان غَيْرَهُ صُورَةٌ؛ نمی : «مُعَارَضَة BS HOG‏ 


- كان غَيْرَهُ Bu‏ أيْضاً؛ GS‏ دا Ease‏ في الصُورَةٍ المَذْكُورَةٍ ب: Sut oh‏ حَادِتٌ؛ 
ام ر ER‏ و۷ شَيْءَ من & GENS AL il‏ 


ار گان te‏ ماه Way‏ صرح به المصّام في «شرح الا داب العضَدّي». af Se.‏ 

Splat duet:‏ عَلَّى مُدّعَاهُ IL‏ عَامّةٍ الوُرُودٍء Zot 25 jks‏ بایراد یلك المُعَارَضَةٍ 
على تقيض £8 العلل ne‏ آخری یرت ما ارو الملل . 
Fila‏ لان في النفض 


a 


وقد Ae‏ ب: «لجمَالي» ۱۳ وَمَعْنَاهُ : أن pe ee‏ بعلن we + pai gps‏ لا بان 
جار في SA BL‏ مع Gh‏ یت المُدَّعَى عَنْهُه وَكُل کیبل هَذَا زا شاه 335 oY cols‏ 
pti‏ الصَّحِيحٌ GV‏ عَنْهُ المُدّعَى؛ SY‏ المُدّعَى SY‏ وَبُظْلَانُ اللازم 5a;‏ 
عَلَى one‏ المَلْروم. 

گان Gb‏ لِلمَلْسَفِيَ ‏ المُسْتَدِلٌ عَلَى دم لالم Sp aa SEAL‏ جار في الحَوَادِثِ 
eee‏ أي: Qt‏ قِدَمَ Ga Sala‏ مَعَ NSDL VBE BT‏ 

ولا DES‏ عَنْ al laa‏ بلع الكُبْرَىء بل بمثم AS!‏ وَلَمّا كَانّتِ ABN‏ 6 مُشْتَملَة 
ان الجْرَيّان ا 

قَدْ past atts‏ عَلَى بُظَلَانِ دَلِيل ال Fj SL‏ ینور JL yi‏ و 

Jac op مر ال‎ wih 


)0 فوله Aa dy)‏ ب «الإجْمالِيْ») ومعنى «كونه إجماليًاء : أن بطلان الذُليل راجمٌ إلى بطلان Gaia‏ من مفدّماته. 
فلمًا لم يذكر بطلان تلك المقذمة كان إبطال الذّليل إجماليًا اه منه. 

۱ فوله : (مع أنها “as (Bye‏ المعلل هنا باطل؛ لبطلان كبراء المطوية. وهي Sls‏ کل ما هو EN‏ القديم قدیمٌ». اه 
مه . 

( فوله: et)‏ ملى (Get‏ وهذا مسامحة؛ لا المقدّمة الانية كبرى ينتج مع الاولی : Sts‏ دليل المملّل jhe‏ 
في المتخلّف». فيضم إلبه الكبرى الفائلة : "بان کل دليل جار في المتخلف فهو باطلٌ»؛ فلمًا حذف الصّغرى رأقیم 
دليلها مقامها. سومح وقیل : إن الضُغرى مشتملةٌ على مقدّمتين'. وكذا الكلام في النّقض باستلزام المحال» 


فاعرت. اھ مه . 


SY uty منم‎ diy الاسْيلْرَامُ‎ Gu La الخُبْرَى متا‎ ga) ولا مَجَالَ‎ 
as Fe fee pl, الدَّوْرِ‎ van 
إفْسَامٌ ین‎ Hag CAT دلبل‎ as امد المقوض‎ od, Gt Wait وَكَدْ يُجَابُ عَن‎ 


OF peg‏ المُعَارِضَ وَالنَاقِض لذا لم يَذْكُرَا SS‏ ینم دَعْرَاهُمَا SEY‏ وَيُسَمَى 


دليل vai‏ : «شاهدا؟. 
نفلت : أبس pe‏ مَنْمُ مَجْمُوعَ eI‏ بمعتّی: طَلّبٌ الیل Sale‏ 
قلث: Yh dV‏ تکلیث بما لا oY sous‏ اليل لا بنج الا Gas Gig HA‏ 


مه ۶ (۲) 
بحب ۰ 


فضل: [في بیان النََّض المكسور] 


« AUS S05 eats] Be المع‎ ps ales Jars فد یرک‎ past ام أنَّ‎ 


iwi المَيْرُوكِ مَدْخَلا في‎ Gog ob مَنْمُ الجریان؛ مُسْتيداً‎ ite ght 
ن‎ 


۳ 
۳۹ 
775 


َدْ نل is “pun‏ الک تبات لا مَدْخَلَ WY‏ الرَصْفٍ Sg‏ 
Yost JU 0‏ (رحمه): Ye‏ بخ ی TY HW‏ ميم مَجَهُولُ الصَفَْهء فتاه 


و ظ 


4S Gis 5 dye He لها هون ال‎ He NF CSF نه جَارٍ في‎ hy بت‎ 
المسعة.‎ 


)١(‏ قوله: )8 (JS‏ وهنا تقريرٌ آخر وهو أن يقال: ale‏ مستلزمٌ للدّور أو النُسللء وکل ما بستلزمه فهو محالّ»؛ 
فحينئذ برد المجيب في الصُغرىء ويقول: «إن أردت اه مستلزم للدُور المحال او النُسلسل المحال فلا نبلم 
الضفری. وان أردت المطلق فلا تلم الكبرى؟. اه منه . 

۱ فوله (ER)‏ وهو أن بستفر عن J‏ حينئذٍ OT‏ مرادك هل هو منع dae‏ ین مقدّماته. أو منم کل منهاء 
أو منع مجمرع الدّليل من حیث المجموع ۱ نعلی الأول يتدلُ plat‏ على واحدٍ ین مقدّماته» فزن سكت pt‏ 
فذاك؛ وان قال: «مرادي المقدّمة الأخرى؛ بسندل علبها أيضاً. وعلى UU‏ یستدل على کل واحدٍ منهاء 
وعلى الثّالث بستدلٌ على IS‏ واحدٍ منهاء ثم يستدلٌ بثبوت IS‏ واحدٍ منها على ثبوت المجموع من حيث المجموع؛ 
وهذا خلاصة ما قاله آبر الفتح. وتقريرٌ النّالث أن هذا دليل ثبت مقدّماته. وکل دليلٍ هذا شأنه فثابتٌ» ومعنى قولتا: 
اين حيث المجموع؛ اعتبار الدّليل شيئاً واحداً وحدةٌ اعتباريّة . اه منه. 


فضل: رفي بيان النّقض الغير المسموع] 
لا يُنْفَضٌ الیل وَهَيْرْهُ ب: Js ty‏ علی النُظويلء أي BLY!‏ أو 


امه عو للك قا el‏ فته 
د te tf ere ee a 2 a‏ دوه عا اه مر Fe Pest‏ 3 مگ Sage‏ 
فلا يصح لِاحَدٍ المناظرين ol‏ يقول للآخر: «إن ما ذكرته باطل؛ لاد المَعْنى الذِي أديته 
بما ره & الیبارة يصِحٌ Gs GALT‏ 
EES‏ هرت eee ee eee Ea‏ ی 
وَإِنْمَا لا يصح BS‏ النقض؛ OY‏ 5425 الطَرِيقٍ So Vt‏ بظلان المَرْجوح . 
BEY eel LG‏ بو عَلَى خسن الیبارق A‏ هَذَا الاغیراضل: Gath‏ الطرِيقِه. 
رهوا من آذاب st) yay 7%, BEN‏ :وهر أن كون الف اخ So‏ الف 
یبطله . US‏ عرفت . 
a ۳‏ 
فضل: رفي بيان المناظرة الجارية في العبارة] 
قذ تقض العِبَارَةُ رَمَعتاء: «دَعْرَى Yuk sll‏ بِمْحَالْمَيِهَا قَانُونَ BAU‏ 
او نو أن السو 
وقد يُجَابُ عَنْهُ: بملع galls‏ مُستَيداً بمَذعب من مَذایب Batt BT‏ تَصِح De‏ یلك 
العبارة. 
فد اشتهر أن نَاقِض العبارة: «مُسْتَدِل؛؛ وَمَعْنَاهُ: 


ol 


ن الاغیراض عَلَّى العِبَارَةٍ ِمُحَالْمَهَا 
Go ieee 2, ye jf 4 ey geen i ۶‏ کو ,$78 وركام re‏ ره cae‏ 
ور و oh‏ تاره م عر 2% ets‏ م مر Vet.‏ 3 3 
مُذَعَاهُ أو Gant‏ دلیله بل هُوَ Oust‏ مِنْهُ إلى BTS‏ مه ۱ 
agus‏ أن eal Gali‏ 
Jae - )۱(‏ الَفریف. 
۱ فوله : الس من آداب المُناظربن) OY‏ غرضهم إِظهارٌ ol pall‏ ولا مدخل لهذا الاعتراض في اظهار الصراب. اه 
مه 
۱ فوله : (فتفظن) إشارة إلى ما سبق. وهو أن هذا إن كان بدون إثبات ما منعه المانم فالمعلل مف . اه منه. 
(*) فوله : Sau)‏ اللفض أرْبعة) إن قلت: بل هو Ee‏ لان معنى «النقف:: الهدم والابطال. فيدخل : ابطال 
الذهری الغير المدلّل. وإبطال المقدّمة الخير المدللة. 
للث: الكلامُ في الق المصطلح؛ وهما بيان غصباً في اصطلاح المناظرین. أو يقال: الکلامٌ في AEN‏ 
المسموع بالانّفاق. وهما غيرٌ مسموغين عند المحففین كما سبق. اه منه. 


الولديّة فى الاداب ۱ 


(؟) ‏ وتقض المي 
fails - )(‏ الدّلیل . 


fais - (£)‏ العِبَارَة. 
وَأنَا ملآ لَب الدّليل عَلى المدَّعَى أو المُقَدّمَقٍ فلا يسه : Ue Lad‏ بل : nats pao‏ 


فضل: [في بيان المناظرة الجارية في المركبات التاقصة] 
الم aN C5525 OF‏ 
15 كَانَ َيْداً لِلقَضِيَّةَ قذا هم [ia : pees‏ 


۳ ° 2 
oe بدليل»‎ tay? EH OB « ass Ware 95 oe rs) : BLU cae اسان‎ 
AMS عَلَيْهِ‎ GEL لا‎ SRE یم مُقَدَمَةَ دك الدليلء 7 یار أو یْفضه‎ 


vege 


ete‏ قَيْداً saa‏ گان ey EAD Ba 15 Ses) “asl OG‏ ون 


ست 


c's 


ce ر‎ 


oe 


لا عرض ale‏ بِشَيْءٍ ؛ Gus win, ‘i‏ الم القَانُونَ العَرَبِيَ ادا SE‏ 
فضل: [في بیان الأجوبة المقبولة وغيرها] 


EB SL واب مب عَلَى ما سَلَّمَهُ السَایل؛‎ pen المع عن اغیراض‎ cut iy 
اح ری ی و ی سم‎ ۳ 
بل رام‎ Ga إِلْرَامِيٌ جَدَلِىٌ» لا تَحْقِيِقَىٌ» وَلَيْسَ العرّض مِنْهُ اظهار‎ Sigs ال قدا‎ 
َلك الات‎ slew oe با الط فلا‎ sole ع ا‎ Pp, GIS] وگذا‎ BB as 
. لا طالي لاظهار الق‎ shat معا + أي طالا أ رل‎ Cason SW لا لا‎ 

وَالْجَوَابُ SARE‏ م 38 Sips‏ الَّذِي بَنَاهُ المعلل عَلَى ما عَلِمَ juin 355 elas‏ 
إا pats Ope ESS‏ لَه الإلْرَام. 

َإِنْ a‏ مَا سَلَّمَهُ من قَبْلُء لَه دی 5 لَه أن ید عي )5355 pa! LA‏ به فاا يكن 
ما سَلْمهُ Cpa‏ جَلِيّاء وَلِذَا قیل : Op‏ الماع لا cake‏ له 
)١(‏ قوله : (فلام زَيْدِ) BLS} SF‏ فیکون بسکون «غلام» وجرٌ «زیده. اه حواشي. 


s a? 


( قوله: (زکذا بان GILL‏ اقول : وكذا معارضة JI‏ ونقضه بمغالطةء مع علمه GL‏ مغالطة سژال جدلی» 
والجدل هو المدافعة لإسكات الخصم. لا لاظهار الحقٌّ. اه منه. 
(7) قوله : (جیلٍ) اي: حين اثبت المعلّل ما منعه الائل بدلیل مشتمل على lie‏ مسلّمةٍ عند PUES‏ اه منه. 


‘ai 


تور في EE‏ عَلَى تَفْدِيرٍ JE‏ إِنْ كُنْتَ SEE‏ إن مغ Bae‏ ار 
لا بر لك لا لب تضجیح Vay Ji‏ معن منم منم الق ٠‏ لك ae)‏ تثبت نَقْلَكَ باخضار 
تاب fp SE‏ نک متا تئیه وكا اه في ety okt‏ ولا في الشرگب 
pai‏ 3,5 عَلِيكَ Es EGY‏ فك BAY Sans BEN‏ و ۳ وین اليڙام BASS Bo‏ 
me Oat‏ از Bis‏ بو 


خَاتِمَةٌ: [في بیان بعض اصطلاحات Led)‏ 


م إن ن البحث بين و المع lls‏ : 
tay -‏ آن INE‏ ال if‏ دَق ale‏ السَّائْلٍ . 
- آو إِلَى ee‏ الیل عن الاغتراض علی orgs‏ المُعَلَلٍ؛ GS VY‏ جَرَيَانُ PASI‏ 
إلى BY Ze‏ 
و ee‏ و «إفْحَاماًة ign : BUS Snes‏ 
agen Yuen cosh ae‏ وَيُقَالُ: et eth‏ الستاول». 
وال wee‏ و : «السَائْل ملرَء» - بقح الحَاءِ وَالرَّاي BLEEK‏ الافحام إلى 
rele a‏ المَضْدَرٍ إِلى مَفْعُولِهه وَكَذَا إِْرَامُ PLES‏ 
د 7 اال 
- قَد 0,5 lB! Ay‏ وَذا PRES MN‏ 
- 35 یو بِمَعْنَى BLY‏ عَنْ مَعْنَى x‏ الط sf‏ و عَنْ وجه کیب Si‏ عَنْ تَمْصِيلٍ 
pk‏ رَهَذَا GT‏ داجلا في OA nee BBE‏ بو ولا باس WL‏ عِنْدَ حَمَاء 
J ft‏ غنه . 
۱ فوله: (لنشرغ) عطك على pee Ey‏ أؤل الکتاب. ويحتمل أن تكون هنم ابتدائيّة. اه حواشي. 
OD‏ فوله: (رَذا لا پنضوز) لانْ المراد من الضّحة المطابقة للواقع. اه منه. 


۱ قوله: Yp‏ أنْ يجب الإبِمَانُ به) وهو قوله تعالی وقول رسوله 138 فلا برد على مضمونه اعتراض»؛ لكن یرد على 
تایده مفالك . اه منه. 


الولديّة في الآداب | 


فضل: رفي بيان مراتب التُوع في [nally B38‏ 


و 2 3 ايه 792 4 و vee Zo‏ ر Wl‏ - سكم سام 7 
الم of‏ خاصل منم ales‏ الدلیل Fal] gals‏ دغزی المُعَللٍ بلا SDs «fold‏ خاصل 
atl‏ إِنَطالاً لِدَعْوَى PR‏ + إذ الیل مَلْرُومٌ لِلدَّعْرَىء ولا OG‏ من ال المَلْرُوم إِبْظال 
et 0‏ 5 رش 4 4م رفو مسر م و و 3 a“‏ هرش e‏ داش 9 
اللازم ؛ إذ ور J oss ol‏ ملزوم Non ea‏ عموم اللازم» قزر أن یکون لِلمُدّعَى chs‏ 


ممم 


| 


[Pols 1555‏ المُعَارَضَةٍ te‏ آغيي: أن Pea‏ وَيُبْطِلَ کل المعارض ذَلِيل 
pls‏ وَبالعکس؛ ذ الدَّلِيلُ الصّحِيحٌ لا يذل عَلَى جلاف مذلولی BS‏ مُذّعَى He‏ 
بلا ل فلس حامر ال انها Yury‏ 65 المعلل. انى الاغیراضات: 
قال N goss‏ نلق i lee‏ المع زد لا بحت له Se‏ 
لا دلیل وَمَنْ sgl‏ الاسیقضاء في فَنّ GI, hes HBCU‏ المَعْمُولَةِ ل: «تفریر cle‏ 
bE‏ 


1 


Ca‏ عَلَى المُسْتَفِيدِينَ gt‏ الله Ju‏ إِرْشَامَمُمْ عَنْ SF LAY‏ يَسْتَمْقِرُوا لي 
Sigh‏ وَيَدْعُو لتا Hey‏ ولمم OI‏ وَمَْ OEY GOSH‏ تَعَالَى . 
Ly‏ شه 6B WG hy gill‏ الصَّالِحَاتِء وَسْبْحَانَ O55‏ اله shal US‏ 
po;‏ عَلَى المُرْسَلِينَ» وَالحَمْدُ لله 25 العَالّمِينَ. 
EE ca‏ الأنواب افخ تا cle‏ الاداب بحرمة يمك الذي pas A‏ فضل 
الات ا مِنّ الاب O54‏ الله OB MO‏ 
nh‏ 4 # 


( قوله ye)‏ أنْ يُْقئا.. . إلخ) وذلك OY‏ الدُعوى لازم JIA)‏ ملزرمء ويبطل الملزوم ببطلان لازمه؛ SASS‏ 
الممارض یقول : «إنّ دليلي ابطل دعواك؛ فیبطل دلبلك*؛ لان بطلان اللّازم يدل على بطلان الملزوم: Etsy‏ المعثل 
يفول أبضاً dene‏ : إن دليلي ابطل دعراك؛ فیبطل دليلك الذي عارضت به٠؛‏ اعلم أنَّ ما ينتجه دلیل المعارض 
هر دعوی المعاری: [وما ينتجه دلیل المملل هو دعری المعلّل]. اه منه. 

۱ قوله: JR yo BG)‏ بلا ذليل) وكذا يبقى مدعی المعارض. نت بعون الله تعالى . اه منه. 


ب ,4 a‏ 
» رسَالَةَالاداب» 
۰ در 
یام اراں الین رالا ظرة 

کی eb AN‏ ميد 


رسالة الاداب ف آداب البحث والمناظرة ۱ س 


مُقدّمة الطبقة الأول 


شم الله امن الزمِيم 


الحمذ dh‏ وکفی؛ وسلامهُ علی الذي اصطفی؛ وبع 

فهذه Dine‏ عملئها في آداب البحث والمناظرة حين aly‏ حاجَةٌ الطلاب إليها ماه 
وأنا أرجو أن أكون قد وُقْفْتُ قَأَصَبْتٌ أو 62558 ولله الحمد في الأولى Bushee Vy‏ 
Apel‏ من BL‏ عليه نتوكّل. والیه يرجم الامر کل وهو LES‏ ومنه العون. 


القاهرة: ١1‏ من ذي القعدة WEY‏ 
1 من إبريل ۱۹۳۹ 
iat) dacs‏ بالله تعالى: 


محمّد مُحيى الذین عبد الحميد 


dae‏ الطبغة الانية 


هم الله الزقمن الزميم 


الحمدٌ لله وَحْدَهُ PGI)‏ والسَّلامُ على سيّدنا محمَّدٍ وعلی آله وصحبه؛ وبعدٌ : 

فاي Los‏ قد UL, Cite‏ صغيرةً الحجم في آداب البحث والمناظرة منذ بضع مین 
وقد LIS‏ فيها سهولة العبارة» ووضوح المَضْدء Ma Sy‏ ثيل» ولم أعرض فيها PH‏ 
اختلاف العلماء. 

وقد حازت هذه الرّسالةُ - حين ظهرت - Od‏ إخواني ین علماء الجامع الأزهر وطلابوء 
فنقِدث جمیغ نُسخها في أقلٌ من شهر واحدء وما زال الإخوان ‏ حفَظهُم الله تعالى - 
يَتَقَاضوْنَنِي aE be!‏ وأنا لا آجد من وقتي ما يُعين على اجابتهم. ثم كان من دواعي 
datas‏ أن رأث Sas‏ اختبار الكتب الدّراسيّة في الإدارة العامّة للجامع الأزهر OT‏ هذه الرّسالةً 
صالحةٌ للذراسة في القسم So UN‏ من المعاهد HEIN‏ فكان مما يَمْرِصْهُ علي Lely‏ شكر 
هذه ad)‏ أن أقوم بمراجعتها واعادة BUI‏ فيهاء وقد Cael LLG‏ إليها كثيراً مِنَ الأمثلة 
وت نامز یا هار مها aS Sree‏ ا العدر وس GIN‏ 

وائي آرجو الله تعالی أن یجعلها خالصةً لوجهه. وأن ينفع بها النَّفْعَ المَرْجُرّ منهاء ail‏ 
نم المولى aby‏ التصير. 


رسالة الآداب ف علم آداب البحث والمناظرة 


تغریف العلم. موضوغه ASIA‏ واضغه يَسْبَتُهُ بل AAS woe‏ 
تام القَولِء بَيَانُ ما 5,85 BAN‏ فیه 
المناظرةٌ في اللّغة : تُطْلَقُ على Be‏ معان؛ منها ORL:‏ ومنها: BUS‏ 
وتطلق في الاصطلاح على : «تَرَدّد الكلام بين ششخصین؛ Leak‏ كل واحدٍ منهما تصحيحٌ 
dy‏ وإبطال قول صاحبه» مع رغبةٍ US‏ منهما في ظهور الحقٌ». 
مزضوغ المُتاظرة 
وموضوع هذا العلم: الأبيحاث tn‏ الى رح تحتها آبحات ESS‏ من حیث هئ 
مُرَجَهةٌ مقبولةٌ» أو ليست كذلك. 
فالأبحاتٌ tors dl‏ والمُعارضةء GW Gail,‏ 
a! SEE‏ التي ays‏ تحت هذه ك: مَنع مقلمهة bin‏ ِن دلیل مخصوص» 
ومعارضة دلیل بعييه» yas‏ دلیل خاصٌ. 
وقبرل هذه الأبحاث ELS‏ وعدم قبولها یُرّف من أحكام هذا Ball‏ وذلك: 


3s ae‏ ره es,‏ ره و ار ور جور ل ل رهم كلا 
- كما تقول : fs?‏ منع يرد على مقدمه لةه فهو وظیفه مقبولة» . 
- وكما تقول: «كل ما 58 SL)‏ لِلْمَمَدَمَةَ قَبْلَ Gal)‏ مَمَ GU‏ کیبل الإِنْسَادٍ 9 


Md ple غير‎ Yak هر‎ 

درك جر aie‏ انقو نظ ease Seti se‏ 
ف Ba‏ ذلك ا تى فة مف إن فناء الله تناك + 
مستحسله)ء وغير سباك 


فَائِدَةٌ دِرَاسَةٍ هَذَا العلم 


وفائدةٌ دراسة هذا الملم : معرفةٌ طرق البحث والمناقشة مع الخصومء SPU Lames‏ 
عن الخطأ في EEL‏ الجزئيّة؛ CE ny‏ على ذلك بيان الحقٌء C555‏ المبطلین. ونم 
الضَّالٌ : بإِْرَامِهِ إِنْ كان سائلاًء وافخایه by‏ كان le‏ 

واضفه 

وقد كان العلماء في الصّدر الاوّل غَيْرَ محتاجين إلى هذه (lass!‏ لِمَا وهَّبّهم الله تعالی 
من سلامة الفظرة وصفاء coal‏ وكانت أساليبٌ جوّارهم ومناظراتهم نَجْرِي على وق هذه 
القراعد» من غير أن تکون be‏ مُدَوَّناً؛ LOS‏ طال العهدٌ Shes y‏ القرائخ. احتاج et‏ 
إلى استنباط قواعد یلتزمها المتباحثان؛ US‏ أوَّلَ من 365 هذه القواعد وجعلها علماً مستقلا 

رد 7 cat‏ ل rs‏ 5 ا 0 
وصَنف فيه على الكيفية التي نتناقلها اليومً: رکن الذین المَمِيدي الحَنفيُ صاحبٌ كتاب 
«الإرشاد». والمتوفی فى سنة (1۱8) حَمُسَ عشرة Cay‏ مئة Se‏ الهجرة. 

Bes‏ إلى one‏ من الغلوم 
وَهَذا الیلم أحدٌ العلوم العقليّة. 
که 


Coe,‏ دراسة هذا الهلم: CY US Gye lt‏ يتومّفُ عليه معرفة SN GIB‏ على 
در البدّع والأمواي كما توق عليه معرفةٌ تمام slit! JIU‏ النَمصيليَ على وجود الله 
تعالی وثبوت أكثر صفاته» وقد ین تم هذا الهلم على إنسان؛ فيصبحٌ SA'S Hem‏ عبن 
عليه . 

asi‏ القزل 

Oy‏ ما نَجرِي فيه ار مه وَمَا لا نَجْرِي فيه 

أقسام القول؛ 

القَرْلُ على ضربین OSV:‏ المفرد. والثّاني: المركبٌ. 

ثم المركب على ضریین ISMN:‏ الاقص» Ns BEL‏ 


رسالة الآداب في علم آداب البحث والمناظرة 


ثم المركبٌ PLE‏ على ضَربين: الاوّل: الإنشائئٌ» والنّاني: الحَبَرِيُ؛ فهذه اربعة 
ll‏ 


8 وا 


UT - )۱(‏ القولٌ المفرد: فلا تجري فيه المناظرةٌ أصلاً ؛ إلا أ 
إن كان غَريباً . 

Ty - )۲(‏ المر کب التاق نحو: Sie‏ تاطق» -: فان كان ید Baa‏ جرت 
المناظرة فيه» وان لم يكن قيداً للقضيّة لم تج المناظرة فيه. 

OBES كان مَنْقُولاً طولب ال بتصحيح‎ ob : النَامٌ الانشائی‎ LS pd ae 
كان ذاكراً لَه مِن عندٍ تفسه لم 25 المُناظرةٌ فيه.‎ Uy 

Ty - Ct)‏ المركَّبٌ الم fy pt‏ وهوّ: «القضيّة؛ -: فهو محل المناظرة والبحث؛ 
وعليه ترد اعتراضاتٌ المعترض» وعنة يُنافِحٌ المجيبٌ» على التّفصيلات wll‏ سنذکرها JU‏ 
فيما بعد . 

Os‏ من حى lt‏ والّسیمات اله تَجْرِيَ المناظرةٌ فیها | US‏ لا تخلو عن أن 
نکون من Jo‏ المفرد أو المرگب افص ولكنّهم نظروا E‏ قائل Cay ll‏ إذا قال مثلاً : 
st: iy E‏ وان اطق a ls‏ في ضمن هذا التَعريف gles Fats‏ : 

TT aly‏ لالات 

والثالئة: ST‏ جامغ» لا يخرج عنه فردٌ ین أفراد SR‏ 

والرّابعة : (al st‏ لا یدخل فيه مما لیس م من المعرفب شَيءٌ. 
ba dor et 00)‏ مِنَ المحقّقين إلى أن المركُب الإنشائي لا يكون محلا للبحث» ولا يكون منقولاً حثی يُطالب Lobe‏ 

بتصحيح التّقل؛ والّذي اخترناء أؤلى بالرّعاية والاعتبارء فإنّك لَتَرى كثيراً في كتب الفقه التي Bd‏ بذِكْرٍ الخلاف 

cb,‏ انهم يتعرّضون لرد رواية بعض الاحادیث. فيقومٌ المردود عليه بإثباتها بالاسانيد الصّحاح أو بر من خَرّجَها 

ين أصحاب الب المعتبرة. وليس حاصل ذلك في الوافع الا تصحيح التّقل؛ وانث خبيرٌ أن بعض هذه الاحاديث 

[خبارٌء وبعضّها الآخر انشا مهم ذلك ودره وال تعالى المؤول أن ينفعكٌ به. 

Ul,‏ المناقشةٌ في دلالة ill‏ المنقول على ما UU gods‏ فهي مناقشةٌ في Las Sle glen‏ الكلامٌ» فهي ین قبيل 


المناظرة في مرگب PU‏ مني ؛ Lance gills‏ في الكلام على المناظرة في الّمریف والتّقسيم؛ وسئييّنُ لك هذا 
في مبحث (tI‏ إن شاء الله تعالى. [اه محبي الدّين رحمه الله تعالى]. 


see 


1455 قائل i‏ لو قال E Su‏ ۳ اسل وَإِمّا فغل Uy‏ حرف لكان Sls‏ 


ادّعى في فمن هذا الج ide‏ دعاو : 

الأولَى لی: OF‏ هذا التّقسيم Lee‏ بمعنی Sh:‏ جام لكل أ: نواع Vy enki‏ يدخل 
فيه مما ليس من أنواع poll‏ شية. 

والثّانية: Ys OT‏ قشم من هذه الأقسام التي Lett ish‏ مطلقاً من الم 

Wl‏ ادك نع وك الاقسام يبَاينُ ما عداه مُبَاِينَةَ تامّة؛ فليسٌ أحدٌ الأقسام 
ناويا لے ار او او ا ی ا 

is‏ كان Ce a)‏ والتَّقَسيمٌ عند Jal‏ هذا ال يتضمّنان هذه الدّعاوی۲۲ التي ذكرناها 
لك أَجَارُوا أن تجري نهنا المتاطرة» ولهذا كان حاصل المناظرة ل 
الاعتراضّ على تلك الدَّعاوّى ol‏ تضمّئها کل واحدٍ منهما ٠‏ على ما ستقِفٌ على بیانه مُفضَّلاً 
في موضعه» إن شاء الله تعالی . 

وین LA‏ تعلم أنَّ المركّب FGI‏ الخبريّ على ضریین : 

الأوّل: الصّريح. 

tall tly 

وین هنا تعلم - أيضاً - أنَّ gill‏ تجري فيه المناظرة ثلاثة أنواع : 

351 التّعَسِيم. 

iz SN: gly 

والثّالتُ: المرب الَا الخبري الصّريحٌ. 

Rais,‏ لكل نوع ين هذه الانواع BOM‏ باب مين فيه را ما يجبٌ أن يون عليه ثمّ 
ین فيه بعدٌ ذلك - طرّق المتاظرة فيه. 

# ¥ ¥ 


)١(‏ هذه الدّعاوى ترجع عند Gant‏ إلى الشّروط التي BEE‏ في کل Se‏ التُعريف والتّقسيم. [اه محبي الدین رحمه الله 
تعالى]. 


رسالة الآداب في علم آداب البحث والمناظرة 


coal‏ | الأول 
في بیان حقیقیه» وَأنْوَاعِه وَسْرُوطِهِ 
مَعْنَاةُ desi asl pl‏ لكل db yt Ep‏ 


fp 02 . 2 . 4‏ 4 موه وم 2 ۰ 24 2 
التَقسيم في اللفة: معناة: A‏ الشیء وجغله أخرّاءً»؛ تقول : «قَسَّمْتٌ التَفاحَةً» 


2 


۳ 
22 < 


إذا GTS‏ وقد تقول : EU Cathe‏ أَرْبَعَةَ LST‏ إذا كان من غرضِكٌ بيان ده الأجزاء 


4 


ال Ss‏ اكا م Agel)‏ 


وهو في اصطلاح العُلماءٍ على نَوعَيْنَه Ss‏ واحدٍ مِن هذین is oes‏ تخالف 
حقيقة النّوعٍ الآحَرٍ؛ GUY‏ وجب أن تغرت النّوعَينِ الا نم غرف بعد ذلك حقيقة کل وع 
عن فرع تاه 1 

ST الكل إلى‎ Ls - )١( 
تقبیغ الکل إلى آخژانه‎ 

ناما تیم الكل tet J‏ فَهُوَ: «تخصیل tas‏ السَّيءِ $i‏ أَجْرَّائِهِ الني 5 25 
منهاء؛ وذلك كَقَولِكَ: «الحَصِيرٌ: BS‏ وَسَمَارٌه؛ وقویك: «الكُرْسِيُ: LEE‏ وَمِسْمَارٌت 
وقولِكٌ: Lael ree ee‏ ونحو ذلك. 

نفسیم SU‏ إلى جزنياته 

وأمًا تقسیم IS!‏ إلى ott‏ فهو: «ضم 25 lst‏ أو at‏ إلى المَقْسِم ؛ لِتَحصِيل 
اقسام مُتباينةٍ أو مُتخالِفةٍ بعددٍ تلك القُيُوده؛ ودّلك كقّولكٌ: «الكَلِمَةٌ: SG Ny‏ عَلَى مَعْنَى 
في نَفْسِهَا gd‏ الحَرْفُء وان 2b‏ عَلَى مَعْنَّى في نَنْسِهًا : فَإِنْ كَانَ B09‏ جر من Calis‏ 
فهي الیغل. وَإِنْ لَمْ یک Sa‏ جُزء ین مَعْنَاهَا هي الاسم»» ومثل قولك : Fathi‏ إن بين 


007 


ele]‏ اسم مُفْرَدٍ فَهُرَ Get‏ المفره» وَإِنْ GLE] SS‏ 5 فَهُوَ تمییژ jas UII‏ قُولِكٌ: 
«الحَدِيتٌ : aaa by‏ ۳ لني كل هر المَرْفُوعُ» وَإِنْ آضیف إِلَى yal‏ فَهُرَ ee Ri‏ 
ونحو ذلك. 

00 تقسيم الكل إلى آجزانه وتقسیم ال إلى SEE‏ ِن وَجهین : 

 )۱(‏ آخذهما VN‏ يجوز لك في تقسيم الک إلى أَجرَائه St‏ تُدخلَ بين الاقسام 
ات - وهو «إمّا» -» ولا حَرْفاً آخرّ JK‏ على ما يدل علیه. Ble Woy‏ في تقسیم 
AS‏ إلى جز 
تقول : Ll Vek‏ مستَقیم وم (a‏ وم ۳ وتقول : LS‏ : ما اشم 
وامّا فعل راا خرف وتقرل 2 Lal : died‏ مت وم مُؤٌكدَةٌةء وتقولٌ: «الحَدِيث: 


۰ 


رقن 4 ون لقان E‏ م aE mie E E RT‏ ا ° 
مقطوع»۰ وتقول: «الراویه : اما حادة. واما منفرجةء واما قائمة»» وتقول: Si‏ 
0 


lel Uy «الموجود: اما مُمْكِنّ‎ vga ey yy شك‎ Ly EB My عم‎ vs 
خررت‎ U Lg 255325 مُنَسَاوِي السَافیّن وم لا وتقول:‎ Ll Shen digas 
وم خُرُوفُ عِلَوه» ونحرٌ ذلك.‎ inns 

ولا ow‏ لك أن تقول : «الحصیر : إِمّا خيطء وَإِمّا سار ولا أن تقول: Geib‏ 
fae‏ از etd‏ ولا أن تقول: «الكُرْسِيٌ: إِنّا GL Le Uy LES‏ ولا أن تقول: 
«لهراء: إا مین وا ايدو thee‏ بل تج غیت ان جع gM‏ لها ری 
ee‏ به‌واوه العطف + فتقول : Eglin‏ ا olay easly‏ جرا. 

(۱) - الثاني : ao‏ من كر يشي تيرد ده في تقسيم ال إلى 
جنات Ng‏ جوز ر لك في تقسيم الكل إلى أَجْرَائهِ؛ الا أن تجمع الأجزاء Was, US‏ 
باراو» العطف » ثم تخیر بالنشيم عنها NGS‏ 

تقول: لام LS ag, gs‏ والخرف hs‏ وتقولٌ: «المُنْحَنِي BE‏ 
وَالْمْسْتَقِيمُ خط . وَالمُنْكَيِرٌ خط وتقول: «المَرْفُوعٌ خییث. وَالمَفْطُوعٌ those‏ وتقول: 
Gesu‏ موود Gets‏ مَوْجُودٌه. وتقولُ: iggy ple‏ وان ,5155 رانك رنراش 
وَالرَهُمُ إِئْرَاكُ We tag‏ 


tv4 Eî ۱ الادات فر علم آداب البحصث والمنا ظرة‎ Ju, 


ولا بجور لك أن تقو : «الحبط خصیر». ولا أن تفول: لجع int‏ ولا ان 
مول : «الأَكْسِجِينٌ هَرّاء»۰ ولا أن تقول: Pers‏ سب۲ . 

ولكن يحب عليكٌ أن تقولٌ: Lisp‏ والسمار خصیره وتقول : 2۳ وَالأَغْصَانُ 
AS‏ وتقول: «الأَكْيِجِينٌ والایدژوچین Ig‏ وتقول: SG CALI‏ كرسي 
كع ع4 
play‏ جرا. 

راغ on‏ اللي إلى مزئنانه 

تیم الكل إلى جرئیاته ینقسم م إلى تَقسيمَات مُتعدق, کل تقسيم نها el‏ اشد 

els 


» و 0 عقلي‎ quad E 
. واستقراني‎ 


سیم ا لحقیقر 

a UT‏ الحقیقی فهو: «ما كانت الاقسام فيه ELE‏ عقلاً وخارجاً»؛ على معنی 
اأ العقل قد حَدَّ لکل قشم حقيقة Sl‏ حَقيقة ما one cS sae‏ ما من 
ولا O55:‏ في الخارج شيءَ #ولهد يمك أن Gilead] as Gane‏ اليا ولو باعتبارات 


ومثالهُ : تقسیم «الرّاوية» إلى : LE‏ وقائمق ومنفرجة»؛ (fill Of‏ قد جعل لكل قشم 
من هذه الاقسام الثلاثة حَقَيمَةَ Sls‏ عن النّوعَينِ BEY‏ وبها BY‏ وليس ین الممكن 
sol gum pas gel‏ كن tle‏ تفه by‏ 

وکذلك : تیم ade‏ إلى : «مُساو للمُعدودٍء وأنقص منه. وزائدٍ عليه»» ونحوٌ ذلك. 

القسيم الاغتباري 

Uly‏ النقسيمٌ الاعتباري فهو: «ما MLSS! Gols‏ فيه مختلفةً في العقلي وحدَهُ» ولكن ین 
الممكن أن يُوجَدَ في الخارج تيء واحد Ging‏ فيه حقائق الأقسام باعتباراقٍ مختلفق». 

وذلك مثل تقسيم rie tee)‏ اللي - وهو: : gale‏ لا یمنغ نفس تصورو ین وقوع 3 5 
tas‏ ک: اسان والجشمء والحَيّوان»» ونحو ذلك - إلى : Ca‏ وجنس» وفصل 


E ۰ 


1G Pips holes‏ فان لكل واحدٍ ين هذه الاقام حقيقةٌ عند العقل ay‏ بها في نفسه. 
ویخالف بها Aram‏ ما عذاهء ولكن قد رُجِدَ في الخارج شي؛ واحدٌ یکون Line‏ باعتبار. 
ونوعاً باعتبار» وفصلاً باعتبار» Lobes‏ باعتبار» وعَرّضاً Ube‏ باعتبار؛ وذلك الي 
هُوَ «المُلَّجَّنُ»: 

- فان «المُلَوّنَ جنس WIL‏ إلى : «الأخضرء والاسودٍء والاحمر»؛ الا ترى BE‏ تقول 
فى تعريفي «الأحمره مثلاً : «هُوَ: OFLU‏ بالحرة». 

- ویکون «المُلَرَنُ؛ توعاً BOL‏ إلى: VE ets‏ ترى eS eS ol‏ إلى : 
ojo‏ ومَشمُوم» وملموس؟. ونحر ذلك . 

site 5, -‏ فصلاً بالتّظر إلى a SY eatin‏ الکثیف عن اللطیفب؛ ألا ترى 
نك تقول فى ريك «الکییفب» : 5h)‏ جسم OGL‏ 

- ويكون WIL US shun‏ إلى «الجشم» وذلك OY‏ ما لیس جسماً کالهواء ليس 
ASE‏ 

- ویکون «المُلَرّنْ؛ عَرَضاً عامًا aL‏ إلى «الحَيّوَان»: وذلك SY‏ الجماداتٍ 25 ألوان 
Lal‏ 

وانظر إلى «الحَيوّان»: CUT‏ تراه BG‏ «الإنْسَان»: جنساًء وبالتظر إلى «الجشم؟: 
ae 2 - 2‏ 
نوعاء play‏ جَرًا. 


الثباین والاختلاف 


- فإذا كانت الأقسام مفترقةً في العقل والخارج جميعاً على pel‏ ۳۹۹ اوخا لك 
شمیت هذه He ALIN‏ وصح أن تقول على کل قسم منها: A Ste Ge‏ أو یم 
عَذَاة1. 

- وإذا كانت مُفترقة في العقل دون الخارج - كما آوضحناه ايضاً - سمت : ا 

النْفْسهمْ العفلي 

راما eal‏ العَفلي فهو : «ما fall ppm‏ فيه بانحصار المَقْسِمِ في آقسایه بمجرّدٍ PRN‏ 
في القسمة»؛ كقولنا: «المَدَدُ: LV]‏ رزخ وَإِنّا لا - وَهُوَ 3540 ot‏ وكقولنا: «المَعْلُومُ: 
إا Pty‏ لاه وكقولنا: i‏ ما se‏ از OY‏ ونحو ذلك. 


رسالة الآداب ; علم آداب البحث والمناظرة | 

اسيم الاشتفزائي 

UL,‏ التّقسيم الاستقرائيٰ فهو: «ما GAL‏ العقل فيه بمجرده ِن غير الما إلى الوجودٍ 
الخار opr‏ و المذکورة لكنّه إذَا نظر إلى الاقسَام الموجودة 
hs‏ ونظر إلى أنَّ ال SS‏ ۶ لا يُوجد بعدّها فسم آخر؛ قضی بانتفاء 
ما جوّزه الا Way‏ ک : pent ٠‏ العُنْصِرٍ إلى : sell‏ راب وَالهَوَاءٍ HU‏ وک: 
BIS a‏ إلى : ا تشر وخرفی!» وک: Peres) pon:‏ ظامر tans‏ 

MS وشبه‎ LEG coe: alt PSI تیم‎ 

نإنّكَ لو قلت : oh‏ کل هسام مُفْرَدٌ وَجُمْلَةٌ 255 cede‏ $6 العقل بمجرَّدٍ 
نْظر إلى هو الأقسّام SAE‏ 8 جود قسم SE‏ لک )15 00 کلام العرب. وتَتَبّعَ 
العباراتٍ الواردة عنهم الع تشتمل على ol‏ جرم Ob‏ هذه الأقسام الثلاثة متو dey‏ لجميع 
الأخبار» فانتفى عنده Je‏ جوازٌ سم A oli PI‏ 

الفزق GH‏ التقسيم piss‏ والاشتقراني ی فا الصّورَةٍ 

واعلم ا لاصل في سیم الق SBA‏ به علی طریق 3 SLY! 5 ys‏ والنَفِي ؛ 
كا تعول: «الممکن : ما جوم وم لا" ولكنّ هذا الّردید قد يكون tis‏ کب Heals‏ 
وقد یکون غير Scare‏ بل ملاخظاً في المعنى؛ كما لو قلت: «العَدَدُ: ما فده Gy‏ 1255 

: والإثباتِ؛ كما تقول‎ Gall بين‎ 4s Db الاستقرانی قالاصل فيه ألا يكون‎ penal Ul, 
aol حرف ولكن قد يَعرِضٌ لصاحب التَمَسيم ما‎ Gly فغل‎ Gly «الکلمَة : اما اس‎ 

e على طريتي التردید ب و‎ e 


, 


النِغلٌ. tae YI eer‏ فهدا تیم ee‏ ی بو على صورة التقسيم العقلىّ ۰ oe SL‏ 
بين الاثبات والّفي . 


+ tay 

فإذا جاء Gerke‏ سیم JS‏ نوع ين هِذَينٍ SN‏ 8 على ما هو الاصل فيوء لم بلتبس 
أحذهما بالآخحرء ولكن إذا آنی بالاستفرائيٌ في صورة العقلئ. أو بالعقلی في صررة 
الاستقرانيٌ التبس أحدّهما glee‏ 

[en by by لوط‎ 

ریشترظ في ee‏ کل ین تقسيم الکل إلى أجزائه: وتقسيم يم الكل إلى se‏ شروظ. 
إذا اختل اعد نها إليه الفسادٌ» $535 ale‏ الاعتزاض این aol‏ 

شروط ito‏ 5 تفسيم الكل إلى أخزانِه 

: لصكته شرطان‎ Bieta! تة سیم الكل‎ Ul 

(۱) - الأوَّلٌُ: ob‏ یکون حاصراً». ومعنى ذلك : 

- أن 5,6 جامعاً لجميع أجزاء المَفْسِم بحيثُ لا يخرجٌ عنه منها pod‏ 

- وأن 5,8 مانعاً ین دخول قسم آتحرَ ليس ين أقسام المَفْسِم . 

(۲) - الثاني : أن یکون کل قسم مُبايناً لجميع ما ibe‏ من الأقسامء Lat Gls,‏ 
لیم PDL‏ إلى الحَمْلء POLY‏ الاو 

فزوط صخة انين لک إلى جُرْئِيَاتهِ 

: شروط‎ BH sel yi بجمیع‎ Sle إلى‎ GD! في تقسيم‎ Bt, 
الأوّل: «أن یکون حاصراً»؛ ومعناة:‎ )١( 
والموجودة في الخارج إن كان‎ Clas جامعاً لکل الأقسام العقليّة إن كان‎ 5S 0 


۷ غير أن النبا OTT‏ ع لا يفي کی اتب AV‏ تن بالعقلی يضر صاحبّهُ . OP‏ المعترض ينوهُمُهُ 
عفلبًاء فيعترض عليه بتجويز العفل قسماً آخر. فيضطرٌ إلى ببان حقبقة pit)!‏ فبقول: «هَذَا تیم اسان 
لا ale Jo ah‏ بنمپیز fla‏ بل بالوْجُود Wb‏ في الخارج»۰ وسياتي (یضاخ ذلك عند الكلام على الاعتراضات 
ht‏ نْرِدُ على النّفسيم والأجوبة عنها al]‏ محبي الذین رحمه الله تعالی]. 

( ألا ترى أله لا پجرژ لك أن تحمل «الهراء؛ على «الأكسجين؛» رلا «الحصير» على LAI‏ فتقول : این 
اه أو SLI‏ حصِيرٌ؛؛ OY‏ حقيقة «الهراء» غير حقيقة «الأكسجين؟ء وحقيقة «الحصیر» غير حقيقة ALN‏ 
وأنت تعلم OF‏ المحمول يجب أن بتُحد مع المرضوع في الحقيقة. ومع هذا Sip‏ كلّما تحقّق «الحصيرً؛ خارجاً Bo‏ 
GU‏ لاه جز؛ منه. ووجودُ الكلّ لا بحصل إلا بوجود جميع أجزائه. [اه محبي الدين رحمه الله تعالی]. 


رسالة الآداب في علم آداب البحث والمناظرة | car EE‏ 


- وان OK‏ مانعاً ِن دخول قسم ین أقسام غير المَقْسِمٍ فيو. 

)۲( - الثاني : ان ,5,6 کل قسم احص مطلفاً eels‏ فلا بجور أن يكرد بعش 
الاقام مُساوياً للضم أو اعم مطلقاً مه او J&L‏ از أخصٌ من وجه منه. 

(۳) - الثّالث : «أن يكونّ كل قسم Le) Lal‏ عدا ین الاتسام»؛ فلا يجوز أن يكون 
بعض الاقسام مُساوياً لبعضهاء او Fol‏ مطلقاً او ين وَجو منثه أو fas‏ مطلقاً أو ین وجو 


0 
سه . 


ویجبٍ ألا یفوتك BLS OT‏ في et‏ الحقیقی يجب أن یکون عقلاً وخارجاً 
وفي الاعتباري یکون في العقل it‏ 
فإذا استكمل التَّقسِيمْ oda‏ الشروظ ols‏ تقسیماً صَحيحاًء ولم 2538 عليه LL‏ 
وإذا Sol‏ شرط من هذه by Bl‏ لم يكن صَجيحاًء وورة عليه الاعتراضضٌ gob‏ الاعتراضات 
لني نذكرُها UAH‏ في fall‏ الآتي» إن شاء GI‏ تعالى. 
۱ کډ کو ې 


Jaan‏ الثاني 
ال بیان الامحتراضات اي ري عَلَى papel‏ واجوبة عَلْهَا 


شي طرفي المتاظرة ز في اقيم 

ples‏ 21 ق اشتهرٌ عندٌ علماء و هذا OF Sill‏ من يعترض على aol Alias peal‏ وجوه 
ey | ait‏ پستی : ester‏ وان pe Co Le‏ او الذي Coats‏ نفسَهُ (UU‏ عنة 
alr > A‏ 

وقد يبدو لك في GI‏ الامر OF‏ هذه Sly Sas EN‏ كانَ ينبغي أن یکون الأمرٌ 
فيها على غير ما ذکروه. 

Dae ele ea ey Lalas Wiel‏ اله وا کت وه مه 
Ste ti‏ عليك شأئهاء وبَدَا لكَ ما ذهبوا إليه مُستقِيماً لا التِوَاءَ فيه ولا عكسّ. 

فإنهم إِنّما أرادوا أن يُشيروا بهذ السمية إلى آمرین : 

(١)_أوّلهما: gall St‏ ب: ینقض التّقسيم لا يجوز له أن ينقضّه الا مع ذكر الدّلیل 
على te‏ ما ذكره من أوجه gait)‏ 

(۲) - والنّاني: أنَّ جواب صاحب pedi‏ يكفي أن کون بالمنع لإحدى مقدّمات دلير 
المعترض؛ سواء 55ST‏ مع مَلْعه سید آم لم يذكر. 

و حول لذلك مثلاً نضح منه هذه الحقبقهٌ: هت الك ENG‏ «الإنْسَانُ: إِمّا 555 
“fu,‏ نى فهذا تقسيمٌ بين نوع التقسيم الاستقرائي. وانث ت تعلم أنه تشترط فیه آن یکون 
حاصراً؛ أي : جامعاً فاا 

فإذا راد احد أن Ga cay‏ عليه لم يجز له أن he aah : pi‏ هَذَا لتقّییم »۰ أو يقول: 
۰ أسلم ky‏ هَذَا peal‏ بل يجب أن پذکر فُسَاذ هذا التّقسيم بدليله ؛ فیتول Hee‏ 
الف ف rage‏ لان الى ف بن الإنشان ولع پذکر بر آفشامهه وكل asst‏ هذا 
شَانْهُ gs‏ فاسده. فإذا قال ذلك على هذا الوجه من التّرتيب كان قد SL edt‏ التّقسيمء 
JI pul,‏ على Gd‏ الفساد؛ فیکون إذْ ذاكَ Yui‏ لكن لا على pend‏ بل على فاد 


التقسیم . 


رسالة الآداب في علم آداب البحث والمناظرة 


وموقك صاحب peel‏ منه Je‏ يكفي فيه منم إحدى مقذمات الدّليل؛ فیقول cde‏ 
al‏ و َع Aare] Ia‏ أو: ١لا Lol‏ سم الطْغْری». أو نحرٌ ذلك ممًا ستعرفٌ 


Otel 6!‏ على perl‏ 
shay‏ فاعلم Jape! GT‏ على تقسيم الكلّىٌ إلى جرئيّانه بأحد BW‏ 4 اعتراضاتٍ: 
 )۱(‏ الاو : عدم الحصرء وذلك OL‏ يذكرٌ المستدل قسماً یحتمله العقل إن كان 
سیم عقليّاه ويذكرٌ قسماً متحمّقاً في الخارج إن كان التَّقَسيمٌ استقرائيًا . 
(Y)‏ - الثاني : أنَّ القسم لیس fash‏ مطلقاً مِنّ المَقیمٍ» بل هو آخص ین وج أو آعم 


ور ك 


مطلقاًء أو مساوء أو Fe‏ له. 
OT uur)‏ الأقسامَ غيرٌ متباينةٍ؛ بل بينها التَّرادُْفُء أو النّساويء أو العموم 
«Glau!‏ أو العمومٌ أو الخصوص ین وجو. 
a aly‏ تیم الكل إلى أجزائه فیعترزض عليه dol‏ اعتراضین : 
(1١1)_الأَوَّلٌ: Ot‏ غيرٌ حاصر : SY Ul‏ غيرٌ جامع IS‏ أقسام المَفْسِمٍء es‏ 
مانع من دخول غير أقسامه فيه. 
N Vass uate Bea‏ ريني الجمل على 
ما قدّمنا . ۱ 
الجَرَابُ عَلَى oda‏ الاغتراضات 
Silly‏ على كلّ هذه الاعتراضاتٍ يكون بتحرير المراد؛ Lary‏ الإفصاحٌ عن غرّضِكٌ 
Chad bob,‏ في هذا التّقسيم. 
وتحریر المراد على أربعةٍ انواع : 
(۱) - النُوعُ الأوَّلُ: تحريرٌ المراد من المَقَيم» وذلك بان OE‏ تفسیراً غير تفسیره 
المشهور يدفع the‏ الاعتراضَ» وستعرف ذلك على وجه ال قريباً. 


CY)‏ الوم الثاني : تحريرٌ المراد من الأتسام او بعضها. SL‏ مسر الم تفسيراً غیر 
المتبادرٍ Se‏ بحیث يدفم الاعتراض. 


EIU pt - (۴)‏ : تحریر ر المراد من النّقسيم؟ فقد تكون ذَكَرْتَ تقسيماً استقرائيا 
على طريقة OLY) GI Ge ae BI‏ فاعترض عليك المستدِلٌ بتجويز العقل قسماً آخَرَ 
على al Agi‏ تقسیم lie‏ یی له GT‏ قصدت peed‏ الاستقرائئ ع لا «fli‏ وهذا 
لا يكفي في الاعتراض عليه Sant‏ تجويزٍ العقلٍ؛ بل لا بدّ ِن ذكرٍ قسم محف الوجودٍ 
في الخارج . 

وقد ین المستدلٌ أنَّ a‏ حقيقيٌ» فیعترض عليك بأنَّ الاقسام ليست متباينةً 
في الخارج؛ SY‏ تسق تتحمَق في شيء Daly‏ فیکون Wye‏ ببيان OF‏ هذا تقسيمٌ اعتبارئ يكفي 
فيه لین في العقل . 

 )4(‏ النّوعٌ QIN‏ تحريرٌ المراد من المذهب العلمی الذي ELS‏ عليه هذا سیم 
فقد يحدثٌ أن تبني تقسيمَكَ على مذهب لبعض العلماءء فيعترضٌ Ble‏ المستدِلٌ بمذهب 
ام ا ابش سدع على منت BN‏ مق ادا ۱ 

قى يجب الغدول عن الفبيم 

ومتى أمكنّ الجوابٌ عن التَقسيم eh‏ هذه الأنواع الأربعة مِن تحرير المراد Jad‏ استقامَ 
Crees)‏ هه 


الم تاف لك وعم عاق مضي Sahl ot‏ ماه iy‏ سين ا 
*٭# العلا 96 


رسالة الآداب و آداب البحث والمناظرة 


Jatin الفَصْلٌ‎ 


3 في تریب المتاطرة في ال 5 


WG ee ا‎ 


إذا آردت الاعتراضن على تقسيم مَّاء GLE‏ الخطوات EV‏ تَكْنْ على بصيرة في سيوك : 
(۱) - ظز Be Ee GT‏ عن کتاب. أو عن عالم» ونسبَّهُ إلى المنقولٍ ce‏ ولم 
OST‏ 4 1 
بلتزم Gone‏ : 
op -‏ كانَ His‏ لم يكنْ لك thee‏ إلا أن تُطالبَهُ ببصحیح ال ٠‏ بان يجك بالکتاب 
اي نقل عنه مثلاً . 


OL, -‏ کان قد جاء به من عند أو به tre ppl, dé‏ فانتقل إلى الخطوة ast‏ 

(0) - أَنظرٌ إلى الكلماتٍ الى CLL‏ فيو: هل des‏ كلها واضحَةً المعنى» ظاهرة 
DL‏ على المراد منها؟ ۱ 

- فإن ides‏ بهذه RES‏ لم يكن لك بازانها شيء. 

- وان وَجَدْتَ في بعضها عُمُوضاً أو إيهاماًء أو كان بعضّهًا ين الألفاظ المشتركة الي 
لها أكثرٌ من معنّى واحدٍء Ss‏ لك أنْ تسیر ين صاحب pel‏ عن ما apd‏ عليك مره 
روجبٌ عليه أن يُبيّنَ لك مراده منه. 

وهذان OE‏ لا ُرجعان إلى Ae‏ التقسيم SPS‏ 

(۳) - فإذا انتهيت من هذه النّظرت فانظر بعد ذلك في جوهر التفسيم ؛ واغرف ey‏ 
رین النسبة بِينَ الم والأقسام GS‏ والنسبة بين كل قسم وصاحيهء فإذا Sls,‏ الامر 
على ما أوضحناه لك في شروط الّقسیم» وجب عليك أن hee LS‏ وإذا ظهر لك Ol‏ فيه 
Cay WE‏ أن تذکر هذا الخلل» tale Jun,‏ وکا على صاحب التَّقسيم أن يُدافِمَ عنة 
على REN poll‏ ايمول مه إلى عسي ار ۱ 


( إذا التزمٌ See SEN‏ المنقول. یر كان قائلٌ U5‏ فَلَزِمَهُ تصحیحه فان لم يلتزم صححته كان کمن ترا من عُهديَو, 
رلكن عليه أن پثبت نسبته إلى مَن أسند القول به إليه. al]‏ محيي الدّين رحمه الله تعالى]. 


Sad!‏ الاو 


Cole Ju‏ التّقسيم : «الحَيَوَانَ: إِمّا GbE‏ وَإِمّا صاهل»۰ فهذا تقسيمٌ استقرائيٌ. 

- فیقول de‏ اا ا یر خاصر؛ لاله لا یل See all‏ وگل 

۱ فيجيبٌ المانعٌ «صاحتٍ النَّمَسيم» بقوله : gale‏ فرك: ha oy"‏ لیم عير خاصر ؛ 
۳ ارت GbE oa‏ المذرت ومن "السّامل": غبر المُدرِكَ. فهو یشمل: 
Gol‏ والعاوي . BIB,‏ وغیرها". ۱ 

فَهَذا جوابٌ بتخریر المرادٍ من الأقسام. 

المثال الثاني : 

JG -‏ صاحبٌ التّقسيم: «العَنْصّر: إِمَّا Ly meres Palaces‏ هوا V5)‏ 
والعاش اج اقا تاو آو لا bby te OSES E O‏ 
pen‏ عقليٌ a AY‏ فيه بينَ الإثباتِ واللّفي. 

- فیقول المستیل hae:‏ نیبم غَيْرُ جَامِع ؛ انه رز Mas‏ أن خرن AEE‏ مه )2 
ات fey saa‏ یمق شانه هر py‏ 

GLI Cons‏ «صاحبٌُ teri‏ بقوله : Aol‏ فك : SLE pont US Oy"‏ فيه عَفْلا 

ار + ha OY‏ في لیم العَفْلِيَ ASE‏ ویس هَذَا لیم عَفْلِيا. بل 
هر تفییم اسْيفْرَائيّ ‏ لا fats‏ الا bath‏ في الخارج pe fb‏ فیه» . 

فهذا جوابٌ بتخریر المرادٍ من السیم. 

المثال الالث : ۱ 

_ قال cele‏ التقسیم : Ul LS‏ اسم ly‏ فغل »۰ فهذا تقسیم استقرائی . 

د فیقول المستول: ett i‏ جایع؛ J SN‏ "الحرّت" hy‏ نسم من 
الكل 4 55 woe‏ م Fue op tls Lid‏ 


رسالة الآداب فى علم آداب البحث والمناظرة 


' من‎ Sf ZY یر خاصر؛‎ Epon tis Sf ST المانغ: لا‎ ds - 
for و‎ aa 


هي ad‏ حااء وع ا يدل على تن Mee‏ 


فهذا جوابٌ بتخرير المراد من الم 

المثال الرابع 

- قال صاحبٍ التّقسيم: Sn‏ إِمَّا اسب UY‏ فغل Uy‏ حرف فهذا تقسیم 
استقرائيٌ . 1 

- فیقول المستدِلٌ: «هَذًا mel‏ ع غیر خاصر ؛ له J‏ 554 فبه فيه "اسم الفِعل' > AG‏ قشم 
بن سام "الكلِمة"» کل تَفْسِيم هَذَا Gg ale‏ 

- فيقولٌ المانع : «لا Sf aici‏ هَذَا یی یر حَاصِرٍ لجهیع سام الما الا 
RTE.‏ ری ۱۳۱ وَلَمْ ol‏ علی مَذْهَبٍ أبي ple of ae‏ ولا ی مب 
tell‏ 

Geri عليه‎ ES المذهب العِلْمِيَ الذي‎ Se جوابٌ بِتَحْرِيرٍ المراد‎ lig 

ومثل هذا المثال : 


۳ 


د Spe of‏ صاحب pet‏ «المعلو کی لر 1 موجود ذ؛ وَإِمّا glee‏ وهذا تقسیم 
استقرائئٌ . 


74 و 2 


رل المنكرل: دا pv‏ عَيْرٌ خاصر؛ RE VAY‏ "الخال" gill‏ لیس 
مُوجودا رلا د كل هی واشطه بل ال رد وَالْمَعْدوم ل تقییم WB‏ دا ماه 


هر ال 


)١(‏ ويجب أن تعلم قبل کل شيء اد الجواب على الاعتراض ليس متعيّناً في القلریق بذاته» بل قد يمكنٌ أن تُجيب بعدّة 
أجوبةٍ كلها من باب : «تحرير المراده» ففي هذا المثال يجوز أن جيب بهذا الجواب الذي ذکرناه: ومرجمه 
إلى تحرير المرادٍ ین المذهب؛ ويجوز أن تجيب بتحرير المراد pall Se‏ فتقول: دلا أسَلْمْ is Sf‏ لیم TF‏ 
عاصر ؛ SY‏ هَذَا gall tal‏ ذَكرْئَهُ ‏ وهر ان سم الفعْل ‏ َال في الاسم اي هُرَ st‏ الافَام الي ذکرنها « لان 
ATE‏ شم الفغل هُوَ gill Chan‏ مر مر العضتر: وَهُرَ ین الاسماوه. او: ان اشم الئل بل لین 
phy‏ شام وال أن pean eet]‏ أو نحو ذلك؛ فهذا كما ترى تحرير المراد ين أحد الأقام التي ذکرتها 
في pent‏ . [اه محبي الذین رحمه الله تعالى]. 


ورل اسه 


ا ع یم غَيْرٌُ حَاصِر ؛ لاني نما بيه a‏ 


EO? 


ad‏ الا ge‏ لا wala Je‏ ب منیا 
+ + 1 


)0 يجوز الجوابٌ هن هذا أيضاً بنحرير المراد ین القشم۱ فتفول: : ل SELL‏ هَذَا اقيم Fb‏ حاصر ؛ لاني Lah‏ 
ِالمَوْجُوهٍ الثابت. وهو pbs‏ الخال gal‏ 5555 ويجورٌ الجواب بغير هذين الجوابين al) Ladd‏ محبي الذين 
رحمه الله تعالى]. 

gal, 1)‏ رید آن GG‏ مر أخرى: ان عامة الاجوبة عن الاعتراضات على pel‏ لا EE‏ عن تحرير المراده 
وآنه قد يمكن أن يُجاب بجميع أنواع تحرير المراد عنٍ اعتراض واحد واه لا ينعيّنُ نوعٌ مِن أنواع تحرير المراد 
في موضعء ونوعٌ آخرٌ في Piety‏ [اه محبي الدّين رحمه الله تعالی]. 


441١ Bo 


رسالة الآداب فى علم آداب البحث والمناظرة 


تَمْرِينَاتَ ث وَأسَيْلَةٌ 


() - تاش law‏ الآتية» واذكر ما يمكن أن Zena‏ منهاء مع rae NN‏ 
(أ) ‏ «الإِنْسَانٌ : dels 0 CaS‏ 

(ب) «الفِغْلٌ: ! 
me “Sain, (>)‏ ۳ ن ب ار 
(د) د اونا : اما سا 


ع 
5 
x 5‏ 
9 
| 


Ve 
ع‎ » 


Lgl on یش‎ Wines) - (ه)‎ 

(و) ‏ «الكلام: له WE 3,5 SI‏ من اسْمَيْنِ» SF Uy‏ يَكُونَ dy.‏ ین انم وغل 

(ز) - «المَعْرِفَةٌ: ما OF‏ تلع ماه اموجن عور رف وت . وَالعَانِي : 
pees‏ . 

(۲) - هات مثالاً لكل نوع Sl Se‏ الآتية» مع ee Sl‏ 

نک إلى اما مف رو 

(ب) ‏ تقسيمٌ YS‏ آجزائه» الأقسامٌ فيه ليست متباينة. 

(ج) - تقسيمٌ کل إلى El Bal Lake athe‏ مُستوفي لشروط الصّحّة. 

(د) - تقسیم als‏ إلى جزئيّاته حقيقنٌ ile‏ مُستوفي لشروط hee‏ 

an)‏ کل ی ts pal Sie Me‏ :ال فيه فرط الخصر: 

(و) اقيم كل إلى جزئیاته استقزائنٌ & Cod‏ الاقسام فيه متباينة 

(ز) - تقسيم Ys‏ إلى Ge‏ استقرائيٌ وین المَفْسِم وبعض الافسام عمومٌ وجهیْ . 

(ح) - تقسيم 21s‏ إلى جزئيّاته استقرائيٌ يُعترّض عليه بعدم الجمع» Olay‏ عنه بتحریر 
المراد jp‏ 

التقسيم. 

(ط) ‏ تقسيمٌ کل إلى جزئيّاته استقرائيٌّ God‏ عليه بعدم المنع» ويُجَابُ عنه بتحرير 


المراد م bs‏ المَقْسِم . 


cme وما آنواغ تقسيم الکلی إلى جزئيّاته؟ وین أي جهة‎ SORE ما هو‎  )6( 
إلى حفیقی واعتباري؟ وین أي جهة ینقسم إلى استقرائيٌ وعقلی؟‎ 
کل من : تقسیم الكل إلى أجزائه وتقسیم الكلّئ إلى جزئيّاته؟‎ he ما شروظ‎ )4( 
ee 2 


- 


)1( - التَّقَسيمْ على نوعّين: 

١‏ تقسيم الكل إلى أجزائه. 

۲ - وتقسيم الک إلى جزئيّاته . 

UG  )۲(‏ تقسيم الكل إلى أجزائه فهو : «تحصيل حقيقةٍ الم Si‏ جميع أجزائه 

Uy,‏ تقسيمٌ Zl!‏ إلى جزثياتو فهو: ١ضَمٌّ‏ قیرو متباينٍ أو متخالفة؛ لتحصيل أقسام بعدو 
تلك القيود؟. 

والفرق بين النّوعَينِ oF‏ وجهين: 

الأوّلُ: آنه يجوز Deal‏ حرف الانفصال بين الأقسام. 

والثاني : جوار الاخبار مقي E‏ و ون ال 

(۳) - ينقسمٌ «تقسیم gist‏ إلى جزیّاتو» إلى: gia‏ واعتباريّ. والی: عقليّ 
راستقرائن . 

ob ١‏ تبایتتِ الاقسامْ عقلاً وخارجاً فهر : «الحقيقيٌ». 

١‏ - وإن افترقث في العقل وحده فهو : «الاعتباری». 

* - وان كان العقل جر بانحصارٍ المَفْسِم في الأقسام فهرّ: «عقلىٌ'. 

٤‏ - وان كان انحصار ا ا eee‏ تم لاه اتید بالفعل 
في الخارج فهو : «الاستقرائيٌ'. ۱ ۱ ۱ ١‏ 

(4) - يُسترظ في tee‏ تقسیم الكل إلى أجزائه: 

۱ -أن يكون حاصراً؛ أي : bale:‏ مانغا : 

۲ - وان SS‏ کل قسم Ge tue SU‏ الاقسام» ومُبايئاً لیم BL‏ إلى الحمل . 

: إلى جرئيّات‎ ISU في تقسیم‎ Batty 

of 1‏ يكون qe‏ أي: جامعاً مانعاً . 


۲ - وان يون كل قسم اخص مُطلقاً ین a‏ 
۴ وان 3,6 کل سم مب ِا مدای الأقسام. 
e‏ إلى آجزانه : 


- بان غيرٌ حاصر . 

- أو ob‏ متام غير توق أو غير مباينة pose‏ 
oP pass‏ على تفسیم الكل إلى a=‏ 

SL -‏ یر حاصر . 


۲ - أو OL‏ القِسْمَ ليس أخص مطلقاً م Ss‏ المقيم. 

۳ - آو ol‏ الأقسام غير متباينة. 
Gl - (1)‏ عن جميع هذه الاعتراضاتٍ ب«تحرير المرادا» gay‏ على أربعة أن نواع: 

peel تحريرٌ المرادٍ‎ ١ 
وتحريرٌ المرادٍ اا‎ - ۲ 
5 وتحريرٌ المرادٍ‎ - ۳ 
. عليه سیم‎ cg ga ونحریر المراد بالمذمب‎ - 4 
ae وب الحدول‎ wake إذا لم يمكن الجوابٌ عن التّقسيم بعد الاعتراض‎ - )۷( 

Fl إلى تقسیم‎ 
te ot ¥ 


رسالة الاداب في ple‏ آداب البحث والمناظرة ۱ 
<A IEEE‏ 


tat الباب‎ 


er 
وَسْرُوطِهِ‎ CS في آنواع التغْريفِ» وَحَقِيقَةٍ كل‎ 
hy pi! ALS 


ينقسم التعريك إلى آربعة أقسام: 

(۱) - الأوّل: العريف اللّفطئ . 

gly - )۲(‏ : التعريف این 

Ey - )۳(‏ الّعریف الاسمی . 

. الحقيقيٌ‎ iy NN: ANB - )4( 

اا الكَعريفٌ Sealy‏ فهو: اما Lead‏ به تفسیر مدلول لفظ Gs AS yl bal‏ دلالة 
على ال ۷ 

وأكثرٌ النّاس استعمالاً لهذا التّوع Se‏ اللّعریف أهل all‏ وذلك کقولهم: «الهِرَّبْرٌ : 
tc‏ و: Un eee 45D‏ ولد الظةان zara fp‏ الا 
اسان اكه وتو PO‏ 

BE he به إحضارٌ صورة مَحُرُونَةٍ في‎ La فهرٌ: «ما‎ gett Ci dl Ul 


- 


es ’ er, 4‏ ۳ 
فد غابت عنه بعد سبق علمه بها». 


کم 


)١(‏ ووضوحٌ دلالة لفظ ما على المعنى تکون: Uf‏ بكثرة استعمال هذا اللفظ ي هذا المعنی ؛ أو بحضور معناه في ذهن 
LLU‏ بهء أو نحو ذلك وظاهرٌ ol‏ هذا الوضوح يختلف باختلاف al] Bl‏ محبي الدين رحمه الله تعالى]. 


فليس في هذا القسم OOS‏ جَديدٌء فكل ما اضر المعرّف في NE‏ الشامع فهو تعریث 
Ame Stes‏ وقد Gilley‏ عليه اسم : eg‏ مُظلقاًء ین غير ذكرٍ Carn LAS‏ 

Geely BAIN الفزق بين‎ 

والفرق Ge‏ هذينٍ النّوعينٍ Glee VL a BI Se‏ وذلك BSL‏ إلى 0 على 
معن رای ج تقول : pal‏ الآسَُ؛ إذا کنت تقول لسامع لم يسبق للم بمعنی 
«الهرَّبْرء أصالة؛ فهذا تعريفٌ لفظيّ. > وإذا SIS‏ قد سبق لَهُ te‏ ولكنّهُ غاب عن ead‏ 
وارذت إحضارٌ هذا المعنى الغائب؛ فهو تعريفٌ تنبيهيٌ. فهما OA‏ في الحقيقة 
Ose,‏ مُحْتَلفانَ في الاعتبار» على ما با 

ولکونهما gt hice‏ لیا Liss‏ لق ليك بعش N‏ بعر Lanter‏ 
slant, ley‏ وَالتُحقيقٌ هر یا Cabs‏ لك . 

الثغریف الاشميُ وَالحَقِيقِيُ 

ped بستلزم تَضوزه‎ Ue التعويفاق الاسمیْ والحفیقیْ فكل منهما: عار‎ Ul 


المعرف . 
لفزق نینهما 


والفرق Lapin‏ : أن التُعريف الحقيقيّ لتفصيل المَفَاهِيم الموجود مها في الخارج» 
ولو دنر والاسميّ لتتفصيل المَمَاهِيمِ الاعتباريّة التي لا ole‏ وجودٌ مانضذق عليه 
في الخارج؛ سواءٌ اشتهرّت pall‏ أم لم تشتهر. 

وذ لذلك أمثلة ينصح منها هذا الفرق انُضاحاً لا یی معْهُ لس عليك ولا See‏ 

- قولّنا في تعريفٍ on‏ «هُوَ: AGRE GS‏ وقولنا في تعريف (A‏ 
sells bigs‏ رنوت و «لجماره: انو با ga‏ رتعز فلق؛ هن 
یا a Bate‏ بها فص حقيقة شيء له را موجوة؛ في الخارج حقيقة. 

Uy -‏ في تعریف ES‏ «هُوٌ: Cone Sib‏ الشَّكلٍ طويل gh‏ وقولنا في تعريف 
«العُولِ؛: «مي : Bis‏ لون ألْوَاناًء وَتُؤْذِي مَنْ ME‏ عاد er tine ae‏ 
حقيقةٍ tat‏ غير apt yt‏ في الخارج؛ وقدٍ اشتهرٌ بين الاس اله لا و جود له 


(۱) الماصدق هر : «الفردُ الموجود في الخارج الذي يصدق عليه المفهومٌ». [اه محبي الدين رحمه الله تعالى]. 


2 ۹ الآواب آداب البحث والمناظرة‎ Jw, 


- وقولنا في تعریفب «المُكَلْثْه: gh‏ سحل Bel‏ به BG‏ خظوط» pg,‏ تعريفٍ 
Bat YRS ste : tlh‏ به Gif‏ خطوط ALES‏ ونحو ذلك هذه تعریفاث یمکن 
أن OG‏ اسميّةٌ» ويمكنٌ أن 555 sate‏ وذلكگ ESL‏ إلى تفس المُتَلْثِ ely‏ المرادٍ 
تمریمهما ؛ فإذا كان تا بعد وجودهما في الخارج Ca SII SUS‏ حَقِيقيًا؛ وان كان 
مرها قبل Lana yt‏ في الخارج كان Ci Sl‏ اسميًا. 

jig,‏ ین هذا الكلام أمران: 


Doe 


(۱) - الأَوَّلُ: أن التّعريت الاسمی قد ینب تعريفاً حقيقيًا . 

So GEV OF gly - )۲(‏ الاسمی والحَقيقئ بالاعتبار. 

وین هُنا char‏ أن تعریفات العو وما 3S‏ في آوائل الابواب Sy‏ ین تفصیلات 
gle‏ الأشياء؛ إذا 555 للمُبتدزِينَ انين لم تسق لهم المعرفة بها؛ فإنّها تکون ین قبیل 
لتَريفاتِ الاسميّةٌء ثم تکون - Le‏ الاحاطة بمسائل العلم أو OUI‏ - تعريفاتٍ حقيقيّة . 

Crd ail flail‏ الإشميٌ وَالحَقِيقَيٌ 

رتسم کل من افرط الاق راي إلى أربعةٍ أقسَام؛ MS SY‏ منهما: ! 
UL‏ رسو وكل من الحدٌ والرّسم: UL‏ تا وإمّا ناقط؛ فالأقسام الأربعةٌ هي : ۳۳ 
Qt‏ والحدٌ الا والرسم Jab AN, GE‏ 

الخد لام 

اا La‏ الم فهو : «ما كان Ge Wye‏ الجنس القریب والفْضل» کقولنا: «الإِنْسَانُ: 
ان نَاطِقٌ». وقولنا: «الَرَسسُ: حَيَرَانُ صَاهِلٌ». وقولنا: «الكَلِمَةُ: قَوْلٌ مره وقولنا: 
لدأ : : الاسم SoA‏ عَن العَرَامِلٍ ال 

الخذ الناقض 

: من الجنس البعيد والقصل»؛ كقَولِنا: «الإِنْسَانُ‎ cit us : فهر‎ Za الحدٌ‎ Uy 
وفولنا: «الكَلِمَةُ: لفط مره وقونا:‎ eal Pte چم الوه وقولنا: «الفْرَسُ:‎ 
العَوَامِلٍ ال‎ ye 5003 tas المْبداً:‎ 


E + 


لزنم الثم 

Uy‏ الرّسُمُ a‏ فهو سا تالت من الجنس القريب والخاصّةٍ الملازمة»؛ كقولنا 
«الإِنَْانُ: Oe‏ ضَاحِكٌ». وقولنا: «الَّاوِيَةُ القَائِمَةُ: کل مَنْدَسِنٌ حَادِتٌ من تلافي 
منکیم بار في ta‏ وَاجِدَةٍ يساوي ( ۰) 14553 

Lasts! الرْسْمْ‎ 

واما الرّسم الاق و ما الت gos Ga‏ لغيه وال ا اوم BCs aN‏ 
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EAI‏ کقولنا: «الإِنْسَانَ : ESL Le‏ وقولنا: «الرَّاوِيَة eee!‏ کل هدس 
يساوي E594)‏ 

شُرُوط التُغرِيفَينِ gad‏ وَالحَقِيقِيْ 

IS,‏ من اللّعريفين الاسمی والحقيقيّ شرو ae‏ إذا اختلّ Joly‏ منها LS‏ التعريك؛ 
وشروظ حُسْن SY‏ على الاخلال بها قَسَادُ التَّعرِيفٍِ؛ GIS! BS,‏ مُرَاعَائها؛ he‏ 
یرب على الاخلال بها الإخلال بحشن Hall‏ 

فزوط صخة رفن الاشمن والخقيقي 

Ub‏ شروط dee‏ کل واحدٍ منهما فأربعةٌ: 

 )١(‏ الأوَّلُ: أن یکون جامعاً لکل فر مِن أفرادٍ المعرّف؛ لثلا gh yt‏ أنَّ بعض أفرادٍ 
المي ني ليف 0 : 


(۲) - الثاني : ان یکون ge WL‏ دخول od‏ من غیر المفرّف فیه؛ للا pags‏ أن tet‏ 
ليس من المعرّف داخل فيه. 

VE: Dar. )۳(‏ يستلزمَ المخال+ ك: الدَّورِء والتَّسلسُلِء واجتماع الَقيضين . 

IT )4(‏ أن يكون ET Ci I‏ من المعرّف؛ لیکون اوضخ وأَيْسَرَ عند العقل ؛ 
وليكون ذلك Moye‏ إلى المَرَضٍ المقصود tell Se‏ وهو Chal‏ المعرّفِ للسامع. 
)١(‏ ومن الرّسم الناقص : 

۰۳ التعريف بالمثال؛ مثل أن تقول : «المبتدأ مثل : 'محمّد ' من قرلك: "محمّد قانم‎ ١ 


۲ ومنه أيضاً : نعریف pd)‏ بنقسیمه ١‏ مثل أن تقول : «المبتدا : uy‏ اسم mere‏ واا موؤلٌ به ۱ ونحو أن تقول: 
«الخبر : ما Slee‏ وإنّا شبه جملةٍ». [اه محبي الدّين رحمه الله تعالی]. 


رسالة الآداب ; علم آداب البحث والمناظرة | 


روط خشن Gabe At‏ الاضمي وَالحَقِيقِيْ 

: کل ین التُعريفينٍ الاسميٌ والحقيقيٌ أربعةٌ شروط‎ cated Bitty 

(1)_الأوَّلُ: أن 3,6 Ue‏ مِنَ الاغلاط Mad‏ 

(۲) - الثاني : الا یشتمل على لفظ مجازي لا مغ القرينة التي ین المراد منه؛ وهذا 
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إذا لم يشتهر المجاژ حتّی يصبح حقيقة 2 AG‏ 

(۴) _ الثَّالتٌ : ألا یشتمل على لفظ مشترك بِينَ معان Vpn‏ مغ القرينة Al‏ تین 
Ss‏ المعاتي؛ وهذا إذا لم يَصِحَّ إرادةٌ کل معتّی مِنَّ المعاني على سبیل البَدَلٍ؛ فان صم 
إرادةٌ جميوها على هذا الوجه Flu‏ استعمالّهُ بدون de BN‏ 

 )5(‏ الرَابع : ألا يشتملَ على لفظ غريب: غير ظاهر DVI‏ على معناةٌ المراد منهء 
أو مُوهِم لمعتى pb‏ المعنى المقصودٍ لصاحب arp)‏ 

a‏ يُشْتَرَطَ في انريف Gall‏ شَيْء؟ 

ما Seal Ge‏ فيجورٌ أن 06 بلفظ 2521 مراد للمعرّف أو Gast‏ منة أو أعمّء 
كما يجورٌ أن 55 بمركّب Led‏ به تین المعنى» لا تفیل 

- فمثالٌ الْعریف لفط بمفردٍ pel‏ ین المعرّفب: قول أهل للع 135550 63 
الد وان ادر کات «الصّبًا: ريخ «الكَنْدَليت: cele‏ «الجویث : 
سا ونو BUS‏ 

- ومثالٌ il Gb‏ بمفردٍ Ge Jarl‏ المعرّفٍ: قولهم: LU‏ مِسْكٌ؛. 

- ومثال heal Gay allt‏ بمفردٍ نسار للممرّفب: قرلهم: EI: Sa EET‏ 
sag‏ الأَسَدى «المَلَّوَانِ: الیل 55 

- ومثال phil Gat‏ بمركب SU‏ تعيينُ المعنى: فول علماء الكلام: ATES‏ 
eyes‏ وقولهم: EI‏ فراع EAS gill‏ فيه area]‏ ونحو لگ . 

وكل ما يُشترَظ في هذا النّوع Se‏ التعرِيفٍ 5h‏ أن Sy‏ أوضح مِنّ المعرّف؛ Bad‏ 
التقصوة obs‏ وهدا :لاخر :إن شاء الله تعالی. 


aw 


)١(‏ إذلا ضررٌ في هله الحال؛ EN‏ کل معنى حملت اللَّظ عليه مِنَ المعاني المحتملةٍ يصح معه الكلامٌ. [اه 
محبي الدّين رحمه الله تعالى]. 


الفضلٌ gun‏ 
في طرّق المُنَاظَرَةٍ في ری a‏ 


تضميهُ طرفي BL‏ في الثغریب 

اعلم OT‏ من العلماء من Ld‏ ناقض التَّعرِيفٍ المعتَرض عليه: Mee ey LEE‏ 
المدافِمَ عنه : hn‏ 

Ga sy‏ علی Lae Ot‏ بى :ارلا وموجهه سی د قايا وهم بریدون 
بنلك Gol cel OF‏ المعترض على التّعریف لا يتم بمجرٍّ ادُعاء بطلانی بل LY‏ مِن أنْ 
يَذَّعىَ المعترض SLI‏ ويستدلَ على هذه الدَّعرّى باختلالٍ bE‏ مِن شروط صحته 
الى فنا ذكرّهاء على il pol‏ ستعرفه . 

ويقصدون بهذو النَّسمِيةٍ أيضاً OF‏ جواب صاحب yall‏ عن اعتراضاتٍ المعتّرض 
يكفي أن یکون بمنع DAE‏ ِن مقدّماتٍ دليل البُطلان؛ سواء أَذَكَرَ مغ ذلك سَنَداً لمنعه أم لم 
sa‏ وقد یا ذلك في الكلام على تسمية ناقض اقيم وموجهه. 

الاغتراضاث على التغريفين الحقيقيّ والاشمی( 

والاعتراضٌ على کل pads aS Se‏ الحقیقی والاسمی؛ سواءٌ أكانَ کل منهما حدًا 
أم رسماً؛ OS‏ بأحدٍ اربعة أمور : 


)١(‏ هذامئل تسمبة طرفي المناظرة في التَقيم. وانظر (ص: ۱۷۲ السابقة). all‏ محيي الذین رحمه الله تعالى]. 

۱ راجاروا في خصوص التُعريف الحقيقئ ‏ إذا كان حذا تامًا - أن یعترض عليه بالمعارضة ؛ ومعنى ذلك : أن يأتي المعترضص 
بتعريفي حفيفي تام آخر للمعرّف» ویقول لصاحب التُعريف : «هذًا ری الَذِي ذكرَهُ لبس حدًا حقيقيًا اما كما اعیث* 
لأنه لو كان حذا حقیفیا ناما للمعرّف لم يكن للمعرّف de‏ حفيقي تام آخر ؛ إِدِالشَّيء الواحد لا يكون له حذان DEG‏ 
حفيفيّان « لان الحد النَامٌ الحفيفيّ يكون بالجس والفصل القريبين ٠‏ فلو كان هذان التُعريفان حدّين تامین حقیقیین لَزِمْ أن 
يكون کل منهما Ul yo‏ من الجنس والفصل القريبين ٠‏ والشَّيِءٌ الواحدٌ لا بكون له جنسان وفصلان قريبان». 
Sead Ul,‏ النُافصة؛ سواءٌ اكانت Lt‏ ام حقيقية. وكذا التعريفٌ الاسم الام فلا 
فإذا اهترض المعترض بهذا الاعتراض على تعريني مّاء فالجوابٌ عليه اما بمنع أن تعريفَه الّذي عارضي به نعريفٌ 
حقيقٌ ۰ وإمًا بتحرير المراد من تعريفك ۱ بأن تقول: ay alo‏ الذي ذكرئهُ لیس Us Cade‏ بل هو اسمييٌ أو حقيقيٌ 
ot pail‏ فافهم ذلك . [اه محبي الدين رحمه اله تعالی]. 


رسالة الآداب ; علم آداب البحث والمناظرة ۱ 
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(١)_الأوَّلٌ:‏ ته غير جامع لأفرادٍ المعرّفٍ كلها 

ومعنى ذلك : OT‏ فَرْداً مِن آفراد لل رت Ly‏ بسبب کون wie‏ 
ae‏ مطلقاً من shat‏ والمعرّث عم LL‏ وانت تعرف CONS‏ تکون الأفرادُ 
gl‏ يَصدقٌ عليها ویتناولها آکتر ین الأفراد ot‏ یصدق عليها الاخ 

9 - اللّاني: أنه غير مانع ین دخول فردٍ من آفراد غير المعرّف فيو» وذلكٌ بسبب کون 
Gi dl‏ عم مُطلقاً So‏ المعرّفی؛ لمثل ما ذكرناة. 

ape Bes‏ على eyes‏ انه غير جامع وغيرٌ مانع معا ومعنى ذلكٌ: OF‏ فرداً من 
أنرادٍ المعرّفٍ لا يشملة التعريف» وأ فرداً ين آفراد غير المعرَّفٍ داخل ة فى ce I‏ وذلك 
بك كو تعربت آعم 2 Lad cial Se‏ رجه + فيكونٌ هناك ثلاث أفراد: dls‏ منها 
يصدق عليه التّعريف دون المعرّف» وواحدٌ بصدق عليه المعرّف دون (yi ll‏ وواحد 
بصدق عليه كل من aap‏ والمعرّف. 

(۳) - الثّالتُ: أنَّ التعريت يستلزمٌ المحال ك: الدَّورِء Ly‏ 

(4) - الاب : أن ریت لین أجلّى وأوضحٌ من المعرّفي . 

الاغتراض بتخلف شَْطٍ من روط خضن التّخْرِيتٍ 

ویجوز للمعتّرض أن یعترض على التّحریف بفقدانه شَرطاً ین byt‏ خسن al‏ 
pty‏ هزه Sele NV‏ ازیجة Aaah‏ 

(۱) - الأوَّلُ: Lee SF‏ على بعض الأغاليط Shall‏ ک: الإضمارٍ قبل الذّكرٍ tad‏ 
dy‏ وحكماً. وحاصل هذا الاعتراض المنائََةُ في العبارة. 

)الثاني oh:‏ اشتمل على لفظ مُستعمّلٍ في غير معناه الموضوع لَه من غير BB‏ ين 
المعنی المقصود. ۱ 

(۳) - الا : أنه اشتمل على لفظ مشترلٍ Go‏ معان متعدّدةٍ ین غير قرينة تُعيّنُ S51‏ هذه 


 )4(‏ الرَّابعُ :ان اشتملَ على لفظ غريب غير ظاهر UYU!‏ على معناهُ المقصود منه 


طريفة الاستذلالٍ غلى النفض 

إذا عرفت هذه الوجوة التي بیرض بها على صكة التَعريفء أو على خسنه. فاعلم 
آن فيلكت إذا اروت أن عرف le‏ تمرك اعد هذه رجو د أن GHG‏ هنا الرخه 
في فر دلبل ما مع ال ار الأفراة أ الكلمة الي کات ناه نم نُضيفٌ إلى هذه 


الصَعْرّى قضية كُبَرى ALG‏ «وکل تغریف هذا ذا شان فَهُوَ LLU‏ أو: «فَهُرَ غَيْرٌ صحیح؛ 
إذا كان الاعتراض من المجموعة الأؤلىء أو: Spe‏ تغرف هَذَا EUG‏ فَهُرَ غَيْرُ خشن» 
إذا كان الاعتراض Se‏ المجموعة AUS)‏ ۱ 

ونحنٌ نذكرٌ لك مثالین Gea‏ بهما مر هذا الاستدلال : 

SGI)‏ قال صاحب التّعريفي: «الرَّاوِيَةُ: شکل مَنْدَسِيٌ خاصل من تلاقي 
مُسْتَقِيمَيْنَ في lel ae‏ يُسَاوِي طول il‏ ي المُوصّل بَيْنَهُمَا ESS )٩۰(‏ 

فبقولٌ المعترض :هذا ری pe‏ جَامِع ؛ sy‏ لا بل الا ا وا cree)‏ 
مَعَ أن لفظ الرَاوية Glas‏ عَلَى کل وَاجدة igs‏ ها وک تیف هذا شانه نهر فایده». 

Ju : ptt - )۲(‏ صاحت phe a el‏ ر وال آژاجر الكَلِمَاتِ 
ری في اله les?‏ 

فیقول المعترضل: هذا ریت متيل على لد ye‏ ین له puts‏ وم لفط 
«لیلم)؛ Gig SY‏ علی: الإدْرَاِء وَعَّی: المَلکة. وَعَلَى: القراعد» ول تغریف مَذا 
شاه نو تفریف غَيْرُ tye‏ 

Lag tN أخوبة صاحب‎ 

(۱) - إذا Ju tt Go pel‏ على التّعريفٍ بِأنَّهُ غيرٌ جامع أو غيرٌ مانع» ls‏ لصاحب 
Gi al‏ أن يجيبَ عن کل واحدٍ مِن هذین الاعتراضین gd‏ ارا 

وتحريرٌ المرادٍ على أربعة أنواع؛ AN‏ 

- اما تحريرٌ المراذ من المعرّفي. 

- وامٌا تحريرٌ المرا مين بعض اجزاء العریف . 

- وإمّا تحريرٌ المراد مين نوع العريفی . 

- وا تحريرٌ المراد مِن المذهب gt gill‏ عليه النُعريف . 


رسالة الآداب فى علم آداب البحث والمناظرة 


تخریز المُرَادٍ من المُعَرّفٍ 

asl أو‎ pel المعرّفٍ فهو: «عبارةٌ عن تفسیرو بمعئى مقصود له‎ Se ot AN تحريرٌ‎ Ul 
يِنّ المعنى المتبادر منه ؛ ليصيرٌ المعرَّفُ مُساوياً للّعریف».‎ 

تخریژ المُرَادٍ لفح ۰۱ cay Al‏ 

is pa تعمد صاحب‎ if: تحرير المرادٍ من د بعش أحزاء منت قاض‎ Ul, 
المعنى المتبادر منة؛ ليصيرٌ‎ Ge Goal أو‎ Spa إلى جرْءِ ین أجزاته ؛ تشه پم‎ 
. مُساوياً للمعرّف‎ Ce i 

تخریژ المُرَادٍ من نوع asl‏ 

Seal المعلل علن‎ 53 ee تحريرٌ الْمُرادٍ ین نوع التغريشه: :انما یکون ادا‎ Uy 


Pd ° 
î Be ع س‎ 


تما حقيقيٌ أو Gael‏ حين Tl‏ لفط أو OIL‏ حذ حقيقيٌ تام في حين نه 
gl Jail Le‏ اسم واسا ۱2 Ol‏ يُبَيّنَ صاحبٌُ Gia‏ النّوعَ لت اراد من ترف 
tes‏ لك ذلك في الأمثلة Zl‏ عرضناها للمناقشة إن شاء الله تعالی . 

تخریز المُرَادٍ من المَدْهَّب 

وأمّا تحريرٌ ر المراد من المذهب الذي بَنَى عليه صاحبٌ Lees Abaya ip alll‏ 
ol‏ ذبن للمُعَلّلٍ Of‏ اعتراضّة الذي اعترض به عليه اّما يتم على مذهبٍ جماعة من العلماء 
لم یبن هو A al‏ على مذهبهم. وإنّما باه على مذهب قوم آخرينٌ لا بُشترطون في التَّعرِيفٍ 
)65 الذي 555 أن BAB‏ لم BES‏ 

Sgt‏ أخرى غير تخریر المزاد 

(۲) - فإذا اعترض PR‏ على صاحب الّعریف Mw Ob‏ لیس Sp bah‏ المعرّف. 

فالجوابٍ عنهٌ: بمنع کونه غیر أوضح؛ مُستيداً إلى أنَّ الوضوخ والخفاء Es‏ یتفاو 
بتفاوتٍ Ul‏ ؛ De Yt SH‏ وهو في غاية الوُضوح عنديء أو عند غیرنا ll Se‏ 

(۳) - وإذا اعترض المع SL‏ هذا a pI‏ تارم للمُحالٍ. 


نجوابٌ صاحب Gap‏ عليه: یکون ب بمنع استلزام cin alt‏ لين تين المخال 

ك: الذّور؛ مستندا ال ان عي كر فوت نك ی عل ا رانيد ف 
الت ل 

وقد يحيبٌ: Ob‏ اور gall‏ استلزمه تعریغه ل SY‏ دوز Spt‏ لا سَبْقَىٌ. 

و و و 800 إن شاء الله تعالی . 

الاغتراض بتخلب jb‏ ط الحُسنٍ 


وقد يُعترضُ على التعريفي بتخلّفٍ bE‏ ین شروط مسن التعرين التي هلق فيما 
مَضَىء Sly ols‏ «هَذًَا 251 a‏ مُشْتَمِلَ عَلَى لفط كَذَاء رَهْوَ O85 BLE‏ تَعْرِيفٍ eS!‏ 
Je‏ الط غَيْرٌ tent‏ 

ولك على هذا الاعتراض جوابان: 

-)١(‏ آحذهما: : أن تَدّعِيَ Ball OI‏ المُذَّعَى غلظه لیس غلطاً + GY‏ جار على مذهب 
فلا Se‏ التحاةٍ أو ین atl al‏ 

BBY العریفی» وأنت‎ he تتوقث عليه‎ YES, غلط‎ oF والثّاني : أن تلم‎ - (۲) 
eis lll tones VI 

وكأن يقال: iy 35! ar‏ مُشْتَمِلٌ علی bd‏ گذا بِمَعْنَى كَذَا وهو مَعْنَى مُجَازِيٌ» ولیس 
َه Bg‏ وکل تَعْرِيفٍ OG hs‏ هَهْوَ غَيْرُ حسن". 

AGM هو‎ sole ده‎ babi عَلَى لفط كَذَّاء وَلِهَذَا‎ LEM Ga 2 de یقال:‎ ols, 
tes یر‎ yo ویس نمه ره تن المراده وک تَعْرِيفٍ هَذَا شان‎ 

والجوابُ عن الاعتراض الأول یکون: 

951 باأعاء أنَّ اللّفظَ المُدّعى انه مجارٌ قد اصبخ je tie‏ في المعنی المقصود 


0-3 


وثانباً : بادّعاءٍ أنَّ في الكلام قرينةٌ dus‏ على المعنى المرادٍء ولكنّ fab Go Balt‏ عنها. 
والجوابٌُ عن الاعتراض الثاني يكون بواحدٍ ین ثلاثة أمور: 


)١(‏ لان من شرط نحت اور بين شيئين أن نكون الجهة الي يترئف أحدّهما على الآخر هي بعينها الجهة الي ینف 
الآخر عليه منها. al]‏ محبي الدّين رحمه الله تعالى]. 
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الأوّلُ: ببيان أنَّ Bai‏ المُدّعَى ان Soe‏ قد صارٌ ie lie‏ في المعنى المقصود 


Pes 


وحله. 


2و 


والثّاني : بتسليم Sy Ants ST‏ محل عدم صحََةٍ استعمال المشترلٍ إذا لم ead‏ إرادةٌ 
is 0 4 rd 1‏ 
كل معنى من معانیه . 
Lb,‏ بإثباتِ قيام القرينة التي تُعَيّنُ المعنی المراد. 


* ۶ % 


ي تزتیب ب المُنَاظَرَةٍ ف التفریف ۹ 


إذا أردتٌ أن تناقشَ تعريقاً ما fu‏ الخطوات الّي GLE‏ فيما يلي : 

تاشر اذك الات تمل E‏ تبي رت gil‏ ذَكَرَهُ لك ام جاء به من 
عنده؟ فإِنْ OLS‏ نافلاً له ولم يلتزمْ ee‏ لم یجز لك أن AEG‏ وإنّما لك أن تُطَالِبَهُ 
بتصحيح التّقلِء فإذا Bele‏ بالکتاب الذي be the‏ فقد ST‏ ما عليه وإذا كان قد جاء بو ین 
عنیو أو كان ناقلاً له ES‏ الْتَرَمَ ee‏ بان قال لك: «وَهَذًا تغریك صَحِيحٌ؛ مثلاً؛ Gp‏ 
تجري ممه في المناقشة والاعتراض على ما يأتي 

فالمطالبة بصحَحةِ التّقل تكونٌ فيما إذا ذكر SI‏ منقول ولم ph‏ صحته في ذاه والمطالبة 
US Deut‏ ون روط مكو فل ا 

hs‏ الا Sosa‏ مقول. 

Sue pple tly ناقل لَه‎ at jou أن‎ by 

sagt) السَابقة+ فانظر بعذها : هل تجذ لفطا مُوهما‎ TM BSI Se انتهیت‎ BD 
منه؟ فان لم تجذ بين‎ A في حاجةٍ إلى معرفة ما قصدّهُ صاحبٌ‎ CI غير صحيح؟‎ 
فاستفسر عنه.‎ Sey وان‎ EN بهذه المثابة فانتقل إلى الخطوة‎ Ladd ألفاظه‎ 

BB - )۳(‏ انتهیت Se‏ الحُظوة ان + فانظرٌ بعد ذلكَ: هل Lis I‏ مُستكيلٌ لشروط 
inal‏ الي ذكرناها في الفصل السابق؟ ؟ بمعنى: : أنه مساو Baal‏ وأوضخ منك وغیر 
مستلرم للمحال؛ فان وجدته بهذه المنزلةٍ فهو تعريفٌ صحيحٌ. وإن S155‏ فيه ME‏ 
فاعترض عليه الاعتراة ضر الذي يُسَرَعُهُ لك هذا الخلل . 

oy 0‏ تعتفن اعتراضاپ الى عبر اي pail p WU‏ الاب إذا كان 
صاحبٌُ i I‏ قد BS‏ نع تعريفِه؛ بأن DU‏ «هَذَا تَعْرِيفٌ ids‏ أو: اشم" 
أو قال: «هَذًَا tang: yl as‏ أو ال : iar‏ خد تام ate: yl‏ تافص مثلا 
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be قولهٌ:‎ Gites oll hl a وترجعٌ الاعتراضاتٌ في هذه الخطوة إلى‎ 
دعار:‎ fhe Stal LIS هذ‎ Of بالحد ثم مثلاً؛‎ Sass Ce pi 

willl أنه مولّف ين‎ rT 

I,‏ مؤلّتٌ من الجنس القریب LaDy‏ القريب. 

UT ty,‏ ليس للمعرَّفٍ > حقيقيٌ تامّ سوى هذا الحدّ. 

فاعتراضلک عليه dee‏ 5,5 بادّعاءِ Of‏ هذو الأجزاء المذكورةً في iy all‏ ليست Gls‏ 
للمْمرّف» بل هي عَرَضِيِّاتٌ Lass‏ أو بَعْضُها عَرَضْيٌّ والاخر tsb‏ ويكون بادعاء أن 
هذين الجزأین ¿ ليسا هما الجنس والفصل eg BI‏ ویکون بادّعاءٍ آن للمُعرَفٍ WS‏ حقيقيًا 
Gk‏ سوى ie‏ الّعریف ؛ فهده ثلاثة أسباب Gas‏ بها هذه العبارة. 


۲ af: 


Seal,‏ الك - gel Se‏ في الاعتراض إحدّى ode‏ الدّعارّى لا بد أن تة تقيم عليها 
الیل الذي ینتجها > على ما سبق إيضاحه في سر تسمية طرّفي المناظرة ة في مين . 


3% os a 


7 بك 0 


Sosy‏ نذكرٌ لك ihe‏ آمثلة Aah‏ فيها أمرٌ المناظرة في التَّعرِيفٍ اتّضاحاً تامًّا؛ بحیث 
تكونُ على بصيرة من pl‏ فيه : 

المثال الأوّل: 

Lobe Ju‏ التّعريفٍ: ERC Sey‏ الجنس ب: أنه EAs‏ المَقُولُ Ae‏ كَثِيرِينَ 
مُحُتَلِفِينَ في الحَقِيقَةِ في ONS‏ "ما GR‏ فهذا تعريف منقول. 

Cet أو:‎ Th Merges] هَذَا‎ ELS كاب‎ ich tan تقول له:‎ Sol - 
۱ هَذَا التغْريت؟».‎ ELS gai 

- فیقول لك : «تَقَلْتُ هَذَا الَعْریت عَنْ SUS‏ گذا في المَنْطق؛» آو: gis‏ به فلان 
من elle‏ المَنلقٍ». 

: الثاني‎ Stat 

Ju -‏ صاحبٌ التّعرِيفِ: Sab‏ اسم الحَدَّثِ البَارِي taal Je‏ فهذا تعريف لم 
Shad Le Si‏ منقول وفیه NS‏ موهمةٌ لشي: ء غير صحیح عند جمهرة و العلمای وهي 
قول : «الجاري ts le‏ 

Males الجاري عَلَى‎ Wy des Gres حفاكت تقول‎ 

his a‏ لك ir‏ و آن التعدر اه یل ری راد ا مك 
اجذه. ۱ 

Ui‏ هذا استفسارٌ» Ulery‏ بيان للمّعنی الذي راد ِن بين OU‏ متعددو بطل 
علما؛ ال هذه الكلمة على JS‏ واحَدٍ منهاء وبعض ode‏ المعاني LLG‏ عليه Spill‏ 

المثال الثالث: 

قال او اك الوه سم نام خشامن YEAS BE‏ عِنْدَ 
المَضغ». فهذا تعریف حقيقيٌ ! ان بیان شيءِ معلوم الوجود في ار 
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ess 


- فيقولٌ المعترضي : id‏ التَعْرِيفُ غَيْرٌ جایع کل نراد المُعَرفٍ؛ٍ ete GY‏ 
التْمْسَاحَ ؛ 5 هُوَ لا بِحرل SF‏ سمل Le‏ المَضغْء as‏ أن CO‏ ین نع xe ols‏ 
ال في US ALI‏ تَعْرِيفٍ مَذا ULE‏ َو LU‏ فهذا اعتراض یفقدان شرط من 


لا 
wv‏ 


ole Sans -‏ شيب عن هذا الاععراضي بقولو: ty oe et‏ ان lia‏ 
ریت عدت aU AT‏ المعَرّفي؛ RE‏ ریت کل أَفْرَادٍ الحَيَوَانِء بل أَرَدْتُ 
تغریف KE OLY 585 pe 2 pi)‏ فهذا جوابٌ بتحرير التمراد من BAS‏ 

المثال الرّابع 

فال صاحبٌ الععریفت: ss ae i‏ مَحوط بِأَرْبَعَةٍ veh be‏ فهذا تعریت 
يجورٌ أن یکون حقيقيًا إذا كان «المربّغ» معلوم الوجودٍ في الخارج» Seach‏ أن كوت أبنت 
إذا كان Cag od‏ غيرٌ معلوم الوجودٍ في الخارج. 

- والاعتراضٌ عليه على كل حال أن تقول: 51د ورد بون الخو عبر 
esl‏ ف كي Sis Real‏ عَلَى المُسْتَطِيلٍ ماک وَكُلّ تَعْرِيفٍ هَذَا CE‏ قَهُوَ WLU‏ > فهذا 
اعتراض بفقدان شرط ین شروط atl he‏ على pl‏ واضح. 

- ويجيبٌ cir tll Lele‏ عن هذا الاعتراض بقوله : ty Ain‏ قَوْلِكَ: إن َذا 
انريف Sab‏ مایم لا اروت امن sh a‏ جبظ GUL‏ الحُطوط المُمَسَاوِيةَ 

في الظول» ؛ فهذا جوابٌ بتحرير المرادٍ من ب بعض أجزاءٍ Aa pS‏ 

المثال الخام : 

ABU! في‎ GI LE Gui ty 215g Ce قال صاحب‎ - 

فقولا له المعل”: ney‏ الريك تیش آزشح من امن لون اي في عاد 
الاه وگل تثریف هذا EG‏ فهو فایده؛ فهذا اعتراض بتخلف شَوط ين شروط GEN‏ 

- فیجیبٍ صاحب التعريف عليه بقرله: «لا أَسَلْمُ Gigs‏ رن Ve‏ التغريت غير شم 
من OY thal‏ الوضوح slay‏ لیس لَهُمَا خذ ola‏ عِنْدَهُ وَيَظْهَرُ أَمْرُهُمَا بوه GA‏ 
أمران oY‏ يَتَمَارتُ کل اجه KGL‏ بتفاوت المُذركِ؛ فرب شَيْءِ خفی Abe‏ وَاجِدٍ de‏ من 
اس وُو عند عبرو اضق کل الزشوح. RS‏ الي ذَكَرْتَ أنه EN‏ م مِنَ المُعَرّف مِنْ هَذَا 
یل ISN UB‏ تغريفي ci‏ لِمَنْ Sf tif‏ ان وَاضِسَةٌ عِنْدَهُمْه. 


ا 


المثالٌ السّادس: 


- قال صاحبٍ التّعريف: gt SV‏ هي کون الط بحیث مَتَى أَظلِق مُهمَ مه 
مَعْمَاهُبَعْدَ الهلم بوضم الم AM‏ 

- فیفول المملل : thaw‏ التّعْرِيُ مُسْتَلْرِمٌ لِلدّورِ؛ LY‏ جمل فيه ays‏ المَعْنَى مُتَوَْفاً 
علی الیلم بالزضع؛ وَمَعْلُومَ الم بالوضع US‏ علی هم a AEN‏ فال 
85 تَعْرِيفٍ هَذَا سَأَنْهُ نهر LU‏ فهذا اقراف ا ا د 

- فيجِيبٌ Sols‏ التّعریف على هذا الاعتراض بقوله: لا أْسَلْمُ مَوْلَكَ: إِنَّ هَذَا 
ری Sis‏ للدور؛ Sis SO ance sata‏ عَلّى الیلم ok‏ هَذَا اللفْظ لها 
Ty «gaa‏ الهلمُ يوَضع ati SAAN BAN‏ و de‏ علی ملق Sa‏ لا غلی fied sated‏ 
و Se ee a LS‏ 9 
لَمْ یبحم 3a)‏ 

المثال السابع : 

- قال صاحب التعريف: «الحَيّوَانُ: شم تام EE LES‏ فهذا تعريفٌ ظاهِرْهُ أنه 
ع 1 

- فیقول المعترض thy‏ على هذا الظاهر : هذا التَّعْرِيف YS‏ جاع gonad‏ فاد 
لتكت آنه ابر اقا oly‏ ماه رز کل Cota:‏ غير با بیدا 
اعتراض بفقدان شرط من byt‏ صحة العریف؛ بناءً على ما تخل المعترض . 

- ویجیبٍ صاحثٍ Gat‏ عن هذا الاعتراض بقوله: LES‏ فَوْلَكَ: Sy‏ کل تغریفب 
fail‏ ین BRU‏ فَهْرَ فاید: OY‏ َذا خاص GAUL‏ الخقیقی زالاشمی. an BEET‏ 
اللْْظي فَيَجرُ أن یکرن fal‏ من HR‏ رتغريفي غذا مِنْ یل التَّمْرِيفٍ laa‏ فهذا 
جوابٌ بتحرير المراد من نوع العریف . 

المثال الثامن : 

- قال صاحبٌُ التُعريفي: الاسم : tus‏ دَلْث عَلَى fos‏ في Neti‏ 

- فیقول المعترضل : «هَذًا فك eb‏ مانع من ES‏ المُعَرَفِ فِيو؛ Stas TY‏ 
عَلَى اليل ؛ فَهُرَ pal‏ من المُعَرّفبِ؛ وگل تغری هَذَا SEG‏ هر ٌایده. 
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- فيجيبُ صاحب GSI‏ بقوله: LD‏ فك : رن کل تغْرِيفٍ كان عَم من ار 
هر فَاسِدٌ؛ OY‏ هَذَا لد متاخري UP aba‏ الم هم EYL Gin ti OAS‏ 
KU‏ تغريفي عَلَى ما هُوَ ee Ca‏ فهذا Ole‏ بتحریر المراو من 
المذقب gall‏ بى عليه Lobe‏ العريفب تعريفة. 

واعلم ST‏ قد Stu‏ أن Glad‏ عن الاعتراض الواحدٍ بعدّةِ أجوبةء حاصلها كلها برجم 
إلى تحرير tal all‏ ومثال ذلك : 

- أن بقول i wlll Lobe‏ مثلاً: «الحَيوَان: جسم نام ASE FALE‏ 

- فیقول المعترض : «عَذا لیف Te‏ جایع؛ له لا یشم الجماز؛ هرخص in‏ 
a‏ وکل Ba‏ هَذَا Sb‏ 58 18 


۳ 
4 2 و 4 


- فلصاحب Hal‏ أن يقول: ١لا Oy UGS LS‏ ری عبر جَامِع؛ PM‏ 
روت BR OSL‏ الحَيّرَانَ الکایل وهو الانسان»؛ فهذا جوابٌ بتحرير ai pall‏ 7 
ral‏ 

SR من‎ Shot GY جایم؛‎ FE سه لك : إن هَذَا افیف‎ ye 
فهذا جوابٌ بتحریر المراو من جزء ین آجزاء‎ OLGA جَییع وا‎ es hy لمری‎ 

- وله ان یقون: «لا Gig CT‏ إن كز ترب كان نحص من SU‏ تایه لأن 
ذا فیما J‏ ان ری اسمیّا أو CE tags‏ لو كان لفیا لا یفن Ud‏ ارف 
ei‏ فهذا جوابٌ بتحرير المراد من نوع الّعریف. 

ول ان cow‏ «لا امل تولك إن کل Gad‏ كان اشص ین المعرف نهر فاد BY‏ 
هذا ملد المتاخرین مِنَ bOI‏ اما المُتَقَدمُونَ فلا ید عِنْدَهُمُ النمرِيفٌ بکزنه JN‏ 
از oS‏ أَعَمَ ونا ذ a EE‏ عَلَى eyes‏ فهذا جوابٌ بتحرير المراو ِن المذهب 
J gil‏ عليه api) Lobe‏ تعريقة. 


+ 


Sad sill,‏ آن نلفت تظرك ese)‏ وآن تدر هو أن ر المراد من بعض اجزاه 
ci atl‏ وتحريرٌ المرادٍ من المعرّفب برجمان إلى ملع صُغْرَى دلیل pre‏ وتحریر 
al‏ من نوع anal‏ وین المذهب الّذي جری عليه ina‏ يرجعان إلى منع كُبرَى دلبل 
المعترض . 
Spa,‏ المثال الذي uses‏ لك اخیراً قد كفل بیان هذا Gal gle‏ وجو وأوضجو. 
چب # و 
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)1( - ناش التّعريفات الآتية» وبيّن ما لا يمكن الجوابٌ عنه منها وما یمکن» ثم بين 
في النّوع الثاني الأجوبة التي یمکن أن SUAS‏ بها عن کل تعريف منها : 

 0(‏ «الإِنْسَانَ : جسم نام اك بالإرَادة». 

(ب)  bigs sl‏ يَمْشِي علی أَرْبَعَةٍ أَرْجُل». 

(ج) - «الحال : اسم aes‏ مُقَسّرٌ لإبْهَام اسم سَابِقٍ tle‏ 

١ عته.‎ Je 2h kas -«القثرة:‎ 0 


(م) - «التَفَاح : agg‏ لير حَمَرَاءٌ 4350 

05588 bigs BL هید الانسان:‎  )و(‎ 

(ز) - «الْحَيّوَانُ : جسم G‏ نام . 

HIN SIGS عَلَى‎ le 55 في النَفْس‎ as «الملكة:‎  )ح(‎ 

BU فى‎ SH LR ted «الهّوَاءُ:‎  )ط(‎ 

BERS Be تحویل المِثَالٍ الوَاجِدٍ إِلَى‎ Ga به‎ 58 te Shai  )ي(‎ 

Dnt ole - )۲(‏ للتّعريفات الآتية» مع توجيه ما SE‏ وبيان ما يمكن أن يُجاب به عن 
الاعتراض إن كان: 

(أ)  Cy wi‏ لفظيٌ بلفظ gel‏ من المعرّف. 

(ب)  bab Bhd Ca wi‏ أخص من المعرّف. 

eh ی و ی‎ ee 

۱ ania ae 

a‏ ا مِنّ المعرّف. 

(ز) - تعریف يُعترض عليه Bh‏ مستلزمٌ لنوع Se‏ آنواع المحال. 


۰ ۱ 


(ح) - تعریف يُعترص عليه GL‏ مشتملٌ على لفظ مُوهم لغير المراد. 

(ط) - تعریك تعر ري لشرانط Eta‏ والششن. 

(ي) - تعریف للمربم مُستکمل شرائط Za‏ والخشن . 

)1( - إلى BL‏ یرجم تحریر المراد Se‏ المذهب» وتحریر المراد من المعرّف؟ 

- ما تحريرٌ المراد؟ ومتی Las‏ في المناظرة في التُعريف؟ 

- ما شروط Spl ine‏ وما شروط Cate‏ 

- هل يستوي في الاعتراض على التّعريف CA‏ باختلال شرط GAB‏ ونقضه باختلال 
شرط الخشن؟ 

- ما الفرق بين الّمریفین الحقیقی والاسميٌ؟. . . وبين التعريفين Saal‏ والبیهت؟ 

مان كم قم يقب کل اف ال وا لاس ون بت كل tos‏ 

Sala Spe‏ التَعرِيفٍ أنَّ تعريفه حدٌ أو رَسْمْ hes‏ ل peels‏ زائدٍ 
على الاعتراضات العامّة؟ 

هات مثالاً لتعریفب كا یُمکن آن GLAS‏ عن الخلل gill‏ فیه بجمیم آنواع تحریر 
vat pall‏ و ذلك تفصيلا, ١‏ 


)1( — ينقم Cie ail‏ إلى أربعةٍ أقسام: 
Je pS SGM!‏ لفط وهو Sh bal alli oar‏ منه». 
والثّاني: Cay pS‏ ال وهوّ: «ما Led‏ بو إحضارٌ صورةٍ Bye EIS‏ لِمَن AL‏ 
یه نع غايّتُْ عنه». 
Cay aI SS,‏ الاسمی . 
والرّابعُ : الّریف الحقیق oes‏ کل واحدٍ ین هذین النَوعينَ ب: «ما يَستلزِمٌ تصوّرُةُ 
Se‏ المعرّفب»۰ والفرق بیتهما: أن الحقيقيّ لتعريفٍ المعلوم Byes‏ في الخارج» 
OES‏ ار اه از ری تراد کم بل 
(۷) - ينقسمٌ کل Se‏ اللَعريفين الاسمی والحقيقيّ إلى آربعة أقسام : 
el Sod 5M!‏ وهو: «ما كان بالجنس really‏ 
والنّاني: الحد النَاقصُ» وهو : «ما كان بالجنس البَعِيدٍ والمٌصل القّريبٍ». 
وال : الرّسمٌ gay eA‏ ١٠ا‏ كان بالجنس MESES) Ce Bl‏ 
والرَابع : الرسمْ الاق وهو: «ما كان بالجنس البعيدٍ MESES;‏ 
(۳) - يشرط ad‏ کل Ge‏ التّعريقينِ الحقبقئ والاسمی أربعةٌ شروط : 
1ج أن کون افا 
oly - ۲‏ يكون Lok‏ 
۴ وآن یکون Ca Sl‏ اجلی من المعرّفب: 
؛ - VL‏ یستلزم شيعا be‏ المحالی ک: الدّورٍ SLEW,‏ 
Beatty‏ لحُسْنٍ کل منهما : 
jay of ١‏ من الأغاليط الل 
۲ ۳ - رالا یشتمل على مجازء ولا ade‏ بدون da A‏ فيهما. 
4 ولا على لفط غریب . 


we oe 


Nos 


: على کل منهما باشتماله على‎ 52 ol let}, 

eg غلط‎ - ١ 

۲ - أو لفظ مجازي. أو tame‏ أو غريب. 

 )5(‏ إذا Ga pol‏ على آحدهما بعدم الجمع: أو بعدم المنم؛ كان الجوابٌ بتحریر 
المرادٍ من : : ۱ ۱ ۱ 


۱ - جزء التعریف. 


۲ أو من المعرّف. 

۳ - أو مِن نوع التّعريفٍ. 

اح او من المذهب ale ob gill‏ الْعریث. 

seed آحیهما باستلزایه المحال ک: الدُور‎ le 5a Jot واذا‎ - OD 

۱ - بمنع استلزایه لذلِك. 

(۷) - إذا Go fel‏ على أحدهما بخفائه عن المعرَّفٍء جيك بمنع الخفاء استناداً 
إلى اختلافب الخفاءٍ والرضوح باختلاف pl‏ 

(A)‏ - إذا Ja fol‏ على آحیهما باشتماله على الغلط. اجیب: بِمَنْع کونه غلطاً؛ استناداً 
إلى مذهب قوم So‏ العلماء. 

 )4(‏ إذا Go fol‏ على أحدهما باشتماله على المجاز أو المشترك أجیب: 

لات بان ا الل قن امب اه ip‏ 

۲ - أو بقيام الرينة Ea‏ للمعنی المراد. 
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رسالة الاداب في علم آداب البحث والمناظرة | 


البَابُ الثَّالِتُ: في التضییق | 


حور 
وَفِيهِ سنه فصول 
۳ 


jaa‏ الأول 


في مَعْنَى BAB‏ وَأَقْسَامِهِ 


tae‏ ال بیق 


هو: المركّبٌ النَّامُ gil‏ یحتمل الصّدقٌّ والكَذِبٌ لذاتوء وقد يسمّى: «قضيّد 
۱2 


و: «دغوى»» و : امُذّعيعَ) 
أَقُسَامُ Gea!‏ 
= 2 2 0 

وينقسم التصديق إلى قسمين : 


Pat 


الأوّكُ: البَديهىٌ. 


gh‏ النظر 

الببیهی وَأَقَسَامُهُ 

- أمّا البدیهی فهو : ما لا El plo‏ واستدلال؛ سواء أكانَ محتاجاً إلى cd‏ أم لم 
يكن مُحتاجاً إليه . 


۳ (a 


وهو على ضربين : 
الأوَّلُ: البديهئٌ الجَلِىٌ. 
0 ۳ 
والثّاني : البديهئ الخ" 
- آم البديهئٌ الجليٌ فأربعة آنواع؛ SGN‏ 
۷ بسمٌى *المرب النَّامُ»: «ذعوی؛ أو et gee‏ من حيث له یشتمل على الحكم المقصود إثبائهُ بالدُليل أو لها 
بالثّبيه. ويسمّى: «مسألةه ار tention‏ من ales idler‏ أو على دليله السوال والبحث؛ ويسمّى : «نتيجة؛ مِن 
حيث a]‏ يُستفاد من الدُليل. [اه محبي الدّين رحمه الله تعالى]. 


۲ الفرق بين Seed!‏ الجلی والبدیهن الخفی : أن الأول لا يحتاج إلى تنيوء Ul,‏ الثاني فهو Fem‏ إليه. 
رالشه : هر مركب یقصد به Sj]‏ الحفاء. لا الاستدلال . [اه محبي الذین رحمه الله [Jw‏ 


OST أن یکون‎ Uy 
. أن یکون فِظريًا‎ Uy - 
OC gs أن یکون د‎ Uy  " 


؛  Uy‏ أن يكونَ مشتركاً بين Ble‏ الاس . 

- وأمًا Spal‏ الخفئٌ فاشهر gel gil‏ اثنان: 

١‏ الحَدْسِيٌ. 

۲ = والمتواتر. 

فهذِه Ee‏ آنواع للبدیهی Ee‏ لك Soa‏ 

البَببِهِيُ الاو 

اا البديهيٌ الأوليّ فهرّ: كل Lad‏ يكونُ حكمٌ العقل فيها بشبوتٍ المحمولٍ للموضوع 
بمجرَّدٍ تصوّرٍ ظرئیها - وهما: المحكومُ بو. والمحكومٌ عليه -؛ بحيب لا CLL‏ واسطة 
Sol‏ 

ومن آمثلیه ۾ قولنا: : الل asi‏ مِنَ الجزء». و OL an Sl‏ لا يَجْتَمِعَان 
ولا cola‏ قان Siow‏ تبك للكلٌ وللیظم وللجزء في المثال'الأرْل»: Smeg‏ نك 
gedit‏ وللارتفاع والاجتماع فى المثالٍ الثاتي» dar,‏ تَحكمٌ بثبوت المحکوم به 
للمحكوم علیه 
لیس الفطريُ 

UI,‏ البديهي الفطري فهو : کل Lad‏ يكونُ کم العقل فيها بثبوت المحمول للموضوع 
- بعذ تصورهما - بواسطة قياس مركُوزٍ في طبيعةٍ الانسان لا Ca‏ عن 83 ۱ 

وين امثلةٍ ذلك قولنا: Os gs) We‏ متی تصوّزت WVU‏ ونَصوَّرْتَ 
oe gS‏ التَقْتَ دك إلى الانقسام Sie WSL Chass pyle‏ مُنْقَسِمْ 
بمتساويين © وكل هدو هذا SLs‏ نهر )005 وحينئظٍ تحكم بثبوت الرُوجِيّةٍ للاربعةٍ بواسطة 
seating‏ چیه تست 


)0 من الاس من يجعل «التُجريييات» Pre‏ . [اه محبي yl‏ رحمه الله تعالى]. 


آداب البحث والمناظرة 


genta‏ التَجریب ی( 

Uy‏ البديهيٌ So a‏ فهو: کل BS Lad‏ حکم العقل فیها شوت المحمولٍ للموضوع 
بواسطة مُشاهداتٍ متکررو مُفيدةٍ لليقِينٍ؛ لوجوو الیلم SL thee‏ الوقوع Sal‏ على نج 
احياين غير تخللب لا لد له ین سبب» وان لم يكن عالماً بحقيقة هذا اليب ES‏ عَم 
بوجوو LS‏ هذا الحكم جَرَمّ Ssh‏ 

وين أمثلته قولنا : لاء fake‏ حَرَارَةَ العَش vil ce ALY Ug, ot‏ 
الصُدَاع»» وقولنا: «الإراظ في ال مَع بر الم سَبَبٌ RD! JIG‏ وقول العلماء: 
«السَّمَمُوْنيَا مُهل Ae AGU‏ 

البَدِبهِيٌ المُشْتَرَكَ Gib‏ العامة 


oan ۹‏ اا 


ly‏ جازم 

افو کل OS La‏ حكمُ العقل فيها بثبوت المحمولٍ للمَوضوع راجعاً 
إلى ارات eae‏ ۱ 

وين أمثلته: قولنا: اش مُضيئَة وقولنا: rege Atal‏ وقولنا: «الحَرٌدَلُ 
Aree ives‏ وقولنا : «السَكينٌ bE‏ 

BIBI I, -‏ فهو: کل aad‏ يكونُ حكمٌ العقل فيها ببوت المحمولٍ للموضوع 
bel‏ إن Solel Mal‏ الباطتة. 

وين أمثلتو: قولّنا: «الحَوْفُ عَارِضٌ 8 Holy Jo‏ وكذا: LAUD‏ عارض يَمْرضُ 
MQW‏ وكذا: «الفَرّحَ Jeske‏ يَعْرِض HOLM‏ 

البييهيٌ الحنسيٌ 

وأمًا البديهي الحَدْسِيُ فهو : كل Lai‏ يكونُ Se‏ العقل فيها yd‏ المحمولٍ للموضوع 


Eme 7‏ 0 5 
eats‏ تمان ye PV‏ لا يحتاجٌ العقلُ في الیلم بترئب هذه علیها إلى نظرٍ 
واستدلال . 


)۱( من الاس مَن یجعل «الجرییات" من «البديهي الخنيّ' . [اه محيي الدّين رحمه dl‏ تعالی]. 


ومن أمثلته: قولنا: 2۳۳ ی ارتفا ماء Cases‏ وقولنا: 
«القَمَرٌ سه iy a‏ و من الم 


geal‏ المُتَوَاترَ 

Uy‏ البديهنٌ المتواترٌ فهو: كل aad‏ يحكمٌ العقل فيها بثبوتٍ المحمولٍ للموضوع 
استناداً إلى gle!‏ جماعة Ge‏ لاس يُؤْمَنُ ام على الکذب. 

ومن أمثلته : قولنا Ar‏ ده م موود وقولنا : gis‏ بر i GAB‏ 
pe‏ بويع BEY‏ في س as‏ بني سَاعِدَةَ لا في مشجد رَسُولٍ ال اناء» ونح 
ذلك La‏ لم ماه ولم حش LAL OS,‏ عن جماعاتٍ Se‏ النّاس لا يُجِيرُ العقل أتهم 
اتفقوا على الکذب واختراع هذه الأخبار. 

النظري 

Eres المحمولٍ‎ opt لا يجزمٌ العقل فيها‎ ai فهو : كل‎ ES التصدیق‎ Ul, 
فيها والاستدلال عليها.‎ BUI إلا بعد‎ 

ومن أمثلته: قولنا : «العالم حادت». Ba Sealine: L535‏ ال يه iG‏ 
عَلَى de on Us, eu!‏ هذا العالم 3A‏ الله تعالى Gaal‏ البَاقي». 


ae 3 ae 


)1( فإك wold‏ الأباز يرتفع ماؤْهًا أا الفيضان. ول عند نقصان الثبل» فّرع إلى عقلك Ga‏ بهذه القضيّة؛ بناء 
على هذه المشاهدة. al]‏ محبي الذین رحمه الله تعالى]. 

(7) أنت تُشاهد النّمس طالعةً وغاربةًء وتشاهد الق كلما فرت مِنَ لسن ضعف تور وكلّما ند عنها اد تررت 
فيُسارع إلى ذهيك اصدیق بان نورَهُ مُستفادٌ ِن نور الشُمس . [اه محبي الدّین رحمه الله تعالی]. 


آداب البحث والمناظرة 


jd‏ الثاني 
في بَيَانِ المُنَاظَرَةٍ قي Gel‏ 


i 
5 


قد عرفت OT‏ التّصديقٌ: لا بديهئٌ» Uy‏ نظريٌ. وعَرَفْتَ أن البديهيّ: اما بديهيّ جليّء 
اما بدیهیث خف ؛ فهذه OG‏ أنواع Gall‏ 

وقد عرفت أن لني Clone‏ الب إلى الط والاستدلال؛ لكي يجزم المقل فيه بثبوتٍ 
ار عير آن قائل هذا التصديق قد یذکره ويذكرٌ مه الیل gil‏ 
cards‏ وقد یذکره ولا یتعرّض لذكر الدّليل tale‏ لإيهام St‏ ین الاب التي لا Zhou‏ إلى 
الاستدلال» أو لخرض til‏ فهذان حالان لصاحب التصديق اجه ال النَصديق ts‏ 

واعلم Seal Of‏ الجليّ لا يحتاجٌ إلى شيءٍ أصلاً مِن استدلالٍ أو تنبيوء hy‏ البديهيّ 
الخفيّ - وإن كان GE‏ محتاج إلى دلیل الى عه E‏ 
صاحبّه قد USL‏ ویذکر A dee‏ وقد يذكره ولا يتعرّض rd eee see SU‏ 
et‏ أو لسبب Ai‏ فهاتان حالتان للبديهيّ الخفيّ تشبهان > الَطري. 

الاغتراضات التي نجوز بلسانل 

إذا علمت هذاء فاعلم نذا أُلقَِ GU)‏ تصديقٌ بديهئٌ جليٌ لم یج لك أن تاش فيه 
بل يجب عليك أن تب وذلك BY‏ هی أمر المستیل على دَعوّى: أن Sal Ag,‏ ین 
افا الم ال فطلم را فان Eas NE PP‏ هي Poe‏ 
تكرن محل Jat‏ وجزار؛ فإذا کات YAR OU!‏ محل Jat‏ وجوار Lad‏ لم يكن هناك 
لمع لاحدٍ في أن يُقيمَ دلبلاً صحيحا Ee‏ عنه. 

وإذا نافشت في Had‏ من هذا النّوع فانت مُكَابرٌء لا تقصدٌ بمناقشيِكَ إظهارَ Gol‏ 
UL‏ رید ان ترفغ oye‏ :شان فيك علی شان خصوت. ولبتث هذه المزلٌ هنا يرعك Wed‏ 
العلماء. 


وإذا Gy gail‏ تصديقٌ بديهئٌ خفيٌ؛ فان Les Ss‏ قد wl‏ اليك مُجرّداً عن se‏ 
فليس لك Vp‏ شيء VY‏ وهو المن؛ بان تقول : oda Bole‏ الدَّعْرَى». أو تقول: «لا سل 
لَك هدو Pee mire rar ere Weed‏ الدّعدى رة أو تقو هله الدعوى per‏ 
cae‏ ولك أن تقتصرٌ على إحدّى هنو العبارات؛ فيكون منعُكَ هذا منعاً مجرّداً عن 
Wy ut‏ أن تذكرٌ & إحدى ode‏ العباراتٍ ما ات إليه في المنم» فيكون مك حینئز 
منعاً مقترناً IL‏ 


هذا ما W jel‏ يُقَاتٌ العلماء؛ فان ESL.‏ في هذه الحالٍ سبيلاً غير هذه السّبيل SS‏ 
Cals click‏ من وظائف J BBE‏ لا يجوز ارتکابها . 

وإذا GL gall‏ تصديقٌ نظرييٌ؛ فان Le Sis‏ قد آلقاه Gay‏ مجترداً عن JIU‏ فليس 
لك بإزائه SUV)‏ أيضاً؛ بذكر عبارو مِنَّ العباراتٍ التي EE‏ ذكرّها: مجرّداً عن BE‏ 
أو oS Ae‏ 

وإذا gall‏ إليكَ تصديقٌ cat Seek‏ وكانّ معَهُ LB‏ المقصودٌ به له خفايوء أو أَلقِيَ 
But‏ تصديقٌ cfg bi‏ وكانٌ معَهُ الیل الذي Lad!‏ بو Bis‏ كانَ لك في هاتين الحالتین 
ثلاثةٌ طرق للمُناظرة في Goel‏ والاعتراضٌ عليه: 

الظريق الأوّلُ: أن تمنمَ مقدّمة oldie oe Ghee‏ الدّليلء وهذا أسلمٌ الظرق وأبِعدمًا 
عن شائبة eal‏ 

3 الثاني : أن تُعَارِضَ ds‏ بدليل آخر Get‏ نقیض دعواة. 

الريقٌ الثالث : أن نمض sls‏ بان SL ged‏ وتستدلٌ على ذَعْوَى الفسادء 
على تفصیل في ذلك سنذکره. 

UHL,‏ عن هذه الظرق BI‏ حديئاً مُستفيضاً في ثلائة Syed‏ نعقد IS)‏ طريق منها 
Sad‏ ی في کل فصل : حقيقة الطريتيء وأنواعَة والأجوبة التي برد بها عليه. 

* % tt 


)١(‏ وین العلماء من أجاز في البديهيّ الخفي الذي لم SY‏ معه تن ؛ وفي ph‏ الذي لم يذكر ممه دلیل : «المعارضة 
taal,‏ ولكنٌ هذا يخالف ما ذكرره في تعريف «الغصب بأنّه: «استدلال BL‏ على بُطلان ما صم له أن 
پمنمه ۱ مع حکمهم بان الخصب وظيفةٌ غيرٌ مقبرلةٍ ولا Bop‏ فتدبر ذلك . [اه مح الدّين رحمه الله تعالى]. 


القَصْلُ الثَّالِتُ 


اا سس یت 


و 


رو هد 21 455 کر ی و رو ور هک 
oes‏ أَقسَامْه. Aoi‏ أَفسَام السَند, أوبّة المقلل ade‏ 


ما لا يَنْمَعُ الاشتِغال به بَعْدَ etal‏ القَصْبُ, المُكَابَرَةٌ 


)۱( : ae 

حقيقة المنع Cb:‏ الدَّلِيلٍ على ما Cline‏ إلى الاسندلالِ» وطلبٌ اليه على ما يحتاجٌ إليه. 

thew willy‏ إلى الاستدلالٍ هوّ: tis BS Gai‏ والّذي يحتاج إلى ol‏ هوّ: 
Geil‏ البَديهِيٌ الخفئٌ'. على ما علمت في الفصل REN‏ 

وين أجل أنَّ المنغ Wis‏ لم يَجز أن يتوجّهَ إلى التّصديتقي المنقولٍ الذي لم يلتزم ناقلة 
RE‏ ولم يجز أن يتوج إلى G IN Ged!‏ إذا كانَ صاحبّهُ i‏ استدلٌ علیه» ولم يجز 
أن يتوج إلى الَصديتي Zed!‏ الخفی إذا كان صاحبه قد ذكرٌ تنبیهاً tage‏ إليه . 

نعم؛ قد يتوجّةُ المنمُ على التّصديٍ itt {5 BW‏ عليه لكن لا على المعنى الاب 
بل على معنى Clb OT‏ الدَّلِيلَ على إحدّى مقدَّماتٍ الدّليل JA‏ به على النَّصديقٍ إذا لم 
یم Gre Cole‏ على ode‏ المقدَّمةٍ دليلاً» واطلاق المنع بهذا المعنى على الدّعوى 
الاضله مجار" . 1 

افسام المنع 

والمنغ قسمان : 

الاوّل: من مجرّدْ عن eS)‏ وذلك OL‏ يقول المانع: aah‏ صِحَةَ هَذِهِ hes 5 eal‏ 
ار Yo: Oyu‏ اعم ods thy‏ الدّعرّى»؛ أو ما یفیذ هذا المعنى. 
۱( وقد یسمی «المنم»: Maile‏ وربما موه انقضاً ea‏ [اه محبي الدّين رحمه الله تعالى]. 
0 أحسنٌ ما يقال: اه من باب اطلاق الذعری على جُرْء دلیلها. نهو مجارٌ بالحذف؛ AY‏ إذا قلت: منم هَذِِ 


الدّعْرَّى؛ كنت في الحقيقة مُريداً لقرلك: eal‏ صُهْرَى old IS‏ الذغژی مثلاً . [اه محيي الدين رحمه الله 
تعالى] . 


bey‏ - ويُسمّى : Low‏ أيضاً ‏ هو: ما jay GLI sy‏ يعتقدٌ OT‏ يستلزمٌ نقيض 
الدّعوّى التي یرجه إليها المنع. 

ats قسَاغ‎ 

والسّندٌ - Be‏ إلى ضُورته التي 358 عليها ‏ ينقسمٌ إلى ثلائة أقسام : 

(۱) - لول الم «oh asians‏ لکونها تذكرٌ فيه E‏ هذا gt‏ أيضاً : 
Stemi)‏ لجوازي». 

ومثالة : أن يقولَ المعلل - Cale‏ الّصديت -: aa nes)‏ إِنْسَانَ؛ٍ GbE gy‏ وک 
ما هو ogi MOLL) 343 GLU‏ دعوی قد ail‏ علیها الدّلیل؛ فلا Aha‏ الدّعرّى نها 
إلا مجازا. 


GU أن هَذَا الب‎ ALT یقول المانعٌ: «لا‎ ob (I olde إحدى‎ ands 
أو یقول:‎ Moles 518 وا تون‎ Yo :أن يقول:‎ as operat لا يكور‎ 
. أو نحو ذلك‎ engl أن يَكُونَ غَيْرَ‎ Ses لِم لا‎ 

(۲) - الثاني : LON‏ قطن 

)٩۰( تُسَاوِي‎ GY «هَلِو الزَاوِيَةُ َائمَة؛‎ :- Ged Cole - المعلل‎ da أن‎ dey 
HE درجة هی‎ )٩۰( رَاوِيَِ تساي‎ SS vie ys 

فيقول السّائل لمنع he‏ 5 الدَّلبِلٍ: «لا GT ALT‏ نُسَاوِي (40) hag‏ کیت وم 
ساي (۷۰) 39 ae de‏ أو يقول: یت Tree ey‏ أو نحو ذلكٌ. 

(۳) - الالث : OB LS‏ ومبناهُ على أن ین المانع LEE‏ غلط المعلّل. 

ومثالة : أن Oya‏ المعلل: ا 

فیقرل الئائل: LT We‏ انها as OY eke ate‏ گزنها کدی ان و كَائث تساوي Bal‏ 
مِنْ )٩۰(‏ 14553 


)۱( نة إلى «الخل» - بفتح الحاء وتشديد اللَام ٠‏ وریما سمّوا هذا النوع من الشند : ops‏ مطلقاً . [اه محبي الذین 
رحمه الله تعالی]. 
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وأكثرٌ ما Qi‏ هذا Se Bll‏ السَّندٍ بعد النّقض الاجمالی» وستعرفْهٌ ولكن ليس بلازم 
أن يُذكرٌ ya‏ الاجمالی 15 ١‏ 

وینقسم LO‏ باعتبارٍ نسبته إلى نقيض الدَّعوّى الممنوعة في نفس OOS‏ لا بالتظر 
إلى ما عند المانع - إلى سةٍ أقسام : 

)3841 ما ل الدّعوّى الممنوعة. 

وذلك als‏ یقول المعلّلٌ: dae‏ إِنْمَانْ؛ له GE‏ وَكُلَ HOLY GbE‏ 

فيقول السّائلٌ: «لَا ihe phot‏ الدَلِيلِء یم لا يَجُورٌ أَنْ يَكُونَ غَيْرَ gb‏ 

(؟) ‏ الثّاني: ما يكونُ مساوياً لنقيض الدَّعوّى الممنوعة. 


۳ 3 سه‎ pecs و كس 208 مت‎ i ra a4 A ee ae 
بمتتاریین» وكل منقسم‎ veer te, الدنانیر $255 لا‎ ats) يقول المعلل:‎ OLS 


و 


gage‏ نهر زَوَج'. 
فيقول المانع : aah‏ أنه تمه بمتساویین» کیت وهی فرد؟». 
(۳) - الثّالتُ: ما يكون Fei‏ مطلقاً مِن نقيض الدَّعوى الممنوعة. 
ols‏ یقول aioe‏ «مزا LY eae aa‏ غیر pe “85 gh‏ ناطق 58 OFS‏ 
فیقول السَائل : «لا اسل أنه غير ght‏ کیت وهر عیراد؟». 
(4) - الراب : ما Jarl OS‏ مطاةاً مِن نقیض الدَّعوّى الممنوعة. 
ols‏ يقول المعلْلٌ: odin‏ الزَّاوِيَهُ GY RG‏ نُسَاوِي )٩۰(‏ ره 85 اوه تماوي 
)4( دَرَجَةَ فَهِيَ I‏ 
فقول السائل: «لا GT ALT‏ نُسَاوِي )554 كلت وهی ABE‏ 
(۵) - الخامس : ما یکون pel‏ من نقیض الدَّعرَّى الممنوعةٍ عموماً Gey‏ 
وذلك ols‏ يقول المعلل : «هذا من ؛ GY‏ اسان 85 ol‏ فهو NES‏ 
)1( السادسّ : ما يكون مُبايناً لنقيض الدّعوَّى الممنوعة. 
)1( المانعٌ يُعتبر الشند دائماً مساوياً لنقیض yell‏ الممنوعة؛ والمنع JAG‏ عنده دائماً إلى ادعاء دعوی تُناقض دعوی 
«flea!‏ [اه محبي الذين رحمه الله تعالى]. 


وذلك كما لو فال المعللٌ: ach die‏ یر مره له لیس بِِنْسَانِء YS5‏ ما لیس 
نان فهو عبر ONE‏ 

فيقرل 0 ۰ ou stil‏ عبر fs oY bol‏ 58 غَيْرَ نان دا لم یک حجر “3 

وريد أن VST gs‏ إلى ی آن یزتی 3 
eth. got‏ والقَطعيء والحلن - 

هل یف السَائِل الاسْتَنَادُ 57 

واعلم OF‏ هو الأنواع YEN‏ تصلح كلّها للاستناد إليهاء بل هي مِن ode‏ الجهة - 
على ثلائة أنواع على التفصيل الآني : 

(۱) - الوم الأَوّلُ: ما ينفع السّائل الإتيان بو» وینفع العف الاشتفال SL‏ عليهء 
oe Gs,‏ أنواع : 

الاول: I‏ الاخص مطلقاً ين نقیض الدَّعرَى الممنوعة. 

والثّاني : اند الذي هو نفس نقيض 5500 الممنوعة. 

Sty‏ ال gill‏ يساوي نفیض الدَّعْوَى الممنوعة. 

(۲) - الوم الثاني : ما لا يجوز BLEW‏ الإتبان بو ولكنّهُ لو BE‏ وجاء به آفاة المعلل 
RAT‏ وذلك نوع واحدٌ هو: ASI‏ الأعم مطلقاً من نقیض الدَّعرّى الممنوعة»؛ OY‏ إثبات 
eM‏ لا يُستلزمٌ SU‏ الأخصٌ. Gy‏ نف الأعمٌّ pple‏ نفي الاخص؛ فإذا آثبت السّائل 
ما هر أعمٌ مُطلقاً ين نقیض الدَّعرّى الممنوعة لم يستلزم ذلك Syd‏ نقيض SEU‏ 
nde geal‏ وان من المعلر نا هو pel‏ من نقيض الدَّعوَّى فقد نفى نقیض الدَّعرّى؛ فهذا 
any‏ انتفاعه بالاشتغال بابطاله . 

(۳) - الوم at‏ ما لا يجوز SLEW‏ الاستنا إليوء ولا يفم Last!‏ الاشتفال 
بابطاله . وذلك نوعان : 

الاول : Lo‏ المباينُ لنقيض Sel‏ الممنوعة. 

والثاني: LON‏ الاعم ye‏ نقیض Spell‏ الممنوعة مُموماً وَجْهيًا. 
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جواب المع علی المَنْع 

Lot,‏ المعلل عن المنع dol‏ جوّابین: 

ve (1)‏ أن gat‏ دلبلا Ga‏ نفس lasso‏ متها الاب أو ينت دعوی أخرى 
تُساويهاء أو ي ينتج دعوّى آخری Sool‏ منها يُطلقاً ؛ SY‏ إثباتٌ الاخص يسعلزمٌ ثبوت 
ET ieee onde Sa‏ 
رَجْوِ؛ BY‏ ثبو الأعمّ لا یستلرم Syd‏ الأخصٌء وهذا الجوابٌ يَصلحٌ S5U‏ على المنع 
المجرّدٍ والمصحوب بالسَّندِ جمیعا . 

(۲) - الثاني : أن يُبْطِلَ السَند الّذي جاء بو LN‏ مع cans‏ وهذا الجواب خاص 
abies‏ بن ابطر لم هه عر هام CY‏ مساو لسن في نظر 
المانع دائماًء وإن كان في الحقيقة قد یکون مُساویاً وقد يكون غير ما على ما عرفت» 
ومنى بطل السَّندٌ فقد بطل المنغ؛ ضرورة أنَّ إبطال أحدٍ المتساويين هو إبطالٌ للآخرء ومتى 
بل المنم فقد ثبت gay La‏ دعرّى المعلل LY!‏ ضرورة OT‏ این لا يَرتَفِعانَ 
ولا يجتمعان. 

موز لا ably‏ المُعْلّلَ الاشْتَغَالٌ بها 

واكان المدلر مشي عله - بعد ورودٍ المنع على على دَعْوَاه ‏ أن farts‏ بإقامة 
الیل الذي يُنتججها أو 2 مُساويّهاء أو Gas YI‏ منهاء أو parts‏ بإبطالٍ السَّندِء قا 
الج ايت ig ee‏ ا مريت الخد العا براه ادي ميلا > 
ol‏ للاستنادٍ إليوء كما لا ینفعه الاشتفال بالاعتراض على عبارة المانع E> ut‏ مخالفتهًا 
لقواز نين العربيّة؛ فان فعل شيئاً ین ذلك ولم یثبث dak tyes‏ الجوابین ن cyl‏ ذکرنامما فقد 
Coy veal‏ أن ينتقل PIS‏ إلى بحب آخر. 

الغضب 

واعلم Us Ol‏ ما صح للسّائل أن Gea‏ فان استدلالهُ على بُطَلانِهِ ab‏ 

وبیان مُذا : BET‏ قد علمْتَ ان المدّعى الذي لم oa!‏ عليه YL‏ دليلاً» وكذا Labia‏ 
الیل التي لم يُقِمْ عليها دليلاً» يجورٌ BLEU‏ أن يمئمّها؛ بمعنى : أنْ ues‏ الدَّلِيلَ على 


فإذا عَمَدَ السّائلٌ إلى دَعْوَى غير مُستدَلٌ عليهاء أو عَمَدَ إلى مُقدّمةٍ دلیل لم يُقِمْ الملل 
دليلاً عليهاء FUL‏ دَليلاً على بُطلان إحدّاهما كان غاصباً Cally‏ غيرٌ مقبول عند Jal‏ هذا 
لقن . 

Cail‏ هو: استدلال المعللِ على ON‏ تُصديتي نظري لم يُقِمْ عليه Cole‏ ليلا 

المكابرةٌ 

والمكابرةٌ هي : المُنَازَعةُ بين الخُصمَينٍ لا لإظهارٍ الصّوابِء بل لإظهارٍ الْضل والعَلَبَ 
على الخصم . 

وین آمثلیها : منعٌ التصدیق البّدیهی الجلی. ومنغ التّصديق النَظريّ المستدل على Paso‏ 
بالمعنی Gio!‏ للمنع. 


وز 4 96 
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القصل الرّابغ 
في المُعارضة 


۳ و ۳ ر 4 
مَعناهَاء مثالهاء أقسامها, أجوبة 1 jae‏ عنها 


مَغْنَى المُعَارَضَْةَ 

المعارضة في E pret]‏ علو شیر اللاي 

وهی في اصطلاح أهل هذا الفنّ: إبطالٌ السّائل ما SoS)‏ المعلّنُ July‏ عليه؛ LS)‏ 
نقيض هذا المدّعىء ارا ق al‏ انش رنه نقیضه . 

مثال المَعَارَضَةٍ 

فال المعلل آل «العَالَمُ ادا فهذه دعوّى. 

وقال مع OY : Gus‏ الغالم روا pe‏ خادثْ». فهذا ليل على الدّعرّى 
قد ad‏ المعلل SUSY‏ دعواه. 

- فجاء السّائل وقالً : Ye eso‏ خادث». أو قال: «العَالَمْ تد A pales} SY‏ 
i Eels;‏ ول ما كات أئراً وضع ea‏ فهر عبر خايك: أ 
jus een‏ لمعلل . 

وأنتٌ قرف أن ق أبطل دعوّى الل ji, clgte Jaze al‏ لهذا الابطال طريق 
الاستدلال على نقیض spol‏ اي ادّعاها let‏ أو المتاوي لنقيضِهًا؛ ضرورة أنه 


نا ثبت أحدٌ النَّقِيضَينٍ لم يَجْرْ أن یثبت الآخر؛ OV‏ تبوئه يستلزمٌ اجتماع النّقِيضَينَء 


اثرا وَصَنعة للقدِيم فهو غير خادت 


3g? s Be a oy ۶‏ 
ثم إن المعارضة تنقسم - يِن حيث ما توَجْه الیه - إلى قِسمَينِ: 
(1) - الأول يُسمّى : «المعارضة في الدّليل». 
(۲) - والثاني يُسمّى : «المعارضة فى abst‏ 


وتنقسمٌ - ین Bye Lm‏ دلبل المعارض بدلیل المعلل - إلى EE‏ أقسام : 

(۱) - الاو : «المعارضة على سبیل AAD‏ ۱ 

 )1(‏ الثاني : «المعارضةٌ بالوثل». 

Gall الثَّالتُ : «المعارضة‎  )5( 

وكل ین هذه الانواع BOE‏ يكونُ معارضة في cf‏ ویکرنْ معارضةً في CSI‏ 
فالاقسام سه نفصيلاً. rainy‏ لك ذلك فيما يلي م Ss‏ الكلام . 

مذ Wee‏ قبل الشروع في تمييز ole‏ الأقسام نجعله لكَ زبراساً ُضي؛ لك ما oi‏ علیلت : 

- فال flat‏ اكلا hud‏ عو ig‏ ر 

وقال a‏ ذلك : : SY‏ تخیر کل متیر Abe‏ فهذا دلیل على هذه الدَّعرّى. وهذا 
الیل font‏ على galt‏ كل واحدة منهما في ذاتها دعرّى. 

- فلو “ast SU‏ مم کل ما تقد لن العَالَمَ لا يَخْلُو ع نالرت ول ما لا یلو 
عَن الحَرَكة فَهُرَ CAE‏ فقد pul‏ دليلاً على المقدّمةٍ a‏ الصّعْرَى ‏ الي استعملها 
e NE EEG‏ قول المعلل: up‏ حَادِثٌ؛ . 

- فلو عمد السَّائلٌ إلى َعوّى المُعلّلٍ الاصليّة هذِهِ فأبطلّها ‏ باقامة دليل بي نقيضَهَاء 
آو المساوي لنقيضهاء أو الأخص من نقیضها -» Ca‏ هذو: «معارضة في الدّلیل». اد 
«معارضة في المدَّعَى؛. أو: «معارضة في الحكم'. ۱ 

BEN ae Big‏ إلى Seal (ae. Ariens‏ الأصلية - وَهِيَ ههنا قول 
المعلل : Sun‏ حَادِثُ؛ . وقد اقا “pleat!‏ علی eal, Las Silo tyne‏ 

نقول: لو عمد السائل إلى ode‏ الدّعوى UG‏ دليلاً بخ نقيضّهاء أو ما يُساوي نقيضّهاء 
ار fas VI‏ مِنَ نقبضها ede CU‏ «معارضة في ELT‏ أو: «معارضة في المقدّمةه» 
Ley‏ سمتت: «مناقضة على سبيل المعارضة». 

مت و I! jas‏ ما ترجه الیه» eel eet‏ انها إذا وهب إلى الذعزی 
flat‏ علیها فهي: «المعارضة في الدّليل»ء وان وُجهَتْ إلى إحدّى مقذمات دلیل SEWN‏ 
Be!‏ فهي : «المعارضةٌ في ال 
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Con,‏ الا يفوك Wl‏ لا نج إلى إحدى مقذمات JU‏ إلا إذا كانّت ode‏ المقدّمةُ قدٍ 
Juha‏ عليها؛ GY‏ إذا لم Sad‏ عليها EY‏ إليها إلا المنم. daly‏ معارضتّها ee‏ 
با 

“Sy‏ نوع من نوعي المعارضة السّابقين ینقسم إلى ou‏ أقسَام ؛ oY‏ دليل المعار ض 

ay. )۱(‏ أن کح معّ Js‏ المعلّلٍ في المادَةٍ والصُورةٍ ود Bz,‏ مه ایضاً في Le‏ 
الاوسط . 

GL - )۲(‏ أن یتحد الدّليلان في الصورة لیس EF‏ 

LL,  )۳(‏ أن یختلقا في Sy pally SL‏ جمعیا 

فهذا تقسيمُ المعارضة بالتظر إلى مقارنة دليل المعارض بدلیل المعلل . 

لوغ الأوّل: Ld ileal‏ بالقلب 

وحاصلها : أن یتح od‏ شكلاً وضَرْباً مع احادهما في الحدٌ الأوسط إن LS‏ 
lanky hal‏ وَضْعاً ورفعا as‏ انحادهما في الجرّء المکرّرٍ إذا کانا استنانیین 

ومغال :ذلك اقول المعلا ارو al‏ تعالی عر جاده وه ios BEE GN‏ 
Shes Ju‏ جل شان ANT 425,55 Jp‏ [الأنعام: ۰0۱۰۳ وکل شیء هَذَا SG‏ 36 3 
جایر». 

فیقول bt‏ المغارض + ورز الله انه Sits‏ جَائِرَةُ؛ as WY‏ في کتاب الله 
Jul‏ + بِقَوْلِهِ : لا ey‏ امسر سم ۱۰۳ وکل شَيْءٍ هَذَا ne als‏ 

نانك ترى أنَّ المعارض قد جاء بنفس دلیل RES «fast‏ اذّعاهُ المعللٌ. 
فقد Cli‏ عليه ON seal‏ 

وينبغي VT‏ يَمُونَكَ ههنا أنَّ لکل واحدٍ من pei, pa‏ مُلاحظة غير التي لاحظها 
الآخرٌ حال الاستدلال؛ SY‏ لو لم يكن الامرٌ على هذا لزمَ أن یکون III‏ الواحذ مُثبتاً 


للشيء ونفیضه ‏ وهذا غير ممکن . 


)۱( رین ن العلماه من أنكر هذا El‏ بدعوی أنه لا يُعقل أن ينتج دلیل واحدٌ rages‏ متناقضتین» ولكنًا لا نرى رای وقد 
تِن لك Sik‏ ذلك في المثال. والّذي غره اله نظر إلى الصّورة ین غير أن بلاجظ اختلافت وجهة BEI‏ التي آشرنا 
إليها . al]‏ محبي الذين رحمه الله تعالى]. 


2 ory 


لزغ الثاني: المُعَارَضْةُ بالمثل 

و أن Ind‏ دلیل المعارض مع دلیل المعلل في الصُورق ویختلف عنه 
ني المادّةء وذلك OSs OL‏ الدّليلانِ ین شکل وه لكن لا Slant,‏ في الحذ الاوسط 
ولا في غیرو. 

ومثال Bus‏ أن یقول المعلّل : luo‏ تدیم + اه ر لیم وکل ما ما هُوَ eal BT‏ نهر 
یم . 

فیقول المعارض : «العَالمْ اد ؛ BY‏ مسي 85‘ ما هو TEE‏ فهو ASS‏ 

فانت ترى أنَّ دليلٌ المعارض اشتركٌ في الصُورَةٍ & دلیل peat‏ + و مها جميعا من 
الشّكل USVI‏ الحَمْلىٌ» واختلفا في المادّف وذلك واضخ. فلمًا تمائلت صورة الدلیلین 
ee‏ «معارضة بالمثل». 

FAN, المُعَارَضَةٌ‎ LN 6 5) 

gloss‏ أن Ghai‏ صورةٌ دليل المعارض وصورةٌ دليل المعلّل ؛ ob‏ يون الدّليلان 
aie a‏ الو رغ سر Be UV eit‏ 

ومثال ذلك أن Ja‏ المعلّل : fod Si‏ في الّهارة: GY‏ مَظلُوبَةٌ في کل عَمَل عَلَى 
كان القارع بنخو فزله ae‏ هلا الما Oeste‏ وگل ما هو BEN odes‏ هو 225 
في ججیع ال 

فيقولٌ المعترض المعارض : Shh‏ انب ee SI‏ في الظهَارَةٍ لما جاز PE BSE‏ 
لب من النَجَاسَةء له يَجُورُ BS‏ في عل oS‏ من ple DE‏ مَنْ ER‏ بهم من 
العُلَمَاءِ؛ فلینث بفرض في EU‏ ۱ 

فانث تری أن دلیل faa‏ من الكل SY!‏ الحَمليٌ؛ ودلیل المعارض قیامن استثنائيٌ ؛ 
Lb‏ كان OSI‏ مُنغایرین ست «معارضة tl‏ 

اخربة المعلل عن المعارضة 

فإذا وج put‏ المعارضة إلى دَعْوَى المعلّل على أحد et‏ شَرَحْناهاء كان 
للمْعلْلٍ أن يُحِيبَ بأحد ثلاثة اجوبة: ۰ 


(۱) أخرجه البخاري في «صحیحه» (۰)۱ ومسلم في «صحیحه؛ (۹۲۷). من حديث عمر بن الخطاب Be‏ 


| 
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(١)_الأَوَلُ: Hay «a!‏ أن یمنغ بعض مقدّماتٍ دلیل المعارض التي لم يُقِمْ عليها 
Sb‏ ومعنى ذلكٌ: أن Ces‏ منهُ تدعیم هو Ea‏ بالدَّلِيلٍ JI‏ على lester‏ 
على ما عرفت في المنع . 

(۲) - الثاني : ait‏ ول بان يُثبت فسادً دلیل المعارض : اما SL‏ الحکم call‏ فيه 
Ciba,‏ عن المحكوم vale‏ أو OL‏ هذا الدَلِيلَ يستلزمُ ال أو ANS jos‏ 

Ulin لم يحض لمقلمة معي من‎ SV ب اقفن الاجمالیع»؛‎ Sl هذا‎ Lt, 
كما هو واضحٌ.‎ iol, الیل بالإبطالٍ» كما في المنع» بل ورد على الیل جملة‎ 

وسيأتي في الفصل شام مزید ایضاح لهذا الوجه . 

Law  )۳(‏ أن tyes Ef‏ بدليلٍ sal‏ غير الیل gill‏ أورة السّائلُ المعارضةً عليه. 


وقدٍ اختلف العُلماءٌ في هذا الوجه؛ فذهبٌ قومٌ إلى أَنَّهُ لا يُقِيدُ المع أن cs) oad‏ 
والمختار أن ذلك بد لجواز أن يكرد ISI‏ الّذي تله الل يعد المعارضة أقؤى ين 
دلیل المعارض؛ ولا في ضَمّ هذا PIII‏ الجديدٍ إلى الدَليل الاو جمعاً (SS ap‏ 
وفي ذلك ما grt‏ على دلیل المعارض . 


Ale dias‏ الشاهد. أَقَسَامُ النقضء 
dee ae 2 7‏ و 3 
أجوبّة das Staal‏ 3959 النقض 


مغثی الفْض 

MSE تقولٌ: اتَقَضْتٌ الحَبْلَ؟ إذا‎ eS : : اللْغةٍ‎ Jat 

jay‏ في اصطلاح علماء هذا القَنّ: «دعاء السّائلٍ بُطلانَ تلیل ٠ «Haat‏ مع استدلاله 
على دَعوّی اليُطلان: إا alse‏ الیل عن المدلولٍ بسبب جریانه على BE‏ آخر غیر هذا 
المدّعىء أو بسیّب استلزایه المحال» أو Joh‏ ذلكَ». 

cag SCY على مذهب الفلاسفة -: «العَالِمُ قَدِيمٌ؛‎  ُلّلعملا‎ Sy ذلكَ أن‎ Su 

فيقولٌ السّائلٌ: «هَذَا الیل بَاطل؛ EY‏ يجري في الحَرَادِثِ Eo NW‏ التي َع ین Gio‏ 
me‏ کل آن ats STG SUS‏ فلز Gs Ao‏ لَرِمَ SF‏ تَكُونَ الحواد الیو 

SHES  ُمَدِقلا‎ 585 - JNU SOS ار یی مَعَ انها 3 الحُدوث؛‎ ia rer 
Age 

Joist 

GLY,‏ انمض من شاهدٍ SE‏ مع كما ریت في مثالناء وهذا الشَّاهِدٌ هو الدلیل 
على tad ie‏ فان لم یک [PLE‏ & التقض شاهداً لم يُقبل منه؛ ال أن يكون نقضه 
بَدِيهيًا؛ فان Gat‏ تقوم مقامَ الشَّاهِدٍ. 

وقد عرفرا التَّاهِدَ GL‏ «ما دل على فساد الدّليل: USER‏ 
على مُذّعَى آخر Gly‏ لاستلزایه المحال". ۱ ۱ 


(۱) - الأوّلُ: الحقبقی . 
(۷) - والثاني: الب 
والأوّلُ بنقسم إلى قسمین : 
)١(‏ أحذهما: المكسورٌ. 


(۲) - وثانيهما : المشهور. 

. على وجه التفصيل‎ pat أقسام‎ OW ody’ 

“Ay الّذي‎ pd ین غير تفصيل لته على‎ JAAN النقض الحقيقيٌ فهو : «رد‎ Ul 
في المثال.‎ 

نا عاق وو «اعش Lag gla‏ ومورة a eats‏ کما هو واضخ من 
تعريقه . 

وأمّا انمض Let!‏ فمعناة: «ابطال الدَّعرّى بشهادة فسادٍ مخصوصء ککونها QSL‏ 
لمذمب «plea‏ أو Wires‏ لاجماع العلماء». ۱ 

وموردء الدّعوى كما هر ظاهرٌ. 

ya‏ المَكسُوزء وَالمَسْهُورُ 

وإذ قد عرفت Gael OF‏ الحقیقی المسمّى ب: «النّقض الاجمالن» يَرِدُ على دليل المعلل 
جملة؛ وعرفت أن OS Jas‏ بادٌعاء OW‏ الیل Lis‏ إلى سبب من أسبات البُطلان؛ 
كجريان هذا الدّليل على EU‏ آخرّء فاعلم الآنَّ أنَّ PUN‏ - حينَ Gai Say)‏ على دليل 
المعلل -: jal Uy‏ ین دلیل التعلل بعض الاوصافب. Uly‏ أن يورة دلیل المعثّل ast,‏ 
رک بن شنا ماقم وت لاق ۱ 


ن أتى بدلیل المعلّلٍ على ما هو علیو. واجراُ على LE‏ آخر مثلاً سم هذا اقض : 
«مشهورا»» وان ترك بعض الاوصاف ین دلیل المعلل سمي حينئلٍ: Lal‏ مورا 
aay‏ لك أمرٌ ذلك الفرق اتضاحاً لا یقی Die‏ وت و 

وتیل ذلك pai‏ الا لكل نوع وين ل فرق ما نها 


0 


OSV! المثال‎ 


2 


- قال المعلل: de‏ النَّكُلٌ SY aie‏ سظخ Band‏ به أَرْبَعَةُ خظوط موی کل 
ee oe‏ هت fy be‏ و 

فقَالَ [ له AL S50 pug‏ ۳۹۹ يجري في مُذَعَى ee el‏ المتتطيل وَمُتَوَازِي 
الأضلاع» JE SS‏ في کل نها ۾ سح جیظ به أَرْبَعَةُ tb hd‏ 

فهذا نقض بِجَرَيانٍ الیل على AT Phe‏ ولكنَّ pi‏ ترك في إجرائه على المذعی 
الآخر کلم وهي dss‏ المعلّل في دليله : «متسَاویةا. ولهذه الكلمة و مدخل عظيم في ime‏ 
دلیل المعلل وبها يمير «المربّم» عن «المستطيل؛ و«متوازي الأضلاع» spill‏ جلها 
[ple‏ ممّا يجري عليه الدّليل. 

المثال الثاني : 

- قال المعلل: Su a‏ قَدِيدٌ؛ CY‏ لدبم مستند في callers‏ وکل ما هر 
ر ll‏ و في وجوه لب فهو یمه 

- فقال اللائ : Boe‏ هذا يجري عَلَى مُذَّعَى آخر. yay‏ الحَوَادِتُ bat‏ فإنه بقل 
فيها: نها آثر تر aad‏ فکان يم أن کون قدیمة؛ OY‏ كل ما هو أثر eal‏ هر دیع ». 

فهذا نقض بجریان الیل على GPT pla‏ وقد ترك pest‏ م من bP‏ المعلّلٍ کلمت 
رهي توله: «رمستَید في وجوده HESS, tad‏ إذا ا نجد لهذه الكلمة مدخلا 
في التُعليلٍ زائداً على ما ذکره السائل ین فوله : tail) $I GY‏ واقتصرّ في حكاية الیل 

py‏ الفرق Se‏ كلمةٍ منَسَارية؛ في المثال ony GLI‏ الكلمة يَظهِرٌ لك ما قلناه. 
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SIO المغال‎ 


- قال laa!‏ 'العَالّمُ قییم؛ NEY‏ دِيم وَمُسْتَيدٌ في وجو دو له HSS AG ISG‏ 


‘ey 


ast 
فهو يم؟.‎ 


Shs Bao الخوادث‎ 35 Gel يَجْرِي عَلَى تدعق‎ a ليك‎ : {pls Sus - 

للقديم وَمُسَْئِدَةٌ في Vaya‏ لیف َكل ما هو كَذَلِكَ 445 كَدِيم؛ LS‏ يَنْبَغِي OF‏ 5955 
الاو اليَومِيّهُ دِيم مع م آنه یه الحذوث». 

فهذا نقض بجريان الیل على aT ede‏ ولم JPEN IE‏ ين دليل المعلّل فيه 
أصلاً. oe‏ 

: أنواع‎ BW oly’ 

(١)_الأوَّلُ: a‏ السَائل فيه ین دلیل الملل جزءا له مد في الیل al ahs‏ دی 
لم يتم له thal‏ الیل على المدّعى الآخر. 

(؟)  sty‏ ترذ (PLO‏ فيه ِن دلیل المعلّل fet‏ ليس له دخلٌ في fb‏ فوق 
الجزء gall‏ ذكرَهُ» ولو أنه ذكرَهُ لم Bg‏ التقض . 

QU - )۳(‏ جاء SLU‏ فيه بجميع أجزاء دليل المعلل. 

فالنّوعان الأول والثّاني aah ud‏ المکسوژ» والنوع QIU‏ هوّ: «النْمَض 
المشهور!. 

PLN المُناظِرٌ؛ غیر أن‎ CSS الأول غيرٌ مقبولٍ عند العُلماءء ولا يصحٌ أن‎ FL, 
لهذا المتروك دَخْلاً‎ OF السّائلُ» وببیان‎ AS 5 ببيان ما‎ ae Cand المعلّلَ‎ SB لو ارتكبّهُ‎ 
على ما ستعرف.‎ EI في‎ 

. ظاهر‎ lage مقبولٌ والفرق‎ gl FN, 

والنّوعٌ الثَالتُ أؤْلى بالبول من غير BS‏ 

Ail‏ المشهور EUS as‏ وَالتّقض المکسور مقبولٌ إن لم يكن للجزء المتروك 
مُدْخَلٌ في توب الحكمء وغيرٌ مقبولٍ إن كان للجْزء المتروكِ مدخل في بت الحكم . 


ويجيبٌ المعلّل عن الثقض dol‏ جوابین : 
(۱) - الجواث الأوَّلُ: 
ASI Oe‏ الواردة في شاه التّقضٍ» ویکون هنذا سب ی dew:‏ 

على المدَّعَى الآخر الَذِي ذكرَّهُ السَّائلٌ في شاهیو ویک منع تفلن خکم الدّليل عن 
المدلول؛ یکت منعٌ استلزام الدَّلِيلٍ للمُحالٍ؛ ویکونْ منع YL‏ هذا المُذَّعَى SF‏ مُحال؛ 
His,‏ على خسّب ما ذكرّهُ (PUI‏ في شاهدٍ Ai‏ = 

وهذا الكلامٌ يُستدعي إيضاحاً يُقَرّبُ عليك ما Git‏ من أمروء فنقول لكّ: 

- )15 قال المعلل : (aa‏ مرب LY‏ سح but Gly Bat‏ مُتَسَارِيَة وگل تغل 
Bo‏ به أَرْبَعَهُ Be b Bt‏ 58 مره فهذا الکلام عبارة bt, lel ge‏ شکلا ما (Ae‏ 
واقامة دليل ينتج هذه الدَّعرَّى . 

- فلو قال الشائل: امَذَا الیل نو مَنْقُوضٌ le ae‏ مُذّعَى آخر هُوَ REL‏ وَمُتَرَازِي 
الأضلاع؛ Bp‏ كلذ نمار يَصِح OF‏ يُقَالَ فبه: له Box! alas‏ به أَرْبَعَةُ i GS + th kt‏ 
گرد 28 es‏ با شم وڙ قيل ري على ALL‏ آعز كوو بل 

فهذا نق مكسورٌ ترك فيه السّائلٌ جُزءاً ِن أجزاء لیل المعلل ولهذا الجزء مد 
في الاستدلال . 

. ما 3353 السّائل‎ gh تلیل المعلل على مُدّعَى آخر‎ Sus saat هذا‎ iis 

نث لو في sb‏ شامد alll‏ رج في ات تحل إلى ین 

[حذاهما : بالنظر ر إلى نفس JI‏ فيما die;‏ الال »ونحاضلها: آن هذا الدّليل a‏ 
I‏ المستطیل مُربٌّ. مثلاً . 

وئانیشهما : BBL‏ إلى الواقع» وحاصلها: اد حكمّ هذا JNU‏ قد تخلّت عن 

فإذا Gu Si}‏ أن Gent‏ عن هذا النّقضء Op‏ له أن Eat ee‏ الأوْلَى Se‏ القَضيَين 
yah‏ تَضْمّنَهُمَا شَاهِدٌ النّقضء فيقول: دلا TALL‏ مد Qui‏ يَجِرِي عَلَى المُسْتَطِيلِ» 
We‏ 
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ويكونٌ هذا المنمٌ بتحریر المرادٍ ين الدّليل؛ فیْضیف إلى ما ذكرّنا قول : «لِأنَّ SRE‏ 
جَرَيَانِ da‏ ل عل تیب ره اي Boas‏ بالمُشتطيل مساو 
get 8 SS‏ قلا og nd‏ الیل على ما اج 

ار دیق مس دربن کی فیتول: « 
ale‏ خلت خخم الدَلِيلٍ Ue‏ ذَكَرْتَ من المَوَادً. 

ويكونٌ دك بتحرير المراد Se‏ الدّعرّى؛ كأن يقول: لاني لَمْ أذ UY‏ مَغئاء 
gy gk‏ )235 به bet asl eet US‏ اه ما HESS‏ 

وينبغي أن تعلمَ أنَّ منع إحدى هاتین EAB!‏ یکون مقترناً بسند المنع» على نحو ما 


كما ينبغي أن تعلم Of‏ منع القَضبَّةِ اللَانية من الَضیتین اللَّيينِ WE‏ صُغْرَى gals‏ 
ail‏ لا يكون الا على فرض تُسليم BIN‏ 

فالاصل أن يقولٌ المعل: دلا slat‏ جَرَيَانَ مدا ال علی LI‏ التي ES‏ 
يلك الب و ملي جريا هَذَا الدلیل عَلَى BU ode‏ لكي ا ت كيه 
gs‏ 

al Yue ld, 

قال Sus Sa ne leas‏ بالتشفلةة SY‏ ین الامُور ذوانت 
olin‏ وَالبَايِ 85 al‏ ذي بال اه BT Leu‏ يُصَدَّرَ RSI ale Gai US Hedy‏ 

- فقال السَّائلٌ: «هَذَا sp ua tn BY pee ks en fle‏ 
الامور وا البَّالٍ؛ pb‏ لز 55 في كل مر ذِي Ju‏ أن ja?‏ بِالبَسْمَلَةٍ لَوَجَبَ pha’ Of‏ 
di‏ تقسها Ary Gis Gi hogy logy‏ راء وگل ليل اسْتَلْرّمَ المُحَالَ فَهُوَ 
بال . 

فهذا نقض باستلزام ال LA‏ كما هو ظاهر. 

بویت الملل عن هذا النقض ب بمنع استلزام الذَّليلٍ للمُحالٍ؛ ويَستَدٌ في ذلك المنع 


(۱) الحديثٌ هر قرله »36 : كل PU‏ زي YU‏ ا با فيه ب * يسم اللو الرّحْمَنٍ الرجيم ٠"‏ هو 58 [اه محبي الدّين 
رحمه الله تعالی]. 


إلى Ws SSG)‏ مُستثناةٌ من حكم الّلیل فيقول: atthe‏ ارام هَذَا JJ‏ للمحال؛ 
لد as‏ یف Of‏ لَوْ کال البَسْمَلَهُ GAN‏ -مَع گزنها من الأمُورِ داب البَالٍ ‏ ال 
في عُمُوم: کل آثر He EGS Je gs‏ 

Lay‏ الق بخ الایضاح كنك إن ا 

(؟) ‏ الجوابٌ الاني: 

fly,‏ أن پثبت مُدَّعاهُ ‏ بعد وُرُودٍ التّقض عليه بدليل GAT‏ غير الدّليل cil‏ نقضه 
«ple‏ وهذا الجوابٌ إفحامٌ ِن وج اليد شراب هن ره اس ۱ 

وجملةٌ الأمر : أن PLN‏ إذا Ga pel‏ على المعلّل بجریان WU‏ على مُذَّعَى آخر كان 
مَعتى ذلك أن المادة الأشترئ المنقوضٌ بها بحسّب ظاهر الدّليل في زغم السّائل ‏ داخلة 
تحث الدلیل Ugly‏ خارجةٌ عن حكيه بحسب الحقيقةٍ أو بحسب ما ند المعلّل . 

فالجوابٌ Ul‏ بمنع BUN ede of‏ داخلةٌ تحت Uy «pS‏ بمنع alg‏ عن 

وإذا كان اعترافن pest‏ باستلزام الدلیل لشيء من المحالٍ» كان معن ails‏ أن هذا 
الیل مُستلزمٌ ET WSS‏ 

فالجوات يكون تا بمنع استلزام ju‏ لهذا ce SI‏ وم بمنع al‏ هذا النَّيءَ مُحالٌ. 

ويجورٌ على کل حال ابا المدَّعَى پدلیل جَديدٍ. 

# و # 


رسالة الآداب ذ آداب البحث والمناظرة 
الفَصل wal‏ ا 
في ترتیب المُنَاظَرَةٍ في التَصدِيقٍ 5 


إذا Al‏ إليك مرب تام خبريٌ - gay‏ الذي Ls‏ «النَّصدِيقُ»ء آو: «الدّعرّى؛. أو: 
«المدّعى؛ -» Uw‏ الطَرِيقَ الآني USF‏ على بصيرة من مرك فيه: 

(۱) - نز IGT‏ الأمر في Ji gh dt‏ انتلت منها: هَلْ des‏ کل لفظ منها DVD sly‏ 
على des [fh Soler‏ نفسَك عَالماً بمدلولٍ کل لفظ منه؟ 

فان BY Shey‏ على هذه الحال فانتفل إلى الخطرة Oy AGU‏ وجذت لفظاً ین 
ألفاظه غيرٌ واضح الدَّلالةٍ على GLA‏ أو Hot Shey‏ مُحتاجاً إلى بيان المعنى المقصود 
هام اش هق انكف لامها عفر هلف پر كلك Miia‏ ها شتا 

Me ای‎ E ای عدا قاطا‎ se 
۱ ۱ حیتثل : «بیانا».‎ 

(۲) - اا انتهتت من هدو الخطوة فانظر بعتّما: هل جاء مامت مه pales‏ 
عنوء أو نقلها عن بعض العُلماء؟ وإذا Sts‏ قد نقلها (Jes‏ التزم ees‏ أو لم Gigi‏ 

رركا رم باحر es al aoa‏ يسيم al‏ ويجبٌ عليه 
dee‏ أن پیت Ge‏ نقله: بان ك بالکتاب او تقل hee‏ ونر oe GU‏ العوّی 
۳ 

OL,‏ كان قد جاء بالاعوّی من عند نفسِوء أو نقلها والتزمّ متا yh‏ فانتقل إلى الخطوة 
الثّالية . 

(۳) - نم آنظر بعد ذلك في ode‏ الدّعرّى: هل هي بديهيّةٌ أو نَظريّةُ؟ ig css Bly‏ 
نل هي نید أو GELS‏ 

Sp‏ وجدْتّها La Ob Ee By‏ عليك تَسَلِيمُها والاذعان لهاء وان 5355 بد 
cat‏ أو نظرية : فانط eee ene ee‏ 
الخفی . أو دليلاً إن كانت من EE‏ أو لم يم عليها bt‏ ِن ذلك؟ 


فان لم يكن قَدْ ذکر Gt‏ مع Ze‏ الخنی» أو GUS‏ ممّ النُظري» لیس لك الا أن 
تمنع هذو الدَّعرّى؛ بمعنی: أن تطلب IG‏ على Sly els SN EAN‏ على البدیهی 
«Zab‏ وعلى صاحب GA‏ أن يشتغلَ dee‏ بما EL‏ منه؛ فيذكرٌ لك الدّليل أو التَّبيه. 

 )4(‏ فاذا كانَ قد AUT‏ على دَعواءٌ SUG‏ إن کاتث نظريّة؛ أو تَنْبِيهاً ان کاتث بديهيّة 
Zs‏ فلك jee‏ ثلاث iby‏ 

aca : إحداها‎ 

ومعنا: أن تَطلّبَ I‏ على Le‏ مُعيّنٍَ ِن مُقدّماتٍ الدّليل» بشرط OS VT‏ قد pT‏ 
عليها SS‏ 

AS NaS gst, 

ومعناها : أن tet bs‏ بادَّعاءِ تقیضه أو المساوي لِنَقِيضِهٍ أو الأخص من قيضي ثم 
تقیم على دَعواكَ UES IS‏ على الحو SS gdh‏ ممّا سبق. 

. التقض‎ Tye, 

وا آن تل dls‏ انات آن هذا الذَّلِيلَ يجري في مُذدَعَى Saat AT‏ 
الدّلیل عن هّذا المدَّعَى الآخرّء أو باستلزام هذا الدّليل لنوع مِنَ المُحالٍ ك: ysl‏ 
Lar,‏ ۱ 

وعلى صاحب الدّعوى أن يَشتغل بعد وُرُودٍ ode dol‏ الاعتراضاتٍ أو كلّها بالجواب 
obs‏ وقد WL‏ ذكرّ ما Ca‏ بو عن کل اعتراض؛ فلا محل لاعادة الكلام في ذلك على th‏ 
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. بخلاف المنع‎ SU والمعارضة لا بذ معهما من‎ ait OF لك‎ ots في معنى هذه الوظائف اثلاث‎ ELL إذا‎ )١( 


ونضربٌ لك ههنا GU Und‏ فيها Fe Ge ole‏ تسج على منوالها فيما يُورَدُ عليكٌ ين 
الدّعاوّى : 

OSV) المثال‎ - )۱( 

قال قائل: By‏ ليست َرطاً في Be OU‏ ابي Gs‏ 

نقل لَهُ: «مَا Lg CEN‏ الشَّرْط؟ وَمّا الطَهَارة؟»» فاذا فلت ذلك کنت Tee‏ أي 
UL‏ تسیر BW! ode‏ وکانٌ عليه أن ied‏ إلى ما EG‏ 

(۲) - المثال الثاني : 

قال قائل : 3 لاف : اله ES‏ في الضوء». 

فقل لَه : of Sets Sal ioe‏ هذا ول الشَّافِعِيَ؟1» ومعنى هذا : أك Ue‏ بتصحيج 
لتقل ویب عل أن یقول لك مثلاً: at‏ الكَلَامُ Eb‏ في کتاب vn‏ وکل کلام Eb‏ 
في کتاب الأ نهر نهر Ot‏ كلام الشَّافِعِيَ ' > أو Hh‏ فعلاً بکتاب لام ويُطلِمُكَ 
على الل الذي ال ee)‏ في هذا الکتاب . 

والتزم بعض المحفَّقِينَ مِنّ المتأخرین الوجْة الثاني. 

Eg المثال‎ - )۳( 

قال "pu‏ «المَالَمُ nbs‏ فهذه دعوّى نظريّة لم pt‏ عليها Ye Le‏ دليلاً» فقل له: 
oda Gh‏ الدّعوَى؛. 

رمع ذلك انك تقول له اقم الدَلِيلَ عَلَى ode‏ الدعوّی» ويجبٌ عليه أن بقیع عليها 
الیل بان يقول مثلاً : lp‏ كان Y re‏ من وکل مر مه Able‏ 

(4) - المثال الرابع : 

فال قائل : JRE die‏ مرب ؛ CY‏ سح بجیظ ail‏ خوط yt‏ ول فلج 
يُحِيظ به Las‏ حظوط مُنْسَاوِيةِ GB‏ مربمُ*؛ os‏ دعوى نظريّةٌ قد pl‏ صاحيّها علیها دَليلاً. 


ی وت و در Pou‏ تقول: : ah‏ نم OF‏ مدا SE‏ سَظحٌ بجیط به 
رْبَعَهُ خوط Cys‏ فهذا Ane‏ مجرد أو تقول: asl‏ مله ظح يجب به tl‏ خوط 
مایق AS‏ وَهُوَ OPE‏ فهذا منمٌّ BOIL Opie‏ 

Wy,‏ أن عارش : بان نَدّعيَ دعوی clef‏ تناقض دعواه أو تتاوي تقیضها. أو اخص 
ِن قیضها: ثم Sus ad‏ يشت دعواك ؛ aS‏ دَعواة ا دهَذًَا الئل 
ملت؛ es OY‏ ب Bot‏ اة bet‏ وکل سَطح يُحِيظ يه GG by eG OE‏ ملكا 

ولك أن تنضه: pt‏ أن Lb‏ يجري على AE‏ آخرّء مع lbs‏ حكم الیل عن 
هذا المذّعَى SV‏ فتقول si (an Ses‏ باطل؛ BY‏ بحري على اليل SINGS‏ 
الاضلاع؛ Gas UB‏ كل واحد Se‏ تظخ Ra‏ به بُ ob‏ مع مه 
pl‏ - وَهُوَ کون Glas - ley oma‏ ۶ عَنِ المستطیل pM gis‏ 85 3 
E ES‏ اب ردق کی ی توبات 
لك . 

ويجبٌ على صَاجب ا الأصليّة أن يشتغل DL‏ على هو الاعتراضاتٍ 

- ففي المنع المجره: ب يُقِيمُ Le Udo‏ المقدّمةً الممنوعة. 

- وفي المنم المقترن بان : بط اد ال یز 

- وفي المعارضة : یمنع احدی مقدمات دلیلك ؛ is‏ بطالبك بإقامة الدّلیل عَليهاء 
ار Jaks‏ لك Sl olay tls‏ بجري علی مقن fe ol‏ تخل حکیه hae‏ آو ی 
دعواه بذليل spade‏ 

- وفي النّقض : یمنغ ab‏ دليل Sy WAL‏ 1 اقا جَرَيَانَ هَذَا JIU‏ فِيمَا 
HIS‏ ويكتفي بذلك. أو یضیث إلبه قوله : لین CLs‏ جَرَيَانَ الیل عَلَى ما َكَرَت 
نَل أل تخلت فيه ت أو So a‏ جديداً ME Eo‏ وقد سبق تَفصيلٌ ذلك 
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(۱) - التصديق هرّ: المركّبٌ النَّامُ الخبري» ويُسمّى أيضاً: Laie‏ و: «دغوّی» 
و: «مدّعى1. 

وینقسم إلى : بدیهی ونظري؛ GY‏ إن احتاجٌ إلى BB‏ والاستدلالٍ فهو التَظري» 
وان لم يحتج إليهما فهو البَدِيهىٌ. 

نم Zl‏ ینیم إلى : gat‏ وجَليّ؛ lel ol OY‏ إلى atl‏ فهر SAK‏ وان لم 
یحتج إليه فهو الجلىٌ . 

Yel,‏ أربعة أنواع : الاو والفطريٌ ۰ والتَّجِريبنُ » والمشترّك. 

Sel,‏ الراك انا eels‏ والمتواتر. 

Sat Zea)‏ بأنواعه لا يجوز OE‏ ولا مُعارضئَه ولا aw‏ فان قعل السّائل 
شيئاً مِن ذلك فهو مكابر. 

aA Say‏ إن لم يُذْكَرْ Ga ee‏ جار فيه eral‏ ومعناءٌ: طلبٌ aN‏ عليه 
ولق ار لا كدر تارم ME‏ 

وإن كز هذه شب تجار SEV ESE GS‏ ات 

. أو الیل على إحدّى مقدماتِ اليه‎ seo المنمٌ؛ بمعنى: طلب‎ ١ 

ORTE 

۴ - والْفض . 

ig Goad - )۳(‏ إن لم ee FSU‏ دلیل Sle‏ فيه المنٌ ؛ بمعنی: طلب JOAN‏ 
علیب. والصّحيح: VOT‏ يجوز فيه المعارضةٌ ولا النَقَض» Caleb Maly ha sles Oly‏ غیر 
مقبولٍ . 

Ge 555 OL‏ دلیل جار فيه BW‏ اعتراضات: 

۱ - المنع ؛ بمعنى : ظلب JI)‏ على wile she}‏ الیل gl‏ ل علیها . 

توا مها رنه 


۴ - والنئقض. 
(14) المع هو : Ce‏ الیل على ما يحتاجُ إلى CPU‏ وطلبٌ اتبيه على ما يحتاجُ 
إلى اليو وهو على gb‏ 
الوم الاول: المنمٌ المجرَّدٍ. 
Bly‏ الثاني : المنمٌ المقتر LY‏ 
Ey -‏ هوّ: ما یکره المانع مُعتقِداً ST‏ يستلزمٌ نقیض وَعرَى المعلل . 
والسّندٌ ‏ من حیث صُورتِهِ - یشم إلى BW‏ أقسَام : 
ار ا gee‏ | 
والثاني : اطع وضورتة + BS‏ 00 
Be Lua,‏ شور ۳ یکون ما S555‏ أن لو SS‏ گڏا». 
ومَدارُهُ على بيان bie Les‏ المع . 
- ثم LO‏ - باعتبار hs‏ إلى دَعْوَى المُعلّلٍ ‏ على By‏ آنواع؛ EY‏ 
Ul‏ نقیض S563‏ المعلّل . ۱ 
ly -‏ مُساوي تقیضها. 
gel Ly - *‏ مِنهًا ales‏ 
fast Lily - 4‏ منها alle?‏ 
aly - ۵‏ أعمٌ منها مِن $25 
Gly -‏ مباین لنقیضها . 
وينتفع pes‏ بالتقيض› وبالمساوي للّقيض» وبالأخصٌ مُطلقاً . 
وينتفع plat‏ بالرّد على هذه B56‏ أيضاً . 
ولا يفيدٌ pC‏ الاستنادٌ إلى الأعمٌ مین تقیض الدَّعرَّى عُمُوماً مُطلقاً. لكن fies‏ المعلل 
3b‏ عليه. 
age A cue Gee at‏ الممنوعة عُموما وَجهِيّاء 
ولا إلى المباین لتقيضهاء ولا ینف المعلل 353 عَليهما 


رسالة الآداب ف علم آداب البحث والمناظرة | 


وإذا ورة المنعٌ على ast Slat sje‏ باقامة دلبل Bet‏ نفسٌ الدّعرّى الممنوعق 
أو Gayle‏ أو الأخصّ منهاء أو Cond‏ بإبطالٍ السّندٍ gl‏ جاء بو PU‏ 

ولا یجوز atu‏ أن یمن tee‏ ورُودٍ المنعء أو يمنمَ ee‏ للاستنادٍ إليوء 
رلا یه الاشتغال بالاعتراض على عبارة المانع» فان فعل شيئاً ين ذلك مق أفْيمَ. 

 )5(‏ المعارضة هي : ادّْعَاءٌ نقيض ما ادعام المعلْل واستدل cate‏ أو ادْعاءٌ ما يُساوي 
aes‏ أو bled‏ الاخص منك مم الاستدلالٍ على ذلك. وهيّ توعان: 

الوم الأوَّلُ: المعارضةٌ في JI‏ 

الوم Sl‏ : المعارضةٌ في ALS‏ 

oui SY‏ إن بطل الدَّعرّى GL‏ بادّعاءِ نقبضها مُستدلا على GUS‏ فهی: «المعارضة 
ني psu‏ وإ Mal‏ إحدّى مُقَدّماتِ دلیل المعارضة بادعاء نقیضها أو ما يساوي 
Par‏ منهٌ معّ الاستدلالٍ على ذلك فهي : «المعارضةٌ في dss‏ 

وکل ین هَذينٍ ob AN‏ یم إلى ثَلائةِ أقسام : 

الأوّلُ: المعارضة lay‏ 

. بالمثل‎ ios tall : sty 

il المعارضة‎ SI, 

OY‏ دليلَ المّائلٍ إن pa Sts‏ دلیل Be Hatt‏ وضوراً فهيَ: «المعارضة بالقلب»؛ 
رإن کان ja‏ دليل العلل صورةً لا Ble‏ فهی : «المعارضة بالیثل»۰ وان کان غير HSS‏ فهي : 
«المعارضةٌ پالغیر ٩‏ . ۱ 

و (plat‏ عن المعارضة: 

. دلیل المعارض‎ lin إمًا بمنع بعض‎ ١ 

LOM أو استلزام‎ ie المعارض‎ JS وإمًا بنقض‎ ١ 

ly ۳‏ باثبات دعواه بدلیل آخر. 

 )1(‏ النقض هو: اذعاء BES‏ بُطلان دلیل Pitan : pass‏ عن المدلولٍ وجریانه 
على get‏ آخرّ. أو باستلزامه المُحال. 

TL,‏ مين شامدٍ؛ الا أن SK‏ بَديهيّاء Gal OB‏ تقوم مقامَ التَّاهِدٍ. 


- ثم هو على قَسمَينِ : 
الأوَّلٌ: الحقيقيٌ . 
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والاني : الشبيهي . 

Jiu‏ رد الدّليل بأحدٍ الأسباب المذکورة مِن غير تفصیل لاحدّی مُقدّمتيهء ولذا 
لحم «نقضاً (جماگا». ۱ 

ply‏ )3 الدّعرّى بشهادة فسَادٍ مخصوص ك: کونها مُنافيةَ للإجماع» أو مخالفةً 
لمذمب المعلل . 

- وینقسم الشاهد ايشا إلى : مشهورء ومکسور؛ oY‏ المائل إن لم يترك ین دلیل 
المعلّلٍ شيئاً فهو «المشهوژ»» وهو مقبولٌ. وان ترك مِن دليل المعلّل شيثاً فهو «المكورٌ»؛ 
فان Sis‏ للمتروك EUG‏ في EAS‏ فهو فاسدٌء وان لم یک له مدخلٌ في العليّة فهو مقبول. 

- ويُجِيبُ المعلل عن النّقض tek‏ جُوابين 

الأول: منع een‏ الواردة في Jak‏ النقتص؛ بمنع تخل pu‏ عن المدلولٍء 
أو بمنع WU OS‏ على المدَّعَى الآخرء أو بمنع استلزام المحالء أو بمنع AS‏ ما ذکر 
5 المحال . گِ ۱ 

gly‏ اثباث المُذَّعَى بدليل آخرّ غير الذَِّيلٍ المنقوض. وهذا Diya!‏ إفحامٌ op‏ وجو 
وإظهارٌ ot el yal‏ وجه آخر . 
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(۱) - بن ما يَرِدُ على العبارات الآتية ِن وجوه الاعتراض» مع بيان طرق SN‏ على هذه 
الاعتراضات : 

() - «کل 5 شییء إلى 25 

BULB Se SRG وَكُلَ مَنْ‎ ULI She BR BY مضريٌ؛‎ EG (ب) - ههَذًا‎ 
NG pas هو‎ 

(ج) ‏ هذا الب الَّذِي tof‏ بعيداً سَانْ؛ DSRS CY‏ ول شیء WO 545 BSS‏ 

(د) - «الوُضُوءٌ بالماء المَعْضُوبٍ حَرَامٌ؛ Shai GY‏ فِي مِلْكِ الغیر GE phy‏ 85 
ما هو nore 36 WES‏ 

(م) - الَوْ ail‏ النَّامنٌ CE‏ القَاضِي». 

(و)  Ulss‏ عَرَفَ کل نان ما لَه وَمَا ils gy Sl Gy LES ok ale‏ 
oy‏ کل اسان ما retard) ised aan aera re‏ ارد 1د gas uly‏ حد 
لاس KS‏ في ید غیرو لَمْ یم لحاس GE‏ الناس». 

(۲) - ناقش المثالَ الاتي بذکر صور الاعتراضات التي تَرِدٌ عليه وین مع کل اعتراضي 
نوعه الخاصصٌ به: Gun‏ غَيْرُ خاوث؛ OY‏ صَانِعَهُ غَيْرُ حاو وکل ced‏ يَكُون “Eis‏ 
ya‏ فهر Bb‏ حَادِثٍ) . 

(۳) - إِيْتِ Head‏ معها دلیل. ثم أورد على هذا الدّليل الاعتراض بالْقض المكسورء 
Shy‏ كيف ترذ الاعتراض . 

(4)- یت dad‏ وأقم GI‏ عليهاء ثم أورد على هذه الدّعرّى الاعتراض 
باللعارهية وین كيف ا الامترافن. 

)0( ما الفرق بين المعارضة في JIU!‏ والمعارضة في العلّة؟ وما الفرق بين المعارضة 
بالمئل والمعارضة بالغيرء والمعارضة على سبيل القلب؟ وهل GI‏ الأخيرة يصح أن يكون 
كل bly‏ منها معارضةً في dat‏ ومعارضة في الدّليل؟ 


(yb‏ للمعارضة في العلّة على سبيل القلب. 
 )5(‏ بماذا يُجيب Haat‏ عن المعارضة؟ وكيف يَسُوعٌ له الاستدلال بدليل جديد؟ 


BY)‏ من بین الوظائف الآنبة ما هو من وظاتف المعلل؛ Ley‏ هو من وطائف 
oat‏ وما يصح أن یکون من وظيفة YS‏ منهماء مع بيان الموضع الّذي يُستعمل کل من 
هذه الوظائف فيه : 

fel‏ التُحرير» all‏ الاستفسارٌء المعارضة اليان. 

 )4(‏ اشْرّح المعاني الاصطلاحيّة للألفاظ الآتية مع التّمئيل: 

التّقَض ا السَّندُ a‏ البدیهی الحَدسی. المعارضٌ» Ja‏ المکسوژ 
cfg iI‏ الجوازي» Cues‏ المکابرة. 

hin لا‎ gill وعن المعارضة؟ وما‎ At عن المنع؛ وعن‎ Glatt بم يُجيب‎  )9( 
الملل ال شان يتمد وه المنع؟‎ 


المُرَكَت التاق 


قد E552‏ أن المرب past‏ لا تجري فیه المناظرة؛ الا حي یکون 15 للتَفْبَةَ 
مر UY‏ أن 3 قيداً للمحكوم cae‏ وما اه كر دا المشكوم ب 


۳ «هَذًَا IES‏ موه فقولك : (in‏ رَجُلُ» Hye Lak‏ ين محكوم عليه 
هو اسم الاشارق ea‏ هو 5 Opp‏ وقد 5 تم الكلام” cede‏ وقولكَ : Cay‏ قد 
آرذت 4 وصفت pool‏ 

وللسّائل أن یمن اٌصات الرجل بهذا الوصف؛ بمعنى: أن يَطَالِبَكٌ باقامة Jou!‏ 
على two‏ انصافه به . 

فإذا أَقَنْتَ على Sus‏ دليلاً؛ بان فلت : «مذا رَجْل مُوْمِنٌ؛ al Sab as SY‏ به 
وَیجتَیب ما تھی ae al‏ بعد 4555 نه قدو ود الله تَعَالَى وَانْضَاقَهُ VES pest‏ وکل 


st‏ مور و 


. كنت کمن ذدکر دعوی بدلیلها‎ lee je هدا شأنه‎ es 
ree ip ei ee aa tS Hse Tyee al كان‎ 
. وعرفت الأجوبة علّيها فيما سبق‎ GB je المنمُ؛ والمعارضة. والتَّقَضٌ؛ وقد‎ 


اد د واد 
00 00 ون 


هو: أن cpl‏ بكلام لغيرك ممّ إظهارٍ |سناده إلى قائله ؛ شرا LOLs‏ أو pes‏ 
أو تَصدِيقاء أو غیر Gus‏ كان تقول: ال الأسْمَرِيٌ: JUTE‏ الله تَعَالّى Giles ES‏ 
بِالأَغْرَاض». 


فان التزمت SU he‏ قَلْتَ : «وَهَذَا صَحِيحٌ» de> CSG Se‏ مدع وهذا الّذي فلن 
15585 فيجري فيه جميعٌ ما BUSS‏ في Ga LAG‏ 1 

وإذا لم تلتزم Gree‏ فهو : Lat Ul‏ أو tL‏ عند الخّصمء أو Faas‏ من ضَرورياتٍ 
tak‏ فلا joe EG‏ الیل tot‏ 1 

فان SIS‏ غيرٌ واحدٍ من ES EU ole‏ مُطالّبٌ بتصحیح al‏ : 12 أو بالاشارق 
وقد يُسمَّى CI‏ النٌصحيح : «منعَ ١ ASSEN‏ 

وهَلْ Sow‏ على السّائلٍ أن يَطلبَ مِنَ PON‏ تَصحِيحٌ نقله أو تخس له ذلِكَ؟ 

- قیل : یجت. 

بقل و تخسن : 

- وقیل : إذا Ls Cols‏ المنقول إلى المنقول SE‏ غير معلومةٍ EG LEU‏ أن Clas‏ 
تصحيح الَقَل» Meaty‏ أن يَطنْبَ منّ PU‏ بيانَ صدیه في Ly‏ القّولٍ إلى ای وإذا كان 
اسان عالماً بنسْبةٍ الكلام J aU‏ عله الم الموافق للمَطلوب لم Lab S525‏ النّصحيح. 


36 3 1 
وان 020 2 


ْ الآداب ; علم آداب البحث والمناظرة‎ IL, 


العِبَارَةٌ 
مَعنَاهَاء مِمَالْهَاء المُنَاظْرَةُ قیها i‏ 


۲ سيط 


مغنی العبازة 

Bh wal العبارةٌ في‎ 

عافن «التعبیر»» وهو : «التَفْسِيرٌ)؛ Sj oar ga‏ المتکلم. 

- أو مق : yall‏ و فالنجاوز0: OY‏ ما را الی المعنی . 

وهی في اضطلاح عُلماء هَذا ان : «مُطْلَّقُ BAU‏ الصَّادرٍ مِنّ المتكلّم؛ سواء GIST‏ 
fe‏ آم Lad‏ أم تلا آم تَصدِيقاًء أمْ ان غيرٌ WINS‏ ۱ 

مثال العِبَارٍَ 


ومثالها أن تقول: BS sw‏ یر لَك . 

أو تقولٌ: [مِنَ الطويل] 

tec‏ مَل یمن EIS Up‏ ما جر يِن کل جانپ؟ 

المُنَاظرةٌ قي العبارة 

WDE SS Bll قانوناً من قُوانین‎ MES Let على العبارة الابطال بسبب‎ Sy 
فلا کون‎ ‘SU CES العِبَارَةٍ الاضمار‎ odie «فِي‎ E َه‎ Aye : ين فلت‎ 
في العریة».‎ WS مرجغ. وهو‎ ee 

أو یال لك - حينَ انشذت البیت -: «في هَذِهِ العِبَارَةِ عَوْدُ الضهبر عَلَى مار (ab)‏ 

الجواب على الاغتراض 

LEY‏ عن دك GAL gil tl ole‏ الیو في Haske‏ كأن تقول في جواب 
الاعتراض GNI‏ «لَيْسَ في هو البَارَة الإضْمَارٌ YS‏ الک ؛ OY‏ الصّمِيرَ يَعُودُ عَلَى المَضْدَرٍ 
oe pl‏ "اجتهذ'٠.‏ 


سس 


JEU من‎ peel فِي عَودٍ‎ yee تقول في جواب الاعتراض النّاني: «لا‎ als, 
2 ey وابن جي‎ HEN لِمَذْمَب‎ igs a عَلَى المَفْعُولٍ به المُتَأَخْرِ؛ فَِنَّ‎ pe 


¥ 4 نا 


المُصَادَرَةٌء المُكابَرَةُ المُعَانَدَة المُجَادلةء الجَوَابُ الجَدَل 
الِاسْتِهْسَارٌ انيِهَاءُ المُنَاظْرَةِ داب المُتَنَاظِرَينٍ 


المُصَادَرَةٌ 

هي : أن تجعل GUS tnd‏ واحدة ین ode‏ مع paid‏ في BU‏ نوم به Legis BUSI‏ 
في المغتى ؛ ls‏ تقول: ee‏ سل ول eT‏ فهر لته ف: «هذًا eS‏ فان التبجة وهت 
لك : 0h lia‏ هي بعینها صُعْرَى الدّليل القائلة: {ida‏ بدل فيها لفظ 
«الأسد» Lins tele bab‏ مترایفان. 

وينبغي Steel‏ المصادرة في US + BUS‏ فيها Se‏ الإيهام. 

کب 

هي : المنازعة لا لإظهارٍ الاب ولا لالزام BEI‏ ولکن OLD‏ القَضْل . 

Sb,‏ کمن نازع WEG‏ وهو pled‏ مِن نَفْسِهِ البُعدَ عن الصَواب. ویعرف في صاحبه 
إصابةً الجادّة. وكمَنْ CU‏ دَلِيلاً على الدَلِيلِء وکمَن Jas‏ دلبلا بلا شاه وكمَنْ يمنمُ 
الصديق البَدِيهِيَ الجَلىّ . 

المعاندة 


2و ۶ 


اسلا غير أنه \ 


هي : تنازغ شخصّین HEY‏ آحذهما کلام cae le‏ وهو یلم ما في كلام نَفْسِهِ ین 
الفساد . 

المجادلة 

هي : المنارَعَة لا لاظهار الصواب؛ بل لالزام الخضم . 

الجواب الجدلي 

هوّ: ما یکره المُجِيبٌ ور Lia‏ يُطلانَهُ؛ سواء OUT‏ باطلاً في الواقع» آم لم 353 


الاسْتَفْسَارُ 

رع قث ی دنه و ریش 7 

هوّ: أن CURE‏ بیان المعنى من لفظ GS‏ به خضماك» ویجوز توجیهه ee‏ الحاجَة 
Fv.‏ زر و 


لى بیان مش امه ols‏ يكون SE gh Lg‏ فف انسل 


انْتِهَاءُ المُنَاظَرَةِ 


ولا ب في المناقشة بينَ الکصتین ين onl abe‏ سای ل 
- فان كان cdl‏ قد عَجَرَ هو BU‏ سمي : tlds‏ وسمي عجزه: «إلزاماً» . 
- وان كان اي عجر هو المعلل 22 the gly alate‏ «فکاما». 
آدَابُ المتَاظزنن 

ASV للمتناظرین أن یرما الآدابٌ‎ Pas 

 )۱(‏ أن Wee‏ من ن إطالةٍ الكلام وین اختضّارو. 

ol, - (1)‏ يكحا 512 الالفاظ ولجمالها . 

(۳) - وأن یکون كلامُهُمَا Lae‏ للمَوضوع. 

)1( - وألا يَمْخْرَ أَحَدُهما من ele‏ ۱ 

)0( - وأن LOR‏ کل LG‏ ظَهُورَ الصّواب» ولو على ی ele‏ 

YL)‏ یعرف آحذهما لکلام اجه قبل أن 4 عَرضَهُ مِنهُ. 

pe بح پم یه‎ ELLE CE Ay) 


۱ 
uw 3 OK 


Ry‏ امه 


رسالة الآداب علم آداب البحث والمناظرة ۱ 


Aste aia 


JEDI لا تجري فيوء مع‎ Gy القَّولِء‎ Lil ما تجري فيه المناظرةٌ مِن‎ SE -)١( 

(۲) - کیت 5s‏ المناظرةٌ في النَّعرِيفٍ واللّفییم ممٌ أنّهما لا یخرجان عن أن يَكُونا 
من المفردات أو المرگبات الا قصة؟! 1 

(۳) - بِيّنْ المّعاني الاضطلاحيّةَ WW‏ الاتية: 

القييم» تقییم الكُلّىَ إلى EGS‏ التّقسِيم الحَقيقئ» التَّقسِيم الاسْتقرائئ» الم 
الاغياري» الّقییم العَقلی . ۱ ۱ 1 

GU)‏ بِينَ التَّقسِيم العَقلِيٌ والاشتقرائج ین حَيتٌُ المعنىء وین LS‏ المَرْدُ الذي 
بقع به كل واحدٍ lage‏ مم ال 

)0( افرق بِينَ الم الحَقِيقِيٌ والاغتباري من LS‏ المعنى؛ ومِنْ LS‏ يُورَهُ 
فلار ونيا ال شا 

)بين روط wert tee‏ الکل إلى shel‏ وشوط the‏ تقمیم ASN‏ 
إلى Ge‏ ۱ ۱ 

A He ey CG hy penal بماذا يسان ناف‎ - )۷( 

(۸) - ما gl‏ يُعترَض به على ed‏ الک إلى أَجْرَائِ؟ وما Sods call‏ بو على تیم 
نک إلى cot‏ 1 ۱ 

 )4(‏ بماذا Dele Cen‏ النَّقسِيم عَلَى ما يَرِدُ ale‏ من الاغتراضات؟ Gy‏ أنواع تحرير 
المراد؟ أَذْكُرْ َلك تَْصِيلاً مع الیل 

Set کل‎ ptt وما‎ Spt PLT) 

. والتّییهی» وین المریفین الحقیفی والاسمي‎ A بينَ التَعرِيفَينِ‎ SN) 

dre في‎ bee وبين ما‎ ee اشرخ شروط صِخة اللّعریفب الحقیقی  وشروط‎ - ONY) 
gail yal 


(۱۳) - بم یسمی ناقض التَعريفب؟ وبم يُسمَى Sat ye‏ مح ال لتَعليل . 


(۱8) - ما الاعتراضاث AI‏ تُورَدُ على التّعريفٍ؟ وما CES‏ کل اعتراض منها؟ 

(15)- بم Cele Cont‏ النّعريفٍ عَن الاغتراض ply‏ المّنع أو بِعَدَم الجَمع؟ 
وما تحریر المرادٍ من المعرّفب؛ وین بعض اجزاء «hapa‏ وین نوع التّعريفٍ؟ ومتى 
Jae‏ کل واحد Pads‏ ۱ 

(15)- بع يجيب Cele‏ التُعريفٍ عن الاعتراض پمٌفاء التُعريفء أو باشتلژایه 
المحال؟ 


(۱۷) - ما الصدیق؟ وما آنواغه؟ وإلى OS‏ نوع Bq C52‏ منه على التفصيل؟ وما مَعنى 
کل Sex‏ ۱ 

(۱۸) - متی لا يجوز الاعتراض على التَّصديقٍ TES)‏ ومتی يجوز الاعتراض عليه بالمنع 
635 ؟ ومَتى يجورٌ الاعتراض علیه بالمنع والمعارضة والتقض؟ ١‏ 

. ما المتع؟ وما أقسامه؟ اشرخ ذلك مع الّمثیل‎ (V4) 

(۲۰) ما SLE‏ وما CLT‏ من Lee‏ صُورَتَهُ؟ وما Cy EN BSL CLT‏ وبِينَ 
نقيض الدّعوّى الممنوعة؟ اشرخ ذلك مع التّمثيل . 

(۲۱) هَل ينتفعٌ السّائلٌ بالاستنادٍ إلى کل أنواع (oy CS‏ ينتفع HAS‏ بالرّدٌ على 
Ys‏ آنوایه؟ اشرخ ذلك تفصيلاً ممٌ feel‏ ۱ 

(۲۲) - بم Lad‏ المعلّل على المّنع؟ اشرخ GS‏ شرحاً وافياً محَ feet‏ 

 )۲۳(‏ ما المعارضّةٌ؟ وما یلها 

)18( - اذگز اقسام المعارضة باللّظرٍ إلى ما تُوجّهُ إليوء وأقتامَها BIL‏ إلى مُقارنة دلبل 
pe‏ بدلیل mee‏ مع التّمثِيل . 

(ve)‏ هَلْ Eg‏ المعارضةٌ إلى خی مُقَدّماتٍ LS JI‏ الاستدلالٍ عَليها؟ ولِمَاذا؟ 

() - اشرخ حَقَيقَةَ المعارضة بالمّلب؛ والمعارضة Pol‏ والمعارضة بالفیر» مغ 
التمثيل. 

(30) - بم pat Cand‏ عن المعارضة؟ اشرخ Hb‏ مم التّمثيل . 

Tle ما النْقضُ؟ وما‎ - (VA) 


(v4)‏ ما Cia‏ ومتی ا ومتی لا یجوز تركة؟ 


رسالة الآداب فى علم آداب البحث والمناظرة 


) ۰ إلى گم قشم ینم انض من Sam‏ مَور؟ ومن حيثُ ما ا العاف يه 
دلیل المعلل؟ اشرځ ی 

(۳۱) - ما المقبول وما غيرٌ المقبولٍ ين آنواع Eh SABI‏ دِكَ مغ الكَمثيل 

(۳۲) - بم Cad‏ العلل عن النّقض؟ اشرخ ی & الیل . 

(۳۳) - إلى أي ed‏ نحل oh‏ ليل النّاقض؟ وبماذا Cant‏ عَنْها المُعلُلُ؟ اشرخ هَذا 
شّرحاً وافياًء واذگر الأمثلة الى رش ينا ارم 

(۳۶) - اشرح المعاني الاضطلاحيّة للألفاظ الآتبة Qe‏ التمشل : 

اللّعریف ا التقض الحقيقئٌ؛ المستندٌ. النّقض الإجماليٌ؛ المتاقضت 
المعارضة على سَبیل المناقضق yell dal‏ 

EF. )۳(‏ وظائف ESE Jha‏ ووظائت AS PL‏ والوظائت الصَّالحةً لکل 
منهماء من , ین الوظائف الاتية معٌ التّمثيل : 

النَمَضء المنمٌء الاستفساژ Gap‏ المعارضة. 

a ا ا‎ aa (ra) 
به عن کل اعتراض‎ Sle ما‎ Shy الاغتراضَات؛‎ 

(۳۷) - قال قائ : «یعد الانسَان SIZ 3 bas ies‏ النَّاطِوى اذك far‏ ما يُمكنٌ 
أن يُوردَ عليه من الاعتراضاتِ. والجواب على کل اعتراض ps‏ 

(۳۸) - قال قائل: «الانسَان: Bay) Uy‏ أو أَسْوَدُه فكيف Joe‏ علیه؟ Slam Sy‏ 

(ra)‏ - قال قائ : Sl‏ ای cas‏ فما Gl‏ یرد عليه ین الاعتراض؟ ومّا جوا 
هذا الاعتراض؟ 

(4۰) - قال قائلٌ: «الله SUS‏ بای لانه فد كنت قدمه» وکل من كنت ندمه نهر اف 
فكيف MG‏ وبماذا Gilead‏ 

اج #0 


تم رسالة الآداب, والحمدٌ ل رب العالمينَ. وصلى ال على سيّدنا محمد SPUN‏ 
5 لمر چ م l2.‏ ر ee‏ ل ود tere‏ 0 
وعلى آله رجه وسلم؛ tn aD‏ ن ce EH‏ ون ee‏ وَقَنَا Side‏ اسار ي 


ب رماب [ال عمران : [A‏ 


مر اه مهس ore‏ 


روماس oo oe 98 Ok‏ ۳ 
|انفر: ۰۱۲۰۱ ريا لا نوع CS‏ یا وَهَبْ لتا من لديل SE, HDS‏ 


العلامة أثير الدّين الأبهري ( . .  .‏ ۱۳۳ه) ۷ 


ASSESSES EEE EER المغنيسي ( ۰۰۰ -1177ه)‎ 

الحاج محمد الفوزي مفتي أدرنه ( . . . ۱۳۱۸۰ه) 00 2106؛ 
طاشكبري زاده (۹۰۱ه- ۹1۸) VEE Goes‏ 
odie‏ زاده ( ۰.۰.۰ -۱۱۵ه) EO OE O‏ 

محمّد محبي الدین عبد الحمید ANY VA)‏ ۱۳۹۲ه) et enka‏ هه اه تسم WY.‏ 
وصف النسخ الخطية المعتمدة في التحقیق ۱۳ 
منهج التحقيق ieee pai ata aes‏ 0 ۱ 
نماذج من صور shit‏ طات ۱۷ 
متن إيساغوجي .متن إيساغوجي 2 علم المنطق. Yo‏ 
مقدّمة المصتف ۳۷ 
إيساغو جي aaah‏ مه ess chase gue tr nas‏ ی Cae tog‏ ی VF‏ 
مبحث الالفاظ ۷ 
الكليّات الخمس NA reseed a Sa ANS‏ 
١-الجنس be‏ 

۲ - النوع ع مشا مره شا لو م او مام هه dea Sea‏ ی NAG‏ 

Ass saha RSs الفصل‎ ۳ 


تقسيم القضيّة باعتبار الظرفين a‏ 
أجزاء القضيّة الحملية SAS,‏ 


أجزاء القضية الشرطية ا ب ا 


القياس 


أقسام القياس يحسب الصّورة 
حدود القياس CAA‏ 

أشكال القياس 

[SUI‏ الأوّل وضروبه 

القياس IY!‏ بحسب التركيب 
القياس الاستثنائئ بحسب الترکیب 


أقسام القياس بحسب المادّة (الصناعات الخمس) 


فهرس الموضوعات | 


العمدة من الضَناعات الخمس PoE GE‏ 


١‏ مغني الطللاب شرح إيساغوجي 
۲ - سيف الغالاب شرح مغني الطّللاب 
[مقَدمةً اسارج [gti‏ 


[الكَلَامُ عَلَ مُمَدَمَةَ الأبهريً] 


RAE المَنْطي] ع و ا‎ ple be] 


4 Tes 
(o> إِيَسَاغَو‎ (pike 


PY Bal‏ جي] 


belly! daca,‏ وَهُوَ Gots‏ مَقَصُودٌ یره 


(pai das] 


[نَفْسِيمُ اللّفْظٍ إلى مُفْرَدٍ وَمُوَلَفٍ] ثب ةدةزدز زد 0111 e genet‏ 


I‏ عفد إلى كُلَى وَجَرْئِ] mendes eect‏ رک ا 


م ۳ 
هَبَادٌِ التَّصَؤْرَاتٍ 


E sist ahah alse ate ee eae anaes (pA Sui) 
areata: Riana ee eee [تَفْسِيمُ الکلی إلى دای وَعَرَضِيّ]‎ 
0 و عفر‎ fil دامع‎ tebe iae hey وَفْضلٍ]‎ eso [تقبیم الات ری جنس‎ 
سا ات جر وه‎ AAG Bee fe الجنس] د اعمج يتقان امو کی مار‎ .[ 
مهد فس جما‎ AR dog's اتاروم‎ has ERS النْوْع]‎ "1 


۱۳۲ 


asa  6[‏ العَام] که تهج و 


a8‏ 26,4 « قعيده- 
٠‏ مقاصد اللصورات» ممصن Tae rods‏ لاوط و هی tas Uae‏ نحم م 


القَوْلُ cease aR e [ett‏ ا ل و ا هب 


fests‏ المٌَصْدِيقَاتِ 


hail SUZ]‏ الْحَمْلِيّة] 
sete (ab i Lad DUE]‏ 
من أَحَكام المَضّانا: «التَّنَاقُضٌء ... 
pad]‏ [ 
من آخکام Liat!‏ ,العَكَسُ» 
[العکس] 
«مَقَاصِدٌ التُصدِيقَاتِ 
]7[ 
[الاستَفراء] 
Cees)‏ 
ya pT‏ الصُورَةٍ] 
[أَشْكَالُ (tat‏ 


[الاشکال بخسّب اساج المطالِب] 


ere (2,555 الأول‎ Xb 


۱۹۹ 


۳۳۳ 


[ر کیب القيَاس الا فير اي ] وم 
(ploy tal C83)‏ ۳ 
pil)‏ القاس بخسّب المَادٌة] O‏ 


SAR E (Sta) 


00 [ies] 
ee eros من الصَّاعَاتِ الحَمْس]‎ JI] 
es «متن رسالة الآداب» لطاشكبري زاده‎ 


Si‏ المناظرة 
الوَلدِيْة 2 الآداب 


[متدمة المصئف] E‏ 


[مندمة الملم ] 
Su‏ الأول في Ayal‏ 
فصل : في منم الضفری في BN pA‏ 


فضل : في تفریر الابْطال HUY‏ ی ی 


Ce rc rr] 


و وومووو و نم هو وه و نو ا 1 وه 


و منم مه نو وه و و هو و و وم و و و نو وه 


و و و و و و وم و وم موه و و هو مهو و وم موه 


.موقاو رايهم مامه نيعار وه و هو وه وه مور رمن 


و جوم وم وم و هه وم و هو و كنمو 


موم و و و موم هو وم وب ةم ممم 


O 000010101010101 net Mates anche hea 


اباب الثاني في raat cer err‏ ا 


DH Su‏ في النَضْدِيقٍ وما في مَعْنَاهُ من SG‏ النَاقِصَة 
tian‏ الأوْلَى : els‏ 


: [في بيان حكم المنع gall‏ في صورة الإبطال] 


ony Cab cle, ans oa vies oe Ga 


: [في بيان انتقال المعذل] 
المَقَالهُ ASU‏ في المُعَارَضَةٍ 

فطل : [في بیان اقسام المعارضة] 
Da‏ لاله : في ait‏ 

فضل : [في بیان النقض المكسور] 
فضلٌ : [في بيان اللقض الغير المسموع] 


: [في ols‏ أقسام المنع] (uname sini‏ ما E‏ 
: [في بيان وظيفة المعلّل عند منع السّائل] ee‏ 
: [في بيان وظيفة السّائل بعد الإثبات] N‏ 


: [في بیان المنم الذي یتفم المعلل] e‏ 


: [في بيان المنع الحقيقي والمجازي] و 


و مهو و ویو موم وم ارد و روثت و وه 


و و و مر ویو و وه و وم و و مهو موه 


فهرس الموضوعات ۱ 


فَصْل : [في بيان المناظرة الجارية في العبارة] محل وام كا الما اللا عم Lames sande‏ ی 


0 ۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰... ....... [في بيان المناظرة الجارية في الم رگبات النّاقصة]‎ : pas 


فَصْلْ : [في بیان الأجوبة المقبولة وغيرها] Poach tas cer tenets‏ ا SE‏ 


EA Ss [US [في بيان بعض اصطلاحات‎ SE 


pea‏ : [في بيان مراتب g SI‏ في القوّة والضّعف] awe:‏ وک 


رسالة الآداب 2 علم آداب البحث والمناظرة ER Ss‏ 01 201010000( 


مُقدّمة الطَبعة الأول eee beens‏ ا ا E‏ 


مقدمه الطبْعة الثايّة 
Fetes‏ ودام با ود Be‏ سر عه لولشم 7ت 2 0 ,2 Pa‏ 
المقدمات تغریف العلم موصوعه فائدته واضعت يسبته إلى cane‏ حكمة post‏ القَوْلٍء 


موصوع المتاظرة 
8456 دِرَاسَةٍ Wid‏ الجلم :00033 ی ی ورس 
wal)‏ اقرف رت و 1 ARE‏ را 


الاب الأوَّلُ: في peril‏ 


pail‏ الأول في OF‏ خقیقیی eset gil‏ وَشْرُوطِهِ مَعْنَاهُ أنْوَاعُهُ IA al‏ نوع شُروظه 


ayes * 2‏ 
میم ENE’‏ 
ror eal‏ که e ° 2 U‏ = 8ج - 
الق بَيْنَ الم الق SING‏ في الصُورَةٍ 211111111 
الشُرُوط [شْرُوظ التفْسِيم] 
af‏ 2 م ۶2 “cet 4 8h‏ 
شروط صِحَةٍ تقییم الكل إلى أَجْرَّائهِ 


ل 6 i wy‏ ع pie 5 e 2 id‏ کے لكان 
الفضل الثاني في بيان الاغتراضاتِ التي تجري UF‏ التقسيم» والاجوبة عَنْهَا 


تیه طرفي BBCI‏ لیم NES‏ 


Sy‏ عَلَى الم 
الجَرَابُ علی odd‏ الاغتراضات 
ّى جب العدول عن لبم 
الفضل الاك في تزیب SBE‏ في pot‏ 
SANs Ag Sty Ost‏ 
نمریناث ely‏ 
Jul‏ الثاني في dl‏ 
الفضل الأؤل في ألواع ریب . وحفیفة كل نؤع؛ وَسْرُوطٍ 
أَفسام التغريفب 


A٦ 


{AV 


£AA 


£4\ 


1۹۳ 


۹0٥ 
140٥ 
£40 


فهرس الموضوعات | 


AOS STARS a المریف اتبيه‎ 
CAG کون‎ ecalien الط وَالتَهِيَ‎ 35 Gras 
SAT acins بر‎ OO ee note وَالحَقِِتَيُ‎ et VI ری‎ 
EL a GARE E gs Goa 


۹ clea 000131311 الاشیی وَالْحَقِيقِيَ‎ ots pe cil 
ne SC EEE CAT e الخد الم‎ 


شروظ التَعْرِيَين ea CARES Sol‏ 111 
oe SH ee By)‏ الِاسْمِيٌ والحقیقی 00 0 ز 0 0 0 ی ALP,‏ 
سرو خشن این الاشوی وَالحَقِيقِيٌ Ss‏ د COAG‏ 
هل بط في التَعْرِيفٍ اللّفْطِيَ ی :۲ A SOA‏ 
pea‏ الاي في BUI GIB‏ نایب a‏ 
ins‏ طرفي الما ظرةفي ارف 5 
الاغْتِرَاضَاتُ عَلَى oe A‏ الحَقِبقِيٌ ETE ony‏ هش هه 
الامْترَاضُ EY‏ شرط من روط خن لیب totale‏ ا مو ا با مق 
VEY ab‏ عَلَى se sd ete ai‏ ی ۵ ۲ Be‏ 


تخریر الما ین نوع لیف 0107 1 1 0 1 1 ا recs‏ 3۲ 


تخیر الاو الدب wale unto‏ 1 1 1 21 1 1 کت ی ۳ ۵9 


Lu sai)!‏ في تريب BO‏ في hy A‏ ا 


و رو ا ا ا و و و و ور و و و و و و و وه هو و و و و منم و ون و 


te Jali‏ بات التَعْرِيفٍ و 
ی ما ably‏ ت E‏ 
الاب الثالث : في التصدِيتي وَفِيِهِ ستة فصول 


"idl‏ الاو في مف التْصَدَيْقَ رأفُسامه 


Ce i ar ae iy 


و موم ا ا ا وه وه رن وه و و ا و ا و وه هه موم و و 
و وه و وم و و و و هو ویو لاريم 


النضل الثاني في بان المتاظرة bell J‏ 


ac‏ ىو 


فهرس الموضوعات ا 52 ov:‏ 


pc‏ الاك any‏ ما لام اش آفت ام Syl ct‏ العلل لبو 
ما لا بقع إلاشينًا په بد الم الب On Te BARON‏ ا OTE‏ 


هَل یم BUI‏ الِاسْتَنَادُ J‏ کل ede‏ الأنْوَاع؟ RESTS‏ 
جَوَابُ dé Shan‏ المَنْع a‏ ابن او وه وجلل سو سن BAY‏ 
مور لا یم المُعَلْلَ الِاشْيِعَالُ بهَا ee,‏ ی ی ONY i‏ 


BAe aia ato) و‎ oon eine ب سا رو‎ Le roel va مى‎ 


النّوْعٌ 3591 المعارضه بالقُلْب E eae neous‏ یس 6 


221 الثاني:: الما رد بالمثل terrae Tee tere rear tetera‏ 1 ااا 


EY shh‏ المُعَارَضَةُ المي 000 ی 
أجوبة PLU‏ غن المُعَارَضَةٍ OO ih SRE wees‏ 


الفضل الخایس في اللفض مَعْنَاه. ماله الشامد. أَقْسَامْ النفض., الوب dey Jaa!‏ 2999 


ال السّادِسُ في ترتیب المُنَاظَرَةٍ في البق ters wea‏ اللو Sa‏ 
Sis el‏ 


Gea OU te تلخیص‎ 


en eee eee المناظرة في العِبَارَةٍ‎ 
aS RSS الاغتراض‎ le Sips 
ysl GUY ian الجواب‎ dor daa fon المضادرة.‎ Et 
المتناظرین‎ Sil المناظرة.‎ 


0 از ال سس‎ * i إلا‎ 
ا‎ aaa المُنَاظْرَةَ اال ل‎ ved) 
eee ee ee ee ee داب المُتَنَاظِرِيْنِ‎ 
ل ل ا‎ ttc oa hes ام‎ Aisi 
baer iad aad و‎ aria hae الوضوعات‎ e 


سبب اختياره الجملة الفعلية glee teen‏ 
مطلبٌ في التوفيق والخذلان 0700 
الأمر والالتماس والدعاء ee‏ 


معنى لفظ (إيساغوجي» 
میب كيو الکلیات الخسن بابسا غوچي 


اقام الدلالة اللفظية eee‏ رو 
أقسام الدلالة غير اللفظية ل و 


موم موم نه وم وم م موم و مه وه وم ةو م فا و فاو راع موه و و نفام منرم 


اللزوم الذهني هو المعتبر في دلالة الالتزام 


المطابقة Y‏ تستلرم ١‏ تضم والالتزام 
التضمن والالتزام يستلزمان المطابقة 


وجه حصر الدلالة اللفظية الوضعية فى الثلاث IB ESD SIRT‏ 


مثال الدلالة بالمطابقة وسبب تسميتها 
مثال الدلالة بالتضمن وسبب تسميتها 
مثال الدلالة بالالتزام وسبب تسميتها 
فوائد تتعلق بالمقام 

تعريف اللفظ المفرد وأقسامه 

تعريف اللفظ المؤلف 

النكتة في تقديم المفرد على المؤلف 
السبب في إيراده تقسيم اللفظ 
تعريف الكلي 

تعريف الجزني 

النکته في 

تقسیم المفرد 

دون المؤلف 

النكتة في تقدیم الكلي على الجزني 
الجزلي الحقيقي والجزلي الإضافي 
تعريف الكلي الذاني 


فهر س العناوين الحانية | 3 4ك 


وجه الحصر في E CHS‏ 1 
وجه تقديم الجنس على النوع SLAG EE ESASA NSS Sakê at‏ 
تعریف الجنس id RASA‏ مس ی ی ی ی le GANS acta‏ که ea‏ 


أقسام العرض اللازم 

أقسام العرض المقارق 

آقسام الخاصة 

تعریف الخاصة 

آقسام العرض العام 

تعریف العرض العام 

وجه تسمية التعریف بالقول الشارح 
یت اله 

شرط حسن التعریف وشروط صحته 
وجه انحصار الحد في اربعة أقام 
الکلام على الحد التام 

الکلام على الحد الناقص 


الكلام على الرسم التام n‏ 


الكلام على الرسم الناقص 


تقسيم القضية باعتبار النسبة التامة 5 


أقسام القضية الموجبة ae RS‏ 


التضية المخصوصةه 6 ووجه تسميتها 


القضية المحصورة وأنراعها وه 
القضية الكلية المسورة Re‏ 


المهملة في قوة الجزنية 
الشخصية في حكم الكلية 
التضية الطبيعية 


الشرطية المتصلة اللزومية Es‏ 


الشرطية المتصلة الا تفاقية 
أقسام الشرطية المنفصلة 


المنفصلات لا تتركب إلا من جزأين فقط 


تعريف التناقض 


الوحدات الثمانية التي يشترط اتفاقها في التناقض eye‏ 


اختلاف المناطقة في اشتراط الوحدات الثماني 
الاختلاف بالكمية شرظ زائدٌ في التناقض في المحصورات 


نم اة ي 1 له 
تعریف العکس 


مطلب : الموجبة الكلية تتعکس جزئية 
طریق الا فتراض 

طریق العکس 

طریق الخلف 

مطلب : الموجبة الجزئية تنعكس جزئية 
طریق الا فتراضص 

طریق العکس 

طريق الخلف 

مطلٍ: السالية اكليةتتعکس سالب كلية 
طريق العكس 

طريق الخلف 

لا يكون الافتراض إلا في الموجبات 
السالبة الجزئية لا عکس لها لزوماً 
النكتة في عدم ذكر عكوس المهملات والشخصيات 


۳۱1١ 


تعريف الشكل 
مطلبٌ: في الشكل الأول Padua?‏ اا ele‏ 
مطلبٌ: في الشكل الرابع 2070700 


ترتيب أشكال القياس امن ب OR‏ 


الفرق بين الأشكال الأربعة بحسب الإنتاج 
الفرق بين الأشكال الأربعة بحسب الاشتراط 
رد الشكل الثاني إلى الأول 

رد الشكل الثالث إلى الأرل 

رد الشكل الرابع إلى الأول 

شروط إنتاج الشكل الثاني 

الضروب المنتجة في الشكل الأول 

ترتيب الضروب المنتجة في الشكل الأول 
أقسام القياس الاقتراني بحسب التركيب 
شروط إنتاج القیاس الاستثنائي 


